


Cambridge
The city of Cambridge received its royal charter in 1201, having already been 
home to Britons, Romans and Anglo-Saxons for many centuries. Cambridge 
University was founded soon afterwards and celebrated its octocentenary in 
2009. This series explores the history and influence of Cambridge as a centre 
of science, learning, and discovery, its contributions to national and global 
politics and culture, and its inevitable controversies and scandals. 

Cicero, 
De Finibus Bonorum et Malorum

Published in Copenhagen in 1879, this is the third edition of the landmark 
edition of Cicero’s De Finibus by Johan Nicolai Madvig (1804–86), first 
published in 1839. A Danish politician and leading classical scholar at 
the University of Copenhagen, Madvig was critical of what he considered 
careless German scholarship, and he sought a return to a truer manuscript 
tradition. His work focussed on Cicero and culminated in the first edition 
of De Finibus, which defined the standard for sound textual criticism. 
De Finibus Bonorum et Malorum (On the Ends of Good and Evil) is the 
most extensive of Cicero’s works, in which he criticises three ancient 
philosophical schools of thought: Epicureanism, Stoicism, and the Platonism 
of the Academy of Antiochus. This third edition contains a revised preface 
outlining Madvig’s method of ranking texts, and the five books of De Finibus.

C a m b r i d g e  L i b r a r y  C o L L e C t i o n
Books of enduring scholarly value



Cambridge University Press has long been a pioneer in the reissuing of 
out-of-print titles from its own backlist, producing digital reprints of 
books that are still sought after by scholars and students but could not be 
reprinted economically using traditional technology. The Cambridge Library 
Collection extends this activity to a wider range of books which are still of 
importance to researchers and professionals, either for the source material 
they contain, or as landmarks in the history of their academic discipline.

Drawing from the world-renowned collections in the Cambridge 
University Library, and guided by the advice of experts in each subject area, 
Cambridge University Press is using state-of-the-art scanning machines 
in its own Printing House to capture the content of each book selected for 
inclusion. The files are processed to give a consistently clear, crisp image, 
and the books finished to the high quality standard for which the Press 
is recognised around the world. The latest print-on-demand technology 
ensures that the books will remain available indefinitely, and that orders for 
single or multiple copies can quickly be supplied.

The Cambridge Library Collection will bring back to life books of enduring 
scholarly value (including out-of-copyright works originally issued by other 
publishers) across a wide range of disciplines in the humanities and social 
sciences and in science and technology. 



Cicero, 
De Finibus Bonorum 

et Malorum
Libri Quinque

Part 2

Johan Nikol ai  Madvig



CAMBRiD GE UNivERSit y PRESS

Cambridge, New york, Melbourne, Madrid, Cape town, Singapore,                                     
São Paolo, Delhi, Dubai, tokyo

Published in the United States of America by Cambridge University Press, New york

www.cambridge.org
information on this title: www.cambridge.org/9781108012423

© in this compilation Cambridge University Press 2010

This edition first published 1876
This digitally printed version 2010

iSBN 978-1-108-01242-3 Paperback

This book reproduces the text of the original edition. The content and language reflect 
the beliefs, practices and terminology of their time, and have not been updated.

Cambridge University Press wishes to make clear that the book, unless originally published 
by Cambridge, is not being republished by, in association or collaboration with, or 

with the endorsement or approval of, the original publisher or its successors in title. 



M. TULLII CICERONIS

DE

FINIBUS BONORUM ET MALORUM



M. TULLII CICERONIS

DE

FINIBUS BONORUM ET MALORUM

LIBEE TEETIUS.

ARGUMENTUM.

JLn huius libri exordio Cicero, conversa rursus ad Brutum
oratione, quoniam voluptas superiore libro satis confutata
sit, acriorem paratam esse ait cum Stoicis contentionem;
atque eorum disserendi genus cum ipsum subtile sit vel potius
spinosum, turn multo difficilius esse Latine loquentibus, qui-
bus etiam nova verba parienda et nova rebus novis nomina
imponenda sint. Nee hoc mirandum esse, quoniam, si aliae
etiam artes suis et propriis utantur verbis, nndto id magis
philosophiae concedendum sit; et, si Graecis philosophis licti-
erit de rebus non pervagatis verbis quoque inusitatis uti,
magis in Latina lingva hoc licere debere; atque etiam elabo-
randum esse, ut in ipsis Graecorum artibus Latinorum ver-
boruni copia Graecae respondeat (c. 1—2). Deinde Cicero
exponit, sermonem sibi aliquando de Stoicorum de summo
bono sententia inddisse cum M. Catone in villa Tusculana
Luculli (c.2—3). Nam cum Cato minus sibi probari signifi-
casset, quod Cicero non ad Stoicos, sed ad Academicos et
Peripateticos se inclinavisset, Cicero autem inter hos et Stoicos
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verborum, non rerum certamen esse dixisset, et Stoicos, si
verborum splendorem re persequi veUent, in Pyrrhonis et
Anstonis vitia inddere, ut rerum seleetionem et ipsam virtutem
tollerent, Catonem, ut Ciceronem non rede iudicare ostende-
ret, totam Zenonis Stoicormnque sententiam explicare aggres-
sum esse (c. 3—4). Ea explicatio huiusmodi est: Otnne
animal, simul atque natum est, se conservare studei et suum
statum, quaeque ems status conservantia sunt, dUigit; in
his rebus, quas natura primas appeiit, voluptas non est, est
integritas corporis eiusque parlium, rerum cognitiones artesque
(c. 5). Cum igitur aliae res aestimabiles sint, quod aut
secundum naturam sunt aut tale quid efficiunt, aliae in-
aestimabiles, quae Mis contrariae surd, Mae autem sumendae,
hae reiciendae sint, primum est officiitm se conservare, deinde
seligere ea, quae secundum naturam sint, et reicere contraria;
cum autem hoc constanter et naturae convenienter fit, turn
demum intellegi indpif, quid sit bonum, et hoc ipsum adesse.
Nam hac ipsa conoenientia honestum continetur, quod et
sitmtnum et unum bonum est et solmn propter se expetendum;
prima autem naturae non propter se expetenda sunt, et tamen
omnia officia ab us profidscuntur (c. 6). Appetitio animi
non ad quodvis vitae genus, sed ad quandam formam vivendi
data est, itemque ratio, ut ad perfectam rationem, quae sa-
pientia et virtus est, peneniatur. Sapientiae idtimum est,
non aliquid extra se efficere, sed ipsa adio, et, quod rede
factum est, id onmes virtutis numeros in se continet. Virtus
autem teneri non potest, nisi statuatur, nihil esse, quod intersit
aut differ at aliud ab alio (quo bonum aut nialum sit), praeter
honesta et turpia. Itaque sapientes omnes semper beati sunt
(c. 7). Quod autem totam disdplinam continet, quod hone-
stum sit, id esse solum bonum, id brevibus quibusdam et
acutis Stoicorum rationibus conduditur, quae ex eo ducuntur,
quod bonum laudabile est et heata vita gloriatione digna, et
quod fortis vir aliter esse non potest (c. 8). Nee tamen pro-
bandi sunt illi philosophi, qui sic summum bonum in animo
posuerunt. ut nullam rerum differmtiam esse dkerent; nam
in seledione earmn rerum, quae sunt secundum naturam, et

22*
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contrariarum reiectione prudentia et virtus posita est. Hague
summum bonum est vivere scientiam adhibentem earum rerum,
quae natura eveniant, seligentem. quae secundum naturam,
et, quae contra naturam sint, reicientem (c. 9). Actiones
autem honestae ipsa susceptione, non effectu, laudabiles sunt
(ibd.). Bonum Diogenes commodissime definivit id, quod
esset natura absolutum. Ad boni notionem pervenitur,
cum animus collatione rationis ascendit ab Us rebus, quae
sunt secundum naturam. Bonum autem a ceteris rebus,
quae aestimabiles sunt, non gradu, sed genere differt et suam
habet propiiam aestimationem (c. 10). Perturbationibus
animi, quae opinione commoventur, non natura, sapiens
semper vacat (ibd.). Omne, quod honestum sit, propter se
expetendum esse, quod turpe, fugiendum, facillime intellegiiur
ex communi hominum iudicio et sensu, qui in agenda apparet
(c. 11). (Hie ex Ciceronis persona brevis interponitur de
nomine vitii digressio.) Inter Stoicos et Peripateticos rerum,
non verborum controversies est; nam in Peripateticorum ra-
tione effici non potest, ut sapiens semper beatus sit; et eorum
sententia alius olio beatior est, Stoici crescere beatam vitam
negant posse; nam omnis commodorum accessio, quae ad vir-
tutem adici potest, eius splendore obscuratur (c. 12—13,init.l4).
Recta actio non crescit; itaque vita beata nihilo magis ex-
petenda est, si longa est, quam si breris (c. 14). Nee alius
alio sapientior est, nee alius alio magis peccat. Sed etsi nee
cirtutes nee vitia crescunt, utrumque tamen eorum funditur
quodam modo et dilatatur (ibd.). Divitias Diogenes putat ad
voluptatem et valetudinem non solum (luces esse, sed eas con-
tinere, in artibus et in virfute non eandem vim habere (c. 15).
Deinde explicatur a Stoicis differentia rerum; nam cum ad
beate misereve vivendum nihil quidquam rahat praeter lio-
nestum et turpe, tamen inter ceteras res aUquid interest, ut
alia sint aestimabilia, alia iniustimahilia, alia neutrum, et
alia iiQoriYjitva (praeposita), alia d<nn<jzQoiiy/j,t;fa (reiecta); de-
finitur autem nQoijyfievov, quod si.l inrfifftrens cum aestimationc
inediocri (c. 15—16). Bonn sic dividunfur, ut alia sint
rsfoxd, id est, ad fmem pertinentia, alia noiijiixd, id est, effi-
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eientia; etpertinens autem et effidens sapientia est; quae autem
praeposita dicuntur, partim per se ipsa praeposita sunt, par-
tim, quod aliquid effidunt, partim utrumque; horu-ni genermn
in utro bona fama ponenda sit, Stoid dissentiunt (c. 16—17).
Offidum, hoc est, quod ita factum est, ut dus facti probabilis
ratio reddi possit, nee in bonis ponitur nee in malis; id
versatur in eorum, quae media sunt, aliis sumendis, aliis
rddendis (c. 17—18). Itaque his mediis etiam excessus e
vita et in vita mansio moderanda est, ut interdum sapienti
e vita discedenduin sit, cum sit beatissimus, stulto manendum,
quamvis sit miser, dum modo pluribus naturalibus fruatur
(c. 18). Liberi a parentibus natura amantur; atque hinc
profecta et latins progressa sodetas omnes homines complec-
titur. Mundus quasi communis urbs et dvitas deorum et
hominum est, cuius cum umisquisque nostrum pars sit, com-
munis utilitas nostrae anteponenda est (c. 19). Natura ad
civilem communitatem coniuncti et eonsodati sumus, quod ni
ita esset, nee iustitiae nee bonitati locus esset. Huic consen-
taneum est, ut etiam sapiens rent pubUcam administret. Ad
hanc hominum sodetatem conservandam pertinet intellegi,
emolumenta hominum et detrimenta contmunia esse et paria;
commoda autem et incommoda communia sunt, paria non
sunt (c. 20—21). Amidtia, turn iustitia ceteraeque virtutes
per se, non utilitatis causa expetuntur. Inter virtutes autem
etiam dialectica et phvsica numerantur (c. 21—22). His
expositis Cato personam sapientis, quails a Stoicis describitur,
semper beati, fortunati, divitis, regis indudt et exornat (c. 22).

(De ordine et dispositione rerum in hoc libro tractatarum
quaesitum est excursu quinto.)
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I. 1. Voluptatem quidem, Brute, si ipsa pro se lo-
quatur nee tarn pertinaces habeat patronos, concessuram
arbitror, convictam superiore libro, dignitati. Etenim sit
impudens, si virtuti diutius repugnet aut si honestis iucunda

5 anteponat aut pluris esse contendat dulcedinem corporis ex
eave natam laetitiam quam gravitatem animi atque constan-
tiam. Quare illam quidem dimittamus et suis se finibus
tenere iubeamus, ne blanditiis eius illecebrisque impediatur
disputandi severitas. 2. Quaerendum est enim, ubi sit illud

10 summum bonum, quod reperire volumus, quoniam et vo-
luptas ab eo remota est et eadem fere contra eos dici
possunt, qui vacuitatem doloris finem bonorum esse volue-

1. per se M prn-equalur nee E 2. tarn ora. E 3. dignitate R
4. \impudens fiunt tvti diucius te puy/iet A] 5 corporis et titillantem ex
LPMC corporis et utilitatem ex R Corp. et titillationem ex Or 6 ea re
(pro eave) C venenatam (pro ve natam) I* 7. ilia C mqwt (pro quidem)
Y. dimittatur C 8. petere [A]E cedere i*MR 10. quoniam ab eo voluptas L
e'iatii (pro et) C

Cap. I, 1. dignitati) Non virtuti et honestati (neque enim
litas nude sic dicitur). sed amplitudini et splendori virtntis

principatu dignae. [Tenue tamen discrimen; vid. Tusc. II,
46, de Or. Ill, 62, Part. Orat. 90, ut orationum locos aliquot
omittam.J (Pro quidem ed. Man. et quaedam aliae equidem.)

dulcedinem corporis) Sic etiam Pal. 1, Spir. [B], Mor.,
quos ratio sequi iubebat. etsi, titillantem unde ortum sit, diffi-
cile est dicere et videri potest e meliorum codicuiti principe
excidisse, et autem e littera t ortum esse; nam sic, ut nostri
deteriores, ceteri quoque (Pall, quinque, Dav. plures, Oxx.
EU^, Gziani tres). Manutius et snstulit. Lamb, simul eave
revocans (nam ea re ex C manserat apud Man.), libros maun
soriptos appellat; nee Oxx. et ex £t|) annotant. Dubitari
potest. an titillans sic absolute sine accusativo a Cicerone
numquani dictum sit. Urs. codex et El. 2 (debuit 1 appel-
lari): et titillationem, manifesta correctione; probarunt tamen
Dav. et Gzius.

suis se finibus. tenere) Verum hoc videtur. sed corrigendo
natum est. Nam ut Erl., sic Pal. 1, Spir. [B], Bas. (Pal. 6
suos se fines petere); Pall, autein 2, 4, 5. Parr. 1, 3 Dav , E£,
Gud. uterque cedere; tenere* quod in Gud. 1 superscriptum
erat, Dav. ait in El utroque. Mead., Ball, CCC esse, de po-
stremo errans; idem fuisse videtur in Pal. 3 et tribus Oxx.
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runt; nee vero ullum probetur [ut] sumnmm bonum, quod
virtute careat, qua nihil potest esse praestantius. Itaque
quamquam in eo sermone, qui cum Torquato est habitus,
non remissi iuinms, tamen haec acrior est cum Stoicis pa-
rata contentio. Quae enim de voluptate dicuntur, ea nee 5
acutissime nee abscondite disseruntur; neque enim, qui de-
fendunt earn, versuti in disserendo sunt nee, qui contra di-
cunt, causam difficilem repellunt; 3. ipse etiam dicit Epi-

1. vero ita ullum PMCR vero ullum ita L [ut] om. LPMCR, sine
nota Or. ut (pro quod) LPMCR 2 posset [A]E possit LC 5. intencio E
vero (pro enim) E 6. disseruntur nee abscondite L 8. enim, U

2. nee vero ullum probetur \ut\ — quod virtute careat) Sic
etiam Spir. [B]. Ed. Crat. nee vero ita ullum prob. ut s. b.
quod cet., retento ita ex altera scriptura; ex E£ annotatur
tantum quod. Nam ceteri ante Gzium tacite ut nostri dete-
riores et sic tres reliqui Gzii codd., poteratque ea seriptura
per se ferri, etsi minus apte modus (ita — ut careat) quam
ipsius boni qualitas (ullum, quod) commemoratur. In meliorum
codicnm scriptura valde offendit ut, quo retento ullum sub-
stantivum erit, contra huius aetatis et scriptoris usura (nee
vero quidquam probetur ut s. b.); nam ut coniungatur: nee vero
ullum bonum probetur ut summum, fieri nequit. Videlicet eadem
brevitas loquendi utriusque codicum familiae primo librario
displicuisse videtur, qua sic dicimus: hoc summum bonum ne
probetur, hoc significant.es: hoc ne pro summo bono probetur.
Hinc illud ut natum. [Neque hoc probabile nee aptus cori-
iunctivus ille hortativus aut per se ant post ilia quoniam et
— et. Suspicor Ciceronem scripsisse: ullum probaturus sum
summum. I. Muellerus II p. 18 probatur summum, parum pro-
babiliter.]

qua nihil potest) Absolute hoc cum affirmatione adiungitur;
neque enim Lie locum habet latens ilia causae significatio,
quae est in coniunetivo modo pronomini subiecto. Potest ede-
batur tacite ante Davisium, nisi quod quaedam vetustissimae
edd. (Ven. 1480, 1494), ut C. possit, quod is e Parr. 1, 2,
El. 2. (Gud. 2, Bas.), [etiam B] revocavit et Bremio Gzioque
probavit. Sed meliores (praeter Erl. etiam Spir.), turn Mead.,
E£j(, Gud. 1 posset.

causam difficilem repellunt) Insolentius dictum esse nee satis
proprie, Lambino concedere debebant editores; nam repellimus
impetum aut eos, qui impetunt faciunt (a quo translatum est,
quod in Ferr. IV, 8 dicitur: verbo uno • repellar); ad earn imagi-
nem non apta causa et difficilis causa. Itaque Lamb, refellunt
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curus, ne argumentandum quidem esse de voluptate, quod
sit positum iudicium eius in sensibus, ut commoneri nos
satis sit, nihil attineat doceri. Quare ilia nobis simplex fuit
in utramque partem disputatio. Nee enim in Torquati ser-

5 mone quidquam implicatum aut tortuosum fuit, nostraque,
ut mihi videtur, dilucida oratio. Stoicorum autem, non
ignoras, quam sit subtile vel spinosum potius disserendi
genus, idque cum Graecis, turn magis nobis, quibus etiam
verba parienda sunt imponendaque nova rebus no vis nomina.

1. nee LMCR 2. eius iudicium LPMCB et E commoveri R
4. sermone nee quicquam [A]E 5. implicitum C 7. potius spinosum L
9. [pariendaq' A] noois rebus LPMCROr.

coniecit; atqui ne refellitur quidem causa ab oppugnantium
parte. Scilicet ipsnm causae difficilis nomen parnm apte po-
situm , cum de oppugnantibus ageretur (nam ad defendentes
aptum erat), non habuit proprium verbum.

3. ne argumentandum quidem) Nee etiam EU§, ut malam
consvetudinem librariorum etiam alibi contemnere discas; vid.
exc. ad II, 25. De re vid. I, 30. Iudicium eius (erat enim
inversurn) Gzius etiam e Spir., Gud. 1, Bas.

nova rebus novis nomina) Sic etiam [AB] Spir. In Gud. 1
et Bas. erat nova reb. norn. novis. Mox Ernestius malebat nemo
nee mediocriter aut nemo vel mediocriter; debuit nemo ne medio-
criter quidem. Opponit Gzius Rhet. ad Herenn. IV, 7: quiiis
mediocriter litteratus. Eodem modo dicitur omnis minimus
[quivis minimus hie V, 93] et nullus, quisquarn minimus, nbi
expectet quispiam vel minimus, ne minimus quidem; vid. ad Fam.
I, 8, 6: nullam rem esse minimam (Lamb, vel minimum), ibd. I,
9, 17, Verr. I l l , 74, pro Cluent. 137: neque id ulla tenuis-
sima suspicione (vel. ten. Lamb, et ceteri ante Classenium), N.
D. I, 67, fragm. Hortensii p. 485 Or. Sed in II Tusc. 7, quem
locum Wopkensius (Lectt. Tull p. 57) huius comparatione de-
fendebat, quidem post mediocriter pravum esse, nisi praecedat
ne, sentiet, qui certo sensu vim particulae quidem percepit.
[Addi potest II de Orat. 162: qui omnes tenuissimas particulas
— in os inserant, eodemque modo, non praecedente om?iis, recte
dici pro Rose. Am. 102: ut in minimis rebus homines amplis-
simi testimonium de sua re non dicerent, ubi nuper addiderunt
vel (debebat turn dici: ut ne in minimis quidem rebus dicerent),
confirmatur loco orationis pro Flacc. 12: vos in privatis mini-
marum rerum iudiciis testem diligeiiter expenditis. Erravit in hoc
genere etiam Haasius in Senec. Epist. 118, 12: nullum est
minimum conlemnendum bo?ium.]
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Quod quidem nemo mediocriter doctus mirabitur, cogitans,
in omni arte, cuius usus vulgaris communisque non sit,
multam novitatem nominum esse, cum constituantur earum
rerum vocabula, quae in quaque arte versentur. 4. Itaque
et dialectici et physici verbis utuntur iis, quae ipsi Graeciae 5
nota non sint; geometrae vero et musici, grammatici etiam,
more quodam loquuntur suo; ipsae rhetorum artes, quae
sunt totae forenses atque populares, verbis tamen in docendo
quasi privatis utuntur ac suis.

II. Atque ut omittam has artes elegantes et ingenuas, 10

3 nominum novitatem L earn (pro earum) E 5. et ante dialectici
om. K philosopftici P , corr. in marg. ipsi scientiae R 6. non ova.
[A](P)MR sunt omnes, Or. geometrae — suo om P [geometriae A]
geometri E et om. LMCR 1 quodam om. L suo; item ipsae LMCROr.
item ipsae P 8. dicendo LMCR 10. has om. E

earum rerum) Etiam Spir. ea [B earn], recepitque Gzius. Pror-
sus turn abundat rerum vel potius totum hoe: cum constituantur —
versentur; nee vocabula in arte versantur. sed ex rebus iis, quae
in quaque arte versantur, oritur vocabulorum necessitas. Ex-
tremae syllabae nota excidit propter sequens verbum, ut § 42.

4. nota non sint) Exciderat non etiam in qnattuor Pall,
[tribus praeter A]. Sed vulgo edebatur sunt, pravissima sen-
tentia; neque enim certum erat genus verborum Graecis igno-
torum et iis dialectici utebantur; sed talibus utebantur, quae
ipsi Graeei non nossent. Codicum in tali re in his formis
{sunt et sint) nullura prorsus momentum est. Mox et ante
musici addidit Gzius ex omnibus suis. Ex Ox. E annotatur
vero et physici. [Non improbabiliter Walkerus: quae ipsi
Graeciae nova sint.~\

ipsae rhetorum artes) Ascensus orationis signiflcatur prono-
mine initio posito. Item vitiose abundabat. Tacent, qui meliores
codices habuerunt; sed tacuit etiam Gzius de Erl. [Om. AB.]
In £ tenue indicium interpolations est; habet enim itaque
ipsae. Artes cum Cicero dixit plurali numero, cogitavit de
libris et commentariis, qui sic dienntur apud ipsum Ciceronem,
frequentius apud Quintilianum, ut apud Graecos ti%vai. In
Gud. 1 excidit rhetorum. Turn pro tamen Grut. e Pal. 1 [contra
testimonium Halmii] tantum, sine sensu, sed recte post Man.
in docendo. et sic mg. Crat., Par. 1, El. 2, Spir. [B], Gud. 2.
Artes illae non dicebant et orationes habebant, sed in prae-
ceptis tradendis sua et propria habebant verba.

Cap. II. has artes) Pronomen omittit etiam Spir. [B].
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ne opifices quidem tueri sua artificia possent, nisi vocabulis
uterentur nobis incognitos, usitatis sibi. Quin etiam agri
cultura, quae abhorret ab omni politiore elegantia, tamen
eas res, in quibus versatur, nominibus notavit novis. Quo

5 magis hoc philosopho faciendum est; ars est enim philoso-
phia vitae, de qua disserens arripere verba de foro non
potest. 5. Quamquam ex omnibus philosophis Stoici plu-
rima novaverunt, Zenoque, eorum princeps, non tam rerum
inventor fuit quam verborum novorum. Quod si in ea lingva,

10 quam plerique uberiorem putant, concessum est, ut doctis-

1. nee MC opificis [A]E 3. [oborret A] 4. ea [A]EOr. nobis E
5. ars enim (om. est) E 6. accipere L 7. Stoicis [A]E 8. nominaverunt
LMCR Zeno quoque LPMCR 9. novorum verborum L(P)MCR 10. con-
cessum a Graecia est [A Grecia] LPMCROr. (hie a Gr, inter uncos)

tamen eas res) Etiam Spir. [BJ, Bas., Vindob., tum editio
Crat., id est, meliores: tamen ea res, quod Gzius et recentiores
probarunt. ut nomini ex abundanti pronoraen superaddatur, nota
flgura; sed ei ibi locus est, ubi eo pronomine sustinetur pon-
dus orationis, quod hie in particulam tamen incumbit. Contra
eas abesse nullo modo potest, cum definitur et circurascribitur
certum genus rerum. non magis quam paulo ante (3) earum.
Quod Orellius tum omnes res, in quibus agri cultura versetur,
novis nominibus notatas dici putat, idque falsum esse. nescio,
unde illud omnes magis oriatur addito eas quam detracto.
Cicero eas res significavit, quae agri culturae ita propriae
essent, ut aliunde nomina non haberent.

5. Stoici plurima novaverunt) Sic Manutius et ceteri dein-
ceps e Pall. 1, 3, Mead., E|, Spir. [B], Bas. Lamb, e Mem-
miano et Cuiaciano novarunt. Stoicos ad signandas notionum
formas et discrimina, in quae omnia copiose persequentes in-
cidebant, libenter et prompte nova nomina excogitasse, verum
est; de Zenone quod addit, Antiochi iudicium est, expositum
uberius libro IV. Zenoque etiam Spir. [B] et ex eo Gzius, ut
iam Walkerus (ad Cic. N. D. II c. 57) scribendum esse intellexe-
rat. In unam sumniam et caput iudicium colligitur, non tamquam
appendix [quoque) Zeno Stoicis adiungitur. Verborum novorum
Gziani omnes praeter Gud. 2. Antea inversum erat.

concessum esf) Sic etiam Spir. [B]. Iam Ursinus a suo
cod. abesse voces a Graecia annotarat, damnarant plures. Vi-
tiose abundabant post ilia: in ea lingva, nee sequitur: a Bomanis.
Mox pervulgatis ex edit. pr. ad Manutium et alios quosdam
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simi homines de rebus non pervagatis inusitatis verbis ute-
rentur, quanto id nobis magis est concedendum, qui ea
nunc primum audemus attingere? Et quoniam saepe dixi-
mus, et quidem cum aliqua querela non Graecorura modo,
sed eorum etiam, qui se Graecos magis quam nostros ha- 5

1. pervulgatis C 2. quanto vel nobis LP quanto id vel nobis MCR
ea vel nunc L 3 etsi quoniam [A]E Etsi quod LPMCROr. 4. [quae-
rela A] 5. etiam eorum LPMCR

propagatum est fuitque in uno et altero cod. (Pal. uno). Verum
erat in mg. Crat., Pall, quinque, Parr. 1, 3, El. utroque,
Gzii omnibus. Vid. ad II, 15. Deinde id nobis Pal. 1, Spir.
[B] et. si silentio fides, E§, edd. inde aGrutero; id vel nobis
Oxx. reliqui, Gud. 1. Bas. Davisius tacet.

Et quoniam saepe cet.) Cum Davisius et Ernestius haesis-
sent in vulgata scriptura (etsi quod saepe), dc'letoque quod,
orationem sic continuari voluissent: Etsi saepe divimus —, ela-
borandum est, et sublata orationis cohaerentia et pravissima
sententia, Bremius docuit. etsi coniungendum esse cum elabo-
randwn est, et esse hanc superiorum correctionem. (Gzius,
additis parenthesis notis. omnia se plana reddidisse gloriatur.)
Atqui dixerat Cicero, concedendum Latinis scriptoribus esse,
cum nunc primum philosophiam attingerent, ut inusitatis
verbis uterentur. Subicit, elaborandum esse. ut, quod de copia
sermonis Latini saepe dixerit, non in Romanis tantum ar-
tibus. sed in Graecis quoque earn copiam assequantur. Id
non poterat fieri nisi novis verbis et hactenus inusitatis repe-
riendis et frequentandis. Itaque non correctio haec est, sed
apertissima eiusdem sententiae confirrnatio et novi argumenti
adiunctio: idque magis etiam, si fieri potest, apparet, resti-
tuta ex Erl. (de ceteris bonis tacent, ut de hoc Gzius) ea
particula (quoniam), quae proprie ponitur in iis, quae conse-
quentia alicui sunt, adiungendis. [Sic etiam B.] Non dubitavi
igitur festituerc: et quoniam. (lam Viet , Man., Lamb, haesisse
apparet ex eo, quod diiuncte et si scripserunt; atqui si non habet,
quo referatur; voluerunt, quemadmodum Guyetus: et, si, quod
diximus —, non modo non vincimur, sed etiam superiores sumus,
elaborandum est, eadem, qua ego, sententia.) Turn eorum etiam
Gzius e quattuor suis. [Accedunt nunc ABErL] Idem mox
alterum etiam (ante in illorum) omisit, sequens. ut ait. Gud.
utrumque et Bas. Turn assequamur pro consequamur cod.
Mor. et duo Gzii [ABErL; ergo reccpi]. De sententia cfr.
I, 10.
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beri volunt, nos non modo non vinci a Graecis verborum
copia, sed esse in ea etiam superiores, elaborandum est, ut
hoc non in nostris solum artibus, sed etiam in illorum ip-
sorum assequamur. Quamquam ea verba, quibus institute

5 veterum utimur pro Latinis, ut ipsa philosophia, ut rheto-
rica, dialectica, grammatica, geometria, musica, quamquam
Latine ea did poterant, tamen, quoniam usu percepta sunt,
nostra ducamus. Atque haec quidem de rerum nominibus.
6. De ipsis rebus autem saepenumero, Brute, vereor, ne

10 reprehendar, cum haec ad te scribam, qui cum in philoso-
phia, tuni in optimo genere philosophiae tantum processeris.
Quod si facerem quasi te erudiens, iure reprehenderer. Sed
ab eo plurimum absum neque, ut ea cognoscas, quae tibi
notissima sunt, ad te mitto, sed quia facillime in nomine

15 tuo acquiesco et quia te habeo aequissimum eorum studio-

2. in eo h superioris [A]E 3. [non inqris A] 4. consequamur
LPMCROr. earn E ex institute LPMCR 5. utimur prolationis [A]E P mg.
ipsa om. C 6. [geometrica A] musica et astrologia C 7. quia usu E
praecepta (P) 10. qui turn PMCR 12 quid si E 14. in tuo acquiescas
nomine L 15. aequissimum habeo R

Quamquam •— institute/ veterum) [Pro quamquam Gruterus
Pal. 1, Gzius Erl. et Spir. quam habere dicunt; Baitero mihique
nihil notatum est.J Praepositionem, quae ante institute adde-
batur, Gzius in solo Gud. 2 repperit.

usu percepta) Tuetur hunc locum, quod II N. D. 91 legitur:
nomen Graecum, perception iani tamen usu a nostris, et ipsum
hino defenditur; significantur igitur usu.sic trita, ut intelle-
gantur. Nee tamen rnirandum est, fuisse, quibus insolenter
dictum videretur; neque enim de intellegentia quadam et per-
ceptione longo usu effecta agitur (nee multae operae erat
scire, quid rhetoricae aut musicae nomen signiflcaret), sed de
notitia quadam verbi ad cotidianum usum. Penitus aceepta et
in lingvam Latinam recepta verbum significare nequit. Gruterus
et Dav. e Pal. 3 et CCC praecepta. quod significant Latinos
usu quodam peregrina verba, antequam afferrentur. praecepisse,
quemadmodum spe et opinione aliquid praecipimus.

6. qui cum in philosophia) Cum. quod Lamb, voluerat,
Grut. edidit [ut mine apparet, ex A; idem B]. Turn Oxx.
EUlj;, ,,multi scripti" Gzii, id est, deteriores omnes. De
Bruto vid. ad I, 8.
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rum, quae mihi communia tecum sunt, existimatorem et iu-
dicem. Attendes igitur, ut soles, diligeuter, eamque contro-
versiam diiudicabis, quae mihi fuit cum avunculo tuo, divino
ac singulari viro. 7. Nam in Tusculano cum essem vel-
lemque e bibliotheca pueri Luculli quibusdam libris uti, veni 5
in eius villain, ut eos ipse, ut solebam, depromerem. Quo
cum venissem, M. Catonem, quem ibi esse nescieram, vidi
in bibliotheca sedentem, multis circumfusum Stoicorum libris.
Erat enim, ut scis, in eo aviditas legendi, nee satiari poterat;

I. tecum communia L extimatorem M estimator em C\i 2. [atlendens A]
attende L 3. fuit transp. post viro E 4 cum essem in Tusculano L
5. Lucilli K 6. solebam, inde promerem LPMCROr. 9. in eo inexhau&ta
aviditas LPMCROr.

existimatorem) Sic primus, ut videtur, Larabinus, deinde
Gruterus tacite; Dav. in Pan-. 1, 3 hoc ait esse, Gzius in suis
omnibus; aestimatorem El. 2. \p\ ;j ut M. Qui de discrimine
verbi simplicis et compositi dixerunt. enumerant Oudendorpius
ad Caes. B. G. II. 17. Kritzius ad Sail. Cat. 8. Tantuin te-
nendum, ubi universe de bonitate earuni reruin, quae neque
permutationem et emptionem neque remunerationem habeant,
de recto et pravo iudicetur, pretii notionem, quae apud nos
fere admiseetur, apud Latinos reraotam esse: itaque existima-
toris eae partes sunt, non aestitnatoris. Paulo post fuit qno
loco Erl.. eodem habuit Spir. [B]. De cognatione Bruti et
Catonis vid. ad § 8.

7. e bibliotheca pueri Luculli) in villa Tusculana. quam
pater, Ponticus ille, splendidissiinam extruxerat (II, 107). [De
bibliotheca Plutarchus Luc. 42.] De filio, qui in Philippensi
acie cecidit, quae tradita sunt, collecta sunt in onoiuastieo
Orellii. Tutorem ei pater Catonem avunculum reliquerat
(Varr. R. R. I l l , 2, 17, Colum. VIII, 16, 5, Cic. ad Att.
XIII, 6), sed etiam Ciceroni testamento comraendaverat (§ 9);
tutorera ei Ciceronem fuisse, nusquam traditum est.

depromerem) [Secutus sura nunc A et Erl. et Spir. [B],
etsi sequitur hinc -- promerem; hie, etiam omisso hide, locus
satis significatur.J

aviditas legendi) Quod in codd. vulgaribus et editt. [ante
Klotzium] additur. inexhausta, omittunt etiam Pal. 1 et Spir. [B].
Accedit, ut id verbum neque alibi positum nisi apud Vergilium
et posteriores reperiatur et imaginem habeat perversam; nara
id, ex quo hauritur, inexhaustum est, aviditas et cupiditas
inexplebilis et insatiabilis. Itaque aliud adiectivum Cieero po-
suerat, quod cum in cod. arch, excidisset, hoc in deterioribus
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quippe qui ne reprensionem quidem vulgi inanem refor-
midans in ipsa curia soleret legere saepe, dum senatus
cogeretur, nih.il operae rei publicae detrahens; quo magis
turn in summo otio maximaque copia quasi helluari libris,

5 si hoc verbo in tam clara re utendum est, videbatur.
8. Quod cum accidisset, ut alter alterum necopinato vide-
remus, surrexit statim. Deinde prima ilia, quae in con-
gressu solemus: Quid tu, inquit, hue? a villa enim, credo;
et: Si ibi te esse scissem, ad te ipse venissem. Heri, in-

10 quam, ludis commissis ex urbe profectus veni ad vesperum.

1. ne om L nee MCH, prensionem [A]E P quidem om. L 3 coge-
turFi oportet C ope rei se detrahens P (ad rei mg. re ipse) 4. [belluari
A] helluo libri P (mg. belluaris, filtero I notato) MR helluo librorum LC
5 vitam E tam in LPMCR 9. si om. E esse ipse scissem MC ipse esse
scissem H 10. vesperam LMCR

substitutum est; illud tale fuisse videtur, ut vitaretur tauto-
logia ea, quae inest in his: inexhausta nee satiari poterat.
Carere adiectivo huinsmodi oratio vix potest. cum praesertim
addatur nee satiari, non: quae satiari non posset. [Fuitne:
ingens in eo aviditas?~j Mox ne prensionem etiam Spir. [B].

helluari libris) Sic Pal. 1, mg. Crat., codd. Mor. et Seal.,
El. 2, Spir. [B] (cod. Cuiac. heluaris, Pal. 4 ad oram beluaris,
E | bellari libris); restituit Grut.; nee ulla causa est quidquam
praeterea tentandi, cum absolutae potestatis verbo recte abla-
tivus addatur materiam et instrumentum significans; [cfr. pro
domo 124: helluatus rei publicae sanguine;] longe aliter apud
Gell. IT, 24 dicitur: cum plerique in patrimonies amplis hellua-
rentur, hoc est, in patrimoniis amplis constituti. Ceteri codices
(Grut., Dav., Oxx. T J ^ Gzii) helluo libri, etiam edit. Marsi;
ceteri ante Grut. ed. princ. secuti erant.

in tam, clara re) Sic [A et sic] editur inde a Man. et Lamb.
tacite; confirmat aperto indicio Erl. [B]. Veteres edd. (Crat.
et Viet.) ut codd. nostri deteriores, eamqne seripturam Ga-
ratonius in cod. Barberino, quern perbonum appellat (sed erat
e deteriorura familia). inventam probabat (ad orat. pro Gael,
c. 5 p. 401). Potuisse sic scribi, ostendetur ad V, 26. Prae-
claram rem dici quam claram Lambinus malebat, cui difficile
est satis flrmiter conti adicere; nam alibi clarus semper ad
notitiam et farnam pertinet; pro Sest. quoque 7, quo loco
Bremius utitur, clara pietas est, quae hominum animos con-
vertit et fama celebrata est; itaque additur: et omnibus grata.

8. bulis commissis) Imperite Gzius et Otto significari
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Causa autem fuit hue veniendi, ut quosdam hinc libros pro-
merem. Et quidem, Cato, hanc totam copiam iam Lucullo
nostro notam esse oportebit; nam his libris eum malo-quam
reliquo ornatu villae delectari. Est enim mini magnae curae
(quamquam hoc quidem proprium tuum munus est), ut ita 5
erudiatur, ut et patri et Caepioni nostro et tibi tam pro-
pinquo respondeat. Laboro autem non sine causa; nam
et avi eius memoria moveor (nee enim ignoras, quanti
fecerim Caepionem, qui, ut opinio mea fert, in principibus

1. enim fuit C et V. [hie pro hinc A] 2. it quidem om. P totam
hanc Or. hanc om. L 3. totam (pro notam) E natam P mg. oportebat C
5. quidem hoc LPMCR et ita E 6. [et ut patri A] [Cepioni A]
Scipioni ceteri 8. haec (pro nee) E 9. [Cepionem A] Sdpionem LPMCli
mea refert [A]EP

putant post ludos (finitos); nam commissam pugnavi esse etiam,
quae pugnata sit, Non apud Latinos quidem, nisi quatenus
nulla umquarn pugna pugnata est, quae non antea eoramissa
esset, signo dato et militum concursu. Sed haec puerilia sunt.
Cicero significat, quemadmodum saepius in epistulis, se, cum
prirnum Indis commissis negotia urbana cessare coepissent, rus
exisse, ut studiis se oblectaret, dum alii in ludis desiderent.
Ad vesperum Grut. e Pal. 1, Dav. tacite. turn Spir., Bas., Etf
(silentio); vid. ad I I . 92. Turn causa enim ex ed. pr. fluxit
ad Manutium, Lambinum, alios ante Gruterum (Ox. JJ);
deinde totam hanc errore nescio ubi primum scriptum (non
Crat., Viet.). Paulo post hoc quidem inde a Lambino omnes
tacite: confirmat nunc [AB] Erl. Priores quidem. hoc.

Caepioni nostro) Sic scribi voluerat Manutius et mox
Caepionem; eonfirmavit Pal. 1; Gzius utroque loco etiam ab
Erl. et Spir. confirmari scribit, de Erl. priore loco errans;
altero loco etiam Oxx. EU£, si silentio fides haberi potest,
Caepionem. [B ut Erl.] Cognatio, quae hie et paulo post
attingitur, haec est: M. Livii Drusi, qui C. Graccho restitit,
filia, soror M. Drusi, qui a 91 a. Chr. in tribunatu multa
inolitus est, bis nupsit, Q. Servilio Caepioni, qui postea no.
biles inimicitias cum Druso tribuno gessit (vid. Freinshem.
Suppl. Liv. LXXI, 23 sqq.. nee alius esse potuit, qui in
bello Marsieo legatus P. Rutilii consulis periit; Freinshem.
LXXII, 33). deinde M. Porcio Catoni. Ex his binis nup-
tiis nati:
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iam esset, si viveret) et Lucullus mihi versatur ante ocu-

1. et cum Lucullus L

A B

Q. Servilius Servilia, quae Servilia, quae M. Porcius Ca-
Caepio, trib. nupsit M. nupsit to, qui Uticen-

uiilitum bello Iunio Bruto. L. Lncullo. sis dictus est.
Spartaci (Plut. M. Iunius Bru- "(M" Lucullus
Cat. Min. 8)nec t u S i qUi inter- (puer).
multopostmor- dum Q. Caepio
tuus (ibd. 11). dicitur.
De Liviae nuptiis testis est Plutarehus in Cat. Min. c. 1 et, quod
ad Servilium attinet, Dio Cass. in fragra. Peiresc. p. 45 Reim.
[fr. 96 Bekk] (de M. Druso minore et Q. Caepione Idlav dl-
Xrjloig SI&QUV ix (pikiag ftollijg 'xai yafiav iizallayiji noi-qGix.-
/xevoi), quem illi, qui de hac cognatione egerunt post Manutium,
eo minus neglegere debuerunt, quod ex eo loco certissimiim
est, quis Caepio intellegatur. (Freinshemius 1. c. verborum
Dionis, ex quibus apparet, Drusum etiam ex Caepionis familia
uxorem duxisse et sine dubio sororem Caepionis, miram inter-
pretationera sequitur, a Valesio. qui in earn ineiderat, fere
repudiatam.) Itaque superior Drusus Catonis avus dicitur a
Cicerone huius operis libr. IV, 66, minor eius avunculus pro
Mil. 16, idemque Bruti magnus avunculus Brut. 222. Ser-
viliam Plutarehus illo loco unam facit, c. 24 perspicue duas.
In Brut. 2 et 5 Bruti mater, in Cat. Min. 54 et Lucull. 38
Luculli uxor sic nominatur. ut, unam an duas Plutarehus putet,
non dignoscas. Sed duas fuisse, ostendit, quod nee hie Cicero
Brutum Luculli pueri fratrem uterinum fuisse significat et
Philipp. X, 8 tantum propinquum eius appellat; consobrini
igitur erant. (Duas Servilias et;am Drumannus facit Hist. Rom.
IV p. 174. Altera nupserat etiam D. Silano; v. Plut. Cat. Min.
21.) Brutum inde Q. Caepionem appellatum probabiliter sta-
tuunt, quod ab avunculo Q. Caepione filio testamento adopta-
tus sit, etsi id facfum esse neque alibi dicitur neque a Plu-
tarcho (Cat. Min. 11), qui Capionis hereditatem inter filiam
et Catonem, fratrem uterinum. divisam scribit. Iam primum
quaeritur. ubi Cicero dicit Caepioni nostro, utrum, quod Manu-
tius putat, Catonis frater, pueri avunculus intellegatur an M.
Brutus, consobrinus pueri, quod Schuetzium statuere video,
rnotum fortasse eo, quod nostro de vivo commodius additum
videretur. Sed longe praestat Manutii sententia; neque enim
ad Brutum scribens Cicero sine magna ambiguitatis culpa alio
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los, vir cum omnibus excellens, turn mecum et amicitia et

1. vir turn EMC

eum hoc loco, atque supra, nomine significasset, cum praesertim
mox Caepionem alium nominaret nee ullam altero utro loco di-
stingvendi notara adderet. Et, nisi Cicero admodum Bruto
blanditur, quo tempore hie sermo inter Ciceronem et Catonem
habitus fingitur, nondum poterat Brutus inter Lucullum et Ca-
tonem poni tertius, cni puer respondere deberet. Sed magna
difficultas est in iis, quae sequuntur: avi memoria moveor; nee
enim ignoras, quanti feceriw Caepionem, et quod Cato mox signi-
ficat, hunc testamento liberos suos Ciceroni commendasse. Nam,
qui a. 90 periit legatus consulis et dux exercitus, neque mag-
num cum Cicerone, turn vix sedecim annos-nato, usuin habere
neque ei liberos commendare potuit. Et, ut putemus alium
ilium legatum fuisse, Liviae maritum longius vitam produxisse
(quamquam neque hie Q. Caepio postea nominator neque alius
ad illam legationem aptus reperitur), tamen haec verba: in
principibus iam esset, si viveret, manifestissimum est, ad eum
non pertinere, qui iam cum Druso certans magnum in re publica
momentum habuerit et qui, si nunc superfuisset. senex plus
quarn septuagenarius futnrus fuerit, si tantum triginta annos
natum cum Druso inimicitias gessisse statuimus; sed erat
multo maior, ut qui a. 100 quaestor fuisset (ad Herenn. I, 21).
Signiflcatur aperte homo, qui, si vixisset, hoc tempore in flore
aetatis et auctoritatis futurus fuerit, sed quern praematura
mors extinxerit, Catonis fere aequalis, id est, Q. Caepio, Ca-
tonis frater uterinus. Is poterat moriens filium Ciceroni fere
aequali commendare; {liberos Cicero communiter dicit de eo et
Lucullo). Atqui is non avus, sed avunculus erat pueri Lnculli.
Itaque recte Schuetzius difficultatem sublatam fore ait, si
scribatur avunculi memoria, cui sic assentior, ut ipsum Ciceronem
perturbatione quadam memoriae, qualis saepe in cognationum
serie optime nobis nota ad brevissimum tempus accidit, et manu
aberrante avi scripsisse putem. (Quod Manutius se interdum
eo deduci scribit, ut avum pueri, patrem Serviliarum et Q.
Caep'ionis, a Drusi adversario separet et eius filium faciat, non
norat Dionis testimoniuin, cuius nondum fragmenta ilia reperta
erant; deinde non aniraadvertit, hunc quoque. quern fingit,
propter liberorum aetatem removeri longe ab eo tempore,
quod significent verba: in principibus iam esset.)

vir cum omnibus excellens) Hoc vix aliter intellegere licet
nisi, quomodo etiam ab aliis acceptum video, ut omnibus da-
tivus sit masculini generis. Neque tamen aut ipsa laus ita
exaggerata placet (omnibus excellens, non hac illave re, sed

23
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omni voluntate sententiaque coniunctus. 9. Praeclare, in-
quit, facis, cum et eorum memoriam tenes, quorum uterque
tibi testamento liberos suos commendavit, et puerum diligis.
Quod autem meum munus dicis, non equidem recuso, sed

5 te adiungo socium. Addo etiam illud, multa iam mihi dare
signa puerum et pudoris et ingenii; sed aetatem vides.
Video equidem, inquam; sed tamen iam infici debet iis
artibus, quas si, dum est tener, combiberit, ad maiora veniet
paratior. — Sic; et quidem diligentius saepiusque ista

1. voluptate E 2. [memoria A] 3. tibi transp. post suos E
suos testam. L 6. puerum et om. E 7. iam om. E infici tamen iam C
his LC 9. paratior sit et quidem [A]E paratior sic equidem LPMCR

universe), neque haec apte inter se referri videntur: cum om-
nibus excellens, turn mecum coniunctus, in qua orationis forma
comparatio aliqua esse videtur omnium et ipsius. In margine
editt. Lambinianarum annotatur: ,,Fortasse: cum rebus omnibus
excellens." [Praestat: cum virtutibus omnibus; Baiterus in edit,
min.: cum omnibus virtutibus. Praeterea probabiliter Halmius
scribi voluit: et L. Lucullus^\

9. Praeclare facis, cum) [Wesenb. quod, ut solet dici, ubi
facio cum adverbio in iudicando ponitur, ut statim § 16. Nee
cum satis defendunt, quae ad I , 10 annotata sunt.] Paulo
post Gzius ait in Erl. et Spir. esse: suos testamento liberos,
errans de Erl. [Dt is, etiam B.]

Sic; et quidem) Deteriorum codd. scriptura (Pall., Oxx.,
Gzii praeter Erl. et Spir.) defensorem nacta est Handium, qui
Turs. II p. 428 ex hoc loco et aliis non melioribus (cfr. Opusc.
Ac. I p. 497) Ciceroni vindicat equidem plurali iunctum; quam-
quam quid esset: sic equidem diligentius ista loquemur, non de-
claravit; mihi neque sic cum ceteris cohaerere videtur neque
equidem quidqnam significare. Apparet, Catonem primum as-
sentiri, turn aliquid addere (et quidem). Itaque recte Grut. e
Pal. 1 (paratior sit et quidem) quocum consentit E [et B]
(nee in Spir. sic fuisse credo) id effecit, quod editur. Am-
bigitur, num Cicero in assentiendo cum huiusmodi adiunc-
tione nude sic dixerit, quod apud comicos in respondendo
ponitur (Terent. Phorm. II, 2, 2; nam in Heaut. I l l , 2, 12
sic sntift alio modo dicitur, ut in Phorm. I, 2, 95 sic tenuiter)
et apud ipsum Ciceronem Philipp. II, 44: Yisne igitur, te in-
spiciamus a puero? Sic, opinor; a principio ordiamur. • (Sic
enim recte Heusingerus, non: sic opinor.) Itaque Lamb.: Sic
est, et quidem cet. (De R. P . I , 60: Sic, inquit, est; Ter.
Andr. II, 1, 1, al.) Sed defenditur sic similitudine vocis ita
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loquemur inter nos agemusque communiter. Sed residamus,
inquit, si placet. Itaque fecimus.

III. 10. Turn ille: Tu autem, cum ipse tantum libro-
rum habeas, quos hie tandem requiris? Commentarios quos-
dam, inquam, Aristotelios, quos hie sciebam esse, veni ut 5
auferrem, quos legerem, dum essem otiosus; quod quidem
nobis non saepe contingit. Quam vellem, inquit, te ad
Stoicos inclinavisses! Erat enim, si cuiusquam, certe tuum
nihil praeter virtutem in bonis ducere. Vide, ne magis,
inquam, tuum fuerit, cum re idem tibi, quod mihi, videretur, 10
non nova te rebus nomina imponere. Ratio enim nostra

1. que om, E resideamus LP(mg. residamus)M.CROr. 2. ita fecimus E
3. liberorum E 4. quos om E his [A]E 5. Aristotilis E Aristolelicos
LPMCR 6. afferrem EP 7. Post nobis add. sicut scis PMR sic set's L
ut scis COr. non saepe om. P , sed adscr. nig. ad sicut. inquit ut te
LMCR 8. [stoi pro Stoicos A] inclinasses C 9. nihil praeter — inquam
tuum om. P 10. fuerit ut in re L fuerit in re P

similiter positae, etiam ubi nulla praeeedit interrogatio, ut
infra V, 27 et Tuse. II, 67, etsi utrobique additur prorsus
(cfr. de Orat. II, 44 post interrogationem). Mox de residamus
vid. ad I I , 59; habebant sic etiam Larabini libri rnanu
scripti [B].

Cap. Ill, 10. quos hie tandem) [Aliter Ciceronem scrip-
sisse suspicor ob codices (nani B quoque his, om. quos) et quod
debebat dici quos tandem hie. Fuitne: quid (quit) tandem f\

Commentarios quosdam Aristotelios) Formam adiectivi cor-
rexit Grnt. e Pal. 1 et Lambini libris; Spir. [B] ut Erl., ceteri
Gzii et US/ deterius servant. Hos Cicero ut sermonis initium
eo commodius nominavit, quod multorum Aristotelis librorum
codices ilia aetate raros fuisse notum est. [Quod post nobis
addebatur sicut scis (sic enim edd. vett. plures, codd. Oxx. et
Gzii praeter Erl. et Spir.; edd. inde a Manutio ut scis), id
nunc, adiuncto ad illos duos (B) etiam cod. A, omittendum
fait, et omiserat Baiterus. Unde tamen ortum sit, nescio.]
Deinde vellem, te restituit Grut. e Pal. 1 et tribus vett. libris
in mg. repetitionum Lamb. [B]; ut interponunt Oxx. omnes;
Dav. et Gzius tacent. Aliquotiens tamen Cicero in optando
dixit velhn, vt facias, vellem, ut (Orat. 238, ad Att. X, 16, 1,
ad Fam. IV, 14, 4, VII, 31, 2, XI, 18, 3, pro Sull. 1, Phil.
VIII, 31).

non nova te rebus nomina imponere) Te et contra consve-
tndinem et contra rationem abundat post tuum est; nam actio
quaedam per se (agere) dicitur alicuius esse, non actio iam

23*
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consentit, pugnat oratio. Minime vero, inquit ille, consentit.
Quidquid enim praeter id, quod honestum sit, expetendum
esse dixeris in bonisque numeraveris, et honestum ipsum,
quasi virtutis lumen, extinxeris et virtutem penitus ever-

5 teris. 11. Dicuntur ista, Cato, magnifice, inquam; sed vi-
desne verborum gloriam tibi cum Pyrrhone et cum Aristone,
qui omnia exaequant, esse communem? de quibus, cupio
scire, quid sentias. Egone, quaeris, inquit, quid sentiam?

1. oratio pugnat LMCR non pugnat, om. oratio, V 3. esse si dixeris
LP bonis (om. que) E 6. [gloria A] [Pyrrone A] et Aristone LC
7. exequantes se (pro exaequant, esse) [AJE exaequent, esse LPMCROr.
8. [quaeris] Or. inquam [A]ELP scire quid sentiam LPMCROr. (hie
uncis tres voces inclusit)

definita in hac ipsa persona (eum agere). Nee satis firma est,
qua contra Dav. Gzius utitur, Plauti auctoritas Stich. V, 4,
36: Haud tuum est istuc vereri te. Sed eodera naodo, si codd.
credimus, propter rhetoricam orationis formam Cicero dixit
pro Cael. 21: Vestrae sapientiae est, non — ideo vobis quoque
vos causam putare esse iustam cet. [cui loco geminus fere
est Livii XXXVII, 53, 28. Similiter Cicero ad Att. VII,
6, 2: mihi praeter ceteros non rectum, me — dissidere; nee
dissimile plane est, quod Tusc. I . 6 legitur: Mandare quem-
guam lilteris — hominis est abutentis otio, aut quod apud Te-
rentium Andr. I, 2, 16 et IV, 5, 15.] Illud quoque com-
paretur, quamquam non plane eiusdem generis est, quod II
de Orat. 119 legitur: Longum est enim nuna me explicare, ubi
longe frequentior usus me respuit, defendit similitudo loei
Terentiani Andr. V, 6, 13. Orationis pondus, propter quod
additum sit te, nullum magno opere est, etsi dicas, utriusque
in re consensui contrariam poni alterius verborum novationein.
Mox pugnat oratio Gzius ex omnibus suis praeter Gud. 2;
vid. ad I, 57.

11. et cum Aristone) Et Aristone ex C Manutius et dein-
ceps ceteri, donee praepositionem Dav. restituit e tribus codd.
(Oxx. E^, Gzii omnibus). De re vid. ad II , 43. Mox ex
Erl. (de ceteris tacetur) facile erat efficere exaequant. nisi
melius haec pars cum oratione obliqua coniungeretur. [Nunc
cum eodem modo scribi viderem in AB, cum Baitero exae-
quant posui.]

Egone, quaeris, inquit, quid sentiam?) Edebatur: Egone, quae-
ris, inquit, scire, quid sentiam, quomodo e poetis iam Lucretius
(I, 103, III, 941), prosae orationis scriptor ex iis, qui super-
sun t, ante Columellam (I, 8,13) et Senecam (Ep. 109, 8 et 118,6)
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quos bonos viros, fortes, iustos, moderates aut audivimus
in re publica fuisse aut ipsi vidimus, qui sine ulla doctrina,
naturam ipsam secuti, multa laudabilia fecerunt, eos melius
a natura institutos fuisse, quam institui potuissent a philo-
sophia, si ullam aliam probavissent praeter earn, quae nihil 5
aliud in bonis haberet nisi honestum. nihil nisi turpe in
malis; ceterae philosophorum disciplinae, omnino ah'a magis

1. autem E 5. quam (pro praeter) C 6. Jiabet PMCROr. habet in
bonis h Post magis alia add. minus LPMCR

nemo locutus est, ut quaero scire pro eo, quod est studeo
sive cupio, diceret. Sed scire, ut Erl. [et AB], ornittunt cod.
Mor. et Spir. et El. 1 (2), id esf, meliores, recteque iara
Davisius, Ernestius, Bremius daranarant. Sed longius pro-
gressus Gzius, quod in Bas., pessimo codice, esset: egone in-
quit sentiam, delevit etiam quaeris et uncis inclusit quid sen-
tiam, ut simili brevitate hie usus sit Cicero atque I de Legg.
14: Ordire explicate, de civili iure quid sentias. Egone? summos

fuisse in civitate nostrct viros cet. et aliis locis. Verum nulla
causa est, cur Ciceroni interdicamus, ne plene dicat, praepo-
sito cum afiectu quodarn egone (pro quaerisne, ego). Et satis
apparet, in Bas. non sentiam sine sensu additum esse, sed
cetera excidisse. Quod Gzius ait. in Erl. et Spir. esse
quaero, omnia, ut solet, confundit: nam sic etiam vnlgo edi
narrat, sed in Gud. 1 esse quaeris. Fieri potest, ut in illo
uno librarius propter egone scripserit quaero. Pro inquit etiam
Spir. [B] inquam,. vnlgari errore. Cato ita respondet, ut non
proprie de Pyrrhone et Aristone iudicet, sed omnes alias
disciplinas praeter Stoicam reiciens illos etiam damnatione
comprehendat.

in bonis haberet) [Sic etiam AB. Forma verbi accommo-
datur ad id, quod de praeterito tempore fingitur.J

ceterae philosophorum disciplinae — eas) Memorabile ora-
tionis institutam formam non servantis exemplum. Nam cum
superiora, quae summam iudicii continent, a verbo sentio (sen-
tiam) nexa essent, de ceteris disciplinis aliquid additurus Cato
rectam et liberam orationem instituit, deinde, nonnullis inter-
positis, subieit arbitror; itaque nominativus pendet; vid. ad
I I , 107. Turn alia magis, alia minus omnes ante Grnt., qui
minus sustulit Pal. 1 auctoritate; erat in Dav. codd. et Oxx.
omnibus; Gzius tacet. [B. om. Propter Handium, qui hie
quoque interpolationem defendit Turs. I l l p. 560, ascribo IV.
43, Tusc. IV, 53: alia magis alia, Liv. XXIX, 15, 11.]



358 DE FINIBUS BON.

alia, sed tamen omnes, quae rem ullam virtutis expertem
aut in bonis aut in malis numerent, eas non modo nihil
adiuvare arbitror neque f affirmare, quo meliores simus,
sed ipsam depravare naturam. Nam nisi hoc obtineatur,

5 id solum bonum esse, quod honestum sit, nullo modo pro-
bari possit, beatam vitam virtute effici; quod si ita sit,

1. expertem virtutis E 2. [aut malis, on), in, A] numerant R 3. ar-
bitrare E nee C afferre L 4. si hoc non LPMCROr. 6. quid E

virtutis expertem) Si sic Cicero scripsit, valde neglegenter
scripsit, tamquam de solis bonis Cato loquatur; sed vix potuit
in tanta vicinitate oblivisci, de utrisque agi; apertum est
enim desiderari nut vitii {aut turpitudinis), videruntque id Lam-
binus, Davisius, Bremius; Gzius talia non curat. [Simile tamen,
quod IV, 47 notabitur.J

neque affirmare) Hoc corruptum esse, recte eonsentiunt
plerique editores; nam neque affirmare aliquid potest esse do-
cere neque coniu.ngi potest: nihil adiuvant neque affirmant, cum
praesertim nihil priori verbo pro adverbio "adiungatur (nihil nos
adiuvant), alteri pro vero accusativo esse debeat. Sententia
quae esset, Davisius vidit; hoc enim a philosophia Cato re-
quirit, ut nos adiuvet et longius producat aut saltern confirraet
in iis, quae a natura habeamus, quo (ut ea re) meliores simus.
Sed quod Davisius affirmare pro confirmandi verbo positum
putat, recte Orellius ferendum apud Ciceronem negat, [etsi
Livius sic dixit aliquotiens]. Itaque aut confirmare cum Orellio
scribendum est aut potius firmare, cui ex altero verbo (adiuvare)
praepositio adhaesit. Quod in cod. Leid. scriptum est, afferre
ediderunt Manutius et Lamb., nescio unde, nee quidquam ad
id ex EU annotatur, idenique Garatonius in cod. Barberino
(cfr. ad § 7) repperit (ad Milon. p. 59 Bon.); verum et longe
a libris fide dignis id discedit et, quod supra attigi, cum affe-
rendi verbo nihil non eodem modo coniungitur atque cum adiu-
vandi. Omnium minime ii probandi, qui propter unius vocis
mendum alias, quae nihil dubitationis habent, mutant et delent.

nisi hoc obtineatur) Sic etiam Pal. 1 et mg. Crat. [B].
Edd. omnes si hoc non; Dav., Gzius tacent.

quod si ita sit, cur cet.) Cur. quod Aldus primus edidisse
videtur, om, etiam [B et] Pal. 2 et 4; Pal. 5 pro cur habet
an, ut Oxx. E%x (U an cur); cur tuentur Pall. 3 et 6 [et in
Pal. 1 id esse contra Grut. Baiterus testatur], Dav. et Gzius
tacent; miror, quomodo exciderit particula necessaria et in
[B]E et in deterioribus. [Mox I. Muellerus II p. 20 scribi vult
quod ni ita; sed intellegi recte potest: si ita est, ut probari



ET MAL. LIB. Ill CAP. 3-4. (11-12.) 359

cur opera philosophiae sit danda, nescio. Si enini sapiens
aliquis miser esse possit, ne ego istam gloriosam memora-
bilemque virtutem uon magno aestimandam putem.

IV. 12. Quae adhuc, Cato, a te dicta sunt, eadem, in-
quam, dicere posses, si sequerere Pyrrlionem aut Aristonem. 5
Nee enim ignoras, iis istud honestum non summum modo,
sed etiam, ut tu vis, solum bonum videri; quod si ita est,
sequitur id ipsum, quod te velle video, omnes semper
beatos esse sapientes. Hosne igitur laudas et hanc eorum,
inquam, sententiam sequi nos censes oportere? Minime 10
vero istorum quidem, inquit. Cum enim virtutis hoc pro-
prium sit, earum rerum, quae secundum naturam sint, habere
delectum, qui omnia sic exaequaverunt, ut in utramque
partem ita paria redderent, uti nulla selectione uterentur,

1. cur om. EP on LMCR sint danda E aliquis sapiens C 3. magni C
4. [ante pro a te A] 5. sequerer L [Pyrronem A] et (pro aut) E
€. [siis A] si E si iis R si his PM si vis C his L [similiter] his Or.
7. videtur P videretur MR 8, sequi E 9. hos igitur laudasne L 10. in-
quam om. (P) 12. [qui A] 13. quae [AJEPM et in E 14. ut in (pro
uti) [AJELPMCR nullam selectionem verterentur R

illud non possit.J Turn pro non magno editiones vett. quae-
dam ex C non magni, ut Lamb., Gzius, qui ,,Nec umquam"
inquit ,,sic (magno) ad aestimo legere meminimus; contra(!) cfr.
IV Verr. 13: permagno aestimas." Cfr. modo hie IV, 62 et V, 90,
Tusc. I l l , 8 (nam Parad. VI, 51 variatur). Liv. XL, 55, 3,
XLI. 20, 3.

Cap. IV, 12. Nee enim ignoras, iis) Geminata littera (siis)
ortae quaedam in codd. turbae (Oxx. xp et, si Gzio credas,
omnes eius praeter Bas. ignoras si Ms, y> ignoras si vis), [B
ignoras si.'] Hinc corrector aliquis in E|, Bas. effecit: ignoras
similiter his, quod Gzius secutus est; compendium enim huius
adverbi esse If. Ubinam in codice ullo paulo antiquiore?
Paulo post inquam, cum inde a Manutio excidisset, restituit
Dav. ex El. utroque, Mead. (Gzianis quattuor, [AB]); Oxx.
tantum e % annotant; in Parr. 1, 3 (Gud. 2) erat in.

uti nulla selectione uterentur, hi virtutem cet.) De selectione
vid. ad § 20. Ex uti et sequentis vocis prima littera ortum
utin(Exy, ,,scripti plures" apud Gzium, [B]), hinc nullam selec-
tionem O , Gud. 2); deinde factum verterentur in R et aliis
vett. edd. (Crat), in codice, quod sciam, nullo. Turn edebatur
mendose: uterentur eius, conlirmantibus omnibus Dav. codd.
praeter El. 2; in mg. Crat., El. 2 et, si credi potest, quattuor
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hi virtutem ipsam sustulerunt. 13. Istud quid em, inquam,
optime dicis; sed quaero, nonne tibi faciendum idem sit,
nihil dicenti bonum, quod non rectum honestumque sit, re-
liquarum rerum discrimen omne tollenti. Si quidem, inquit,

5 tollerem; sed relinquo. 14. Quonam modo? inquam. Si una

1, Pro hi [hums A] eius LPMCR, oro. Or. inquam ora.L 2 numne
LMR faciendum nihil idem sit E 3. dicendi [A]E 4. [rerum om. A]
[tollendi A]

Gzii erat huius; Ox. § huiusmodi (ex EU ad Lamb, scripturam,
qui vocera omisit, nihil annotatum; Grut. eius tacite). In his
nihil aliud latet, nisi quod ex Erl. edidi, a Gzio non comme-
moratum; (Bremius ii, Ern. hi vero scribi volebant). [B hij.]
Error natus e confusione litterarum hi et proximarum (ui).
In huiusmodi pronominum coniunctione, ubi, praecedente sen-
tentia relativa, aut contrarium aliquid in eadem re notatur
aut consequens', recte hie poni potest, re tamquam propius
admota, ut I, 5, II, 91, III, 60, V, 37 et 88 (quam — hanc)
et 96; eandem formam pro Cael. 78 (qua in civitate — in hac
civitate) recte Wesenbergius ex optimis codd. restitui voluit,
citavitque ex eadem orat. § 70, Verr. I l l , 47, Phil. I I , 68
[cfr. contrario ordine hie —, qui Verr. IV, 71 , V, 40, al.J.
Ceterum haec oratio: sic exaequaverunt, ut — ita paria redde-
rent, ut cet. non caret iusta reprehensione. [Audax tamen sit
scribere, quod etiam Alano in mentem venit, et (sic etiam B)
— reddiderunt. Non recte paulo ante Baiterus e cod. Glog.
ascivit: quae secundum naturam sunt; pars est enim decreti,
esse huiusmodi res et delectu exquiri, quae sint.]

13. nonne Ubi faciendum idem sit) ,,Sic praecipui e Pall.
Alii consentiunt cum vulgg. numne.''1 Grut . Etiam Lamb.
nonne, alii veteres (Crat., Viet., Man.) numne. Dav., Oxx.,
Gzius (nonne) tacent. [B nonne.'] Deinde incredibile est, quam
graviter errarint nonnulli in perspicua sententia et oratione:
quaero, nonne idem tibi faciendum sit (ut selectione nulla
utaris et sic virtutem evertas), cum nihil dicas bonum cet.,
reliquarum rerum discrimen tollas. Expediverat Matthiaeus
rem non Oedipode egentem , nee tamen aut Gzius aut
Ramshornius (Gr. Lat. p. 685) intellexerunt De si quidem
responsi affirmationem concessionemve condicione implicatam
habentis indice exposuit Garatonius ad orat. Milon. 18, 48.

14. Quonam modo? inquam) Interpungebatur: Quonam
modo, inquam. si — sequare? Rectius plures ante Lambinum
et Bremius. Primum Cicero admiratur et universe, quomodo,
quod audierit, intellegendum sit, quaerit; deinde nova sequitur
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virtus, unum istud, quod honestum appellas, rectum, lauda-
bile, decorum (erit enim notius, quale sit, pluribus notatum
vocabulis idem declarantibus), id igitur, inquam, si solurn
est bonum, quid habebis praeterea, quod sequare? aut, si
nihil malum, nisi quod turpe, inhonestum, indecorum, pra- 5
vum, flagitiosum, foedum (ut hoc quoque pluribus nomini-
bus insigne faciamus), quid praeterea dices esse fugienduni?
Non ignoranti tibi, inquit, quid sim dicturus, sed aliquid,
ut ego suspicor, ex mea brevi responsioiie arripere cupienti
non respondebo ad singula; explicabo potius, quouiam otiosi 10
sumus, nisi alienum putas, totam Zenonis Stoicorumque sen-
tentiam. Minime id quidem, inquam, alienum, multumque
ad ea, quae quaerimus, explicatio tua ista profecerit. 15.
Experiamur igitur, inquit; etsi habet haec Stoicorum ratio
difficilius quiddam et obscurius. Nam cum in Graeco ser- 15
mone haec ipsa quondam rerum nomina novarum ** non

2. [plurimus A] 3. id ergo ELPMCROr. 4. quod hahebis'E at siC
5. [nihil pro nisi A] nil E 7. quod E esse om. E 8. inquit om. [A]EL
inquit tibi quid PMCROr. 9. ex mea ut suspicor (om. ego) L 11. alie-
nain E que om. E 12. id quod E 14. igitur om. E inquam E
15. quoddam E 16. rerum om. E novarum non videbantur (sine lacunae
indicio) [A]LPR vocarunt non videbantur K nova turn non vid. C novantur
non vid. M novarum novabantur Or.

interrogatio ad rem ipsam aceedens; vid. II, 6. [Mox igitur
pro ergo ex A repositum.]

ignoranti tibi, inquit, quid) [Etiam B om. inquit. Id ante
quid facillime excidere poterat, ubi Baiterus posuit. Editiones
ut codd. deteriores.]

15. nomina novarum ** non videbantur) Sic codd. longe
plurimi, nisi quod lacunae notam non habent (Pall, non-
nulli, U^^^ Spir.. Gad. 1, Bas.; Davisius universe sic in
plerisque codd. esse ait), et sic fere edd. ante Victorium et
Lambinum, revocavitque Gzius, non videbantur enarrans non
audiebantur, quod refutatione indignum est, indicativum parti-
culae cum causali subiectum et pravmn tempus verbi nihil
curans. Quis enim non videt, in hac rei olim factae et eins,
quae nunc facienda sit, comparatione necessario perfecto tem-
pore utendum fuisse? E ceteris codd. haec annotantur: alii
Pall.. Gud. 2, unus et alter Davisii habebant: nomina novantur
non videbantur. Pal. 6 nomina non videbantur, Par. 1 nomina
novarum videbantur. Oxx. Eg nomina novantur. [B ut Erl.]
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videbantur, quae nunc coiisvetudo diuturna trivit; quid censes
in Latino fore? Facillimum id quidem est, inquam. Si

I. tenuit E quod E 2. [famillimum A] faciendum? Facillimum M
fatiendum? Faliendum C Faciendum LOr.

Ex his Manutius effecit: rerun nomina novarum nova vide-
bdntur (in ed. 1560 viderentur), Ernestius (ut est in ed. Ven.
1480) nomina nova turn videbantur, Victorius: nomina nova-
bantur, quod Orellius secutus est; (de cod. Steph. nihil est);
alia omitto; apparet enim, liaec omnia in iisdem esse vitiis
pravi modi et temporis. Quamquam modi vitium est qui
removeat, pro cum substituens quoniam. Id tinus vidit Ma-
nutius, non hoc Catonem dicere. quoniam apud Graecos verba
nova reperienda fuerint. reperienda et facienda esse etiam in
Latino sermone (debebat enim dici: quid censes in Latino
faciendum fore?), sed hoc, quoniam ipsis Graecis haec no-
mina dura et vix ferenda visa sint, multo id magis in Latino
sermone futurum. Id etiam cum ex verbis: quae nunc con-
svetudo diuturna trivit perspicuuui fit, turn e proxima sen-
tentia, ubi Cicero facillimam id rationem habiturum dicit.
Sed Manutii scriptura praeter ea incommodii, quae dixi, et a
libris discedit nee satis id. quod ipse vult, exprimit; nimis
est enim lene illud nova videbantur. Equidem non dubito,
quin verba aliquot exciderint, et haec fere fuerit vera ora-
tionis forma: Nam cum in Graeco sermone haec ipsa quondam
rerum nomina novarum nova erant, ferenda non videbantur,
quae nunc coiisvetudo diuturna trivit; quid censes cet., ut priora
absolute ponantur, turn adiciatnr: quid censes? quemadmodum,
si exeinplis opus est, ad Attic. X. 11, 4, apud Horat. Ep. I,
6, 5. [Attendi velim, in Erl. et B omitti rerum scribique
vocarunt; vereor, ne in altera stirpe codicum meliorum (A),
cum novarum factum esset, additum sit rerum, a Cicerone autem
fuerit: cum — haec ipsa quondam nomina nova erant, ferenda non
videbantur aut, non sublato, nova erant, ridebantur.~\

Facillimum id quidem est) Sic etiam mg. Crat. [B] et sine
dubio quidquid est meliorum codd., atque sic fere ante Davi-
sium edebatur (etiam Mars., Viet.). Librarius aliquis id de-
sideravit, quod superiore nota commemoravi; itaque in Par. 2
et Ball. (\p) et uno et altero Gzii, ut in M, scriptum est:
fore faciendum? Facillimum; is error proximam vocem sitnili-
tudine corrupit, ut in CCC et Mead, et Ox. % scriberetur,
quemadmodum in C: faciendum? Faciendum id cet. Deinde
deletum alterum faciendum in codd. interpolatissimis, El. 1,
Bas. (etiam E|, si de | Oxoniensibus, non Davisio credimus);
atque hanc scripturam inde a Davisio secuti erant. Mire,
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enim Zenoni licuit, cum ran aliquam invenisset inusitatam,
iuauditum quoque ei rei nomen imponere, cur non liceat
Catoni? Nee tamen exprimi verbum e verbo necesse erit,
ut interpretes indiserti solent, cum sit verbum, quod idem
declaret, magis usitatum; equidem soleo etiam, quod uno 5
Graeci, si aliter non possum, idem pluribus verbis exponere.
Et tamen puto concedi nobis oportere, ut Graeco verbo
utamur, si quando minus occurret Latinum, ne hoc ephip-
piis et acratophoris potius quam proegmenis et apo-
proegmenis concedatur. Quamquam haec quidem prae- 10
posita recte et re iecta dicere licebit. 16. Benefacis, inquit,
quod me adiuvas; et istis quidem, quae modo dixisti, utar
potius Latinis; in ceteris subvenies, si me haerentem videbis.
Sedulo, inquam, faciam. Sed fortuna fortes; quare conare,
quaeso. Quid enim possumus hoc agere divinius? 15

V. Placet his, inquit, quorum ratio mihi probatur, simul

3. nee tantum MC nee non tantum LP 4, solent om. P 5. Post
magis add. minusve LPMCR 7. et om E 8, munus [A1E occurrit L
9. quam om. C pegmenis E prodegmenis LPM (et simil. in apopr.)
10. proposita LPMCR I I . licebat E 12. ut (pro quod) E H . Sedulo
— quaeso Non. p. 37 sed om. P fortis [A] Non. 15, hoc possumus
(LPM)iiOr. hoc agere possumus C agere om. M 16. Us R

cum infinite quaesitum esset {quid censes fore?), Cicero re-
spondet: Faciendum id quidem est. Atque id responsum con-
cessionem habet molestae necessitatis, ut sequi debeat: Sed si
Zenoni, non: Si enim Zenoni. Significat Cicero, quod Cato se
timere dixerat, ne niniiam offensionem nova verba habitura
essent, excusationem paratam fore.

magis usitatum) quam id, quod fingendum sit, si verbum
e verbo exprimi oporteat. Sic Grut. e Pal. 1, Spir. [B], (De
Marso fallitur Gzius. ut solet; Morelius e suo cod. annotat:
quod magis idem declaret, usitatum, nescio an in excribendo errans.)
Oxx. ut nostri deteriores. Mox, ubi est: ne hoc epkippiis, pro-
nominis significatio (ut in Latinum sermoneni recipiantur) tarn
facile emitur ex superioribus, ut nulla sit offensio. Turn prae-
•posita iam ed. Ven. 1494 et aliae, turn e tribus melioribus Pall.
Gruterus; proposita etiam Oxx. omnes. Quod Gzius ait paulo
post (16), ,,multos scriptos" post fortes addere adiuvat, nemo
alius quidquam annotavit. Possumus hoc (non hoc possumus)
etiam Crat., Viet, Bas., Gud. 1; agere possumus Gud. 2.

Cap. V, 16. Placet Ms, inquit cet.) Incipit Cato a primi
appetitus definitione et primae conciliationis, hoc est, olxsimaetog,
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atque natum sit animal (bine enim est ordiendum), ipsum
sibi conciliari et commendari ad se conservandum et ad
suum statum eaque, quae conservantia sunt eius status, di-
ligenda, alienari auteni ab interitu iisque rebus, quae interi-

5 turn videantur afferre. Id ita esse sic probant, quod ante,
quam voluptas aut dolor attigerit, salutaria appetant parvi
aspernenturque contraria, quod non fieret, nisi statum suum

1. [hin A] ordiendum est E 3. egue [A]E et ad ea LPMCR status
eius MR statum eius C 4. eisque C hisque, om. rebus, L 6. attingerit E
7. statum ipsum LP statum ipsum suum Or.

de quo initio ethicae Stoicorum praecipuus est locus Diogenis
Laertii VII, 85, qui tamen non reete scribitnr; scribendus est
autem sic: TTJV itqcenrjv OQJJLTJV q>aai TO tcoov ta^eiv ent TO Tijgeiv
eavTO, olxHiovGijS avtq> \_UVTO amqi Zellerus hist. phil. Graec.
I l l , 1 p. 192] trjg cpvaemg ouri <*QXVG> Ka'^^ tyijGw o XQVGtniros
£p TQ) itgrnrq) megl TBIWV , <KQU)TOV oixeiov l.£y<av eivai itavrt
f fijv avTov avataaiv v-ai TtjV tavTtjg avrBsaiv ovrs ya.Q

Qiwaai elxdg t;v avrqi TO ^KIOV ovre, noirjaaaar avto,
aXkoTQimaai [iqte oixeuaaai- dnolsmsTai TOWVV Xeyew,

] avTO oixetaaai •ngog eavto- OVTCO yaq ta te
dico&eiTai xal xa. olxuoc noooiSTcu: ,,Neque consen-

taneum erat, naturam animal a se alienare, neque, cum semel
animal genuisset (composuisset), neque alienare a se ipso neque
sibi cotnmendare; relinquitur igifur, ut earn dicamus, cum
animal genuisset, simul id sibi ipsum conciliasse." Universam
sententiam intellexit Tiedemannus (System der stoischen Philos.
I l l p. 19) et alii; sed ex verbis, quae erant, ilia non efficie-
batur. Svanaaig constitntio est (ut Seneca appellat Ep. 121,
10 sqq.) et compages, qua vivit animal et viget, quam Cicero
statum appellat, quamque Chrysippus Tt/v TavTijg avrSsaiv, ea
Cicero conservantia eius status. Eadem res Peripatetice ex An-
tiochi ratione, hoc est, fere Stoice tractatur IV, 16 et 19 et
25, V, 24. Cfr. Plut. de Stoic, repugnant. 12 p. 1038 B.
[Apud Senecam in epistula ilia § 24 in hac ipsa sententia
scribendum est: Primum hoc instrumentum Mis natura contulit ad
permanendum, conciliationem et caritatem sui; sententiam pervertit
in ex m natum. Mox ordiendum est etiarn B. Turn conser-
vantia sint mavult I. Muellerus I p. 19. iure.]

eaque, quae) Hanc scripturam, quarn Gzius restituit, mon-
strarunt codicum vestigia. (Gzius in Erl., Spir., Bas. ait esse
ipsum eaque, quae, in Gud. 1 et ea quaeque.) [B ut A.]

statum suum diligereni) Deteriores codd. aliquot, El. uterque,
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diligerent, interitum timerent. Fieri autem non posset, ut
appeterent aliquid, nisi sensum haberent sui eoque se dili-
gerent. Ex quo intellegi debet, principium ductum esse a
se diligendo. 17. In principiis autem naturalibus plerique

1. intellegi fieri PM autem om. L possent B 2. se et sua diligerent
LPMCROr. 3. dictum E 4. diligendi LPMCR naturalibus diligendi sui
plerique oranes

Parr. ] , 3, Mead., CCC (Oxx. neque hunc neque alium uilum
appellant), Gud. 2 et Bas. statum ipsum diligerent, ex quo Dav.
coiciebat: statum ipsi suum diligerent, supervacaneo pronomine,
quod et aequalitatem turbet et nirais vocem suum insigniat;
peius tamen Gzius: ipsum suum, tamquam intellegatur e con-
trario aliquid, quod ab ipso statu seiunctum sit et maius.

eoque se diligerent) Sic etiara Pal. I et Spir. [B], Codices
meliores sequendos, ut fecerat Davisius, eo magis putavi, quod,
postquam Cicero de status sui conservatione proxime dixit (nisi
statum suum diligerent), hie quasi ad primum et summum fon-
tem in quo omnia insunt, araorem sui, ascendit argumenti con-
clusio etiam in ceteris verbis (nisi sensum haberent sui et mox
a se diligendo). Intellegi ante fieri additur etiam in ELT^.

a se diligendo) Sic etiam Pal. 1, Spir. [B], ing. Crat., cod.
Mor., El. 2, E£, Scaligeri quoque et Ursini codd.; restituit Da-
visius. Paulo brevius dicitur principium, ut intellegatur omne
agendi et appetendi aliquid initium; aQ%rjv interdum non minus
breviter Graeci philosophi dicunt. Aut ex hac causa aut ex
sequenti littera i ortum in deterioribus (Pall., Dav., Gzianis
reliquis, Oxx., ut videtur, X3"/}p) diligendi. Nee diligendi uni-
verse initium quaeritur nee sic separari principium et diligendi
poterant. Itaque in ed. Ven. 1494 et aliquot aliis (Crat.,
Viet.) scriptum est diligendi sui, quod Ernestius tenuit, eadem
ordinis pravitate, sententia, si ulla est, ab hoc loco aliena;
neque enim hie ea dubitatio attingitur, quae V, 30.

17. In principiis autem naturalibus) Codices oranes addunt
diligendi sui; nam Ursini codex, qui haec non habere dicitur,
nullus, ut saepe, fuit. Tollenda fuisse, ut post Ursinum intellexit
Davisius, satis apparet, quoniam principia ilia naturalia, id est,
ut mox ait, eae res, quae primae appetuntur, a prima com-
mendatione et conciliatione non differunt, in qua alii etiam
voluptatem inesse putabant, Stoici solam sui conservationem;
vid. II, 34 et exc. ad II, 33. Diog. Laert. VII, 86: "0 3e
Xt'yovai wee, vigog ifiovrp yiyvEG&cu lijv TIQCOTIJV OQ/xrjV <zoig
^ig, tyevdog aitocpuivovoiv (itiyfovijfia yuQ^qiaaiv, si aqa z<s%iv,

rjv shai, otav avttj xa&" avtrjV i] q>vmg miC^xtjcaaa ta
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Stoici non putant voluptatem esse ponendam. Quibus ego
vehementer assentior, ne, si voluptatem natura posuisse in
iis rebus videatur, quae primae appetuntur, raulta turpia
sequantur. Satis esse autem argumenti videtur, quamobrem

5 ilia, quae prima sunt ascita natura, diligainus, quod est

2. nam (pro ne) E [posuisset A] potuisset E 3. his [A]LCB vide-
returlL 5. quae natura prima LPMCK \adscita A] asserta E a se itaR

uQjio^ovca trj avGrdsei dnoXu^y x. %. s. Nee taraen illud addi-
tamentum e superioribus ortum est, ubi boni codd. non habent
diligendi, nullus sui, sed infeliciter aliquis, principia naturalia
quae essent, definire conatus est. Ceterum affectus illius, quern
desideriis naturae expletis sinyiyvs<y-&ai concedebant Stoici, in
explicanda notione boni et beatae vitae rationem nullam
habebant.

Satis — argumenti videtur, quamobrem cet.) Singulatim ratio
redditur de rebus quibusdam, quas naturas primas appetat; neque
tamen eae e communi illo amoris et conservationis sui fonte
derivantur, minime quidein cognitiones et artes, sed illi quodam
modo adiungi videntur; et tamen sic Cicero loquitur (ilia, quae
prima sunt ascita natura), quasi hoc genus satis definierit et in
eo has res posuerit; deinde autem nunc demum demonstrat,
eas diligi; atqui, nisi diligerentur, oranino non essent in prin-
cipiis naturalibus; itaque tautologia quaedam oritur, cum id
docendum fuisse videatur, ea, quae a Stoicis priraa ponantur,
vere diligi et ilium locum iure tenere. Huius obscuritatis re-
prehensio ex quanta parte ad ipsos Stoicos pertineat, ex quanta
ad Ciceronem, minus distincte haec reddentem, difficile est di-
cere. In voce quamobrem similis quaedam structurae inconstantia
animadvertenda ei, quae ad I, 14 in verbo adducor annotata est.
Nam proprie aut sic dicitur: satis argumenti est, ilia — diligi,
de eo, quod concluditur (ut I Legg. 30), aut sic: satis argu-
menti est, quamobrem ilia — diligi credamus, de fide, quae effi-
citur (ut V in Verr. 178: Multa signa dederat, quamobrem respon-
surus non videreiur); Cicero coniunctivum etiam in priore forma
tenuit. Simile est II, 70: Quid affevs, cur Thorius — non iucun-
dUsime vixerit, hoc est, vixisse iudicetur. [V, 27 extr.]

quae prima sunt ascita natura, diligamus) Edebatur: quae na-
tura prima sunt ascita, natura diligamus; sed natura diligi, quae
natura asciverit, non alio quodam modo, satis apparet. Itaque
priore loco voceni illam recte omittunt etiam [AB] Spir. et Ox. |,
id est, meliores, quibus Gzius paruit; sublatam voluerant iam
Ernestius et Bremius. Ascita [pro quo etiam in B asserta scri-
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nemo, quin, cum utrumvis liceat, aptas malit et integras
omnes partes corporis quam, eodem usu, imminutas aut
detortas habere. Rerum autem cognitiones (quas vel com-
prehensiones vel perceptiones vel, si haec verba aut minus

1. [apta A] 2. et (pro aut) CR 3. detectas R cognitiones autem
(om. rerum) PC quas — perceptiones orn. [A]LPMCR 4. hoc verbo E
aut om. C minus om. L

bitnr] verum videtur, etsi V, 18 etiam mg. Oat. assertum
habet, nt merito suspieere, in pluribus melioris familiae codi-
cibus ita scriptum fuisse; sed ex eo nihil effici potest huic
rei et loco apturn. Mire etiam praeterito tempore Cicero usns
est (sunt ascita), cum et panlo ante (primae appetuntur) et alibi
praesenti ntatur; sed rettulit ad primum aliquod universae
natxirae hnmanae decretum, ut 11,33: quae prima data sint.

quam, eodem usu, • imminutas aut detortas) id est, quam im-
mitratas et detortas, etiamsi usus idem inaneat, ac si integrae
sint. ut appareat, non usns causa, sed per se integritatetn et
aptam formatn expeti. Similiter V, 46 pravorum membrorum
curatio et recta species expeti dicitur, etiamsi usus non maior
aut etiam minor futurus sit. Mire multi in facillimis verbis
et ad sententiam necessariis haeserunt, mire Gzius enarrat: si
ad eundem usum destinatae maneant. Itaque, si alii usui cor-
poris partes destinarentur. imminutas et detortas habere vel-
lemus? Aut detortas primus Grut. tacite [ex A], priores et.

Rerum autem cognitiones) Sic ex R ed. Iunt., Mars., Crat.,
turn Gruterns ex aliquot Pall., Dav. et Gzius tacite; confirmat
praeter [AB]Erl. cod. Mor. (efr. §49 cognitiones comprehensionesque
rerum). Cognitiones autem ex ed. pr. Viet., Man., Lamb., et
videtur ita fuisse in aliquot Oxx. De re comparari possunt,
quae II Acad. 31 dicuntur, turn quae apud Plut. adv. Stoic.
7 p. 1061 C cum irrisione: Kakoi maoa xaidlrjipis ev rq>
<socpq> y.al jAvijixn to daqaXig s^ovaa v.cu fiffiawv sv-&vg EGZIV
fTW3rfjnt] "/MI aya&ov niya xat jisyiGtov.

quas vel comprehensiones vel perceptiones) Haee verba ex [A,
id est. altera bonorum codd. stirpe et e] deterioribus exciderant
propter similem terrainationem voeum cognitiones et perceptiones.
Restituit Gzius ex Erl, et Spir. [B]. Duas interpretationes Latinas
Cicero tentat trjg xataXq^EKig, quas etiam alibi (Acad. II, 17
et31), quae si displiceant, Graeeum vocabulum retineri posse
ait. Cognitionis vocabulum etsi mox (18) pro perceptionibus
ponitur, tamen generalius est nee pro ipsa interpretatione pro-
prii nominis Graeci ponitur, nee ad rerum cognitiones, quod
unum.est, ullo modo referri potest haec verba; itaque aliquid
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placent aut minus intelleguntur, xuruhjipsis appellemus licet),
eas igitur ipsas propter se asciscendas arbitramur, quod
habeant quiddam in se quasi complexum et continens veri-
tatem. Id autem in parvis intellegi potest, quos delectari

5 videamus, etiamsi eorum nihil intersit, si quid ratione per
se ipsi invenerint. 18. Artes etiam ipsas propter se assu-
mendas putamus, cum quia sit in iis aliquid dignum assump-
tione, turn quod constent ex cognitionibus et contineant
quiddam in se ratione constitutum et via. A falsa autem

10 assensione magis nos alienatos esse quam a ceteris rebus,
quae sint contra naturam, arbitrantur. lam membrorum, id

I. aut si minus L [catahpsis A] appellamus E 2. has Or. igitur
om. C 3 veritatem on), R 4. in ante parvis om. [A]E 5. sed quid E
6. invenerunt (LPM)CROr. [pro se A] expetendas (pro assumendas) L
7. temLMCROr. his [A]ELPMCOr. dignum aliquidP 8. quo corrstentE
10. assentatione P 11. sunt (LPM)CROr.

deesse, iam Th. Bentleius senserat. Handius tamen ad Wopkens.
Lectt. Tull. p. 22, ne deteriorum codicum mendo patrocinium
desit, haec vnlt esse talia. Omnino Handius codicum discrimina et
dignitatem nusqnam curat. {Aut priore loco omittunt etiam E|,
Man., Lamb.) [Hoc verbo etiam B.] Mox Gzius e cod. Vindob.
has igitur, et negat aliter umquam scribi; at § 14 ipse ediderat:
id ergo, inquam, non hoc ergo; adeo brevis fuit memoriae.

quod habeant) Poterat Cato, quod ipse verum esse putabat,
absolute pro causa ponere: quod habent; sed partem hanc fecit
sententiae ab arbitramur pendentis, et paulo post (18) eodem
modo dixit: putamus, cum quia sit cet., turn quod constent. quia,
etsi ipse his assentiens prima persona utitur, tamen se Stoicae
disciplinae decreta explicare meminit. (Cfr. I, 8: credo, quod
indderint, et V, 8: quod — habueris.) In eo, quod sequitur,
videamus (pro quo Ern. videmus scribi maluit, nt est in Ej)
causalis significatio est; cfr. 33. Sed quod subiciebatur inve-
nerunt, ferri in oratione obliqua post videamus non poterat;
invenerint etiam [AB] ££.

18. cum quia sit in iis cet.) Cum recte Grulerus tacite
et ceteri, donee Gzius e Bas. et Gud. 1 turn reduxit; vid. ad
I, 34: in his omnes fere editiones. Argumentum, quod priore
loco Cicero ponit, miram habet tautologiam (cfr. Tiedem. Syst,
Stoic. I l l p. 29). Artem avaxtjfia ex natalrjipemv (GvyysyvuvaG-
liwwv) Stoici definiebant; vid. Acad. II c. 7, 22 et ibi P. Faber,
Sext. Emp. Pyrrh. Hypotyp. Ill , 241.

non alienatos esse— arbitrantur) Ursini codex (?) arbitramur,
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est, partium corporis alia videntur propter eorum usum a
natura esse donata, ut manus, crura, pedes, ut ea, quae sunt
intus in corpore, quorum utilitas quanta sit, a medicis etiam
disputatur, alia autem nullam ob utHitatem quasi ad quen-
dam ornatum, ut cauda pavoni, plumae versicolores columbis, 5
viris mammae atque barba. 19. Haec dicuntur fortasse
ieiunius; sunt enim quasi prima elementa naturae, quibus
ubertas orationis adhiberi vix potest; nee equidem earn
cogito consectari; verum tamen cum de rebus grandioribus
dicas, ipsae res-verba rapiunt; ita fit cum gravior, turn 10
etiam splendidior or&tio. Est, ut dicis, inquam; sed tamen
omne, quod de re bona dilucide dicitur, mihi praeclare dici
videtur. Istiusmodi autem res dicere ornate velle puerile

2. et ea E 5. versicoloris E 8. vix adhiberi R 11. ut om, E
12. mihi — did om, E 13. ut (pro autem) E res om. C [puerili A]

idque Dav. et Era, secuti sunt, quod antea Cato dixit arbi-
tramur et putamus; nee Oxx. arbitrantur proferunt nisi e #tp,
ut in E | alterura fuisse videatur. Sed Cato, cum nos de ho-
minum genere posuisset eoque se comprehendisset, Stoicos
tertia persona significavit, ut saepe infra, velut § 62 {arbitrantur
— perseqidmur), 64, 68, 69, al. Sint pro sunt ex uno Erl.
[ABj dedi, eeteris tacentibus. Mox de his: id est, partium
corporis, quae nonnulli sublata voluerunt, vid. ad II, 6. [Pro
iam, quod recte in progressu orationis ponitur, fuit qui prave
nam scribi vellet.]

ut ea, quae sunt intus in corpore) Minus haec proprie
subiecit mernbrorum generi. Magis tamen haec a proxitnis
separantur, repetita particula ut, quam si et cum Erl. [B]
scripseris, ut fecerunt Manutii et Lambinus. Mox aequalior esset
oratio, si pavonibus scriberetur, ut Davisio placuit (El. 1 pavonis
errore); necessaria correetio non est, in his praesertim libris.
Exempla sine dubio Cicero sumpsit a Chrysippo, qui multa
de singularum rerum, quae in mundo essent, etiam minutarum,
consilio et descriptione et forma dixerat. Pavonem quidem
etiam caudae causa totum natum dixerat in libro izegl qivasmg;
Plut. de Stoic, repugn. 21 p. 1044 C.

19. ipsae res verba rapiunt) id est, secum abripiunt et ad
grandiorem quandam orationis formam trahunt. Obscurant
sententiam, qui pariunt scribi malunt. Mox istiusmodi ut etiam
Spir., non infrequenti in his codicibus mendo; nam ab eo,

24
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est, plane autem et perspicue expedire posse docti et in-
tellegentis viri.

VI. 20. Progrediamur igitur, quoniam, inquit, ab his
principiis naturae discessimus, quibus congruere debent, quae

5 sequuntur. Sequitur autem haec prima divisio: Aestimabile
esse dicunt (sic enim, ut opinor, appellemus) id, quod aut
ipsum secundum naturam sit aut tale quid efficiat, ut se-
lectione dignum propterea sit, quod aliquod pondus habeat

2. nostri (pro viri) E 3. qui ideo (pro quoniam*) E Us R 4. naturae
dicimus L 5. prima divisio haec LPMCROr. 6. didtur LPMCROr.
[opinior A] appellamus omnes 8. [aliquod om. A]

quod generaliter Cicero dixerat, ad speciale transit, nee quid-
quam obstat alterurn autem, quod alio refertur. [B autem.']

Cap. VI, 20. quoniam, inquit) Offendit seribam codicis
El. 1 vox inquit reiecta post coniunctionem in sententiam se-
cundariam; itaque scripsit: inquit quoniam, secutusque Dav. est.
Sed etiatn § 10 dixit Cicero: vide, ne magis, inquam, non: vide,
inquam, ne magis- Paulum diversa sunt, quae Gzius citat, ex
hoc libro § 12 {hosne igitur laudas et hanc eorum, inquam, sen-
tentiam sequi nos censes oportere) et ex Acad. I, 14; copulatae
enim sententiae sunt; sed tamen ostendunt, hanc vocem ab
illo loco, ubi ponenda fuisse videatur intra primum verborum
complexum, reici in posteriorem. [Cfr. I , 15, V, 5 et 85.
Longius reiecit Livius I I , 40, 5, Corn. Nep. Phoc. 1. Qui
ideo etiam B. Fuitne: quoniam quidem?~\

haec prima divisio) Hoc ordine [AB,] Gzii codd. omnes, ex-
cepto Gud. 2. Divisio haec hoc loco ponitur, ut per selectionem
ad virtutis notionem veniatur; ceterae, quae cum ea cohaerent,
non hie explicantur, sed § 50 et proximis, ubi differentia rerum
exponitur. Aestimabile appellat Cicero, quod illi a^ia.v iy>pv,
inaestimabile, quod illi dna^iav '&ypv. Sumere autem et eligere
est Ictftfiavsiv, f.xlsyiG&ai, reieere dnexleyea&cu. His enim verbis
Stoici in his rebus utebantur; aiQHG&cu (expetere) et qievyziv
ad bona et mala pertinebant; vid. I I , 38, IV, 20, 60, 71,
72, V, 88, al. Lips. Manud. ad phil. Stoic. -II, 23.

Aestimabile esse dicunt) [Hoc, quod nusquam annotatum
erat, Baiterus ex ABErl. restituit pro didtur. Cfr. arbitran-
tur § 18.]

sic enim, ut opinor, appellemus) Manutium et Lambinum, qui
Graecum vocabulum deesse putabant addebantque barbaram
vocem agitator, cum dl~iav 'if^ov deberent, recte refutavit Da-
visius. Cato enim, Graeco nomine non commemorato, tantum
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dignum aestimatione, quam illi aj-iow vocant, contraque in-
aestimabile, quod sit superiori contrarium. Initiis igitur ita
constitutis, ut ea, quae secundum naturam sunt, ipsa propter
se sumenda sint contrariaque item reicienda, primum est
officium (id enim appello xa&faov), ut se conservet in na- 5
turae statu, deinceps ut ea teneat, quae secundum naturam

1. Me — vocat omnes, Or [axian A] i. intus igitur £ 4. primum
enim officium est E 5. idem (pro id enim) E [cathecon A]

Latinam voeera, quam flnxerat, excusat: ,,hoc enim nomine
utamur." Appellemus necessaria est Th. Bentleii correctio, quam
plerique secuti sunt; nee enim Cato opinatur, sic Latinos loqui,
sed sic sibi loqui licere. (Oxx. appellamus annotant tantum
ex XV-) CCfr- Wesenberg. ad Tusc. IV, 12; Off. I, 8.]

quam illi a%iav vocant) Recepi post Schuetzium Pearcii
correctionem, aliis quoque probatum. (Codd. ceterorum ut
nostri.) Saepe sic Cato Stoicos universe significat, cum G-raeca
interpretatur, ut mox § 21 : quam appellant ivvoiav illi, e t24:
illi appellant y.a%OQ&<a(iaxa, et 32: quod illi sziiyevvmia-
%iv.ov appellant, et 35 et 53. Zeno, quem ilium intellegi
volunt, nusquatn neque hie neque alibi apud Stoicos Pytha-
gorica ilia ratione significatur (et aviog, non txslvog Pytha-
goras dicebatur), omninoque mire is hie subito interponeretur,
cum toto superiore capite Cato ipsa principia disciplinae ex-
ponens universe locutus esset. Nee magis hoc nomen eius
proprium erat quam reliqua omnia, sed scholae commune.

id enim, appello) Dav. malebat: ita enim appello, non sine
causa; neque enim sic pronomen cum appellandi verbo posi-
tum me legere rnemini, ut esset: ita, eo nomine. Nee tamen
corrigo, quia, cum Cicero singulari quodam modo interdum rei
et nominis notionem in unum conflet, ut II Acad. 18: quod
comprehends posset (id enim volumus esse xataXij^tTOv, id est:
sic enim appellari Latine volumus), et 24: appetitio (earn enim
volumus esse OQ^TJV), fieri potest, ut id hie etiam in appellandi
verbo fecerit. [Legg. I I , 64: bustum (nam id puto appellari
t;v[i@ov); Acad. II, 29 (hoc — dieere). Livius XXXVIII, 17, 9:
Gallograeci, quod appellantur.] Notio vov xa&qxovTog uberius
explicatur § 58 sqq. [Verba conservet — teneat — pellat satis
neglegenter referuntur ad hominis significationem nusquam ex-
pressam; sequitur enim 21 demum : Prima est enim conciliatio
hominis cet. Suspicari aliquis possit, enim, quod post primum
Erl. et B addunt, ortum esse ex hominis\]

24*
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sint, pellatque contraria; qua inventa selectione et item re-
iectione, sequitur deinceps cum officio selectio, deinde ea
perpetua, turn ad extremum constans consentaneaque Ba-

1. quae ELPMCROr. contra (pro qua) C rekctione (pro reiectiom) P
eiectione B et elections L 2. sequuntur PMCR (P nig sequitur) sequuntur
sequitur L

qua inventa selectione) Cum ederetur, ut est in nostris
codicibus deterioribus: quae, inventa selectione et item reiectione,
sequuntur: deinceps cum officio selectio, nulla sententia (quomodo
scriptum erat etiam in quattuor Pall., plerisque, ut videtur,
Dav., Oxx. pp, Gzii Bas. et Gud. 1; in Parr. 1, 2, El. (1) Dav.
repperit, quod est in L. sequuntur sequitur), Manutius, ipsa
sententia et re viam monstrante, ,,adiutus a vetere libro" sic
scribendum vidit, ut post Davisium et Ernestium edidi, confirma-
runtque Pall. 1 et 3 (Eg silentio). In Erl., Spir. [B], Gud. 2
legitur: quae inventa selectione et reiectione sequitur cet., una
littera depravata, et sic Gzius edidit; quae inventa accusa-
tivum esse vult: et persvasit Orellio et Ottoni. Sic iam non
seliguntur naturalia et reiciuntur contraria, sed inveniuntur
selectione et reiectione, nescio quarum rerum, quoniam ante
illud discrimen inventum nulla nee seligendi nee reiciendi causa
est. Itaque Cato ilia initia ante eonstituta posuerat. In se-
lectione et reiectione ilia positum esse virtutis usum, Stoici
consentiebant, quorum dicta ascribentur ad IV, 14; id difficile
erat expedire, quo ita referretur haec selectio, ut a sui cuiusque
araore transiretur ad com munis naturae et rationis legem et
ex hac universa natura et ratione certa aliqua norma agendi
efficeretur. Sed primum haec selectio fit naturali quodam in-
stinctu et impetu, ut in parvis (§ 16, cfr. Senec. Epist. 121,
14 sqq.); deinde, cum proeessum nonnihil est, intellegitur,
cur quidque seligatur reiciaturve, atque statuitur, sic esse agen-
dum. Ea est cum officio selectio, cuius probabilis ratio reddi
potest (§ 58). Lambinus, Davisius, Bremius, cum hane gra-
dationem non animadverterent, officiorum selectionem substitui
volebant, quae ad hunc locum nihil pertinet omnino. Tantum-
modo in eo Cicero minus diligenter et accurate scripsisse vi-
detur, quod prius, quam debuerit, officii nomen posuerit (primum
est officium cet.); ibi enim nondum offieium apparet. Turn in-
ventain selectionem sic dixit, ut magis animo obversarentur phi-
losophi naturae progressum investigantes quam, de qua agitur,
ipsa naturae humanae via, quae illam selectionem non invenit,
sed insitam habet.
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turae, in qua primum inesse incipit et intellegi, quid sit,
quod vere bonum possit did. 21. Prima est enim conciliatio
hominis ad ea, quae sunt secundum naturam; simul autem
cepit intellegentiam vel notionem potius, quam appellant
iwoiav 1111, viditque rerum agendarum ordinem et, ut ita 5
dicam, concordiam, multo earn pluris aestimavit quam omnia

1. in qua quum primum Or. esse R et intellegit• [A]LPMCR intelligit
(om. et) Or. 2. primum E 3. timul atque cepit R 4. et notionem E
5. [ennoea A] om , vacuo spatio, C 6. [concordia A] [estimabit A]
existimabit E escistimavit L

in qua primum inesse incipit et intellegi. quid sit) In con-
stanti demum et naturae consentanea selectione, quae est tv-
Xoyiatiot. et ofioloyia, cum et secum selectio et cum natura
concordat, id est, virtus, incipit inesse bonum et eius notio
apparere; nam in ilia cum officio selectione nondum bonum
est, quoniam ipsum offlcium bonum non est (§ 58). Cicero
paulo durius duas sententias conflavit, cum rei (boni) et eius
intellegentiae originem complecteretur; nam cum ad inesse ad-
dendum esset bonum, propter intellegi circumlocutione usus est.
Sic autem, ut edidi, tacite seriptum est apud Manutium, Lam-
binum et aliquot deineeps edd., nunc autem confirmat prorsus
cod. Erl. (non silentio) [et B]. Ceteri codd. (omnes Pall.,
Parr. 1, 3, El. uterque, Mead., Oxx., Gzii, si credas, omnes,
sed videmus Erl.) et editt. superiores Manutiana: et intelle-
git, facillimo errore post incipit. Hinc Gzius effecit: in qua
cum primum inesse incipit, et intellegit cet., nulla sententia
(cum primum videtur putasse idem esse ac quam primum),
Schuetzius autem et Orellius: in qua cum primum inesse in-
cipit intellegit cet. Quis, quaeso, incipit? Et ut audiatur homo
[quod hie multo fit difficilius], quid hoc est, hominem inesse
in selectione constanti et consentanea naturae? Aliorum con-
ieeturas omitto.

21. quam appellant svvoiav Mi) 'Evvoiag Stoici proprie
appellabant notiones studio et nisu quodam animi explicatas,
quemadmodum hie Cicero intollegit; vid. Plut. de Plac. Philos.
IV, 11 p. 900 B; quamquam etiam cpvaatdg esse irvoiag %mv
v.a&olov statuebant, easdem, quas ttQolyypsig appellabant; vid.
Plut. 1. c , Diog. VII, 54; atque eas Cicero ceteris locis in-
tellegit, ubi hoc vocabulum posuit (vid. indd.), partim xocvdg
illas, ab ipsa natura insitas, partim visis extrinsecus im-
pressas.
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ilia, quae prima dilexerat, atque ita cognitione et ratione
collegit, ut statueret, in eo collocatum summum illud homi-
nis per se laudandum et expetendum bonum; quod cum
positum sit in eo, quod ofxoloyiav Stoici, nos appellemus

5 convenientiam, si placet, — cum igitur in eo sit id bonum,

1. primum LPMCR cogitatione PMR 3. qua cum E quod compost-
turn [AjPMCR 4. [homologian A] analogiam C 5. id sit K

quae prima dilexerat) Sic [AB,] §, codd. Gzii praeter Gud. 2;
superiores ediderant primum; nee aliud est prima (cfr. 17 quae
primae appetuntur); prima naturae non uno illo vocabulo, sed
tota sententia significantur. Paulo ante, cum simul atque esset
fere in edd. ante Viet., in mg. Crat. notatur simul autem, ut
erat etiam in omnibus Gzii codd. [B].

cognitione et ratione) Sic meliores codd., Pal. 1, [B,] mg. Crat.,
et pars deteriorum (Pal. 3, Oxx., ut videntur, %\p); ceteri (libri
veteres Lambini, Pall, quattuor, Parr. 1, 2, Mead., E | ; de
Gzianis non constat) cogitatione, ut Marsus, Crat., Dav., quod
sane aptius videri possit colligendi verbo et visum est Beiero
ad Off. I, 19; (zeugmati in hac adiunctione ablativorum proxime
positorum locus non est); nee codices magnum momentum
habent in his vocibus, quae saepissime commutantur. Multo
tamen saepius cogitatio pro cognitione substituitur quam contra;
et fieri potest, ut Cicero cognitionis nomine adultam illam
mentis vim, quae in notionibus explicatis apparet, significant.

in eo collocatum) Expectes in ea; sola enim feminini ge-
neris nomina praecedunt; et scribi sic Manutius voluit; sed
neutrum genus Cicero rettulit ad universam notionem, non ad
certum nomen, ut V, 37 {in eoque; praecedit ea vita), de Legg.
I, 45 (quod; praecedit, et proxime, perfecta ratio.) [Cfr. supra
II, 4 : Quaerimus finem bonorum; posswnusne hoc scire cet.; Off.
I. 67; Caes. B. G. I. 44, 5.]

quod ofioloylav Stoici, nos appellemus convenientiam) In
appellemus syllepsis forma quaedam singularis est; nam ad
prius inembrum auditur (indicativo rnodo) appellant; cfr. IV, 74:
haec paradoxa Mi, nos admirabilia dicamus, Acad. I, 40: quam
Me q>av?a,<jict,v (appellat), nos visum appellemus licet. De re
cfr. § 24. Stoici rrjv ofjioloytav Xsyovai tsXog thai (Stob. Eel.
Eth. p. 136 Heer.) et to ofioXoyovpsvcog £ijv, qua formula Zeno
utebatur (ibd. p. 132), virtutem autem diu&eaiv 6jA,oXoyovfiivriv
(Diog. Laert. VII. 89, Senec. Ep. 74, 30: Virtus convenientia
constat; plura suppeditabunt Ritterus in Hist. Phil. I l l p. 636 et
Tennemannus IV p. 94). Sic caecum impetum primi illius ap-
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quo omnia referenda sunt, honeste facta ipsumque honestum,

1. quo om. C omnia referenda sunt (sint E ) . omnia [A1EPMR refe-
renda sunt omnia C honeste facta om. Or.

petitus et amoris sui omittebant, qui singulorum commodis
vitam recturus videbatur. Sed ut haec convenientia norma
quadam efflceretur et regeretur, cogebantur naturae convenien-
tiam advocare (ojAoXnyEiv trj cpvasi, £yv opoioyovpevag zfj cpvasi);
quae esset autem universae naturae lex et quomodo in singulis
naturis appareret, propterea difficilius expediebant, quod initio,
cum de sui amore dicebant, hominis naturam ab ea tantum
parte spectarant, quae tota in se conversa esset. Itaque nee
officii notio ab hae origine tracta cum summa ilia lege coale-
scebat et in boni notione desideria naturae singulorum se spreta
esse clamabant. Sed Cicero hie, postquam selectionem con-
stantem consentaneamque naturae nominavit, deinde tamen Cato-
nem inducit sola ilia opoXoyiag notione utentem; ad alteram
forraulam transit § 26, haec non connectens aut concilians.

quod cum — cum igitur cet.) Cum intervenisset definitio
relativa sententia comprehensa (in eo, quod), Cicero orationem
institutam sic revocat (cum igitur), ut simul primariam notio-
nem alia forma comprehendat, qua in fine deflniendo uti sole-
bant: id bonwn, quo omnia referenda sint (vid. ad I, 29). Gzius
cum sic demonstrativum a relativo divellisset et sententiara
peremisset: position sit in eo (quod — placet): cum cet., ascripsit:
,,Mirum est, quod totiens VV. DD. in parenthesi ponenda cae-
cutiunt." Omnia editiones ante Gzium, Lambini excepta, ex-
tremo loco habent (ut C). Bis omnia Davisius annotat habere
CCC et Mead., Oxx. #t/>, Gzius etiam Spir. [B] et Vindob.;
causa mox apparebit.

honeste facta ipsumque honestum — ewpetendurn esi) Et sin-
gulae lionestae actiones (xatoQ-d'w/XK'ra, al xar' aQStijv nQa^stg)
expetendae sunt propter se et in bonis numerantur (vid. mox
§ 22 et 55, Sext. Empir. adv. Mathem. XI, 26, Diog. Laert.
VII, 94) et ipsnm illud honestum, sine quo illae non sunt, ex
quo tamquam fonte oriuntur et in quod tamquam caput colli-
guntur. Itaque, cum haec honesti notio praecelleret et honeste
facta complecteretur, Cicero non soluin ad honesti nomen po-
steriore loco positum singulari numero verbum accommodavit
(oritur — expetendum est), sed etiam, cum illam sententiam:
quamquam — oritur interposuisset, post tamen ex abundanti ad-
didit id, ut earn notionem legentis animo obiceret (vid. ad V, 22).
Sed editores et iam ante librarii mire erraverunt; nam cum
non animadverterent, apodosin incipere a verbis honeste facta
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quod solum in bonis ducitur, quamquam post oritur, tamen

1. quo solum E solum om. ceteri post om P

ipsumque honestum (quod unus Manutius intellexit et interpungendo
significavit), coniungebant haec: omnia referenda sunt honeste facia
(unde scriptura est referenda sunt omnia honeste facto). Atque
sic in eandem sententiam relativam trahebatur etiam (propter
que) ipsum honestum, ut apodosis inciperet a quamquam. Atqui
perversissime dici: id bonum, ad quod omnia referantur honeste
facta et ipsum honestum, cum hoc honestum ipsum illud bonum
sit (et additur etiam: quod solum in bonis ducitur), sen sit Da-
visius, qui aliquid tamen ex vetere philosophia intellegebat;
itaque forti remedio se expediebat, ut, deletis verbis honeste
facta, scriberet: ipsum honestum quidem cet. (Quid haec par-
ticula hie ageret, non curabat.) Quid recentiores? Verba ilia
damnant, Gzius et posteriores delent, retinent ipsumque, id est,
totam illam pravitatem, propter quam ilia Davisius molitus erat.
Adeo nihil ex rebus, quae tractantur, et ex sententiis intel-
lexerunt aut saltern intellegere studuerunt; ac ne illud quidem,
quod ad orationis formam pertinet, viderunt, honesti noinen,
quod nunc demum inducitur, non posse latere inclusum in sen-
tentia ilia relatira. (Gzius in Bas. ait esse se honeste facta,
idque interpretatur scil., additamenti notam. Unde igitur ea
in recentissimo et inflmo codice servata est, cum in optimis
et antiquis nulla esset? Sic inflnita de codicibus inconside-
ratissime finguntur et argumenta ducuntur. Ceterum, qualem
Gzium novimus, fortasse totum illud se nullum fait.)

quod solum) Solum se Gzius addidisse scribit ex Spir. et
Erl. [Habet quod solum B.] Ac nisi haec vox ad Stoicae di-
sciplinae proprietatem significandam additur, totum hoc membrum
inane est. Sic quoque haec sententia relativa merito in tauto-
logiae reprehensionem incurrit; id potius dicendum erat, quae
antea convenientia appellata sit, id nunc honestum alio nomine
appellari, ut, quae de ilia dicta sint, ad hoc pertineant. Multis
modis apparet, Ciceronem, cum praesertim festinaret, in notio-
num Stoicarum spinis haerentem, etiam oratione usum esse
implicata et paium accurata.

quamquam post oritur) progrediente natura et rationis lu-
mine exorto, cum in primo appetitu non fuisset, ut paulo
post dicit. Mox sua vi Gzius e Gud. 1 , 2 , Bas. Turn est
post nihil excidit in repetitionibus Lambinianis et omnibus
deinceps edd. Sumenda tantum haec Stoici dicebant, non ex-
petenda; vid. ad 20; contra Peripatetici et Academici.
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id solum vi sua et dignitate expetendum est, eorum autem,
quae sunt prima naturae, propter se nihil est expetendum.
22. Cum vero ilia, quae offieia esse dixi, proficiscantur ab
initiis naturae, necesse est ea ad haec referri, ut recte dici
possit, omnia offieia eo referri, ut adipiscamur principia 5

1. solum in sua dignitate E 2. est om. Or. 3. dici C 4. ea ad haec
referri necesse est (P) 5. initia (pro principia) L

22. necesse est ea ad haec referri) Inde a Grutero edebatur:
ea ad haec ref. nee. est; Gzius alterum ordinem e codd. [ABErl.j
restituit. (Manutius ad ea haec.) Stoici cum virtutem et ac-
tionis honestatem in voluntatis cum natura et universa ratione
convenientia ponerent eumque voluntatis habitum summum
bonum putarent, quod tamen nulla inde praecepta elicere pote-
rant ad singulas actiones regendas, agendi initia repetebant
ab illo primo amore sui et appetitu eorum, quae seeundum
naturam essent (§ 59, IV, 46 et 47), ut officium esset ilia
petere et sumere, honestum autem et virtus hoc constanter et
naturae convenienter velle et agere. Cfr. V, 20 et quae ad
IV, 14 dicentur. Itaque Antipater Tarsensis interdum dice-
bat summum bonum esse nav to xa&"' avrov nomv ditjvexdjg
xa« WKUQa^ccrcog itgog to xvyyowsiv tdov nQOnyovfisvcov xata
(pvciv (Stob. Eel. Eth. p. 136), quam formulam Cicero I Legg.
56 expressit (nihil, quantum in ipso sit, praetermittere, quo minus
ea, quae natura postulet. consequatur). Verum in illo studio
adipiscendi cum satis appareat spectatam tantummodo esse
humanam naturam ab ea parte, qua se ipsa amet. nee satis
ipsae desideriorum naturae pugnae nee singularnm naturarum
a communi ad sua commoda aversio exclusae erant; (volup-
tatis quidem studiutn a primo naturae appetitu segregare co-
nabantur). Itaque, cum haec forma disciplinae ab ipso in-
genio eius et eo, quod consequi volebat, abhorreret, huie
incommodo subvenire videntur voluisse adhibita ilia twv cpvoei
Gvnft<uv6vt(ov i/MteiQia et evXoyioziK (vid. ad IV, 14). Ea
tamen neque alium fontem habebat neque satis umquam ad
officii notionem moderandam deducta est. Turn etiam, quia
non contigerat Stoicis, ut ilia initia naturae et universae na-
turae legem conflarent et coniungerent, videbatur duplex oriri
agendi consilium et duplex bonum, alterum in ipsorum natu-
ralium consecutione, alterum in consequendi propterque ea
agendi constanti voluntate. Hanc reprehensionem exponit
Plutarchus adv. Stoic. 26 p. 1071 A, cuius tamen verba cor-
ruptissima sunt [vid. Advers. Crit. I p. 670, ubi scr. tavTa\];
et ad earn refertur, quae sequitur, Catonis defensio.
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naturae, nee tamen ut hoc sit bonorum ultimum, propterea
quod non inest in primis naturae conciliationibus honesta actio;
consequens est enim et post oritur, ut dixi. Est tamen ea
secundum naturam multoque nos ad se expetendam magis

5 hortatur quam superiora omnia. Sed ex hoc primum error
tollendus est, ne quis sequi existimet, ut duo sint ultima
bonorum. Ut enim si cui propositum sit collineare hastam

1. nee tamen — naturae om. M 2. non est ELC 3. enim est
[A]LPMCR 6. quis sit qui existimet LMCR (estimet R) 7. conliniare
[A]E (item infra) aliquo hastam E (aliquam MCR)

non inest — honesta actio) extra quam bonum non
est. Condliationes plurali numero dixit res ipsas conciliatas,
prima naturae; vid. exc. ad II, 33. [Pro inest etiam B est];
vid. ad II, 34. Turn est enim Gzius etiam e Spir. [B]. Paulo
post ne quis sequi exist, libri veteres Lambini, Pall, quattuor,
cod. Mor. [B] et iam edit. Ven. 1480, turn Manutius atque Gru-
terus, sit qui etiam Oxx. EU%ip. Dav. et Gzius tacent.

Ut enim si cui cet.) Totius comparationis haec est ratio,
quam editores non explicaverunt. Cum Stoici summum bonum
ponerent in honesta actione, omne autem agendi consilium et
officium referri putarent ad prima naturae, ex quo oriebatur
ilia, quam posui, Antipatri definitio summi boni, cavendum
erat, ne ipsam adeptionem primorum naturae ultimi loco ponere
viderentur. Itaque hotninem prima naturae consiliis et officiis
petentem et eius rei causa omnia facientem comparabant cum
eo, cui propositum esset telum aliquo collineare, hoc est, sic
emittere, ut recte eo tenderet. Aliud est enim ferire, aliud
collineare, in quo actio tantum eius, qui telum mittit, intelle-
gitur, non etiam eventus ipse; potest enim res externa, velut
aeris motus aut eius rei, quae petitur, migratio intervenire.
(Ne II de Divin. quidem 121 haec verba: qui non aliquando
collineet proprie et prima signiflcatione aliud quidquam conti-
nent nisi hoc: der nicht wenigstens einmal die wahre Bichtung
Anden sollte.) Itaque tali homini collineandi causa omnia fa-
cienda esse dicebant, non eventus, ut vere feriret; si suam par-
tem actionis implevisset, finem eum conseeutum fore; illud,
ut etiam feriret, sumendum fore et seligendum, id est, hqwciov^
ut Stoici de commodis et primis naturae dicebanl, non expe-
tendum, aiQsreov, ut bonum. Sed est aliqua in hac compa-
ratione ambiguitas, Stoicis necessaria. Primum enim propo-
situm esse sagiltario collineare (EVGZO%£IV an azo^a^Ea&ai Graece
dixerint, dubito), sic ponunt, ut putetur in ilia notione simul
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aliquo aut sagittam, sic nos ultimum in bonis dicimus. [sic

1. sicut nos omnes, Or. ultimum om. PR diximus LPMCR sic
— colhneet Or. sine uncis.

comprehendi vohmtas et consilium feriendi, ut, qui non feriat,
excidisse proposito iudicetur; deinde ipsi illara adiunctionem
secludunt, ut simile sit non tcp xvyjavsw toov VZQWTCOV xata
qivaw, sed tip itavta noisiv ta xa& avtbv TtQog TO tvyydvsiv
ainwv. Itaque cum sic inane fecerint sagittarii propositum (ut
non feriendi scopi causa sagittam emittat, quemadmodum homo
agere iubebatur prima naturae adipiscendi causa), facile reliqua
conficiunt, sed ineidunt in id, quod Plutarchus adv Stoic. 26,
hac ipsa comparatione utens, aenigmati simile esse ait, ut
w zoisvowta dicant izdvia noisiv ivsxa TOV aavta izoiijaat T«
nsgi avtov (itgog TO §ctXksiv). Orellius dum huic loco e Graecis
fontibus lucem afferre conatur, res dissimillimas ac longe dis-
sitas confundit. Nam quod Stobaeus p. 136 Heer., a quo Mat-
thiaeus quoque enarrationem petendam putaverat, discrimen
aliquod tov oxonov et tov tsXovg commemorat, id eadem pagina
et p. 138 apparet non ad diversitatem ipsarum rerum, in quibus
sit 6 axonog et TO rilog, pertinere, sed ad logicam eiusdem rei
rationena, ut Gxoxog sit r\ ziduiftoviu, quod appetatur, vs'log sit to
evdaifiovsiv, tamquam status, quern quis adeptus sit; hie autem
res dignitate ac genere diiunctae distingvuntur. Eodem per-
tinet vel potius eadem est distinctio tov atQBtov (rei bonae,
velut q>QOvqoeceg) et IOV atgetrnv (status eandem rem bonam
continentis, velut (fgorelv, vid. Stob. Eel. Eth. p. 140 et 196
Heer.), quam nollem Orellius, incaute res fortasse a se non
tractatas attingens, confudisset cum notissimo discrimine rei
expetendae (bonae, TOV- aiQETOv) et seligendae (sumendae, tov
hqiizov), Conliniare (sic) et conliniet scriptum est in Pal. 1 et Erl.
[et B], collineare in ed. Ven. 1480, Crat., Viet., Man., Grut.,
posterioribus; in aliis et in codd. deterioribus, Oxx. et nostris,
turn etiam mg. Crat. et cod. Mor. collimare. Pro aliquo etiam
Oxx. omnes aliquam; alibi annotatum non est.

sic nos ultimum in bonis dicimus. [sic — collineet.~\) Edebatur:
sicut 7ios ultimum in bonis dicimus (ita etiam Pal. 1 [B] et Gzhis
e quattuor suis pro diximus), sic UH, facere omnia, quae possit,
ut collineet. Manifestum est, quod recentissimos editores ne ab
aliis quidem admonitos sensisse miror, orationem non cohae-
rere nee quidquam respondere initio comparationis: Ut enim
si cet., nee omnino dici, huic exemplo simile esse summum
bonum. Deinde autem quae'haec coniunctio est: sicut nos —
dicimus, sic illi facere cet. ? Quomodo enim ex verbis ultimum
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illi, facere omnia, quae possit, ut collineet.] Huic, in eius-
modi similitudine, omnia sint facienda, ut collineet, et tamen,
ut omnia faciat, quo propositum assequatur, sit hoc quasi

1. Huic — collineet om. CR in eius similitudine PM 2. et turn uti
(uti et R) tamen PR 3. sed hoc (pro sit hoc) omnes

dicimus auditur, quod necessarium est, ultimum est? Postremo
quomodo hie praecipitur id. quod postea demum infertur (ut
omnia faciat, quo propositum. assequatur)? Perspicuum est, pri-
mum ipsam comparationem universe significari, similiter sum-
mum bonum dici, ac si cui propositum sit sagittarn aliquo col-
lineare, turn, quid in huiusmodi similitudine faciendum sit et
quid ultimum futurum, explicari (Huic in eiusmodi cet., vid.
annot. prox.). Quid huic similitudini in bonorum ratione re-
spondeat, significatur ipsis nominibus ad sagittarium traductis
et brevi admonitione (quale nos summum in vita cet.). Recte
igitur Gzius secutus est Bas. et Gud. 1, in quibus felici cor-
rectione (nihil enim aliud est) scriptum erat sic nos pro sicut
nos. Sed deinde infelicissime scribi voluit: sit illi facere cet.,
quod vult esse: liceat illi, sententia non minus mira (quae enim
hie licentia agitur?) quam oratione. Omnino inter universam
illam comparationis significationem et hanc rei, quae compa-
ratur, declarationem: Huic cet., nihil interponi potest. Itaque
haec octo verba: sic illi — ut collineet, quae nullo modo cum
reliquis coniungi possunt, puto, cum scriptum mendose esset
sicut, nee id, quo referretur, haberet, ab aliena manu addita
esse ad orationem aliquo modo explendam. Delenda esse haec
verba etiam Ursinus et Matthiaeus iudicabant, cetera longe
aliter, ac nos, constituebant. (Hertelius annotat, in edit. Marsi
omitti sic illi et reliqua usque ad collineet; si ad prius collineet,
eadem, qua nos, coniectura usus est, non meliore codice.)

Huic in eiusmodi — collineet) Haec verba propter idem
vocabulum bis positum (collineet) exciderunt etiam in Ox. ^ et
cod. Seal.; addita primum videntur in ed. Ven. 1480. Pro
eiusmodi, quod Orellius iam in ea ed. esse ait, postea editum
est eius, donee illud revocavit Gzius e Pal. 1, 2-, Spir. [B], Gud. 1;
cod. (?) Urs. huiusmodi, satis apte. Ut ante collineet excidit in
Pal. 1. [Non annotat hoc Halmius.] Miro errore nonnulli pro-
nomen huic, quod apertissime ad sagittarium refertur, qui unus
signifieatus est et de cuius in hac comparatione loco et actione
nunc explicatur, de eo positum putarunt, qui honestatem pe-
teret, velut Gzius, Otto, puto, etiam Orellius.

et tamen — sit hoc quasi ultimum) Ut dixi supra, sic
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ultimum, quale nos summum in vita bonum dicimus, illud
autem, ut feriat, quasi seligendum, noa expetendum.

VII. 23. Cum autem omnia officia a principiis naturae

1. ducimus L

ultimum constituitur, ut excludatur omnis feriendi significatio;
itaque, quia cavetur, ne id comprehensum videatur, cum sic
dicatur: ut collineet, hoc adiungitur: et tamen hoc sit ultimum,
ut omnia faciat cet. Est autem haec scriptura ab Ernestio in una
voce emendata, quem reeentiores secuti sunt. Nam sed hoc etiam
aliorum, quantum constat, codices, in qua scriptura nee oratio
constat nee sententia; coniungentur enim: omnia sint faeienda,
ut collineet, et tamen ut omnia faciat; itaque (quamquam omnino
non dicitur sic: facienda sunt ut —, et tamen ut) incidemus in
illam formam, qua Plutarchum vidimus Stoicos irridere, ne
quid de ipso sed dicam. Sit et set etiam alibi non raro com-
mutata sunt. Ipsa forma orationis (hoc sit ultimum, tit omnia
faciat eet.) dubia esse nequit propter id, quod eontrarium ad-
ditur: illud autem, ut feriat, quasi seligendum (sit). Reliquorum
editorum de toto hoc loco inde a verbis Ut enim si cui cet.
coniecturas eo magis commemorare supersedeo, quod superiores,
animadversa ex aliqua parte loci perturbatione, nee tamen
esplicata diligentius comparationis forma et consilio, tamquam
in desperato loco omnia verterunt, nee tamen sibi ipsi satis-
fecerunt, reeentiores autem, Gzius maxime et Otto, incredibi-
liter errant. Drsinus tamen quid se in codiee suo repperisse
fingat, dicendum est: Ut enim — aut sagittam., ut feriat, sicut
nos ult. in bonis diximus, sic h. in huiusmodi sim. o. sunt fac. ut
collimet, et tantum niti ut — assequatur. Ex ceteris codd. Sca-
ligeri habebat turn pro tamen, et paulo post omittebat dicimus;
Oxx. E | quoad pro quo (propos. assequ.). [Nihil nunc melius
certiusve in hoc loco efficere potui, etsi et corrigendi violentia
(sic pro sicut, sit pro sed et verborum seelusio) et orationis
forma dubitationem relinquunt. Ex iis, quae Fr. Iacobus in Phi-
lologi vol. VI p. 485 sqq. scripsit, nihil proficere potui. Nam
neque huius comparationis cum Stoicorum deeretis cohaeren-
tiam perspexit et delendo ita grassatus est, ut totam compara-
tionis explicationem et ad reliqua accommodationem Ciceroni
eriperet, interpolator! autem ea tribueret, quae ei numquam
in mentem venissent, ut de seligendo et expetendo.J

Cap. VII, 23. Cum autem cet.) Obscure haec dicuntur,
vereor, ne aliqua etiam ipsius Ciceronis culpa, non satis scite
sententias in breve eontrahentis et rebus non prorsus perspectis
ambiguam et, ut ita dicam, fluctuantem orationem adhibentis.
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proficiscantur, ab iisdem necesse est proficisci ipsam sapien-
tiam. Sed quemadmodum saepe fit, ut is, qui commendatus
sit alicui, pluris eum faciat, cui commendatus, quam ilium,
a quo sit, sic minime mirum est, primo nos sapientiae com-

5 mendari ab initiis naturae, post autem ipsam sapientiam
nobis cariorem fieri, quam ilia sint, a quibus ad hanc vene-
rimus. Atque ut membra nobis ita data sunt, ut ad quan-
dam rationem vivendi data esse appareant, sic appetitio

1. [isdem A] 3. alicui — commendatus om. E commendatus sit
LPMCROr. 4. a quo sic minime [A]E a quo sit minime LPMCR 5. ipsam
autem E 7. data sint ER 8. date [A]E

Nam aliter offlcia ab initiis naturae proficiscuntur, aliter sa-
pientia, cui etiam commendari ab initiis naturae paulo post
dicimur, quod satis diversum esse videtur. Sapientia, id est,
perfectio ea rationis, quae et scientiam rerum et omnes vir-
tutes complectitur, ab initio non inest in homine, nee is in-
tellegentia et voluntate boni movetur, sed tantum studio sui
eonservandi; sed tamen ex ilia priraa conciliatione nascitur etiam
studium mentis et rationis excolendae et cognitionis amor (§17
et 18) et insunt in animo cum adumbratae notitiae rerum, a
quibus cognoscendi initium progrediatur (de Legg. I, 26 et 27),
turn singularum virtutum elementa (dcpoQfiai, Stob. Eel. Eth.
p. 108 Heer.). Itaque rationalis est, ut ait Seneca (Ep. 121, 14),
prima constitutio hominis. Haec nos initia sapientiae com-
mendant, id est, oixuoi eiusque appetentes faciunt. (Non aliter
hunc locum Ritterus intellexisse videtur, Hist. Phil. I l l p. 629,
nee tamen accuratius aut is aut alius quisquam, quod norim,
attigit. Editores talia non curant.) Sed alio modo intelle-
guntur principia naturae, cum ab iis officia proficisci dicuntur,
id est, res eae, quae primae appetuntur, quia secundum natu-
ram sunt; saltern ex his una tantum est ilia prima cognitionis
appetitio. Nee haec sapientiae profectio ab initiis naturae ita
cum officiorum ortu videtur eoniuncta esse, ut causa hinc recte
repetatur (cum — proficiscantur, necesse est).

a quo sit, sic) Quod Gzius omnes suos codd. aut sic aut
sit omittere ait, etiam ad reliquos pertinet; [B sit, om. sic, contra
A et Erl.J. Quod editur, primus Lambinus videtur edidisse et
fuit in Pal. 3. Necessario hie additur sit, si [ut feci nune ob
AJ post commendatus omittitur.

data esse appareant) lure miramur, cur sic hoc uno loco
Cicero dicere maluerit quam appareat. Sed cum negari ne-
queat, sic Senecam item semel scripsisse (de Prov. 5, 1: appa-
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animi, quae 6QM Graece vocatur, non ad quodvis genus
vitae, sed ad quandam formam vivendi videtur data, itemque
et ratio et perfecta ratio. 24. Ut enim histrioni actio, saltatori

1. [kortne A] om. M hoc me R 3. et oratio C

rebunt autem bona esse) et Svetonium (Ner. 1), nee ulla neces-
saria ratio afferri possit, cur non, si non omnino repugnaret
verbi natura, Cicero quoque ab impersonal! usu ad personalem
transire potuerit, ut fecit in passivis quibusdam verbis (velut
V, 58: ut plane, qualia sint, intellegantur, de quo genere multi
dixerunt), correctionem adhibere, ut Lamb, fecit, alii facien-
dum putarunt, nimis audax videtur et hie et apud Varr. R. R.
I, 6, 2. Perverse tamen cum hoc genere illud comparatur apud
Liv. II, 28, 8: Apparebat atrox cum plebe certamen (neque enim
ibi anditur fore, quod omitti nullo modo poterat) et illud apud
Sveton. Rhet. 1: Ehetorica utilis honestaque apparuit, in quo non
magis auditor esse quam in Horatiano illo: Animosus atque fortis
appare. [Vid. Senec. de Ira 1,18,5, II, 24, 2, de Ben. IV, 35, 1,
Ep. 104, 26 et 120, 13, Plin. H. N. VII, 99, Quint. V, 14, 22,
Plin. Ep. VI, 22, 6, VIII, 18, l.J Multo incertius est, dixeritne
Cicero pro Cluent. 104: quae praeiudicia de eo facta esse con-
stareiit, cui similis alter est locus in orat. pro domo 139, an
pluralis numerus a librario ad praecedentes voces accommo-
datus sit. [Non dubiuni, quin prave hoc illatum sit in orat.
pro Rose. Am. 118 recteque olim correctum apud Tacit. Agr. 43.
Mnltutn ponderis haberent exempla huiusmodi: qui (vel quae
femin.) — esse constat aut constant; sed talia nulla sunt. Sin-
gulare est, quod Livius scripsit XLI, 20, 2: ut nee sibi nee aids,
quinam homo esset, eonstaret; nam sibi sic dicitur, quasi perso-
nale sit eonstaret. Apud Sallust. lug. 49, 2 vereor, ne decuerint
ortum sit ex quae, non animadverso, audiri provideri.]

sic appetitio animi cet.) Conferenda sunt, quae apud Diog.
VII, 86 Stoice exponuntur, cum stirpes et herbae caeca na-
tura regantur, in bestiis appetitum accedere, in homine ratio-
nem: Ex neQirtov 6s rrjg OQixijg zoig t,moig iniysvofisvtjg, rj avyyqm-
fisva, noQuvszai nQog <ta olxela, rovtoig fisv TO xaza cpvaiv TQ>
xata trjv OQiitiv diomsia&cu (sic recte Dav.: universale illud HWCCC
cpiaiv definiri ac regi hoc xata tijv OQfiijv. Gzius, ,,cogitari
otxs/w?" iubens, nihil cogitavit)- tov de loyov %olg Xoymoig
xata TsXgwreQav KQOGtuaiav didofievov, TO X«T« Xoyov t,ijv
OQ&mg yivea-d'ai toig xatcc (fvcw (recte Dav,: tovxoig xatcc
qivaiv; his naturale fieri non TO xa&3 OQIMJV, sed TO H«T« loyov.
Gzius nugatur)- raptT^ff yaq omog kiiyivf.tai tijg OQ^irjg.

perfecta ratio) quae et sapientia et virtus est; vid. ad II,
88; add. Senee. Ep. 76. 10.
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motus non quivis, sed certus quidam est datus, sic vita
agenda est certo genere quodam, non quolibet; quod genus
conveniens consentaneumque dicimus. Nee enim gubernationi
aut medicinae similem sapientiam esse arbitramur, sed ac-

5 tioni illi potius, quam modo dixi, et saltationi, ut in ipsa
insit, non foris petatur extremum, id est, artis effectio. Et
tamen est etiam alia cum his ipsis artibus sapientiae dissi-
militudo, propterea quod in illis, quae recte facta sunt, non
continent tamen omnes partes, e quibus constant; quae autem

1. non quis R sed textus P 2. est in certo L non quoddam non E
5. modo om. C ut arte in ipsa MCR. ut in ipsa arteV 7. etiam om. Or
his om. L is R s. recta E 9. continentur LPMCR omne E ex C

24. in ipsa insit) Arte in ipsa etiam Bag., Gud. 1, Vindob.
apud Gzium. Editores inde ab Aldo transposuerant (in ipsa
arte); in delendo vocabulo arte Gzius etiam Spir. [B] et Gud. 2
secutus est. In ipsa Cicero rettulit ad sapientiam, deinde
transiit ad genus.

est etiam alia cum his ipsis artibus) Apertum est, saltationem et
histrionis actionem significari; nam et pronomina (his ipsis) hoc
ostendunt, quae ad proximas artes referuntur, et particula tamen,
quae signifieat, eas, quae nuper similitudinem cum sapientia
habere dictae essent, nunc ipsas dissimiles reperiri, et postulat.
res. Haec enim, quae in recte factis ponitur, comparatio ad
eas proxime pertinet artes, quarum summa est in ipsa effec-
tione et recte facto. Hoc cum Bremius videret (a cuius sen-
tentia Gzius ridicule aberravit), mendosum putabat etiam alia,
quod nullam antea harum artiutn, sed tantum medicinae et
gubernationis, cum sapientia dissimilitudinem Cato commemo-
rasset; itaque scribi volebat: etiam aliqua. Sed defendi potest
alia sic, ut Cato primura universe de artibus cogitans sic dicat:
Est etiam alia (atque ea, quam in gubernatione et medicina
ostendi) dissimilitudo sapientiae cum artibus, eaque cum his
ipsis, saltatione et actione histrionum cet. (In exitu etiam
sententiae universe loquitur: in ceteris artibus.) Huiusmodi
neglegentia orationis in his libris offendere vix potest. Tolle-
retur alio modo difficultas, si recte Gzius etiam omisisset, quod
in Spir. et Erl. esse, in ceteris suis abesse ait, ut in E£. Sed
cum optimis [etiam AB] consentire deteriorum familiam, mei
et reliqui Oxx. ostendunt; nee Gzio de suis credo.

non continent tamen) Sic etiam Spir. [B] et Bas. restituitque
Gzius, ut fecerant pridem Marsus et Man. Corrupta est vera
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nos aut recta aut recte facta dicamus, si placet, illi autem
appellant xazoQ&conata, omnes numeros virtutis continent.
Sola enim sapientia in se tota conversa est, quod idem in
ceteris artibus non fit. 25. Inscite autem medicinae et
gubernationis ultimum cum ultimo sapientiae comparatur. 5
Sapientia enim et animi magnitudinem complectitur et iu-

1. [rectae fata A] autem oro. C 2. [catorthomata A] 5. ultimum
om. E 6. [sapi enim A]

scriptura propter errorem in pronomine illis, quod neutro ge-
nere aceeptum est. Atqui turn omnino non contraria ponuntur
artium et sapientiae recte facta, nee turn verbum constant, ut
debet, ad artes illas referri potest. In saltatione motus aliquis
et gestus per se absolutus est nee quidquam extra requirit.
sed tamen in hoc uno motu gestuve non tota ars simul adest.
potestque is artifex, qui hunc recte effecit, in alio motu ge-
stuve delinquere. Quod in vita recte factum est, in eo Stoi-
corum sententia, si modo recte factum est, adest plena et per-
fecta rationis et voluntatis absolutio, ut, qui hoc recte fecerit,
cetera quoque omnia recte f'acturus sit; nam onrae recte factum
reapse idem est (ideo etiam par), materia tantum, in qua agitur,
variatur; itaque qui unam virtutem habet, omnes habet (vid.
Tennemanni Hist. Philos. IV p. 97 cet.), nee solum habet,
sed in quovis recte facto omnibus utitur: 0 xava fiiav aqetrjv
mwvv iveqywv xara ticcaug ivsQyeT (Plut. de Stoic. Repugn. 7
p. 1034, Sfob. Eel. Eth. p. 112 et 116). KatOQ&mixa Stoici
quidam definiebant xa&ijxov izawzag itii'/ov tovg aqi&fiovg
(Stob. Eel. Eth. p. 184). Hoc quoque Cicero esprimit. (In
verbo dicamus paulo insolentior accidit in relativa definitione
coniunctivus hortativus.)

25. Inscite autem — comparatur) Melius, opinor, Cicero
haec verba omisisset. Nam quae sequuntur, non tam ad ulti-
mum illud, qnod in gubernatione et medicina extra est, in
sapientia ipsa inest, quam ad omnium virtutum unitatem per-
tinent; itaque cum iis, quae ante haec verba posita sunt, con-
iunctissima sunt, incommodeque inde his interiectis divelluntur.
Nee ab hac parte sapientia magis medicinae et gubernationi
dissimilis est quam, ut ipse ait, ceteris artibus.

Sapientia enim cet.) Eo modo, quo ad I, 42 dixi, sapientiae
nomine simul significatur prima virtutis species, prudentia; ex-
pectes igitur, ut ei tres reliquae adiciantur; nominantur tamen
duae tantum; tertia primum aspicienti per circumlocutionem

25
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stitiam et ut omnia, quae homini accidant, infra se esse
iudicet, quod idem ceteris artibus non contingit. Tenere
autem virtutes eas ipsas, quarum modo feci mentionem,
nemo poterit, nisi statuerit, nihil esse, quod intersit aut

5 differat aliud ab alio, praeter honesta et turpia.
26. Videamus nunc, quam sint praeclare ilia his, quae

1. [et] ut Or. accidunt E se posita esse L 2. in ceteris LPMCROr.
[eontigit A] 3. [quorum A] mentionem feci MCR 5. u pro praeter E
[nisi Eh] 6. sit E iis PMCROr.

annecti videtur: et ut omnia cet., sed baec verba apertissime
describunt despicientiam rerum humanarum, quae eadem est
ac magnitudo animi. Itaque Ernestius et postea alii et de-
lendum esse iudicarunt, ut his verbis demonstretur superiorum
virtutum effectus. Verum ne id quidern procedit, quoniam
iustitiae, quae Stoicis erat murc/nit} anovEfirjtiKrj trjg d^iag
sxdarq), hoc proprium non est. Confiteamur igitur, Ciceronem
minus diligenter hie distinxisse virtutum species; nam ut de-
spicientia casuura humanorum, quia complectatur contemptum
divitiarum et sic cupiditatibus moderetur, temperantiae locum
teneat, non magis fieri potest. Accidunt ,,quattuor optimi"
Gzii codd. [B] et Ox. E; [adversatur A]. [Mox in omisi
secutus AB Erl., ut paene tamquam personae artes cogitentur.]
Eas om. E | ; vid. ad II, 93. Feci mentionem Gzius ex omnibus
suis; erat mentionem feci; illius ordinis exempla collegit Klotzius
ad Lael. p. 185 et 186.

quod intersit aut differat aliud ab alio) Davisius malebat
scribi aut quo, Bremius, quem Beierus ad Off. I, 151 p. 299 se-
quitur, audiri quo ex quod. Atqui non dicitur, nihil esse,
quo res differant, praeter honesta et turpia (debebat dici:
praeter honestatem et turpitudinem), sed nullas res praeter
haec esse, quae diiferentiam (ut expetendae aut fngiendae sint)
habeant. Senserat iam Ernestius. Non meminerant viri op-
timi, et Terentium, quem Schellerns pag. 5246 testem appel-
lat, dixisse: haec res interest illi et ipsum Ciceronem ab ilia
ter praeter hunc locum, Acad. II, 27 (ilia visa negant quid-
quam a falsis interesse) et 83 (visum. aliud, quod ab eo nihil
intersit) et ad Att. V. 19 extr. (TO rsfisoav interest rov (p&o-
vtiv). [Quod dicitnr quod — differat aliud ab alio, non quod
differat ab alio, de ea sive abundantia sive neglegentia appel-
landa est, vid. ad IV, 54. Utrum praeter an nisi (B) Cicero
scripserit, nemo facile dicat.J

26. quam sint praeclare ilia) quae iam dicturus est et
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iam posui, consequentia. Cum enim hoc sit extremum (sentis
enim, credo, me iam diu, quod t&og Graeci dicunt, id
dicere turn extremum, turn ultimum, turn summum; licebit
etiam finem pro extremo aut ultimo dicere) — cum igitur hoc
sit extremum, congruenter naturae convenienterque vivere, 5
necessario sequitur, omnes sapientes semper feliciter, abso-
lute, fortunate vivere, nulla re impediri, nulla prohiberi,
nulla egere. Quod autem continet non magis earn discipli-
nam, de qua loquor, quam vitam fortunasque nostras, id
est, ut, quod honestum sit, id solum bonum iudicemus, 10
potest id quidem fuse et copiose et omnibus electissimis

1. sentis enim — hoc sit extremum ora. MR 2. [telos A] greci telos E
(pro reXog spatium C) Graecus dicat LPC 3. turn summum om. IJ
4. ergo (pro igitur) P enim LC extremum hoc sit E 6. [necessario —
fortunate vivere om. A] sequitur om. P 8. egeri E re egere L 9. de
quo loquar E

•quae huic demonstration! annectuntur particula enim, noto et
frequenti usu, quem post Handiura (Turs. II p. 379) ube-
riore exemplorum copia declaravi Opusc. Acad. II p. 286.
Eodem modo Graeci: -cads' iizsidrj yaq x. T. i. [Synt. Gr.
§ 196.]

Oraeci dicunt) Sic [B,] mg. Crat., E | (Mor. Graeci dicant);
restituit post Man. Gzius, qui ex suis unutn Gud. 2 id habere
dicit. quod ante edebatur: Graecus dicat. Mox igitur Gzius ex
omnibus (?) suis praeter Gud. 2, qui haec omittebat; ante erat
ergo; Oxx. omnes enim. [Turn extremum hoc sit etiam B.]

feliciter, absolute, fortunate) Similis coacervatio V Tusc. 53:
ergo omnia profluenter, absolute, prospere; igitur beate.

potest id quidem) Hinc apodosin incipere, superius illud
id est, ut adiungi cum explicatione ad illud: quod autem con-
tinet cet., dixerat Davisius, quia erratum videbat; et tamen
aberravit Gzius, de puncto maiore et minore nugans.

et omnibus electissimis verbis) In mg. repetitionum Lambi-
nianarum annotatur, alios lectissimis scribere, quod communiorem
praestantiae laudem habet; itaque Cicero semper lectos et lec-
tissimos viros, feminas, adulescentes nominat, non electos (vid.
Zumptius ad Verr. II, 49, cuius notae Wesenbergius addit de In-
vent. I, 52; cfr. IV in Cat. 13). Verba quoque lectissima appel-
lantur Orat. 227 loco huic sirnili (optimis sententiis verbisque
lectissimis dicere), et III de Orat. 150 editur: ut abiecta atque
obsoleta (verba) fugiat, lectis atque illustribus utatur; sed electis

25*
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verbis gravissimisque sententiis rhetorice et augeri et or-
nari; sed consectaria me Stoicorum brevia et acuta delectant.
VIII. 27. Concluduntur igitur eorum argumenta sic: Quod
est bonum, omne laudabile est; quod autem laudabile est,

5 omne est honestum; bonum igitur quod est, honestum est.
Satisne hoc conclusum videtur? Certe; quod enim efficie-
batur ex iis duobus, quae erant sumpta, in eo vides esse
conclusum. Duorum autem, e quibus effecta conclusio est,
contra superius dici solet, non omne bonum esse laudabile;

1. rhetorice om. L F , cum uncis Or. 2. consectari LPMCR (P mg.
consectaria) delectat C 3. eorum om. E 4. laudabile esse LPMCR
(priore loco) 5. omne honestum est C 7. his omnes, Or. vide [AJELPM
[vide in eo L) inde R 8. enim (pro autem) E om. L

est apud Iul. Victor, p. 251 Or., quod paene aptiorem vide-
tur habere dilectus significationem. Hie quidem I, 8 electa
sine controversia appellantur. [Rhetoricorum ad Her. scriptor
IV, 36 utrum electissimum verbum posuerit et paulo post electius.
an lectissimum et lectins, non constat; affectatius certe non dixit.J
Mox rhetorice omittitur in deterioribus aliquot codd. (Parr. 1, 3.
Gud. 2, Bas.), quorum testimonium nullum prorsus est, cum
ex ceterorum (Oxx. omnium) cum bonis consensu appareat,
vocem in cod. archetypo fuisse. Damnant tamen verbum Dav.
et recentiores, quod vitiose abundet, cum, quidquid verbis et
sententiis augeatur et ornetur, rhetoriee dici necesse sit. Atqui
Cato et universam formam rhetoricam (qualis a Cicerone II, 17
descripta et dialecticae contraria posita est) a subtiliore con-
clusionum genere seiungit et eius ornatum et splendorem signi-
ficat. Mox consectaria in mg. Crat. et e cod. Mor. annotatur,
quod turn fere editiones principem sequebantur; consectari etiam
%ty. [Paulo post (27) eorum om. etiam B, et poterat abesse.]

Cap. VIII, 27. Quod est bonum cet.) Chrysippus apud
Plutarchum de Stoic. Repugn. 13 p. 1039 C: To aya&bv al-
QStov to 81 CCIQSTOV agsstov to 8' CCQSGTOV snaivszov TO 8 inai-
vstov xalov nut nakiv to aya&bv %O.QT6V TO 8S %a.(><zbv atfivov
TO 8e atfivbv xalov. (His postremis respondent, quae paulo
post de gloriatione dicuntur.) Easdem verborum argutias ex-
primit Cicero Tusc. V, 45. Paulo aliter apud Stob. Eel. Eth.
p. 126 omne bonum expetendum esse demonstratur, quod sit
ageator ttai SoxifiaGtov xal lizcuvetov. Cur Tennemannus
IV p. 83 has ratiunculas Zenoni tribuat, non video, quas
multo veri similius est turn esse natas, cum Chrysippus contra
ceteras disciplinas pugnaret. {Laudabile esse etiam ET/>; est
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nam, quod laudabile sit, honestum esse, conceditur. Illud
autem perabsurdum, bonum esse aliquid, quod non expe-
tendum sit, aut expetendum, quod non placens, aut, si id,
non etiam diligendum; ergo et probandum; ita etiam lauda-
bile; id autem honestum. Ita fit, ut, quod bonum sit, id 5
etiam honestum sit. 28. Deinde-quaero, quis aut de misera
vita possit gloriari aut de non beata. De sola igitur beata.

1. quod honestum sit laudabile esse LPMCR 2. bonum aliquod, om.
esse, E 3. aut expetendum, om. E 4. non etiam non L ita et laudabile
LP 5. id autem — bonum sit om. E 7, aut de beata C aut non de
beata ceteri, Or.

honestum (priore loco) Gzius ex omnibus suis; vulgo inversum
erat; in cod. Mor. laudabile et honestum sine verbo. Mire et
falso Gzius narrat, in Erl. bis abesse omne.) Mox verba: in
eo vides (% hide, E | om.) esse conclusum significant, in eo ar-
guraenti conclusionem constitisse, hoc tenuisse. {Hoc post sa-
tisne otn. cod. Mor.) \Ex Us pro ex his cum Baitero scripsimus.]

laudabile sit, honestum esse) Verum ordinem et sententiam
restituit Lambinus; confirmant Pal. 1, Mor., Spir. [B], Gud. 1;
ceteri (Dav., Oxx., Gziani) ut nostri deteriores. Paulo post, si
Plutarchus Chrysippi verba plene rettulit (xotovtoig loyoig xs-
XQijtai), Cicero inter TO dgsorov (placens) et TO inaivstov inter-
posuit duo gradus, diligendum et probandum; sed sine dubio
iam Graeci haec variaverant (iqaatov et uvzodextov sive doxt-
jtaGTov). Nam in Tusc. omittitur placens; diligendum (gratum
acceptumque habendum) et probandum ordinem mutant; additur:
ergo etiam dignitas ei tribuenda est. (Tres Gzii codd. dicuntur
habere: etiam non diligendum.) [Baiterus in edit, minore: ergo
etiam probandum; et solet sic Cicero.J

28. aut de non beata) Quod edebatur: aut non de beata, id
unam hanc habet sententiam: aut quis possit non gloriari de beata?
quamquam repeti verbum debuit. Atqui id hoc loco poni non
potuit, quod postea demum ex his concluditur, gloriatione
dignam esse beatam vitam. Et apertissitne id, quod sequitur:
De sola igitur beata, ostendit, ante a gloriatione ita reliqua
genera vitae rernota esse, ut hoc unurn supersit. Erat autetn
vita aut misera aut non beata (nee beata nee misera) aut beata.
Itaque necessario ita scribendum esse, ut feci, perspici poterat,
etiamsi non certissimum testimonium adesset loci gemini in V
Tusc. 49 : Nee in misera vita quidquam est praedicabile aut glorian-
dum nee in ea, quae nee misera sit nee beata (id est hoc loco: Quis
aut de misera aut de non beata gloriari potestf). Et est in
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Ex quo efficitur, gloriatione, ut ita dicam, dignam esse bea-
tam vitam, quod non possit nisi honestae vitae iure contin-
gere. Ita fit, ut honesta vita beata vita sit. Et quoniam
is, cui contingit, ut iure laudetur, habet insigne quiddam ad

5 decus et ad gloriam, ut ob ea, quae tanta sint, beatus dici

1. ex qua omnes dignum E 2. possit quidem nisi hon. LOr. possit
quidem (C equidem) inhonestae PMCK 3 beata sit (om. vita) L vita Jit E
4. si (pro is) E insigne aliquod L 5. ut ad ea omnes

aliqua vita praedkabile aliquid et gloriandum ac prae se ferendum.
(Hoc initium conclusionis hie non berie omittitur). — Quod si
est, beata vita glorianda et praedicanda et prae se ferenda est
(id est: De sola igitur beata gloriari aliquis potest). Et nar-
rat Gzius in tribus suis codd. scriptum esse: de non beata;
quid esset, non intellexit; ErL, Spir., Gud. 2 fuisse cre-
derem, nisi in mea collatione de Erl. taceretur. Nunc prorsus
miror, quid sit; nam aliunde nihil annotatur, nisi quod cod.
Mor. [et B] et E£ habent ant non beata, omisso de. Mox ess
quo quis primus recte scripserit, nescio; est in ed. Ascens.
1511; codices quidem omnes: ex qua (mg. Crat., cod. Mor.,
[BJ Oxx. omnes; ceteri editores tacent).

quod non possit nisi cet.) Manifestum est, hanc assump-
tionera esse et sic concludi: id autem (ut gloriatione digna sit)
non potest nisi honestae vitae contingere; ergo cet. Primum
igitur rectissime meliores codd., Pal. 1, ErL, Spir. [B], parti-
culam quidem, quae post possit in reliquis additur, excludunt
secutusque Davisius est solus; nihil enim circumscribitur, nihil
insignitur tamquam alteri contrariuin, nee, cum simpliciter ne-
gatur, quisquam dicit: hoc non potest quidem fieri; vid. ad I, 70.
(Lambinus in curis secundis: ne possit quidem.) Sed restat con-
iunctivus verbi modus, cuius in hac affirmatione eius, quod ad
concludendum tamquarn certum ponitur, ratio nulla reddi potest;
nam si eum Cicero ita posuit, ut ad hanc sententiam propa-
garetur vis obliquae orationis a verbo efficitur pendentis, ipse
conclusionem apertam perturbavit; illo enim, ut dixi, effecto,
gloriatione dignam esse beatam vitara, aliunde assumitur, id
tantum in honestam eadere, et sic demum concluditur. Et
tamen haec ipsa confusio et perturbatio aut potius multo
maior manifesto tenetur infra IV, 50, ubi Cicero hanc con-
clusionem refellit. Tantum interdum ei, qui attendit, molestae
dubitationis affert haec rerum non accurate perceptarum parum
diligens elocutio. Vulgo quidem editores facillime se expediunt:
tacent. Pro nisi honestae (sic etiam cod. Mor. [et B]) alii quoque
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iure possit, idem de vita talis viri rectissime dicetur. Ita,
si beata vita honestate cernitur, quod honestum est, id bo-
num solum habendum est. 29. Quid vero? negarine ullo
modo possit, numquam quemquam stabili et firmo et magno

1. dicitur LPMCR 2. [honeste cernitur A] solum bonum L 3. Qui
vero EOr. quod vero ceteri negari nullo omnes, negari ullo Or. 4. num-
quam om. omnes, Or. quequam E quern inquam MC quern umquam R
stabilis E

codd. deteriores (quattuor Pall., Dav. tres, Oxx. TJ\p, aliquot
Gzii) et edd. fere veteres (etiam Viet.) inhonestae; emendate
Manutii, Lambinus.

rectissime dicetur) Futurum (hoc significatu: dici poterit;
si dictum erit, recte dictum erit) etiam e Spir. atque E£ [AB]
et ed. Crat. Gzius restituit, et, ne rem apertissimam intellegere
aliquando videretur, addidit, hunc esse sensum: ,,eiusraodi viri
vita iure meritoque honesta dicetur"; immo beata, [Cfr. de
futuri usu 75: rectius appellabitur rex, de imp. Pomp. 17.J
Paulo ante omnes, opinor, codd. ([B,J Oxx. E^i/), edd. Crat.
et Viet.) ut ad ea. Recte Manutius, Lambinus, ceteri.

29. Quid vero? negariiie — numquam quemquam cet.) Ut
est in R, plerique ante Bremium ediderunt: Quod vero negari
nullo modo possit, quern uniquam stabili et firmo et magno animo,
quern fortem virum dicimus effici posse cet. f nisi quod Viet, ex
C retinuit: quern, inquam (ut CCC apud Dav. et sine dubio
alii), Dav. autem et Ern. sic interpunxerunt: quern — dicimus,
effici cet., recte reapse (ostenditur enim, quo uno nomine pro-
prie appelletur, qui pluribus verbis signiflcatus erat), sed sub-
lata etiam specie sententiae; deest enim interrogation! verbum
finitum. Superiores sic verba continuaverant: quern stabili —
animo, quern fortem virum dicimus effici posse cet. ? eosque sequitur
Matthiaeus, dicemus scribens. Debuit poni non dicimus, sed:
quern putamus posse? (De praesenti tempore vid. Opusc. Acad.
II p. 40.) Verum nemo, quamvis omnia Matthiaeus moliatur,
huiusmodi interrogationi neganti praeposuit relativam senten-
tiam negantem, hac forma: Quod negari non pote&t, quomodo
hoc fieri poterit? ut sit: negari non potest, hoc fieri non posse.
Sed codd. Erl., Spir. [B] qui vero (Bas. quo, ed. Marsi quid),
deinde [AB,] Spir., rag. Crat., Mor., Gud. 2, El. 1 (?), Mead.,
E | (hie contra Dav. testimonium): quemquam (pro quern umquam),
a quibus reapse non discedit Erl. Hinc Gzius, ascito e duo-
bus infimis codd., Bas. et Gud. 1, ullo modo, hoc effecit: Qui
vero negari ullo modo possit, quemquam stabili — effici posse,
nisi —? eamque scripturam probavit Sehuetzio, Orellio, Ottoni,
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animo, quern fortem virum dicimus, effici posse, nisi con-
stitutum sit, non esse malum dolorem? Ut enim, qui mor-
tem in malis ponit, non potest earn non timere, sic nemo
ulla in re potest id, quod malum esse decreverit, non curare

5 idque contemnere; quo posito et omnium assensu approbato,
illud assutnitur, eum, qui magno sit animo atque forti,
omnia, quae cadere in hominem possint, despicere ac pro
nihilo putare. Quae cum ita sint, effectum est, nihil esse
malum, quod turpe non sit. Atque iste vir altus et excel-

10 lens, magno animo, vere fortis, infra se omnia humana ducens,
is, inquam, quern efficere volumus, quern quaerimus, certe
et confidere sibi debet ac suae vitae et actae et consequenti

4. decernit LPMCR 5. assensum approbate 6. [atque forti — magno
animo om. A] 7. eadem (pro cadere) E at (pro ac) E et ceteri 9. vir
alter C 12, et suae LPMCROr. ac suaE apte (pro actae) L

quorum nemo vidit, quod Bremius viderat, neminem dicendum
fuisse; id enim contendebant Stoici, nisi constitutum esset,
malum non esse dolorem, non posse effici fortem virum; hi
editores inducunt eos contendentes posse effici; tametsi quem-
quam dici in hac affirmatione non potest. Praesto mihi fortasse
erit subtilis aliquis grammaticus, qui narret, se ab Hermanno,
Beiero, Klotzio, aliis didicisse, quisquam pronomen ad nega-
tionem inclinare; itaque hie quemquarn intellegi neminem, quo
artificio nuper memini virum minime spernendum uti ad illud
Terentii in Andria (II, 6, 3) interpretandum: Aeque quidquam
nunc quidem. (Sensus est: Er sagt eben so gut etwas als du,
der du nichts sagst.) Scilicet ita inclinat, ut queo ad nequeo;
quia generalius affirmat quam aliquis, magis ex adverso con-
trarium est negationi. Sed haec mittamus. Apparet, excidisse
negativam vocem simillimam voci quemquarn; earn restitni.
Initio sententiae non recte iungebatur: Qui ullo modo, id est,
quomodo— ullo modo; adhibui igitur ibi Davisii emendationem,
ex qua apparet, unde ortum sit nullo. (In cod. Mor., si recte
notatum est, erat: negari etiam nullo.)

decreverit) Sic etiam Pal. 1, Spir., Ox. %; restituit Gzius.
Mox ac pro nihilo Gzius e tribus suis [AB], et recte notat,
in Erl. esse at, eed addit infra ac ante suae vitae in uno esse
Gud. 1. Saltern etiam in Erl. [B].

quern quaerimus, certe) Manutius et alii: quern quaerimus certe,
et cet. Sed non minus est quaerere quam efficere velle. Posse
mali pro malt posse Gzius etiam e Spir. [B].
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et bene de sese iudicare, statuens nihil posse mali incidere
sapienti. Ex quo intellegitur idem illud, solum bonum esse,
quod honestum sit, idque esse beate vivere, honeste, id est,
cum virtute vivere.

IX. 30. Nee vero ignoro, varias philosophorum fuisse 5
sententias, eorum dico, qui sunimum bonum, quod ultimum
appello, in animo ponerent. Quae quamquam vitiose quidam
secuti sunt, tamen non modo iis tribus, qui virtutem a summo

I. se C mali posse LPMR malum posse C sapienti incidere P sap.
om. C 2. id est (pro idem) E 3. honeste om. E et honeste MCB et id
cum virtute est (pro id est c. v.) L 5. vanas (pro varias P) 6. eorum —
ponerent Nonius p. 417 (appellant) 7. quas quamquam LPMCR Quos
quamquam Or. quidem E 8. his [A]ELPCOr.

idque esse beate vivere, honeste) Sic, ut ediderat Aldus,
Gruterus [ex A] et Davisius tacite, Gzius e Gud. 2 et Bas.
Id praeponitur cum quodam pondere, cui deinde adicitur ipsa
res: honeste — vivere; vid. ad V, 19. In Oxx. omnibus videtur
fuisse et honeste Spir. [B] ut Erl.

Cap. IX, 30. Quae quamquam vitiose) [Quae, quod antea
ex uno Erl. annotatum erat, nunc constat etiam in A esse et
in B (que), non recte refertur ad varias sententias, quae tamen
omnes unum teneant, universe sic significatas. Pro eo, quod
deteriores codd. habent, quas, Davisius et deinceps omnes Th.
Bentleio suasore scripserunt quos (quod Gzius falso in ed. Crat.
esse dicit), non satis gravi de causa; nam ipsi quoque sen-
tentiarum auctores eas sequebantur. Sed in omnibus his scrip-
turis hoc est vitii, quod illi, quorum suae quisque sententiae
auctor erat, communiter varias illas sententias secuti dicuntur.
Vereor etiam, ut vitiose sententiam seqiti recte dicatur de ipsins
sententiae vitio. Omnia recta essent, si scriberetur: Quorum
quamquam vitiosa quidam secuti sunt. Sed lenius fiet: Qui
quamquam vitiosa quaedam secuti sunt, ut superiora verba,
exclusis Stoicis (in quos per se non minus cadunt), de solis
reliquis intellegantur. Ex illo enim numevo eorum, qui summum
bonum in animo ponerent, aberrasse Pyrrhonem, Aristonem,
Erillum Cato significat.]

iis tribus) Epicuro, Hieronymo, Carneadi ; alteri tres Po-
lemo, Calliphon, Diodorus sunt; vid. II, 35. [De sine aliqua
(cfr. 37) vid. Gr. Lat. § 494 a not. l.J Singuli singulas e
P. Fabri (apud Lambinum) emendationc editiones inde a Da-
visio habent; nam in codd. littera male geminata erat; uni
virtuti singuli ex tribus philosophis singulas ex tribus rebus
addiderant. Turn cuimodi etiam Spir. [B], cod. I. F. Gronovii
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bouo segregaverunt, cum aut voluptatem aut vacuitatem do-
loris aut prima naturae in summis bonis ponerent, sed etiam
alteris tribus, qui mancam fore putaverunt sine aliqua acces-
sione virtutem ob eamque rem trium earum rerum, quas

5 supra dixi, singuli singulas addiderunt, his tamen omnibus
eos antepono, cuicuimodi sunt, qui summum bonum in animo
atque in virtute posuerunt. 31. Sed sunt tamen perabsurdi
et ii, qui cum scientia vivere ultimum bonorum, et qui nullam
rerum differentiam esse dixerunt, atque ita sapientem beatum

10 fore, nihil aliud alii momento ullo anteponentem, et qui, ut qui-
dam Academici constituisse dicuntur, extremum bonorum et

2. natura C 2. sed etiam — virtutem. Nonius p. 141 mancam enim
forte L concessione P 4. earumque rerum EP 5. singulis (pro singuli)
OQines singula LC (singula singulis C) Us LC 6. [ante potui modo pro
antepono cuicuimodi A] cuimodi (pro cuicuimodi) E cuiusmodi LMR eius-
modi 0 7. sunt ova. MC 8. hi [A]L summum bon. E 9. fore beatum P
10. anteponentem aut quidam E antep. ut quidam [AJLPMCR

(ad Gell. II, 8); ceteri cuiusmodi; emendatum est a Lambino in
curis secundis. Quod Zuraptius ad Verr. V, 107 dubitare vi-
detur, an nusquam ipsura cuicuimodi in codicibus legatur, ita
bis scriptum est in cod. Paris. Tusculanarum.

31. Sed sunt tamen) Media vox excidit in pluribus codi-
cibus deterioribus, apud Dav. El. (utro?), Mead., CCC, Ball,
(neutrum Oxx. appellant), Ox. %. Scientia bonum erat Erilli,
udiacpoQia Pyrrhonis et Aristonis; vid. ad II, 43.

tit quidam Academici — dicuntur) Sic dicit, quod illi nullum
summum bonum certa sententia defendebant. Tslog shat %i\v
s<KO%ijv, Arcesilam docuisse, Sextus Empir. ait Hypotyp. Pyrrh.
I, 232 (efr. Clemens. Alex. Strom. II p. 179 Sylb.). Quae
sint visa (cpa.vta.oiai), qui assensus {ovyxataQiaeic;), quae eorum
sustentatio et retentio faoxq), notum vel ex Academicis Ci-
ceronis libris. [Sed in codicum plurimorum et editionum ante
Gzium scriptura (anteponentem, ut quidam) prorsus vitiose haec
Academicorum quorundam sententia adiungitur tamquam ex-
emplum eornm sententiae, qui udiacpoQi'av sequebantur. Itaque
hactenus recte e codd. Erl. et Spir. [B] scriptura Gzius effecit:
aut, ut, quo fit, ut haec tamquam forma non ita diversa ad-
iungatur illis: et qui nullam cet. (Gzius ipse male enarrat.) Sed
tamen aut pro ut saepe mendose scribitur (vid. hoc libro 49, 51,
lib. I, 7, 47, 72, al.), et aptius haec tertia sententia ex aequo
duabus superioribus adiungeretur; id fiet, si hanc fuisse veram
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summum munus esse sapientis obsistere visis assensusque
suos firme sustinere. His singulis copiose responderi solet,
sed quae perspicua sunt, longa esse non debent. Quid autem
apertius quam, si selectio nulla sit ab iis rebus, quae con-
tra naturam sint, earum rerum, quae sint secundum natu- 5
ram, f tollatur omnis ea, quae quaeratur laudeturque, pru-

1. visis om. E iussis C nisisil 4. quin si P his LC 5. sunt (bis) L
sint, ut earum Or. cum nota mendi 6. Post tollatur add. demum MCR
guaeritur MCR laudaturque C

scripturam statuerimus: anteponentem, et qui, ut quidam Acad.
const, dicuntur, extremum cet. Quam facile et qui ante ut qui{dam)
excidere potuerit, apparet. Atque eandem omnibus litteris
coniecturam fecisse O. Heinium in Annal. Philol. XCIIIp. 252,
vidi cum haec iam scripseram.] [Ita mine 1874 scripsi.]
Mox Dav. ex El. 1 et Mead, firmiter.

Quid autem apertius quam, si — naturam, tollatur) Sententia
manifestissima est, si res eae, quae sint secundum naturam.
non seligantur a contrariis et sumantur, tolli omnem virtutem,
maxime t-qv cpgovqaiv, quae in hoc ipso dileetu versetur. Sed
non minus manifestum est, orationem non cohaerere. quae sic
continuari debebat: quam — tolli omnem earn cet. Itaque partim
excusatione utuntur anacoluthi, quae in hoc apertissimo et rec-
tissimo progressu orationis, nulla re interposita, quae orationem
avertat, minime probabilis est, partim correctione; nam Davi-
sius scribi vult: apertius quam quod — tollatur, longissime a
sermonis Latini huius aetatis usu discedens; (vid. Opusc. Aead.
II p. 232); Gzius autem, cum ut addi vellet, hoc incredibili
errore posuit ante earum; ita genetivus divellitur a selectionis
nomine nee ipse cum ullo nomine coniungitur nee oranino sen-
tentiae umbra remanet. Et tamen Orellius secutus est; nam
Ottonem quid dicam? Verum etiamsi ut aut post quam (ut est
in ed. Ascens. 1511) aut (ut Th. Bentleius voluit) ante tollatur
positum fuurit, vitiosa erit oratio; nihilo enim magis Cicero aut
quisquam dixit apertum est ut quam apertum est quod; quae
enim a nonnullis similia putantur exempla, ea alius generis
es3e, ostendi ad II, 6; ne ilia quidem accipio, quae Wesen-
bergius prudentius deleeta protulit, primum Lael. 81: Quod
si hoc apparet in bestiis — primum ut se diligant cet.; nam ibi
hoc (quod dixi) apparet per se dicitur quasi: hoc fit, et turn
adiungitur ut, quemadmodum sequitur: quanto id magis in ho-
mine fit natura; deinde de Divin. I, 126, ubi in concludendo
sic dicitur: Ex quo intellegitur, ut fatum eet., ut sit: Ex quo fit
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dentia? Circumscriptis igitur iis sententiis, quas posui, et
iis, si quae similes earum sunt, relinquitur, ut summum
bonum sit vivere scientiam adhibentem earum rerum, quae
natura eveniant, seligentem, quae secundum naturam, et, quae

5 contra naturam sint, reicientem, id est, convenienter con-

2. it's quae, LPMCB 4. nature eveniant E et si quae contra LPOr.
et si quae etiam contra MCB 5. sunt omnes, Or.

(sequitur), ut cet. Eelinquitur molestissima dubitatio, utrum
Cicero plane perturbate sic scripserit tollatur, quasi ante po-
suisset fore, ut aut simile aliquid, an mendum subsit eo occul-
tius, quod neque prior pars sententiae (quid apertius quam) neque
posterior (tollatur eet.) per se ullam moveat suspicionem, nee
tamen quidquam reperiatur, quo illae conciliari inter se vi-
deantur posse, nisi verba saltern duo addantur (fore ut tollatur,
ut Lambinus, aut sequi ut). [Fieri potest, ut Cicero scripserit:
Quid autem apertius f Nam si selectio — naturam, tollatur — pru-
dentia. Idem Ussingio placuit.] Demum addunt etiam Mead, et
El. 1, Oxx. E (tollatur enim demum), § (tolletur enim demum), %yi,
tres Gzii, id est, deteriorum familia, quod unde ortum sit,
non video; primus omisisse videtur Aldus.

et iis, si quae) Sic Pal. 1, [B,] codd. Mor. et Seal., El. (2),
Gzii, excepto Gud. 2, omnes(?). Apte significatur, compre-
hendi ceteras sententias, si quae sint, nee tamen affirmari,
alias esse; usitatissima est autem haec coniunctio is, si quis,
conflata deflnitionis relativae (is, qui) et illius dubiae signi-
ficationis (si quis) forma, ut iure mirere Davisium et Bremium
Th. Bentleio iis tollenti paruisse. Exempla aliquot habet
Ramshornius p. 570 aliis intermixta; add. hie IV, 49 (illos,
si qui), Divin. in Caec. 48, Phil. VII, 23, Off. II, 75 (turn,
si quando), Liv. VI, 26, 6: eo, sicubi. Paulo ante circum-
scriptis (id est, exclusis) eodern modo dicitur, quo Verr. I, 43,
II, 149.

vivere scientiam adhibentem — id est cet.) Formulam summi
boni ascita naturae notione definitam (vid. ad 21) sic Cato
ponit, ut ipsi formulae breviori praemittat uberiorem declara-
tionem; vid. ad I, 33, de ipsa autem declaratione ad IV, 14.

et quae contra naturam) Edebatur ex deterioribus codd. et
si quae, translato hue, quod supra scribi debuit; recte si sustu-
lerunt Davisius et Bremius, parentes optirais codd., Pal. 1,
Mor., Seal., El. 1 (?), Spir. [B]. Perinepte Cato significaret, se
ambigere, nura qua essent contra naturam. Turn etiam, quod
addebatur post quae, omiserant iam Viet, et Man., turn Dav.
El. 1 (?) appellans, cui assentiuntur cod. Mor., E§, quattuor op-
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gruenterque naturae vivere. 32. Sed in ceteris artibus cum
dicitur artificiose, posterum quodam modo et consequens
putandum est, quod illi iiuyevv7ji*arix6v appellant; cum autem
in quo sapienter dicimus, id a primo rectissime dicitur.

1. vivere naturae MB 3. [epigenematicon A] quod autem omnes, Or.
(P ing. aut) 4. [dicimus om A] [ad primo A] apprime LPMCR

timi Gzii. Sed sint scripsi cum Era. contra codd., quod in
hac obliqua oratione, cum non genus per se constitutum sig-
nificetur, sed quod ilia scientia intellegatur et definiatur, in-
dicativus non magis ferri potest quam sex versibus superius.
Et praecedit eveniant.

32. cum dicitur artificiose cet.) Artificiose communiter
dixit pro eo vocabulo, quod cuiusque artis in laudanda eius
actione proprium esset, Saltationem, ut hoc exemplo utar,
turn demum ita laudamus, ut arti satisfactum dicamus, cum
confectam saltationem videmus; sapientiae et honestatis laus
ad ipsam susceptionem et voluntatem pertinet, ut a primo ei
tribuatur, effectus non expectetur, non modo ille, qui in me-
dicina et gubernatione sit, sed ne ille quidem, qui in externa
actione positus etiarn in saltatoris et histrionis arte requiratur
(§ 24). Omnino haec hoc loco minus commode posita et potius
cum illis, quae § 24 explicabantur, coniungenda fuisse videntur.

cum autem in quo sapienter dicimus) Sectitus sum Davisii
emendationem. Non solum simile hoc videtur esse debere
superiori: in ceteris artibus cum dicitur artificiose, sed omnino
quod locum non habet; nam quod Gzius enarrat: quod altinet
ad id quod, non quaeritur, quale id sit, quod hoc nomen in-
terdum a nobis ponatur (de qualitate huius facti), sed quo-
modo id in singulis actionibus ponatur. Nee, quod video
nonnemini in mentem venisse, ullo modo fieri potest, ut sic
intellegatur: quod sapienter factum in aliquo homine dicitur;
unde enim participium illud? nee in pro ah recte poneretur.
Itaque haec una sententia apta est: cum autem hac voce sa-
pienter in aliqua re et facto laudando utimur, cet. \_Dicimus
in A errore omissum videtur.]

a primo) Hoc in Pal. 1 scriptura latere vidit Walkerus,
cuius emendationem Davisius et Gzius ita laudant, ut, num qua
eius scripturae vestigia in codd. fuerint, non dicant (Oxx., U|#
adprime); sed satis per se certa est et plane earn confirmat Erl.
[et B]. A primo sic Cicero praeter eos locos, quos Schellerus
citat p. 8461, dixit hie IV, 34, de R. P. II, 45 et VI, 27 (Somn.
Scip. c. 8), Tusc. I, 54, Plautus Most. I l l , 2, 139, Terentius
Phorm. IV, 2, 14 et 3, 37. Aliorum locos collegit Grono-
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Quidquid enim a sapiente proficiscitur, id continue* debet
expletum esse omnibus suis partibus; in eo enim positum
est id, quod dicimus esse expetendum. Nam ut peccatum
est patriam prodere, parentes violare, fana depeculari, quae

5 sunt in effectu, sic timere, sic maerere, sic in libidine esse
peccatum est etiam sine effectu. Verum ut haec non in
posteris et in consequentibus, sed in primis continuo peccata
sunt, sic ea, quae proficiscuntur a virtute, susceptione prima,
non perfectione, recta sunt iudicanda.

10 X. 33. Bonum autem, quod in hoc sermone totiens
usurpatum est, id etiam definitione explicatur. Sed eorum

1. sapiencia E 2. positum est enim E 4. violari EP 5. effecto
EMCR 6. ut AJCE 8. sint L 9. recte LPMCR 11. ezplicetur LPMCR

vius ad Senec. de Vita Beata c. 7. Extremo capite omnes
deteriores (Oxx. EU|#) recte sunt iudicanda; primus emendavisse
videtur Marsus.

Cap. X, 33. Bonum autem — explicatur) Sic (pro explicetur)
etiam Pal. 1 et Spir. [B] restituitque post Th. Bentleium Gzius;
narrat Cato, quid fieri apud Stoieos soleat, ut § 50: Deinceps
explicatur differentia rerurn. Eo minus offensionis habet, quod,
tamquam Stoieos appellant, subicit eorum, in quo Ernestius
haerebat, alii autem ita se expediunt, ut hoc pronomen eodem
modo poni putent, atque Mi, quo saepius Cato in Stoicis de-
raonstrandis utitur. Mire hoc demum loco, constituto iam sunimo
bono et demonstrate, nihil esse bonum, nisi quod honestum
sit, ipsa boni notio attingitur et eius origo. Sed, ut ad II, 4
iam dixi, ipsi Stoici huic notioni a prima origine repetendae
et constituendae minorem, quam debebant, operam impendisse
videntur nee eius pertractationem in totius disciplinae descrip-
tione praecipuo loco posuisse. Itaque non satis id conseque-
bantur, quo ipsa haec explicatio (maxirae § 34) spectat, ut
perspicue ostenderent, bonum, quod ethice diceretur, quod illi
solum bonum appellabant, quomodo ab illo bono, quod alio
modo diceretur, differret et qua ex parte cum illo consociaretur.
Ex deflnitionibus autem boni Stoicis, quae conservatae sunt,
aliae tantum hnius notionis cum alia non magis explicata nexum
significant, ut ilia communis, ayadbv slvai, coqis'letuv rj ov% srs-
QOV wqieleia? (Sext. Emp. Pyrrh. Hypotyp. Ill , 169, adv. Eth.
22, Diog. VII, 94), aliae tanlum adiunctum quiddam huic
notioni, et quod consequens sit, exprimunt, ut illae, quae apud
Sext. Empir. Hypotyp. I l l , 172 et adv. Eth. 30 ponuntur
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definitiones paulum oppido inter se differunt, et tamen eodem
spectant. Ego assentior Diogeni, qui bonum definierit id,
quod esset natura absolutum. Id autem sequens illud etiam,
quod prodesset (toqoe'̂ ^« enim sic appellemus), motum aut

]. [opido A] 2. ergo E 3. [esset enatura A] esse a natura E
4. ophelem [A]EPM ophelen C ophe!on R

(aya&ov to di avto atgsrov rj TO avllafi^avojxsvov ILQOS svdai-
fiovlav r\ TO avfinXijQWtwov 8v8ai/xoviae); ilia autem, quae apud
eundem Sextum praeterea utroque loco explicatur (Hypotyp.
Ill, 171, adv. Eth. 31 sqq.) quaeque etiam apud Diogenern illo
loco et apud Stobaeum (Eel. Eth. p. 96) commemoratur, non
boni definitio est, sed rerum bonarum enumeratio et divisio,
quae alia forma exponitur apud Ciceronem § 55. Itaque quae
vim et naturam notionis propius attingere conetur, ut Diogenis
Babylonii, quam Cato ponit, una praeterea superest, paulum
oppido differens nee tamen (ut a nonnullis dici video) eadem,
apud Diog. Laert. 1. c.: TO aya&bv TO XS'IEIOV xata (fvaiv lo-
yixov mg loytxov.

paulum oppido inter se differunt^ et tamen) Davisio tamen non
recte positum videbatur, quod, cum iam verba paulum oppido
ad minuendam differentiae vim pertinerent, non esset huic con-
trarium illud eodem spectant. Praesto est Gzius, qui narret,
paulum oppido esse ein wenig sehr; habemus igitur Catonem
irridentem magnum Stoicorum in bono definiendo dissensum;
aliter enim illud intellegi non potest. Comparat autem parum
admodum, parvo admodum plures, quorum illud nemo dixit, hoc
Livius (X, 45, 11) contrario significatu. Sed bene res habet;
neque oppido differre quisquam dixit neque paulum addidit alteri
adverbio gradus deflniendi causa, diciturque paulum oppido, ut
pauci admodum, multum admodum, hoc est, admodum multum.
Tantummodo Cato brevitate quadam simul ei differentiam esse
signiflcat (paulum differuni), ad quam significationem aptum est
sed initio positum, et minuit (oppido paulum); itaque vocem
tamen non ad hoc posterius: oppido paulum rettiilit, sed ad piius
illud: sed — differunt. Mox coniunctivus definierit (pro quo
Ern. e Dav. coniectura: definiit) videtnr causalein significationem
habere, et tamen obscurissimam, vix ut appareat; nam cum
non ostendatur, quo haec definitio ceteras vincat, minime hnc
simile est, ut hoc utar, ei, quod II Acad. 32 dicitur: Naturam
accusa. quae in profundo veritatem ahstruserit.

Id autem sequens illud etiam, quod cet.) Sequens Diogenes
hanc definitionem et in ea perstans, cum bonum definisset natura
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statum esse dixit e natura absoluto. Cumque rerum notiones

]. absoluta omnes notiores E

absolutum, etiam illud, quod prodesset, definivit statum e natura
absoluto. Bonum est virtus et eius species, velut cpgovijaie,
status autem et motus (actio) is, in quo virtus inest, mffeXijiia
dicitur, id est, status habenti et aliis utilis, et infra § 69 et
apud Stobaeum Eel. Eth. p. 140: j4\ggtbv pgv dya&bv nav
(male Heerenius TO nav), algstg'ov 8e wcpe'Xtjfia tiav, 6 &saiggitai
ttagd. %b g'xgiv to dya&ov (spectatur bonum habendo; sine causa
Heer. izagd tov s%e,iv), dw a'igov[4.6-&a ph to aigstg'ov, oiov to
cpgoveiv, o SsaQshai nagd TO qigovtjcnv e%uv, to Se aigwov ovx
aloovfiE&a. Add. p. 158: '£2cps'X?]pa o'wv to cpgoveiv, TO am-
cpgoveiv. Verbum ipsum acpgXslv Diogenes (VII, 104) ait defl-
niri a Stoicis xtvslv r\ IG%SIV nut dget^r, fiXocntsiv ds xivuv
rj i'axsiv xatd xcmiav (Stob. Eel. Eth. p. 188 tantura I6%MV xar'
aQStTjv habet). lam cum d(>etq, hoc est, dya&ov Diogeni esset
TO tiluov xata cpvaiv aut (fvaei (sic enim reddamus natura
absolutum), co(f>sXsiv erat ei xivgTv r\ 'iGfBiv X«T« TO ts'Xsior xata
(pvoiv (qivaei). Nam mire interpretes iam inde a Lambino et
Davisio, etiam Beierus ad Offic. I l l , l i p . 201, aberrant, vocem
sequens pro accusativo accipientes et coniungentes id sequens,
ut huic superaddatur illud. eliani, quod cet., nee animadvertunt,
barbarum esse id sequens, in quo id aut pro articulo est (TO
STiOfiivov) aut pro demonstratione {sequens illud). Sed haerent
in etiam; itaque fere enarrant, ut Bremius, Beierus, Otto, quasi sit:
quod etiam prodesset, et gradum aliquem hunc faciunt, ut a<fs"krifia
sit s-RiyivvrjfA.a boni. Atqui mifisXtifia Stoicis non eniye'vvijfiu erat,
sed ipsa virtus, quatenus habetur; iiziysvvijfiata bonae actionis
erant %aqd et eicpgoavvrj (Diog. VII, 94). Unus praeter Th. Bent-
leium Gzius sequens recte accepit, casu; nam reliqua omnia per-
turbavit, primum etiam delens, ut fecerant Manutius et Lambinus
(apud Marsum est i., quo compendio notatur id est), deinde
toCpgXijfiu rnutans in coyelsiav, et Stoicos aliter dixisse negans,
qui coqig'kgiav ipsum bonum appellabant. Codd. ait habere aut
ophelem (Ox. x) aut ophelen; [illud bonos habere, apparet ex AB
Erl. j ; Grut. etDav. tacent. Marsus et Iunt. ophelon, Crat. ocpeiltjv
(sic); recte primus, opinor, Victorius. ['S2q>e'Xini facta elisione
vix Cicero scripsit.]

e natura absoluto) Sic verissime Bremius, quem recentiores
sequuntur; est enim, ut superiore annotatione exposui, xivqois
TJ axt'aig xata to cpvau tiXgiov. Natura absoluta neque ullura
habet in hac Stoicorum disputatione locum neque in hac Dio-
genis definitione, quae superiorem illam boni constitutionem in
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in animis fiant, si aut usu aliquid cognitum sit aut con-
iunctione aut similitudine aut coUatione rationis, hoc quarto,
quod extremum posui, boni notitia facta est. Cum enim ab
iis rebus, quae sunt secundum naturam, ascendit animus

1. animis fiant fiant usu aliquod E 8. quod est extremum. C bonum
omnes [noticia A] notio ELOr. 4, Jiis LC

se continere debet. Error librarii coniungentis e natura et ei
accornmodantis absolute perspieuus est. Nee in hac interpre-
tatione formulae Graecae durior, quam quae ferenda sit, haec
coniunetio videri debet: e natura absolute/, inter e et absolute alio
interposito ablative cum ex sententia proxima superiore perspi-
•cuum sit, natura absohdum unam esse notionem ac pro una voce
poni. Si Cicero sic dixisset: ex eo, quod esset natura absolution,
minus breviter apteque vertisset. [Magis perspicua, sed tamen
eiusdem formae haee sunt: ad Fam. XII, 30,7: cum, ignominia
dignis; de Fato 5: in brumali die natis; Phil. II, 114: in regnum
appetentem. Nam poetas omitto. Cfr. Adv. Crit. II p. 514.]

Cumque rerum notiones cet.) Eandem varietatem orieinis
notionum commemorant Sextus Empir. adv. ]\Jathem. Ill, 40 et
IX, 393 sqq. et, qui plures species novis partitionibus effectas
enumerat, Diogenes VII, 52—53. Sextus igitur priore loco sic:
Ka&oXov is <KUV TO voovftevov xa%a dvo tovg izQcotovg smvoenou
tgoizovg- >j yu,Q xata. ^sgintmaiv fvagyij (hanc altero loco i~-
izekttGiv zaiv ivaoy<*>v appellat) rj xatu trjv dno %mv svaQycov
tibTO.§KGiv, v.a.1 TctvT)]i> TQiticsrjv rj yttQ ofiolootixcog tj sinavv&BT-
xajg T\ avakoyiazMKig. Addit deinde exempla. Cicero, ut Dio-
genes, primam divisionem duorum summorum generum omittit;
•xeQiaTGiGiv, id est, rerum in sensus incursum minus accurate
et perspicue usurn interpretatus est, melius coniunctionem eni-

, avv&saiv (Diog. svv&saiv), quae est, cum duae cpawtaaiai con-
"flantur, similitudinem 6fiown;za, ut cum ex imagine Socratis
ipsius Socratis notio concipitur, dvaXoyiav autem collationem ratio-
nis, Comparandus iam Senecae locus in Ep. 120,4, ubi quaerit,
quomodo ad nos prima boni honestique notitia pervenerit. Quidam,
inquit, aiunt nos in notitiam incidisse, quod est incredibile, vir-
tutis alicui speciem casu occurrisse. Nobis videtur observatio cotte-
gisse et rerum saepe factarum inter se collatio; per analogiam nostri
mtelleotum et honestum et bonum putant. (Sic reete Schweig-
haeuserus e codicibus: nostri, id est. Stoici putant bonum intel-
lectum esse analogia.) [_Visu de (favtaaict non Ciceroniane dice-
retur; nee pro neQimtiocei ivaQysi substitui yavtaaia poterat.]

hoc quarto, quod extremum posui. boni notitia) Sic Lambinns
26
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collatione rationis, turn ad notionem boni pervenit. 34. Hoc
autem ipsum bonum non accessione neque crescendo aut
cum ceteris comparando, sed propria vi sua et sentimus et
appellamus bonum. Ut enim mel, etsi dulcissimum est, suo

5 tamen proprio genere saporis, non comparatione cum aliis
dulce esse sentitur, sic bonum hoc, de quo agimus, est
illud quidem plurimi aestimandum, sed ea aestimatio genere

1. cum E 6. agitur L 7. existimandum L ea estimatione E

in curis seeundis correxit, quod in codice arehetypo scriptum
erat: posui bonum notitia; librarius bonum accommodavit ad quod
extremum. Requiri boni, senserat, qui in cod. Scalig. et El. 1
scripsit: posui bonum, boni, et qui in E | : bonum, eins. (Aldus
bonorum notitia.) Sed quod praeterea Gzius ex Spir. [B] et
Erl. edidit notio, correcta videtur a librario Ciceronis incon-
stantia, qui bis notionem, medio loco notitiam dixit, quo voca-
bulo non raro pro altero utitur, velut V, 60.

34. non accessione neque crescendo) Quos „ codices plures"
atque pro neque habere Gzius dicat, nescio; neque eo modo poni-
tur, quo ad I , 30 dixi; nam una notio duobus verbis expri-
mitur. Sed minus recte Davisius hie significari putat, omnia
bona aequalia esse; stultissime Gzius sic enarrat: non usu {per
accidens) (!) neque coniunctione aut similitudine, qui satis decla-
rat, quae esset ftEQinTcoaig, quae eMiavv&saig, quae nomina po-
nere non veretur, se omnino ignorasse. (Et belle Cato, cum
dixisset, quomodo ad boni notionem perventum esset, adderet:
Hoc autem ipsum bonum, quod quarta ratione intellectnm dixi,
non intellectum est una ex tribus prioribus rationibus.) Post-
quam Cato exposuit, a primis naturae ad boni notionem col-
latione rationis ventum esse, cavet, ne quis hoc ita interprefetur,
ut in eodem genere, in quo prima natnra sint, bonum esse putet,
tantummodo accessione aliqua et gradu (haec est enim compa-
ratio) ab illis differens, et aestimationem maiorem illam quidem,
sed eiusdem generis habere. Itaque sic ascendi ilia collatione
rationis dicit, ut posterius et superius (bonum) ab inferiore
et priore (primis naturae) genere, non gradu differat. Nee
tamen facile Stoici se ex his angustiis expediebant, in quas
inciderant, cum omnium notionum a sensibus originem repete-
rent, et magis affirmando rem praecidebant. Nam cum » « -
Xoyia ilia sive collatio rationis esset aut aviijtwij aut nEm%iv.rj
(Sext. Emp. adv. Math. 11. citt.), non sane apparet, quomodo
ea quidquam inveniri potuerit genere differens.
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valet, non magnitudine. Nam cum aestimatio, quae «&'«
dicitur, neque in bonis numerata sit nee rursus in malis,
quantumcumque eo addideris, in suo genere manebit. Alia
est igitur propria aestimatio virtutis, quae genere, non cre-
scendo valet, 35. Nee vero perturbationes animorum, quae 5

1. [axia A] 2. dicit E bonis natura sit C non rursus C neque
rursus Or. nee risus [A]EP (tag. rursus)

aestimatio, quae « | / « dicitur) quae tribuitur rebus iis,
quae secundum naturam stint, propter quatn seligendae sunt
et tarnen in mediis et indifferentibus relinquuntur; vid. 20.

35. Nee vero perturbationes cet.) Totum hoc de sapiente
perturbationibus vacuo neque cum iis, quae praecedunt, neque
cum iis, quae sequuntur, admodiim perspicue cohaeret nee apte
interpositum videtur. [Videtur Cicero caput in plena ethicae
Stoicorum expositione excerpenti sibi oblatum loco incommodo
interposuisse. Nam quod Bakius ad Cic. de Legg. p. 262 haec
eicienda putat, neque causa interpolationis fingi ulla potest et
singnla prope verba Ciceronianam notam impressam habent.
Nee multo arctius cum ceteris cohaerent, quae § 49 de divitiis
interponuntur.] Verba autemvulgo sic scribebantur, ut parenthesi
includerentur haec: quae Graeci — vitiosa declarari videtur (ab
aliis: poteram — videtur), turn sequerentur ilia: nee eae (hae) per-
turbationes — moventur. ubi absolvi putabatur oratio interrupta,
deinde adiungerentur reliqna: omne-ir/ue — elationem voluptariain,
et ibi. plene interpungeretur. Nee quemquam haesisse video
nisi Lambinum. Et tamen quani multa vitiosa! Primum, qui
sententiam interruptam absolvit, numquam earn partieulam
copulativam (nee) repetit, qua ea ab initio superiori orationi
adiuncta est; sententia enim revocatur, non ilia adiunctio, et,
si nee ponatur, id necessario ea, quae subiciuntur, proximis, id
est, parenthesi annectat. Non igitur nee eae dicendum erat,
sed: eae igitur — non aut simili modo. Deinde apparet, inter-
rumpi hie primariain sententiam de perturbationibus interposita
explicatione nominis earum et generum. Itaque ea demum
finita, oratio ad propositum redire potest. Atqui ea mini me ibi
finitur, ubi ilia: nee eae cet. ponuntur, sed eontinuatur his ver-
bis: omnesque cet.. et postquam dictum est, quo nomine uten-
dum sit, deinde genera dividuntur. Itaque perversissime in
mediam hanc progressionem sententiarum ilia intericiuntur:
nee eae eet. Nee, quod putant, ea continent primariae sen-
tentiae absolutionem. Neque enim primarium est, pertur-
bationes non natura moveri, sed sapientem iis vacare. Id et

26*
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vitam insipieiitium miseram acerbamque reddunt, quas Graeci
nu&ti appellant, poteram ego, verbum ipsum interpretans,
morbos appellare, sed non conveniret ad omnia; quis enim

I. et acerbam L greet pathe [A]E 3. conveniet [A]ELMCB

totius loci exitus ostendit et initium, ubi huic sententiae con-
trarium ponitur: quae vitam insipientium miseram reddunt. Deinde
autem idem illud paulo post ponitur plenius: perturbationes
autem cet., et ita ponitur, ut omnino ante dictum esse nequeat.
Quis enim, cum aliquid iam plene dixerit, deinde pauca non
contraria posuerit, sed addiderit (omnesque), illud sic iterat,
tamquam transeat ad aliud: perturbationes autem cet.? Mani-
festum est igitur, explicationem illam perturbationum, quae
incipit ab his verbis: quas Graeci cet., non- interruptam sic de-
currere, ut generum divisioni adiungatur originis notatio {per-
turbationes autem), deinde huic extremae parti ipsum illud ad-
iungi et eoncludi, quod initio dicere Cato instituisset: itaque
his sapiens cet. Itaque oratio initio abrupta omnino non ab-
solvitur eadem forma, sed id, quod interiectum erat, sensim
in idem exit. Ilia autem verba: nee eae — moventur non a
Cicerone scripta sunt ineptissimo loco, sed ab aliquo, qui pri-
mariam sententiam conatus est indicare et institutam absolvere,
nee tamen satis attendit. (Lambinus: nee hae igitur et postea:
perturbationes, inquam, nulla cet.) Erunt, qui putent, ipso illo
autem (post perturbationes) sententiam initio institutam revocari,
aiictoreque utantur Handio in Tursell. I p. 569. Sed rectis-
sime Beierus iudicarat, numquam sic poni autem, quae parti-
cula id, quod proxime praecessit, continuat, etiam contrario
adiungendo; contra sed ea, quae interposita sunt, sic abrumpit,
ut, illis relictis, oratio ad primam sententiam redeat. In libro
I de Off. 153, quo loco Handius utitur, eadem prorsus est
forma orationis, quam hoc loco declaravi. Incipit Cicero de
sapientia dicere; intericit admonitionem de prudentia; huic ipsi
admonitioni et prudentiae definitioni ex contrario (ilia autem
sapientia) sapientiae definitio adiungitur: huic anneetitur, non
ad initium redit, primaria sententia: ea si maxima est cet.;
ipsum initium orationis: Princepsque cet. nusquam grammatice
absolvitur. Qui in verbis ilia autem eo rediri putant, illi statttunt,
ab initio Ciceroni tamquam primarium propositum fuisse hoc
loco sapientiam definire. At omnis eius oratio eo spectat, ut
ostendat,. etiam ex sapientiae notione sequi, ut communitatis
officia maxima sint.

sed non conveniret) Sic, opinor, primi Manutii et Lambi-
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misericordiam aut ipsam iracundiam morbum solet dicere?
at 1111 dicunt ndd-og; sit igitur perturbatio, quae nomine
ipso vitiosa declarari videtur; [nee eae perturbationes vi
aliqua naturali moventur;] omnesque eae sunt genere
quattuor, partibus plures, aegritudo, formido, libido,.quamque B
Stoici communi nomine corporis et animi r/dovqv appellant,
ego malo laetitiam appellare, quasi gestientis animi elatio-
nem voluptariam; perturbationes autem nulla naturae vi
commoventur, omniaque ea sunt opiniones ac iudicia levi-
tatis; itaque his sapiens semper vaeabit, 10

XI. 36. Omne autem, quod honestum sit, id esse propter
se expetendum. commune nobis est cum multorum aliorum
philosophorum sententiis. Praeter enim tres disciplinas,

1. misericordiam om. E, spatio vacuo. appellare solet (pro sol. dic.)L
2. [pathos A] sic igitur R 3. ipso vitiosa om. E declari E nee — moventur
sine uncis Or. hue (LP)ROr. (hee C) 4. omnesque hec E omnesque hae
LPCR (hee C) omnesque Or. [A, ted rasura sequitur unius vocabuli.]
5. Jirmido E fortitudoh libido formido MR quamquam R 6. [kedone A]
7. dationem (pro elationem) C 9. indicia P m« 10. as L R i s C 11. [om-
nem autem A] 13. sententiis philosophorum L

nus, turn Gruterus; nam superiores conveniet, ut codd. Davisii
sex. tres optimi Gzii [B]; (Par. 3, E|(?), ceteri Gzii convenit);
condicionale tempus necessarinm est propter poteram.

omnesque eae) Edebatur hae. Omisit Dav. et recentiores
pronomen (contra omnes Gzii codd.), quia praecederet hae per-
turbationes. Nnnc apparet, etiam necessarium esse, cum a ge-
nere ad species transeatur. De definitione voluptatis give lae-
titiae vid. ad II , 13. Ipsa divisio vel e Tusculanarum libro
quarto notissima est.

omniaque ea sunt opiniones ac iudicia levitatis) Omniaque ea
neutro genere non potest absolute dictum esse, cum praecedat
proxime unnm totius rei nomen (perturbationes), sed propter prae-
dicatum; relatum est igitur non ad propius nomen (opiniones)^ sed
ad remotins, quod Cicero dignitate praestare voluit (iudicia),
cuius formae in hae accommodatione subiecti ad subsequens
praedicatum aliud exemplum non habeo. (De praedicati ge-
nere ad remotius relato, ut I Legg. 1 lectits ad lucitm, non ad
quercum refertur. distincte exposuit Wesenbergius in Observv.
Critt. in orat. pro Sest. p. 13 sq.)

Cap. XI, 36. Praeter enim tres disciplinas) Minus accurate
tres sententiae tribus disciplinis tribuit; neque enim disciplinae
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quae virtutem a summo bono excludunt, ceteris omnibus
plulosophis haec est tueuda sententia, maxinie tamen his,
qui nihil aliud in bonorum numero nisi honestum esse vo-
luerunt. Sed haec quidem est perfacilis et perexpedita de-

5 fensio. Quis est enim aut quis umquam fuit aut avaritia
tam ardenti aut tam efFrenatis cupiditatibus, ut eandem
illam rem, quam adipisci scelere quo vis velit, non multis
partibus malit ad sese, etiam onini impunitate proposita, sine
facinore quam illo modo pervenire? o7. Quam vero utili-

10 tatem aut quem fructum petentes scire cupinius, ilia, quae

2. Post his add. Stoicis omnes, Or. cum uncis (in pro his C) 4. haec
ora. E expedite/, E 6. et eandem E 7. ipsam rem R quamquam adi-
pisci [A]ELP 8. postposita E 9.facinere E

hae fuerunt, nisi Aristippi et Epicuri, quos Cicero ibi in una sen-
tentia ponit; Hieronyinum nulla secufa est familia; tertiam
illam sententiam Carneades disputandi causa proposuerat, non
quam ipse constanter teneret, nedum Academicorum secta.

maxime tamen his, qui) Codices omnes his Stoicis qui (unus
apud Manutium ut C tamen in Stoicis qui) Non potest ullo modo
huic circumlocutioni (his, qui cet.), qua etiam causa continetur,
ipsum nomen interponi; sic enim hi Stoici ab aliis quibusdam
Stoicis seiungentur. Vocem subditiciam post Lambinum multi
damnarunt. [Quod Lachmannus ad Lucret. p. 231 his tollit ut
ortum ex scriptura istoicis, nullum eius scripturae in hoc no-
mine in his libris ceterisve Ciceronianis de philosophia vesti-
gium est mendorumve inde ortorum; contra additamentorum
huiusmodi, cuiusmodi Stoicis est, exempla non rara sunt.] Mox
haec defensio est, quae hanc rem defendit, huius rei; vid. ad
II, 66. Turn expedite etiam Spir. [B], Gud. 1, E§, quod verum
esse potest; nam etiam in Tusc. I I , 30 optimi codd. (Par.,
Guelf. 1) habent perexigua et minute; ad Q. Fr. I, 1, 18: dilectus
percautus et diligens; ibd. II . 15 a [13], 3 : persalse et humaniter;
ad Att. quoque XIV, 12, 2 certiorem auctoritatem habet per-
honorifice et amice. [De Or. II, 218, Brut. 224, Verr. IV. 59, ad
Fam. XIII, 21, l.J Repetitur tamen saepe per (N. D. I, 1, R.
P. I. 18, deOrat. I, 205, Brut. 158), et pro Cael. 50 servatur
in optimis codd., abest a deterioribus. [Pro Plane. 58, ad
Fam. XV, 2, 5. Itaque nunc A secutus sum; antea Erl. et
Spir. parueram.J

eandem illam rem, quam) Mendose Pall. 1, 2. 4, Ox. U, tres
optimi Gzii [B] quamquam; relativum requirit tota orationis
forma. (Ipsam quaedam edd. vett., illam mg. Crat.)
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occulta nobis sunt, quomodo moveantur quibusque de causis
ea versentur in caelo ? Quis autem tam agrestibus institutis
vivit aut quis contra studia naturae tam vehementer obdu-
ruit, ut a rebus cognitione dignis abhorreat easque sine vo-
luptate aut utilitate aliqua non requirat et pro nihilo putet? 5
aut quis est, qui maiorum, aut Africanorum aut eius, quern

1. quomodo moveantur om. E quo moveantur LPMCR 2. versantur
[A]LPMC 3. obduravit omnes 4. cognitu C 5. aut pro nihilo E

37. quomodo moveantur) Sic Pall, (omnesne?), Par. 2, E§#I/J,
Gzii, excepto Gud. 2, omnes, et sic iatn edit. a. 1480. Quo
Viet, et quidam alii; vid. ad II, 53. [B ut Erl.] Hoc studiura
rerum caelestium cognoscendarum in hac re solet commemo-
rari; cfr. 11,46. Sed ut nunc scribitur, his verbis: ilia, quae
occulta nobis sunt {moveantur) corpora caelestia describuntur;
atqui ilia occulta minime sunt. Hoc post Dav. intellexit Bre-
mius, qui scripsit: quomodo moveantur astra. Sensit igitur
illud: scire cupimus ilia, quae — sunt, generaliter dici, turn
exempli loco alterum adiungi; sed correctio nullam probabili-
tatem habet. Praeterea Dav. intellexit, non vacare tautologiae
crimine haec: quomodo moveantur quibusque de causis versentur,
quae Bremius non bene excusat. Codd. Pall, omnes, Dav.,
Oxx. EU^ versantur. [B cum Erl. versentur.] Videtur Cicero
scripsisse: quomodo moveantur quibusque de causis ea, quae ver-
santur in caelo (id est, corpora caelestia). Pro moveantur cod.
Seal, et El. 1 novantur.

obduruii) Correctionem hanc habent cod. El. (1), EJ, tenue-
runtque fere editores inde a Crat. praeter Viet, et Grut. (iara
a. 1480; obduravit mg. Crat.). Totiens Cicero forma huius
significationis propria usus est, adeo rmlla ne apud alios qui-
detn inconstantiae vestigia sunt (nisi quis imperativo obdura
absolute a poetis posito aliquid tribuit), ut vix dubitari pos-
sit, quin unius litterae mendum codex arch, habuerit. Turn
cognitu ad Lamb, et Grut. propagatum erat, contra codd. (Dav.,
Oxx.,' Gzii).

maiorum, aut Africanorum aut eius cet.) Eeete et maiores
communiter appellantur et primum locum tenent Africani; id
ambigi potest, in exemplis generi subiungendis rectene sic aut
— aut ponatur, quasi divisio sit. Scribendum videtur: ut Africa-
norum, quod iam Gzio in mentem venit. [Quod Alanus Alcuvi-
morum pro maiorum scripsit, neque abesse generalis notio potest
nee sic Maximi (quod commune nomen familiae est) appellantur
ut Afrieani; longe aliter Cat. 13 Scipiones aut Mazimi.] Proa-
vum Catonis censorium ilium non, ut Manutius putavit, minus
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tu in ore semper habes, proavi mei ceterorumque virorum
fortium atque oinni virtute praestantium facta, dicta, con-
silia cognoscens nulla animo afficiatur voluptate? 38. Quis
autem honesta in familia institutus et educatus ingenue

5 non ipsa turpitudiue, etiamsi eum laesura non sit, offen-
ditur? quis animo aequo videt eum, quern impure ac flagi-
tiose putet vivere? quis non odit sordidos, vanos, leves,
futiles? Quid autem did poterit, si turpitudinem non ipsam
per se fugiendam esse statuemus, quo minus homines tene-

10 bras et solitudinem nacti nullo dedecore se abstineant, nisi
eos per se foeditate sua turpitudo ipsa deterreat? Innume-
rabilia dici possunt in hanc sententiam; sed non necesse est
Nihil est enim, de quo minus dubitari possit, quam et ho-
nesta expetenda per se et eodem modo turpia per se esse

15 fugienda. 39. Constituto autem illo, de quo ante diximus,
quod honestum esset, id esse solum bonum, intellegi necesse
est, pluris id, quod honestum sit, aestimandum esse quam
ilia media, quae ex eo comparentur. Stultitiam autem et

1. [habes om. A] [ceterorum, om. que, A] 6. quamvts animo C et
flagitiose E 8. poterat LMCR ipsam non E 9. statueremus LPME statue-
rimus C 10. delectoreE 12. [non om. A] 13. enim est R quam om. C
!4. per se ipsa esse L 15. [custodito A] 16. sit LPMCR 17. id om. LP
18. aut (om. et) C

proprie, sed recte appellari, intellegitur ex iis, quae Gellius
XIII, 19 (20) tradit.

38. dici poterit, si— statuemus) Poterit iam Marsus, Crat,
Lambinus, Gruterus ex aliquot Pall., E§, Spir. [B]. Statuemm
cod. Mor., Grut. et recentiores ex iisdem Pall., Spir. [B], stalue-
rertms (propter poterat) Parr, tres, Ball . Mead., E, aliquot GziiT

pars edd. veterum; hinc statuerimus CCC et aliae editiones,
Lambinus. Davisio Walkerus persvasit haec verba: si turpi-
tudinem — statuemus tollenda esse, quod eadem sententia' con-
tineretur iis, quae sequuntur: nisi eos — deterreat. Repetitur
et propius ad rem accommodatur eondicio eo modo, de qua
ad I, 7 dictum est; cfr. Wopk. Lectt. Tull. p. 55.

39. quod honestum esset) Sic etiam Pall. 1 et [B et] quattuor
Gzii codd.; Gud. 2 verbum omittebat. Edebatur ante Gzium
sit. Cicero rettulit ad diximus ( § 2 6 sqq.). Quod sequitur:
media, quae ex eo (honesto) comparentur, eo pertinet, quod
honestum est omnia facere, ut prima naturae consequamur;
itaque virtus ea comparat seligendo.
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timiditatem et iniustitiam et intemperantiam cum dicimus
esse fugienda propter eas res, quae ex ipsis eveniant, non
ita dicimus, ut cum iUo, quod positum est, solum id esse
malum, quod turpe sit, haec pugnare videatur oratio,
propterea quod ea non ad corporis incommodum referuntur, 5
sed ad turpes actiones, quae oriuntur e vitiis. Quas enim
xaxias Graeci appellant, vitia malo quam malitias nominare.

XII. 40. Ne tu, inquam, Cato, verbis illustribus et id,
quod vis, declarantibus! Itaque mihi videris Latine docere
philosophiam et ei quasi civitatem dare; quae quidem adhuc 10

1. temeritatem (pro timiditatem) omnes, Or. 2. fugiendum'E fugiendam
ceteri proveniant, corr. eveniant E 3. Mo, quo EOr. 4. videtur L
5. commodum E 7. [cacias A] Graeci /MA, LPMCROr. 8. haec tu LPME

Stultitiam autem et timiditatem) Sic Bremius, Guyetum se-
quens, vere et necessario scripsit pro eo, quod in codicibus
est: et temeritatem. Apertum est enim enumerari quattuor vitia,
quae quattuor primis virtutibus contraria sint; itaque requi-
ritur, quae fortitudini contraria est, 8silia (vid., si tanti est,
Stob. Eel. Eth. p. 104, Diog. Laert. VII, 100); ea ignavia
appellatur (I, 50) sive timiditas (IV, 53), saepe etiam utroque
nomine (I, 49). Temeritas eadem est, quae stultitia (I, 50).
Nam quod Gzius fortitudini duo vitia contraria esse vult, unum,
quod defectu peccet, ignaviam, alterum, quod excessu, teme-
ritatem, primum ea audacia est, non temeritas, etsi haec saepe
audaciae comes est, deinde hoc totum ad Stoicos omnino nihil
pertinet et ad hanc quadripertitam vitii divisionem. Stultitiae
nomen librario non attendenti alterum simile sub calamum
subiecit. (Beierus ad Off. I p. 335, vera et aperta correctione
non contentus, temere plura mutat.) Fugienda Manutii, turn
Gruterus tacite et recentiores; firmat Spir. [?]; nam ceteri
Gziani et Oxx. [B] fugiendam; pluralem postulat, quod subi-
citur, ex ipsis.

am Mo, quod positum est) Etiam Spir. [B] quo, et recepit
Gzius manifestum mendum, ortum ex Mo. Latine non dicitur:
Hoc ( a b l a t i v o c a s u ) ponitur ilhid et Mud. M o x nay.tag Graeci
etiam Gud. 1 [B]. De xuxiag et vitii et malitiae nominibus
eadem, quae hie, exponuntur Tuscul. IV, 34.

Cap. XII, 40. Ne tu) Sic Pal. 1. mg. Oat., cod. Mor.,
Spir. [B], edd. inde a Lambino. Oxx. et Gzii reliqui ut nostri
deteriores. Ct Latine scire dicitur, sic etiam docere aliquem
Latine et discere et oblivisci quoque, pro Caec. 62.
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peregrinari Romae videbatur nee offerre sese nostris ser-
monibus, et ista maxime propter limatam quandam et reriim
et verborum tenuitatem. Scio enim esse quosdam, qui quavis
lingva philosophari possint; nullis enim partitionibus, nullis

5 definitionibus utuntur, ipsique dicunt, ea se modo probare,

1. videbantur E efferre R 2. istam LPMCR quandam limatam L
3, esse om. C qu&uis [A]ECB 4. [nullus enim A] 5. ipsi qui LPMCR
ipsisque EOr.

et ista maxime) quae a te explicatur, Stoica, quae subtile
et spinosura habet disserendi genus; nam Epicurei quavis lingva
philosophari possunt. Quid apertius? et quis nescit istas ap-
pellari res, quae ad eum pertineant, quocum loquare? In de-
terioribus codd. m adhaesit ex maxime (in Lambinianis, Pall,
praeter 1, Oxx., exceptis E£, Davisianis; Gzius ista in omnibus
suis esse sine dubio falso scribit); correctum est iam apud
Mars., Crat. Videat mihi nunc aliquis (ascribam enim admo-
nitionis causa) incredibiles interpretum errores, ex quo semel
Lambinus (in posteriore editione) dormitavit. Is planius putat
fore, si ita legatur: et maxime propter istam limatam cet. Scaliger
scribi voluit: sermonibus est quita propter cet. (in cod. eius dicitur
fuisse: sermonibus e lista propter), Davisius: sermonibus esse ausa,
maxime cet., Bremius: est ausa, maxime. Gzius tamen principatum
errandi hie quoque stultitia tuetur. ,,/sfa" inquit ,,neutrum est, et
ad praegressa verba: videris Latine docere philosophiam cet. referen-
dum." Quaeras, quo sensu. ,,Et ista mihi videris maxime cet."
(Audiemus facere et ista pro istud accipiemus et hoc pro id.)
Schuetzius, Orellius, Otto ista nominativum putant, sed enar-
rant: et ea quidem maxime, id' est, et quidem maxime] Pudet
me philologorum. Tenuitatem Cicero dicit %i\v Xs'nrottjra, quo
signiflcatu Acad. II, 43 tenuem et acutam distinctionem appellat
et ibd. 66 rafiones non ad tenue elimatas. Epicureorum scripta
Latina, Amafinii, Rabirii, Catii saepius Cicero insectatur.

nullis enim partitionibus) Propter quamvis, qui error, ex-
cepto Aldo, mansit ad Lamb., in ed. Iunt. scriptum est nullis
tamen (quod in Gud. 1 superscriptum erat), mansitque in edd.
plerisque ad Gzium. De re vid. I, 22.

ipsique dicunt, ea se modo) Non ab aliis obicitur, sed ipsi
aperte profitentur, se nihil praeter sensuum iudicium sequi; ea
est enim natura (vid. I , 30). Ipsique restituit Gruterus (et
iam ante Marsus) e Pal. 1, cui consentiunt Mead., E£, ex eoque
apparet deteriorum codicum scripturam ortam esse. Gzius
Erlangensis et Spir. [B] mendum arripuit ipsisque dicunt cet., in
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quibus natura tacita assentiatur; itaque in rebus minime
obscuris non multus est apud eos disserendi labor. Quare
attendo te studiose et, quaecumque rebus iis, de quibus hie
sermo est, nomina imponis, memoriae mando; mihi enim
erit iisdem istis fortasse iam utendum. Virtutibus igitur 5
rectissime mihi videris et ad consvetudinem nostrae orationis
vitia posuisse contraria. Quod enim vituperabile est per se
ipsum, id eo ipso vitium nominatum puto, vel etiam a vitio
dictum vituperari. Sin xaxiav malitiam dixisses, ad aliud

1. tacite L 2 discernendi -C 3. te om. EL his L 4. commendo R
5. rectissime igitur E 8. ipso om. L vitio [A]ER denominandum L
9. si C catti [A]E dixisset E

quo, praeter eversionem optimae sententiae, et ordo verborum
ineptus est et usus; neque enim de huiusmodi HKKCIO, cum
quaeritur, cui tamquam cognitionis initio assentiamur, dicitur
hoc vel Mud nobis se probare; postremo ipsis pro sibi contra
Ciceronis et huius aetatis consvetudinera ponitur. Nam Cicero
in infinita oratione ita demum ipse pro reflexivo ponit, si in
ipso homine vel re notanda et ab aliis separanda momentum
orationis est, velut [V, 46: propter ipsos,~\ pro Sest. 32: quis
umquam consul senatum ipsius decretis parere prohibuit? id est,
non suis, sed sids ipsius, et in Verr. I, 13: ipsis inspectantibus;
pertinent hue nonnulla ex iis, quae Ramshornius posuit p. 547;
multo magis id Cicero facit in sententia coniunctiva, ut II,
117 et hie 64: negant se recusare, quo minus ipsis mortuis cet.,
et V, 24: nee, quid ipsius natura sit, intellegit. Paulo longius
progreditur Livius XXXV, 46, 13 (nam ipsis); plane ipsos et
ipsis pro se et sibi non raro Seneca ponit et Curtius, ille de
Vit. Beat. 26, 7 (ipsos sequi clamant), de Ira I I , 5, 1, III,
13, 5, de Benef. I, 4, 3 et IV, 16, 1, Ep. 6, 3 et 22, 10
et 82, 7, Quaest. Nat. VI, 5, 1, hie III , 13 (5, 15) et
19 (8, 7) et IV, 7 (2, 3). Mox memoriae commendo quaedam
edd. vett. ex R, velut Crat. (mg. mando), codd. Gud. 2, Bas.
[Te post attendo ex bonis solus Erl. omittere videtur.]

ad aliud nos unum cet.) Nullum unum vitii genus prae-
terea nominavit, ad quod referatur aliud; itaque viro perdocto
in mentem venit, scribi debere: ad aliquod nos unum; sed of-
fendit niraia copia verborum: aliquod unum cerium. Minus di-
ligenter Cicero generale et speciale (ad aliud, id est, ad aliam
rent et ad unum certum vitium) in unurn contraxit (ad aliud unum
certum); non dissimilis ilia brevitas, quam § 33 notavi in
verbis paulum oppido.
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nos unum certum vitium consvetudo Latina traduceret; nunc
omni virtuti vitium contrario nomine opponitur. 41. Turn
ille: His igitur ita positis, inquit, sequitur magna contentio,
quam tractatam a Peripateticis mollius (est enim eorum con-

5 svetudo dicendi non satis acuta propter ignorationem dia-
lecticae) Carneades tuus egregia quadam exercitatione in
dialecticis summaque eloquentia rem in summum discrimen
adduxit, propterea quod pugnare non destitit, in omni hac

1. hoc (pro nunc) LPMCE 3. [his om. A] 4. quae pertractata est
LC mollior E eorum om. E 5. dicendi om. P 6. e Grecia (pro egregia)
[A]P ex Grecia E 8. [quid A]

nunc omni virtuti) Sic Manutii liber vetus, mg. Crat., e
Pal. 1 Grut. et recentiores, Spir. [B]. Hoc Oxx. et Gzii reliqui.

41. quam tractatam — Carneades — rem) Sic Pall. 1, 4, 5,
Parr. 1, 3, Mead., Spir. [B], Gud. 2 ; restituit (post R et Marsum)
Gruterus. Reliqui codd. (universe eos appellat Dav., Oxx.,
Gud. 1 et Bas.): quae pertractata est, quod etiamsi meliorem
auctoritatem haberet, ferri non posset, quod novam sententiam
in verbis Carneades cet. Cicero non tarn abrupte exorsurus
erat nee illo verborum ordine. Alteram scripturam, quae fuit
in codice primario, Bremius et recentiores anacoluthi excusa-
tione defendunt; quae tamen an non sufflciat, non imroerito
dubites. Nam ut omittam, nullam in tarn brevi parenthesi mu-
tandae constructionis causam fuisse (referri enim potest, non
multo maiorem fuisse § 11, quamquam ibi alia erat causa,
ut, ascito verbo arbitror, modestius, quam coepta esset, oratio
finiretur) — sed ut hoe omittam, oratio non mutatur, sed ita
eadem forma continuatur, ut, si sustuleris rem, omnia ordine
procedant; deinde ipse ordo verborum {Carneades tuus cet.,
subiecto initio posito) minime aptus videtur orationi post par-
enthesin in aliam formarn transeunti, sed periodo recte de-
currenti. Tollendi mendi, si mendum est, duplex est via, ut
aut cum Guyeto scribatur: qua tractata, aut, quo magis incliDO,
deleatur rem; nam, qui subtilius haec exegerit, reperiet, Cice-
ronem illo ablativo in conti-ariis coniungendis et mutatione
significanda non facile uti (cum esset tractata mollius, Carneades).
Quod Stoicus Peripateticis dialecticae ignorationem obicit, de
iis, qui post Theophrastum fuerunt, non immerito dici videtur,
quos Strabo XIII p. 609 Casaub. ait non potuisse qxloaoqiuv
nQayjiatixaig, alia &meig kyxv&i&iv, quamquam in perturba-
tionibus animi similibusque rebus non sine causa Stoicorum
spinas partiendi et definiendi praetermittebant (Tusc. IV, 9).
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quaestione, quae de bonis et malis appelletur, non esse rerum
Stoicis cum Peripateticis controversiam, sed nominum. Mihi
autem nihil tam perspicuum videtur, quam has sententias
eorum philosophorum re inter se magis quam verbis dissi-
dere; maiorem multo inter Stoicos et Peripateticos rerum 5
esse aio discrepantiam quam verborum, quippe cum Peri-
patetici omnia, quae ipsi bona appellant, pertinere dicant ad
beate vivendum, nostri non ex omni, quod aestimatione
aliqua dignum sit, compleri vitam beatam putent.

2. cum Stoicis Perip. P 4. horum LC re inleresse magis E diffi-
dere LC 5. habere (pro inter) LPMCR 6. anirno (pro esse aio) P om-
nino LP mg. MCB cum om. E 8. [nostri non quod ex omni estimations.
A] nostri noro quod ex omni estimacione E nostri non quod aestim. P (?)
nostri vero quod aestimatione LMCROr. Post aestimatione -add. omnino
LPMCROr. 9. complecti L putant E non putent Or.

quae de bonis et malis appelletur) lure Wesenbergius con-
iunctivum modum miratur, quoniam neque intellegitur, eur
hoc de eius partis nomine ex Carneadis persona proferatur,
et, si ex eius persona dicitur, appellaretur dicendum fuisse vi-
detur. Si vera scriptura est, praesens tempus ortutn est ex
confusione quadam eius, quod ex ipsius Catonis, et eius. quod
ex Carneadis persona dicitur. [Cfr. IV, 16 numeretur.]

maiorem multo cet.) Cum gravitate quadam et asseveratione
(aio) Cato repetit sententiam ab aliis oppugnatam; ne quis
cum Matthiaeo offendatur tautologiae specie. Or.ationem G-ruterus
emendavit e Pal. 1, quocurn consentiunt [B,] mg. Crat., codd.
Mor. et Seal., Spir., nisi quod in his tribus erat animo {aio)
pro aio. Ceteri ut nostri deteriores (Pall., Oxx., Gzii reliqui;
Dav. tacet; E omnino esse, Gud. 2 ad omnino addit aT aio; in
Gud. utroque erat: Stoicos habere).

nostri non ex omni, quod aestimatione aliqua dignum — bea-
tam putent) Haec est codd. optimorum scriptura, unius vocis
transpositione a Davisio adiuta; nam ut Erl., ita Pal. 1 (de ceteris
tacent, Gzius etiam de Erl.), nisi quod is perspicue non habet. [B
fere ut E novo, cetera ut illi.] Peripatetici vitam beatam compleri
(avixitlTjQova&M, Stob. Eel. Eth. p. 56 et p. 70, coll. Clem. Alex.
Strom. II p. 179 Sylb.) et eius summam ef'fici (cfr. 43 etIV, 32)
putabant ex omnibus iis, quae secundum naturam essent (quae
Stoici aestimabilia et selectione digna esse dicebant, vid. § 20),
ut, si quid ex iis abesset, posset eius accessione beata vita
fieri beatior, aut, si qui ad Stoicos propius accedentes nega-
bant, haec avfinlrjQOvv %rtv evdcupoviav, ut negat is, quem
Stobaeus sequitur Eel. Eth. p, 266 et 268 (est autem, ut
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XIII. 42. An vero certius quidquam potest esse, quam
illorum ratione, qui dolorem in malis ponunt, non posse sa-

1. annon certius C 2. [illo ratione A] ilia ratione E ilia ratio est P
ilia ratio eorum MR ilia ratio (oratio L) est eorum (horum C) LC

opinor, Antiochus, non verus Peripateticus), tamen j
Trjs svSaipoviag ea dicebant (hoc miror) et avft^dlXea&ai %i
naQOvra. Stoici negabant, quidquam praeter virtutem ad beatam
vitam complendam pertinere; cfr. Tusc. V, 47, Gell. XVIII, 1,
Stob. Eel. Eth. 142 Heer. (d^iav txXexrixrjv i%eiv, avfi,§Xrt%iarjv
5' ovdafimg KQOg tor evdaifiova piov) et 156. Videamus nunc,
leve cod. archetypi mendurn quas turbas genuerit, accedente
interpolatione. Pal. 4, Parr. 1, 2, Gud. 2 retinuerunt nostri
non; in ceteris codicibus adiecta adversativa particula negatio-
nem expulit: nostri vero. Deinde pro his: quod ex omni aesti-
matione aliqua dignum scriptum est: quod aestimatione omnino
aliqua dignum (Pall, cett., sine dubio Dav., Oxx.; Gzius nihil
perspicue scripsit). Turn autem, quod, sublato illo ex omni,
nihil erat, quo referretur compleri, scriptum in paueissisimis et
pessimis codd., nt in nostro L, complecti; {compleri retinent Pall,
omnes, Parr. 1, 3, Mead., EL, Oxx. ES^, Gziani, ut videntur).
Itaque veteres sic edebant: nostri vero, quod — dignum sit, com-
pleri vitam heatam putent, recentiores inde a Victorio, excepto Era.,
complecti vitam beatam patent. Sed contrarium hoc esse sententiae
Stoicorum et Catonis, animadverterat iam librarius aliqnis. qui
in El. 2(1?) scripsit: complecti beatam vitam non putent (beatam
in. eo codice omitti, Gzius somniavit), idque secuti sunt Bre-
mius et Gzius; hie etiam compleri revocavit. Facile apparet
(quamquam supervacaneum est huiusmodi iiiterpolationem red-
arguere), negationem in hac scriptura non eo referri, quo
debeat, ac potius id omnino omitti; hoc enim dici debet: vita
beata non utiqne ex omni, quodeumqne aestimatione aliqua
dignum est, completnr (sed tantum ex virtute). Ulud mirum
esse poterat, nisi desissem quidquam in hoc genere fnirari,
Ciceronis editores putasse dici posse: vita completnr, quod aesti-
matione aliqua dignum est, pro eo, quod est: completur eo sive
ex eo. Docet nos Gzius demonstrativum saepe omitti. Ablativum
huiusmodi ante nominativutn relativi non omitti, facile mihi
credetur: addendum esse in ea scriptura eo Guyetus et Th.
Bentleius intellexerant.

Cap. XIII, 42. quam illorum ratione) Peripateticos a Stoicis
dissidere, cum ex boiii notione ostendisset, nunc ex mali
ostendit, quod, cum illi dolorem in malis annumerent, ut vale-
tudinem in bonis, illorum ratione, id est, secundum eorum
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pientem beatum esse, cum eculeo torqueatur? Eorum autem,
qui dolorem in malis non habent, ratio certe cogit, ut in
omnibus tormentis conservetur beata vita sapienti. Etenim
si dolores eosdem tolerabilius patiuntur, qui excipiunt eos
pro patria, quam qui leviore de causa, opinio facit, non 5
natura, vim doloris aut maiorem aut minorem. 43. Ne illud
quidem est consentaneum, ut, si, cum tria genera bonorum
sint, quae sententia est Peripateticorum, eo beatior quisque
sit, quo sit corporis aut externis bonis plenior, ut hoc idem

1. esse om. P cum in eculeo L 2. uti in (LV)ROr. uti nominibus [A]E
3 vita beata E 4. eosdem om. L patiantur LPMCR 5. leviori ELVMR
opinio om., relicto spatio, E non naturarum doloris E 9. quod sit C
[exterins Eh]

decreta (vid. 48, Acad. II , 27, Tuse. V, 87) sapiens sem-
per beatus esse non possit. Gzius putat, ,,non esse, ut mo-
neatur. his Epicureos innur'. Verba correxit Lambinus; nam
optimi codd.. Pal. 1 et Spir. Mo ratione, Erl. [B] ilia ratione.,
eodem errore ex compendio aliquo orto, quo § 3 ea rerum pro
earum rerum (sequente littera r) scriptum erat. Hinc Pall. 3, 4,
EU§, duo Gzii ut noster P ; jnp, plures, ut videntur, Pall, et
Dav. ut nostri MR, et sic ante Lambinum. ex R_ alii editores;
alii ilia ratio est eorum ex C, et sic Dav.. in codd. aliquot esse
ait. Scaligeri vetus (et Lamb, in priore edit.): ratione eorum, qui.
Mox patiuntur Crat., Viet., Lamb., Dav. et post hunc ceteri,
sine codicum mentione, ut nunc dernum confirmetur; nam su-
periores (Mars.) et Gruterus, turn Ox. % patiantur, E potiantur.
Tolerabiliter ferre eodem signiflcatu, quo toleranter. dixit Cicero
etiam Tusc. Ill, 55, ad Fam. XV, 20, 2. Amaliliter pro amanter
dixit Antonius in ep ad Cic. post ep. ad Att. XIV, 13; si-
milem permutationem in adiectivis qnibnsdam accidere, anno-
tatum est (Ruddim. II p. 99), ex quibus apud Cicerotiem usi-
tatum est insaiiabilis. [Dure et nove landabiHus pro eo, quod
est honorificentius, dicitur ad Fam. XV, 6, 1.] Turn leviori anno-
latur etiam ex [Bet] Oxx. EU; sed vid. Wesenbergii Observv.
Critt. in Orat. pro Sest. p. 7 et 8; [leviore A].

43. consentaneum, id, si — plenior, ut hoc cet.) Ut parti-
culam Cicero, cum plura inter earn et ea, quae ei subicerentur.
interposita essent, iteravit, ut multis aliis locis factum epse
annotavit iam Manutius ad ep. ad Q. FT. I, 1 c. 13,38, Bre-
mius ad libr. de Fato c. 9, Zumptius ad Verr. II, 17 p. 251,
alii. Argutnentatio ipsa. quae fortasse clarius proponi poterat,



416 DE FINIBUS BON.

approbandum. sit nobis, ut, qui plura habeat ea, quae in
corpore magni aestimantur, sit beatior. Illi enim corporis
commodis compleri vitam beatam putant, nostri nihil minus.
Nam cum ita placeat, ne eorum quidem bonorum, quae nos

5 bona vere appellemus, frequentia beatiorem vitam fieri aut

1. ea om. C eorumh 2. existimantur L 3. [munus A] 4. nee eorum
LPMCR ut eorum E 5 naturae (pro vere) LMBOr. appellamus L fieri
vitam P alque (pro aut) E

non eo speclat, ut nunc defendatur, omnes beatos aeque esse
beatos (id enim differtur; vid. §44: recte, secusne, postea), sed
ut ex hac sententia, quam Peripatetici non probent, ostendatur,
quam vim habeat distinctio bonorum a praepositis, malorum a
reiectis. Verba ut, qui plura cet. sic annecti, ut explicetur,
quid insit in illo hoc idem, dixi ad II, 6.

plura habeat ea) Error edit. C ea omittentis propagatus est
ad Aldinam et fere reliquas ante Gzium contra codd. ([AB,] tres
Dav., Oxx., Gzii; e tribus Parr. Dav. profert et ea). Eodem modo
dicitur: plura habet haec, id est, haec maiore nutnero, atque: mam-
marum multitude), quas easdempaucas habent eae bestiae cet. (N.D.II,
128). Aniraadvertendum est autem, Catonem, cum primum cor-
poris aut externa bona nonainasset, deinde tantum corporis commoda
nominare, ut hoc genere etiam externa comprehendantur om-
niaque intellegantur, quae Peripatetici praeter virtutem in bonis
numerent (ea, quae in corp. et deinde: corporis commodis).

ne eorum quidem bonorum, quae nos bona vere appellemus,
frequentia) Stoicorum sententia ne verorum quidem bonorum
frequentia beatior fit vita, cum semel est beata (nam de hoc
agitur); neque enim bonae actiones, quae vera bona sunt, sic
numerantur, ut, qui saepius recte fecerit, beatior sit; sapiens
enim quotiens agit, semper recte agit. et singulae actiones
omnes numeros honestatis continent; quot agendi occasiones
liabeat, nihil ad rem (vid. 46); multo igitur minus illorum
commodorum frequentia, quae Stoici bona esse negant, beatior
vita fit. Divisit Cato unum bonum (virtutem) in plura (ho-
nestas actiones. cfr. ad § 21), ut frequentiam eorum cum ex-
ternorum et corporis commodorum frequentia comparare posset.
Sic autem, ut edidi, non solum meliores codices, Pal. 1, Spir. [B],
mg. Crat. (Morelianus mire nos bona quidem app.), sed etiam
deteriores aliquot (Pal. 4, Parr. 1, 3, CCC, Ox. %, etiam ed.
1480 et Marsus). Inscitus aliquis emendator, qui non intel-
legebat, quomodo verorum bonorum, quae ipsi Stoici probarent,
frequentia tamen beatior fieri vita negaretur, putavit substi-
tuendum aliquid esse, quod a virtute et Stoico bono seiunctum
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magis expetendam aut pluris aestimandam, certe minus ad
beatam vitam pertinet multitudo corporis commodorum.
44. Etenim, si et sapere expetendum sit et valere, con-

3. etenim si valere et sapere magis expetendum. sit quam (mediis omissis)
LMCR (etiam sapere C) etenim si et sapere expetendum sit quam (mediis
omissis) P sit om. EOr.

-esset; ita scriptum est (in Pall., Dav., Oxx., Gzianis reliquis.
dura modo omnes recte inspecti sint): quae nos bona naturae
appellemus, idque editores inde a Cratandro omnes tenuerunt.
Intellegebant prima naturae, atque sic etiam scribi volebant
Lambinus, Davisius, Bremius, qui quod illo modo negabant
usquam diei, obliti erant eius, quod V, 45 a Pisone Peripatetico
dicitur. Sed Cato Stoicus bona ea appellare non poterat, in
faac praesertim cum Peripateticis controversia; appellaret au-
tem, etiamsi prima scriberetur, quoniam maneret eorum bonorum,
Deinde ilia prima naturae putant comparari cum eofporis com-
niodis, tamquam praestantiora; atqui in primis naturae vel
maxime numerabantur corporis commoda (§ 17, II, 34, V, 18);
hie autem etiam latius patere corporis commodorum appella-
tionem, superiore annotatione dixi. Longe denique aliam esse
veram Catonis argumentationem, initio declaravi. Coniunctivns
appellemus eandem habet causam, quam ad § 17 attigi. Pote-
rat Cato dicere ex sua persona appellamus (ut erat in Mead,
et El. 2 (?) probaveruntque Davisius et Bremius), sed partem
hanc fecit sententiae a placet pendentis, qua Stoieorum decre-
tum continetur.

44. si et sapere expetendum sit et valere cet.) ut Peripatetici
censent; nam Stoici valere non expetendum, sed sumendum et
eligendum dicunt; et quamquam et sapere, quod virtus est,
aestimationem habet (dl-iav) et valere, tamen ilia sapientiae
aestimatio non augetur addita valetudinis aestimatione. quia
ilia ex alio genere est nee gradu tantum et magnitudine a
valetudinis aestimatione differt (§ 34). Locum eodem modo,
quo nostri codices deteriores, mutilatum habent ceteri eius-
dem generis (Davisii et Oxx.; Gruterus tacet, Gzius confuse
tradit) et veteres editiones (Mars., Crat., Viet.). Aberrarat
oculus librarii in voce expetendum, deinde valere retractum est,
sed pravo loco. Aldum^Manutium credo primum tacite e bono
codice locum explevisse. Accedunt Spir. et cod. Mor. (In hoc
cod. contra propter repetitum sapere exciderant haec: solum,
neque tamen — quam sapere ) Sed Spir. ut Erl. omittit sit in
utraque protasi (si et sapere expetendum et: si utrumque), quos,

27
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iunctum utrumque magis expetendum sit quam sapere solum,
neque tamen, si utrumque sit aestimatione dignum, pluris
sit coniunctum quam sapere ipsum separatum. Nam, qui
valetudinem aestimatione aliqua dignam iudicamus neque

5 earn tamen in bonis ponimus, iidem censemus, nullam esse
tantam aestimationem, ut ea virtuti anteponatur; quod
idem Peripatetici non tenent, quibus dicendum est, quae et
honesta actio sit et sine dolore, earn magis esse expetendam,
quam si esset eadem actio cum dolore. Fobis aliter vide-

10 tur; recte secusne, postea; sed potestne rerum maior esse
dissensio?

XIV. 45. Ut enim obscuratur et offunditur luce solis
lumen lucernae, et ut interit in magnitudine maris Aegaei stilla
mellis et ut in divitiis Croesi teruncii accessio et gradus unus

15 in ea via, quae est hinc in Indiam, sic, cum sit is bonorum

2. sit om. ELOr. 3. coniunctum om. P separatim [A]PM 4. videa-
mus PMCR 5. tamen earn LPMCR [idem A] id est E [esse om. A]
10. postne [A]E 12. effunditur CR 13. ut om. L in om. omnes, Or.
14. maris (pro niellis) PC maris lonii L muriae MROr. \cro essit er
runlii Al croessit eruntii E 15. ea vita E is om. P

repugnantibus praesertim priore loco [AB et] Moreliano et eo
codice, e quo haec restituta sunt, non secutus sum. quia in
huiusmodi hypothesi verbum non recte omittitur. Turn sepa-
ratim etiam [B et] xp et veteres quaedam editiones; sed raelius
coniunctum et separatum inter se respondent. Mox iudicamus
restituit Gruterus e Pal. 1 (assentientibus mg. Crat., Spir. [B],
Gud. 1, Moreliano, de quo errat Orellius, ed. a. 1480), earn
tamen (pro tamen earn) Gzius e tribus optimis suis codd.

Cap. XIV, 45. stilla mellis) ita ut eius dulcedo non ap-
pareat. Sic legitur in codd. incorruptis, etiam Spir. [B], mg.
Crat., cod. Mor. (si Gzio crediraus, etiam Bas. et Gud. 1). In
duobus iis, quae sequuntur, similibus Cato utitur exemplo parti-
culae minimae eiusdem generis adiectae; in hoc simili mini-
mum, quod adicitur, ex alio est genere (mel) atque id, cui
adicitur. Id librarios offendit; itaque scriptum est stilla maris
(Oxx. EU£Xi Gud. 2, Vindob.); sed stilla aquae marinae di-
cenda erat. Deinde factum muriae, qnod, exceptis antiquissirais
aliquot, editiones tenent (Grut. et Dav. tacite); fortasse sic
Ox. xp. Sed muria etiam ab aqua marina differt. [In omissum
ante litteram m in primo exemplo recte restituit Halmius.]
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finis, quern Stoici dicunt, omnis ista rerum corporearum
aestimatio splendore virtutis et magnitudine obscuretur et
obruatur atque intereat, necesse est. Et quemadmodum
opportunitas (sic enim appellemus sixaiQi'av) non fit maior
productione temporis (habent enim suum modum, quae op- 5
portuna dicuntur), sic recta effectio (xanoQ^aaiv enim ita

1. rerum in corpore harum [A]E (P mg.) MCR rerum incorporearum
LP rerum in corpore sitarum Or. 2. [aestimatione A] obscuratur E 3. est
om. P 4. [oportunitas A ubique] [eucerian A] sit E 5. quaeque M
queque PR quaecumque LC quaequae Or. 6. [catordiosin A[

rerum corporearum) Codd. meliores et deteriorum plurimi
(mg. Crat. Pall, quattuor, Mead., Oxx. E%%rp, Spir. [B]) rerum
in corpore harum, alii deteriores (Pall. 2, 3 , Gzii reliqui) in-
corporearum. Hoc, quod edidi, Davisius in Parr. tribus(?) ait
esse et in El. 1, probavitque ipse et Bremius. Puto recte
emendatum codicis arcbetypi mendum esse, in eo autem in
ortum e littera m, turn propter in distracturn corporearum. Nam
quod Cicero alibi (duobus omnino locis in interpretatione Ti-
maei) corporewn dixit, quod corpore constaret, quam significa-
tionem etiam Lucretius tenet, aperte tamen II N. D. 41 ignem
corporewm dixit eum, qui corporibus animantium contineretur, quem-
admodum hie intelleguntur res, quae in corpore sint, non solnm
circa id. Marsus. turn e Maffei codice, quem ipsum emen-
datum fuisse manifestuin est, Manutius et deinde, Bremio
excepto, omnes ediderunt: in corpore sitarum. Sic dicitur, quod
a corpore pendet et in eius potestate est, non quod ad corpus
pertinet.

Et quemadmodum opportunitas) Transit occulte ab eo, quod
disputaverat. vitam non beatiorem fieri accessione commodo-
rum corporis ant externorum, ad id, quod attigit § 34, ne in
suo quidem genere temporis diuturnitate crescere posse bonum
nee beatam vitam eo nixam.

quae opportuna dicuntur) Sic etiam [A,] Spir. [B], cod. Mor.
(« pro ae in Erl. semper scribi solet); codices deteriores aut
quaeque {queque), ut Ox. E, Grid, uterque, quod secuti sunt
Marsus et Victorius, aut quaecumque, quod ceteri ante Gzium
ediderunt; nara hie quaeque scripsit. Pronominis quisquis et
quidquid extra has formas et ablativum quoquo et genetivum
eum, qui pronuntiando corruptus inest in cuicuimodi, comici
veteres etiam accusativum quemqitem posuerunt (Plaut. Men.
V, 1, 17, Poen. II, 1, 37, Ter. Hec. I, 1, 8), plurali numero
Livius (XLI, 8, 10) quibusquibus, fortasse veteris scriptoris ver-

27*
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appello, quoniam rectum factum xutoQ&mixa), recta igitur
effectio, item convenientia, denique ipsum bonum, quod in
eo positum est, ut naturae consentiat, crescendi accessionem
nallam babet. 46. Dt enim opportunitas ilia, sic haec, de

5 quibus dixi, non fiunt temporis productione maiora, ob
eamque causam Stoicis non videtur optabilior nee magis

1. quod (pro quoniam) E [catorthoma A] ila convenientia recta igitur
eff. C 4. enim om. C sit hie E 6. earn (om. que) C eamque rem L

bum retinens; Cicero ad Att. XVI, 8, 1 dubito an non scrip-
serit quiqui; neque enim apta est signiflcatio, Octavium sine
discrimine omnes, quicumque Calatiae fuerint, perduxisse ad
suarn sententiam, et cod. Med., in quo ita scribitur, men-
dose omittit stint prorsus contra Ciceronis consvetudinem.
(Pro Sest. 97 mendum hoc erat editionum non multarum.)
[Phil. I I , 100 nemo probavit: non ea, quaequae post: quae
quidem; nee apud Livium XXVII, 28, 2 Puteanei mendum
quosquos proximos defensorem, quod sciam, habuit] Quam non
usitatus fuerit pluralis numerus, ostendit illud poetae: Qidsquis
ubique, viri, dociles advertite mentes et similia. Feminino autem
genere nemo omnino usus est antiquiorum ullo nurnero aut
casu; itaque vetustissimi, cum eo carerent, ausi sunt dicere:
mulier, qidsquis es, et similia. Tacitus, qui primus nemine dixit,
etiam primus, cum quoquo esset, finxit quaqua de re. Nam ex
adverbio quaqua nihilo plus efficitur, quam ex quaquani, haud-
quaquam, nequaquam dictum etiam esse: femina quaquani. Aliam
enim ilia adverbia rationem habent. Quaeque pro quaecumque
Ciceronem non posuisse videri. dicetur ad § 51. Restabat
ipsum quaecumque, nisi meliores codd. sequi eo magis prae-
staret, quod hie simpliciter genus definitur; omnia opportuna
eiusmodi esse, adici opus non erat. Mox rectum factum potius
quam, ut alibi semper (24 et 59, cet.), recte factum Cicero
dixisse videtur, quod contraria erat recta effectio. De ipsa
sententia vid. ad § 48.

ut naturae consentiat) Grammatice hoc refertur ad bonum;
nee tamen bonum ipsum consentit naturae, sed consentire
naturae bonum est. Itaque Cicero brevitatis causa minus
proprie dixit. Mox crescendi accessio ea dicitur, quae crescendo
fit, noto genetivi usu, maximeque gerundii, de quo in epistula
ad Orell. p. 79 exposui; alia collegit Henrichsenius ad Cic. de
Orat. II, 118; .simili modo cautio defendendi, id est, quae ad
defensionem pertinet, dicitur pro Flaeco 31 , [debellandi finis
Liv. XXX, 28, 8].

46. Stoicis non videtur optabilior) Plutarchus adv. Stoicos
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expetenda beata vita, si sit longa, quam si brevis; utun-
turque simili: Ut, si cothurni laus ilia esset, ad pedem apte
convenire, neqiie multi cothurni paucis anteponerentur nee
maiores minoribus, sic, quorum omne bonum convenientia
atque opportunitate finitur, nee plura paucioribus nee Ion- 5
ginquiora brevioribus anteponent. 47. Nee vero satis acute

1. si sit brevis EL 2. si on). E esset ilia L 4. sit E 5. \fini-
ture K] 6. anteponerent C anteponerentur E antepontnlur [A]LPMROr.

8 p. 1061 F ex Stoicorum sententia: 'Aya&bv 6 XQOvog ova uv%ei
KDOGyivofievog, dXla xav dxaoHg tig coqag yivrjtou (pQOvi/xog. ovdsvi
itQog ivdaifioviav ttTtoleicp&rjaetai tov t i e aioora iQ(a(itvov ttj
uosTrj xal fiaxccQicag ir avzrj xaicc^ioivzog. Idem de Stoic. Re-
pugn, 26 p. 1046 C: Ev noXXoig eiQqxev 6 XQvamitog, o%i vtaQa
tov nkumov IQOVOV ovSev fialXov svSaifiovovGiv, alX o/xolcog
v.m sV ifft/g toig rov dftiQt] "IQOVOV evdatfioviag pfTaG%ovcstv.
(Etiam apud Stob. Eel. Eth. p. 198 EL, ubi nunc Chrysippus
dicitur ttjv afiegtfivtctv, quae nusquam laudatur et in qua de-
finienda desidei-atur genetivus twv croqrroi1 avSqoav, aequiperasse
Tg tov diog svBaipiovia, scribendum est tr-v dfieoiaiav, sed
sitnul verba quaedam tollenda, quae propter id mendum male
repetita sunt.) Easdem sententias Seneca persequitur Epist.
74, 26 sqq. [ncidebat tamen Chrysippus necessario in re-
pugnantiam, quae a Plutarcho notatur; nam cum alio tempore
animadverteret, eonvenientiam illam, quam plenam esse dice-
bat in sapientis vita, etiamsi brevissima esset, tamen in con-
tinuatione quadatn agendi et status, qua vitae notio continetur,
perspici debere, sapientern autem ex insipiente fieri posse do-
ceret. negabat quidquam prodesse, si quis, morte iamiam in-
stante, ad brevissimum tempus sapiens factus esset. Simile,
quod Cato ponit, apud Graecos, quorum libri nunc extant,
non reperio. [Si brevis tenet B.]

sic, quorum —, nee plura — anteponent) Qui ita, ut Stoiei, de
fine boni sentiant, hoc faoturos Cato negat. In codd. et editt. scri-
bitur anteponentuv. Ita, si quorum masculini generis esse, ut est,
putabitur, intellegetur: ab Us — anteponentur; verum ne illos qui-
dem, qui paulo ante (41) defensuri fuerint, dicere Ciceronem
potuisse: vita completur, quod aestimatione dignum est pro hoc: com-
pletur eo, quod, defensuros puto, dixisse earn etiam: quorum bonum
convenientia finitur, plura paucioribus non anteponentur, ut sit: ab Us.
Poterat hoc aliquo modo audiri, si in relativa sententia eadem
esset praepositio. idem verbum (a quibus anteponitur). Sin autem
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dicuut: Si bona valetudo pluris aestimaoda sit longa
quam brevis, sapientiae quoque usus longissimus quisque
sit plurimi. Non intellegunt, valetudinis aestimationem spatio
iudicari, virtutis opportunitate; utvideantur, qui illuddicant,

5 iidem hoc esse dicturi, bonam mortem et bonum partum
meliorem longum esse quam brevem. Non vident, alia
brevitate pluris aestimari, alia diuturnitate. 48. Itaque con-
sentaneum est his, quae dicta sunt, ratione illorum, qui
ilium bonorum iinem, quod appellamus extremum, quod

10 ultimum, crescere putent posse, iisdem placere, esse alium

1 sed bona E 4. [qui Mud dicant om A] 5. [idem A] id est E
hie L 6. esse longum E 8. its R 9. appellemus R 10. putent cre-
scere R

erit etiam. qui sic accipi haeo velit: sic ea. quorum cet.. in-
tellegique Lonestas actiones quasi quaedam plura Stoicorum
bona, ut § 43 interpretatus sum, is frustra laborabit, ut bonum
rei alicuius pro eius aestimatione. qua ea in bonis censeatur,
dici posse ostendat. Sed et omne bonum et verbum finitur
satis declarant significari eos philosophos, qui nihil in bonis
habeant praeter ipsam convenientiam et opportunitatem. Ante-
ponentur ortum est ex superiore anteponerentur, cum orationis
a re (cothurno) ad homines conversio anirnadversa non esset.
[B ut Erl. Anteponent Th. Bentleio in mentem venerat.J

47. meliorem longum esse) Esse longum etiam Spir. [B]; et
possit videri aptior is ordo, queraadmodnm paulo ante: pluris
aestimanda sit longa, id est: si (cum) longa sit. [Paucis verbis
ante non recte Baiterus e cod. Glog. scripsit dicunt. Sequitur paulo
post ratione illorum, qui patent.^ Nimis vero aperte cavillaban-
tur Stoici, partus et mortis perfunctionem cum beatae vitae
habitu et possessione comparantes. [Haec: Non vident — diu-
turnitate Baiterus in edit. inin. nofavit tamquam delenda. Non
video causani necessarian!.]

48. ratione illorum iisdem placere, esse alium cet.) Insti-
tuerat sic dicere: ratione illorum, qui — crescere putent posse,
esse alium alio etiam sapientiorem (cfr. § 42); sed post senten-
tiam interiectam mutavit orationem subiecitque: iisdem placere,
tamquam si illud ratione illorum omnino non posuisset. (Gzius
coniungit: dicta sunt ratione illorum, et enarrat: was in Bezug
auf jene gesagt ist\) Etiam (ante sapientiorem) omittebant Gud. 1
et Bas. delevitque Gzius. quod non haberet, quo referretur.
Dixerat Cato, Peripateticis alium alio beatiorem esse; addit,
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alio etiain sapientiorem, itemque alium magis alio vel pec-
care vel recte facere, quod nobis non licet dicere, qui cre-
scere bonorum h'nem non putamus. Ut enim, qui demersi
sunt in aqua, nihilo magis respirare possunt, si non longe
absunt a summo, ut iam iamque possint emergere, quam 5
si etiam turn essent in prof undo, nee catulus ille, qui iam

1. et [A]E om. L item (om.gue)E 4. longe non L non om. MCR
5. sunt (pro absunt) C 6. cum LMCK iam ut propinquat [A]E

etiam sapientiorem alium alio iis videri. Attinguntur hie no-
tissima Stoicorum decreta, otnnia recte facta et peccata aequalia
esse (Ida slvcu tot, KatOQ&a}jia%a xal T« afiaQTij/jiara), et omnes
sapientes aeque esse sapientes, et. qui non sapientes .sint, omnes
et stultos et aeque miseros esse, de quibus testimonia a muliis
in libris pervagatis collecta (inde a Lipsio, Manuduct. ad philos.
Stoic, lib. Ill, dissert. 3, 4, 20, 21) hie ascribere inutile est.
Stoici enim cum notionem honesti et boni sic posuissent in
convenientia cum norma quadam quasi extrinsecus adhibita, ut
non satis considerarent omnes, ut ita dicam, nisus liumanae
naturae et universalis rationis in ea ad sui perfectionem ela-
borantis, quorum vi et momentis hominum singulorum vitae
constituuntur, primum, quidquid normae legis conveniret, com-
munem hanc habere dieebant convenientiae notam, quae genere,
non gradu valeret, ut omne aequale esset, contraque, quod a
lege disereparet Deinde, qui recte faceret, ita facere docebant
propter absolutam intellegentiam recti et perfectani voluntatis cum
lege convenientiam; alioquin enim nihil eum recte facere posse;
ita esse perfeete sapientem; contra, qui ulla in re peccaret,
peccare propter intellectus et voluntatis a lege discrepantiam;
quae quoniam usquequaque adesset, stultum talem hominem
esse et omnibus vitiis obnoxium. Ita cum viriutem et sapien-
tiam reapse extra hominum vitam removissent (ambigebant
enim, umquamne sapiens quisquam fuisset), in angustiis haere-
bant, cum ad vera hominum discrimina ventum erat et ad
earn, quae hie attingitur, progressionem ad virtutem {•CTJV elg
aQEZfjv itQOxontjv), quam totam in stultitia et miseria relinque-
bant (Diog. LaSrt. VII, 127, Plutarch, de Prof, in Virt. 2
p. 76 A); et tamen mitigare earn sententiam interpretando
conabantur (vid. IV, 56).

Ut enim, qui demersi sunt in aqua) Plutarch, adv. Stoic.
10 p. 1063 A: "fiansg 6 izijxvv dne'xoov it> &aXa?rri <trtg im-
cpaveiug ovdev ifttov Tcvtysrai TO? Haradsdvicorog oqyviag nsv-
taxoaiag, ovtoog ovde ol nslu^ovteg aQetrj zwv fiaxqav ortcov



424 DE FINIBUS BON.

appropinquat, ut videat, plus cernit quam is, qui modo est
natus, item, qui processit aliquantum ad virtutis habitum,
nihilo minus in miseria est quam ille, qui nihil processit.

XV. Haec mirabilia videri intellego; sed cum certe
5 superiora firnia ac vera sint, his autem ea consentanea et

consequentia, ne de horum quidem est veritate dubitandum.

2. ita XiPmg. aliquantulum B aditum [AjEPMCROr. 8. in miseria
est on. E qui om E [nihil om. A] 4. nee mirabilia E et mir. C tarn
(pro cum) E recte L 6. eorum LMCR

iyttov slffiv iv xaxiaw xal xa&ccntQ ol rvephot tvcpXoi siai, xav
oltyov VGTEQOV uvafilejiEiv pilXaaiv, ovtcog ol jtQoxoittovceg,
a%Qig ov ttjV dgSTT/v avalafiuxuv, dvorjxoi xui ixoi&riQOi Sia-
fie'vovaiv.

item, qui processit) Ed. a. 1480, Viet., Grut. (ex aliquot
Pall.), ceteri ante Gzium: ita qui; is item restituit ex sui&
tribus optimis codicibus, Oxx. EU§£. Vid. Handius Turs. Il l
p. 512, Heusinger et Beierus ad Cie. Off. II c. 14, 51. Add.
hie IV, 76, de Invent. I, 7, N. D. 111,45; non, quemadmodum
— item (Acad. I I , 110) restituit Orellius e codd. in Topicis
46; sicut — item e codd. restitui debet N. D. I, 3. In rhe-
tor, ad Herenn. I l l , 28 sic scribendum est: Sed quomodo (vulgo
quid) in ceteris rebus ingenii bonitas imitatur saepe doctrinam, ars
porro naturae commoda confirtnat et auget, item (sic codd.) fit in
hoe cet. [Caes. B. G. I, 44: ut — sic itemi\

ad virtutis habitum) izgog $•«*> aQsrrjg, ad virtutem haben-
dam et ad eum staturn affectumque, in quo virtus est; in-
fra IV, 37: cum hominem ad rationis habitum perduxerit;
Acad. I , 38 virtutis usus et ipse habitus distingvuntur. Secu-
tus sum emendationem veterem, quae praeter L nostrum in
Pal. 2 erat. In cod. archetypo fuit, ut editum a ceteris est,
ad virtutis aditum; sed neque aditus virtutis commode dicitur,
quasi saepta sit, et prorsus perverse procedere ad aditum, quasi
salutanda sit, non habenda. (Henr. Stephanus adeptum scribi
volebat, barbare; sed mendum deprehenderat.)

in miseria est) Haee verba et mox qui etiam in Spir. [B]
exciderant; interpolationis nulla suspicio est. Plutarchus
avotyzovg x«e fiOx&tjQOvs dia/is'vetv dicit. A vitio non seiun-
gitur miseria apud Stoicos; cfr. IV, 64.

Cap. XV- ne de horum quidem) Sic Gzius ,,cum omni-
bus suis et Marso"; de Marso fallitur.
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Sed quamquam negant nee virtutes nee vitia crescere, tamen
utrumque eoium fundi quodam modo et quasi dilatari putant.
49. Divitias autem Diogenes censet non earn modo vim

1. negent LPMCR et tamen [A]ELPMROr. et inde C 2. [fundi
om. A] 3. censeat PMCK non om. [A]EPMR transp. post earn C

Sed quamquam — tamen) Postquam de deereto Stoico
asseveravit, adiungit cautionem et exceptionem. Negant pro
negent etiam [A], Spir. [B] et ed. Marsi, restituitque Gzius.
Turn in eodd. ([B.J mg. Crat., E§, Gzii omnibus) et edd. antiquis
(Iunt., Mars., Viet.) erat: crescere et tamen (% crescere sed tamen),
litteris e et t ea ratione geminatis, de qua ad II, 84 dixi. Hinc
nescio quis editor fecit at tamen, quod Ascens. et Crat. et a Ma-
nutio omnes ante Orellium habent. (Ed. a. 1480 recte tamen.
De Orellio raos dicara.) Sed at (at — tamen) tum infertur,
cum oratio ad minus descendit, si maius aliquid efflci non
potest; ubi, ut hie, tantum admonitio quaedam e contrario
genere adiungitur, ei particulae locus omnino nullus est. Op-
ponetur Orat. 113: Quamquam aliud videtur oratio esse, aliiid
disputatio, nee idem loqui esse, quod dicere, at tamen utrumque
in disserendo est. Sed si haec recte ita seripta essent, abesse
non poterat, ut Lambinus sensit, huius sententiae cum supe-
riore eoniunctio: Quamquam enim aliud cet. Cieero primum
per quamquam particulam annectit, quod superiori contrarium
esse videatur et correctionem habere: Quamquam — dicere;
deinde hoe removet alia sententia: Ac tamen eet. Fusionem
virtutum et vitiorum Cato earn videtur dicere, quae fiat, cum
latior iis campus et uberior materia detur, ut Seneca Epist.
74 , 28 : Modo latius virtus funditur, regna, urbes, provincias
temperat, fert leges, colit amicitias, inter propinquos liberosqtie
dispensat officia^ modo arto fine circumdatur pavpertatis, exilii,
orbitatis cet.

49. Divitias auterti) Transit Cato ad aliam rem explican-
dam eodem modo. quo § 33 (Bonum autem) et § 36 (Omne
autem). Neque enim hoc, quod de divitiarum vi et aestima-
tione interponitur, cum superiore disputatione de virtutibus et
beata vita gradus non habentibus cohaeret. Alio quodam
modo cum ea controversia, quae inter Stoicos et Peripateticos
erat et quam Cato in rebus ipsis positam contendit, haee
Diogenis Babylonii de divitiis sententia coniuncta esse videtur,
ut quaeratur, num forte ea de causa externa commoda in bonis
habenda sint, maxiroe divitiae, quod bona contineant. Sed
parum perspicua est tota disputatio, non solum quod ignoratur,
eequis umquam ilia ratione usus sit ad divitias in bonis po-
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habere, ut quasi duces sint ad voluptatem et ad valetudi-
nem bonam, sed etiam uti ea contineant, non idem facere

1. ne quasi PMR [sit A] 2. ut in ea [AjEPMCR ut ea (L)Or.

nendas, sed quod ipsa Diogenis argurnentatio non satis certa
via et ratione procedit. Primum enim tamquam concessum
ponitur, divitiis valetudinem et voluptatem eontineri, virtutem
et artes non contineri, recteque concludi dicitur, si valetndo
et voluptas bona sint, etiam divitias, quae illas contineant,
bona esse. (Quod de sapientia additur, ornnino ad rem non
pertinet, nisi Diogenes pecuniam ad sapientiam ducem esse
posse dixit.) Deinde autem illud ipsum, sine quo ilia conclusio
effici non poterat, tamquam novum inducitur: Neque ab ulla re
cet.; postremo ex eo, quod divitiae non sint in bonis, effici-
tur, artes aut saltern virtutem divitiis non contineri; at ab hoc
tamquam certo initio iam supra profecti eramus. Nee valde
firmurn est, valetudinem divitiis contineri. Nee tamen dubito,
quin Cicero, etiamsi disputationem Diogenis minus fortasse di-
ligenter in brevius contraxerit, summam tamen recte reddiderit,
Nam multas hniusmodi argutias parum subfiles Stoici post
Zenonem, cum a ceteris philosophis oppugnarentur, excogita-
runt. Pro censet etiarn aliorum deteriores codices (Oxx. E§£t/»,
Gud. 1) censeat, ex editoribus postremus Victorius; censet iam
Marsus et Crat. (Gruterus et Davisius tacent.) [Constat nunc
de ABErl.J Mox ut in ea contineant etiam E|^t^, edd. Crat.,
Viet. [Etiam, ut nunc scimus, codd. meliores; itaque Baiterus '
uti fecit. Paulo ante non ante earn in archetype exciderat;
om. etiam B. Sed satis certa scriptura ob sed etiam et non
idem et totam sententiam.]

non idem facere eas) Altera pars Diogenis iudicii, quae
priori ex adverso respondet, sine particula adiungitur (sed non
idem); in sententia relativa (ad quas esse dux pecunia potest)
Cato indicativo modo utitur, quod suum indicium a Diogenis
non separat. Apertissimas res attingo; sed commemorandum
est, quamquam invitus facio, quemadmodum Godofredus Her-
mannus totum hunc locum ab initio huius capitis tractarit
(in dissert, de R. Bentleio, Opusc. II p. 270), ut levissimum
codicum mendum, de quo supra dictum est (crescere et tamen),
tueretur. Sic enim haec continuat: — ne de horum quidem
est veritate dubitandum, sed, quamquam negant nee virtutes nee
vitia crescere et tamen utrumque eorum fundi putant, divitias
autem Diogenes censet non earn modo vim habere, ut quasi duces
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eas in virtute neque in ceteris artibus, ad quas esse dux
pecunia potest, continere autem non potest; itaque si vo-
luptas aut si bona valetudo sit in bonis, divitiaB quoque in

1. eas etiam in R nee ceteris E 2. voluptates LC 3. aut bona Eli

sint ad voluptatem et valetudinem bonam, sed etiam ut ea conti-
neant, non idem facere eas {censendum est) cet. Nam apodosin
incipere vult a verbis non idem, illud autem non censendum
surai ex illis ne de horum quidem est veritate dubitandum.
Dicam sirapliciter: nimis supine et neglegenter vir clarissimus
interpungendi et interpretandi artifleio abusus est, nee oratio-
nem curans et sententiae, ad quam omnino non videtur atten-
disse, ne umbrarn quidem relinquens. Ex nego verbo negativo
in altero membro post sed audiri solet aio; Hermannus ex hac
coniunctione: ne de his quidem est dubitandum, ubi verbo addi-
tur negatio eaque ipsa ad alias voces proxime pertinet, affir-
mativara significationem sumi vult. Deinde non animadvertit,
affirmationem hanc esse: sed dubitandum est; substitnit: dubi-
tandum non est, idque, quia huic verbo infinita sententia a
Cicerone non snbicitur, mutat, ut sit: censendum est. Turn, quod
profecto apertissimum est, ea, quae de divitiarum vi dicantur,
sic coniuncta esse, ut ex utroque membro unum efficiatur Dio-
genis iudicium, omniaque haec ad verbum censet referri, id
Hermannus neglegit et perturbat. Ipse autein sententiam ef-
ficit ita permixtam ex separatarum disputationum particulis in
unam verborum periodum confusis, ut paene ioci causa ficta
videri possit. Quid enim minus cohaeret quam hoc: ,,Non est
dubitandum, quin omnes sapientes aeque sapientes et omnes
insipientes aeque miseri sint, sed censendum divitias virtutem
non continere?" Et qualis adiungitur concessio? ,,quamquam
virtutes et vitia, crescere negant." Quid id ad divitiarum vim?
At quomodo hoc continuatur in illis: Divitias autem Diogenes
cet.? Et tamen hunc locum Beierus (ad Off. I l l , 9 p. 197)
ab Hermanno ,,facillime expeditum" iudicat; sequuntur Orel-
lius et Otto. lam non miror eum paulo interdum licentius
ludere, qui videat, tam facile sibi credi. [Et infinita huius-
modi ille lusit, alii serviliter secuti sunt; itaque totius perver-
sitatis in claro exemplo demonstrationern ne nunc quidem
omitto.]

aut si bona valetudo) Si om. etiam Spir. [B], ex editoribus
Lambinus. Mox pro at si etiam [B,] E§/. Gzii codd., excepto
Gud. 1, omnes aut si, etiam edd. Cratt. et Viet. (edit. a. 1480
reete); deinde sequitur pro sequi cod. Urs., ESj(, tres Gzii.
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bonis esse ponendas; at, si sapientia bonum sit, non sequi,
ut etiam divitias bonum esse dicamus. Neque ab ulla re,
quae non sit in bonis, id, quod sit in bonis, contineri po-
test; ob eamque causam, quia cognitiones comprensionesque

5 rerum, e quibus efficiuntur artes, appetitionem movent, cum

1. aut si [A]ELPMR sequitur LC 2. aut etiamE nee (P)C 3. [Pro
in bonis priore loco in nobis A]P(mg. bonis) id qua sit E [Pro id q.
s. in bonis X nulla ars diuitiis] 4. cogitationes LMCR comprensiones
om. E (non que) 5. ad petitionem P ad appetitiones LMCR appetitiones Or.

Turn neque ab (pro nee ab) Dav. tacite, E§, Gzius ex omni-
bus suis. Contineri potest' Cato mire subito ex sua persona
dicit, cum in sententia relativa (id, quod sit in bonis) sic con-
iunctivo usus esset, tamquam ex aliena loquens (posse); cfr.
17. E contrario genere ante paucos versus erat indicativus
pro coniunctivo in secundaria sententia servatus (potest et non
potest).

cognitiones comprensionesque) Sic Pal. 1 restitueratque Lam-
binus suis libris reclamantibus; confirmant El., tres optimi Gzii
[B]; vid. § 17; etiam U^V cogitationes; in Ejj haec omnia: ob
eamque causam — contineri potest exciderant propter easdem voces
bis positas. In mg. Crat. annotatur [ut ex AJ: nulla ars di-
vitiis. Aberraverat scriba ad verba tribus versibus infra posita.

appetitionem movent) Ad appetitiones etiam El. uterque,
Mead., turn xp, edd. veteres pleraeque (Viet.). Praepositionem
Crat. et Manutius deleverunt. (Gzius de praepositione ad-
dita omissave nihil dicit.) Singularem numerum Gruterus
tacite posuit [ex A]; eum confirmant etiam Spir. [B] et Bas.
(Marsus ad appetitionem.) Non significatur, suam quamque com-
prehensionem appetionem movere, sed universe hanc vim
habere, ut appetendi motum (trjv OQfiijv) cieant; cfr. IV, 48,
Acad. II, 24. Argumentum sic concluditur, quia cognitiones
comprehensionesque appetitionem moveant, ut in bonis sint,
ideo non posse contineri divitiis. Atqui, quae appetitionem
naturalem movent, ea non continuo bona sunt, sed tantum
in primis naturae, in quibus § 17 •AaraXrj^pug ponebantur (cfr.
Stob. Eel. Eth. p. 148 H.). Itaque conclusio valde infirma
est; nee ipse Diogenes confisus ea esse videtur (quod si de
artibus concedamus, eas divitiis contineri). Nam etsi, cum dis-
crimen sapientis et insipientis Stoici rhetorice exaggerarent,
izavta ayvosiv tov (pavlov docuisse narrantur (Sext. Emp. adv.
Math. VII, 434) et artes ipsasque xataltjrpug in sapiente
etiam bona esse voluisse (Plut. adv. Stoicos 7 p. 1061 C),
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divitiae non smt in bonis, nulla ars divitiis contineri potest.
50. Quod si de artibus concedamus, virtutis tamen non sit
eadem ratio, propterea quod haec plurimae commentationis
et exercitationis indigeat, quod idem in artibus non sit, et
quod virtus stabilitatem, firmitatem, constantiam totius vitae 5
complectatur nee haec eadem in artibus esse videamus.

Deinceps explicatur differentia rerum; quam si non

3. propterea quod om. C commendationis [A]LPMCK 6. ne haec E
7. non ulla E nonnullam h

tamen non ita haec alibi persequebantur, ut xataltjipiv sim-
pliciter bonum appellarent et negarent in ullo nisi sapiente
esse. Nirnis enim aperte in id incidissent, in quod tamen
incidebant occultius, ut, cum ipsi se sapientes esse non pro-
fiterentur, omnis eorum et doctrina et vita insipientiae nota
inusta esset. Illud prorsus mirum, si Cicero nihil perturbavit,
quod Diogenes huiusmodi, qualia hie ponuntur, argumentis
probandum crediderit, virtutem divitiis non contineri.

50. virtutis tamen non sit eadem ratio) Redire Catonem ad
Diogenis orationem reddendam, apparet ex eo, quod ter con-
iunctivum modum ponit (indigeat, sit, complectatur), cuius nulla
esset causa, si haec Cato e sua persona loquens in priraaria
sententia sit tantuvn propter hypotheticam formam orationis
diceret. Ergo infinitivo utendum fuisse ridetur: virtutis tamen
non eandem esse rationem. Et profecto usitatius sic Cicero
scripsisset; sed etiam alibi uno et altero loco in huiusmodi
oratione obliqua finitum verbi modum retinuit, ut magis appa-
reret condicionalis significatio, velut I Off. 158: quod si omnia
nobis, quae ad victum cultumque pertinent, quasi virgula divina,
ut aiunt, suppeditarentur, turn optimo quisque ingenio, negotiis omni-
bus omissis, totum se in cognitione et scientia collocaret. Debuit
dici: turn optimo quemque ingenio — se collocaturum esse; refertur
enim ad illud: Nee verum est, quod dicitur a quibusdam. Nat.
Deor. I, 123, ubi est: neque enim tarn desipiens fuisset, rectius
futurum erat: neque enim tarn desipientem futurum fuisse (nisi
ita esset), ut cet. Nam ex Posidonii persona ratio redditur
iudicii ante positi. [Pro Cluent. 141 praeterisset pro praeteri-
tunim fuisse.']

Deinceps explicatur differentia rerum) id est, eorum, quae,
cum ad beate miseieve vivendum nihil valerent, udiacpoQcc
dicebantur, latius patente huius vocabuli significations, apud
Ciceronem etiam media (53, 58, 59), quo vocabulo Graeci
turn maxime nsi videntur, cum de actionibus, quae in his
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ullam esse dicerenras, confunderetur omnis vita, ut ab Ari-
stone, neque ullum sapientiae munus aut opus inveniretur,
cum inter res eas, quae ad vitam degendam pertinerent,
nihil omnino interesset neque ullum dilectum adhiberi opor-

5 teret. Itaque cum esset satis constitutum, id solum esse

1. et confunderetur Or. 3. pertinent L 4. non ullum C

rebus versarentur, explicarent (Stob. Eel. Eth. p. 190, 218, 236
H., efr. Cic. Acad. I, 37). Tolam differentiam e Stobaeo (p. 142
sqq.), Diogene Laertio (VII, 102 sqq.), Sexto Empirico (adv.
Mathem. XI, 59 sqq.) exposuerunt Lipsius Manud. ad philos.
Stoic. II, 23, Tennemannus in Hist. Philos. IV p. 86 sqq.,
Beierus excursu VI ad Cic. de Off. lib. I, torn. I p. 319 sqq.,
e quibus hie etiara Gzii errores sustulit, quos ille gravissimos
commisit in exc. I ad Acad. lib. I, dum ipsius Ciceronis er-
rorern defendere conatur. Nam is Acad. I, 37, dum festinat,
reiecta (T« dttoviQOijyfiEva) in aestimabilium genere posuit, de-
ceptus fortasse a Graeco scriptore, qui minus accurate locutus
esset, ut facit Sext. Emp. Pyrrh. Hypotyp. I l l , 191. Nam
cur Ciceronis locum mutilum esse cum Beiero suspicernur,
causa nulla est.

non ullam esse diceremus) id est prorsus, nullam esse, ne lali
quidem relicto discrimine, quale Zumptius ad Div. in Caecil.
60 subesse putat, qui ipsum usum exemplis poetarum defen-
dit, idemque e codd. restituit Verr. I l l , 124. Accedit Brut.
312: ut non ulla esset; nam Parad. 16 (non gravitas, non fides,
non constantia, non ulla virtus) et pro Cluent. 39 (non ille liono-
rem a pueritia, non studia virtutis, non ullum existimationis bonae
fructum umquam cogitarat) [et pro Rose. Am. 128 et I in Verr.
136] singularem, cur ita dicatur, causam habet anaphorae
figura. Ad Fam. VI, 9, 1 aliter et rectius scribitur in cod.
palimps. Taurinensi; Tusc. etiam I, 94 et longe plurimi et
optimi codd. habent nullis. L. Plancus scripsit (epist. ad Fam.
X, 18, 2): non ullam rein aliam eictiinescens quam eandem eet.
Quod Gzius non ad diceremus pertinere vult, Latinum non
est: non dico quemquam esse pro eo, quod est: nego queviquam,
esse. [Non usquam Tusc. V, 24, non umquam Liv. II , 9, 5,
IX, 37, 2.]

confumlerctur omnis vita) Et confunderetur Gzius e Gud. 2
et Bas., quod in eo est vitio, de quo dixi ad II, 63. Neque
enirn duo aequalia baec sunt (et — nee), sed prius explicatur
altero adiecto.
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bonuin, quod esset honestum, et id malum solum, quod
turpe, turn inter ilia, quae nihil valerent ad beate misereve
vivendum, aliquid tamen, quod differret, esse voluerunt, ut
essent eorum alia aestimabilia, alia contra, alia neutrum.

1. -{esset om. A] 2. turn haec ut ilia MCR turn haec inter ilia L
turn inter haec ut ilia P 3. quo differet P quod differrent LMCR quo
differi ent Ov. a se esse C voluerint E 4. eorum aliqua aestimabilia LC
[aliane ueriim A]

turn inter ilia) Sic etiam Pal. 1 et Spir. [B] (Bas. tamen
inter ilia, God. 2 et tamen inter ilia); restituit Lallemandus.
Dav. ex El. 1 scribi volebat inter ilia, deleto turn. Offendebat
eum, ut alios, coniuncta progressionis et oppositionis (tamen)
signifleatio: Primum bonum ita constifuerunt; deinde tamen cet.
Deteriores ceterorum ut nostri: turn haec ut Ma Pall. 3, 4, 5,
Par. 3 , %, turn inter haec ut ilia Ox. D (ut videtur), turn haec
inter ilia Pall. 2, 6, Ball, et Mead. Hinc nescio quis editor
effecit: turn inter haec et ilia (iarn Crat.), quasi agatur de diffe-
rentia rerum bonarura malarumve, ac non de harum inter se.

aliquid tamen, quod differret) id est, aliquod discrimen. Sie
enim Latine dieitur: aliquid differt inter has res sive: est aliquid,
quod differat (Off. I, 99); vid. Schellerus p. 2931. [Sic etiam
AB;] sed quod Gzius ,,omnes, quos viderit, et scriptos et
editos veteres" quod differret habere dicit, erravit, ut solet;
in deterioribus codd. viderat, ut in nostris et Oxx. E^I/J ,
quod differrent, quod Aldus aliique habent; apud Crat. iam est
quo differrent, quod omnes tenuerunt. Una ed. a. 1480 recte quod
differret. In eadein locutione offensum esf Tusc. II, 35, nune
tamen ad veritatem reditum [et iterum aberratumj.

alia aestimabilia, alia contra) a^iav -q ana^i'av 'iyovxa (ixXsa-
t] diriy.lty.vmrjv, av(i^rj%iMjv 3s itgog rov evSaijxova §!ov

, Stob. p. 142, cfr. Diog. VII, 105) et ideo ogfirjs ij
•/uvrjTtxa, Xi]<xta i; ahj'nxa. Cfr. § 20 et qui paulo
ante testes citati sunt.

alia neutrum) quae nee secundum naturam essent nee
contra, ut digitum hoc aut illo modo proteiidere. capillos pari
aut impari numero habere (Stob. p. 142, 148 cet.), quae inter-
duin sola ddidqiOQa appellabantnr (y,a-&a^a'£ dSidcpoQa, Stob.
p. 142, cfr. Diog. VII, 104, Sext. XL 59). Haec sola Cicero
Acad. I, 36 media notninat, errans in hums appellationis uf-u:
His ipsis (iis. quae secundum naturam essent aut contra) alia
interiecta et media appellabat (Zeno) et mox: neutra in mediis
relmquebat; paulo tarnen post (37) de officiis loquens media
aliter dicit. [Oxx. E | neutra; v. ad 56.]
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51. Quae autein aestimanda essent, eorum in aliis satis esse
causae, quamobrem quibusdam anteponerentur, ut in vale-
tudine, ut in integritate sensuum, ut in doloris vacuitate, ut

1. que quae E quaeque (queque) LPMCOr. 3. aut in integritate sen-
suum aut in E

51 . Quae autem aestimanda essent) Sic iam O a t . et inde
a Manutio omnes tacite, donee Gzius restituit quaeque, [quod
cum fuerit in Oxx. et Gzii omnibus, in arch, fuisse credide-
ram; nunc de A contra affirraatur], Sed neque Cicero eiusve
aequales quisque pro quicurnque posuerunt (de quo exposui in
excursu ad hunc locum), nee, si id alibi poneret, in hac
simplici generis comprehensione novae divisionis causa nllus
esset locus relativo indeiinito. Nee Acad. I, 36 et 37 dixit:
quaecumque autem secundum naturam aut: sed quaecumque essent
sumendae, sed bis quae.

eorum in aliis satis esse causae) Itaque non omnia, quae
aliquam omnino aS,iav habebant vel minimam, nQOrjyfieva erant,
aut, quae d<na%iav, dnonQOijy/isva. Eodem pertinet, quod Sext.
Emp, viQOtjyfieva appellata dicit, quae Ixavrjv d\iav haberent
(adv. Mathem, XI, 62), et Stobaeus izQOtiyfitva definit, quae
<;ZO1XT]I> a^lav habean t , dnoitQOijyiis'va, quae vzoXXtjv diza^iwn
(p. 114 et 156). Verum quae non tantam aestimationem aut
non-aestimationem (ut hoc fingam) habebant, ut in praepo-
sitis aut reiectis numerari possent, eorum aestimatio aut non-
aestimatio nullum prorsus momentum faciebat, recidebantque
ex aestimabilium et inaestimabilium genere in genus vwv y.a&-
aiiat, dSiayoQCQv. Itaque neque Cicero neque alius quisquam
huius speciei (aestimabilium nee tamen praepositorum et con-
tra) ullum exemplum ponit aut appetitum eo commoveri dicit,
Diogenes autem Laertius (VII , 105) simpliciter omnia %a
dh'av sxovza facit <KQot]yjxtva, qui vix reprehensionem mere-
tur Tennemanni IV p. 87 not., saltern non eandem, quatn
Ciceronis in Academicis error. Siobaeus quoque extra illam
definitionem tria tantum genera facit (TtQorjyjieva, d<RO<RQOi]yfisva,
ome nyoriyfievM OVTS d-RoitQOijyfieva, p. 146) similiterque Sextus
Empiricus (XI, 62).

id in integritate sensuum) Gzius: valetudine et integritate
sensuum e Spir., Bas., Gud. 1, quemadmodum est in edd. Iunt.
et Crat. De codicibus miror in tanto meorum et Oxonien-
sium consensu. [B ut Erl.] Distingvuntur haec etiam. § 56
et I I , 34. Valetudo ad totum corpus pertinet, alterum ad
partes; Acad. I, 19.
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gloriae, divitiarum, siniilium rerum, alia autem non esse

1. [alii autem eiusmodi, om. non esse, A]

ut gloriae, divitiarum, similium rerum) Apertum est, haec
exempla (quae sunt externorum commodorum, cum priora cor-
poris sint) eodem modo adiungenda fuisse ac priora: ut in
gloria cet., nee genetivos ullam rationem graramaticam habere,
neque hie orationem interruptam sensim in aliarn formam
transire. Nam Gzii conaturn rideas an miserere, nescias, qui
,,Ex anteponerentur" inquit ,,facile(!) cogitabis anteponendarum
rationed; hac nimirum oratione: in nonmdlis rebus est causa, cur
aliis anteponantur, ut divitiarum anteponendarum ratione; quis
interpretationem interpretabitur? Aeque absurda Otto. Nee
ferenda, quae Beierus ad Off. II, 16 p. 35 tentat, haec confundens
cum forma non ignota, qua causa rei dicitur pro causa, quae
in re aliqua posita sit. Neque causa cum illis genetivis con-
iungi potest, neque sic dicitur: causa est hums rei, nedum: satis
est causae huius rei\ deinde nullius rei causa ex gloria orta
quaeritur. Et tamen nee vestigium est scripturae depravatae
nee causa, cur, aut ratio, quomodo depravata sit, excogitari
potest, nee ulla est orationis pertnrbatio praeter subitam casus
in enumerando mutationem. Manifesto igitur tenetur ipsius
d'eeronis in scribendo lapsus, nee orationis voluntaria decli-
natio, sed oblivio non voluntaria; nam cum ad alteram par-
iem exemplorum pervenisset, in hoe ipso, ut ita dicam, cogi-
tandi intervallo et quasi interpunctione, ammo alias imagines
complectente, memoria eum fefellit obiecitque obscuram spe-
ciem orationis aliter structae, velut (nam fingi multa possunt):
aliorum tantam esse dignitatem, ut quibusdam auteponantur, ut
valetudinis cet. (Lamb., ut solebat, audacter: ut in gloria, divi-
tiis, similibus rebus, male ut criticus, quis negat? et tamen, si
•de prudentia hominis quaeras, quanto hoc praestat stupori
illorum, qui haec non ut scripta, sed ut recte scripta enar-
rant?) [Prorsus similiter aberravit et casum commutavit Cicero
II Off. 88: Ipsa inter se corporis (commoda) sic (comparantur),
ut bona valetudo voluptati anteponatur, vires celeritati, externo-
rum autem (obversatum est: comparatio Jit), ut gloria divitiis,
vectigalia urbana rusticis. Ibi recte Beierus, male Heusinger.
Similem fere incuriam habet illud V, 37: et earum rerum.
Quod O. Heinius (Annal. Philolog. XCIII p. 246) scribendum
pu*a,t: similium rerum in usu, advocata ea divisione primorum
r.tturae, quae apud Stobaeum Eel. Eth. p. 150 Heer. ponitur,
neque ordo verborum Ciceronianus est neque in usu gloriae
et divitiarum erat causa, quamobrem is anteponeretur (nam

28



434 DE FINIBUS BON.

eiusmodi; itemque eorum, quae nulla aestimatione digna
essent, partim satis habere causae, quamobrem reicerentur,
ut dolorem, morbum, sensuum amissionem, paupertatem,
ignominiam, similia horum, partim non item. Hinc est illud

5 exortum, quod Zeno itQotjyfisvov, contraque quod djtoitQony-
nhov nominavit, cum uteretur in lingva copiosa factis tamen
nominibus ac novis, quod nobis in hac inopi lingva non
conceditur; quamquam tu hanc copiosiorem etiain soles dicere*

4. et similia h itemque hinc esse illud (illud esse R) LPMCROr. item
hinc est id quod est Zeno E 5. [proegmenon A] contraque — ano-
cTponyuevov om. R [apoproegmenon A] 8. etiam om. I J P dicere soles.
LPMCR

ea sententia efficeretur), sed in gloria et divitiis propter usum;
omnino igitur ad haec ipsa illud in aliis adiungi debet.]

partim non item. Hinc est) Priori illi partim satis habere
causae in divisionis eontrariis partibus notandis respondet:
partim non item; vid. Hand. Turs. I l l p. 520. Si item Cicero
non addidisset, paene necessario ad Latinorum sensum scrip-
sisset: partim non habere, tot praesertim interpositis post id
verbum. Deinde Cato, exposita ipsa differentia, transit ad
nomen a Zenone impositum. Vulgo haec sic edebantur, ut
est apud Orellium, valde vitiose. Primum enim itemque hinc
sic dicitur, taniquam alia quaepiam res hine orta comraemorata
sit; deinde sic infinitivus ponitur, quasi Stoici disputarint, hint
exortum esse (praeterito tempore) Jigoijyfie'vor. Videat raihi nunc
aliquis, quam moleste propter neglegentiam hominum veritas
eruenda sit aut saltern testimonia; narn scribendum esse non item.
Hinc est (quod ego ex Erl. sciebam), Wesenbergius ineus intellexit,
cum in codd. esse ignoraret. Item, non itemque, etiam Spir.
habuisse, id est, optimos, perspicitur ex eo, quod Gzius paulo
ante {itemque eorum) Erl. et Spir. item habere narrat; ex Erl.
apparet, de hoc loco hominem dicere debuisse; est, non esse,
praeter Spir. etiam Ejj. [Aceedunt mine AB.] (Cum in Gud. 2
esset illud esse huic, Gzius esse delevit.) [Turn est illud AB, non
id, quod etiam in Spir. fuisse dicitur; sed exortum etiam B
omittit. Credo vestigia veri maxime in Erl. et Spir. servata
esse; Ciceronem enim scripsisse: Hinc extitit, quod Zeno cet.J
Paulo post soles dicere Gzius ex Erl. et Spir. [B]. Eosdem
solos e suis codd. etiam habere ait. [Verbi altero loco si Ci-
cero omisisset, scripsisset eius; sed ne sic quidem posuisset
eius faciendi Zenonis. Dico propter Baiterum.]
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Sed non alienum est, quo facilius vis verbi intellegatur, ra-
tionem huius verbi faciendi Zenonis exponere.

XVI. 52. Ut enim, inquit, nemo dicit, in regia regem
ipsum quasi productum esse ad dignitatem (id est enim
nQotfffif'vov), sed eos, qui in aliquo honore sunt, quorum 5
ordo proxime accedit, ut secundus sit, ad regium principa-
tum, sic in vita non ea, quae f primario loco sunt, sed ea,

2. [verbi hoc loco om. A] Zenonem L 3. dicit ut in regia E
4. idem enim est omnes id enim est Or. 5. sint ornnes. Or. 6. regnumYj
7. sit ea in vita E ea, quae om. E primario sine nota Or. primorie [A]E

Cap. XIV, 52. Ut enim, inquit) Stobaeus Eel. Eth. p. 156:
Ovdev 8s zwv dy a&av elvai <aQOtjyfA.ivov, 8ia TO tip fieyiatijv
d^iav avta s%nv, ib 8e nQtynyiizvov, xr-jV devtsgav laqav xai
d^mv ifov, avvsyyiCsiv nag rrj TCOV dya&mv (fvcei. Ov8e yaq
iv avXrj tmv iiQOrjyovfitvcov elvai tov Retailed, ttXla roiig ,UST'
avtbv Tstayfte'vovs. (Sic scribendum: ne in aula quidem regem
inter praestantes dignitate nuinerari, sed eos, qui cet., vel
potius tmv iiQOtjy/isrcov. In Heerenii scriptura tbv nqotjyov-
psvov shut vitiosus est articulus; codd. avlrjtav nQoyyovfievor.
Deinde pluralem, toiig [AST1 avtov tsiayixsvovg, Davisius resti-
tuit; codd. IOV — tsray/xsvov )

id est enim) Cum ex id est, ut saepe, factnm esset idem
(Oxx., ES^, edd. ante Manutiuin; Grut. et Dav. tacent; Gzius
in ,,multis scriptis" ait esse idem), additum est verbum: idem
enim est. Correxi rnendum manifestum.

in aliquo honore sunt) Sic recte edd. Crat.et Viet., et ob accedit,
quod scribarum arbitrio minus obnoxium fuit, et quod sim-
pliciter genus notum describitur. Secundus ad regium princi-
patum etsi videri potest ita dictum esse, ut praepositio com-
parationem significet, tamen, quoniam ad sic poni non solet
nisi in significanda dissimilitudine et differentia (ut cum dicitur:
nihil ad aliquem, quid ad utilitatem tantae pecuniaef ( I I , 85) et
apud Livium: non ad cetera ingenia Punica callidus, et apud
Plautura, Capt. II , 2, 25 : ad sapientiam huius nimius nugator
fuit; vid. lex.), et quoniam secundus, quod ipsum ordinem in-
dicat, ad earn signiflcationem minus aptum est, puto Cicero-
nem ad praepositionem rettulisse ad verbum accedit. Itaque
comma interposui, quod in mentem iarn venerat Bremio.

primario loco) A liter Cicero scripsit; nam nee primarius
locus (id est, qui ad primum pertinet, primi generis est) recte
dicitur pro primo, et aliud codices ostendunt; nam etiam Pal. 1,

28*
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quae secundum locum obtinent, nQor/ypt'va, id est, producta
nominentur; quae vel ita appellemus (id erit verbum e verbo)
vel promota et remota vel, ut dudum diximus, praeposita
vel praecipua, et ilia reiecta. Re enim intellects, in verbo-

5 rum usu faciles esse debemus. 53. Quoniam autem omne,
quod est bonum, primum locum tenere dicimus, necesse est,
nee bonum esse nee malum hoc, quod praepositum vel
praecipuum nominamus; idque ita definimus, quod sit in-

2. appellentur (pro appellemus) L Post e verbo add. exprimere L
3 proposita R 4. [reiecto A] 7. proposilum [A]ELMCR ut (pro vel) E
8. praecipua MC Itaque id definimus LPMCROr. definivimus E

Spir. [B], mg. Crat., El. unus primorie (primori e), cod. Seal.,
El. alter, Mead., Ball. (tp), Gnd. 1 primiore, Pal. 2 primore,
quod edidit Gzius. (Davisius probabat primore in loco.) Sed
adieetivum illud, quod antiquarii quidam, ut Varro, Gellius,
pro eo, quod est primus, posuerunt paucis locis, apud ceteros,
si pluralem primores excipias, dicitur tantum de priore parte
rei alicuius aut rerum coniunctarum (ut dentium); itaque pri-
more loco, si diceretur (sed nemo dixit, quod ineptum erat),
significaret: in prima parte loci. (Nee Livius XXIV, 20, 13
scribere potuit, quod e Gronovii coniectura edebatur: primori
iuventute conscripta.) Cicero primo posuit; [comparativus priore,
quera Klotzius et Baiterus posuerunt, ferri nullo modo potest;]
quid in litteris rie lateat, nescio. [Cicero scripsisse videtur
primo ordine; ex primordine factum primorie et additum loco.]

vel promota et remota) Cum proprie tantum promota nomi-
nare deberet, addidit e contrario et remota, quasi de utrorumque
nomine proxime egisset: simile est, quod V. 90 legitur, et re*
ducta; vid. ad I, 41.

53. Idque ita definimus, quod) Hoc etiam e cod. Mor. [AB],
id est, e meliore familia et exed. Crat. restitui; eodem modo ita
praeponitur definitioni sententia relativa comprehensae. quo
I I , 29: earn autem ita persequitur, quae palato percipiatur cet.
[Cfr. Top. 32 : Solebat litus ita definire, qua ftuctus eluderet.]
Figura mixta est ex abundantia ea, qua demonstrativa parti-
cula ipsius rei appellationi praeponitur, de qua dixi ad II, 13,
et ex brevitate; nam ita hanc modi explicationem postulare
videtur: ita definimus, ut id esse dicamus (id sit), quod sit cet.
[Simile est apud Horatium Sat. II, 6, 42 et 8,25: ad hoc qui,
id est, ut ego, ut is.] In editionum scriptura et deteriorum
codd. id ita ponitur, ut videatur cum quod proxime coniungi,
quemadmodum § 33 et alibi.
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differens cum aestimatione mediocri; quod enim illi
yoqov dicunt, id mihi ita occurrit ut indifferens dicerem.
Neque enim illud fieri poterat ullo modo, ut nihil relinque-
retur in mediis, quod aut secundum naturam esset aut contra,
nee, cum id reliuqueretur, nihil in his poni, quod satis 5
aestimabile esset, nee, hoc posito, non aliqua esse praepo-
sita. 54. Eecte igitur haec facta distinctio est; atque etiam
ab iis, quo facilius res perspici possit, hoc simile ponitur:
Ut enim, inquiunt, si hoc fingamus esse quasi finem et ulti-
mum, ita iacere talum, ut rectus assistat, qui ita talus erit 10

I. ille — dicit C 2. [ait pro ut A] dividilur (pro dicerim) C
3. utut (pi'o ut) K relinquerttur in medium nihil L 5. nihil Mis C [satis
om. A] 6. haec posita LPMCR esset [A]E essent LPMCROr. 7. hie K
8. his LC respici (pro res perspici) C 10. recte assistat LMC

nee, hoc posito, non aliqua esse) Hoc posito Pal. 1, nig.
Oa t , Mor., [B,] liber Maffei apud Man., ed. a. 1480. Restituit
Man. Gzius affirmat in Erl. et Spir. esse haec posita, eadem fide,
qua II, 77. Deinde autem edebatur essent, perversissime, non
solum in orationis coniunctione: nee — nihil in his poni — nee —
non aliqua essent (quam ipsam frustra Bremius defendere eo-
natur; nemo enim in tali niembrorutn coniunctione et progressu
verbi formam mutavit), sed multo magis in sententia; sic enim
condicionaliter Catoni dieendum erat de ea re, quam cum non
probaret, necessario tamen ex alio falso initio sequi ostende-
ret; nunc ostendit, vera et necessaria consecutione haec omnia
ita connecti, ut non possint non esse aliqua praeposita. Itaque
esse scribi debere, viderant Manutius et Morelius, secutique
Davisius et Ernestius erant, ille in El. 1 ita scribi addens.
Gravior est Erl. et Mor. [AB] auctoritas, in quibus scribitur
esset, significatur esse. [Quod A satis omittit, nee magnum in
omittendo unus momentum facit, nee quisquam addidisset, et
recte significatur aestimatio non prorsus contemnenda et negle-
genda.J Mox (7)4) cod. Mor. facta dejhnitio est.

54. ut rectus assistat) Vere Thorupius nostras (in com-
mentat. de locis aliquot horum librorum. Ripis Cinibricis 1836
edita, p. 53 sqq.), reprehensa Gzii et aliorum incuria, qui nos
ad Senftlebium et Pitiscum (v. Talus) ablegent, ubi nihil om-
nino dicitur de discrimine tali, qui rectus assistat et qui rectus
cadat, ostendit, eura talum rectum assistere dici, qui, cum ita
in mensam ceeiderit, etiam in eo statu maneat, id latus,
quod postulatum fuerit, sursum habens, rectum autem cadere
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iactus, ut cadat rectus, praepositum quiddam habebit ad
finem, qui aliter, contra, neque tamen ilia praepositio tali
ad eum, quern dixi, finem pertinebit, sic ea, quae sunt
praeposita, referuntur ilia quidem ad finem, sed ad eius

5 vim naturamque nihil pertinent. 55. Sequitur ilia divisio,
ut bonorum alia sint ad illud ultimum pertinentia (sic

1. hahet E 2 [qualiter qui contra A] qui aliter qui contra EPMR
4 referunt ilia quid est E

eum, qui tantummodo sic in mensam incident, postea aliud
latus summum ostendat. Hie talus ideo ceteris ipso casu prae-
ponetur, quod ad recte assistendum videtur accessisse; itaque
eius praepositio refertur ad finem; et tamen, nisi etiam ste-
terit rectus, nihilo magis finem assecutus erit quam ceteri,
eritque ilia praepositio extra finem nee ullain eius partem
continebit.

qui aliter, contra) Non intellecta brevitate orationis, in qua
contra, ut saepe, totius apodosis priori contrariae locum tenet
{qui autem aliter ceciderit, nihil praepositum habebit atque etiam in
contrariam partem inclinabit, id reiectus sit), librarii qui etiam ante
contra posuerunt (in sex codd. Dav., Gzii omnibus, [B]).

55. Sequitur ilia divisio) quae exponitur apud Stob. Eel.
Eth. p. 100 et uberius exemplis declaratur apud Diog. Laert.
VII, 96: Eti lav aya&wv td [ilv elvcu reXixd, za Be itoitfiixw
•rov ftev ovv tfiXov xal rag OL<K UVTOV ytrofitrag eocptXetug nouj-
Ttna thai uyaQd- VaQijOi; St x«J qiQorijfta xal slev-degiav nal
TSQipiv KCU svcpQoavvijv y.ai aXvitlav xal <ndsav ttjv XOIT1 aysxrjv
<XQIX%IV rsh'/M- notrjtiy.d ds xal tehxa ehai dya&d Tag dqstdg-
xa&o ftsv yaQ anoreXovai trjv svdaifiorlav, noir/Zixct eaiiv aya&tt,
Ka&o ds (JvfinlijQovaiv av%tji\ w'ffTe JXSQI] avrijg yivea&ai, tshxd.
(Recte Lipsius Manud. ad phil. Stoic. II, 22 addidit rag age-
tag, etsi mirum est et hie id nomen excidisse et paulo post
(97 post un<fo*tQ<og 8s t^ovca) tug xuxiag. Esse talia bona,
Diogenes satis iam dixerat; nunc huius generis, ut superiorum
duorum, nomen repetit, ut exemplum adiungat aut potius ip-
sam rem; neque enim plura erant; et ad tag aQsrag referun-
tur verba pluralia ditozekoiiGi, av/in'/.i]Qovai.) Omnes virtutes
et pertinentia et efficientia esse bona, Stobaeus etiam p. 102
ait. Cato unam sapientiam nominat, sed in ea sunt omnes
virtutes. Ceterum Stoici notabiliter a disciplinae constantia
desciscebant, comrauni opinioni cedentes, cum amicum in bonis
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enim appello, quae rslmd dicuntur; nam hoc ipsum insti-
tuamus, ut placuit, pluribus verbis dicere, quod uno non
poterimus, ut res intellegatur), alia autein efficientia, quae
Graeci nottjtixd, alia utrumque. De pertinentibus nihil est
bonum praeter actiones honestas, de efticientibus nihil praeter 5
amicum, sed et pertinentem et efficientem sapientiam volunt
esse. Nam quia sapientia est conveniens actio, est in illo
pertinenti genere, quod dixi; quod autem honestas actiones
affert et efficit, [id] efficiens dici potest.

1. celica [A]C iam PMR (P mg. nam) 2. uno om. [A]EMCR
3. nunc (pro autem) E 4. [poetica A] 5. deficientibus (pro de efficientibus)
[A]L ad (pro praeter) L 6. sapienlem [A]EP 7. est illo [AJEPOr. est
cum illo LMH erit cum illo C 9. id sine uncis Or.

nuraerabsmt; nam amicus, quamvis sit sapiens, numquam tamen
pars alienae virtutis, id est, boni fieri potest.

nam hoc ipsum) Vid. § 15. In editiones post primam
venerat iam hoc; correxit Davisius e Pall. 1, 2, 4, 6, snis
tribus (Mead, namque hoc). Mox uno ante non propter simi-
litudinem duetuum exciderat in cod. arch. (Mead., Oxx. et
Gzii omnibus, [B]; idem annotare debuit Gruterus, sed scripsit
non ab omnibus Pall, abesse; Gzii praeter tres meliores, id
•est, Bas. et Gud. 1 uno dicuntur addere post poterimus). De
(id est, ex) pertinentibus minus accurate sic dicitur, tamquam
ex maiore numero rerum pertinentium (et bonarum et non
bonarum) seligatur una, quae bona sit.

sapientiam esse volunt) In cod. arch, propter duo, quae
praecedunt, participia scriptum erat sapientem, ut est in Pall.
1, 3, 4, 6, Parr, tribus, CCC, %, Gzii omnibus, [B]. Turn in
eodera codice exciderat in, quod Dav. addidit ante ilia (Pal. 1,
Spir. [B], Gud. 2); cfr. II, 98; in deterioribus suppletum est
cum (Pall, quinque, Dav. duobus, Oxx. omnibus, Gzii cete-
ris), quod Gzius defendit, quia dicatur esse cum aliquo. qui
alicuius partes sequatur! Qui defenderet dici esse aliquo genere
(quasi genus qualitas sit), non repertus est, etsi sic nonnulli
ediderunt. Lambinus: est ex illo. Sed significatur hie: locum
habet in illo genere; cfr. 69.

[id] efficiens dici potest) Si id retinetur, quod pronomen
est et sententia generalis, eaque sententia sic (per autem)
adiungitur, quasi absolvat conclusionem ante coeptam. Sed
apertum est, hoc membrum prorsus respondere superiori (quia
est — est in illo cet.). Itaque non dubito, quin id ex ultima
syllaba verbi praecedentis ortura sit. Lambino Davisioque
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XVII. 56. Haec, quae praeposita dicimus, partim sunt
per se ipsa praeposita, partim quod aliquid efficiunt, par-
tim utrumque: per se, ut quidam habitus oris et vultus, ut
status, ut motus, in quibus sunt et praeponenda quaedam et

5 reicienda; alia ob eani rem praeposita dicentur, quod ex se
aliquid efficiant, ut pecunia, alia autem ob utramque rem,
ut integri sensus, ut bona valetudo. 57. De bona autem
fama (quam eniml appellant eido^iuv. aptius est bonam famam

1. haec enim quae L 3. guia (pro quidam) E et voltus status et
motus E 4. [ponenda A] et praeponenda sunt E quaedam etiam C
6. [obrutamque A] 7. et bona E enim (pro autem) E 8. hoc loco bonam

famam PMCEOr. hoc bonam famam (om. loco) h

et iam ante ei, qui cod. El. 1 scripsit, id ex ideo ortum esse
visum est.

Cap XVII, 56. Haec. quae praeposita dicimus) Eadem
divisio, a bonis ad praeposita translata, exponitur apud Diog.
Laert. VII, 107 (Tmv iigotjyijie'vcop ta fisv di avta agotjmai,
T« 5e <V hsqa, ta de y.a) 8i av%a xal 5'' tTega) et apud
Stobaeum minus plene, omisso tertio genere, p. 144 et 150.

partim utrumque) Neque ob utrumque cum Lambino scri-
bendum est neque cum Gzio barbare audiendum auoad nequ&
abutendum cum Ottone iis, quae Ramshornius p. 393 sqq. ex
aliis generibus collegit [magnam partem cet.); utrumque nomi-
nativo casu sic dicitur, ut ea comprehendat, quae ante Cato
posuit: partim et per se praeposita et quod aliquid efficiant, quo-
modo § 50 et Tusc. V, 93 [et de Div. II, 10] dicitur neutrum,
et § 55 ipsum utrumque, [Terent. Hec. IV, 1, 10 utrumvis,']
apud Graecos dfiqioregov, dpcpotsQa, ovdstuQO!'. (Cfr. ad IV,
65: quod sum.) Contra paulo post, praecedente ob earn rem,
dixit ob utramque rem. [De Inv. II, 77: de facto turpi aliquo
aid inutili aut utroque.] Turn Gzius tres suos optimos et status
habere ait; quid habuerint, ostendit Erl. [et B]. Si certum
esset, motui et statui tribui habitum posse, probarem, ut acvv-
dercog duo genetivorum ordines iungerentur, oris et vultus,
status et motus; neque enim status et tnotus omnino praepo-
nuntur, sed certi quidam; cfr. V, 35. Sed etiam I I , 34
membra et sensus pro eorum integritate nominabantur. Paulo
post dicentur eodem fere modo positum est, quo § 28 dicetur,
ut sit: cum dicentur, ob earn causam dicentur. [Cfr. I, 47:
dicemus et V, 47: expetemus.~] Lambinus et ceteri ante Gzium
dkuntur, contra Pall, omnes, E£#, Gzianos, [B], id est, contra
omnes omnino. Deinde cod. Mor. Integra valetudo.

57. De bona autem fama) Praepositio de absolute ponitur
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hoc loco appellare quam gloriam), Chrysippus quidem et
Diogenes, detracta utilitate, ne digitum quidem eius causa
porrigendum esse dicebant, quibus ego vehementer assentior.
Qui autem post eos fuerunt, cum Carneadem sustinere non
possent, hanc, quam dixi, bonam famam ipsam propter se 5
praepositam et sumendam esse dixerunt, esseque hominis
ingenui et liberaliter educati velle bene audire a parentibus,
a propinquis, a bonis etiam viris, idque propter rem ipsam,
non propter usum; dicuntque, ut liberis consultum velimus,
etiamsi postumi futuri sint, propter ipsos, sic futurae post 10
mortem famae tamen esse propter rem, etiam detracto usu,
consulendum. 58. Sed cum, quod honestum sit, id solum
bonum esse dicamus, consentaneum tamen est fungi officio,
cum id officium nee in bonis ponamus nee in malis. Est enim

2. detractate quidem util. E in causa P in eius causa L in earn C
om. MR 5. prope se E ipsam propter ipsam propter se M 6. [esse ho-
minis. om que, A] 9. non dicuntque propter usumque E I I . rem om. E
12. sed quod cum P M R sed quando quod C

in signiflcanda re, de qua agetur, ut semel et iterura in epi-
stulis (II ad Fam. 17, 2 et III , 12, 2, X ad Att. 11, 3);
cfr. Hand. II p. 212. De ipsa controversia nihil alibi legi
puto. Carneadi cessiase Antipater videtur aut Panaetius.

eius causa porrigendum) Sic [A,] mg. Crat., cod. Mor., nee
aliud significat B, in quo ex ca factura est tarn (cfr. 66).
Editur sic inde a Manutio (praeeunte iam Aldo), Grutero et Davi-
sio tacentibus. Deteriores etiam aliorum codd. aberrant; Oxx.
Ej£i/> et, si Gzio credas, omnes eius in causa (sed ex Erl. appa-
ret, quid de Spir. et fortasse Gud. 2 iudicandu.m sit). Marsns,
ut MR, has voces omittit; veteres edd. reliquae habent in earn,
quod corrigendo natum est. Digitum ponigere de actione et
opera minima ab ipsis Stoicis dici solebat: vid. Plut. de Stoic.
Eepugn. 26 p. 1046 C, adv. Stoic. 8 p. 1061 P. Aliquot
versibus post in verbis futurae post mortem famae tamen parti-
cula tamen (video enim errari) ad id ipsum refertur, quod huius
famae nullus ad nos fructus perveniat. Recte Bremius.

58. fungi officio, cum id officium nee in bonis ponamus nee
in malis) [id est, quamquam — ponimus.] Officium, TO xtt&ijxov,
Stoici sic definiunt et describunt, ut prinium rei, quam facere
debeamus, et huius ipsius debitionis notionem, quam nos prae-
cipue tenemus, a re facta non admodum distingvant. Defi-
niunt igitur officium TO dxolov&ov iv ?rj £w§, o 'ngax&sv sit-
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aliquid in his rebus probabile, et quidem ita, ut eius ratio

1. quidem est ita 0

Xoyov waoXoyiav (dizoXoyiafiov) iysi (Stob. Eel. Eth. p. 158,
Diog. Lae'rt. VII, 107). Id quoniam, cum sic eomrnuniter dice-
batur, in singulis rebus perfici poterat, sine summa ilia con-
venientia (ofioloyia), in qua virtus erat, quod sic factura erat,
neque bonum neque raalura erat. Turn demum, si actio ab
ilia convenientia profecta esset eamque contineret, bonum fieri
iudicabatur appellabaturque xatOQ&wfiu sive xa&rjxov tslsmv,
officium perfectum (Stob. p. 158 et 184), illud autem supe-
rius xa&ijxov fisaop (Stob. p. 158, infra IV, 15); saepe taraen
hoc, quod medium dixi, solnm officii noraen tenet, ut hoc toto
loco et § 20 et 22, Acad. I, 37, maximeque Off. 1,7. (Cfr.
de hac divisione Tiedemanni Systema Phil. Stoic. I l l p. 299
sqq., Tennemanni Hist. Phil. IV p. 107 sqq , Beieri exc. Il l
et IV ad lib. I Off.) Estque id nomen eius proprium. Nam
in hoc maxime haeret haec omnis Stoicae disciplinae pars, quod
eorum officia non a summa lege tamquam initio oriuntur et
derivantur, quae certam quandam vivendi voluntatem postulet
eamque, cum ad multipliers vitae rationes tamquam materiam
accesserit, in certis quibusdam actionibus perspici iubeat,
quamvis eae materiae diversitate varientur. Huiusmodi offici-
orum originem cum illi ex sua ilia ofioXoyin elicere non po-
tuissent, aliud officii initium sumebant a prirais naturae (§ 22,
23, 59, IV, 47), ita ut his officiis ex inferiore loco, ut ita
dicam, surgentibus de summo descendens occurreret honesti
notio; nee plene haec consociabantur. Itaque primum deerat
certa norma probabilis illius rationis. quo officium censeri
debebat; quo fiebat, ut interdum foedissima quaeque sapienti
suo Stoici concedere viderentur (velut ilia, quae Sext. Emp.
adv. Math. XI, 190 sqq. commemorat); deinde difficillimum
erat ex illo primo naturae appetitu initium officiorum, quae
aliis deberentur, velut eius, quod § 59 ponitur. depositi red-
dendi, reperire; (itaque alio loco omnem iustitiae notionem
actionesque, quae inde orerentur, longe melius sic constituebant,
explicata naturae vi, ut a primis naturae non repeterentur
actionum initia, § 62 sqq.); postremo propter illam causam
cogebantur earn, quae hie exponitur, disputationem contra Ari-
stonetn, qui ab ipsis ortus erat et desciverat, suscipere, ut
officium aliquod in rebus mediis, id est, in earum electione et
reiectione esse defenderent. Ea autem disputatio neque per-
spicua admodum neque firma est, quod tota ponitur in deflni-
tione ilia officii, quae ipsa non confirmatur, et praeterea parum
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reddi possit; ergo ut etiam probabiliter acti ratio reddi
possit; est autem officium, quod ita factum est, ut eius
facti probabilis ratio reddi possit; ex quo intellegitur, offi-
cium medium quiddam esse, quod neque in bonis ponatur

1. ergo — ratio reddi possit (y. 2) otn. MC 4. quoddam omnes, Or.

distingvuntur res mediae in corpore et extra sitae (ut valetudo,
ut pecunia) et actio ad ea spectans, ut in illis: est quiddam,
quod usui esse possit (quod videtur pertinere ad res commodas)
et: agere aliquid et facere eorum (quae res commodae in-
tellegi nequeunt. quae non aguntur). Ipsa summa argumen-
tationis varie concipitur, turn, in rebus mediis esse omnino
officium (de existentia offieii), quod initio propositum est et § 59
primis duabus conclusionibus efficitur, turn, versari id in rebus
mediis (de materia et loco offieii), turn, ipsum esse medium
(de qualitate), quorum duo postrema omnino non distingvuntur;
et tamen different. Nonnulla in hac re fortasse Ciceronis culpa
est. [Quod Iacobus in Philol. VI p. 492 omnia haec: Quoniamque
in Us rebus — nee in contrariis damnat, sine ulla probabilitate
partem ceteris innexam nee scholii additamentive ne minimam
quidem similitudinem habentem detruncat nee tamen quidquam
assequitur. Assentitur tamen Baiterus in ed. min.]

ergo ut etiam probabiliter acti ratio reddi possit) Exciderunt
haec verba propter similem sententiarum exitum etiam in E|,
El. 2, Gud. 1. Haerent interpretes et in adverbio et in acti
nomine, quod Gzius delet; Lambinus et alii probabilis facti
substituunt; (et in facti Lambinus codices testatur). Sed recte
verba habere videntur. Primum in ipsis rebus, quatenus
nondum de nobis agentibus cogitatur, probabile aliquid esse
dicitur, cuius ratio reddi possit; deinde eadem probabilitas
transfertur ad nostram in his rebus actionem (cfr. paulo post:
est autem eius generis actio quoque quaedam); itaque actum dici-
tur, non factum, et ei additur adverbium; et tota haec pars,
de quo minus interpretes laborarunt, confert aliquid ad con-
clusionem.

officium medium quiddam esse, quod) to XKxfrjxuv slvai fie-
GOV %i. Hanc enim sententiam esse, non illam: shai, xa&ijxov
ii IASGOV , cum verborum ordo ostendit (debebat enim altero
modo dici: medium quoddam officium esse), turn id certissime,
quod offieii medii appellatione Cato neque usus est ante neque
in toto hoc loco utitur. Itaque medium quiddam necessario
scripsi (id est, rem quondam mediam); ceteri omnes quoddam.
Vid. ad I, 18.
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neque in contrariis. Quoniamque in iis rebus, quae neque
in virtutibus sirat neque in vitiis, est tamen quiddam, quod
usui possit esse, tollendum id non est. Est auteni eius
generis actio quoque quaedam, et quidem talis, ut ratio

5 postulet agere aliquid et facere eorum; quod autem ratione
actum est, id officium appellamus; est igitur officimu eius
generis, quod nee in bonis ponatur nee in contrariis.

1. nee R [in priore loco om. A] enimque (pro quoniamque) E quo-
niam est in C his [A]LMCOr. rebus om. B quae om. R nee C
2. nee C 3. posset C 6. actum sit omnes, Or. 7. neque in bonis LPMR
non in bonis C neque in contrariis M

guod autem ratione actum est. id — appellamus) Indicati-
vum, quern restitui, manifesto flagitabat sermonis ratio, cum
simpliciter genus definiatur {quod — id), eiusque notum nomen
conclusionis causa ponatur, ut nulla talis excusatio coniunctivi
sit, quali § 17 et 49 usi sumus. [Est iam ed. Oat.] Saepissime
autem librarii etiarn in antiquis codd. ex st (actumst, actast)
effecerunt sit, cuius generis menda etiam nunc non pauca
tollenda sunt ex Ciceronis scriptis certissima orationis regula,
velut pro Caec. 74 (quid refert — habere bene partum, si in-
eertum sit — si parum sit communitum his, si — potestf),
Philipp. VI, 15 (in L. Antonii clientela sit? verum habet Gel-
lius; de facto admirabundus Cicero quaerit, non, fierine de-
beat), ad Att. VI I , 3 , 1 (etsi cupidissime expetitum a me sit),
ad Fam. I , 6, 2 (etsi minore in re violatur lua dignitas quam
mea afflicta sit; covnparat duas res factas), Acad. I I , 48 (non,
inquiunt, veri simile sit? codd. non inquam; scribendum est:
nonnumquam, veri simile est, sic etiam moveri), Tusc. I , 41 (si
vero aut numerus quidam sit animus —, multo etiam integriora
ac puriora stint; commemorat sententias supra positas), Parad.
39 (qvidquid denuntiatum sit, facit; cfr. ad I, 10), de R. P. I, 53
(ipsa aequitas iniquissima sit; nunc edunt fit), ibd. I l l , 6 (sin al-
terutra sit via prudentiae deligenda; non hypothesis est, sed condicio;
codex: sin aliter sit utra; puto Ciceronem scripsisse: sin altera
est utra), N . D . I , 48 (ea figura pro/ecto est, quae pulchemma sit
omnium; non d ix i t : tali, ut sit pulcherrima, sed : habet earn, quam
pulcherrimatn esse posui, humanam; eodem l ibro § 93 ausa sit, ex
quo alii ausit fecerant, iam correctum est), ibd. 68 (quod enim
ex atomis, id natum aliqtiando sit), de Fato 30 (at si ita fat urn sit
— , non poterit did), Offic. I , 66 (quorum una in rerum exter-
narum despicientia ponitur, cum persvasum sit; non causa affer-
tur, sed describitur virtus: et turn apparet, cum persvasum est
cet.) Alia emendavi in Opuscnlis Acad. I p. 184. [Opusc.
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XVIII. 59. Atque perspieuum etiam illud est, in istis
rebus mediis aliquid agere sapientem. Iudicat igitur cum
agit, officium illud esse. Quod quoniam numquam fallitur
in iudicando, erit in mediis rebus officium; quod efficitur
hac etiam conclusione rationis: Quoniam enim videmus esse 5
quiddam, quod recte factum appellemus, id autem est per-
fectum officium, erit etiam inchoatum; ut, si iuste depositum
reddere in recte factis sit, in officiis ponatur depositum
reddere; illo enim addito, i u s t e , fit recte factum, per se
autem hoc ipsum reddere in officio ponitur. Quoniamque 10

1. atqui [A]EL 2. agetur sapienter C 3. nikil (pro numquam) C
5 etiam hac LMCE 6. quoddam R appellamus L esse perf. C 7. erit
autem etiam omnes, Or. cum uncis 8. reddam in recte factis sic 0
9. jack {profit) omnes

II p. 222, Emendd. Livv. p. 585, Adv. Crit. I p. 58]. In rhet.
ad Herenn. IV, 65 ex est faetnm sit, turn fit {quin mihi praesto
fit Praesto fieri pro eo, quod est praesto esse, Latini non
dixerunt). [Nunc prave editur qui non — fuit.J

Cap. XVIII, 59. Atque perspieuum) Atqui etiam Pal. 1
et nog. Crat. [et B], nee tamen id in hac adiunetione novi argu-
menti locum habere videtur. Mox quod quoniam ex notis-
simo illo genere est, quod ad I , 67 attigi. Hac etiam Gzius
etiam e Spir. [B] et Bas.

erit etiam inchoatum) Quod in codicibus additur autem, in
apodosi et conclusione nullo modo ferri posse, Lambinus et
alii senserant; et quis dubitare praeter Gzium potest? Or-
tum est ex superiore membro, cui non recte parenthesis
notas post Bremium addiderunt; nam illud de perfecto offi-
cio ipsam progressionem conclusionis continet. Quod Fr.
Schleiermaeherus in noto opere, quod inscripsit Orundlinien
zur Critik der bisherigen Sittenlehre, p. 162, quam inscite Ci-
cero Graecorum philosophorum decreta reddiderit, ex eo
intellegi putat, quod medium officium Cicero die angefangene
Pfticht interpretatus sit, hie quidem iniuriam Ciceroni fecit
nee perspexit vim vocis, in qua nihil est nisi contrarium
tov tsXsiov ; ipsa autem conclusio ex hac copulatione xa&tj-
xovtog TEXSIOV et ov teXuov a Graecis, ut ceterae, tra-
ducta est.

fit recte factum) Lambini haec emendatio est, fere ab
omnibus probata; facit neque subieetum habet neque id hie
intellegi aliunde potest, neque facere recte factum dici a Cice-
rone potuit.
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non dubium est, quin in iis, quae media dicamus, sit aliud
sumendum, aliud reiciendum, quidquid ita fit aut dicitur,
onine officio continetur. Ex quo intellegitur, quoniam se
ipsi omnes natura diligant, tam insipientem quam sapientem

1. in om. E his [A]LMCOr. dicimus ELPMCBOr. 2. [ad illui pro
aliud A] 3. omni omnes communi Or. 4, ipsos [AjLPMCR diligunt C

omne officio continetur) In unaquaque tali actione adest id,
quod quaerimus et esse demonstramus, officium. Codd. etiam cete-
rorum omni, quod ortum esse ex substantivo sequenti apparet.
(Pal. 2 oraittit omne, Pal. 3 pro eo habet in, Mor. omnium.) In
verum incidit Gruterus. Ceteri tamen praetulerunt, quod Ma-
nutius primus non feliciter edidit, communi officio. Primum,
in quo omnes etiam librornm de offieiis enarratores errant,
commune officium numquam in arte pro medio dictum est tam-
quam propriutn nomen, quomodo hie poneretur, neque Graece
naivov xa&ijxov umquam auditum est. In libro I de Off. 8
in divisione Cicero ponit medium, non commune, sed quod ante
dixerat, huiusmodi officia ad institutionem vitae communis
spectare et de iis se acturum (7), pro propria appellatione
substituit hoc commune, ad superiora ilia respiciens. Quod
autem hoc ipso loco dicitur, commune aliquod officium esse sa-
pientis et insipientis, id nihil habere propriae appellationis,
manifestum est. Deinde hie ne medii quidem noraini locus
est, quia Cicero, ut dixi, hie semper officium, nulla adiecta
nota, medium intellegit, quasi unum sit. ut in ipsa superiore
periodo, cum perfectum officium nominasset, tamen subiecit:
in offieiis ponatur (non in mediis offieiis) et: in officio ponitur.
[Paulo ante dicamus cum Baitero ex A posui, ut paucis ver-
sibus post scribitur: quae media dicamus. Sed § 61 earum rerum,
quas — didmus.~\

Ex quo intellegitur) Hoc quidem non hinc intellegitur, sed
inest in eo, quod initio positum erat, aliud, communi natura
iubente, aumendum, aliud reiciendum esse. Nimis etiam exitus
huins argument! {ex quo efficitur, versari in iis, quae media di-
camus) incurrit in idem, a quo orsus Cato erat (Quoniamque
non dubium est, quin in iis, quae media dicamus cet.). Ut dixi
iam, non satis distingvitur, utrum id demonstrandum sit, offi-
cium (quod, si sit, sua natura in mediis esse constet) esse,
an hoc, officium, quod esse concedatur, in mediis versari; nee
dubito, quin haec quidem nimis aperta initii et finis conclu-
sionis confusio e festinatione Ciceronis et incuria orta sit;
cfr. ad 28, ad I, 19, II, 35.

quoniam se ipsi) Ipsi etiam e Spir. [B] restituit Gzius;
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sumpturuin, quae secundum naturam sint, reiecturumque
contraria. Ita est quoddam commune officium sapientis et
insipientis; ex quo efficitur, versari in iis, quae media di-
camus. 60. Sed cum ab his omnia proficiscantur officia, non
sine causa dicitur, ad ea referri omnes nostras cogitationes, 5
in Ms et excessum e vita et in vita mansionem. In quo
enim plura sunt, quae secundum naturam sunt, huius officium
est in vita manere; in quo autem aut sunt plura contraria

3. his [A]LMCOr. dicimus L 4. 06 iis R 8. autem om. E

superiores tacite ipsos. Turn diligunt ex. ed. pr. ad Man. et dein-
ceps ad ceteros ante Gzium propagation est (contra ED^,
Gzii omnes).

60. ab his omnia proficiscantur officia) Vid. § 22. Stob.
Eel. Eth. p. 160: IJaQa/iETQEiG&ai. ds TO fiiaov Ka&ijxov aSta-
(jiogoig rici, xaXov/is'votg ds (male Heerenius ys) itUQa (fvatv
KCU xata (fvctv, <toiavct]v ds evcpvtav izgoaqieQOfieroig, COCTT', SI
prj Xcififiavoiftev avta rj dimdoi/j.s&a dnsQiCRaatoog, firj av evdai-
fioveiv. (Sic emendanda, quae in codicibus leguntur: maze prj
Xanfiavoifiiv— aitsQiainaatcog fijj avevdaijiovuv: Nisi ea sump-
serimus et reiecerimus sine ulla perturbatione aut cupiditatis
aestu, non poterimus beati esse; est enim haec selectio illo-
rum materia virtuti necessaria.)

in his et excessum e vita cet.) Paulo brevius Cicero dixit
hac sententia: et inter ceteras cogitationes etiam excedendi e
vita et manendi deliberationem. Gzius scripsit in Ms esse, ut
esset: mediis illis contineri; debebat (post ea) scribi its; sed quod
librarios putat non intellexisse, illo modo dici in aliquo esse,
Latinus nemo intellexit. Paulo post Gzius ait in Spir. et Erl.
esse, ut est in Mor. [et AB], officium est de vita eiccedere; de
Erl. mihi nihil notatur [nee Baiteroj. Sed praecessit excessum e
vita et sequitur idem post duos versus et extrema § 61. Potuisse
diei excedere de vita, non nego; tot sunt loci, ubi et iis verbis,
quae ab ex praepositione incipiunt, de nullo, quod sentiatur,
diseritnine subieitur, et iis, quae a de incipiunt, ex\ nam et
exire de triclinio (de Orat. II , 263 et 223) dicitur et exter-
minare de civitate (pro Balbo 51) et emittere de carcere (Verr.
V, 22) et eicere de navi (Off. I l l , 89), de coUegio (ad Q. Fr.
II, 5, 2), de civitate (pro Arch. 22), ut perspicuum sit, non
necessario exprimi id, quod in praepositione ex simul signifi-
ficatur, rem alteram altera comprehensam fuisse et intra earn
fuisse. E quo primus Gruterus tacite [ex A]; ex superiores,
Davisius et Oxx. tacite, Gud. uterque. Vid. ad II, 15.
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aut fore videntur, huius officium est e vita excedere. E
quo apparet, et sapientis esse aliquando officium excedere
e vita, cum beatus sit, et stulti man ere in vita, cum sit miser.
61. Nam bonum illud et malum, quod saepe iam dictum est,

5 postea consequitur; prima autem ilia naturae, sive secunda
sive contraria, sub iudicium sapientis et dilectum cadunt,
estque ilia subiecta quasi materia sapientiae. Itaque et ma-
nendi in vita et migrandi ratio omnis iis rebus, quas supra

1. de vita [A]E ex quo LPMCR 2. apparent E sapientie E
3 de vita C 5. naturae om. L 1. materie E 8. omnibus ELPMCOr.
in omnibus R

61. quod saepe iam dictum est) saltern bis, § 21 et 22.
Paulo post materie sapientiae etiam Spir. [B], in qua scriptura
significari materies, sensit Gzius; cfr. Zumptius ad Verr. II, 7,
qui ad nominativum accusativum adiungere debebat, quod fecit
edendo II, 9, non cum genetivo, dativo, ablativo coniungere,
ut facit ad V, 80. Sed nocuit praecepti veritati consvetudo
prava accusativum inter casus obliquos ponendi. Materiem
scribitur ad Fam III, 6, 4 in cod. Med., et pro Mil. 35 codicum
Erf. et Bav. auctoritas cum codicibus Quintilianeis coniuncta
praestat cod. palimpsesto; [§ 74 palimpsestus ipse materiem habet.
Pro Rose. Am. ut materies § 89, sic 39 et 75 bis luxuries recto
casu, luxuria ablativo ponitur; sed barbaria nominativo casu
Catil. Ill, 25, pro Arch. 19, Philipp. II, 108. Itaque nunc
Erl. et Spir. contra A sequi nolui. Prima naturae hoc loco, quasi
ancipitia, secunda et contraria dicuntur; alibi semper tantum
in meliorem partem, ut potius dicendum fuerit: prima naturae
Usque contraria.]

Itaque et manendi in vita et migrandi ratio cet.) Haec Stoi-
corum sententia exponitur apud Stobaeum Eel. Eth. p. 226:
(Daai ds mote xai ITJV i^aycoyrjv ix rov @iov roig anovdaioig
xa&rjxowmg (addendum yiyveis&cu) XIXTCC itoXXovg xqoizovg. tolg di
(pavXoig trjv fiovrjv h <rm £ijv, xal si firj fislloisv saec&ai aocpoi
(imperitissime Heerenius zolg ds yavloig jxijSi %r\v fiovqv iv T(p
£ijv, quasi Stoici genus humanum tollant)' OVTS yag TTJV UQS-
irjv xwttjEiv sv TO) £ijv ovrs xrjv xaxiav tx§d\leiv (nam neque
virtutem retinere in vita eos, qui earn habeant, neque insi-
pientiam et turpitudinem eicere necessario eos, qui in ea sint;
mire haec apud Heerenium vertuntur, qui veteris philosophiae
plane ignarus ad Stobaeum accessit), toig ds xa&rjxovai xal toig
it«Qcc TO xa&tjxov [tsTQsia&ai njv <ce latrjv xal tov &dvccTOi>.
Plutarchus de Stoic. Repugn. 14 p. 1039 E Chrysippi verba
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<iixi, metienda. Nam neque *** virtute retiuetur in vita, nee

1. neque iis qui virtute retmentur LMCROr. Lacunae nota earent omtes
neque (LPM)CROr.

•ex libro TCCQI tov nQOTQe'izecfiai ponit: FIQWTOV yaq r\ Qj
ipiXwg ovds'v sffTt TtQog TO fyjv rjftag, ovtco 6" ovd' ?j xuxi'u ovdtv
iati izqog to deiv ijfiag dmivai.^ idemqne eandem sententiam
attingit c. 18 p. 1042 D (ubi inter alia haec leguntur: Ato
xou tolg Evdaifiovovoi ytretcci nots xce\}rjxov i^aytiv savtovg nut
lie'vetv avQig sv tq> £ijr tot's xuxo&Ktftovovaiv) et adv. Stoic.
11 et 12 p. 1063 C et 1064 E. Datur igitur sapienti ilia,
•quae dicitur svXoyog tS-ay&yri, cum, subducta recte ratione,
plnres et graviores reppererit cansas moriendi, non solum pro
patria et amicif, sed etiam si fuerit fV tjaXrjQOTtQa akyrt8ovi :ij
nrjQwaeaiv rj roaoig dviaroig. Cetera de hac e^aymyfj eollegit
Lipsius Manud. ad phil.. Stoic. I l l , 22 et post earn multi.
nuper Beierus exc. XV ad lib. I de Off. [Omnis recte Bai-
terus ex A et B. Non omnibus illis rebus haec ratio metienda
est, sed tota hoe genere rerum.J

Nam neque *** virtute retinetur in vita) Sic Pal. 1 et Erl.
[et B], id est, meliores (Gzius omnino de suis tacuit), Pal. 4
et Par. nieus, id est, etiam deteriorum minime mali, nisi quod
lacuna non indicatur. Ea indicio non eget. Nam si quis ex
iis, qui omnia expedinnt, subiectum verbi retinetur esse velit
rationem, ut deliberatio -in vita retineri dicatur, cum homo de-
liberans retineatur, redarguat taraen eum orationis forma et
manifesta oppositio. Nam ut in altero membro dicitur, non
ntiqne ei, qui virtute eareat, moriendum esse, sic in priore
dici debet, non utique ei, qui earn habeat, vivendum esse.
quod deinde proxima sententia in affirraationem convertitur:
Et saepe cet. Illis autem verbis: neque mors est oppetenda
(OVK exftaXXovrai, ut Stoici apud Stobaeum loquuntur) prorsus
hoc contrarium ponitur: neque retinetur in vita (ov nuts%eiat
iv iq> 'QijV Trj dosty), nee dubium est, quin hoc ipsum xai:e%eiv
Cicero reddiderit. Deest igitur, quod contrarium sit his ver-
bis: iis, qui sine virtute sunt. Scripserat igitur Cicero: Nam
neque is, qui virtute utitur, retinetur in vita neque cet., aut
similibus verbis, sed hac orationis forma. Quid res et sen-
tentia postularet, vidit Lambinus, sed verbum retinetur iniuria
mutavit: neque iis. qui virtute fruuntur, manendum in vita. Pro-
pius accessit Nissenius: neque ii, qui virtidem tenent, retinentur
in vita; codices incorruptos singularem habere ignorabat: is
aptissimus est, quod de uno sapiente cogitatur. Davisius e
Pal. 3, in quo erat: nam neque is qui virtute retinetur (in Pa'rr. 1

29
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iis, qui sine virtute sunt, mors est oppetenda. Et saepe
officium est sapientis desciscere a vita, cum sit beatissi-
mus, si id opportune facere possit, f quod est convenienter
naturae vivere. Sic enim censent, opportunitatis esse beate

1. [his A] appetenda CB ut saepe omnes At saepe Or. 2. deficereC
3, Sine mendi nota Or. 4. censet L

et 3 ait esse: nam neque qui virt. ret.) efficiebat: Nam neque
is guidem, id est, sapiens; barbarum est: neque — quidem.—
neque (vid. ad II, 87), nee is habet, quo referatur, cum, quae
proxime praecedit, manendi et migrandi ratio etiam ad insi-
pientes pertineat. lam non opus est vulgarium codicum per-
versissimam interpolationem coarguere (Oxx. omnium, nisi quod
E£ omittunt in vita; de Dav. ceteris et Gzii tacetur). Tau-
tologia quidem et sententiae absurditas apparet: iis, qui virtute
retinentur in vita, mors non est oppetenda. Quod Breinius sic sen-
tentiam enarrat: ,,Neque sapiens neque insipiens per se habet
causam, cur e vita excedat", tautologiam occultat sapientem
substituendo pro iis, qui retineantur, alterum vitium non potest;
cui enim in mentem venire poterat, sapientem per se (id est,
in sapientia) causam moriendi habere? Illud addo, cum prae-
cesserit: et manendi in vita et migrandi ratio, in causa reddenda
in huiusmodi diiunctione: uam neque— neque utrumque signi-
ficari debere, ut fit ea forma loci, quam restitui {neque — in
vita retinetur, neque — mors est oppetenda).

Et saepe officium est sapientis) Codd. aliorum ut mei: ut
saepe, mendose. Correxit Ursinus (e codice illo suo), tum
Lambinus. Transit Cato a negando [sapiens non retinetur in
vita) ad aientem sententiam et explicationem. Minus recte
Davisius e CCC scripsit At saepe. Mox pro desciscere cod.
Mor. desistere, %, ed. 1480 et aliae quaedam, ut Oat., deficere.
,,Firmant vulgatam Spir., Erl., Gud. 1"; etiam mg. Crat. [AB].

quod est convenienter naturae vivere) Si ita Cicero scripsit,
non, ut alibi, minus distincte sententiam obscuram aut argu-
mentationem difficilem exposuit, sed recta, ut ita dicam, via
communes notiones eloquendo pervertit. Quid est enim, quaeso,
hoc, opportune a vita desciscere esse naturae convenienter vivere'i
Qui mortnus esset, eurn demmn vere vivere, fuerunt etiam inter
antiquos, qui vaticinarentur; Stoici ab ea sententia longissime
aberant, qui immortales esse animos non docebant; ipsum ex-
cessurn e vita esse vitam, nemo dixit. Quod autem beatae
vitae hoc est proprium, ut etiam opportune finiatur, id vero longe
aliam habet sententiam, non hanc, ut in morte opportuna vitae
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vivere. ltaque a sapientia praecipitur, se ipsam, si usus
sit, sapiens ut relinquat. Quamobrem cum vitiorum ista
vis non sit, ut causam afferant mortis voluntariae, perspi-
cuum est, etiani stultorum, qui iidem miseri sint, officium

1. ipsam suis sit E ipsam si iusserit PMC ipsam si vixerit L ipsam
iusserit R 3. casum C 4. [idem A] quidem (pro qui iidem) E sint post
miseri om. C

summa et cum natura convenientia ponatur. Deinde oratio
perverse progreditur. Primum enim opportune mori dicitur
esse naturae convenienter vivere; deinde hoc ita esse, demon-
slratur ex eo, quod opportunitatis sit beate vivere {Sic enim
censent cet.), quasi ab opportunitate primum ad universam
beatae vitae notionem et deinde ad naturae convenientiam
veniatur, ac non contra. Tolletur haec absurditas, in quam
Cicero, repugnante natnra, incidere potuisse non videtur, si
statuerimus idem hie in codice arehetypo accidisse, quod
lib. V, 86 accidisse certissimum est, ut, membro orationis
omisso et deinde retracto, permutatio loci duarum sententia-
rum vel potius duorum membrorum fieret; sic enim scripsisse
Ciceronem puto: si id opportune facere possit. Sic enim censent,
opportunitatis esse beate vivere, quod est convenienter naturae vi-
vere. ltaque cet. Cum dixisset Cato: si id opportune facere
possit, explicat, quanta vis sit opportunitatis (rrjg fixuifji'ag);
earn enim in ipsa beatae vitae notione inhaerere, quoniam
beate vivere sit convenienter naturae vivere; (nam haec con-
venientia etiam opportunitatem comprehendif, qui enim vivit
seientiam adhibens earum rerum, quae natura eveniant, is se
ad eas accommodat, etiani in fine vitae imponendo, ne ultra
opportunitatem ea protrahatur). Cohaerent iam omnia. Vitinm
orationis etiam Kernius, interpres Germanus, vidit et vivere
post naturae delendum putavit. Verum turn non quod est
seribi debuit, sed, ut in unius verbi interpretatione, id est.
[Nee convenienter naturae a vita desciseere iiibebantur.]

se ipsam, si usus sit) Ip.«a sapientia sapientem a se di-
mittit nee retinet; et is ab ea, id est, eius usu et habitu
diseedit; neque enim mortuus earn habebit, Stoicorum sen-
tentia. Frustra Ernestius se ipsum malebat (debuit se ipse).
neque recte a Bremio et Gzio refellitur. Si usus sit (in quo
opportunitatis significatio est) Gruterus e Pal. 1, et prope
accedit Erl. [B]. Si vixerit Gud. 1, si iusserit Oxx. omnes,
duo Gzii. Aliquot versibus post ei magis Gzius e quattuor
suis [B. Idem possunt].

29*
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esse manere in vita, si sint in maiore parte earum rerum,
quas secundum naturam esse dicimus. Et quoniam excedens
e vita et manens aeque miser est, nee diuturnitas magis ei
vitam fugiendam facit, non sine causa dicitur, iis, qui plu-

5 ribus naturalibus frui possint, esse in vita manendum.
XIX. 62. Pertinere autem ad rem arbitrantur intellegi,

natura fieri, ut liberi a parentibus amentur; a quo initio
profectam commuuem humani generis societatem persequimur.
Quod primum intellegi debet figura membrisque corporum,

10 quae ipsa declarant, procreandi a natura habitam esse ratio-
nem. Neque vero haec inter se congruere possent, ut na-
tura et procreari vellet et diligi procreates non curaret.

!. [rerum earum A] 3. et magis E ei magis Or. 4. dicit E his L
5. possunt E L 7. aut E 8 perfectamE omnem (pro communeni) C per-
sequuntur R 10. procreandi om P rationem esse P I I . possint [A]E(P)

Cap. XIX, 62. Pertinere autem ad rem arbitrantur cet.)
Quae hie de communitate et societate humana expomintur, ea
apud Graecos, qui supersunt, in Stoicorum decretis explicandis
fere breviter attinguntur, quia non magnam habent proprie-
tatem; apud Ciceronem saepius ornate explicantur, ut libro I
de legibus plnribus locis (pertinebant enim haec ad earn dispu-
tationem, qua Stoici confirmabant, TO dixaiov qivaei elvai xal
liii Vi'<>£h vid. ad § 71) et de Off. I , 50 sqq., ubi Beierus
plura ascripsit. Similia Peripatetici disserebant, cum t,taov
nolnixop hominem esse docebant; vid. V, 65 sqq. Apud Sto-
baeum Eel. Eth. p. 250 sqq. multa eorum, quae hie et proximo
capite exponuntur, simillima leguntur tamquam Peripatetica
(velut hoc ipsum: Oil, yao ov jiovov aiotzu TK rsxva voig
yuvufiivoig sari dtu ta<; %Qeiag, alia xal oV iavzd, yvcoyt/AOv
ix rijg iveoysiag). Verum omnia ilia Antiochia esse iudico,
id est, magnam partem Stoica. Propria maxime Zenonis erat
imago civitatis mundanae (// noli &ai'iA.u£ofievi] noh~£i'a TOV
trp £%(o\x)jv uiQStfiv xaTa^alofitfov Znvavog appellatur a Plu-
tarch o do Fort. Alexandri I, 6 p. 329 A), qua continebantur
etiam di; vid. §64. Mox Ernestius profecti scribi vult, quasi
non aeque bene ipsa societas ab hoc initio proficisci et ser-
pere dieatur. In persequimur (videndo et explicando) se Cato
comprehendit, cum in arbitrantur scholam significasset; vid. ad
18; Dav. ex El. 2 (?) persequuntur (Eg persequitur). Turn Lamb.
ex figura; vid. ad II, 90. [Congruere possint etiam B.J
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Atque etiam in bestiis vis naturae perspici potest; quarum
in fetu et in educatione laborem cum cernimus, naturae
ipsius vocem videmur audire. Quare ut perspicuum est,
natura nos a dolore abhorrere, sic apparet, a natura ipsa,
ut eos, quos genuerimus, amemus, impelli. 63. Ex hoc na- 5
scitur, ut etiam communis hominum inter homines naturalis
sit commendatio, ut oporteat hominem ab homine ob id
ipsum, quod homo sit, non alienum videri. Ut enim in
membris alia sunt tamquam sibi nata, ut oculi, ut aures,
alia etiam ceterorum membrorum usum adiuvant, ut crura, 10

1. inspici LPMCR potest om. P 2. fetu etiam in E in fetu et edu-
catione LC 3. videmus L audire om. LP audimus, om. videmur, MR
quasi perspicuum C ut (post quare) om. oimnes 4. [abliorrore A] 5. im-
pelli transp. inter ipsa et ut 0 6. etiam ut EOr. hominum om L. 9. sint
[A]E ant aures M 10, aliaque E aliqua [A]LPMCROr. ut crura ut
manus om. E

vis naturae perspici potest) Sic eliatn rng. Crat., Spir. [B], El.
(liter?) restitnitque post Man. Gzius; anlea erat inspici; E£ respici.
Verba haec in memoriam revoeant Ciceronis locum in Tusc. Ill ,
3, ubi optimi codd. habent: ut nobis optime naturam invidisse vide-
antur, qui nihil melius homini, nihil magis escpetendvrn, nihil prae-
stantius honoribus. imperils, populari gloria iudicaverunt. Et adest,
qui nos doceat, quid sit optime alicui naturam invidere; ceteri
interpolates codices seqnuntur longeque a cohaerentia sen-
tentiae aberrant. Cicero, indicafa opinionnm et errorurn ori-
gine, dicit, ad quam pravitatem iudicandi sensim deducamur:
a naturaque desciscimus, ut nobis optime naturae vim vidisse
videantur, qui cet. Eo pervenimus, ut hi nobis recte iudicasse
videantur et. quid natura velit, intellexisse. (Natumrum pro
natura vim Erl. [et B] § 42.)

Quare ut perspicuum est) Particulam ut aut Marsus (si
recte Hertelius tacet) aut Manutius primus addidit. Abest
a codd. omnibus (Pall., EU?/, [B]) et edd. antiquioribus.

63. nascitur, ut etiam) [Spir. (B) ut Erl., etiam itl, quos
deserni propter A.] Concursus adiectivorum communis et na-
turalis nihil habet offensionis, cum non eodem ordine et digni-
tate sint: Est communis hominum inter homines commendatio, a
natum profecta (non: et a natura profecta).

aliqua etiam ceterorum membrorum usum adiuvant) [Sic edi-
deram.] Recte, opinor, Marsus, Manutii, Lambinns scripserunt:
alia etiam. In vera et aperta parfitione nee Cicero nee alius
quisquam aliquis — alius dixit, multo minus alms (in quo iam
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ut manus, sic immanes quaedam bestiae sibi solum natae sunt,
at ilia, quae in concha patula pina dicitur, isque, qui enat e
concha, qui, quod earn custodit, pinoteres vocatur, in eandem-
que cum se recepit, includitur, utvideatur monuisse, utcaveret,

1. bestie quedam sibi solum sibi nata E 2. quern (pro quae in) E
[incencha v. incendia A] nat C 3. quique earn MR quidem quod earn I,
quod earn, om qui, C cmtodiat C [pinotheres A] vocatur om. L eamque
[A]LPMCROr. A. recipit [AjELPMR

notatur partitio et alterum membrum praecipitur expectations)
— aliquis. Tusc. IV, 60 perspicuum erit inspicienti, non
distribui genus in suas partes, sed exemplum unurn e multis
poni (Putat aliquis, esse voluptatem bojium), deinde aliud adiungi;
et poterant multo plura. [Cfr. I Verr. 60: Audimus aliquem —
Audimus alium —. Similiter hie IV, 65: cidpiam — alius,
Oral 36.] De Off. I, 112 quidquid est codicum non solum
bonorum, sed satis bonorum, ac fere oranes retinent alius de-
beat; Gzius Heiero persvasit, ut ex duobus Gzii codd. ederet
aliquis. Acad. denique II, 30, ubi editur: alia visa sic arripit,
ut its statim utatur, aliqua recondit, e quibus memoria oritur,
codd. habent aliqua sic recondit, e quo verissime P. Faber
effecit: alia quasi recondit. [Recepi nunc alia cum Baitero.]
Mox de solum (sibi solum natae) v. ad I, 44.

quae in concha patula pina dicitur) Hanc societatem, quam
pina et pinoteres (squillae genus est) inire putabantur, non
tam , ut hie dicitur, ad cavendum quam ad praedam captan-
dam (de N. D. II, 123, Plin. H. N. IX, 142), multi commemo-
raverunt, cum sollertiam naturae in rebus fingendis laudarent,
quos Davisius enumerat ad II N. D. c. 48. In scliolas ex-
emplum induxerat Chrysippus (cfr. ad § 18), cuius verba ex opere
xeQi TOV xalov xcu zrte qSoviji; servavit Athenaeus III p. 89 D.
Rem non ita se habere et squillam illam errabundam in
pinae barbam incidere et ea implicari, historiae naturalis periti
nunc docent. In Gzii etiam codicibns omnibus scriptum erat
pina et pinoteres (pinotheres), ut editur de N. D. [Nam hie
duplex n antea erat contra codd.] In Graecorutn scriptorum
editionibus fere scrihitur nivvij. Oratio brevitatem aliquam
habet, conflata nominis notatione et habitationis significatione,
eadein sententia ac si dicas: quae in concha patula habitat et pina
dicitur; in concha autem e contrario responds ei, quod sequitur:
e concha; [cfr. Emm. Livv. p. 367]. Mox custodial ex edit. pr.
Manutii et, excepto Davisio, ceteri ante Gzium, qui custodit
ex omnibus suis restituit. Oxx. id ex uno E annotant.

in eandemque cum se recepit, includitur) In eandemque (con-
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itemque formicae, apes, ciconiae aliorum etiam causa quae-
dam faciunt. Multo haec coniunctius homines. Itaque na-
tufa sumus apti ad coetus, concilia, civitates. 64. Munrlum
autem censent regi numine deorum eumque esse quasi

2. Multo magis haec LPMCROr. coniunctio est hominis omnes, Or.
llaque — civitatis (sic) Nonius p. 234. 3. caetum L concilia mundum
civitates aut C 4. quasi om. L

cham, e qua enavit) etiam Spir. [B]; ilia verba: qui, quod
— vocatur interposita sunt nominis declarandi causa, in quibus
earn ad pinam refertur. Turn in cod. arch, fuit recipit (ut
erat in plerisque Pall., Oxx., Gzii omnibus, [B]) et restitutum
est a Grutero, Davisio, aliis. Turn demum pinoteres includi-
tur, postquam se recepit, non, dum se recipit, estque legitima
haec perfeeti particulae cum subiecti cum praesenti coniunctio:
vid. ad V, 41. Scriba una littera inutata hoc accommodavit
ad includitur. [Cfr. Emm. Livv. p. 354.J

Multo haec — homines) [Edebatur: Multo magis haec con-
iunctio est hominis, non optima alioquin oratione (ut significa-
retur: homini convenit; sed potius dicendum erat, in hominibus
earn apparere): in eo prorsus vitiose, quod homo in commemo-
randa hominum inter se coniunctione et eorum cum bestiis com-
paratione singulari numero ponebatur. Sed quod antea in uno
Erl. omitti magis annotabatur, nunc ex A et B constat, eius vocis
in melioribus codd. nullum esse vestigium, in deterioribus earn
interpolando additam esse. Itaque Baiterus edidit: Multo **
haec coniunctio est hominis. Sed cum manifestum vitium tene-
retur in hominis. illo emendate facile ad reliquorum emenda-
tionem perveni. Ex haec natum coniunctio, non intellecta prae-
sertim oratione elliptica.]

64. Mundum — regi numine deorum) Qui locus de provi-
dentia (nQoroia) copiose explicatur II N. D. inde a § 75;
quomodo autem subtilius tractatus fuerit et cum reliqua summa
disciplina consociatus, hie non quaeritur. Quod autem addi-
tur de communi deorum et hominum civitate (cfr. Legg. I, 23.
N. D. II, 154), de eo testimonia aliquot etiam Graecorum col-
legit Lipsius Physiolog. Stoic. II , 7, et est res nota. Mox
consequitur ex C habent editt. quaedam aliae, postrema Lambini,
et codd. Oxx.; consequi Pall. 1, 4, 5, Gzii omnes, excepto
Gud. 2. Turn hominum pro omnium Oxx. E ^ . Bas., Gud. 1;
correctum est in ed. Crat. Est vituperandus etiam Spir. [B],
is sit (pro sit is) non notatur; [sed ita B].
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communem urbem et civitatem hominum et deorum, et
unumquemque nostrum eius mundi esse parteni, ex quo
illud natura consequi. ut communem utilitatem nostrae ante-
ponamus. Ut enim leges omnium salutem singulorum sa-

5 luti anteponunt, sic vir bonus et sapiens et legibus parens
et civilis officii non ignarus utilitati omnium plus quam unius
alicuius aut suae consulit. Nee magis est vituperandus
proditor patriae quam communis utilitatis aut salutis de-
sertor propter suam utilitatem aut salutem. Ex quo fit,

10 ut laudandus is sit, qui mortem oppetat pro re publica,
quod deceat cariorem nobis esse patriam quam nosmet
ipsos. Quoniamque ilia vox inhumana et scelerata ducitur
eorum, qui negant se recusare, quo minus, ipsis mortuis,
terrarum omnium deflagratio consequatur (quod vulgari

15 quodam versu Graeco pronuntiari solet), certe verum est,
etiam iis, qui aliquando futuri sint, esse propter ipsos con-

1. etiam (pro et) C ter [et de eorum A] 3. consequitur C 6. igno-
rans C hominum LMCR 7. vituperandus est LPMCROr. 10. [his sit A]
sit is LPMCROr. oppetantE appetat CR 11. [diceat A, corr. ead. maim
doceal] doceat ELPM docet R esse patriam nobis LPMCROr. 12. dici-
tur R 14. terret omnium E 15. [Grecia A]

quod deceat) Hoc ex ed. pr. restituit Ernestius; Gzius a
Bas. et Gud. 2 firman dicit; doceat pleraeque' edd. vett. Man.
et Lamb.: qui doceat. (Sibi, non continuo etiam ceteris, pa-
triam cariorem esse, talis vir declarat, non docet.) Nobis esse
patriam Jam Oat. et Man., nescio unde; confirmat Erl. [B].

ilia vox — eorum, qui) Cum ita posuisset ilia, quasi rela-
tivum pronomen huic demonstrativo adiuncturus esset, addidit
eorum et hoc definivit relativi adiectione, quia ad hanc hominum
significationem facilius accommodari poterant, quae subicienda
erant (se recusare — ipsis mortuis). Ita abundat ilia, nisi quod
nofam vocem demonstrat. Eiusdemmodi exempla posni in
epistula ad Orell. p. 79 (ex hoc opere IV, 36, de Off. I, 119,
Verr. V, 156, Quintil. XII, 8, 4, Senec. de Const. Sap. 9, 5).
[Q. Nat. II, 35, 1.] Omnium post terrarum excidit in Bas,,
Gud. 1. Versiculum Graecum {'Epov Vavovzog yaia ^ p o )
itvql) nobilitavit 'liberii usus et Neronis mntatio (vid. Dio
Cass. LVIII, 23, Svet. Ner. 38). Alterum addit Stobaeus
Eel. Eth. p. 254 Heer. Ov8h fxikti pot, tafia yaq xalwg fyti.
[Etiam B terret. Possit tentari: terrae et omnium, vix probari.]
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sulendum. XX. 65. Ex hac animorum affectione testamenta
commendationesque morientium natae sunt. Quodque nemo
in summa solitudine vitam agere velit, ne cum infinita qui-
dem voluptatum abundantia, facile intellegitur, nos ad con-
iunctionem congregationemque lioniinum et ad naturalem 5
cominunitatem esse natos. Impellimur autem natura, ut
prodesse velimus quam plurimis in primisque docendo ra-
tionibusqae prudentiae tradendis. 66. Itaque non facile est
invenire, qui, quod sciat ipse, non tradat alteri; ita non
solum ad discendum propensi sumus, verum etiam ad do- 10
cendum. Atque ut tauris natura datum est, ut pro vi-
tulis contra leones summa vi impetuque contendant, sic ii,
qui valent opibus atque id facere possunt, ut de Her-
cule et de Libero accepimus, ad servandum genus hominum
natura incitantur. Atque etiam Iovem cum Optimum et 15
Maximum dicimus, cumque eundem Salutarem, Hospitalem,

3. summa om. C nee cum E 5. et congregationem R omnium C
6. communicationem C 8. tradendo P ut (pro non) H 9. non ante tradat
om. R alter E [tamen pro ita non A] 11. atque om. E datum —
contra om. L 12. hi [A]E 14. et Libero C 16. dicimus om. P

Crp. XX, 65. Ex hac animorum affectione) Capitis novi
initium incommodo loco factum est. Stobaeus illo, quem ad
62 citavi, loco p. 250, postquam de liberomm caritate dixit:
^u4<no ravTijg yovv tijg (fikoatoQyiag y.ai dia&rjxas TiXevtav /uei-
lovcag 8taTt&£<s\}(u xai tmv eti. xvocpoQoviit'vwv qgovti^etv, ent-
vgonovg vmoli<KOVtag xai xrjdeftovug y.ai roig cfiiXtaroig <KC(Qa-
ti&efiivovg xai itaqaxaXovvtag iiwtovQilv avroig.

Quodque nemo — velit) [Velit polentiali modo per se
dicitnr (niemand mochte), quemadmodum de Orat. I l l , 63
etsi — videatur et apud Livium XXXI, 1, 2 etsi — con-
veniat. Id cum non animadvertisset Bremius, cumque pro
quodque scribi volebat, quod oiim probavi. Non recte contra
dixerat Gzius.] Mox summa, quod exciderat in ed. pr. (et
a. 1480), omittebatur apud Man. et ceteros deinceps, donee
Dav. restituit ex sex suis codd. (quinque Gzii; Oxx. tantum
| appellant). Nee cum etiam Spir. [B]; Gud. uterque omittebat
quidem. Deinde quod ad naturalem cominunitatem nati dici-
rnur, tautologiam habet, quam in his libris, ut alia multa,
ferre deberans; Davisius civilem communitatem substituebat ha-
buitque imitatores.

Salutarem) Iovem ZcoriJQU dicit, Graecum nomen reddens,
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Statorem, hoc intellegi volumus, salutem hominum in eius
esse tutela. Minime autem convenit, cum ipsi inter nos
viles negJectique simus, postulare, ut dis immortalibus cari
simus et ab iis diligamur. Quemadmodum igitur membris

5 utimur prius, quam didicimus, cuius ea utilitatis causa
habeamus, sic inter nos natura ad civilem communitatem
coniuncti et consociati sumus. Quod ni ita se haberet, nee
iustitiae ullus esset nee bouitati locus. 67. Sed quomodo
hominum inter homines iuris esse vincula putant, sic homini

10 nihil iuris esse cum bestiis. Praeclare enim Chrysippus,

1. non eius L 3 [cules pro viles A] civiles E abiecti ceteri, Or.
neglecti (om. que) E sumus LK ut om. L [das A] 4. sumus L 5. [ea
causa utilitatis A] ea IS utilitatis E 7. sociati L nisi B 8. nee huma-
nitati C Et (pro sed) omnes, Or. quoniarn modo E quod PMR quo C
9, esse om. L esse vincula — nihil iuris om. PMR 10. esset PMCR

Hospitalem Etviov, Paulo ante et Libero etiavn E|, Bas., atque
Libero Gut!, uterque.

viles neglectique sumus) Spir. [B] ut Erl. Verarn scripturam
coniectura e Pal. 1 assecutus erat Gruterus, quae in Pal. 3
et ed. Marsi nescio nnde cum interpolata confiata est: viles
abiecti neglectique. sed nee ipse nee quisquam secutus est.
Civiles aut, si in hoc viles signiflcari conceditur, viles nemo pro
abiecti substituturus erat; sed cum leviter depravatum esset viles,
suppositum est participium, ut simile esset alteri. Abiectus est,
qui animum despondit, cui deest libera et generosa vis; qui
neglegitur, ut cura nulla eius agatnr, quod contrarium est
benevolo studio et amori, is vilis est ei, a quo neglegitur, non
abiectus. Paulo post etiam Spir. [B] causa utilitatis. In Erl. ta ex
ca ortum est. [Vereor, ne in archetypo causa propter ea trans-
positnm fuerit.] Sociati, ut L, Oxx. E£; v. ad 71.

67. Et quomodo) Non tam pergit Cato quam cursum et pro-
gressum inhibet, ne bestias etiani societas ilia iuris comprehendere
videatur. Itaque seribendum videtur: Sed {set) quomodo; et prae-
cedit s. [Sic nunc posui.] Diog. Lagrt.VII, 129: "Eti UQSGXSI av-
vois (-voig^rm'i'xoig) jxtjdsv dvou IJ/AIV SLXCUOV ngog tot, alka C»«
8ia TTJV^ ui'opoioTtjTa, xu&a <pqoi Xgv(7in<Rog iv tcp mQwioj) <KSQ\
dixaioavvtji; xal IloaeidoynOi,' iv nQcoxq> KSQI xa&tjXOVTog.

Praeclare enim Chrysippus cet ) N. D. II , 154: Ipse mun-
dus deorum hominumque causa factus est, quaeque in eo sunt, ea
parata ad fructum hominum et inventa sunt. Ex Seneca et Lac-
tuntio quaedam Lipsius Phys. Stoic. II, 8, alia Beierus ad Off.
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cetera uata esse hominum causa et deorum, eos autem com-
munitatis et societatis suae, ut bestiis homines uti ad uti-
litatem suam possint sine iniuria. Quoniamque ea natura
esset hominis, ut ei cum genere humano quasi civile ius
intercederet, qui id conservaret, eum iustum, qui migraret, 5
iniustum fore. Sed quemadmodum, theatrum cum commune
sit, recte tamen dici potest, eius esse eum locum, quern

1. cetera natura P extera natura L 2. homines om. C ut ad E
3. possint suam E 4. ut et cum [A]EP ut cum LMCR. ius ei inter-
cederet L 5. [qui negaret A] 6. ut (pro cum) EOr cum omne coimn. L

I, 22 p. 50. Et deorum omittebatur in uno cod. Par. Davisii,
qui probabat, quia, quae sequuntur, ad solos homines pertinent
(itaque etiam Larnbino in mentem venerat pro eos autem scri-
bere homines autem); sed Cicero ipsum decretum plene ponit;
deinde devertit ad hoiiiinum communitatem, quae hie agitur.

Quoniamque ea natura esset hominis, ut ei) Codd. meliores
(Pall. 1, 4, Spir. [B], etiam Gud. 1. Bas.) ut et. e quo recte
Lamb, pronomen necessarium restitnit; deteriores corruptam
vocem omittunt (EU£jf, Gud. 2). Supra Cicero praesenti tern-
pore usus est (possint), hie sic loquitur (esset, intercederet cot.),
quasi ante praeterito tempore primariarn sententiam extulerit
(Chrysippus dixit), in quam inconstantiam saepissime incidit aut
in illo verbo, quod proxime primario subicitur, aut in orationis
progressu, cum philosophorum veterum decreta reddit, nee
solum ubi ea ad unum aliquem auctorem refert, sed etiam
ubi communiter de scholis loquitur; ne in iis quidem locis
earn semper vitat, ubi ipse superiorum sententiam initio prorsus
e sna persona profert (ut in Cat. 78); interdum durissime in
uno et altero orationis membro praeterito tempore utitur,
deinde ad praesens redit (e quo genere tst illud. quod a
Klotzio et me in Lael. 46 restitutum est, sed a Klotzio non
recte intellectum, haberet). Totum genus, quod alii sparsim
attigerant, comprehendit et exemplis scite declaravit Dietricbius
in Quaestt. gramm. et crit. de locis aliquot Cic. Lips. 1835.
In hoc opere eiusmodi loci leguntur II, 21 (ubi tantum interro-
gatur de senten,tia Epicuri) et 34, III, 71 , IV, 14 et 20 et
56 et 59. Pro migraret (quod cod. Mor. [<st B] firmat) etiam
nig. Crat. negaret.

cum commune sit) Ut etiam Spir., quod in concedendo po-
situm librario deberi non facile videatur; restituitque Gzius.
[Sed obstant A et B ab Erl. discedens ]

eius esse eum locum, quern quisque occupant) Insolenter Cicero
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quisque occuparit, sic in urbe mundove communi non ad-
versatur ius, quo minus suum quidque cuiusque sit. 68. Cum
autem ad tuendos conservandosque homines hominem natum
esse videamus, consentaneum est huic naturae, ut sapiens

5 velit gerere et administrare rem publicam atque, ut e natura
vivat, uxorem adiungere et velle ex ea liberos. Ne amores

2. quidque om R quodque ELOr. 6. velleque R Post liberos add.
procreare MCR

propter rhetoricam formam orationis, quia contraria sunt com-
mune sit et eius esse, hoc eius sic posuit, ut referretur ad
quisque, quod in relativa sententia sequeretur (quern quisque
occuparit locum, eum eius esse); simile est, cum demonstrativae
sententiae verbum, cuius subiectum e quisque (quis) sumitur,
ante relativam sententiam ponitur, ut IV Tusc. 7: sed defen-
dat, quod quisque sentit. [Lael. 29 : ut sit, per quern assequatw,
quod quisque desideret; Off. I, 65, Philipp. VIII , 26, Liv. V,
20, Get 9, Plaut. Pers. I l l , 14 ,5 , Hor. Ep. II , 1, 262.J

suum quidque cuiusque sit) id est, unaquaeque res sit sua
cuiusque. Apparet, quidque substantivum esse. Non recte igitur
etiam Spir. [B] quodque; vid. ad I, 18.

68. ut sapiens velit gerere — rein publicam cet.) Diog.
Laert. VI I , 121: IJoXizsvasa&ai qsaai zov aocpov, av \ir\ ti
xcolvrj, dig cpqGi XQvam<nog iv ngoitq) <nsgl fiicav xai yag xaxiar
iqis^siv xai en a.QStrjV <naQOQfirjaeiv xal yaprjauv, cog 6 ZTJDWV
cptjaiv Iv izoXiTsia, xcu naidonoi^asff&ai. De rei publicae ad-
ministratione cfr. Stob. Eel. Eth. p. 184 Heer., Senec. de Tranqu.
An. I, 10: Placet viam (editur vim) praeceptorum sequi et in me-
diam ire rem p. et paulo post: Promptus compositusque (sic e
cod. Colon, scribendum est) sequor Zenona, Cleanthen, Chry-
sippum, quorum tamen nemo ad rem p. accessit, nemo non misit.

et velle ex ea liberos) id est, cupere liberos habere et, quae
ad id pertineant, facere; honeste elocutus est, quod alibi di-
citnr liberos quaerere, 7iai8oizoieia&ai. Terentius Hec. IV, 4, 33:
si ex me ilia liberos vellet sibi. (Velle sibi aliquid dixit Cicero
I I R. P. 48.) Sic autem, ut mine editur, scriptum est in Pall. 1
et 4, Gzii, excepto Gud. 2, omnibus, editum a Grutero, Da-
visio, Gzio. Explent orationem ceteri codices (Grut., Dav.,
Oxx.), addito procreare. Editores cum offenderentur bac con-
iunctione velit — velle, alii, ut Manutius, velle tolli iusserunt,
retento procreare, alii, hoc eiecto, pro velle scribi aut quaerere
(Dav.) aut tollere (Gzius). Mihi Cicero cum velle singulari
significatione poneret, oblitus videtur, hos infinitivos pendere a
velit, quod iam paulo remotius est. Nee in hanc neglegentiam
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quidem sanctos a sapiente alienos esse arbitrantur. Cyni-
corum autem ratioiiem atque vitam alii cadere in sapientem
dicunt, si qui eiusmodi forte casus incident, ut id faciendum
sit, alii nullo niodo.

XXI. 69. Ut vero conservetur omnis homini erga 5
hominem societas, conhmctio, caritas, et emolumenta et

1. quam (pro quidem) E arbitramur E cunctorum E 2 alii eadem
in E 3. si quis ELPMCROr. 5. ut ergo C

incidere non potuit, qui illud scripsit I I , 3 3 : ferarum natura
— natura sua, aut I Off. 8 : sic definiunt, ut — definiant (quod
Gzius ,,Graeca structura" dictum vult; qua, non dicit nugator).
[Nee omittendum, dici noli velle.~\

Ne amores quidem sanctos cet.) Diog. VII, 129: Kal SQCC-
c&TjdsG&ai ds xbv coqibv twv vitav %KIV i[*(pa.ii>6vTcoi> 81a, tov
si'Sovg rtjf vrQog UQe-tjv svqivfav, mg (ptjot. Ztjvmv iv ty noli-
teia xa) Xqvaim.'n.og iv TQ> itQcotm IIEQ). fiicov xal 'AitoXXoScoqog
tv tij ij-dw-q. slvai 8e xbv igcora snifioltjv (pilonouag dia xaXXog
ifiqiaivofiEvov, v.cu JA,TJ slvat avvovaiag, alia cpiliag. Cfr. Stob.
Eel. Eth. p. 118 et p. 238, Tusc. IV, 70 sqq. et, ibi Davisius.
Ab Aeademicis hoc ad Stoicos translatum erat (N. D. I. 79,
al.). Arbitramur etiam Spir. [B].

Cynicorum autem rationem) Diog. VII, 121 : KvvteTv ta tbv
oocpov ((faffiv)- slvai yag zbv xvviafibv avvcofiov in' UQSXrjv bdov,
ag'yd'SiollodaiQog iv tfj ij&ixrj. Condicio additur apud Stobaeum
Eel. Eth. p. 238: Kvvitlv rs TOP aoqbv J.iyovaiv, iaov rq> ini-
(itvuv TO") xvtn<Ji*qi (scr. baov sm/isveiv, hactenus, ut maneat
in Cynica ratione, si antea in ea fuerit), ov [ITJV aucpbv ovva.
tvci.()'S,a.G&(u (av aq'^aad'ai) tov xvviepov. \_Si qui pro si quis ex A.]

Cap. X X I , 69. et emolumenta et detrimenta cet.) Hunc
totum locum non solum editores omnes, excepto Morelio, ita
tacite praetermittunt, ut nihil omnino eos habuisse appareat,
quod de hac comrnunitate dicerent, nee, quae esset, suspicari
ausos esse, sed ne ii quidem, qui veterem philosophiam enar-
rarunt, hoc decretum ulla ex parte attigerunt. 'iiyelrj/iaza, id
est, X«T' ttQSTTjv y.wqaug erant honestae aetiones, §la(ifia%a
inhonestae, quatenus effectus spectatur; vid. ad § 33 et de rcfi
tilaujxatt Plut. de Stoic. Repugnant. 16 p. 1041 D. Atque
primum eae prosunt ipsi ei, qui recte agit; nam utitur virtute
eamque tenet agendo, in qua summum bonum est; deinde au-
tem, quia pars est homo mundi et societatis humanae, interest
ems, omnia ab omnibus recte et e virtute fieri; ita, quidquid
quisquam usquam recte fecit, id ilium suae bonitatis fructum
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detrimenta (quae mcps^fiara et ^lannara appellant) com-

ad omnes bonos propagat, prodestqne mihi, si bonus sum, quod
bonus aliquis longissime a me remotus recte fecit. Hoc aper-
tissirne dicit Plutarchus, ipsuni decretum ridens, adv. Stoic.
22 p. 1068 F, quo loco Morelius usus est: ^Av eig aocpog omj-
Sijnore ngoteivrj rov ddmvXoy cpQOvipcog, ol xatd ttjf olxov-
pevrjv aoqitn vtdvtzg wqisXovvtui, et paulo post trjv d-avfiaa'cijv
comraemorat dcptXeiav, fjv ol aocpol xivovfie'vav xaz' dger^v dX-
h'jlmv wqisXovvzcu, xdv fit] avvaai [it}8i yivcomovzeg tvyyavtoaiv.
Idem signiflcat c. 33 p. 1076 A, ubi dieit, Stoicorum ratione
UQSTTI <rs °v% v^BQi^siv tov dia tov /ticovog, cocpekuG&ai re
Ofioimg v<x dllrjXmv tov Ma, xcd %w /llmva, aoyovg bvtag,
oxav srsQOg &atsqov rvyxavri Mvovpivov tovzo JCCQ eGzw, S
xai TtaQK &ewp dya&ov dv&Q(onois vnaq%si y.at tfeoig TIKQ' av-
ftQKmv, GOtycov yevo/A.sfaf, aXko ds ov. Paria autem esse

wia, sequitur necessario, quoniam recte facta (T« XU%-
) , quae ilia ipsa sunt, paria esse vidimus. Quae

sit in hoc decreto fallacia, manifestum est; nam cum mihi mea
virtus prosit, quod eius particeps summum bonum teneo, ce-
teri, qui recte agunt, meam virtutis et boni possessionem non
adiuvant. Deinde (ut rem ab omnibus relictam persequar
plenius) apparet, proprie Stoicorum ratione neminem uni sin-
gulatim prodcsse nisi sibi, ceteris autem communiter, non alii
magis, alii minus. Et tamen non raro Stoici consvetudinem
verborum et communes notiones sequentes sic loquiintur, tam-
quarn unus alteri actione aliqua eius causa suscepta seorsum
prosit, velut cum disputant, qui alteri noceat, sibi nocere (Stob.
Eel. Eth. p. 184, 188, 204, Plut. de Stoic. Rep. 16 p. 1041 C).
Sed quamquam non solum sapientes, sed omnes continentur
ilia rnundi societate, tamen, quoniam Stoici ex omni parte
sapientem ab insipiente separare student et tijg aiqisXetag no-
tionem cum virtute coniungunt, negant ex aliorurn recte factis
ullum emolumentum ad insipientem et malum pervenire, quera
nuinquam omnino cocpEleia&ai docent (fitjdsva 8s (fiavlov [IIJTS
aqisleiG&ai /i^rn (oqeleiv, Stob. p. 188). Contra inter malos
eandem male factorum societatem esse statuebant, nee sapienti
sua virtnte semper beato quidquam ea obesse. Admiscebant
enim summae illi et priniae rationi alia tantum ad speciem
enm ilia connexa, cum populariter disserebant, omnes sapientes
inter se bene velle. malos inter se dissidere et odio inflammatos
esse (tovg de qiavXovg d(ttcpa>vovv?ag itgog dXXrjlovg l%&govg
n'vai xal xaxonoiijtmovg dXXrjXwv xul noXe^iovg, Stob. p. 184).
[Hanc sapientium et insipientium in hac communione separa-
tionem Cicero non attingit.] Atque ex hac sententia de sapien-
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munia esse voluerunt, quorum altera prosunt, nocent altera;
neque solum ea commuma, verum etiam paria esse dixerunt.
Incommoda autem et commoda (ita enim t^^cr^ t t™ et

3. et (ante commoda) om. E aut C

tium et bonorum virorum concordia et benevolentia, qua fit,
ut inter se semper bene cupiant, nnmqnam invideant, oritur
etiam nimis aperta fallacia vel lusu illud decretum, communia
esse ra BviQ^axti^axa et 8vGiQrtGvruiu%a., id est, prosperos et
adversos eventus, qui ad praeposita et reiecta pertineant, ut,
quod alteri bene aut secus evenerit, id alter suum quoque aut
commodum aut incommodum putet; nam sviQrjata erant tu
KQoriyfiEva, dva^Q^ara to. dnoitQOTjyfisva (Plutarch, adv. Stoic.
20 p. 1068 A). Quoniam autem coramoda et incommoda
non ita, ut emolumenta et detrimenta. inter sapientes et in-
sipientes divisa et quasi dirempta erant, sed et sapienti in-
commoda accidere et insipienti commoda poterant, quaerendum
videtur fuisse, seorsumne sapientibus et insipientibus haec com-
munia essent an omnibus. Verum Stoici splendidas has sen-
tentias ad rerum et vitae veritatem accommodare parum conati
esse videntur, et in commendanda graviter mutua hominum
caritate nonnihil obliti esse discriminis illius inter sapientero,
qui an nulhis esset dubitaretur, et insipientes. Non magni mo-
menti ad summam disciplinam haec fuisse, etiam inde facile
aliquis sibi persvadeat, quod neque evxQiori^ixarog neque 8va-
XQijatrj/iaTog nomen quisquam praeter Ciceronem, quod sciam,
commemoravit. (Initio capitis ut vero annotatur et in mg. Crat.
et e cod. Mor., quod edebatur ut ergo.)

quorum altera — altera) Cum emolumenta et detrimenta di-
cere coactus esset inopia lingvae, in qua nulla essent sub-
stantiva, quae a verbis prodesse et nocere descenderent, ut
acpeXtjfia et ftldfifia and TOV coqelslv xat zov (jlameiv, haec
addidit, ut propius ad Graecorum nominum vim accederet.

Incommoda autem et commoda) Davisius inverti malebat:
commoda autem et incommoda (et sic in Bas. esse Gzius ait),
nee suspicionem improbo, non solum quod eo ordine Graeca
verba ponuntur, et paulo ante emolumenta et detrimenta et paulo
post haec ipsa, lion contra, sed quod cogitationi necessario prius
occurrunt commoda, deinde es his nascitur negativa notio.
Enim post ita excidit in ed. Man. et deinceps ceteris ante Dav.
Paulo post autem aut ex ed. pr. propagatum est ad Manutios,
Lambinum, Gruterum, Gzium; et Davisius ex tribus suis (E|^,
Bas., Gud. utroque); Spir. [B] ut Erl.
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8v<r/Qrj<yrrj^ata appello) communia esse voluerunt, paria
noluerunt. Ilia enim, quae prosunt aut quae nocent, aut
bona sunt aut mala, quae sint paria necesse est; commoda
autem et incoinmoda in eo genere sunt, quae praeposita et

5 reiecta dicimus; ea possunt paria non esse. Sed emolumenta
communia esse dicuntur, recte autem facta et peccata non
habentur communia. 70. Amicitiam autem adhibendam esse

]. paria esse voluerunt E paria not om. C 4. et oni. E aut C
5. [diximus A] 7. quia (pro communia) E esse adhibendam R

Sed emolumenta communia esse dicuntur, recte autem facta cet.)
Cavetur, ne, quod de.honestis inhonestisve actionibns statuatur,
quatenus effectuin liabeant et qualitate sua agentem iuvent aut
ei noceant, id etiani ad ipsam actionura snsceptionem pertinere
putetur, quod si iudicatnm fuerit, nulla sit cuiusquam propria
actio, cuius in eum aut laus aut culpa cadat. Hoc est enim

j et xatogOcofiutOi; discrimen, itemque ^la/ifiaTog et
tenue sane. Apparet, necessario, ut haec cautio

adiungeretur, repetenda ilia fuisse: Sed emolumenta — dicuntur
(id est: sed, quamquam — dicuntur, recte facta tamen cet.).
quae Dav. deleta volebat. Sed videtur is in eodem errore fuisse,
quo Gzius et Orellius, qui sic haec pessumdant interpungendo: —
dicimus. Ea possunt paria non esse; sed emolumenta cet. Ilia
verba: ea possunt paria non esse proxime cum antecedentibus co-
haerent respondentque e eontrario his: quae sint paria necesse
est. Ostenditur. in commodis et incommodis non eandem esse
necessitatem. Unum restat; nam quoniam sequitur recte facta
et peccata, videtur praecedere debere emolumenta et detrimenta;
id senserat Lamb, in ed. prima; postea alio aberravit. Hie
tamen facilius multo quam supra § 11 in diiunctione (aut in
bonis aut in malis) priore loco tantum praecipua notio poni
potuit, altero etiam contraria adici. [Opportune Ussingius
comparat in Platonis loco I I de R. P . 367 D haec addita:
xai udixia piwnTEL.]

70. Amicitiam autem adhibendam esse censent cet.) Diog. Lagrt.
VII, 124: di1 avtov^ TB a'tQstov %bv cpiXov dizofpaivovxai mi
tijv KolvcptXlav uyu&ov. Distinctius Stobaeus Eel. Eth. p. 186 sq.
exponit, a Stoicis amicitiam prodesse putari non propter mu-
tuas utilitates, quod nulium ex hominibus duobus diiunctis in
ipsis bonum efh'ci possit (8ia TO fi/jdh f/. disatrixozav aya&hv
iivai xa%' a-vzovg). sed pavtim propterea, quod ab amieis aniore
comprehendamur (cpiliuv — xaTcia^sciv ovaav cpthxyv ngog TW
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censent, quia sit ex eo genere, quae prosunt. Quamquam
autem in amicitia alii dicant aeque caram esse sapienti
rationem amici ac suam, alii autem sibi cuique cariorem
suam, tamen hi quoque posteriores fatentur, alienum esse

2. amicitiam C 4. id quoque C in quoque PM unumquodque R

fieXag, non, ut editur, xaxa a%eatv), et turn in externis bonis
esse, partim propter euin amorem, quo nos ipsi amicos com-
plectamur, et turn in anirni bonis numerari.

ex eo genere, quae prosunt) Naturali quadam orationis liber-
tate primnm demonstratrvum sic substantivo additur, ut eidem
relativum adiectum in videatur, deinde, cum occurrat, id ad
sententiam minus rectum fore (neque enim genus prodest, sed
eius generis res), relativum ad singula refertur, quasi dictum
sit ex eorum genere (ut Lambinus scribi volebat, nee tamen
paucis versibus ante: in eorum genere, quae) aut ex its; cfr. pro
Font. 12: constat ex Us generibus hominum et civitatum, qui cet.
(rettulit ad homines, non ad genera). Sic Ciceronem fere semper
dicere ex eo numero, qui (non ex eorum numero). copiose exposnit
Sluerenburgius ad orat. pro Arch. 31 p. 1 85 sq. ed. 1. In definiti
generis signiflcatione Cicero indicativum modum {prosunt) reti-
nnit in sententia orationi obliquae (sit) interposita.

Quamquam autem •— dicant) Non dubito, quin Cicero num-
quam in recta oratione particulae quamquam in protasi con-
iunctivum subiecerit, nisi ubi aliqua lateret potentialis condi-
cionalisve aut similis significatio, quae hie nulla est. Sed
quoniam codd. boni, qui eiusdemmodi mendum § 48 sustulerunt,
hie nihil nos iuvant, nihil mutavi; fieri enim potest, ut Cicero
scripserit: Cum autem — dicant cet. (Otto mendum vidit scrip-
sitque dicunt; in re praeceptis comprehendenda labitur.)

sibi cuique cariorem suam) Qui attendet, reperiet consve-
tudinem postulare: suam cuique cariorem; verum sic non satis
sentiebatur pondus orationis neque in suam neqtie in opposi-
tione sui (eines selbst, vid. ad I , 67) et amici. Itaque Cicero
et suam in ultimum locum reiecit et ante cuique, quod ne po-
terat quidem primum locum tenere, addidit sibi, quod illam
oppositionem significaret, vix ipse ratione huius pronominum
coniunctionis. cuius [praeter Lael. 45: satis superque esse sibi
snarum cuique rerum] nullum aliiid habeo exemplum. subtiliter
exquisita. [Fere eodem modo Liv. II, 52, 1 et XL, 8, 13.]
Ratio amici est, quae amici habetur, hoc est, utilitas.

hi quoque posteriores) Moserus (Symbol. Crit. ad Cic. de
Fin. et Tusc. Ulmae 1825) tolli postremam vocem vult. Sed,
ne longinqua quaerantur, IV, 10 legitur: hanc posteriorem

30
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a iustitia, ad quam nati esse videamur, detrahere quid de
aliquo, quod sibi assumat. Minime vero probatur huic
disciplinae, de qua loquor, aut iustitiam aut amicitiam.
propter utilitates ascisci aut probari. Eaedem enim utili-

5 tates poterunt eas labefactare atque pervertere. Etenim

1. ab iustitia Or. 3. [iusticiam aut amiciciam A] amicitiam aut iustitiam
LPMCROr. 4. [eadem A] enim vohiptates PMCR

eodem mode \Ab iustitia annotatur e Spir., ad iustitiam
Gud. 1 et Bas. Sed ABErl. a iustitia.]

detrahere quid de aliquo) Quid Davisius in Parr. 1 et 3 non
esse tradit et abesse vult, Beierns ad Off. I l l , 22 p. 219
etiam sine libris eiciendum faisse putat, nescio cur, nisi forte
quid pro quidpiam sic infinitivo iunctum non tulerunt aut (quod
de Beiero suspicor) in generali huiusmodi iudicio, quo aliquid
improbetur {alienum est a iust.), detrahere quidquam dicendmn
putarunt, quemadniodum paulo post (71), ubi est: alienum est
a sapiente non modo iiiiuriam cui facere, Lambinus scripsit cni-
qitarn; nam dicimus [Gr. Lat. § 494 b] iniquum esse, summae
arrogantiae esse, quemquam facere aliquid (non quod negativi
quidquam sit, ut Stuerenburgius ad Off. p. 219 opinatur), in
quo genere turpiter Gzius et ceteri recentiores lapsi sunt, qui
I I I Legg. 18 scripserunt: nihil esse turpius quam quempiam
legari nisi rei publicae causa, cum recte ederetur quemquam.
Verum hoc pertinet ad subiectum sententiae infinitae, quod
generale est; obiectuni, quod simplici infinitivo additur, spe-
ciale est {detrahere hoc vel iliud cet.), recteque retinetur quid-
piam aut aliquid aut, quae significatio minime ad sensum eminet,
quid, ut I I de Divin. 125: nee frustra ac sine causa facere quid
diijnum deo est. Itaque recte I I I Off. 26 Stuerenburgius facere
cuipiam iniuriam edidit. Omninoque saepius haec forma pro-
nominis sic ponitur, ubi notioni primum affirmative et infinite
conceptae adiungitur negatio, ut hoc opere V, 35 : ut nee absit
quid eorum nee aegrum debilitatumve sit; ad Att. V. 11, 5: nee
mekercule habeo, quod adhuc quern accusem meorum; Off. I l l , 30:
non magis est contra naturam morbus aut egestas aut quid eiusmodi.
[Svet. Ner. 40: non rescribere cuiquam, non mandare quid autprae-
cipere. dr.-aliquid I de Orat. 14, Verr. V, 161, pro Sest.
32, ad Fam. X, 1, l . j Satis apparet, haec non spectare ad
defendendum illud I I Legg. 66 : noluit quid statui, ubi recte
Lambinus quidquam. Paulo post eaedem vohiptates non (ut
Orellius ait) unus cod. notus et ed. Viet., sed Pall, praeter
tres. Oxx. omnes, editiones ante Lambinum; utilitates mg.
Oa t . , Pall, tres, Parr. 1 , 3 , Mead.. [B]. [Quae Keisigius



ET MAL. LIB. in CAP. 21. (70.) 467

nec iustitia nee amicitia esse omnino poterunt, nisi ipsae

1. [iusticiae nec amicicie A] iustitiae nec amicitiae ELPMK poterunt
esse omnino E potuerunt C

in scholis de Grarnm. Lat. p. 443 scripsit de aut probari, quan-
tum habeant errorem, apparebit vel ex Opusc. meis Acad. I
p 456, Gr. L. 458 c not. 2.]

nec iustitia nec amicitia) In codice archetypo erat nec iu-
stitiae nec amicitiae, quod tenuerunt Victorius, Gruterus, Gzius,
def'endere conatus est Bremius (nam Gzium omitto); verum
ut fingamus, dici potuisse iustitias, sapientias. temper antias, quod
seuiel Cicero fortitudines de vario genere fortitudinis promendae
dixit, nihil id omnino ad hnnc locum pertinet, ubi de ipsa
natura et notione iustitiae et amicitiae agitur. Itaque non
magis ferendum est. quod Davisius ex CCC (Gud. 2) edidit:
nec iustitia nec amicitiae. (Oxx. tantum in \p iustitiae esse, in %\p
amicitiae notant.) Ex awicitia esse factum est amicitiae esse, deinde
ad id accommodatum iustitiae. Notandum autem verbum plurale
nominibus singularibus per neque — neque coniunctis subiectum
(vid. Zumpt. § 374 [Madv. § 213 b not. 1]); nec potuit Cicero
aliter dicere, quia necessario subiciendum c.at expetuntur; si
expetitur diceretur. de una notione agi videretur. [Ipsum ex-
petuntur nunc (1874) restitui ex ABErl., hoc est, ut opinor,
ex archetypo, etsi expetantur per se rectum erat. (De ceterorum
codd. tacetur.) Nam in hac orationis forma, qua aliquid fieri
posse negatur , nisi condicio aliqua impleta sit, ubi quidem de
praeterito tempore dicitur, adeo constanter nisi (si non, etiam
si de condicione impediente) coniunctivum modum (de re non
facta) habet, ut apnd Caes. B. Civ. I l l , 44 (neque munitiones
Caesaris prohibere poterat, nisi proelio decertare vellet) soloecum
futurum fuerit volebat; dr. Cic. Tusc. II, 3 (quod vetare nullo
•modo potuimus, nisi nihil omnino scriberemus), Liv. XXVI, 38, 2,
XXXIII, 8, 11 (in quibus loeis imperfectum coniunctivi est),
Cic. pro Rab. Post. 28 (Id facere non poterat, nisi dioecetes
esset constitutits), pro Font. 39, Corn. Nep. Cim. 1, Liv. XXXIX,
28, 5, Senec. de Ira I I , 28, 5 (in quibus locis plusquam-
perfectum est), Cic. Verr. II, 128 (Artemo sacerdos fieri nullo modo
poterat, si Herodotus quidam adesset) et 139 (si cum imperf.
coni.). Qui apud Ciceronem unus mihi innotuit locus con-
trarius, pro domo 78 (fieri non poterant Latini, nisi erant
auctores facti nomenque dederant), in eo nisi in codicibus non
legitur, nec ipsi, qui proficiscebantur, recte auctores facti esse
dici videntur; opinor Ciceronem seripsisse: non poterant Latini,
[priusquam Latini] erant auctores facti, quam formam proxima
sententia habet. Contra praesentis temporis et coniunctivus

30*
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per se expetuntur. 71. lus autem, quod ita did appella-
rique possit, id esse natura; aliemimque esse a sapiente
non mo do iniuriam cui facere, verum etiam nocere. Nee
vero rectum est cum amicis aut bene meritis consociare aut

5 coniungere iniuriam; gravissimeque et verissime defenditur,

1. expetantur LPMCRO. 2. naturam [A]ELPMR alienamque [A]E
3. cuivis facere R 4. sociare E 5. gravissime et E

ponitur, ut de R. P. I, 60: nisi unum sit, esse nullum potest,
(hie I, 54 nisi dirigatur et 67, Off. Ill, 118: si haec non per
se expetantur) et indicativus, ut hie V, 69: si — non conti-
nentur, Tusc. I l l , 27, O a t 116. pro Rose. Com. 9,
pro Balbo 37, Phil. XII, 11, Senec. de Ira I, 10,2. Futuri
constanter indicativus ponitur, ut IV, 41: constitui virtus
nullo modo potest, nisi — tenebit, ad quam formam § 40 e BErl.
restituam nisi omnia — referentur, I, 64, 11,78, Tusc. V, 42:
nisi ... censebit, de Orat. II, 189, Acad. II, 140, Off. II, 84.
Ne perfecti quidera aetivae formae nisi indicativum repperi
(de Orat. II, 29: nisi accessit os, nullum potest esse, Tusc. IV,
48, Senec. de Tra II, 1, 5, Ep. 69, 1), passivae pro futuro
exacto positae coniunctivum pro Quinct. 4 (nisi tempus et spatium
datum sit, hoc est, erit, non est), ad Att. XII, 4, 2. (Cfr. Verr. I, 3.)]

71. lus autem — id esse natura) Pall, omnes, [B], %xp, Crat.,
Viet., Grut., Gzins naturam, nee altera scriptura (quae ex C est
in ed. a. 1480, turn apud Lambinum, Davisium, alios) profertur
nisi ex Tertii apud Manutium libro. Fuit igitur in cod. arche-
typo naturam; sed librarius aut casu aut consilio lineola addita
infinitivo accusativum accomrnodavit contra sententiam; doce-
bant enivn Stoici, (fvasi eivai to di'xouov xal firj &eaei (Diog.
Laert. VII, 128, Stob. Eel. Eth. p. 184), non qsvoiv. Et quod
Gzius obicit, Chrysippum deum summum appellasse xavova
dixaitov xai adi.xwv (Digest. I, 3. 2), quis nescit, naturam Stoieis
esse tov VOJAOV, e quo ius oriatur? Sed aliud est hoc ipsnin
ius, quod natura diiudieatur (Legg. I, 44) et ex natura ortum est
(ibd. 35), aliud natura. Recte igitur et necessario etiam I de
Legg. 33 scribetur: ius quod (lieam, natura etse (et ideo hanc
totam parenthesin Cicero addidit, quod dixerat, nos ad ius inter
omnes cominunicandum natura esse factos), recte § 36: natura
esse ius, ubi, quod sequebatur e, factum est naturae. [In proxi-
mis verbis animadvertendum, noceri alicui posse sine iniuria.J

consociare aut coniungere) Etiam Spir. [B] sociare; verius
tamen in hac copulatione alterum (cfr. 66 coniuncti et consociati, al.),
et saepius scribae simplicia pro compositis substituunt. Mox
Beierus ad Off. II, 10 p. 22 scribi vult gravissimeque et severis-
sime, ut II, 24 Laelius graviter et severe voluptatem a bono secrevisse
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numquam aequitatem ab utilitate posse seiungi, et, quidquid
aequum iustumque esset, id etiam honestum, vicissimque,
quidquid esset honestum, id iustum etiam atque aequum
fore. 72. Ad easque virtutes, de quibus disputatum est,
dialecticam etiam adiungunt et physicam easque ambas 5
virtutum nomine appellant, alteram, quod habeat rationem,
ne cui falso assentiamur neve umquam captiosa probabili-
tate fallamur, eaque, quae de bonis et malis didicerimus,
ut tenere tuerique possimus; nam sine hac arte quemvis

1. seiungere PMC 4. eas (om. que) EC 5. adiungit C 8. {fallamur
om. A] [aeque quae de A] eque quae de E ea que de LC [didiceremus A]
dicerenms LPMCR 9. [teneri A] ut ne tuerique E ceteri (pro tenere) P,
qui dcinde om. tuerique — fallique posse quamuis E

dicitur. Severitas tanien magis in illo voluptatis contemptu
apparet quam in hac re. Turn seiungere etiam Oxx. EU|/,
ed. Viet. In iis, quae sequuntur. verbis vereor ne, Cicerone
parum vigilante, stilus aliud scripserit, ac deberet. Neque enim
Stoici separatim docebant, ut hoc loco inter sententias eorum
proprias poni posset, quod aequum et iustum esset, id esse
honestum (nee enim ulla controversia erat, quin haec coniuncta
essent), nee id cum superiore cohaeret; rectum futurutn erat:
et, quidquid aequum iustumque esset, id etiam utile, vicissimque,
quidquid esset utile. id iustum etiam atque aequum fore.

72. Ad easque virtutes) Etiatn Spir. [B] eas; sed facilius ex-
eiflit que, quod aptissime in transitu ponitur (vid. ad 73) nee bene
aburit. De dialectica virtute praecipuus est locus Diog. VII, 46:
jiv%i]v de rijv SiaXsxrtxr/V ix.vayna.Lav uvcu xai dosv>iv iv s't'Ssi. [svi
ti'det nXsiovg aut Tsaaagag f] <Kef)u%ovaav agsxag, zyv T« [_ITJV fiiv?
an postea ter ti pro Sif\ anQO<ata)(jirtv, l<aiGtrjfi7jv tov, note del
Gvy/.a.'ta'zi&gG'&cu xou firj (ve cui falso assentiamur) %r\v 8s avuxai-
otij'va., laivqov Xoyov nQog TO sixog, mats JJLTJ ivdidovat. avTCp
(neve umquam captiosa probabilitate falUmmr)' ztjv de avsley^iav,
io%vv sV loyij), »(TT£ (iri anayea&ai viz' avzov eig TO av%w.u\u.vov
{eaque -- ut tenere tueriqve possimus)' TijV Se dfiatawiTjTU, e%iv
dvacpsQOvGav tag tfavtaaiag lm IOV OQ-QOV Xoyov. Alios locos
Ciceronis et Quintiliani. in quibus ad rhetoricara et eloquentiarn
hoc transfertur, collegit Davisius ad Acad. I c. "2. Physicam qui
virtutem dixerit, non succurrit praeterPlutarchum,qui appellatur,
de Plac. Philos. I init. [et Strabonem. qui Stoicus fuit, II p. 110:
tj 8s cpvGixrj aQSTtj tig]. Sed eadem eius ratio est; nam omnis
scientia virtus et omnis virtus scientia habetur; vid. Ritterus
Hist. Philos, III p. 518. De forma orationis, quae sequitur
(alteram, quod — turn 7 3 : Physicae quoque), dictum est in exe.
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arbitrantur a vero abduci fallique posse. Recte igitur, si
omnibus in rebus temeritas ignoratioque vitiosa est, ars ea,
quae tollit haec, virtus nominata est.

XXII. 73. Physicae quoque non sine causa tributus
5 idem est honos, propterea quod, qui convenienter naturae

victurus sit, ei proficiscendum est ab omni mundo atque ab
eius procuratione. Nee vero potest quisquam de bonis et
malis vere iudicare, nisi omni cognita ratione naturae et
vitae etiam- deorum, et utrum conveniat necne natura homi-

1. arbitramur LMCR ab vero EOr. 2. ab his (pro ars) LPMC ars
ab his Or. ars — nominata est om K 8. huius (pro haec) E 4. physicae
quidem non E 5. idem bonos (om est) E 6. et (pro ei) [A]EP ei et MR
ei etiam C mundo et ab LPMCR 7. et de bonis etMH etiam de (pro et) C
8. animi (pro omni) PR etiam (pro et) C naturae vitae et R 9. et deo-
rum P et utrumgue E etiam utrum C nature C

ad I, 23. Didicerimus etiam ex Spir. [B] restituit Gzius; Bas.
dixerimus; Gud. 2 disseramus. Arbitrantur Pal. 1, tng. Crat.,
Spir. [B], El. (uter?) restitnitque Manutius; erat arbitramur. Ab
vero Gzius ex Erl. et Spir. [B. contra A] .

ars ea) Sic [A,] mg. Crat., vetus Manutii liber, codd. Mor.
et Seal., El (2), Spir. [B] restituitque Davisius. Ex dete-
riorum errore Marsus, turn Gzius conflarunt ars ab his ea. [In
huius. quod etiam B habet, lateatne aliquid, nescio. Poterat a
Cicerone scribi: quae tollit vitiurn, virtus nominata est.~\

Cap. XXII , 73. propterea quod, qui cet.) Chrysippus iv
raig qtvaixaig &sasaiv baee scripserat: Ov yaq sativ iilloag ovd'
olxeiOTSQOv iitel&Eiv ml tov <CK>V aya&av xai. xaxav "koyov ovd'
inj tag aQETas ovd' itii evdaifioviav, akX rj amb rijg xoivrjg
(fvaeayg xai CCKO trjg tov xoafiov dwixtjaeag. Alia in eandern
sententiam ab eo scripta idem, qui haec, servavit Plutarchns
de Stoic. Repugn. 9 p. 1035. Plura ex multis scriptoribns
collegit Beierus in excursu VII I ad Cic. libr. I de Off. Pro
victurus sit, non dubito, quin Cicero scripserit: victurus est, qui
etiam N. D. I, 103, ubi videatur aliqua causa coniunctivi po-
nendi fuisse, posuerit: titatur enim suis bonis oportet, qui beatus
futurus est; [vid. I I , 85 et Opusc. Acad. I I , 281]. Turn ei
(L et Bas.) Lamb, in enris sectindis, Dav., Gzius; et projk. Spir.
[B], Gud. 2, ed. 1480; ceterae edd. ei et, una et altera e prima
ei etiam; deinde atque (post mundo) Gzius etiam e Spir. [B].
Mox et de malis editiones quaedam (Crat., Ern.) contra 2$,
Gzii omnes; et de bonis etiam E | / .

conveniat — natura hominis cum universa) Migt] al rjfiizEQai
yvaeig rtjg %ov oXov, ut ait Chrysippus apud Diog. VII , 87.
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nis cum universa. Quaeque sunt vetera praecepta sapien-
tium, qui iubent tempori pare re et sequi deum et se
noscere, et nihil nimis, haec sine physicis quam vim
habeant (et. habent maximam) videre nemo potest. Atque
etiam ad iustitiam colendam, ad tuendas amicitias et reliquas 5
caritates quid natura valeat, haec una cognitio potest tra-
dere. Nee vero pietas adversus deos, nee quanta iis
gratia debeatur, sine explicatione naturae intellegi potest.

1. universe R i. et sequi et deum E 3 nee sine E 6. cogitatio PK
7 Nee vero — potest Nonius p 232 (s v. advorsum) advorsum Non his
[A]E(LPM)COr. S. non potest E

sunt —, haec sine physicis cet.) Perverse vulgo
haec divellebantur: cum universa: quaeque — nimis. Haec sine cet.,
quasi hoc dicatur, de bonis et malis non posse recte iudicari
nisi cognito, quid sit tempori parere, ac non haec sit sententia,
ilia ipsa praecepta sine physicis, de quibus agitur, intellegi non
posse. Recte Manutii et Davisius. Fefellit editores que in
transitu ad novam rem et partem arguraentationis positum (ut
§ 67: Quoiiiamque, I. 68: Quaeque, V. 10: Disserendique, N. D. II, 69:
Concinneque cet.; ibd. 127: Cervaeque, Legg. II, 30: Descriptioqw
sacerdotum, al); nee hoc uno loco id accidit. Velut I N. D.
24 haec verba: quodque in nostro corpore — in de.o non supe-
riori sententiae adhaerere debent, sed novae in iis initium con-
stitui; transitur enim ad notionem dei calore et frigore vexati.
Prave interpunguntur verba in Orat. § 59, ubi in voce idemque
transitur a vocis ad motus commemorationem, quae divisio
posita est § 55. [Attigerat hunc usum Ernestius ad Svet. Ner.
38 alieno loco.J Vetera Gzius in veterum mutari vult, quo-
modo scribi apte poterat [cfr. IV, 17 extr.J, scribi sic necesse
non erat. Pridem haec a sapientibns hominibus praecepta et
per multas aetates celebrata Cato significat.

tempori parere) Alibi hoc praeceptum inter huiusmodi ef-
fata non commemoratur; et tanien ita communis haec est ad-
monitio (xaigqi lazQsv&iv fiqd avtinvmv dfSfioiaiv, Phocylid.
v. 112), ut videatur locum suum tueri nee cedere debere ei,
quod Victorius (Varr. Lectt. XI, 19) e Stob. Serm. tit. I l l , 80
p. 47 Gesn. et Clem. Alexand. Strom. V p. 237 Sylb. sub-
stituit, tempori parcere (%QOVOV q/Bi8ov). Phrasin ipsam (tempori
parere) aliquotiens a Cicerone positam esse, notum est. Cetera
pervagata sunt, 'iizov &scp, quod Pythagorae tribuitur (Lips,
ad Sen. de Vita Beata 15), yva&i aeavrov et ftijdev ayuv
(Menag. ad Diog. Laert. I, 40, 41).

sine explicatione naturae) [Quod Baiterus apud Nonium ait
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74. Sed iam sentio me esse longius provectum, quam pro-
posita ratio postularet. Verum admirabilis compositio di-
sciplinae incredibilisque me rerum traxit ordo; quem, per
deos immortales, nonne miraris? Quid enim aut in natura,

5 qua nihil est aptius, nihil descriptius, aut in operibus manu
factis tam compositum tamque compactum et coagmentatum
inveniri potest? quid posterius priori non convenit? quid
sequitur, quod non respondeat superiori? quid non sic aliud
ex alio nectitur, ut, si ullam litteram moveris, labent omnia?

10 Nee tamen quidquam est, quod moveri possit.

3. me om. [AJLPMCROr. quae per LPMCR 4. enim in natura R
enim aut etiam nat. C 5. quod E 6. [cocicmentatum A] coaugmentatum
ELPM 8. quod non sic E alter iudex alio E aliud videlicet alio LPMR
9. ut non si omnes, Or. unam Or. 10. quo [A]LPMR potest C

esse sine explanatione et sic edidit, Mercerius habet explicatione,
Gerl. et Rothius mendose explatione; ex eo libro, quem ad II,
44 commemoravi, et ex exemplo cum cod. Vossiano a L.
Langermanno collato, quod item in bibliotheca academiae no-
strae est, scio in codd. Nonii esse sine expiatione.]

74. incredibilisque rerum traxit ordo) [Me ante rerum nunc
addidi. accedente B; facilius excidere poterat; nee librarius
illo loco positurus fuisse videtur.j Quem Pal. 1, mg. Crat., liber
antiquus Man., El.(?), Spir. [B], Gud. 2, restituitque Dav.
Coaugmentatum aliquot Pall., D^, [B].

ut, si ullam litteram moveris, labent omnia) Codd. et edd. ut
non, si cet. Ita haec erit sententia, 'si ulla erit: ,,0mnia sic
alia ex aliis nectuntur (quid non sic nectitur 1), ut, etiamsi unam
(ullam in hac scriptura ferri nullo modo potest) litteram mo-
veris, non tamen omnia labent." Omitto non incommode po-
situm; omitto, si sic firmitas laudetur, ut res stare dicatur,
etiamsi aliquid moveatur, hoc aliquid non ita extenuari debere
(etiamsi unam litteram). sed ita dicendum esse: etiamsi unam
aliquam partem, hoc vel illud, moveris. Hoc dico, disciplinae
flrmissime compactae et coagmentatae non bane propriam esse
laudem, sed illam, omnia sic inclusa esse suis quaeque locis
et cum proximis coniuncta, nihil ut subtrahi possit, quo fit,
ut eo rem audeamus demittere, ut, si unum ereptum nobis sit,
omnia cadere fateamur. Nam confidimus, quod Cato subicit,
nihil esse, quod moveri et eripi possit. Et hoe Catonein dixisse,
apertissimum est ex IV, 53: Et ais, si una littera commota sit, fore,
tota ut labet disciptina. Si recte hie legeretur ut non, ibi dicendum
erat, nulla sane sententia: non fore. Vere igitur aliquis apud Th.
Bentleium tolli non voluit, eique et alii assensi sunt et Wesen-
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75. Quam gravis vero, quam magnifica, quam constans

bergius in Observatt. Critt. in orat. pro Sestio p. 29 not. Li-
brario, non perspecta sententia, Cato visus est dicere debere,
non labare omnia. Sed praeterea Ernestius scripsit: si imam,
ut Marklandus (Remarks on the Epistles of Cicero to Brutus
p. 49) scribi voluerat; [sic iam ed. 1496 et Ascens.]. Si ullam
sic ponitur, ut suffieere dicatur, si ulla omnino (vel una) raota
fuerit; vid. ad IV, 45: commode Wesenbergius adhibet II
Acad. 101, ubi primum ita dicitur: Hoc autem si ita est, ut
unum modo sensibus falsum video tur, praesto est, qui neget rent
ullam percipi posse sensibus, deinde autem sic: Si ullutn sensus
visum falsum est, nihil potest percipi. Et tamen usitatius Cicero
unam positurus fuisse videtur; nam cum non sententiam aut
decretum dicat, sed, rem extenuando augens, litteram, huie ex-
tenuationi aptins erat una. [Cfr. in Verr. IV, 127.] Nie-
buhrius (Fragm. Cic. oratt. p. 103) professus est, nnllnm se
emendandi genus peius odisse quam illud, quod contra libros
negationem aut adderet aut tolleret. Ego non solum codices in
eo mendo ab aliis codicibus argui et consensum codicum inter-
dum aliis auctoritatibus cedeie video (ut in Verr. I, 39 Au-
gustini et Asconii), sed aliquotiens conspirationem eorum adeo
manifesta ratione falsi convinci, ut multo minus dubitationis
haec correetio babeat quam aliorum occultiorum errorum stib-
latio. Exemplum praeter id, quod hie V, 38 occurret, (quo-
niam longum est ea, quae nuper in Orat. § 9 j erversissiine
disputata sunt, refutare) ponam e Seneca, in emus libro III
de Ira 2, 2 nunc legitur: Numquam imiversus populvs feminae
amore flagravit, nee in pecuniam aut lucrum tota civitas spem mam
misit; ambitio viritim singulos occupat, impotentia non est malum
publicum; saepe in iram uno agmine Hum est. Impotentiam , ut
possit irae contraria poni, Ruhkopfius cupidinem indomitam
dominandi interpretatur. At id numquam vox signiflcat, sed
iram vehementem. Et dicendom erat in oppositione: in iram
saepe. Scripsit Seneca: Impotentia est mahtrn publicum- deinde
confirmat: saepe in iram cet. [Negatio contra codices addenda
erit IV, 69; contra optimos addita est II, 24; contra omnes
IV, 65 et, ut dixi, V, 38.J

quod moveri) Gruterus ex omnibus Pall, quo, et sic etiam
CCC, Ball., Mead.; (Oxx. tantum e % proferunt). QwodEliensis
,,aliique", Spir. [B], Gud. 1, Bas. Sententiam supra declaravi;
de movendi instrumento non agitur. Paulo ante notandus
est propter aliorum locorum correctionem librariorum duplex
error, qui ex hid (in aliud) et ex effecerunt index (Erl.), turn,
frequentissima permutatione, videlicet (E|^T/J, Gud. uterque).
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conficitur persona sapientis! qui, cum ratio docuerit, quod
honestum esset, id esse solum bonum, semper sit necesse
est beatus vereque omnia ista nomina possideat, quae irri-
deri ab imperitis solent. Rectius enim appellabitur rex

5 quam Tarquinius, qui nee se nee suos regere potuit, rectius
magister populi (is enim est dictator) quam Sulla, qui trium
pestiferorum vitiorum, luxuriae, avaritiae, crudelitatis ma-
gister fuit, rectius dives quam Crassus, qui, nisi eguisset,
numquam Euphraten, nulla belli .causa, transire voluisset,

10 Recte eius omnia dicentur, qui scit uti solus omnibus; recte
etiam pulcher appellabitur; animi enim liniamenta sunt
pulchriora quam corporis; recte solus liber, nee domina-
tioni cuiusquam parens nee obediens cupiditati; recte in-
victus, cuius etiamsi corpus constringatur, animo tamen

15 vincula inici nulla possint. 76. Nee expectet ullum tempus
aetatis, ut turn denique iudicetur, beatusne fuerit, cum ex-

2. [si necesse A] 3. vereque — possideat om. E 5. nee se suos L
6 [his K] dictator est E [Sylla A] 9. Eupkratem (LPM)COr. 10. omni
adidentur E 11. [linimenta A] laniamenta E 12. corporibus [A]E
13 neque obediens LCOr. 15. possunt L Neqtte Or. expetet E nullumh
16. virtutum (pro ut turn) [A]EP

75. persona sapientis) Hanc quibus coloribus Stoici exor-
naverint, notius est, quam ut aliorum scriptorum locos hie ap-
ponere opus sit, quos collegerunt Lipsius Manud. ad Phil. Stoic.
lib III diss. 11 sqq., Tiedemannus Syst. Philos. Stoic. Ill
p. 270 sqq., Tennemannus IV p. 134 sqq., alii.

is enim est dictator) Dictator est etiam Spir, [B] et Bas. De
antiqua dictatoris appellatione omnia nota; sed in ea magister
dicitur, qui regit; Cicero ludendo anibiguae vocis alteram signi-
ficationem, qua de doctore ponitur, assuinit. \_Euphraten pro
Euphratem ex ABErl.] Paulo post Spir. dicetur(?).

76. Nee expectet ullum tempus aetatis) In ipsius sapientis ac-
tione significanda transit ad potentialem orationis formam (nee,
qui sapiens sit, expectet). Ullum tempus sic dicitur. ut iudicium
onmino differendum esse negetur in ullum aliud tempus, sed
statim fieri debere; deinde magis definite et aperte excluditur,
quam plerique expectari iubebant, mors. Inutiliter Th. Bent-
leius ullum in ultimum mutavit habuitque assentientes Davi-
sium aliosque, e quibus Gzius longius progressus est, ut omnia
haee verba: cum extremum vitae diem rnorte confecerit tolli
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tremum vitae diem morte confecerit, quod ille unus e sep-
tem sapientibus non sapienter Croesum monuit. Nam si
beatus umquam fuisset, beatam vitam usque ad ilium a
Cyro extructum rogum pertulisset. Quod si ita est, ut
neque quisquam nisi bonus vir et omnes boni beati sint, 5
quid philosophia magis colendum aut quid est virtute di-
vinius?

4. protulisset LPMCR 5. [omnis A] 6. aut quod E

vellet. qnod post illud ultimum abundarent. Ne morte quidem
erat cur Davisius deleri iuberet, quo addito gravius exprimi-
tiir eorum sententia, qui utique mortem expectari volunt; (nee
vitam dixit, sed extremum vitae diem). De sententia et Solonis
dioto vid. ad I I , 87. Pro ut turn etiam Spir. [B] virtutum,
Gud. 2 nisi tidum.

pertulisset) Sic Pal. 1, mg. Crat., cod. Mor., El. (2), Spir. [B]
restituitque Davisius. Beata vita non profertur tamquam ultra
suos terminos, sed perfertur. id est, retinetur et habetur. Se-
neca Ep. 50, 8: Semel traditi nobis boni perpetua possessio est;
non dediscitur virtus.
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J-fdtio libri Cicero, ut ostendat, nullam causam fuisse Ze-
noni, cur a veteribus Academitis et Peripateticis desdscens
novam disdplinam conderet, exponit, quomodo illi philosophiam
constitutam habuerint, e aims tribus partibus efhicam prl-
mum differt (c. 2), tantum dicens, locum de re publica et
rhetoricam a Zenone neglecta etse, quae iM diligentissime ex-
coluerint (c. 3). Nee in dialedids veteres a Stoids vinri;
quin artem argumentorum inveniendorum ab his prorsus
omissam esse (c. 4). 'Fhysica illorum Stoicos fere in maxi-
mis rebus retinuisse et minus copiose esse persecutos (c. 5).
Summum autem bonum, quod contineat philosophiam, veteres,
planissime Polemonem, dixisse esse secundum naturam vivere;
quod cum varias haberet interpretationes, Ulis earn placuisse,
ut esset omnibus aut maximis rebus Us, quae secundum na-
turam essent, fruentem vivere, cumque fuisse Xenocratis et
Aristotelis finetn (c. 6). Cum enim homo ex animo et cor-
pore constaret, et aninii et corporis rationem eos habuisse, sed
ita, ut animum infinita quadam laude corpori praeponerent;
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anind autem bona virtutes osse, quorum semina a natura
data essent (c. 7). Itaque Zenonem nihil attulisse novi nisi
inania quaedam verborum discrimina (c. 8), quibus in urban,
in forum, in curiam aditus non sit; ibi ipsos Stoicos com-
muni more loqui (c. 9). lam Cicero propius ad ea, quae
a Catone dicta erant, accedere conatur, Mis, quae cmnmunia
Stoicis sunt cum antiquis, quasi concessis utens. Quoniam
igitur lianc primam habeanms a natura appetitionem, ut
nosmet ipsos conservemus, ex animo autem et corpore con-
stemus, ex Ms nos oportere ait finem summi boni constituere,
ut sit eorum, quae sint secundum naturam, quam plurima
et quam maxima adipisci (c. 10). Stoicos ab iisdem initiis
profectos corpus et externa commoda deseruisse, cum tamen
homo sit animal animo exceUens, non solus animus (c. 11).
Nee prorsus obscurari ilia externa, ut Stoiti dicant, etsi non
magnum momentum faciant, et, etiamsi obscurentur, esse
tamen in summa (c. 12). Nam summam aliquam facien-
dam esse omnium, quae secundum naturam sint. Praeterea
omnium naturarum summum bonum simile esse debere; in
ceteris autem animalibus id, quod extremum sit, ex tofa
eorum constitutione effici; idem igitur in homine fieri debere.
Itaque Stoicis, si causam suam obtinere velint, dicendum esse,
non omne animal primum se totum diligere et conservare
vette, sed id tantum, quod in quoque optimum sit, quod fieri
non posse (c. 13). Hominem talem sapiential perficiendum
esse, qualem a natura acceperit; accepisse autem eum totum,
ex animo et corpore; neutrum neglegendum esse. Perfectionem
hominis maxinie laudari in eo, quod in homine optimum sit,
id est, in virtute, sed prior a, a quibus ad haec venerit, de-
seri non oportere; Stoicos, cum ad summum bonum pervenire
velint, naturalis appetitionis oblivisci (c. 14). Virtus, tantum
abesse, ut constitui non possit, si quidquam extra earn ad
beats vivendum pertineat, ut introduci omnino non possit
virtus, nisi omnia, quae legat quaeque reiciat, ad finem re-
ferat. Conservandam esse primam naturae institutionem et
totam hominis naturam tuendam (c. 15). Itaque omnes
err are, qui in una virtute finem ponant, quaeque Stoici de
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virtute dicani, ea Us communia esse cum Pyrrhone et Ari-
stone, quos non probent (c. 16). Male autem Stoicos, cum
ad summum bonum ita pervenerint, ut a natura discedant,
reverti ad naturam, ut inde agendi prineipia quaerant; nam
omnia, quae appetantur, inesse debere in summo bono; nee
officii rationem honiinem impellere ad naturalia appetenda,
sed ah Us et actionetn et appetitionem commoveri (c. 17).
Beinde Cicero ostendit, in consectariis Stoicorum, quibus
efficere velint, omne bonum, quia laudable sit, esse honestum,
ceterisque ea ad concludendum sumi, quae non concedaniur
(c. 18). Acutis Stoicorum conclusiunculis verba corrigi, non
mores emendari. Quod Stoici constantia totius disciplinae
tanto opere glorientur, intellegi debere, cum falsa consequan-
tur, initia ilia, e quibus haec consequantur, ipsa falsa esse.
Paradoxa initio magnified, visa esse, mox splendor em ami-
sisse (c. 19). Ipsum Zenonem ea sic interpretando mollire,
ut dim verbis idem dicat, quod veteres; sed si sententia
eadem sit, non dubitari posse, quin illi verbis commodius
utantur; itaque de sententiis videnduin esse (c. 20). Ab
Mis igitur beatam vitam constitui ex omnibus commodis, sed
ita, tit longe ceteris virtus antecellat, nee plus corporis et ex-
ternis bonis ab Us tribuatur quam a Zenone, qui ea bona
non appellet (c. 21). Itaque de re nullam esse dissensionem;
Zenonem verborum magnificentia esse delectatum; a quo
veteres illos Catonem iure reposcere posse (c. 22); neque
enim nisi inanium verborum differentiam interesse. Refutat
deinde Cicero simile, quo Cato docuerat, omnes insipientes
aeque esse miseros; levationem enim vitiorum fieri ostendit
(c. 23—24). Et quod virtus crescere non posse dicatur,
et ideo omnia vitia aequalia esse, potius ex inaequdlitate vi-
tiorum concludi debere, virtutem crescere (c. 24). In has
omnes angustias Stoicos incidere propter gloriosam ostenta-
tionem. Nam tolli ilia ratione officia et vitae actionetn, ut
ab Aristone; sed Aristonem shnplidus agere, Stoicos versute
inducere aliis nominibus eandv.m differentiam, quam veteres
tenuerint (c. 25). Proegmena ilia et apoproegmena eodem
loco haberi, quo ab Aristotele et ceteris Platonis alumnis
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bona eorporis et externa (c. 26). Paradoxa, si quis pro-
pius aspexerit, nihil habere admirabile. Similia, quibus omnia
peccata paria esse demonstretur, dissimilia esse (c. 27).
Omnino Stoicos maxime eo vitio premi, quod duas contrarias
sententias obtinere velint (c. 28).

I. 1. Quae cum dixisset, finem ille. Ego autem: Ne
tu, inquam, Cato, ista exposuisti, ut tarn multa, memoriter,
ut tarn obscura, dilucide. Itaque aut omittamus contra
omniuo velle aliquid aut spatium sumamus ad cogitandum;
tam enim diligenter, etiamsi minus vere (nam nondum id 5
quidem audeo dicere), sed tamen accurate non modo fun-

[Inscriptio in A linec est: Jncipit liber Quartus de finibus bonorum et
malorum Hard Tullii Ciceronis] %. ita H [uitam multa A] in vita (nig.
in tam vel vitam) multa P ut om LCKOr. 3. [in tam obscura A] vitam
obscura E in vita (mj* in tam vel vitam) obscura V ut om. LCKOr. ut
(pro aut) E 4. aliquod E 5. etsi LPCKOr.

Cap. I , 1. ut tam multa — ut tam obscura) Ut Erl., sic
Spir. [B] lineola aberrat altero loco (vitam); in Gud. 2 erat,
ut in P nostro: in vita — in vita; scripturam leviter cor^up-
tara adiuvare aliquis voluit praepositione addita. Verum igitur
restitui. Ut particula significat, cuius rei ratio habeatur in
utraque laude aestimanda et Catoni tiibuenda, quemadmodum
cum dicimus partim simpliciter ut Mis temporibus et similia, in
quibus saepe minuendi quaedam significatio est, partim compa-
ratis sine ilia significatione duabus rebus (pro Cluent. 14: ut
in tantis iniuriis, non invita, ut a viro, non libenter. Brut. 41 et 162,
ad Att. II, 18, 3, IV, 1, 8, VIII, 10). Priores editores tenue-
runt, quod codices deteriores habent. nee de ceteris bonis
quidquam dixerunt, [sed eminent veri vestigia etiam in AJ.

sed tamen accurate) Quoniam pondus orationis erat in con-
iunctis verbis tam diligenter, in revocanda post parenthesin
oratione etiam tam repetendum videtur fuisse. Non impro-
bandi igitur Lambinus et Davisius, quorum ille sed tamen tam,
hie sed tam scribendum putavit. Etiamsi pro etsi ex aliis co-
dicibus non profertur. [est inAB]; etiamsi magis dubiam rem
relinquit quam etsi. Perdiscere minus aptum visurn est Lam-
bino et Davisio, partim quod Cicero non nunc demum earn
diseiplinam discat, sed refellere aggrediatur et de huius rei
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datam, verum etiam extructam disciplinam non est facile
perdiscere. Turn ille: Ain' tandem? inquit; cum ego te
hac nova lege videam eodem die accusatori respondere et
tribus horis perorare, in hac me causa tempus dilaturum

5 putas? quae tamen a te agetur non melior, quam illae sunt,
quas interdum obtines. Quare istam quoque aggredere,
tractatam praesertim et ab aliis et a te ipso saepe, ut tibi
deesse non possit oratio. 2. Turn ego: Non mehercule, in-
quam, soleo temere contra Stoicos, non quo illis admodum

2. turn ille an tandem E tune illam tandem L tene illam tandem PCR
8. non possit deesse L inquam om. LPCR 9. [sole te pro soleo A] soleE
solere PCH contra Stoicos temere P

diffieultate potius dieere debere videatur, partim quod imago,
quae sit in verbis fundatam et extructam, non servetur. (Larn-
bino subvertere aut evertere aut aliquid tale requiri videbatur.)
Sod Cicero, quod iam Lambino in mentem venit, tamquam
orator dicturus nondum se causam satis didicisse significat et
praeterea, ne sine causa Cato tam multa dixisse videatur,
modeste flngit, se quaedam nunc ab eo didicisse, ad quae con-
pideranda spatio opus sit. Imaginum illarn constantiam in his
saltern libris non tam curiose sectatus est.

Turn ille: Ain' tandem) Sic rag. Crat., turn Viet, et ceteri
deinceps. Grut. [ex A] et Dav. de codicibus tacentes; Spir.
[B] ut ETI., proxime verum. Oxx. ity tene illam tandem, E|
turn illam tandem, Gud. 1, 2, Monac, Bas. time illam (Gud. 1,
Bas. ilia) tandem.

hac nova lege) qua Pompeius tertium consul (a. 52) bre-
viorem iudiciorum formam constituit, ut eodem die ab accu-
satore et ab reo peroraretur, et duae horae accusatori, tres
reo darentur; vid. Ascon. argum. Milon. p. 145 Hot. quaeque
de ea lege, adhibitis ceteris testimoniis (Brut. 324, Plut. Pomp.
55, Appian. Civ. I I , 23. Dion. Cass. XL, 52), exposui in
disputatione de tribunis aeraiiis. Opusc. Acad. II p. 246. (Pro
videam cod. Mor. audiam.) Deinde Cato Ciceronem, cum verara
Stoicorum disciplinam impngnet, non bonam causam acturum
dicit, similem earum, quas interdum in iudiciis oratorio arti-
ficio obtineat.

2. Non mehercule, inquam, soleo) Inquam addidit Crat. (in
contextu), turn Davisius e tribus, Gzius ex omnibus (?) suis
praeterGud. 2; accedit Morel. [B]. Turn sole [B] habuit codex
archetypus; solere Pall. 3, 4, 5, 6, Dav., Oxx., Gud. 1, Bas.
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assentiar, sed pudore impedior; ita multa dicunt, quae vix
intellegam. Obscura, inquit, quaedam esse confiteor; nee
tamen ab illis ita dicuntur de industria, sed inest in rebus
ipsis obscuritas. Cur igitur easdem res, inquam, Peripate-
ticis dicentibus, verbuui nullum est, quod non intellegatur ? 5
Easdemne res? inquit; an parum disserui, non verbis Stoi-
cos a Peripateticis, sed universa re et tota sententia dissi-
dere? Atqui, inquam, Cato, si istud obtinueris, traducas me
ad te to turn licebit. Putabam equidem satis, inquit, me
dixisse. Quare ad ea primum, si videtur; sin aliud quid 10
voles, postea. Immo istud quidem, inquam, quo loco quid-
que**, nisi iniquum postulo, arbitratu meo. Ut placet,

1. dicunt ut vix L 4. cum C qui (pro igitur) E 5. intelligitur E
6. [deserui A] 7. a om. E universa fere R etiam C disserere L dis-
seniire C 8. inquit C 10. aliud quod E 11. quidque om. C quo et
quidque om. Or. nee notam lacunae habet 12. nisi iniquum om. L nisi
inicium E postulo responde arbitratu LPCR postulo, respondere arbitratu Or.

Emendatum, ut in L nostro, in Pal. 2 et Mead., in editt. inde
ab Aldo. Paulo post dissentire ex ed. prima in alias venit;
dissidere restituit Dav., ut erat in mg. O a t , Pall. 1 et 4, El.,
Parr. 1 et 3, tribus optimis Gzii, [B].

quo loco quidque **, nisi iniquum postulo, arbitratu meo) Edidi
hunc locum, partim ut in longe plurimis, partim ut in op-
tiinis codicibus scriptus est, nisi quod lacunae notam ad-
didi. Nam quo loco quidque nisi Pall. 1, 3, 4, 6, mg. Crat.,
[B,J ed. Marsi et, opinor, codd. fere omnes; nam quo loco apnd
Dav. Parr, tres, Mead., Oxx. omnes, Gzii omnes, de quid-
que Davisius prorsus oblitus est dicere, in Oxx. EU5 pro
nisi scribi quidque narratur errore. Gzius quidque e Gud. 1,
quodque e Monacensi profert, de Erl. tacet, ut scias, quid de
ceteris eius silentio tribuendum sit: Pal. 2 habebat quin, 5 quid-
quam, leviter aberrans. Ex his vestigiis manifesto perspieitur,
hanc fuisse orationis formam: Immo istud quidem, quo loco quid-
que visum fuerit s. occurrerit, nisi iniquum posttdo, arbitratu
meo. In cpdice archetypo bic, ut aliquotiens, vox exciderat. Istud
ita refertur ad 3d, quod a Catone positum erat (de renim aut
verborum dissensu), ut, cum Cicero se id ibi, ubi se quidque
obtulerit, tractaturum dicat, hoc simul ad omnis disputationis
formam pertineat, quarn se suo arbitrio moderaturum signifieat,
nisi ea postulatio Catoni iniqua videatur. Videamus nunc er-
rores. Primum omissum est quidque fortasse in uno et altero

31
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inquit; etsi enim illud erat aptius, aequum cuique con-
cedere.

II. 3. Existimo igitur, inquam, Cato, veteres illos Pla-
tonis auditores, Speusippum, Aristotelem, Xenocratem, deinde

5 eorum, Polemonem, Theophrastum, satis et copiose et ele-
ganter habuisse constitutam disciplinam, ut non esset causa
Zenoni, cum Polemonem audisset, cur et ab eo ipso et a

1. enim om. C 3. igitur om. C auditores Platonis E 5. Ephorune
(pro eorum) L

codice, in ed. prima, Victorii, aliis; deinde, ut Lambini violen-
turn eonatum omittam, duplex tentata est correctio; nam apud
Ascensium (1511) et Manutium et ceteros ante Gzium scribitur:
Immo isto quidem, inquam, loco, nisi, prorsus contra sententiam;
neque enim Cicero se eo, quo Cato iusserat, loco hanc con-
troversiam tractaturum ait, ne quid dicam de immo et qui-
dem; Gzius autem edidit: Immo istud quidem, inquam, loco,
nisi (et sic in ed. a. 1480 Orellius esse ait, modo recte atten-
derit). Sic prorsus a codicibus disceditur eaque delentur, quae
nullo modo addita a librariis esse possunt. Nee. quod rem
recte collocatam laudantes Latini loco (apto) positam inter-
dnm dicunt, continuo, cum suo aliquid loco reservari volo,
dicere licet: Istud loco. In altera parte antiquior interpolate
est; nam cum deteriorum codicuvn principis librarius non intelle-
geret, arbitrate meo cum prioribus coniunctum esse, addidit
responde, quod in cod. archetypo non fuisse, satis declarant [A,]
Erl., Spir. [B], mg. Crat. Hoc quia ineptum erat (neque
enim Cicero Catonem respondere vult, sed ipse ei suo arbi-
tratu respondere), Davisius respondere scribi iussit, quam inter-
polationis occultationem praeceperant Ox. % et ed. a. 1480,
secutusque Orellius est; ceteri editores responde tenuerunt.
Nisi iniquum postulo eodem modo interponitur, quo: nisi mole-
stum est, et similia.

etsi enim illud cet.) Aptius Cato putat futurum fuisse, quod
ipse fieri voluerat, sed aequum esse iu tali re cuique concedere,
id est, suam cuique libertatem relinquere. Cum in ed. prima
et deinde apud Manutium et Lambinum excidisset enim (quod
Gruterus ex omnibus Pall., Davisius ex suis revocavit), prop-
terque earn causam Manutius aequum accusativum putasset
{erat aptius, aequum cuique concedere), mire et is et alii edi-
tores coniecturis luserunt.
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superioribus dissideret; quorum fuit haec institutio, in qua
animadvertas velim, quid mutandum putes, nee expectes,
dum ad omnia dicam, quae a te dicta sunt; universa enim
illorum ratione cum tota vestra confligendum puto. 4. Qui
cum viderent, ita nos esse natos, ut et communiter ad eas 5

2. quod*E irnitandumE(1) putes mutandum LCEOr. 3. ante [A]EL1'C
universam — rationem L 5. viderunt nos ita C

Cap. II, 3. quorum fuit haec institutio) Paulo brevius in
stitutionem dixit universam formam disciplinae et descriptionem
institntam, quemadmodum § 19 : ab hac antiqua constitutions. Mu-
tandum, putes etiam Spir. [B ut E], edd. Crat. et Viet.: ceterae
inverse. Mox in archetypo fuit ante dicta (ut in £%xp, Gzii omni-
bus, [B]); recte post R scriptvim est a Manutio et ceteris omni-
bus. Alterum h. 1. necessario superiorem ipsius Ciceronis oratio-
nem demonstraret; cfr. ad §24; §73 aberratum non est.

4. Qui cum viderent cet.) Ita hanc expositionem promiserat
illis verbis: quorum fuit haec institutio, nt expectaretur liberum
orationis initium {cum viderent cet.); sed cum interiecta essent
ilia: in qua animadvertas cet. positumque illorum ratione, his
Cicero ipsius expositionis exordium relativo pronomine adiunxit.
Est haec illius generis, in quod frequenter incidit, ut, superiore
et primaria orationis forma negleeta, ad ea, quae interposita
sint, reliqua aecommodet, species una e multis. Deinde quo-
modo totius eius, quae seqnitur, periodi formam (quae sic
procedere debebat: cum, viderent ita nos esse natos, id et —
apti essernus, — et eas ipsas — appeteremus, haberemus etiam —,
totam cet.) Cicero mutaverit dissoluta partitione, dictum est
in exeursu ad I, 23 (IX). Conatur Cicero ostendere, triper-
titam philosophiae divisionem, quam Sextus Emp. VII adv.
Math. 16 Xenocrati et Peripateticis tribuit (nam neque Plato
neque Aristoteles ipsi ita descriptam habuerunt; etsi id infe-
rioris aetatis seriptores quidam tradunt et ipse Cicero Acad. 1.19).
ex humanae naturae elementis ortam esse. Physicae tamen et
dialecticae originem perbreviter et communiter significavit
(habere etiam insitam quandam cupiditatem seientiae), eamque signi-
ficationem mediam interposuit inter ea, quae ad moralem par-
tem pertinent; ea enim societatem generis humani coraplec-
titur. Virtutes autem postquam duas nominavit, iustitiam et
temperantiam, addit ceteras eiusdem generis (sic enim pro ceUrasque
Gzius etiam e Spir. [AB], cfr. 35 et V, 18), quas proclive
est duas reliquas e quattuor primariis, prudentiam et fortifu-
dinem, intelleeere, ut Gzius facit. Videtur tamen raihi aliud

7 o 7
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virtutes apti essemus, quae notae illustresque sunt, iusti-
tiam dico, temperantiarn, ceteras generis eiusdem (quae
omnes similes artium reliquarum materia tantum ad melio-

2. ceterasque LPCR

aliquid hoc loco obversatum animo Ciceronis esse. Nam
scientiae cupiditatem, quae a prudentia non facile separator,
postea comtnemorat et ab his virtutibus seiunctam quodam
modo in altera parte ponit; idemque facit § 18, ut, fortitudine
antea (17) signiflcata. tamquara extra coetum, omnera hone-
statera, quae e principiis naturae ducatur, absolvat partim con-
templatione rerum occultarum et disserendi cupiditate, partim,
ut hie, iustitia et temperantia. Perspicuum inihi videtur, utroque
loco Aristotelis et Peripateticorurn divisionem tijg diavo^rixrjg
xai Ttjg rj&wijg aQszijg significari, de qua hie satis erit agen-
tem demonstrasse Ritterum in Hist. Philos. I l l p. 302 sq. et
de Peripateticis post Aristoteletn Stobaeum Eel. Eth. p. 246
et 292. Quod autem virtutis ethicae duas praecipuas species
ponit, earn eius divisionem, quamquam, qui Graece earn ex-
posuerit, non habeo nominare. usitatam tamen fuisse, mani-
festum est ex II Off. 18, ubi omnis virtus dicitur verti aut
in perspiciendo (diuvoijtixij) aut in animi motibus cohibendia
(quae temperantia est, altera pars rijg r]&i.xijg uQezijg) aut in
hominibus moderate utendis (iustitia, altera pars tijg tj&ixrjg).
Obscurarunt eum locum Goeringius et Beierus, dum ad ipsius
Aristotelis formam accommodare student, qui nulla certa ethicae
virtutis partitione utitur; magis tamen aberrat Petersenius in
Philosoph. Chrysipp. Fundam. p. 260, negans, illo loco vir-
tutis divisionem tradi. Eodem spectant, quae in Partitionibus
Oratt. § 76—78 traduntur, etsi ibi minus accurate ternpe-
rantiae nomine omnis virtus ethica (quae in agendo est) com-
prehenditur, huiusque altera species ponitur, quae ad alios
pertineat et in communione versetur. iustitia. Huiusmodi igitur
divisionem hoc loco Ciceronis animo obversatam esse credo,
qui ceteras eiusdem generis non alias primarias. sed partes et
species his subiectas, velut aequitatem, beneiicentiam, alias,
intellexit, quemadmodum V, 36, nominatis quattuor primariis
virtutibus, quae omnem virtutis vim continent, tamen addidit:
et reliquas eiusdem generis. Ea autem, quae post scientiae cu-
piditatem sequuntur de communitate generis humani, cadunt
sub iustitiae notionem, sed a Cicerone seorsum ponuntur, quod
meminerat, locum de rebus publicis copiose a veteribus illis
pertractatura esse.

quae omnes similes artium reliquarum cet.) Similitudinem
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rem partem et tractatione different), easque ipsas virtutes
viderent nos magnificentius appetere et ardentius, habere
etiara insitam quandam vel potius innatam cupiditatem
scientiae, natosque esse ad congregationem hominum et ad
societatem communitatemque generis humani, eaque in maxi- 5
mis ingeniis maxime elucere, totam philosophiam tres in
partes diviserunt, quam partitionem a Zenone esse retentam
videmus. 5. Quarum cum una sit, qua mores conformari
putantur, differo earn partem, quae quasi stirps est huius
quaestionis; qui sit enim finis bonorum, mox; hoc loco 10
tantum dico, a veteribus Peripateticis Academicisque, qui
re consentientes vocabulis differebant, eum locum, quern

1. et om. C tractationem R 3. etiam om. L insitamque [A]EP
velud potius E 4. el om. C 5. maxime in maximis ingeniis R 6. [iris A]
7. a Zenone om. P retentam esse LPCROr. 8. ita (pro una) L quam
oris E confirmari [A]PCR 10. quis sit E 12. in re C ilium locum E

virtutum et artium veteres saepe commemorant; cfr, II, 115,
III, 49, IV, 67; ostendit igitur, virtutes et materia, quod
iiu&ti et OQftdg moderentur, et tractatione, quod ea boni et
honesti notione in communibus actionibus regant, differre in
meliorem partem, ut spl.ndidiores sint quam artes. Eodem
pertinet, quod sequitur, magnificentius nos virtutes (quam
artes) appetere. Haeserunt Lambinus et Davisius.

esse retentam) Sic etiam Spir. [AB]. Tollitur sic hexametri
versus exitus, etsi eum Cicero ne in orationibus quidem sem-
per vitavit (vid. Zumptius ad act. I in Verr. 19), nedum hie.

5. qua mores conformari) Codex archetypus habuit confir-
mari (mg. Crat., Pall, et Gzii omnes, EUi/», [B]); emendavisse
videtur Aldus Manutius. Ethicii mores non confirmat, sed con-
stituit et, quales esse debeant, quaerit et praecipit, hoc est,
conformat. Confusio horum verborum multis loeis annotata
est. [Quis sit etiam B; cfr. ad I, 11]

qui re consentientes cet.) Antiochi sententia, qui interiorem
disciplinarum proprietatem parum curabat, Cicero, ut semper,
utitur (Legg. I, 38 : Aristotelem et Theophrastum, cum Speusippo,
Xenocrate, Polernone congruentes re, genere docendi paulum diffe-
rentes, Acad. I, 18 et 22, Off. Ill , 20). Ilium locum etiam Spir. [B].
Graeci Crat. et Viet, tum Ernestius; confirmant ntres optimi"
Gzii [AB]. Ceteri Graece, nee quidquam e codicibus annotarunt.
[De verbo omisso efr. I l l , 55.] Quanto opere in hoc civili loco
Peripateticorum industria Stoieorum praestiterit, commemoratur
etiam Legg. I l l , 14.
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civilem recte appellaturi videmur (Graeci nolnix6i>), gra-
viter et copiose esse tractatum.

III. Quam multa illi de re publica scripserunt! quam
multa de legibus! quam multa non solum praecepta in ar-

5 tibus, sed etiam exempla in orationibus bene dicendi reli-
querunt! Primum enim ipsa ilia, quae subtiliter disserenda
erant, polite apteque dixeruut, turn defiiiientes, turn par-
tientes, ut vestri etiam; sed vos squalidius; illorum, vides,
quam niteat oratio. 6. Deinde ea, quae requirebant ora-

10 tiouem ornatam et gravem, quam magnifice sunt dicta ab
illis, quam splendide! de iustitia, de temperantia, de forti-
tudine, de amicitia, de aetate degenda, de philosophia, de
capessenda re publica, hominum non spinas vellentium, ut

1. appettamus (pro appellaturi videmur) C Graece PCR 3. publica
om. B quam — legibus om. L 7. polite atque dixerunt E cum defi-
nienies PCR 8. eorum C 11. de temperantia om. oinnes, Or. 12, de
amicitia om. E 13. compescenda P, mg. capessenda re publica de tem-
perantia de fortitudine hominum de spinas (spinis LPCR) omnes re publica,
de temperantia; * nee more hominum acu spinas Or.

Cap. III . quam multa — bene dicendi reliquerunt) Rheto-
ricam Cicero hie propter usurn eloquentiae in regendis homi-
nibus ad civilem locum adiunxit, qui ipse in morali parte est;
alibi (V, 10, Acad. I , 32, Legg. I , 62) cum dialectica con-
iungit, qui ei locus assignabatur ab iis, qui earn pbilosophiae
partem faciebant, etiam a Stoicis (vid. Diog. Laert. VII, 41
et 42, Senec. Epist. 89, 17). Artes quas dicat, expositum est
ad III, 4; his, quibus praecepta bene dicendi continebantur,
contrarias ponit orationes, quae exempla erant, eorum Peri-
pateticorum, qui etiam oratores fuerant, ut Demetrius Phale-
reus (cfr. V, 7: ab his oratores — extitevunf). Quamquam auteni
contrarii causa orationes nominavit, deinde tamen, quasi uni-
verse libros dixerit, omnem Peripateticorum scribendi rationera
laudat. Aberrarunt Gzius et Orellius. Mox turn definientes,
quod Gzius ex Oxx. Eg et tribus optimis suis codd. [AB]
posuit, tenui, quod ita interpreter, utrumque eos suo tempore
fecisse, ut turn deflnirent, turn antem partirentur.

6. de temperantia, hominum spinas vellentium) [Sic edide-
ram.] In describendo Stoicorum disserendi genere Cicero ima-
ginem sumpsit a chirurgis caute et minutatim artem exercen-
tibus; sed simul eas res elegit, quarum nomina aliam obicerent
imaginem in oratione notanda usitatam. Nam spinas vellere et
ossa nudare, carnibus resectis, chirurgi est; sed legenti simul
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Stoici, uec ossa nudantium, sed eorum, qui grandia ornate

disserendi spinae et definiendi partiendique et spinosum di-
cendi genus occurrunt et oratio exilis, ossa, non carnem neqiie
sangvinem habens (Brut. 68). Verba Ciceronis in codice arche-
typo sic corrupta erant, ut in optimis scribuntur (Pal. 1, Spir.,
Erl. [B], mg. Crat): de cap. r. p. de temperantia de fortitudine
hominum de spinas vellentium. Hinc in cod. Mor. et deterio-
ribus (etsi ex U | non annotatur) factura de spinis, quod tene-
batur ante Gruterum, nulla sententia. In cod. El. (1) au-
dacter et inepte scriptum est: de animis hominum spinas vellen-
tium. Apparet voces de fortitudine nescio quo errore ex supe-
rioribus repetitas esse, nee alia est origo praepositionis de
ante spinas. Ne illud quidem obscurum, in his verbis nega-
tionem deesse, cum haec sit sententia, veteres illos oratione
non similes fuisse hominum spinas vellentium. Sed praeterea
in genetivo editores haeserunt. Itaque, ut omittam violentos
Lambini conatus, Marsus coniectura edidit: de temperantia, nee
more hominum vellentium spinas (hoc ordine, sed vellentium de
spinas etiam Bas.) idque Gzius ascivit. Inutiliter hoc Hein-
richius (ad Cic. Oratt. part. ined. p. 17 ed. Kilon.), quern
Orellius sequitur, exornavit addita voce acu, e qua de oriri
non potuit. Melius, si supplemento opus esset, alii apud Lamb.:
more hominum non spinas vellentium. Cicero solum genetivum
paulo liberius superioribus adiunxit significans, haec. quae
dicerent illi, hominum esse non spinas vellentium, qui prorsus
legitima appositione adiungeretur, si ante scriptum esset: quam
magnified suntl (Haec sunt magnified, hominum non cet.) Nunc
etsi paulo aliter dixit (quam magnifice sunt dicta), tamen plu-
ribus interiectis tamquam ad illam formam haec accommo-
davit. Post hominum facillime non excidere potuit. Sed alia
nascitur suspicio. Nam voces de temperantia incommode ex-
tremo loco positae sunt, ac potius haec virtus cum ceteris
{iustitia, fortitudine) coniungenda erat, ut ab harnm singularum
virtutum praeceptis deinde oratio ascenderet ad praecepta de
aetate degenda, cet. lam cum in codicibus sic scriptum sit:
•de temperantia, de fortitudine, suspicor, sic Ciceronem scrip-
sisse: de iustitia, de temperantia, de fortitudine* postrema autem'
quattuor verba errore in inferiorem locum detrusa esse, sed
duo (de fort.) aut simul suo loco scripta fuisse aut postea eo
retracta. [Sic nunc edidi, quod fecit iam Baiterus. Heinio
Philol. XXIV p. 504 subditiciae visae sunt voces de philosophia;
nee enim apte hoc poni inter ea, quae in morali philosophia
singulatim disputarint veteres illi. Sed quis haec additurus
erat? Et nimis infinitum per se etiam illud de aetate degenda.
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vellent, enucleate minora dicere. Itaque quae sunt eorum
consolationes, quae cohortationes, quae etiam monita et
consilia, scripta ad summos viros! Erat enim apud eos, ut
est rerum ipsarum natura, sic dicendi exercitatio duplex.

5 Nam quidquid quaeritur, id habet aut generis ipsius sine
personis temporibusque aut, iis adiunctis, facti aut iuris aut
nominis controversial!}. Ergo in utroque exercebantur; eaque
disciplina effecit tantam illorum utroque in genere dicendi
copiam. 7. Totum genus hoc Zeno et qui ab eo sunt, aut

10 non potuerunt aut noluerunt, certe reliquerunt. Quamquam

1. quae ante sunt om. EC 5. id oro. P 6. his [A]Or. 7. [ego A]
8. efficit [A]EC 9. hoc et Zeno PCROr. et ab eo qui LCKOr. 10. vo-
luerunt E [relinquerunt A]

Obversata Ciceroni est quaestio a veteribus agitata, vitane in
philosophiae studiis tota' agenda esset (&ewQ)]Ttxog ftiog) an ca-
pessenda res publica.J Annotandus deinde nominativus {ut Stoici)
in comparando libere et extra primariae sententiae forraam
sic interpositus, ut ditv xoivov audiatur fachint. Exempla eius
generis ascripsi ad I I , 17. [Apud Graecos hoc multo fit
frequentius et liberius.]

Nam quidquid quaeritur cet.) Notas et tritas in rhetorum
scholis divisiones attingit, primum quaestionis generalis (tijg
&easmg) et causae (ttjg vno&eGecog) (vid. de Invent. I , 8, de
Orat. I , 138 et II , 65, Orat. 46, ubi Aristotelis disciplina
commemoratur, Topic. 79 et Partit. 6], ubi &e'<ng propositum
appellatur, al.), deinde generum controversiae, ex quibus
status oriuntnr, quae Cicero hie ut in Orat. 45, de Orat. II, 104
et 113 tria facit; quanta apud alios et in aliis ipsius Cicero-
nis libris dividendi diversitas sit, persequitur Quintilianus lib.
Ill , 6, 31 sqq. [Effieit etiam B, errore pervagato.]

7. Zeno et qui ab eo sunt) Edebatur: et Zeno et ab eo qui
cet., inepta distractione; Zeno cum sua schola Peripateticis et
Academicis contrarii ponuntur. Cfr., quae dixi ad II, 63.
Ut edidi, etiam [B et] Spir. (Nam de et post Zeno oraisso
Gzius erravit.) De nsu locutionis esse ab aliquo dixit Handius
in Turs. I p. 36.

aut non potuerunt aut nohierunt, certe reliquerunt) Memora-
bilia haec est orationis figura; natn cum Cicero sic posuisset non
potuerunt aut noluerunt, ut infinitivus eruendus esset ex sequenti
verbo finito (velut tractare, si subiceretur: certe non tractarunt),
hoc ipsum verbum cum negatione in unnm contrariae notionis
verbum conflavit: certe reliquerunt, ut zeugmatis singularis
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scripsit artem rhetoricam Cleanthes, Chrysippus etiam, sed
sic, ut, si quis obmutescere concupierit, nihil aliud legere
debeat. Itaque vides, quomodo loquantur. Nova verba
fingunt, deserunt usitata. At quanta conantur! — Mundum

2 cupierit L concupiet C 3. guo loquantur C quo loquantur R
4. aut E conatur Or.

species existnt, cuius exemplnm prorsus simile non reperio.
Relinquere eadem significatione ponitur infra § 9.1, 18, Legg. I, 6.
(Gzius et Otto pntant totum genus pendere ab ipso verbo po-
tuerunt. Scilicet dicitur multurn, nihil possum, etiam aliquid
(hie I I , 119): quidni etiam hoc genus non possum, id eft,
tractare non possum?) De Chrysippi arte rhetorica cfr. de
Orat. I, 50.

At quanta conantur! cet.) Priinum universe Cicero ironice,
quanta quamque magnifiea Stoici dicendi argumenta suseipiant,
admiratur. Deinde unam aliquam huiusmodi splendidam ma-
teriam exempli loco ponit. Ea posita obicitur animo unus
aliquis Stoicus de tali materia dicens; itaque de hoc dicitur
incendit, incendat, restingvet. Non recte Davisii Ernestiiqne
sententiam et edit. a. 1480 sequens Orellius scripsit conatur,
ut Zeno significetur, quern Cicero a ceteris non segregavit.
Prorsus neeessario ilia admiratio et av^r/aig, quae signiflcatur
particula at, in iisdem personis manere debet, de quarum di-
cendi forma proxima superiora dicuntur (loquantur, fingunt, de-
serunt). Transitus ille alter ex eo est genere, de quo ad II, 22
dixi, similiterque post eos, qui audiunt subicitur ardentem. Sed
deinde manifestum est, in codicum scriptura sententiarum or-
dinem non recte procedere; ilia enim, quae ad magnitudinem
rei augendam pertinent (vides, quantum rem cet.), subici neees-
sario debent ipsi rei declarationi: Mundum—nostrum, et turn
demum addi, quid ex eo consequi videatur: Incendit igitur cet.
Deinde haec vehemens negatio: Quid? ille incendat? neeessario
subici debet affirmationi. Itaque iure Davisius et Matthiaeus,
quos Gzius et Orellius sequuntur, haec verba: Incendit igitur
— audiunt inter escistimet et Quid? ille eet. ponenda putarunt,
confirmante ilia, quam primam attigi, numeri mutatione. [Itaque
hanc correctionem, quam antea probaram cum dubitatione aliqua,
nunc aseivi; neque in meliorum codicum (etiam B) scriptura
incendi quidquam nisi mendum esse puto.] Vitiose autem, -tam-
quam ipse Cato fingatur hanc materiam dicendi persequi, di-
citur: vides, quantam rem agas, sive d<iiocpaiiity.wt; hoc profertur,
sive interrogative, ut Cicero quaerat, animadvertatne. Nam Ci-
cero in toto hoc loco Catonem a Stoicis separat et cum eo de
iis tainquam seiunctis loquitur (ut paulo ante: Itaque vides, quo-
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hunc omnem oppidum esse nostrum. Vides, quantam rem
agat, ut, Circeiis qui habitet, to turn hunc inundum suum
municipium esse existimet. Incendit igitur eos, qui audiunt.
Quid? ille incendat V Restingvet citius, si ardentem acce-

5 perit. Ista ipsa, quae tu breviter, regem, dictatorem, divi-
tem sohun esse sapientem, a te quidem apte ac rotunde;
quippe; habes enim a rhetoribus; illorum vero ista ipsa
quam exilia de virtutis vi! quarn tantam volunt esse, ut
beatum per se efficere possit. Pungunt enim, quasi aculeis,

10 interrogatiunculis angustis, quibus etiam qui assentiuntur,
nihil commutantur animo et iidem abeunt, qui venerant;
res enim fortasse verae, certe graves, non ita tractantur,
ut debent, sed aliquanto minutius.

IV. 8. Sequitur disserendi ratio cognitioque naturae;
15 nam de summo bono mox, ut dixi, videbimus et ad id ex-

plicandum disputationem omnem conferemus. In his igitur

1. nostrum. Incendit (incendi [A]E) igitur (ergo E) eos, qui audiunt
Vides omnes quanta res E 2. agas omnes ut Ciiceiis om. E Circeiis P
certe is L Cereolis C mundum hunc totum E totum om. R 3. existimet
quid, mediis omissis, omnes 4. restingvet om. E potius R 5. quae turn F.
regem — rhetoribus Nonius p. 164 6. atque rotunde h et rot. R 9 enim
om. [AJLPCROr. 10. interrogate vinculis E 11. nisi (pro nihil) C [idem A]
13. aliquando K 16. Us (P) hits E

modo loquantur); et necessario haec rei, quae agitur, magnitudo
in ea persona notari debet, quae incendatne an non incendat.
quaeritur; atqui de ea incendit, restingvet dicitur. Itaque et
veteres qnidam editores (Ven. 1480. Crat., qui in mg. habet
agas, Man., Lamb.) et nuper Davisii coniecturam sequentes
Schuetzius et Orellius agat scripserunt, meo iudicio recte, ut
iam hie transeatur ad ineerti illius, qui animo occurrat,
Stoici personam. Aut ex Erl. [B] efficiendum erit: quanta
res agatu?', ut sequens ut syllabae tur nocuisse putetur. (Potius
pro citius Dav. ex El. (1), Mead., Ball.)

a te quidem apte et rotunde. •— illorum vero ista ipsa) Po-
tuit pergere eadem forma: ab Mis vero — quam eseiliter; sed
post brevem parenthesin repetitis verbis ista ipsa orationem
mutavit.

Pungunt enim) Enim G-zius in Bas. et Gud, 2 addi narrat;
oblitus est Erl. appellare et sine dubio Spir. [B]. Particula
non tam causam quam explicationem significat.

Cap. I V , 8. In his igitur partibus duabus) Duabus omit lit
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partibus duabus nihil erat, quod Zeno commutare gestiret;
res enim se praeclare habebat, et quidem in utraque parte.
Quid enim ab antiquis ex eo genere, quod ad disserendum
valet, praetermissum est? qui et definierunt plurima et de-
finiendi artes reliquerunt, quodque est definitioni adiunctum, 5
ut res in partes dividatur, id et fit ab illis et, quemadmo-
dum fieri oporteat, traditur; item de contrariis, a quibus
ad genera formasque generum venerunt. lam argumenti
ratione conclusi caput esse faciunt ea, quae perspicua di-
cunt; deinde ordinem sequuntur; turn, quid verum sit in 10
singulis, extrema conclusio est. 9. Quanta autem ab illis
varietas argumentorum ratione concludentium eorumque cum

1. duabus om. E [commotare A] commota registiret E 2. sj'(pro se) E
praeclare se LPCROr. habeat [A]E habent LPCROr. 4. [diffinierunt A]
definiverunt E desiniendi E 6. tres PCR 7. oportet C 8 [uenenerunt A]
devenerunt C argumenta Pmg. 9. conclusa Prag. eaque perspicua oranes
11. est om. C guantam E

etiam Spir. [B]. Excidisse potius in his codicibus puto quam
in ceteris additum esse; cum breviter Cicero et coniuncte dis-
serendi rationem cognitioneraque naturae nominasset, significat,
has esse duas partes e tribus. [Mox habebat Baiterus recte
effecit ex habeat (etiam B), unde in deterioribus factum erat
habent. Idem in mentem venerat Ernestio.J

ad genera formasque generum venerunt) Devenerunt ex. ed.
prima ad Man. et deinceps proximos propagatum est. Correxit
Dav. e quattuor suis codd. (Oxx. et Gzii omnibus, [B]).

caput esse faciunt ea) Insolenter hie poni esse faciunt,
Bremius recte sensit, quoniam alibi fere de iis ponitur, quae
libere fingantur aut in narrando inducantur, ut I N. D. 19
(ubi Epicurus de Platone loquitur) et 83 et III, 41, de opt.
gen. orat. 17; hie de decreto et sententia dicitur. Sufflceret
sane caput faciunt ea, quae. [Quod video alicui plaeuisse: caput
certe faciunt ea, nihil omnino ei adverbio hie loci est.] {Eaque,
quod ante Man. edebatur, reapse non differt.) Perspicua dicit
qtQodqla sive ivaQyij (Sext. Emp. Pyrrh. Hyp. I. 138 et II, 97
et 98, adv. Math. VIII, 141). Ordo, quern Cicero dicit, spectatur
in iis, quae concludendi causa sumuntur, coniungendis et con-
nectendis. Concluditur ad extremum, quid verum sit, non, ut
Gzius intellegit, in his ipsis, quae sumpta sint (in propositione
maiore et minore), sed in singulis rebus, quae ad quaerendum
propositae sint.

9. argumentorum ratione concludentium) Neque argumentum
ipsum concludere alibi dicitur, sed concludi, neque ratione con-
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captiosis interrogationibus dissimilitudo! Quid, quod pluri-
bus locis quasi denuntiant, ut neque sensuum fidem sine
ratione nee rationis sine sensibus exquiramus atque ut
eorum alterum ab altero ne separemus? Quid? ea, quae

5 dialectici nunc tradunt et docent, nonne ab illis instituta sunt?

1. phrimis E 3. nee rationes C sine om. [A]E ut om. Or 4. ne
om. omnes, Or.

cludere, sed rationem (vid. ad I, 30); sed argumenta conclu-
dentia Cicero appellat, quae conclusionem contineant et effi-
ciant, ratione addit, ut recte et vere factam conclusionem
distingvat a captiosa. Cogitavit Cicero de Aristotelis Analyticis
et libro iregl ao(piaTiKwv iXsy^mv. Oratio paulo duriorem omis-
sionem verbi habet, cum in priore membro magis intellegatur,
varietatem hanc inventam ab illis esse, in secundo, ita tra-
ditam, ut simul dissimilitudo explicaretur. Mox etiam [B et]
nig. Crat. habet plurimis locis; vid. ad I, 15.

nee rationis) Mendum ed. primae fere ad omnes ante Gru-
terum propagatum est. Is correxit ex omnibus Pall. [Sine omittit
etiam B; exciderat in archetypo propter syllabanira similitu-
dinem. Denuntiationes illas Cicero sine dubio apud Antiochura
legerat similes fere iis, quae de Platonicis Sextus Empir. habet
adv. Mathem. VII, 143 et 144, de Peripateticis 217 sqq., 226]

atque ut eorum — ne separemus) In codicum scriptura:
atque ut eorum alterum ab altero separemus apertissime contra-
rium dicitur, atque debet; itaque olirn Marsus, Iunta, Crat.,
nuper Gzius, sequens paucissimos et malos codices (Pal. 3,
Bas., Gud. 1), ut sustulerunt atque hoc superioribus adiungi
voluerunt hac sententia: atque sic eorum — separemus. Id
aliqno modo ferri poterat, si superior oratio negativam formam
haberet {denuntiant, ne aut — aut), ut vis particulae ne pertineret
ad atque (ut pro Caec. 55, ad Att.IV, 6, 3, Caes.B.G.Ill, 11,3),
etsi sic quoque Ciceroniana consvetudo potius negative hanc con-
tinuationem adiungi iuberet. Nunc cum affirmativam formam
prior sententia habeat (denuntiant, ut), deinde negative dividatur
(neque — nee), prorsus ilia interpretatio evertitur. Verum vidit
Lambinus, particulam negativam verbo adiunctam excidisse.
(Davisius neque eorum.) Praeterea, quoniam dicitur: denuntio, ut
ne facias, non: ut non (cfr. Wesenbergius Observ. Critt. ad
orat. pro Sest. p. 36), scribendum videri possit: ut neve sen-
suum — neu rationis. Et erat sane id legitimum; servatam
semper esse regulam in hac diiunctione negationis, non andeo
affirmare. [Lael. 40, Off. II, 85.]

instituta sunt? [inventa sunt?]) Retinui cum Dav., quod in
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[inventa sunt?] De quibus etsi a Chrysippo maxime est
elaboration, tamen a Zenone minus multo quam ab antiquis;
ab hoc autem quaedam non melius, quam veteres; quaedam
omirino relicta. 10. Cumque duae sint artes, quibus perfecte
ratio et oratio compleatur, una inveniendi, altera disserendi, 5
hanc posteriorem et Stoici et Peripatetici, priorem autem illi
egregie tradiderunt, hi omnino ne attigerunt quidem. Nam
e quibus locis quasi thesauris argumenta depromerentur,
vestri ne suspicati quidem sunt, superiores autem artificio
et via tradiderunt. Quae quidem ars efficit, ne necesse sit 10

1. inventa sunt om. L et inventa Or. sine uncis 2. turn E 4. per-
/ectaE 7. non (pro ne) L 10. [ars om. A] res ceteri, Or. ejfecit LPOr.
affecit R ne om. ER

omnibus, praeter L nostrum, codd. (Grut., Dav., Oxx., Gzii)
scriptum est; neque enim hoe ex eo ortum esse potest, quod inde
a Iunta substituerunt: instituta sunt et inventa. Nee tamen ullo
modo in hac orationis forma ferri asyndeton illud et verbi sub-
stantivi geminatio potest. (Debebat saltern dici: nonne inventa'?
sed nihil omnino est, cur haec sic distrahantur.) Itaque prorsus
credo teneri hic antiquum interpretamentum ascriptuin ad verbum
instituta, quod significat, ab illis primum haec tractata esse et for-
mam accepisse (cfr. ad § 3). [Dt L iarn ed. 1496 et Ascens. 151 l.J
Proxima sic cohaerent: Quamquam Chrysippus Stoicus in dia-
lecticis ita elaboravit, ut aliquid propriae laudis in hac parte
Stoici habere videantur, Zeno tamen, de cuius cum superioribus
comparatione et ab iis discessione quaeritur, multo minus in hoc
genere elaboravit quam veteres. Ab ipso autem Chrysippo (ab
hoc, qui praeter cetei'os excellit) quaedam non melius docentur
et traduntur, quam veteres tradiderant. Nominativus veteres,
in quo Lambinus et alii haeserunt, minus habet oifensionis, quod,
cum verbum in tota hac sententia cwro xoivov assumatur, activum
non minus facile succurrit. [Cfr.adII, 17. Turn pro tamen etiam B.]

10. priorem autem illi cet.) Notabiliter illos dixit. quos
propius nominarat, hos, quos prius. Sed tempore et cognitione
propiores erant Stoici quam veteres illi; cfr. § 12. Topiea
Aristotelis signifieari et ita laudari, ut oratorem magis audias
quam philosophum, apparet. [B perfectam.']

Quae quidem ars efficit) [Sic nunc scripsi, una littera de-
tracta additaque. Nam et res — rebus non bene concurrunt et
minime aptum est ad inventionem artis significandam rei nomen,
ad artem vero ipsam multo minus; hanc autem intellegi ostendit
etiam restitutum ex ABErl.praesentis temporisverbum, quod cum
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iisdem de rebus semper quasi dictata decantare neque a
commentariolis suis discedere. Nam qui sciet, ubi quidque
positum sit quaque eo veniat, is, etiamsi quid obrutum
erit, poterit eruere semperque esse in disputando suus.

5 Quod etsi ingeniis magnis praediti quidam dicendi copiam
sine ratione consequuntur, ars tamen est dux certior quam
natura. Aliud est enim poetarum more verba fundere, aliud
ea, quae dicas, ratione et arte distingvere.

V. 11. Similia dici possunt de explicatione naturae,
10 qua et hi utuntur et vestri, neque vero ob duas modo cau-

sas, quomodo Epicuro videtur, ut pellatur mortis et reli-
gionis metus; sed etiaih modestiam quandam cognitio rerum

2. commentatoribus R 5. quod si C magis L 6. consequitur E est
om. E 7. enim est R 10. que E et om. omnes. Or. hie [A]E ii L
11. quo Epicuro P quod Epicuro LPmg CROr. et pellatur E ut appellatur R

a Manutio ceteri ex ed. priraa tenuissent, Gzius ex E | suisque,
ut ait, omnibus effecit posuit; errasse eum de melioribus ap-
paret. Baiterus in ed. min. secutus cod. A omisit totum nomen;
sed id errore omissum esse ut multa in illo codice, ostendit
deteriorum cum Erl. et B consensus. Nee artis nomen ex
proximis (artificio et via) audiri potest.] Verbo, quod est ef-
ficio, sunt qui tradant, a Cicerone eiusque aequalibus semper
ut ne, numquam simplex ne subici, quos et hie locus refellit
et alter a Schellero annotatus, ad Attic. VI, 1, 16, et ad
Fam. XV, 12, 2. [Add. de Or. I l l , 190, Orat. 60, Partt.
Oratt. 117, pro Cluent. 83, ad Att. XIII, 34, 1, R. P. 1,67.]"
Mox quod si etiam E | , Bas. Est post tamen omittit etiam
Spir. [B], non recto in huiusmodi apodosi.

Cap. V, 11. qua et hi utuntur et vestri) Hos appellat, quos
supra, quia remotiores erant, saepius contrario pronomine (illos)
demonstravit (5, 6, 8, 9, 10), opinor, quia, cum topica, quae
eorum propria erant, commemorasset, animo propiores occurre-
bant. Sed in hac significatione, quid utrique similiter faciant,
scribendum videtur: et hi utuntur et vestri, ex qua scriptura
in Erl. ortum puto que. [B quoque que. Itaque nunc et addidi.
Quomodo Epicuro A ; in B est g«o.]

sed etiam modestiam) Lamb, scripsit sed quod et, Dav.
malebat sed et quia, nimis severe orationem exigentes ad nor-
mam; vid. exc. ad I, 23 (VII). Mox caelestium omittitur etiam
in Gud. utroque, Bas. Genus praecipuum rerum, quas inve-
stigare in physicis studebant, Cicero nominat (cfr. ad III, 37).
Quae sequuntur, maxime de sumrno rectore et de eius ad
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caelestium affert iis, qui videant. quanta sit etiam apud
deos moderatio, quantus ordo, et magnitudinem animi deo-
rum opera et facta cernentibus, iustitiam etiam, cum cogni-
tum habeas, quod sit summi rectoris ac domini numen, quod
consilium, quae voluntas; cuius ad naturam apta ratio vera 5
ilia et summa lex a philosophis dicitur. 12. Inest in eadem
explicatione naturae insatiabilis quaedam e cognoscendis
rebus voluptas, in qua una, confectis rebus necessariis,
vacui negotiis honeste ac liberaliter possimus vivere. Ergo
in hac ratione tota de maximis fere rebus Stoici illos secuti 10
sunt, ut et deos esse et qnattuor ex rebus omnia constare
dicerent. Cum autem quaereretur res admodum difficilis,
num quinta quaedam natura videretur esse, ex qua ratio

1. caelestium om. P his EL 3. iustitiam otn. P 4. et domini PCR
5. aperia L 6. datur C 7. e om. E ex cognoscendis C in cogn. R
9. [nee ociis A] et ociis E possumus LROr. 11. esse quia quatluor E
13. ni (pro natura) C

naturam apta ratione, quae sit summa lex, ea e media Stoa
hie, praeeunte, ut videtur, Antiocho, ad veteres translata esse,
facile sentiet. qui vel e N. D. I, 36 et 40, Legg. I, 18 et II, 8
Stoicorum sententias et orationem norit (Diog. VII, 88, al.).
Ac domini (pro et dom.) Viet., turn Gzius e quattuor optimis
suis codd.

12. e cognoscendis rebus) Praepositio aberat etiam a Spir.
[B]. Turn possimus^ quo verbi modo qualitas voluptatis magis
coniungitur cum magnitndine, [AB,] plures veteres editiones
(Ven. a, 1480, Crat.); possumus a Manutio omnes tacite, nisi
quod Gzius editiones veteres commemorat, non codices.

num quinta 'quaedam natura esset cet.) Apertum est acafta
illud nvx).o(poQ}]Tr/cov, al&iqiov. dfiexa^Xrixov significari,, e quo
Aristoteles caelestia orta esse doeet (de Caelo libr. I, 2 et 3,
II, 7 aliisque locis, quos Krugius in Hist. Philos. Ant. p. 256
citat), quodque posteriores commemorando celebrarunt, velut
Sextus Empiricus (Hypot. Pyrrh. Ill , 31, adv. Math. X, 316),
Plutarchus (de Plac. Phil. I, 3, 38), Diogenes (V, 32), Stobaeus
(Eel. Physic, p. 308 Heer.), quos Krugius nominat, aliique,
quos Cotelerius ad Clementis Recogn. VIII, 15 et Davisius
ad Ciceronis Acad, I c. 7 enumerant. Eandem quintam naturam
a Xenocrate aperte commemoratam fuisse, auctor est Simpli-
cius in Aristot. Physic. VIII p. 268 A (in editione Berol. scholi-
orum Aristot. p. 427). Cicero earn attingit etiam Tusc. I, 22 et
Acad. I , 26 {quintum genus, e quo essent astra mentesque) et
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et iiitellegentia oriretur, in quo etiam de animis, cuius
generis essent, quaereretur, Zeno id dixit esse ignem; non-
11 ulla deinde aliter, sed ea pauca; de maxima autem re eodem
modo, divina mente atque natura mundum universum atque

5 eius maximas partes administrari. Materiam vero rerum et
copiam apud lios exilem, apud illos uberrimam reperiemus.
13. Quam multa ab iis conquisita et collecta sunt de om-
nium animantium genere, ortu, membris, aetatibus! quam
multa de rebus iis, quae gignuntur e terra! quam multae

2. gueretur E 4. ratione (pro mente) C et eius E at eius L 6. apud
eos copiam LPCR 7. his [AJELPCOr. (Compend ambig inter omni et
omnium fi) 9. his LC

utroque loco, ut hie, convincitur, quam ex non lirapidis fonti-
bus cognitionem philosophiae Aristoteliae duxerit. Nam animum
ex hoc quinto genere materiae" et corporis ortum esse, nus-
quam Aristoteles dixit, qui diligentissime animum a corporea
natura seiunxit. Antiochus, ut opinor, cum Stoici igneum
animum facerent, Aristotelem quoque induxit animum ex ele-
mento aliquo fingentem; nam apud ipsum Ciceronem hanc con-
fusionem natam non arbitror, qui haec omnia ab aliis sumpserit.
Enarratores ne in Tusculanarum quidem loco, cui omnes ma-
chinas frustra admovent, ut a Cicerone culpam non recte con-
versi tv%£ke%£iug nominis amoliantur, alterum hunc graviorem
errorem annotarunt, qui ab aliis ante aliquot saecula anim-
adversus est. ('Errsltjstap tamen esse quintam illatn naturara,
ne Cicero quidem dixit, quod Gzius et Otto et alii narrant,
etsi coniunctionem aliquam harum notionum fingit, quae nulla
e?t.) Zenonis de ignea aninii natura et ignis inter elementa
principatu notissima sententia est.

et copiam apud has exilem) Sic editur inde a Manutio, et
confirmant Erl. et Spir. [B], id est, melior familia. Deteriores
ceterornm ut nostri et veteres editiones: et apud eos copiam
(sex Davisii, E#r//, reliqui Gziani). Ex leviculo mendo inutiles
et perversae Dav. et Gzii coniecturae natae sunt. (Gud. 2
naturam vero rerum.) Mox ab iis necessario scripsi (ut erat in
ed. R), id est, ab iis, qui proxime (voce illos) demonstrate sunt.
Nam hie quidem ab his referri non poterat nisi ad Stoicos,
de quibus dixerat: apud hos.

1 3 . de rebus iis, quae gignuntur e terra) <XSQI qivzdov. Solet
Cicero hac circumlocutione uti (V, 33, Acad. I, 26, N. D. II, 29 et
33,Cat. 52), quod unum aptum totius generis nomen non habebat;
nam herbis non comprehenduntur arbores, plantae apud Latinos
aliter dicuntur. (In iis locis, in quibus Forcellinus et Schellerus
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quamque de variis rebus et causae, cur quidque fiat, et
demonstrationes, quemadmodum quidque fiat! qua ex omni
copia plurima et certissima argumenta sumuntur ad cuiusque
rei naturam explicandam. Ergo adhuc, quantum equidem
intellego, causa non videtur fuisse mutandi nominis; non 5
enim, si omnia non sequebatur, idcirco non erat ortus illinc.
Equidem etiam Epicurum, in physicis quidem, Democriteum

I. quamque om. R rebus variis (LP)CROr. quidquid E quaequeC
Jiet E 2. quicquid E quaeque LPCROr. fiant LPCROr. omni materia
(punctis not.) copia L 3, necessaria argum. R sequuntur C aims rei E
5. causam R non nisi omnia C 6. sequebantur L 7. Epicurorum [A]E
Epicureorum PC Epicure horum R Democritum omnes

plantam per syneedoehen qivtov intellegi tradunt, partim aper-
tissimutn est, propriatn significationern necessario retineri, ut
apud Colum. XI, 3, 40: et semine et plantis, partim nihil obstat,
quo minus relineatur, ut apud Iuven. Ill, 227.) De N. D. II, 36
brevitatis causa stirpes dicit (stirpium similis aid bestiarum), sed
§ 28 ea, quorum stirpes terra oontinentur; infra V, 33 arbores et
stirpes, ut Philipp. II, 55; cfr. lib. V, 10. Plinius terra edita vertit
(H. N. XII init.), [Seneca arbusta et sata similiterque]. Aristo-
telis et Theophrasti de historia naturali libros signifieari, dici
opus vix est.

cur quidque fiat — quemadmodum quidque fiat) Sic edendum
fuit e vestigiis codd. Erl. et Spir. [B]. Ceteri editores, qui
meliores codices habuerunt, tacent. [Nune A prorsus sic ha-
bere confirmatur.] Numerum eundem servari debere et tan-
tum vocem interrogativani mutari {cur et quemadmodum)^ ipsa
forma orationis ostendit. Ad quidquid recipiendum segniorem
me fecit Erl. codicis inconstantia; dicetur de hac re ad V, 24.
Paulo post sic loquitur Cicero, tamquam hoc praecipue agatur,
novumne scholae nomen a Zenone oriri debuerit, ac non illud,
re an verbis Zeno a veteribus discrepet.

Democriteum, puto) Recte sic Victorias, Nissenius, Orellius
mendum codd. (etiam mg. Crat.) correxerunt. Nam praeterquam
quod ipsum hoc ineptissime dicitur: Epicurum puto Democritum^
pro eo, quod est: quasi alterum quendam Democritum esse puto
(longe aliter Acad. I, 6: Epicurum, id est, Democritum probarem;
nam qui Epicurum probat, Democritum probat), omnino hoc to-
tum abhorret a sententia huius loci. Negat enim Cicero causam
fuisse, cur Zeno novae sectae auetor existeret ac non Peripate-
ticns sive Academicus appellaretur, etsi paulum deflecteret;
itaque addit, se etiam Epicurum in Democriti schola numerare.
Eodem mendi genere Epicuri scribitur pro Epicurei in Erl.
I, 25. Hie autem pro Epicurum etiam Pall. 1 et 6 Epicu-

32
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puto. Pauca mutat, vel plura sane; at cum de plurimis
eadem dicit, turn certe de maximis. Quod idem cum vestri
faciant, non satis magnam tribuunt inventoribus gratiam.

1. aut cum E e [AJEPCROr. pluribus C 2. quid E item omnes

rorum, ceteri Pall., Oxx. omnes Epicureorum, Parr. 1 et 3 Epi-
cureonta. [Pungit animum Epicurorum in archetypo scriptum
(etiam in B) et simul Democritum. Potuitne Cicero scribere:
Epicuro erum, in ph. q., Democritum puto, ut significaret, Epi-
curum in familia Democriti censendurn et posse a Democritc-
herili iure asseri?]

pauca mutat, vel plura sane; at cum de plurimis) Haec sic
enarranda puto: Pauca mutat, vel si quis ita mavult, plura
sane, quarn quae pauca dici possint. In sane significatur con-
cessio non pertinaciter resistentis (ut I I Aead. 105). Ita dubi-
tatur tantum, quanta habenda sint, quae Epicurus mutarit.
Alii sic enarrant: ,,etiam plura mutet, quam iam mutavit",
ut hoc dicatur, etiarasi una et altera mutatio accesserit, ni-
hilo minus hoc iudicandum fore. Sed praeterquam quod, data
hac venia, non potest pro certo poni, eum de plurimis et
maximis eadem dicere, non puto in hoc transitu a rei factae
declaratione (mutat) ad concessionem coniunctivum modum, qui
specialior est, ex indicativo audiri posse, quomodo e subse-
quenti coniunctivo eruitur indicativus(III, 21). ItaqueDav. scribi
vult: pauca mutet, vel plura sane; at pauca eum mutare constabat.
Gzio placet: pauca mutat; mutet vel plura sane, in qua coniectura
male concurrent vel et sane, et nimis dura coniunctio orationis est.
De plurimis necessario curru Manutio, Lambino, Davisio scri-
bendum erat. Nam neque per se ullarn habet sententiam aut
orationis Latinae formam e plurimis eadem dicere, cum signifi-
catur, ut profecto significatur, plurimarum rerum consensio,
neque variari in hac contrariorum coniunctione potest: cum
de plurimis, turn certe (si de plurimis.non concedas) de maxi-
mis. Habuit tamen codicum scriptura defensores Wopkensium
(Lectt. Tull. p. 27) et Gzium, qui e plurimis putat esse ,,quoad
plurima", ascribens locum corruptum de Off. I, 51. (Sanarat
pridem eum locum Gulielmi emendatio, quam et sententia et
orationis forma manifesto veram esse evincunt) Oxx. e pluri-
mis annotant e %xp, plurimis ex U, ut in E£ mendum correc-
turn fuisse videatnr.

Quod idem) Sic Ernestius fortasse casu (£); Gzius confirmari
ait a Gud. 2, Bas., Mon., ,,editisque veteribus praeterea mul-
tis". De editionibus veteribus errat. [B ut Erl.] Cfr. Gern-
hardus et Klotzius ad Lael. 14, Handius Turs. I l l p. 521.
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VI. 14. Sed haec hactenus. Nunc videamus, quaeso,
de summo bono, quod continet philosophiam, quid tandem
attulerit, quamobrem ab inventoribus taniquam a parentibus
dissentiret. Hoc igitur loco, quamquam a te, Cato, diligen-
ter est explicatum, finis hie bonorum et qui a Stoicis et 5
quemadmodum diceretur, tamen ego quoque exponam, ut per-
spiciamus, si potuerimus, quidnam a Zenone novi sit allatum.
Cum enim superiores, e quibus planissime Polemo, secundum
naturam vivere summum bonum esse dixissent, his verbis
tria significari Stoici dicunt, unum eiusmodi, vivere ad- 10

1. hie E 2. ecquid Or. 5. explicates C Post bonorum add. omnes
qui continet philosophiam (philosophari R) et om. R quis [AJLPROr.
7. novum C plenissime CR [Polemo om. A] 9. dixisset [A]ELCB
10. tria transp. post Stoici C

Cap. VI, 14. quid tandem attulerit) Man. et ceteri dein-
ceps ecquid tandem contra codices ([AB,J Oxx., Gzii omnes)
nee necessario; et tnox dicit quidnam, non ecquidnam.

est explicatum, finis Me bonorum cet.) Ita Davisius e Parr,
tribus, Mead. Accedunt EUip, Gzii, excepto Gud. 2, omnes, ut
figuratn illani orationis, quae in superiorum editionum scriptura
(ex C) erat, errore librarii minime antiqui male verba coniun-
gentis ortam esse appareat. Quae in codicibus adduntur verba,
ea iure Th. Bentleius et Ernestius damnarunt, Gzius omisit.
Eecte supra ponuntur, ubi, postquam de dialecticis et physicis
dixit, redit ad gravissimam suo iudicio partein, quam ante
(§ 5 et 8) distulerat; hie putidissime repetuntur. Turn et qui
[etiam B et] ex ed. prima Manutius Lambinusque; paulo post
Ernestius si poterimus, ut in E | scribitur; attigi hoc in disput.
de formis quibusdam verbi Latini. [Opusc. Acad. II p. 83.]

e quibus planissime Polemo) Ceteri enim magis idem signifi-
carant quam plane et perspicue dixerant. Plenissime ex uno anno-
tatur Ox. x, planissime mg. Crat., cod. Mor., omnes Gzii. Antiochns
(nam huius auctoritatem, non ipsius Polemonis scripta Cicero-
nem sequi, apparet ex Acad. I I , 131) quam fideliter ipsam
Polemonis verborum formulam expresserit, non constat. Po-
lemonis liber nsQi tov uwta. qivaiv fiiov nominatur a Clem.
Alex. Strom. VII p. 304 Sylb.

tria significari Stoici dicunt) Quinam Stoici hanc triplicem
significationem exposuerint, ignoro; nee videntur id facere po-
tuisse, quin faterentur, ambiguum suum esse finem et interpreta-
tione extrinsecus ascita terminandum. Itaque nonnihil dubito,
rectene Stoicis haec tribuantur; Antiochi esse potius arbitror.

32*
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hibentem scientiam earum rerum, quae natura evenirent;
hunc ipsum Zenonis aiunt esse finem, declarantem il-

1. [euenerint Eh] 2. finem esse LPCBOr.

Posidonius certe apud Galenum de Placitis Hippocr. et Plat.
p. 291 (cfr. Beierus ad Cic. Off. II p. 429) eos reprehendit,
qui Stoicum finem (TO 6/uoXoyovpevoog £ijv) alio detorqueant.

unum eiusmodi, vivere adhibentem cet.) Cum demonstretur
explicatio, quae statim adiungitur, non sine causa Ernestius
scribendum iudicasse videtur huiusmodi; nam eiusmodi aut ad
superius aliquid referri videtur aut relativam orationem postu-
lare. Sed ipsa ilia explieatio relativae orationis locum tenere
videtur (quasi sit: unum eiusmodi, ut sit vivere cet.), quemad-
modum pro Eosc. Am. 17: duo isti sunt T. Boscii homines eius-
modi: alter plurimarum palmarum vetus ac nobilis gladiator habe-
tur; hie autem cet., et in Verr. I I , 187: Aspicimus lituras eius-
modi quasi quaedam vulnera tabularum recentia, et pro Font. 29:
Verebatur — ne qua fama consequeretur eiusmodi, Indutiomarum
— dixisse. [Nee multum distat eiusmodi versui praepositum
Divin. I, 52, Off. I, 61..] In imperfecto evenirent hie Em.
haesit, supra II, 34 non haeserat. Nam et ibi et III, 31
lecta est haec Chrysippi formula, £ijv xwi ifinnqiav tmv (fvasi
Gvn§ai,vov%(ov. Eius enim esse, Diogenes Laertius (VII, 87) et
Stobaeus (Eel. Eth. p. 134) testantur. Declarabat autem, a
Stoicis communem illam et rationalem naturam intellegi, cui
singulis parendum esset. Itaque Posidonius illo, quem paulo
ante indicavi, loco ait: HOLT' ifaiiEiQiav XKIV xaxa rtji> ofajv
qivaiv GVfificuvowtaiv. Ex ilia autem i/ifieigia derivabatur v iv
tr[ tear xaxa qivaiv ixXoyy svloyiGTia, quam finis loco Diogenes
Babylonius habebat (Diog. VII, 88, Stob. p, 134. Clemens
Alex. Strom. II p. 179 Sylb. et Plutarchus adv. Stoic. 27
p. 1072 F pro Diogene Antipatrum nominant).

hunc ipsum Zenonis aiunt esse finem cet.) Non haec ipsa
Zenonis fuisse verba dicit, ut Gzius putat, sed nihil aliud in
iis contineri nisi ipsum Zenonis finem: hanc tantum declara-
tionem esse eius, quod brevius is dixisset et Cato posuisset
(declarantem illud, quod cet.). Itaque hanc quidem formulam,
convenienter naturae vivere, ipsi Zenoni tribuit, et in eo totius
huius loci disputatio versatur, cum ostendatur, Zenonem eodem
fine usum esse, quo veteres illos, tantum aliter eum decla-
rasse. Tradunt tamen Zenonis formulam fuisse opoloyovfievm?
£ijv, Cleanthem demum zy yiau addidisse (Stob. p. 134, Clem.
Strom. II p. 179 Sylb.). Sed Diogenes (VII, 87) iam Zenonem
alicubi eodem modo locutum esse scribit, apposito etiam libri
nomine. (Cfr. ad III, 21.) Esse finem etiam Spir. [B].
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lud, quod a te dictum est, convenienter naturae vivere;
(15.) alterum significari idem, ut si diceretur, officia media
omnia aut pleraque servantem vivere. Hoc sic expositum
dissimile est superiori; illud enim rectum est (quod xaroo-
&(ofiu dicebas) coutingitque sapienti soli; hoc autem inchoati 5
cuiusdam officii est, non perfecti, quod cadere in nonnullos
insipientes potest. Tertium autem, omnibus aut maximis

2. significare [A]LPCR si om. LR uter (pro ut si) C omnia media
ELPCROr. 3. aut plena E Post servantem add. idem L [hoc si A]
hoc sit R 4. diffinibile E rectum est catorthoma (om. quod) E rectum,
quod (om. est) LPCROr. 5. [contigitque A] contingit (om. que) COr.
7. aut om. E

15. alterum significari idem) Sic Gzius etiam e Spir. [B],
hoc est: alterum. quod significaretur, esse idem, lit si cet. Cum
sufficeret (post ilia tria significari, unum ehismodi cet.) alterum
idem cet., Cicero, quod nonnulla intervenerant, verbum iterum
posuit. Si post ut addidit Lambinus, confirmavitque Pal. 1,
turn Spir. [B]. Intellegitur externa actionum convenientia
cum naturae regula offieiisque, quae ilia regula constituuntur,
non adiuncto perfecto illo animi et voluntatis consensu cum
naturae lege. \_Media omnia aut pleraque rectiore ordine A.]

rectum est {quod, au<!;0Q-&cofia dicebas) contingitque) Ver-
bum est addunt etiam Pal. 1 et Spir. [B], confirmatque hanc
scripturam, quod deteriores quoque codices habent contingitque
(ceteri Pall., Parr, tres Davisii, Mead.. Gzii praeter Bas.; de
Oxx. non liquet; e Davisianis soli El. (1) et CCC contingit,
hie tamen est rectum), persvadetque orationis concinnitas in
his: illud rectum est et: hoc inchoati cuiusdam officii est. Dicat
aliquis. illud non recte referri ad totum illud vivere adhibentem
scientiam cet, quia in eo non unum, sed multa ^aioq-ffafiattt,
insint. Sed in eandern difficultatera altera scriptura incurrit
in pronomine hoc, et eo facilius hie a tota vita ad singulas
actiones transitus ferendus est, quoniam y.a'zoQ&d/xarct apud
Stoicos non nurnerantur, et qui semel xa?0Q®oi, semper JC«T-
OQ&OI. Parenthesin utrum Cicero sine pronomine relativo
interiecerit, ut scriptum est etiam in Spir, [B], quo genere Li-
vius fere utitur, an quod addiderit, ambigas; sed pronomen
tenet Pal. 1 et cornmendat magis Ciceronis consvetudo.

Tertium autem, omnibus aut maximis — fruentem vivere) Hoc
est: tertium autem significari cet. In recentioribus aliquot
editionibus male haec sic continuantur: vivere, hoc non est cet.,
ubi pro hoc saltern id dicendum erat, et tamen hoc loco vi-
tiose abundaret; obscuratur autem in ilia distinctione primaria
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rebus iis, quae secundum naturam sint, fruentem vivere.

1. his E sunt EOr.

sententia. Pro autern Gud. 2 aut\ et poterat placere, si meli-
orem auctoritatem haberet (ut V Tusc. 84); necessarium non
esse, ostendit vel quod proxime dictum est: officia media omnia
aut pleraque. Deinde aut omittit etiatn codex Spirensis [B]
et probari posse Gzius putavit, perverse: nam omnia maxima
dicerentur ut omnia minima, id est, vel maxima, prorsus omnia,
ne maximis quidem exclusis (vid. ad III, 3), quod hinc alienis-
simum esse, manifestum est. Deinde satis loquitur ipsa res.
Nam in hac tertia. sententia aut omnia requirebantur aut, si non
omnia, saltern maxima (plurima et maxima); vid. § 27 et 34 et
60 et Acad. I, 22. Postremo Gzius etiam e Spir. [B] dedit
secundum naturam sunt, quod non magis hie probavi quam
similem indicativum in III, 31; ita enim haec in tertiam inter-
pretationem mcluduntur, ut non certum sit, quae res sint
secundum naturam. Redit autem Cicero ad praesens tempus
(dicunt), cum bis imperfectum interposuisset; vid. ad III, 67.
Sed haec parva. Ulud gravius, quod a nullo hactenus anim-
adversum est, Ciceronem, id est, Antiochum in ambiguitatera
non parvam incidere in toto hoc loco et reliquis, quibus ean-
dem rem attingit. Nam veteres illi ad beatam vitatn requi-
rebant omnia bona aut maxima et plurima, ut Polemo (apud
Cleraentem Alex. Strom. II p. 180) qtaivsTui zt]i> svdaifioviav
avzaQxetuv elvai fiov'kofA.evog dya&cov nuwtcov r\ icac nheiGtuiv
Ktti fisylazcav, bonorum autem longe summum virtutem. Itaque
et apud hunc virtus in fine boni principatum tenebat, ut mox
Cicero ait, et Aristoteles et Xenocrates earn aperte notnina-
bant, ille X6Vair KQST^g ponens (vid. ad V, 26), hie xzijaiv rijg
oixuag aQetrjg. Sed Cicero pro bonis substituit ea, quae sunt
secundum naturam, quae cum Speusippus nominabat, separabat
ab ipsa virtute (apud Clem. Alex. Strom. 1. c., %rjv evSaifio-
viav s%iv eivai tsXslav iv toig xata qivair e%ovffiv), aut etiam
manifestius e media Stoa (vid. exc. ad II, 33) prima naturae,
ut Acad. I, 22 (et utrisque Me bonorum finis videbatur, adipisci,
quae essent prima natura quaeque per sese expetenda, aut omnia
aut maxima). Itaque hie finis non differt a Carneadio illo fine,
qui I I , 35 et 42 et V, 20 commemoratur, nisi quod in eo
non solet addi aut omnia aut maxima; et ipsurn hoc Cicero
addit Tuscul. V, 84 (nihil bonuin, nisi naturae primis [bonis] aut
omnibus aut maximis frui, ut Carneades contra Stoicos disserebat),
ut nihil iam prorsus intersit. Et tamen Cicero in Carneadis fine
semper negat virtutera comprehendi (II, 38 et 42, V, 22), quia
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Hoc non est positum in nostra actione; completur enira
et ex eo genere vitae, quod virtute fruitur, et ex iis re-
bus, quae sunt secundum naturam neque sunt in nostra
potestate. Sed hoc summum bonum, quod tertia signi-
ficatione intellegitur, eaque vita, quae ex sumruo bono de- 5

1. compleclitur C 2. et (priore loco) om. ER jinitur LCROr. et om. R
his tribus L 3. secundum naturam sunt CROr. 4. certa significatione PCR

in primis naturae virtus non inerat. Apparet, has turbas ex
eo ortas esse, quod Antiochus in suo illo diseiplinas conflandi
conatu veterurn illorum philosophorum dicendi proprietatem
cum sententiis coniunctam neglexerit et, cum ea, quae essent
secundum naturam, primum ita posuisset, ut virtus simul com-
prehenderetur, deinde non satis hanc notionem distinxerit ab
illis primis naturae, in quibus virtus non esset, nisi quid in
hac posteriore parte ab ipso Cicerone erroris accessit. Itaque
rectius alibi Cicero veterum illorum finem sic definit, ut ad
virtutem prima ilia adiungat, ut II, 34, V, 21, Acad. II, 131
al. Haec est enim formula: WET' aqsTrjv £rjv ev tolg jrsg!
aw/ia xcu tolg i^cotfev aya&oig i] naaiv ij ?ol$ itkslatoig xcu
KVQtmiiitotg (Stob. Eel. Eth. p. 268, 278: fiiog xowr' ixQsrtjv iv
•rolg xaxa. (pvaiv, ibd. p. 312).

quod virtute fruitur) Sic, ut ab Ascens. et inde a Vic-
torio ad Davisium, Grutero tacente, editum est, scriptum
habet melior codicum familia (nominantur mg. Crat. et tres
Gzii, id est, Erl., Spir. [B] et fortasse Gud. 2, [nunc etiam
A]) et deteriorum non pauci (%X*p)- Earn vitam, in qua in-
esset virtus, Cicero sic appellavit, ut simul significaret homi-
nem virtute tamquarn bono fruentem. Id ad ipsam vitam
transferri ab homine multo minus est durum quara et alia et
illud, quod III, 45 bonum dicitur naturae consentire, quia con-
stat vitae cum natura eonvenientia. Finitur erat in cod. Urs.
et ex PaiT. 1 et 3 et Mead, commendavit Davisius secutique
sunt recentiores. Sed vitam virtute finiri, ut esset absolvi, T«-
kuovG&ai, quemadmodum Dav. interpretatur, nemo Latine
dixit; illud dicitur (III, 46), bonum eonvenientia finiri, id est,
hunc finem, hoc ultimum habere. Vitae finis mors est; neque
enim finire est perficere (de praestantia), sed terminare. Et
si quis subtilius haec persequi volet, reperiet, tiluov fiiov
Aristotelem non in virtute posuisse, sed virtutis usui ad-
iunxisse.

quod tertia significatione) Sic Gruterus e Pall. 1 et 6; Davisius
El. addit, Gzius tres optimos suos [B]. Antea erat certa., quod
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gitur, quia coniuncta ei virtus est, in sapientem solum
cadit, isque finis bonorum, ut ab ipsis Stoicis scriptum vi-
demus, a Xenocrate atque ab Aristotele constitutus est. Itaque
ab iis constitute ilia prima naturae, a qua tu quoque or-

5 diebare, his prope verbis exponitur.
VII. 16. Omnis natura vult esse conservatrix sui, ut

1. ei coniuncta L est virtus E 4. his [A]LOr. natura [A]EPR
nostra 0 ordiebatis prope E 5. [is A]

Oxx. tantum ex E^I/J annotant. Miror Beierurn ad Off. II
p. 428 hanc tertiam interpretationem, in qua ratio habetur
desideriorum imturarum singularum, et illud etiam, quod V,
26 legitur, confundere cum Stoicorura formulis.

a Xenocrate) Clemens Alex. Strom. II p. 180 Sylb. Ssvo-
xqattjg rrjv evSaifiovlav clnobidcoai xrijaiv trjg oixniag agezijg
Mil tijg vizrjQsziXTJg Svvdfiscog. Eiza tog fiev iv a> p'vezcu, cpal-
perai k?yu>v ttjf ipv^rjf cog d' vep1 ow, tag aQStagm cog 5' s£ wv
wg JAEQCOV , tag xalag 7iQ«^eig xat tag anovdaiag O-eig ze x««
dta&easig xoa MVIJGUQ YMI Chiang' cog tovcwv ovy. avev ta ca>-
fiatiy.a xal za ixzog. (Extrema haec nullain habent sententiam.
Scribendum est: cog d' IOV ovx avev, za ooofiatixd y.al tu ix-
zog: Ea, sine quibus virtus exerceri nequeat, ponit corporis et
externa commoda; continetur his enim ilia dwafiig vnyj^etixij.
Frequens apud Graecos philosophos appellatio (TCO») COV OVX.
avev.)

constitutio ilia prima naturae) Ea est, quae § 32 his verbis
significatur: quae autem natura sxiae primae institutionis oblita
est? et V, 24 his: hanc initio institutionem (animal) confusam habet
et incertam, quaeque aperitur, cum exponitur, quid primo ani-
malium orlu natura petat et fugiat, hoc est, qtiomodo natura
animalia ab initio constituat. (Gzius putat diei ,,accomraodate
ad oratorum primam constitutionem causae, i. e., primam quae-
stionem eorum, quae ad causam referuntur".) Nee reapse dif-
fert institutio hominis § 41. Sic autem emendatum erat praeter
L etiam in Pal. 2, restituitque Lambinus, turn Davisius, alii.
In cod. archetypo erat natura (in Pall, ceteris, Davisianis,
Gzianis, [B]; Oxx. tantum e % annotant).

Cap. VII, 16. Omnis natura cet.) Quoniarn eaedem res ex
oodem fonte haustae uberius exponuntur lib. V, 24 sqq., ea,
quae ad Ciceronis verba cum Graecorum exemplarium reli-
quiis comparanda pertinent, ibi dicentur.
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et salva sit et in genere conservetur suo. Ad hanc rem
aiunt artes quoque requisitas, quae naturam adiuvarent, in
quibus ea numeretur in primis, quae est vivendi ars, ut
tueatur, quod a natura datum sit, quod desit, acquirat;
iidemque diviserunt naturam hominis in ammum et corpus; 5
cumque eorum utrumque per se expetendum esse dixissent,
virtutes quoque utriusque eorum per se expetendas esse
dicebant; cum animum infinita quadam laude anteponerent
corpori, virtutes quoque animi bonis corporis anteponebant.
17. Sed cum sapientiam totius hominis custodem et pro- 10

1. suo conservelur R 2. exquiskas LPGR 3. videndi P [In syllabis
uiuen desinitA, additis verbis Multa desunt.] 4. tuentur E 5. idemque'E,
animam R 6. unumquodque LPCROr. 8. quadam mfinita LPCROr.
10. totius corporis R etiam C

artes quoque requisitas) Sic Pal. 1, mg. Crat, codd. Mor. et
Seal., Spir. [B], E | (hi silentio); restituit Manutius pro e,v-
quisitas. De vivendi arte dictum est ad I , 42. [Pro nume-
retur mg. Lamb, numeratur; v. ad III, 41.]

eorum utrumque) Sic meliores codd., mg. Crat., Manutii,
Mor., Spir. [B] et deteriorum nonnulli (Pal. 6, Parr. 1 et 3
Dav., EL; in Pal. 2 erat: eorum utrumque unumqiiodque), re-
quiriturque aperte a figura orationis: cum eorum utrumque per
se —, virtutes quoque utriusque eorum per se; et tamen, cum
verum Manutius, Lamb., Davis, secuti essent, Gruterus, Ern.,
Gzius e malis codrcibus unumquodque retraxerunt (debebant
saltern unumquidque), quod de duobns neque Cicero neque
quisquam alius, opinor, [ante Svet. Ner. 1] dixit, repugnante
eius distributions, quae ea voce signifieatur, natura. Gzius
etiam, illo suo stupore, pro sua sententia ascripsit (in ad-
dendis) locum e rhet. ad Herenn. IV, 37: Diiunctio est, cum
eorum, de quibus dicimus, aut utrumque (si duo sunt) aut
unumquidque (si plura; vulgo unumquodque) certo concluditur
verbo. Addit deinde scriptor exempla, prius quattuor, alte-
rum duarurn rernm, turn: Hie utrumque et in superiore exemplo
unamquamque rem certo verbo concludi videmus. [Simplex quisque
(eorum) de duobus dici notum est; vid. Schell. p. 9022, Caes.
B. G. VII, 32, Quintil. I l l , 6, 102.]

cum animum) Deesse particulam, qua oratio connectatur,
apparet; Lambinus scripsit et cum, Davisio cum autem placebat.
Infinita quadam etiam [B,] Bas., Monac. Gzii, Crat. in con-
textu; alterum qnoque dici notum est; vid. Orellius ad I de
Orat. 16.



506 DE PINIBUS BON.

curatricem esse vellent, quae esset naturae comes et
adiutrix, hoc sapientiae munus esse dicebant, ut, cum eum
tueretur, qui constaret ex animo et corpore, in utroque
iuvaret eum ac contieeret. Atque ita re simpliciter primo

5 collocata, reliqua subtilius persequentes, corporis bona faci-
lem quandam rationem habere censebant; de animi bonis
accuratius exquirebant, in primisque reperiebant, esse in iis
iustitiae semina, primique ex omnibus philosophis natura
tributum esse docuerunt, ut ii, qui procreati essent, a pro-

10 creatoribus amarentur, et, id quod temporum ordine anti-

1. noster (pro naturae) C 2. cum ora, ELPROi". ut cum tueretur C
4, enim iuvaret eum continent, om. ac, E atque (pro ac) LCOr. primo sim-
pliciter LPCROr. 5, facititer C 7. in hiis esseC in his (iis R) inesse PR
inesse his L inesse in his Or. 8. a natura PCOr. 9 hi LC

17. ut, cum eum tueretur, qui —, in utroque cet.) Neces-
sariatn et certam emendationean adhibui. Quis enim non videt,
sic argumentura concludi? Sapientia totius hominis est custos;
homo constat ex animo et corpore; ergo in utroque eum iu-
vare debet. Itaque in hoc postremo concludi debet, illud autem,
sapientiae datura esse tuendum animal ex animo et corpore
constans, assumitur, quoniam ante dictum est, et ex eo con-
clusio oritur. Librorum scriptura etiam asyndeton intolerabile
habet: ut eum tueretur —, in utroque iuvaret. Excidit cum ante
eum ut post quod I I , 82, quod ante cum hie § 19.

ac contineret) [Sic B, Parr. 1, 3, duo Gzii. Antea, cum
putarem in Erl. et Spir. esse iuvaret contineret, scripseram eum
iuvaret et contineret.]

esse in iis) Spirensis esse in his [B in hiis]', editiones
veteres fere (Marsus, Crat.) in his esse; Victorius, Gzius
(e Gud. 2 et Bas.) inesse in his, ceteri a Manutio in his inesse.
Vid. ad I I , 34 et I I I , 22. Minus accurate Cicero dicit, in
animi bonis esse iustitiae semina. Semina enim nondum bona
sunt; sed cum ex iis virtutes creverunt, turn bona assunt.
Rectius igitur scripsisset: esse in eo (animo) iustitiae semina.
Mox natura tributum codices et meliores (tres Gzii optimi, [B])
et deteriores multi (Par. 2, Mead., El. Davisii, EjfU)); recteque
huic consensui Victorius et Davisius obsecuti sunt; cfr. I l l , 66
(tauris natura datum est) et II , 33 et V, 2, maximeque I Legg.
16: quid sit homini natura tributum, etsi alterum quoque dici-
tur (II, 45, Tusc. IV, 44, Cat. 39).

et, id quod — antiquius est, ut dicerent) Manifestum est,
particulam ut subiectam esse illis verbis: natura tributum esse
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quius est, ut coniugia virorum et uxorum natura coniuncta
esse dicerent, qua ex stirpe orirentur amicitiae cognationum.
Atque ab his initiis profecti omnium virtutum et originem
et progressionem persecuti sunt. Ex quo magnitudo quoque
animi existebat, qua facile posset repugnari obsistique for- 5
tunae, quod maximae res essent in potestate sapientis.
Varietates autem iniuriasque fortunae facile veterum philo-
sophorum praeceptis instituta vita superabat. 18. Principiis
autem a natura datis, amplitudines quaedam bonorum exci-
tabantur, partim profectae a contemplatione rerum occulta- 10

2. coniunctionum C 3. atque — virtutum om. L iis R et ante ori-
ginem om. C 4. et progressionem om. LP 5. possit L 10. quaedam
(pro partim) R occultiorum EPCOr.

docuerunt. Itaque dicendum erat: ut coniugia virorum et uxo-
rum inirentur; nam et natura et dicerent insunt in primaria
sententia. Cicero nescio quomodo imtium orationis deserens,
quasi dixisset: primique ita docuerunt, ut, non solum in tauto-
logiam incidit similem eius, quae III, 12 notata est (sic exaequa-
runt, ut ita paria reddereni), sed in multo maiorem perversitatem,
si quis verborum grammaticam eoniunctionera persequi volet
(natura tributum hominibus, ut philosophi dicerent}. [Et tanien non
multo aliter interponitur diceret Lael. 35, Verr. Act. I, 14.]

18. amplitudines quaedam bonorum excitabantur) Imaginem
duxit ab aedificiis, quae a fundamentis excitantur; dicit autem
de virtutum apud veteres illos constitutione et explicatione,
sed oratoria quadam ambiguitate iis utitur verbis (ut paulo
post absoluta est), tamquam non de sententiis, sed de ipsis
virtutibus reapse ortis et progressis loquatur. Animadverten-
dus praeterea hie quoque orationis liberior cursus; nam quod
huic: partim profectae a contemplatione cet. respondere debebat,
id aliter conformatum ita est: quodque hoc solum animal cet.
— temperantia, modestia, iustitia — absoluta est (id est, partim
profectae a pudore et appetitione convictus hominum cet.); vid.
exc. ad I , 23. De ipsa ilia divisione virtutum, quae hie
significari videtur, dixi ad § 4.

rerum occultaruni) Sic scriptum erat in cod. Mor., E§,
Gud. utroque, Bas. tenuerantque (ex E) editores quidani ve-
teres, ut Crat. Ceteri occultiorum (Gruterus et Davisius ta-
centes), quod etiam in ing. Crat. annotatur [oculciorum B]; sed
respuitur in hae re usu Ciceronis comparativus rerum genus
non simpliciter declarans; vid. I, 64 (rerum occultarum ignomtione
sublata), V, 10, Acad. I, 15. Puto in codice archetypo obscure
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rum, quod erat insitus menti cognitionis amor, e quo etiam
rationis explicandae disserendique cupiditas consequebatur;
quodque hoc solum animal natum est pudoris ac verecun-
diae particeps appetensque convictum hominum ac societa-

5 tern animadvertedsque in omnibus rebus, quas ageret aut
diceret, ut ne quid ab eo fieret nisi honeste ac decore, his
initiis et, ut ante dixi, seminibus a natura datis, temperan-

!. cogitationis P amove quo E ex quo (LPjCROr. 2. explicandi
PCR disserendeque L 4. particeps om. h coniunctium E connmctiotmm
LP coniunctionem CROr. societatum EP 5. animadvertentes in E ut
(pro aut) E 6. ut om. L quod E et decore LPCROr. 7. et (ante ut)
om omnes, Or. dixi, tamquam seminibus PCROr.

scriptum fuisse, ut occultorum videretur (quod in % casu scri-
bitur); id ab aliis in aliam partem tractum esse.

rationis explicandae) Sic primus Lambinus et sic ,,laudat
ex Cuiacii" ut Gruterus putat ,,membraDis Scaliger"; confirmant
cod. Mor. (explicandae rat.), El., Gzii, exceptis Gud. 2 etMon.,
omnes, [B], Explicandi (Pall., Oxx. 2$) ortum est ex disserendi.
\_Amore quo Qtiam B.J

convictum hominum ac societatem) Hoc latebat in codicis Erl.
[et B] scriptura (de ceteris bonis nihil constat), conflrmaturque
ex I I I Off. 2 1 : tollit convictum humanum et societatem. Hoc cum
in coiuunctum transisset (victus autem, vinctus, hmetu's fere per-
petuo confunduntur), ortum est: appetens coniunctionitm — ac so-
cietatem (ut est in L), turn: coniunctionum — societatum, ut Vic-
torius et deinceps ceteri ante Davisium ediderunt e codicibus
nostri P similibus. Sed pluralis numerus ferri nullo modo
potest. Itaque natum est et post veteres editores a Davisio e
CCC, Mead., Parr. 2, 3 restitutum: coniunctionem — societatem,
idque a quattuor suis confirmari Gzius dicit. Habebant socie-
tatem, vix omnes coniunctionem, ne Davisiani illi quidem. (Ed.
Ox. coniunctionem — societatum; 'Exp societatem.)

ut ne quid ab eo) Ut, inde a Crat. omissum, restituit
Dav. e tribus Parr., Mead., (Oxx. E S ^ , Gzii omnibus, [B]).
Addendus est hie locus ceteris, in quibus in secundaria sen-
tentia is ita refertur ad snbiectum primariae, ut pronomen re-
flexivum ponendum fuisse videatnr. (Cfr. Opusc. Acad. I p. 420
not.) Mox ac decore etiam Spir. [B]. Deinde in codd. bonis
(tribus ,,potioribus" Gzii. [B]) omittitur tamquam; apparet, ante
ut excidisse et, illud ad defectum sarciendum additum esse.
IUud ut ante din ad seminwn appellationem pertinet positam
§ 17. [Itaque nunc sic edidi cum Baitero.]
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tia, niodestia, iustitia et omnis honestas perfecte abso-
luta est.

VIII. 19. Habes, inquam, Cato, formam eorum, de
quibus loquor, philosophorum. Qua exposita, scire cupio,
quae causa sit, cur Zeno ab hac antiqua constitutione de- 5
sciverit, quidnam horum ab eo non sit probatum: quodne
omnem naturam conservatricem sui dixerint, an quod omne
animal ipsum sibi commendatum, ut se [et] salvuni in suo
genere incolumeque vellet, an quod, cum omnium artium

1. perfecta C 3. formam illorum eorum LC / . illorum omnium Or.
5. institutione LPCROr. 6. quodnam E prolatum CR 7. sui conserva-
tricem C dixerit LPCR 8. sibi ipsum L ipse sibi C et sine uncis Or.
9. incolumem (om. que) E incolumemque CR et incolume L quod om.
omnes, Or.

Cap. VIII, 19. formam eorum. de quibus loquor, philoso-
phorum) Sic, aliquot editionibus veteribus exeeptis, editum est
ante Gziura, et confirmant codices boni (Erl. et Spir. [B]);
pauci quidam nullius pretii (Ox. %, Gud. 1, 2, Bas.) et illae
editiones) nescio quo errore: formam illorum eorum, de quibus
cet., unus e pessimis (Vindob.) illorum omnium, quod arripuit
Gzius. Familiam Aristotelis et Xenocratis universe Cicero
significat, singulos non curat. Paulo post constitutione Gzius
profert e Gud. 2. non ex Erl. Habuitne uterque codex, an
permutavit nomina? Si in meliores familia fuit, probandum est;
cfr. § 3: eleganter habuisse constitutam disciplinam. [Habet B;
itaque recepi.]

conservatricem sui dixerint) veteres illi. Sic Lambinus, turn
Ernestius et recentiores. Gzius ita in quattuor suis esse dicit,
Oxx. dixerit e solo % annotant. (Davisius, qui dixerint scri-
bendum vidit, de codicibus tacet.) Coniunctivum posuit Cicero,
quod simul hoc rettulit ad Zenonis improbantis iudicium, tem-
pus tamen verbi ex sua persona posuit, non plusquamperfec-
tum ex Zenonis, quod genus orationis inter obliquam et rec-
tam fluctuantis in superiore libro aliquotiens annotatum est
(ut 41, 49). Paulo post recte Lambinum puto scribi voluisse:
ut se salvum (omisso et); nara salvum incolumeque (ut I I , 33
integrum se salvumque velit) unara habet notionem, quae inepte
distrahitur; (alio modo § 16 incolumitas et generis sui pro-
prietatisque conservatio sic distingvuntur); de coniunctione et
salvum — incolumeque dicetur ad V, 64. [B incolume,~\

an quod, cum cet.) Sic necessario scribendum fuit; in sin-
gulis enim interrogationibus, quoniam de causa (desciscendi)
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finis is esset, quem natura maxime quaereret, idem statui de-
bere de totius arte vitae, an quod, cum ex animo constaremus

1. quis? quid LP mg. ROr. quidnam pro quem natura C id est statui
LC 2. quod om. L ex om. LPCROr.

interrogatur, necessario repetenda est causalis particula (quodne
— an quod — an quod, cum ex animo cet.). Deinde, quoniam
in singulis membris auditur ex primo dixerint (an, quod omne
animal ipsum sibi commendatum dixerint cet.), hoc fieri nullo pacto
potest, nisi eius audiendi index ponatur quod. Aliter enira
adhaerebit ad an, nulla sententia. Postremo, quid hoc loco
scribendum esset, manifestissime ostendebat, quod sequitur,
quartum membrum: an quod, cum —• constaremus, et haec ipsa
et eorum virtutes per se esse sumendas (dixerint). Itaque prorsus
miror, adeo orationis forraam editores fefellisse, ut earn etiam
in extremo membro corruptum irent, Victorius et Ernestius
quod tollentes, Hottingerus cum. (Gzius, sui similis, quod ante
cum abundare putat, ut in quod si. Sic quod poni in periodi
initio ad earn superiori coniungendam, ignorabat.) Quod re-
stituendum esse, senserat etiam Davisius nee Wesenbergium
fugit. Saepissime in tali concursu coniunctionum, praesertim
scriptura similium, cum non prorsus perspicuum esset, quo
utraque referretur, altera utra excidit, ut proxime in L. (Cfr.
II, 82; in I, 37 Erl. cum pro quoniam cum.)

finis is esset, quem) Paulo brevius nee tamen obscure hoc
dicitur, hac sententia: finis artium positus est in iis rebus,
quas natura quaerit. Nam proprie finem artium natura non
quaerit; sed finis artium et res a natura quaesitae, e quibus
ille finis constituitur, cogitando confunduntur; artes autetn id
efficere debent, quod natura quaerit; nam ad earn adiuvandam
requisitae sunt (§ 16). Sic autem seriptum fuisse in melio-
ribus codicibus omnibus, fidem faciunt cod. Mor., El. alter,
Erl., quem cum Gzius in manibus haberet, scripsit tamen
homo socors: ,,Scripti editique vett. plane in vulgata perstant".
[B ut Erl.] In altera scriptura aperte desideratur infinitivus:
finis is esset investigare, quid natura quaereret. Audiri enim nullo
modo potest. Itaque Bremius, Ernestii vestigia sequens, scribi
malebat: finis id esset, quod cet. eadem, qua nos, sententia;
non animadvertebat vir optimus, codices ignorans, Latina at-
tractione hinc gigni primum finis is esset, deinde ad id ac-
commodari debere quem, id est, id ipsum nasci, quod nunc
praestantissimi codices dederunt. Cfr., quae de pronominis
attractione ad II, 19 dixi, ad IV, 43 dicam.

ex animo constaremus) Praepositionem Erl. dedit; dedissent
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et corpore, et haec ipsa et eorum virtutes per se esse su-
mendas. An vero displicuit ea, quae tributa est animi vir-
tutibus tanta praestantia? an, quae de prudentia, de cogni-
tione rerum, de coniunctione generis humani, quaeque ab
iisdem de temperantia, de modestia, de magnitudine animi, 5
de omni honestate dicuntur? Fatebuntur Stoici, haec orania
dicta esse praeclare neque earn causam Zenoni desciscendi
fuisse. 20. Alia quaedam dicent, credo, magna antiquorura
esse peccata, quae ille, veri investigandi cupidus, nullo modo
ferre potuerit. Quid enim perversius, quid intolerabilius, 10
quid stultius quam bonam valetudinem, quam dolorum om-
nium vacuitatem, quam integritatem oeulorum reliquorumque
sensuum ponere in bonis potius, quam dicerent, nihil oni-

1. et hoc E etiam haec C 4. de cogratione generis C ad hisdem E
06 eisdem (LPjCROr. 6. fatebantur E 7. fuisse L namque earn P num-
quam earn R discutiendi LP 8. fuisse om. P 9. vere E cupiens C
10. fere E 12. reliquorum (otn. que) E 13. non ponere C dicerent C
dicere Or.

ceteri boni, si inspect! essent [nt mine B]. Numquam earn
Cicero apud hoc verbum omittit.

neque earn causam Zenoni) Cum ex neque in codicibns de-
terioribus plerisque (Pall., Parr., Mead., EU|u>) factum esset
namque, a neseio quo edilore scriptura est neque enim (iam
apud Iuntam) idque servatum usque ad Davisium; neque cod.
Mor., %, Gzii praeter unum e Gud., si Davisio creditur, etiam
CCC (5).

20. ponere in bonis potius, quam dicerent) Sic in omnibus
codicibus scriptum esse credo; nam cum Erl. consentit [B et]
mg. Crat. (in eontextu est eicere, errore pro dicere), cum
deterioribus meis Oxonn. E|p/>, edd. ante Manutium. Ab hoc
inde editur quam dicere (Orellius iam in ed. a. 1480 sic scrip-
tum esse ait), nee Gruterus, Davisius, Gzius quidquam anno-
tant. Et videri possit simplex comparatio, in qua nulla insit
rei vitandae prohibendaeve signiflcntio, quae assit, cum potius
citiusve aut ante aliquid nos facturos dieimus, quam aliquid
patiamur (aliquid fiat), duos infiniiivos postulare. Verum futuro
tempore, etiam ubi coniunctivus poni poterat, tamen per sim-
plicis comparationis forinam sic quoque dicitur: afftrmavi quid-
vis me potius perpessurum quam ex Italia exiturum (ad Fam. II , 16, 3
et passive ad Att. I I , 20, 2 : addit se prius occisum iri ab eo quam
me violatum iri; nam et eseirem et quam ego violarer rectnm erat),
itemque gerundivo (ut I I de leg. agrar. 6: omnia potius per-
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nino inter eas res iisque contrarias interesse? ea enim omnia,
quae illi bona dicerent, praeposita esse, non bona; itemque
ilia, quae in corpore excellerent, stulte antiquos dixisse per
se esse expetenda; sumenda potius quam expetenda; ea

5 denique omni vita, quae in virtute una consisteret, illam

1. Usque EOr. 4. et sumenda LPCR eademque (pro ea denique)
omnes, Or. cum mendi nota. 5. omnia E de omni (P) una virtute
LPCROr.

petienda esse duco quam non ita gerendum consulatum); praesenti
tempore de eo, qui alterum facit, alterum facere non vult,
non facile dicitur: potius hoc in bonis ponit quam nihil interesse
dicit, quia indicativum respuit rei, quae non fiat, significatio;
itaque et supra I I , 42 Cicero scripsit: singulas res addunt
potius, quam omnia — coniungerent (pro coniungant) et hoc
libro 39: relinquunt — potius. quam concluderent (coniuncto
utroque loco potius quam, non potius relinquunt — quam —).
HQC quidem loco eo magis coniunctivus occurrebat, quod, si
attendas, non simpliciter haec duo comparantur (ponere potius
quam), sed huic sententiae, quae per se plena est: quid stul-
tius quam botiam valetudinem ponere in bonis, superadditur, quid
veteres dicere noluerint, cum oportuisset: potius quam dicerent
(quasi repugnantes, ne dicerent). [Olim quaedam hie non recte
posueram, simplicis comparationis forraam et duorum infim'ti-
vorum coniunctionem a particulis potius, prius, citius quam nimis
removere studens.] Sed videri potest scribendum fuisse dieant,
quoniam hoc iudicium ex Stoicorum, qui nunc sunt, persona
(dicent, credo) universe de huiusmodi sententiis profertur. Verura
Cicero, ut alibi, subito animum transtulit ad Zenonis a vete-
ribus desciscentis et eos reprehendentis tempus (quasi sit: di-
cent, Zenonem vidisse, nihil esse perversius cet.), eandemque
figuram servavit in proximis (dicerent, excellerent cet.), ad ex-
tremum deseruit (efficiat cet.).

sumenda potius quam expetenda) Sie etiam Spir. [B], re-
stituitque Gzius; praeponebatur et, incommode in contraria sen-
tentia tamquam correctione reprehensioni adiungenda. [Vellem
libri haberent: sumenda enim potius.]

ea denique omni vita) denique, si non singulae res, sed
omnis vita comparetur, ea vita, quae in virtute consisteret,
illam vitam cet. Apertissima sententia corrupta erat pusillo
mendo; nam n et i coalescentibus scriptum est eademque omni
(Spir. omnia, Gud. 2 omnium frequenti in hac voce mendo)
vita cet., nulla sententia, quia eadem vita nusquam commemo-
rata est. Itaque eadem pro accusativo accipere conantes edito-
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vitam, quae etiam ceteris rebus, quae essent secundum na-
turam, abundaret, magis expetendam non esse, sed magis
sumendam; cumque ipsa virtus efficiat ita beatam vitam, ut
beatior esse non possit, tamen quaedain deesse sapientibus
turn, cum sint beatissimi; itaque eos id agere, ut a se do- 5
lores, morbos, debilitates repellant.

IX. 21. 0 magnam vim ingenii causamque iustam, cur
nova existeret disciplina! Perge porro. Sequuntur enim ea,
quae tu scientissime complexus es, omnium insipientiam,
iniustitiam, alia vitia similia esse, omniaque peccata esse 10

I. quam etiamQ essent se expetendam non- (on), mediis) E 4. posset E
cam (pro tamen) E 5. sunfLC 8. Sequentw LPCROr. ea om. LPCROr.
9, omni (omnium?) E omnem COr. 10. et iniustitiam C esse (prius) om. C

res inde a Manutio ante Gzium omnes addiint de ante omni
(contra Parr. 1, 2, Mead., El., E2;j(if>, Gzianos, id est, contra
omnes codices) et sic orationem distingvunt: eademque. de omni
vita, quae in una virtute consisteret; Mam vitam cet. Audiebant
valere, quod fieri pritnum nullo modo potest, cum nullus eius-
modi infinitivus praecesserit; deinde tollitur comparatio neees-
saria duarum vitarum (ea vita — Mam vitam — magis expeten-
dam). Quid Gzius? Excluso de et addito et post consisteret,
narrat, ,,hos sextos casus ex intellecto quoad frequenti exemplo
capiendos" (eademque valere quoad omnem vitam). Adeo licentiam
cum inscitia plus quam puerili coniungit. Sequitur Otto.
Mendura correxerat Davisius, tantum in distingvenda oratione
(ewpetenda ea; denique) leviter aberrans. [B ea denique ornnia
vita.'] Virtute una ex Erl. [B] scripsi, ut est 36 et 51.

debilitates repellant) et a se arceant, si possint; male ES,
Monac. depellant, Bas. pellant; vid. ad I, 33. Paulo ante cum
sunt ex ed. prima ad Man. et multos propagatum est, cor-
rectum ab Ernestio (cum quinque Gzii codd., [B]).

Cap. XI, 21. Sequuntur enim) Hoc ex Erl. [B] restitui;
ceteri tacent. Nihil tamquani novum promittitur. In verbis
perge porro iam a Stoicis, quos universe significarat (20), redit
ad Catonem iubetque eum secum causas Zenonis desciscendi
considerare. [Ea ante quae additum etiam e B. Omnium (insi-
pientium et vitiosorum; v. 68: vitia non esse omnium paria) restitui
nunc ex B et LPR. Non minus hoc in aliis fuit; nam etiam]
in et (ante iniustitiam) tollendo, quod ex ed. pr. propagatum erat,
Dav. tantum tres codd., Oxx. unum, Gzius tres appellat. [Om.
etiam B. Mox plane pro plene etiam B et Ox. E.] Paulo
post nee beatus El%, tres Gzii, [B].

33
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paria, eosque, qui natura doctrinaque longe ad virtutem
processissent, nisi earn plane consecuti essent, summe esse
miseros, neque inter eorum vitam et improbissimorum quid-
quam omnino interesse, ut Plato, tantus ille vir, si sapiens

5 non fuerit, nihilo melius quam quivis improbissimus nee
beatius vixerit. Haec videlicet est correctio philosophiae
veteris et emendatio, quae omnino aditum nullum habere
potest in urbem, in forum, in curiam. Quis enim ferre pos-
set ita loquentem eum, qui se auctorem vitae graviter et

10 sapienter agendae profiteretur, [nomina rerum commutan-
tem,] cumque idem sentiret, quod omnes, quibus rebus ean-
dem vim tribueret, alia nomina imponentem, verba modo
mutantem, de opinionibus nib.il detrahentem? 22. Patro-
nusne causae in epilogo pro reo dicens negaret esse malum

15 exilium, publicationem bonorum? haec reicienda esse, non
fugienda? nee misericordem iudicem esse oportere? In con-
tione autem si loqueretur, si Hannibal ad portas venisset
murumque iaculo traiecisset, negaret esse in malis capi,

2, plene LPmg CROr. 5. improbatissimus L 6. beatus EL nee
(pro haec) E correptio ELPR 7. et om. K veteris emendatioque L
habere nullum LPCOr. 10. agenda E 12. non (pro modo) E IS. patronus
(om. ne) R patronusve PC 16. facienda EPR 17. veniretTSt 18. negasset L

nomina rerum commutantem) Si haec Cicero scripsit, pri-
mum generaliter hac adiectione declarat, quod dixerat, ita lo-
quentem, turn explicat, qualis sit haec nominum eommutatio a
rerum controversia separata, postremo ea ipsa explicatio quasi
in summam contrahitur (verba — de opinionibus). Sed apparet,
nimiam hanc esse verborutn copiara et repetitione molestam
(commutantem — mutantem); itaque Manutio multisque postea
spuria visa sunt ea verba, quae praeseripsi: Schuetzius delevit.
IMihil tamen in ipsa progressione orationis aut in singulorum
eoniunctione vitiosi (quod § 22 contra est). [Mox no pro mo
annotatur e Spir., non ex B.] Turn facienda pro fugienda
cod. arch, habuit (Spir. [B], Monac., Oxx. omnes). Verum
restituit prudens librarii recentioris (LC) coniectura.

22. murumque iaculo traiecisset) Insolenter dictum est; nam
longe aliter dicitur femur hasta traicere aut amnem navi traicere
(ex quo etiam amnis traiectus a Livio dicitur), ubi aut trans-
figendi aut se transmittendi instrumentum ablativo notatur. Ea,
quae hie est, significatione Livius bis dixit vexillum trans vallum
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venire, interfici, patriam amittere? An senatus, cum trium-
phum Africano decerneret, quod eius vir tute aut feli-
citate posset dicere, si neque virtus in ullo nisi in sa-
piente nee felicitas vere dici potest? Quae est igitur ista
philosophia, quae communi more in foro loquitur, in libellis 5
suo? praesertim cum, quod illi suis verbis significent, in eo

2. quid de eius C quod de eius R 3. nullo ELPC in post nisi om.
ELF 5. libello LPCROr. 6. sui E

traicere, Propertius et Ovidius traicere aliquid super aliquid aut
per aliquid. Neque tamen scribere licet murum iaculum traie-
cisset, non solum propter violentiam, sed quod duplex ille
accusativus non ponitur nisi de iis, qui traducuntur et trans-
vehuntur per locum aliquem. Solinum annotant e. 52 dixisse:
lit transiaci (nemora) ne sagittis quidem possint. (Plinius H. N.
VII, 21 superiaci.) Transmittere tectum lapide de lapide trans
tectum misso Plinius dixit XXVIII, 33; verum in eo verbo
ablativus de instrumento vulnerandi non ponitur nisi apud
Silium (cuspide pectus, al.). [Pungit animum illud in Erl. et
B veniret, cum praesertim ipsa veniendi notio minus apta vi-
deatur (pro: ad portas esset). Fuitne Hannibal portas feriret?
Nisi veniret dicitur de Hann. portas oppugnaturo, dato iam in
muro praetereundo infesti consilii signo.]

An senatus) Larnbinus in senatu, onrisso an. ut idem in-
tellegatur in senatu loquens, qui in contione. Credo dicere
aptius ei visum esse de senatore sententiam dicente quam de
universo senatu. Sed si de eodem homine superior interro-
gatio continuaretur. desideraretur aliquid ad vinciendam ora-
tionem {in senatu autem). In proximis verbis Cicero diiunctiva
particula usus est {aut felicitate), etsi in decretis haec coniungi
solebant, ut significaret, ne alterum utrum quidem dici licere,
si quis Stoicos sequi vellet. (Ern. malebat ac fel.) Quod eius
(in quo retinetur ipsa forma orationis senatus consultorum)
restituit Grut. e Pal. 4; addit Davis. Parr, tres, Gzius suos,
nisi quod Bas. et Gud. 1 retineant quid de eius. {Quod de
Oxx. omnes.)

in ullo nisi in sapiente) Geminata littera in cod. archetypo
(Pall., Davisii, Oxx., Gzii omnibus, [B]), factum erat in nullo,
quod in hac quidem forma, in media diiunctione, ne speciem
quidem defensionis recipit. Post R correxit Manutius, inde
ab Ern. omnes. Deinde in post nisi {nl) non erat in arche-
typo (EU?£, Spir., [B], Bas., Mon.), sustulitque post Viet, et
Man. Gzius. Ciceronis consvetudinem praepositionem flagitare,

33*
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nihil novetur, eaedem res maneant alio modo. 23. Quid
enim interest, divitias, opes, valetudinem bona dicas anne
praeposita, cum ille, qui ista bona dicit, nihilo plus iis tri-
buat quam tu, qui eadem ilia praeposita nominas? Itaque

5 homo in primis ingenuus et gravis, dignus ilia familiaritate
Scipionis et Laelii, Panaetius, cum ad Q. Tuberonem de dolore
patiendo scriberet, quodesse caput debebat, si probari pos-

]. movetur ELCR Post novetur addunt de ipsis rebus nihil mutetur
omnes, Or. inter uncos, eadem E 3. his EPCROr. hie L 6. edulii (pro
et Laelii) E Q. om. E 7. possit E

ostendit Wunderus ad orat. pro Plane. 36 p. 120, adhibitis
etiam huius operis locis II, 111, IV, 47. [Tamen N. D. I,
87 est in ulla alia nisi humana; pro Sest. 128: cuius umquam
propter salutern nisi meam.~\

in libellis suo) Sic codices meliores ([B,] Cuiacianus Scali-
geri, Mor.) et flagitat res. Accommodavit librarius vocem proxi-
mae {suo}. Paulo post edd. ab Aldo verbis suis; restituit alte-
rum Grzius ex E§ oranibusque suis.

in eo nihil novetur) Sic Lambinus, P. Fabri emendationem
sequens; codd. Gruteri, Dav., U£#^, Gzii, [B] movetur; edd. quae-
dam veteres moveatur. Quae sequebantur verba, recte a Manutio,
nuper ab aliis damnata sunt, etsi Gud. 2, qui ea omittit, nulla
prorsus in tali re auctoritas est, nee omnino cuiusvis unius codicis.
[Om. etiam Glog., aeque malus auctor.] Sed et putidam habent
repetitionem in verbis continuo se excipientibus sine ulla ex-
cusatione, et gravissime offendit idem vocabulum in duobus
membris orationis, quae sine particula coniunguntur, sic posi-
tum, quasi sibi ipsum contrarium sit (de ipsis rebus — eaedem
res), et manifesto turbatur forma a Cicerone instituta; nam
quod negando dictum erat (in eo nihil novetur), id affirmando
explicatur: eaedem res cet. (ut ad nostrum morem sed addere
possis); inter haec nihil interponi potest. Et aperta est origo
additamenti ascripti ad ea, quae praecedunt (quod — in eo),
interpretanda. [Pro signifieent Baiterus in ed. min. significant
e Kayseri coniectura, non improbabiliter. Sed ne hie quidem
cerium est, quantum Cicero sententiarum implication tribuerit.J

23. cum ad Q. Tuberonem — scriberet) Qui libellus etiam
Acad. II, 135 significatur, nee aliam crediderirn illam epistulam
fuisse, quae Tusc. IV, 4 nominatur. Q. Tuberonem, Africani mi-
noris sororis filium, qui Stoicam disciplinam et studiis et vita
persequi conatus est, Cicero saepe commemorat. Panaetii mi-
tiores fuisse sententias quam veterurn Stoicorum (§ 79), notissi-
mum est (Diog. Laert. VII, 128, Gell. XII, 5, 10). Nusquam (pro
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set, nusquam posuit, non esse malum dolorem, sed quid
esset et quale, quantumque in eo esset alieni, deinde, quae
ratio esset perferendi; cuius quidem, quoniam Stoicus fuit,
sententia condemnata mihi videtur esse inanitas ista ver-
borum. 5

X. 24. Sed ut propius ad ea, Cato, aecedam, quae a
te dicta sunt, pressius agamus eaque, quae modo dixisti,
cum iis conferamus, quae tuis antepono. Quae sunt igitur
communia vobis cum antiquis, iis sic utamur quasi concessis;
quae in controversiam veniunt, de iis, si placet, disseramus. 10
Mihi vero, inquit, placet agi subtilius et, ut ipse dixisti,
pressius. Quae eniin adhuc protulisti, popularia sunt; ego
autem a te elegantiora desidero. A mene tu? inquam; sed
tamen enitar, et, si minus multa mihi occurrent, non fugiam

1. numquam LPCR 2. et om. E inesset LPKOr. 3. perferenda E
quern Stoicus E 4. immanitas omnes, Or. 6. antea (pro a te) E ad ea PC
8. his COr. 9. etiam (pro communia) C nobis omnes his sic PCOr.
13. a te om. E me (pro mene) L 14. mihi multa LPCROr.

numquam) habebant mg. Crat., El. (uter?), Spir. [B], Gud. 2,
restituit Era. Mox esset pro inesset tres Gzii [B]; vid. ad 17.

inanitas ista) [Secutus nunc cum Baitero sum [B et]
Spir.; Ursini liber numerari non potest. (Erl. habet immanitas.)
Nam quae dicta sunt, non tam ad immanitatem notandarn
pertinent quasi hominem ex homine exuentem (quomodo du-
ritia immanis ponitur in Partitt. Orat. 81 et Tusc. Ill , 12 imma-
nitas in animo, stupor in corpore indolentiam, t^v dvalyrtciav,
sequi dicitur) quam ad inanem verborum magnificentiatn, qui-
bus res nullae subsint.]

Cap. X, 24. a te dicta sunt) Gzius etiam e Spir. [B] antea
(E£, Gud. uterque ad ea). Praeter id, quod ad § 3 dixi, ac-
cedit hie, ut, si antea legatur, inepte mox addatur modo, ina-
niter etiam commutata voce. Paulo post voces a te ante ele-
gantiora aberant etiam a Spir. [B] et Gud. 2. Prorsus necessarias
esse et pondus ©rationis continere, intellegitur etiam ex proxi-
mis: A mene (qui haec mediocriter scio) tu (qui tenes et per-
tractasti)? [Poterat omisso autem scribi ego a te eleg.~\ Multa
autem, in quo vocabulo nonnulli haeserunt, adiectivum eiusmodi
requirentes, quod alteri (popularia) contrarium esset, intelle-
guntur ex eo genere, quod Cato se requirere et quod Cicero
se ut consequeretur enisurum dixerat. Ne prorsus nihil sibi
ex eo genere occurreret, non poterat vereri.
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ista popularia. 25. Sed positum sit primum, nosmet ipsos
commendatos esse nobis primamque ex natura hanc habere
appetitionem, ut conservemus nosmet ipsos. Hoc convenit;
sequitur illud, ut animadvertamus, qui simus ipsi, ut nos,

5 quales oportet esse, servemus. Sumus igitur homines; ex
animo constamus et corpore, quae sunt cuiusdam modi,
nosque oportet, ut prima appetitio naturalis postulat, haec
diligere constituereque ex his finem ilium summi boni atque
ultimi; quem, si prima vera sunt, ita constitui necesse est,

10 earum rerum, quae sint secundum naturam, quam plurima
et quam maxima adipisci. 26. Hunc igitur finem illi tenue-
runt, quodque ego pluribus verbis, illi brevius, secundum
naturam vivere, hoc iis bonorum videbatur extremum.

1. primum positum sit {est C) TJPCR 7. peticio E petitio LPCE
postulet L 9. vera sint LPCR 10. quae sunt C quam plurima — bre-
vius secundum natwam OID. E quam maxima et quam plurima C 13. vis
(pro iis) P ius CR his ELOr. videatur omnes videtur Or.

25. positum sit primum) Hunc ordinetn Gzius e quattuor
suis [B] restituit. Paulo post sunt cuiusdam modi, id est,
certae cuiusdam naturae, quam conservari decet; vid. Ill, 23,
V, 36. [Mox petitio etiarn B. Correxit Aldus.]

si prima vera sunt) Sic etiam Spir. [B], Monac. resti-
tuitque Schuetzius; cfr. ad II, 86. Turn quae sint (pro sunt)
Dav. e Pall, et suis (E^ I / J , Gzii omnibus, [B]).

26. quodque ego —, hoc iis — videbatur) Verbum in sen-
tentia relativa (ego pluribus verbis dixi, illi autem brevius dicunt)
eodem modo omittitur § 7 (Ista ipsa, quae tu breviter cet.). Sic
autem distinxi cum Man., Lamb., aliis, ut haec omnia: Hunc
igitur finem illi cet. usque ad extremum in unam sententiam con-
iuncta contraria ponantur iis, quae de Stoieis dicturus est. Vulgo
sic haec distingvunt: quodque ego — vivere. Hoc his (sic enim
editur) bonorum videtur extremum, ut haee extrema verba ora-
tionem quasi colligant et claudant. Sed ea vis iam inest in superi-
oribus (Hunc igitur finem cet.). Videatur etiam cod. Mor., omnes
Gzii, £/, [B] editionesque ante Aldum, qui videtur substituit,
quod ceteri tenuerunt estque in mg. Crat. Sed rectius Wesen-
bergius videbatur, pro quo et alibi videatur supposition est et
Legg. I l l , 18, ubi frustra mendum defenditur, similiterque de-
beam pro debebam [et supra 8 habeat pro habebat]. Tempus verbi
apte signifieat, qualis philosophiae status fuerit ante Zenonis
commutationem, recteque in hoc statu signiflcando imperfec-
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XI. Age nunc isti doceant, vel tu potius (quis enim
ista melius?), quonam modo ab iisdem principiis profecti
efficiatis, ut honeste vivere (id est enim vel e virtute vel
naturae congruenter vivere) summum bonum sit, et quonam
modo aut quo loco corpus subito deseraeritis omniaque ea, 5
quae, secundum naturam cum sint, absint a nostra potestate,
ipsum denique officium. Quaero igitur, quomodo hae tantae

1. ista E 2. eisdem Or. 3. ex virtute LPCR om. L 6. cum transp.
ante secundum PCR om. L 7. kec E qua (pro quomodo) haec P

turn subicitur perfecto {tenuerunt), quo signifieatur sententia pro-
bata et retenta; cfr. Acad. I, 22 sqq. (sensit — reperiebatur —
gignebatur cet.). Ius pro Us Ox. E, Crat, Viet., vis §j£, his
mg. Crat., cod. Mor., [B].

Cap. XI. Age nunc isti doceant cet.) Eadem disputatio,
solatn virtutern finem boni non explere, Peripateticorum inferioris
aetatis more explicatur ab Alexandra Aphrod. in libro II de
Anima (modo omnia ad eum librum pertineant) p. 156 sqq.
(Venet. 1534 apud Aid.), apud quem inter cetera, quae Cicero-
niana nulla fere similitudine attingunt, haec ponuntur, quae
Ciceronis argumentationis brevem surnmam habent (p. 157 A):
"E%i si fitj U>v%rjs evSaif/ovia tyteirou, dlV dv&Q(6itov, ofioXo-
ysltai Si, Tor O.V&QCO'HOV ex xpv/rjg elvai xal owfiatog, cof «x«-
ZI'QOV sffTt xal uya&a olxua xai xaxa 8iaqsiqovta uXktjkcav,
WGIZSQ \_ovv~\ xal avid dXktjkav BTSQU , ft,a>g ovx axaXovfru, TO
tiXog TOV i% dfitgolv ovxog \xai %o dya$ov\ nQoadeia&cu tov
tKU.tiQOV TOVTCDV, £§ WV S6TIV, dfa&OV," 81 ds TOIJTO, OVX OLVtaQ-

xeg TO T^? xpv%tjg dya&ov noog %o %ov dv&Qwuov tikos. Ad-
hibuerat Alexandrum Morelius.

id est enim eet.) Recte se communi formula {honeste vivere)
usum esse significat; nihil enim aliud esse, quod Stoiee dicatur
xwt dQstrjv ̂ r aut o/iokoyovfisrcog ty qjvasi. Enim, in quo
offendi video, eodem modo additur III, 52 et 75, de Legg. I l l ,
44, pro domo 43, Tusc. V, 9 (id est enim philosophos, ubi no-
tandus est accusativus extra nexum grammaticum ad primariae
sententiae vocem accommodates); causa redditur interpretationis
praepositae (v. ad I, 33). E virtute (II, 34) Gzius ex omnibus (?)
suis. Mox cod. Mor. ecquonam modo (omisso et). Secundum na-
turam cum sint (hoc ordine) Gzius etiam e Spir. [B] et Gud. 2.
Excidit cum in #, ed. Marsi. Significari manifestum est ea,
quae a Stoicis appellabantur ta ovx icp' rjfiiv, res externas
(Epictet. Enchir. init.), Commendationes dicit res nobis a natura
cornmendatas quibusque conciliati simus (exc. ad II, 33).
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commendationes a natura profectae subito a sapientia re-
lictae sint. 27. Quod si non hominis summum bonum quaere-
remus, sed cuiusdam animantis, is autem esset nihil nisi
animus (liceat enim flngere aliquid eiusmodi, quo verum

5 facilius reperiamus), tamen illi animo non esset hie vester
finis. Desideraret enim valetudinem, vacuitatem doloris,
appeteret etiam conservationem sui earumque rerum_ custo-
diam, finemque sibi constitueret secundum naturam yivere,
quod est, ut dixi, habere ea, quae secundum naturam sint,

10 vel omnia vel plurima et maxima. 28. Cuiuscumque enim
modi animal constitueris, necesse est, etiamsi id sine cor-
pore sit, ut fingimus, tamen esse in animo quaedam similia
eorum, quae sunt in corpore, ut nullo modo, nisi ut exposui,
constitui possit finis bonorum. Chrysippus autem, exponens

15 differentias animantium, ait alias earum corpore excellere,
alias autem animo, nonnullas valere utraque re; deinde
disputat, quod cuiusque generis animantium statui deceat

2 sint om. L homines E queremus'E 3. hits E i.aliquodE 5. hinc C
noster LPCR 9. sunt LPC 10. plura R vel maxima h 12. inde (pro
tamen) C 13. sint LPCR et nullo E 16. re om. L 17. animal (pro
animantium) LPR animantis COr.

27. liceat enim?) Licet Manutius, Lambinus, Gruterus non
prave, sed contra codices (Dav., Oxx., Gzii, [B]). Earum rerum
custodiam intellegit valetudinis et vacuitatis doloris. Gzius vult
esse talium; Manutius suarurn rerum malebat; verum externae
possessiones in animo intellegi vix possunt.

vel omnia vel plurima et maxima) Memorabiliter vel — vel
ponitur in eiusmodi diiunctione, in qua alibi semper Cicero
aut ponit (ut in hac ipsa 34, Acad. I, 22, Tusc. V, 84); alte-
rum enim e duobus requiritur nee tertium quidquam est nee
coniungi utrumque potest. Videtur significare, ad summam
rei nullum esse discrimen. Cfr. ad Att. VII, 9, 4: cum bona
quidem spe vel vincendi vel in Ubertate moriendi. Vel maxima
prave Ejf, Gud. 1, 2, Bas., Mon. Sec. naturam sunt Viet, et
ceteri ante Dav. contra EU§, Gzii omnes, [B].

28. quae sunt in corpore) nunc in hoc corpore; itaque indica-
tivum recte Gzius restituit e quattuor suis optimis, Ox. E, [B].

cuiusque generis animantium) Secutus sumErl. [B]; coniectura
idem praeceperat Th. Bentleius. Superiores animantis, nee quis-
quam quidquam annotavit anteGzium, qui ,,peccare fere"(?)codd.
animantium narrat. Altera scriptura, quam apparet ne a dete-
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extremum. Cum autem hominem in eo genere posuisset,
ut ei tribueret animi excellentiam, summum bonum id con-
stituit, non ut excellere animus, sed ut nihil esse praeter
animum videretur. XII. Uno autem modo in virtute sola
summum bonum recte poneretur, si quod esset animal, quod 5
totum ex mente constaret, id ipsum tamen sic, ut ea mens
nihil haberet in se, quod esset secundum naturam, ut vale-
tudo est. 29. Sed id, ne cogitari quidem potest, quale sit,
ut non repugnet ipsum sibi.

Sin dicunt obscurari quaedani nee apparere, quia valde 10

1. genere om. E 3. ut (post non) om. LPCR animo LPCROr.
uti C 4. Post videretur add. constitui summum bonum C 6. ut om. E
8. est om. L sed ne id E sed id nee LR 10. dicit ELPROr. Ac C
quaedam obscurari Or.

rioribus quidem codd. defendi, duriorem habet syntaxin: ex-
tremum animantis cuiusque generis, hoc est, anirnantis ad hoc vel
illud genus pertinentis, tit non sine causa Davisius animantibus
scribi maluerit; nain sic coniungere: extremum cuiusque generis
animantis (ut nunc verba ordinanda sunt, postquam scribitur
animantium), prohibet singularis numerus {animantis), alienus
omnino a tali partitione. Pro deeeat Davisius ex El. (1) et ed.
Viet, debeat. Opponit Gzius Tusc. I, 32 et II, 8, Wopkensius
(p. 51) et Handius Legg. I I , 8 et 16, Cat. 84. Mox genere
aberat etiam a Spir. [B] et Gud. 2. Excidisse incuria puto.

non ut excellere animus) Sic meliores codd. (mg. Crat.,
Morel., [B], El. 1 et 2, alter ut excelleret), e quibus ut, quo
carere oratio non poterat, Davisius, praeeunte Lambino, et
recentiores asciverunt; nominativum neglexerunt. Gzius cum ut
a tribus suis optimis confirmari diceret, de casu omnino tacuit.

Cap. XII, 29. Sin dicunt obscurari quaedam) ut expositum
est a Catone in superiore libro 45. \_Dicunt restitui a. 1869,
cum Halmio crederem, sic hoc loco scriptum esse in B (per
compendium) et E, etsi mihi olim traditum erat proximo de-
mum versu in Erl. scribi dicunt Epicurus. Nunc de Erl. con-
stat ita esse nee dubito de B. Retineo tamen, quod posueram,
quod librarium permutasse vicina verba manifestum videtur.
Eedit Cicero a Chrysippo ad Stoicos et de iis deinceps (§ 30
cet.) universe loquitur.] (Quaedam obscurari errore Gzius et
Orellius.) Videri possit hie locus defendere consvetudinem
multorum, qui nunc, cum rem factam sine ulla condicionis
significatione ad iudicandum proponunt, Germanica voce (wenn)
decepti sic loquuntur: si Gaius hoc et hoc dicit, errat, ubi
Latina oratio quod postulat. Sed Cicero sic loquitur, quasi
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parva sint, nos quoque concedimus; quod dicit Epicurus
etiam de voluptate, quae minimae sint voluptates, eas obscu-
rari saepe et obrui; sed non sunt in eo genere tantae com-
moditates corporis tamque productae temporibus tamque

5 multae. Itaque in quibus propter eorum exiguitatem ob-
scuratio consequitur, saepe accidit, ut nihil interesse nostra
fateamur, sint ilia necne sint; ut in sole, quod a te dice-

1. dicunt E 2. etiam om. PCROr 3. etiam (pro et) E 5. earum
omnes, Or. 6. sequitur C "I. jateremur R necue E in solem qui E

ignoret, faciantne hoc Stoici. De Epicuro quod sequitur, signi-
ficantur eae voluptates, quas is maiorum consequendarum aut
molestiae fugiendae causa spernendas dicebat; vid. I, 32 sqq.
et 47. [De ut particula in iis, quae praecedunt: ut non re-
pugnet cet.. dictum est ad II. 71. Etiam post Epicurus addi-
tura ex E, B, Gud. 2, L.]

Itaque in quibus propter eorum) Ostendit, ea, quae propter
exiguitatem suam (guia valde parva sint) obscurentur (in quibus
propter exiguitatem eorum obscuratio consequatur). talia esse,
ut vix sentiantur nee ullum momentum faciant aut saltern non
magnum (quibus autem in rebus cet.), multum diversa a magnis
illis commoditatibus corporis. Edebatur: in quibus propter earum
exiguitatem, adeo manifesto mendo. adeo nulla sententia, ut
paene incredibile videri possit, editores et enarratores non
offendisse. Nam edrum refertur necessario ad corporis commo-
ditates. Ita habemus res quasdam, non quae propter suarn ex-
iguitatera obscurentur. sed propter aliarum ; at quarum ? Propter
exiguitatem tantarum et tarn temporibus productarum commoditatum.
Video, iam Manutium tacite eorum scripsisse idque in aliquot
editionibus (repetitionibus Lambini) retentuui esse. Corruperat
librarii aut neglegentia aut imperitia, non videntis, pronomen
referri ad quibus. Nee fefellerat absurditas sententiae Wesen-
bsrgium, sed maiore mutatione scribendum putabat: Itaque in
quibus rebus propter earum exiguitatem, ut sequitur quibus autem
in rebus; recteque subici poterat in generali notione neutri ge-
neris pronomen (sint ilia). Consequitur (quod etiam in mg. Crat.
et e cod. Mor. annotatur pro sequitur) idem est fere atque
accidit sive, ut paulo post Cicero ait, fit, quia rei in comparatio-
nem adductae exiguitatem sequitur obscuratio et tamquam post
oritur. (Cfr. quae ad I, 32 dixi; Lucret. Ill , 930 secuta.) Mox
in solem cod. Mor. [B]. Addere pro adicere ex ed. pr. transiit
ad Man. proximosque, contra codd. Morelii, Davisii, qui mu-
tavit, Oxx., Gzii, [B],
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batur, lucernam adhibere nihil interest aut teruncium adicere
Croesi pecuniae; (30.) quibus autem in rebus tanta obscu-
ratio non fit, fieri tamen potest, ut id ipsum, quod interest,
non sit magnum. Ut ei, qui iucunde vixerit annos decem,
si aeque vita iucunda menstrua addatur, quia momentum 5
aliquod habeat ad iucundum accessio, bonum sit; si autem

1. ut torruncium E nutninum (pro teruncium) L addere C 2. obscu-
ratio tanta LPCR 3. non sit omnes, Or. 4 non fit C 6. ad iucundum
accessionem PR ad iucundam accessionem ELC sin Or.

30. tanta obscuratio non fit) Contrarium hoc est illi: in
quibus — obscuratio consequitur; et si non esset, tamen in tam
aperta generis definitione coniuncta cum oratione indicativa
{fieri potest) coniunctivus modus ferri nullo modo posset. Nee
est in his rebus obscuratio, sed, ut dixi, accidit, quotiens cum
inaioribus comparantur. Correxi igitur, quod edebatur, sit;
[fit casu, ut videtur, ed. Crat.]. Idem mendutn V. 33 et Erl. et
alios occupavit nee tamen locum tenuit. Tanta obscuratio (pro
obsc. tanta) Gzius e tribus optimis [B].

Ut ei — bonum sit) Animadvertenda est propter difficili-
ores quosdam locos nota forma orationis in exemplo fingendo
et particula ut relativa adiungendo. Nos enim demonstrativa
forma utimur (So wurde fur denjenigen cet.), quae latet inclusa
in Latino vocabulo (eo modo, quo); cfr. Off. I, 97 et 144. Narn
hinc nascitur propinqua ratio eius particulae ponendae, cum
non exemplum adiungimus, sed in refutando et reprehendendo
ei, quod reprehendimus, similem aliam rem pravam fore dici-
mus, ubi vis particulae circumloquendo sic declarari potest:
eodem modo agas, si hoc vel illud facias. Itaque ut videtur
poni pro ut si (eodem modo ac si), fitque ad nostrum sen-
sum implicatior oratio, quod saepe in ipsa ilia re fingenda alia
adhibetur condicio, ut particula si ad earn pertinens particulae
ut subiciatur (hac sententiarum coniunctione, si ilia decla-
ratione uti volumus et rei explicandae causa ineleganter
loqui: eodem modo agas, si, si hoc vel illud accident, hoc
vel illud facias). Huiusmodi est oratio in Acad. I I , 33:
Quo enim omnia iudicantur, sublato, reliqua se negant tollere: ut,
si quis quern oculis privaverit, dicat ea, quae cerni possent, non se
ei ademisse (id est: Ista ratione, si quis — privaverit, possit di-
cere; ne quis quern relativum putet esse et sic verba, neglecta
eorum serie, ordinet: ut si quis, quern — privaverit, ei non se
ademisse — dicat), et I de Divinat. 8 6 : Ut, si magnetem lapi-
dem esse dicam, qui ferrum ad se alliciat et trahat, rationem,
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id non concedatur, non continuo vita beata tollitur. Bona
autem corporis huic sunt, quod posterius posui, similiora.
Habent enim accessionem dignam, in qua elaboretur, ut
mihi in hoc Stoici iocari videantur interdum, cum ita dicant,

2. posui si meliora E

cur id fiat, afferre nequeam, fieri omnino neges. (Hoc est: ista ratione,
si — dicara, possis negare. Vulgo interrogative accipiunt, parti-
culae ut nullam, opinor, rationem ducentes, contra sententiarum
cohaerentiam. Nam si Cicero hie inteirogando significasset: non
neges fieri, non poterat subicere: Quod idem fads cet.) Acad. II, 50
etiam affirmative, non hypothetice sic Cicero dixit: ut, si lupi
canibus similes (excidisse videtur sunt), eosdevi dices ad esctrernum
(id est: Ista ratione, si — sunt, dices cet.). lam recte expe-
diri poterit locus ille in I N. D. 88, in quo Walkerus et Hein-
dorfius se torserunt, ceteri autem difficultatem non attigerunt.
Sic enim distingvenda verba sunt: Quae stint tantae animi an-
gustiaet Ut, si Seriphi natus esses —, non crederes leones et pan-
iheras esse, cum tibi, quales essent, diceretur cet. (id est: Ista ra-
tione — non crederes). Proximorum verborum aeque vita iucunda
insolens ordo est, nee simile exeiiiplum Ciceronianum substan-
tivi inter adiectivum suum et adverbium ei adhaerens inter-
positi habeo, [nisi Verr. II, 114: magis reum condemnatum, Off.
I, 119: multo — cura maior; nam quod hie IV, 13 erat: tarn
de rebus variis, codices boni subtraxerunt. Livius II, 20, 8:
tanto vi maiore et ad eum modum alia. Verum non huius loci
est uberius persequi, quae Ernendd. Livv. p. 271 et in Livii
a me et Ussingio editi praefat. vol. I p. 2 pag. XIII breviter
attigi].

ad iucundum accessio) Sic Lamb, e codd., ut ait, et ita
scriptum erat in Pal. 6 et Seal., manifesto correctis. lam in
arch, enim, nominativo post praepositionem et adiectivum in
accusativum mutato, scriptum erat: ad iucundum accessionem,
ut in Mor., Pall. 3, 5, aliquot Dav., Gud. 2, Oxx. EUy; inde
factum est: ad iucundam accessionem in Erl. [B,] Pall. 2, 4,
Dav. aliquot, £,%, Bas. et fere vett. editionibus. (In Spir. et
Gud. 1 Gzius tradit esse: ad iucundum accessione.) Turn tol-
litur connexum cum illo si non concedatur et relatum superiori
bonum sit, si verum est, subitum transitum habet a re, quae
exempli causa fingatur, ad generalem de re, quae sit, senten-
tiam; et substituit Cicero vitae iucundae vitam beatam.
Lambinus tollatur. Manutius et ceteri, Dav. excepto, sin
autem tacite.
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si ad illam vitam, quae cum virtute degatur, ampulla aut
strigilis accedat, sumpturum sapientem earn vitam potius,
quo haec adiecta sint, nee beatiorem tamen ob earn causam
fore. 31. Hoc simile tandem est? non risu potius quam
oratione eiciendum? Ampulla enim sit necne sit, quis non 5
iure optimo irrideatur, si laboret? At vero pravitate mem-
brorum et cruciatu dolorum si quis quern levet, magnam

1. dicatur E 3. cut haec Or. advecta P et in mg. adiuncta vel
adiecta 4. tamen est L nostris ut (pro non risu) E 5. non om. E
6. derideatur C gravitate omnes, Or. 7. dolorum om. P

ampulla aut strigilis accedat) Plutarchus adv. Stoicos 22
p. 1069 C: Kguansdoig xou afiiai yiqvGalg v.a\ vr\ Ala Xijxv-
•froig! otav Tf^oidt, qtaqafioiXkovGi (ol 2%wmoi) t w (niyiGtov
nlovtov.

earn vitam, quo haec adiecta sint) Davisius ex EL, ut volue-
rat Gruterus, cui (quoi) haec, et sic iam Marsus, sine causa.
Nam et aceedit eo et eodem, id est, ad eandem rem Cicero non
raro dixit (vid. Nizol.) et addo hue, eo, eodem (Tusc. V, 16,
Lael. 65) et adicio oculum aliquo (Legg. II, 36), et huiusmodi
adverbia saepe demonstrativis subiecit pro pronomine et prae-
positione (apud eos, quo se contulit Verr. IV, 38, ex Us oppidis.
qua ducehantur Verr. V, 66; hie II, 5; de unde vid. lex.). [Totum
genus persecutus est Naegelsbachius in libri, quem inseripsit
Lateinische Stilistik, editione tertia, § 85.J

31. Hoc simile tandem est? non — eiciendumf) Sic inter-
pungendam esse orationem, et ipsa vox tandem, praesertim verbo
adiuncta, admonebat et ordo verborum. Vulgo omnia conti-
nuant; Gzius autem et interrogationem et sententiara sustulit.
In eiciendi verbo imaginem a scaena ductam esse, Bremius an-
notat. Mox ampulla sit significare: ampulla assit et accedat
(habeatne ampullam ad cetera necne), dico propter Gzium et
Ottonem.

gravitate membrorum et cruciatu dolorum) [Sic edebatur.]
Eecte Lucretius (III, 477) in iis, qui vino oppritnantur, mem-
brorum gravitatem consequi ait, recte, credo, etiam Tusc. Ill ,
1, ubi universe de medicina agitur, aegroti et langventis cor-
poris gravitas nominatur. Hie, ubi significantur gravissima
corporis incommoda (crueiatus dolorum) et quae maxime con-
traria sint primis naturae, vereor, ne parum ponderis gravitas
ilia habeat, recteque Bentleius (ad Tusc. I l l , 1) scribendum
putarit pravitate membrorum (Tusc. IV, 29). Nam ut in illis
eommodis praeter valetudinem numerator integritas corporis
et incolumitas partesque eius et membra apta et integra nee
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ineat gratiam; nee, si [ille] sapiens ad tortoris eculeum a
tyranno ire cogatur, similem habeat vultum et si ampullam
perdidisset, sed ut magnum et difficile certamen iniens,
cum sibi cum capitali adversaries, dolore, depugnandum vi-

5 deret, excitaret omnes rationes fortitudinis ac patientiae,
quarum praesidio iniret difficile illud, ut dixi, magnumque
proelium. Deinde non quaerimus, quid obscuretur aut intereat,

1. ne si E ille om. E , sine uneis Or. 2. vultum ac si LCOr.
6. illud difficile LPCROr. 7. quaeremus ELPCOr.

imtninuta et detorta (II, 33, V, 18, III, 17), sic in contrariis
incommodis haec ipsa pravitas et distortio et deformitas poni-
tur, nt III , 17 et V, 46. Nee, quod pravitas levari minus
commode dicitur, ideo non recte dicitur levare aliquem cruciatu
dolorum ac pravitate membrorum. [Itaque nunc, ut Baiterus,
pravitate posui.]

ille sapiens) Aberat pronotnen a ,,binis" Gzii [B]. Potest
tamen significari celebratus ille maxime in Stoieorum scholis
librisque et magnifice pictus; nee video, cui addere pronomen
in mentera venerit. Quod Gzius Epicuri sapientem hie et III, 42
signiflcari putat (et transcribit, ut omnia, Otto), simile est re-
liquo eius stupori, apertissima quaeque, durn aliquid dicere
conatur, pervertentis. Quid enim ad Catonem refutandum per-
tinet, quid sapiens Epicureus facturus sit? Id quaeritur, ntrum
sapiens, in cuius persona recte agendi regulam omnes pbilch
sophi adumbrabant, sic iudicaturus sit, ut Stoieorum ratio videa-
tur postulare, an ut veterum Peripatetieorum et Academicorum.
Turn et .si'Victorius, Davisius, Gzius e codd. (Pall, quinque, Mead.,
EL, CCC, Uj(, Gzii omnibus, [B]); ceteri ac si; vid. ad II, 21.
Duorura nominum per et coniunctionem, non sententiarura eom-
parationem, habet etiam is locus, qui e Tusc. V, 9 profertur.
Memorabilis est antem prorsus in hoc loco orationis transitus
a rei, quae nunc fieri fingatur, significatione et praesenti tem-
pore ad eius significationem, quod certa condicione futurum
esset, in his verbis: nee si -— cogatur, habeat, sed, cum —
videret, excitaret cet, e qua neglegentia, quam vicina haec sint,
discere poterunt grammatici quidam. [Non tarn aperte ntraque
forma miscetur IV, 61: Quid si reviviscant — loquantur, et turn,
multis interiectis: ea cum dixissent, quid — responderesf Civ.
I de Orat. 210—212.] Paulo post difficile illud etiam Spir.
[BJ; edd. inverse.

Deinde non quaerimus) Secutus sum Manutiorum et Lambini
correctionem, in E praeceptam; ceteri [B] quaeremus. Non
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quia sit admodum parvum, sed quid tale sit, ut expleat sum-
mam. Una voluptas e multis obscuratur in ilia vita voluptaria;
sed tamen ea, quamvis parva sit, pars est eius vitae, quae
posita est in voluptate. Nummus in Croesi divitiis obscu-
ratur, pars est tamen divitiarum. Quare obscurentur etiam 5
haec, quae secundum naturam esse dicimus, in vita beata;
sint modo partes vitae beatae.

XIII. 32. Atqui si, ut convenire debet inter nos, est
quaedam appetitio naturalis ea, quae secundum naturam
sunt, appetens, eorum omnium est aliqua summa facienda. 10
Quo constitute, turn licebit otiose ista quaerere, de magni-
tudine rerum, de excellentia, quanta in quoque sit ad beate
vivendum, de istis ipsis obscurationibus, quae propter exigui-
tatem vix aut ne vix quidem appareant. Quid, de quo nulla

3. pars enim eius C 5. et (pro etiam) P om. L 6. dicimus esse R
intuta pro in vita E 7. beatae vitae LPCR 10. aliqua e summa E
11. tamen licebit oaiosa ista quaerere quae de C 13. in istis E 14. aut
ne om. V multa (pro nulla) LPCR

elicit Cicero, quid aliquando quaesituri sint, nee differt quae-
stionem (ut 32: turn licebit), sed, quid agatur, admonet, cum
Stoici controversiam mutent. Respondet autem hoc deinde
illis, quae supra (-29) dixerat: sed non sunt in eo genere cet.

•ut expleat summam) ut, quamvis sit parvum, tamen in
eodetn genere sit, quo maiora, et eadem universa summa con-
tineatur (ovfinXrjQOi). Extremo capite vitae beatae ed. a. 1480,
Crat., Viet., Gzius e quattuor suis [B].

Cap. XIII , 32. appetitio naturalis ea — appetens) Com-
modius scripturus fuisse videtur: appetitio naturalis eorum; inulto
tamen molestius illud: de obscurationibus, quae — vix appareant,
id est, earum rerum, quae vix appareant. Obscurationes qui-
dem ipsae non exiguae sunt. Particulae turn superadditae
ablativis (quo constitute, turn) ad temporis consecutionem gra-
vius notandam (itaque fere dicitur turn denique) exempla colle-
gerunt Schwartzius ad Tursell. p. 879(1302), Beierus ad Cic.
pro Scauro 22; idem fit in deinde (vid. Beierus ad Off. II,
16 p. 36), non Graecismo (ska), sed naturali sermonis usu.
Pronomen quoque communiter positutn post nomen generale
rerum nullam offensionem habet.

Quid, de quo nulla dissensio est?) Sic Manutius e vetere
libro Philippi Tertii et Sigonii codice, Lamb, ex „ aliquot libris
manuscriptis", et deinceps ceteri; confirmant etiam Spir. [B],
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dissensio est? Nemo enim est, qui aliter dixerit, quin om-
nium naturarum simile esset id, ad quod omma referrentur,

1. omnium natnraliurn Or. 2. omnia om. P referuntur LPCROr.

El. contra deteriores (Pall., Dav., EU£tp, Gzii reliquos). Quod
sequitur: nemo est, qui aliter dixerit, quin (id est: qui negarit),
de eo exponetur ad V, 32.

omnium naturarum simile esset id cet.) Hoc est: doss fur
alle Geschopfe dasjenige, auf welches alles sich bezieht, aehnlich
(ein Aeknliches, Analoges) set; dass alle Geschopfe einen analogen
letzten Zwech haben. In omnibus enim naturis sive rebus, quae
vigent, haec est sirailitudo, ut a se diligendis profectae pri-
mam hanc institutionem conservent et eum habeant finern,
natura ut expleatur. Hactenus igitur commune, id est, simile
est omnium animantium extremum, secundurn naturam vivere (V, 26),
sed, quia aliarum animantium alia est natura, extrema et summa
inter animalium genera distincta et dispertita sunt (V, 25), Ita
omnium rerum, quae natura vigent, similis est finis, non
idem. Pro omnibus rebus hie Cicero, cum de animantibus
maxime cogitaret, naturas dixit, diversa animantium genera et
naturas (Legg. I, 22) significans; et mox subicit omnis natura et
quae natura et (33) in ceteris naturis et (34) reliquas naturas.
Id igitur disputat Cicero, hanc omnium naturarum extremi sitni-
litudinem a Stoicis non eonservari; nam ceteras animantes hoc
habere extremum, ut tota earum natura expleatur, homini soli
a Stoicis extremum poni non in toto homine, sed in parte ho-
minis (§ 33). Si igitur Stoici illam omnium animalium simili-
tudinem ultimi tenere aut restituere velint, mutanda iis esse
principia naturae (primam commendationem), dicenduraque,
omne animal (non solum hominem) applicatum esse non ad se
totum diligendum, sed ad optimam sui partem (§ 34). Adeo
est haec aperta et evidens sententia et disputatio, ut, etiamsi
non adhibeantur ilia ex libro V, quod nemo adhuc fecit, tamen
vix intellegas, quomodo quemquam fallere possit. Et tamen,
cum paulo post (§ 33) vera scriptura depravata esset, non solura
ibi certa Manutii correctio spreta est, sed hie quoque contra
omnes (etiam Gzii) codices [B] olim una et altera vetus editio
substituit omnium tiaturalium(Yen. 1494, Crat.; in margine alterum
annotatur), idque, quamquam ne infra quidem sic in codd. scri-
bitur, Gzius et recentiores arripuerunt. [Nam praeterquam quod
universam sententiam non intellegebant, haerebant etiam in
genetivo, quern regi a simile putabant. Is vero regitur a sub-
stantivi notione, quae inest in id (id est, extremum: omnium
naturarum extr.), atque id fit non solum in duriore hoc scribendi
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quod est ultimum rerura appetendarura. Omnis enim est
natura diligens sui. Quae est enim, quae se uraquam de-
serat aut partem aliquam sui aut eius partis habitum aut
•vim aut ullius earum rerum, quae secundum naturam sunt,
aut motum aut statum? Quae autem natura suae primae 5
Institutionis oblita est? Nulla profecto est, quin suam vim

2. numguam L 4. rerum om. L sint L(P)CR 6. nullo E est post
profecto om omnes, Or.

genere, ut hie I, 26 haec Epicuri, 27 quid eius, IV, 7 illorwm
ista ipsa, sed etiara alibi, apud Ciceronem quidem pro Mil. 38:
Quid simile Milonis? hoc est: Quid in Milone (quod Milonis
factuin) simile (ei, quod in Clodio commemoratum est)? quem
locum vereor ut. qui silentio transniittnnt, intellexerint. Livius
autem sic dixit XXIX, 2, 6: id modo hestium imitati sunt;
neque aliter omnia hostium dieuntur XXX, 5, 1, ut apud Cice-
ronem Verr. II, 63 et 82 et hie I, 18: utriusque multa. Du-
rius et libefius ut poeta Ovidius ex Ponto II, 11, 15: Namque
quod Hermiones Castor fuit, Hector Iuli, Hoc ego te laetor con-
iugis esse meae (avuneulum: ivas C. im Verhaltniss zu Hermione
ivar). De Graecis dixi in libello paucis noto: Remerkungen iiber
ein. Punkte der griech. Wortfiigungslehre, Goott. 1848, p. 67.J
Summum bonum simile esse dici omnium (hoc est omnibus),
qnae sint secundum naturam, putant; quid hoe sit et quomodo
dispntationem cohaerere statuant, non dicunt; itaque difficile
est refit tare. Summumne bonum oinnes simile esse voluerunt
omnium naturalium, velut integritatis membrorum, valetudinis,
ceterornm? Nee enim, etiamsi non omnium consensum, sed
tantum Peripateticorum sententiam sequamur, idem est omnia
prima naturae continere et omnium simile esse. Hocine eo,
quod subicitur, argumento confirmatur? (Omnis enim est na-
tura diligens sui, ita ut onines simile debeant habere extremum.)
Idne a Stoieis neglectum, a veteribus servatum est? Idne ab
iis efficietur, si dixerint, omne animal applicatum esse ad id,
quod in eo sit optimum? Sed iam Kernium, interpretem Ger-
manum, verum vidisse animadverto. Beferrentur, quod oratio
obliqua flagitat, Erl. dedit [B referentur]; ex aliis codd. nihil
annotatur.

Nidla profecto est, quin) Addidi verbum (Schuetzius e Gzii
<sonieetura: Nulla est), ne haec esset sententia: Nulla profecto
suae institutionis oblita est, quin cet., id est, nulla. Audiretur
enim necessario superius verbum, quoniam non magis dicitur:
nemo, qui aut quin, quam quis, qui aut quin, verbo non addito.
fQuod Baiterus posuit: Est nulla prof., perversum habet ver-

34
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retineat a primo ad extremum. 33. Quomodo igitur evenit,
ut horoinis natura sola esset, quae hominem relinqueret,
quae oblivisceretur corporis, quae summum bonum non in
to to homine, sed in parte hominis poiieret? Quomodo autem,

5 quod ipsi etiam fatentur constatque inter omnes, conserva-
bitur, ut simile sit omnium naturarum illud ultimum, de quo
quaeritur? Turn enim esset simile, si in eeteris quoque
naturis id cuique esset ultimum, quod in quaque excelleret
Tale enim visum est ultimum Stoicorum. 34. Quid dubitas

1. quo PC 4. poneretw E quo P 6. omnium naturale EPCROr,
7. cum enim E el (pro si) L 0. visum esset oranes, Or. cum mendi
nota. ultimi E

borum ordinem.J Paulo ante stint Gzius e quinque suis codi-
eibus [B].

33. Quomodo igitur) Viet, et Grut. e Pall quinque (£/,
Gzianis, exceptis Erl. et Spir.) quo igitur; vid. ad II, 53.

conservabitur, ut simile sit omnium naturarum illud ultimum)
Sic Manutius correxit, accedente vetere Sigonii libro. quern
ipsura emendatum fuisse apparet, ut Leidensem raeum et, nisi
silentium fallit, E§ Oxx., obsecutique sunt veritati Lambinus,
Davisius, nuperKernius. Ceteri cum codicibus, [etiatnB]: omnium
naturale illud ultimum. Orellio tamen ultimum naturale (quo quid
est quod magis a veterum philosophorum et Ciceronis usu ab-
horreat?) et ultimum simile omnium (quo quid potest excogitari
nugacius?) non ferendum visum est: itaque scribendum con-
iecit, quod hine in superiorem locum Gzius intulerat: simile
sit omnium naturalium, sententia, ut ostendi, nihilo meliore.
Gzium nihil conturbat; simile omnium naturale vult esse simile
omnium naturalium naturale, quae brevitas Ottoni non videtur
,,Cieeronis propria". Vocis naturarum syllaba ultima obscure
notata et omissa (ut III, 3 earn pro earum, 42 \illo et] ilia pro
illorum) peperit codicis arcbetypi mendum.

Tale enim visum est ultimum Stoicorum) Tale enim (quale
nunc dixi, ut tantum eius partis, quae in homine excellat, ratio
habeatur) nobis (nunc quaerentibus et disputantibus) visum
est Stoicorum ultimum (§ 28 cet). Itaque turn demum simile
hoc huraanae naturae extremum et ceterarum naturaruin esset,
si etiam in eeteris id esset ultimum, quod in quaque excelleret.
Perspicua est sententiae progressio nee dubia correctio levis
codicum mendi, in quibus scribitur: Tale enim visum esset ulti-
mum Stoicorum. Condicionalis oratio nullam omnino sententiam
habet. Quid disputatio requireret, Bremius vidit, sed infeli-
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igitur mutare principia naturae? Quid enim dicis, omne
animal, simul atque sit ortum, applicatum esse ad se dili-
gendum esseque in se conservando occupatum? quin potius
ita dicis, omne animal applicatum esse ad id, quod in eo
sit optimum, et in eius unius occupatum esse custodia, re- 5
liquasque naturas nihil aliud agere, nisi ut id conservent,
quod in quaque optimum sit? Quomodo autem optimum,
si bonum praeterea nullum est? Sin autem reliqua appetenda
sunt, cur, quod est ultimum rerum appetendarum, id non
aut ex omnium earum aut ex plurimarum et maximarum 10
appetitione concluditur? Ut Phidias potest a primo insti-
tuere signum idque perlicere, potest ab alio inchoatum acci-
pere et absolvere, huic similis est sapientia; non enim

1. dicis om. P 8. si autem LPCR 9. siut E appetendum ELPR
10. aut maximarum E et om. L 11. a principle C 12. et aft L 13. est
sapientia similis LPCE sapientia similis (om est) Or.s

citer scribi volebat: Tale enim visum(i. e. supra perspectum est!)
esse ultimum Stoicorum; correctionem invenit etiam Wesenbergius
(in censura quadam Danice scripta). Gzius et Orellius pror-
sus aberrant. Easel aut ex superiore sententia ortum est aut
scribendi errore; neque enim ita raro esset pro est positum est,
ut II de Divin. 31: Parum, credo, impudenter, quod, cum. factus
esset motus, dicere an dent, quae vis id effecerit. Scribendum
esse: cum factus est (id est, quotiens vel si quando), apparet; nee
minus, apud Liv. II, 51, 1 restitui debere: Cum (i. e. quo tern-
pore) haec accepta clades est (vulgo esset), iam C. Horalius et
T. Menenius consides erant. Apud eundem XL, 22, 4, ubi editur:
Ut vero iugis appropinquabant, quod rarum in aliis locis esset, adeo
omnia contecta nebula cet., duplex est mendum; scripserat enim
Livius: quod rarum in altis locis est. Non alibi omnino ra-
ram esse nebulam, sed in altis et vento perviis locis Livius
putabat.

34. Quid enim dicis) Excidit dicis etiam in Pal. 4 et Gud. 2.
[Baiterus, omissum in B testans, delevit. Neque per se ullo
modo omitti in tali interrogatione potest neque propter sequens
quin potius ita dicis — f] Paulo post sin autem Gzius etiam e
Spir. [B], Turn cod. archetypus mendum habuit: rerum appe-
tendum (Spir. [B], Gud. 2, Epp).

Ut Phidias —, huic similis est sapientia) Legitimus hie erat
institutae orationis exitus: sic sapientia hominem, quern a natura
inchoatum accepit, absolvere debet, qualis institutus est. Sed de-

34*
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ipsa genuit hominem, sed accepit a natura inchoatum;
hanc ergo intuens debet institutum illud quasi signum
absolvere. 35. Qualem igitur hominem natura inchoavit?
et quod est munus, quod opus sapientiae? quid est,

5 quod ab ea absoM et perfici debeat? Si nihil in quo
perficiendum est praeter motum ingenii quendam, id est,

2. ergo om. LP igitur C institum E 3. quare igitur E natura ho-
minem LPCROr. 4. quod est quod ab eo E 5. et absolvi C sic nihil E
in eo, quod perficiendum ELCOr. in eo quidem per/. (P)B

clinavit Cicero a proposito, ut plenius rem eloqueretur. Ver-
borum ordinem confirmat Spir. [B]. Antea erat: huic est sap.
sim, Gzius, Bas. sequens, est delevit, puncto post absolvere posito,
quo cotnparatio obscuratur. Paulo ante a principio „alii codices"
Davisii, E£/, Monac, et ex C Man., Lamb.; a primo cod. Gron.
[B]; via. ad III, 32. Mox hanc ergo ex R Crat, turn Dav. ex CCC,
Gzius etiam e Spir. [B], hanc igitur Man. et Lamb, ex C; et ergo
et igitur omittebant eodd. Pall., Qxx., Viet, Grut. Turn (35)
quare pro qualem etiam Spir. [Bj. De causa generandi hominis
non quaeritur, sed qualis inehoatus sit.

35. Si nihil in quo perficiendum est) In codicum nostrorura
principe fuit, ut ab antiquis et iterum inde a Gzio editum
est: si nihil in eo quod; sic enim [B,J Pall., excepto quinto,
Davisii plurimi aut oranes, Oxx. omnes (hi sed pro si), Gzii
quattuor; quintus (Gud. 2): nihil quidem in eo perficiendum, nisi
is habuit, ut in R (et a Manutio Lambinoque) scribitur, nescio
unde, ineptissima particula; Pal. 5 et cod. Urs. si nihil in eo
perficiendum, quod Davisius tenuit. lam illud manifestum est,
neque in huiusmodi sententia condicionali: si nihil in eo est
omitti verbum posse, nisi cum e superiore siraili condicione
audiatur, et gravem soloecismum esse in hac oratione: si nihil
in eo est, quod perficiendum est (pro sit). Sed gravius est sen-
tentiae vitium, quod ille, quem Davisius sequitur, corrector non
vidit. Nam in eo est in homine. Atqui, praeterquam quod
necessario sequi debebat: necesse est ei (neque enim ullo modo
pronomini, quod est is, sic huic superaddi potest), manifestis-
simum est ex his verbis: nunc de hominis summo bono quae-
ritur, superiora non de homine posita esse, sed Ciceronem
conclusionis causa dixisse, quid ei ultimurn futurum esset, qui
non, ut homo, ex animo et corpore, sed ex altera utra parte
constaret: si nihil in quo, id est, in animali aliquo perficiendum
est, deinde ad hominem transire. Scriba non intellexit, quo pro-
nomen indefinitum esse, et mutavit; cfr. ad III, 70. lam rectum
est huic {tali). [Poterat etiam ex in eo quod fieri in aliquo.]
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rationem, necesse est, huic ultimum esse ex virtute agere;
rationis enim perfectio est virtus; si nihil nisi corpus, summa
erunt ilia, valetudo, vacuitas doloris, pulchritudo, cetera.
XIV. 36. Nunc de hominis summo bono quaeritur; quid
igitur dubitamus in tota eius natura quaerere quid sit effec- 5
turn? Cum enim constet inter omnes, omne officium munusque
sapientiae in hominis cultu esse occupatum, alii (ne me ex-
istimes contra Stoicos solum dicere) eas sententias afferunt,
ut summum bonum in eo genere ponant, quod sit extra
nostram potestatem, tamquam de inanimo aliquo loquantur, 10

1. himc LPR hoc C ex virtute vitam augere LC ex virtute vitam
frangere P (nig. Jingere) ex virt. vitam Jingere ROr. 2. sic nihil E 3. et
cetera LPCR 4. quaeritur bono E 5. ergo LPCROr. 7. sapientia est in E
8. Stoicum E 10. de om. E in annali quo E inanimali aliquo LC ani-
mali aliquo (P)ROr.

ex virtute agere) ivegyelv steer' dQSTijv, quod idem est atque
^ijv tear' dgETtjv. Sed aptius illud fortasse visum est soli animo.
Sic autem etiam cod. Mor. (e virt.), nee Spir. dubito quin [ut
B] cum Erl. consentiat; Gzius quidem narrat, in utroque de-
siderari verba vitam Jingere; substitui agere, dicere oblitus est.
Cum simplex agere non intellegeretur, additum est in deterio-
rum codd. principe vitam (vitam agere, ut recte hactenus scrip-
turn est in ed. a. 1480, Crat.), sed deinde pro eo vitiose scrip-
tum vitam augere (ut est etiam in Bas. et Gud. 1); hinc factum
est vitam jingere, quod inde a Viet, ediderunt, Gruterus, Dav.,
Oxx. taciti. De virtutis definitione dictum ad II, 88. Deinde
Dav. malebat: sin nihil. In tali duarum pluriumve partium enu-
meratione recte bis si ponitur. Turn pulchritudo, cetera Gzius
e Spir., Erl., Bas., Gud. 1 [B cetera, om. pulchritudo]; cfr. §4.

Cap. XIV, 36. in tota eius natura quaerere quid sit effectum)
quid et in animo et in corpore a natura effectum sit, ut ex-
poliri et perfici debeat. Quod antea inchoatum dixit (35: qua-
lem hominem natura inchoavit), nunc effectum dicit; generavit enim
natura hominem et fecit; contrarium est igitur perficere, Erravit
Nissenius graviusque multo Gzius. [Paulo ante etiam B que-
ritur bono; ex eodem et Erl. restitutum igitur,.]

tamquam de inanimo aliquo) Ex melioribus codicibus de
uno constat Erl. (ex quo ipso Gzius profert annali quo, omittit,
quod veritatis indicium est, in), de ceteris tacetur; [B in animali
quo;] in deteriorum principe videtur fuisse de inanimali aliquo,
quod syllabis male geminatis et una littera o omissa ex vera
scriptura ortum est; nam sic praeter C etiam Ox. E et cod.
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alii contra, quasi corpus nullum sit hominis, ita praeter ani-

1. quasi contra C nullum sit corpus C nullum corpus sit B

Monac.; Bas. nominali quo, Gud. 2 animali quo. Inde a Viet.
editum est, si Gziurn excipias, de animali aliquo, Grut. et Dav.
tacentibus. Quid sententia postularet, vidit Gzius, sed contra
usum loquendi et codicum vestigia scripsit: de non animali; Orel-
lius ad verum proxime accessit, cui placebat: de inanimato aliquo,
Nain animal sane etiara Ciceronis et omnium sententia homo
est; illi, quos hie reprehendit, sic de bono statuebant, quasi
nullus esset animus hominis, quemadmodum alteri, ut ipse ait,
quasi corpus nullum esset hominis. Superiores editores Victoriura
(Varr. Lectt. XXIII, 9) secuti videntur, qui enarrat: quasi de
animali aliquo, non de homine. Apparet. bestiam dici debuisse;
nam etsi animalia saepe sic dicuntur, ut homo non compre-
hendatur, tamen id apud Ciceronem numquam fit in huiusmodi
locis, ubi genera distingvuntur et contraria ponuntur. [Apud
Varronein sic ponitur L. L. VII p. 100 Bip., apud L. Senecam
saepe.] Et in ipsis bestiis erat tamen animus, etiamsi non ex-
celleret. Ulos philosophos Cicero nullam omnino animi ratio-
nem habuisse dicit. Lianimatum, ut hoc addam, pro inanimo
neque Ciceronem neque quemquam veterum dixisse, non magis
quam inarmatum pro inermo, verissimum erat Lambini iudi-
cium, cui olim non recte nonnulli contradixerunt; nunc fere
ignorare homines videntur. Apud Ciceronem inanimus sine
controversia scribitur Acad. II, 37, Tusc. I, 54 et V, 69, N.
D. II , 76, in fragmento Hortensii apud Nonium p. 128, ab
optimis codd. defenditur et in editionibus pridem legitur Off.
II, 11, 12, 14, 17, N. D. 1,36, restitutum est codicum auc-
toritate Lael. 68, nuper etiam (ab Orellio e cod. Einsiedlensi)
Topic. 69; revocandum est optimis libris iubentibus III N.
D. 40. Non recte igitur Zumptius in Verr. V, 171 e codd.
melioribus restituit muta atque inanimata, ubi ta ortum est e
sequenti voce tanta. De Divin. II, 98 non numeravi, quia ibi
ex optimis codicibus scribendum est, expulsa interpolation:
valeat id, necesse est non in hominibus solmn, verum in bestiis
etiam. Cum illi, quos contra Cicero disputat, ad rem pertinere
dicerent, quomodo caelo aifecto compositisve sideribus animal
natum esset, Cicero, quod de animali generatim dicatur, in
bestiis etiam valere oportere ait, idque quam absurdum sit,
apparere putat. Quod de animnli diceretur, necessario etiam
in inanimis valere, qui poterat affirmare? Praeter Ciceronem
auctor illius vocabuli citatur scriptor rhetoricorum ad Herennium;
sed codex vetustissimus Parisiensis (7714), quem Krarupius con-
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mum nihil curant, cum praesertim ipse quoque animus non
inane nescio quid sit (neque enim id possum intellegere), sed
in quodam genere corporis, ut ne is quidem virtute una
contentus sit, sed appetat vacuitatem doloris. Quamobrem
utrique idem faciunt, ut si laevam partem neglegerent, dex- 5
teram tuerentur, aut ipsius animi, ut fecit Erillus, cognitio-
nem amplexarentur, actionem relinquerent. Eorum enim
omnium, multa praetermittentium, dum eligant aliquid, quod
sequantur, quasi curta sententia; at vero ilia perfecta atque
plena eorum, qui, cum de hominis summo bono quaererent, 10
nullam in eo neque animi neque corporis partem vacuam
tutela reliquerunt. 37. Vos' autem, Cato, quia virtus, ut
omnes fatemur, altissimum locum in nomine et maxitne ex-
cellentem tenet et quod eos, qui sapientes sunt, absolutos
et perfectos putamus, aciem animorum nostrorum virtutis 15
splendore praestringitis. In omni enim animante est sum-
mum aliquid atque optimum, ut in equis, in canibus, quibus
tamen et dolore vacare opus est et valere; sic igitur in

1. ipse om. C nominare (pro non inane) LPCR 2. enim om. E id
om. L 3. eis P (mg. is) 6. Herillus (LP)CROr. 8. aliquod (pro aliquid
quod) E 12. tutelam relinquerent nos autem E 15. aciem — praestrin-
gitis Nonius p. 35 16. perstringitis LCR • enim om. L 18. dolorem E

tulit, IV, 61 habet res animatas et inanimas (ut Latnb. in curis
secundis), ut non dubium sit, quin etiam IV, 66 scribendum
sit (cum Lambino): res mutas atque inanimas.

corpus nullum sit) Sic Gzius e libris suis omnibus [B]; ut C,
aliquot veteres editiones; ut R, Manutius et deinceps ceteri.

sed in quodam genere corporis) Quid signiflcet, dictum est ad
II, 47; neque enim corpore inelusum animum, ipsum incor-
poreum, intellegi vult (quemadmodum hoc, quod cernitur, cor-
pore continetur), sed ipsurn esse corpus, adversus Stoicum
Stoieorum sententia utens, qui animum amfia (afirem igneum)
esse studiose defendebant; vid. Tennemanni Hist. Philos. vol.
IV p. 59, Ritteri vol. I l l p. 605. De particulis cum praesertim
vid. ad. II, 25.

quasi curta sententia) Probabiliter Marsus et Lambinus sen-
tentia est [curta est sententia]. Curtum dicitur, cui pars aliqua
ablata et detracta ad integritatem deest. De eo, quod sequi-
tur, ilia eontm, vid. ad III , 64. Aliquod pro aliquid quod
etiam Spir. [B. Pro eorum enim possit videri scribendum
horum enim.J
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homine perfectio ista in eo potissimum, quod est optimum,
id est, in virtute laudatur. Itaque mihi non satis videmini
considerare, quod Her sit naturae quaeque progressio. Non
enim, quod facit in frugibus, ut, cum ad spicam per'duxerit

5 ab herba, relinquat et pro nihilo habeat herbam, idem facit
in homine, cum eum ad rationis habitum perduxit. Sem-
per enim ita assumit aliquid, ut ea, quae prima dederitr

non deserat. 38. Itaque sensibus ration em adiunxit et, ra-
tione effecta, sensus non reliquit. Ut si cultura vitium,

1. potissimum om. K 2. idem in C 3. quod intersit naturae ELC
Non enim — spicam perduxerit Nonius p. 225 non enim om. E 4. hoc
quod (pro quod, LPCR victwn (pro ut cum) Non, et cum E cur cum L
produxerit E (sed v. 6 perd.) 5. fecit C 6. perduxerit omnes, Or. 8. ne
deserat (LP)ROr. 9. relinquit COr.

37. in eo potissimum — laudatur) Dav. et Ern. malebant
locatur. Paulo brevius, sed recte Cicero scripsit, hac sententiar
potissimum laudatur, quatenus in virtute perspicitur. Signi-
ficat igitur praepositio, cuius rei in laudando ratio habeatur,
non multo aliter atque hoc libro 76: in gubernando nihil, in
officio plurimum interest, quo in genere peccetur, et quo loco ad IT

4 usus sum, Tusc. V, 24: vexatur in eo libro, cet, [et pro Cluent.
141: in Us orationibus reprehensum, ad Fam.IX, 16, 5, ad Q. Fr.
I I , 4, 5]. Perfectionem autem Cicero dicit earn, qua tota
hominis natura a sapientia absolvatur (34 et 35). Mox quod
iter sit Grut. e Pal. 4 et cod. Seal. (Parr, tribus, El., Gud. 1,
Bas., Mon., etiam Mor.), cum in ceteris (Pall., Mead., Oxx., Gzii
[B]) esset quod intersit, in edd. fere quid intersit. Sed iam li recte.

Non enim, quod facit) Sic Dav. ,,fide Parisinorum". Cer-
tius testimonium Nonii. Ceteri deteriores codd., de quibus
constat, et edd. ante Davisium: Non enim hoc quod facit; in
Spir. [B], ut in Erl., aberat et hoc et non enim. hoc quidera
posterius errore. [De restituto perduxit vid. ad V, 41.]

ut ea — non deserat) [Sic, utCrat. etLamb., mine edidi propter
codices, etiam B, E%% (de Gruteri, Dav.. Gzii codd. tacetur),
omissa cautionis significatione, quae est in ne; vid. ad II, 15.}

38. sensus non reliquit) ita ut eos mine quoque habeamus.
Describit Cicero, qualem iam a natura effectum hominem videa-
mus; supra universe, iter naturae quale sit, ostendit. Iniuria
Ernestius edidit adiungit — relinquit, quasi nunc demum homines
fiant; incommodius Gzius adiunxit tenuit et e paucis codicibus
(EU|, duobus suis) et edd. vett. (a. 1480, Iunt.) relinquit scripsit,
quasi diverso tempore haec natura fecerit ac faciat. Saepissime in
codicibus scribitur relinquit et relinquerat pro reliquit, reliquerat.



ET MAL. LIB. IV GAP. 14. (37-39.) 537

cuius hoc munus est, ut efficiat, ut vitis cum omnibus par-
tibus suis quam optime se habeat, — sed sic intellegamus
(licet enim, ut vos quoque soletis, fingere aliquid docendi
causa): si igitur ilia cultura vitium in vite insit ipsa, cetera,
credo, velit, quae ad colendam vitem attinebunt, sicut antea, 5
se autem omnibus vitis partibus praeferat statuatque nihil
esse melius in vite quam se; similiter sensus, cum accessit
ad naturam, tuetur illam quidem, sed etiam se tuetur; cum
autem assumpta est ratio, tanto in dominate locator, ut
omnia ilia prima naturae huius tutelae subiciantur. 39. Itaque 10
non discedit ab eorum curatione, quibus praeposita vitam
oninem debet gubernare; ut mirari satis istorum inconstan-
tiam non possim. Naturalem enim appetitionem, quam vo-

1, partibus suis omnibus LPCROr. 3. soletis quoque P 4. sit (pro insit) P
5. attinebant LC 7. melius esse E 8. tuetur se CKOr. 9. ratio est
(LP)CROr. tanta E 11. omnem vitam L 12. et mirari EL satis eorum,
omnes, Or. 13. possum E possumus C possimus LPROr.

Ut si cultura vitiwrt) Eodem simili utitnr Piso V, 39 et 40.
Orationem sic Cicero orditur, quasi subiecturus sit sic, quod huic
ut respondeat; deinde commodius visum est illud de vite vim cul-
turae in se continente per se ponere; itaque orationem mutat
(si igitur ilia, non: ut igitur ilia, si), turn subicit: similiter. Om-
nibus partibus suis etiam Spir. [B] et ed. Crat.. ceteri ut Orel-
lius. Sic intellegamus est: sic rem cogitando flngamus; vid. I, 17.
Paulo post se tuetur quattuor Gzii, ut concurrant etiam se; [si
tuetur B]. Edd. tuetur se; E§ omittunt tuetur.

39. satis istorum inconstantiam non possim) Edebatur satis
eorum, quod pronomen sua natura referri debebat ad significa-
tionem hominum proxirne praecedenteni; nam ipsum eos non
demonstrat. Itaque Ernestius malebat: eorum — qui naturalem
appetitionem, Gzius edidit Stoicontm. Praecedentis vocis extremae
litterae cum pronominis primas duas hausissent, tertia mutata
est. Istorum est Stoicorum tuorum, ut § 26: Age mine isti doceant
e t § 4 2 : sic isti, hoc est, Stoici tui; efr. I l l , 40 : et ista maxime.
Sic autem scribendum esse, Wesenbergio quoque in mentem
venerat. Deinde autem possim restitui ex Erl. [B] (possum)
et nig. Crat.; de ceteris bonis codd. tacetur. Numquam in dia-
logis Cicero, cum suum iudicium significat, oratorio illo plurali
numero utitur. Itaque si possimus diceret, humanum genus in
hac Stoicorum inconstantiae admiratione satis inepte complec-
teretnr, quod recte eomplectitur paulo post (nobis relinquunt).
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cant 6(jpi}v, itemque officium, ipsam etiam virtutem volunt
esse earum rerum, quae secundum naturam sunt. Cum
autem ad summum bonum volunt pervenire, transiliunt omnia
et duo nobis opera pro uno relinquunt, ut alia sumamus,

5 alia expetamus, potius quam uno fine utrumque concluderent.
XV. 40. At enim [nam] dicitis virtutem non posse con-

1. ipsumhF virtutem on P tuentem esse volunt (pro volunt esse) C
tuentem volunt esse LE tuentem voluntatem P 5. ea petamus E appetamus
LPCROr. omnia (pro utrumque) LPCR concludant LPCROr. 6. veram
(pro nam) C natura LROr. (sine uncis)

ipsam etiam virtutem, volunt esse earum rerum) Paulo durius
Cicero, ut eandem formam orationis et brevitatem servaret,
genetivum, qui aptissimus est appetitionis voci, accommodavit
etiam ad officium et virtutem, hac sententia: ipsam quoque vir-
tutem in his versari et eas propositas habere volunt. [Simi-
liter II de Orat. 30 ars dicitur esse earum rerum, quae sciantur,
hoc e.st, ad eas referri: geht auf dasjenige aus; cfr. II de Divin.
25; Part. Orat. 13.] Sic autem edidit Gzius ex Erl., Spir. [B],
Mon. In deterioribus codd. post virtutem aut ad genetivum
explicandum additum est tuentem aut errore ex virtutem ortum.
Appetitio non tuetur naturalia, sed petit; et tuentem esse pro
tueri barbare dicitur. Pal. 4 et Gud. 2 nt P meus.

quam uno fine utrumque concludereni) Utrumque (opus et
sumendi et expetendi) etiam mg. Oat., cod. Mor., vetus liber Ma-
nutii, El., Spir. [B] restituitque Davisius; ceteri omnia. Conclu-
derent ex Erl. (in quo Gzius falso scribit esse concludere) et cod.
Mor. et El. posui, non dubitans, quin idem in ceteris bonis in-
venturi fuerint, si attendissent; vid. ad II, 42. [Sic B. Turn anno-
taveram appetendi verbum hie ita poni, quemadmodum alibi
poni expetere (aiQetaS-ai) ad III, 20 dixissem; ecce nunc ex
Erl. et B profertur ea petamus, ex quo recte Baiterus expeta-
mus fecit.]

Cap. XV, 40. At enim [nam] dicitis) Reliqui, ut Victorius
fecerat, scripturam optimorum et plurimorum codicum, quod
nulladum certa correctio inventa est. Sic enim Pall, Mead.,
EUip, duo Gzii (Spir. [B] cum Erl.); proxime Morelianus: at
enim iam dicetis. (Grut. et Dav. iam dicitis.) Tres Parr, apud
Davisium: at nam dicitis. Lambini libri aut: at enim nam aut:
at nam. Corrigendo effectum est: at enim veram dicitis in libris
Sigonii et Tertii apud Manutium (in Gzianis, exceptis duobus,
aut at enim veram aut at enim vera; El. at enim nam veram);
in aliis autem (Memmiano Lamb., CCC): at enim natura, quod
Marsns, Crat., alii, turn Lamb., Gzius asciverunt. Sed nee
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stitui, si ea, quae extra virtutem sint, ad beate vivendum
pertineant. Quod totum contra est; introduci enim virtus
nullo modo potest, nisi oninia, quae leget quaeque reiciet,
unam referentur ad summam. Nam si omnino f nos negle-
gemus, in Aristonea vitia incidemus et peccata oblivisce- 5
murque, quae virtuti ipsi principia dederimus; si ea non
neglegemus neque tamen ad finem summi boni referemus, non
multum ab Erilli levitate aberrabimus; duarum enim vita-

1. suntlZC 3. legi"E, reficiet EPCR 4. referantur LPCROr. omnino
ea neglegetmis Or. negligimus omnes 5. incidemus transp post peccata
LPCROr. (incidimus LC) 7. intettigemus E negligimus cett referimus R
8. Eerilli (LP)CROr. aberravimus E

iam aptum est, quasi nune Stoici dicant, quod antea non dixe-
rint [multo quidem minus, quod Baiterus recepit, futurum,
quod ferri posset, si'dices scriberetur, de Catone], nee illae
correctiones probandae. Nam cum de constituenda virtute
agatur, ut firmum fundamentum habeat et constet. de vera
virtute quaeri, nihil opus est dici; nee quidquam tale additur
aut § 41 (nam constitui virtus nullo modo potest, ubi apertum
est, eadem verba adversus Stoicos converti) aut § 45 (infor-
mari non posse virtutem') aut § 54 (nee virtutem posse constare);
et pravus est verborum ordo in adiectivo et substantivo divel-
lendo. \_At enim ipsam dicitis Michaelis, quod rectum erat paulo
ante in ascensu.] Multo minus natura fern potest; quid est
enim natura virtutem constitui, et cui contrarium? an est
quaedam, quae arte eonstituatur? Nisi nam totum errore or-
tum est, subest niendum occultius. Paulo post referentur ex uno,
de quo constet, Erl. [et B] dedi; causam exposui ad III, 70.
[Reficiet etiam B et Oxx. Ety>; correxit Ascensius 151 l.J

Si omnino f nos neglegemus) Si nos nominativum putabimus,
et vitiose abundabit, cum nullum hie personae tanquam aliis
contrariae momentum sit, et desiderabitur accusativus, in quo
praesertim pondus aliquod sententiae sit; sin accusativum,
graviora erunt vitia; nam neque nos de corpore, et quae ad
id pertinent, intellegi potest. sed multo magis de animo, et
sequitur: ea non neglegemus; manifestum est autem, utrobique
idem obiectum esse debere. Itaque hie Davisius pro nos sub-
stitui mavult haec. Gzius Bremium sequens ea posuit, ut Lamb,
tacite. Mirum tamen, qui et hoc exciderit et nos ortum sit;
nam nos ea scribi propter earn, quam initio dixi, causam ne-
quit. [Et si ea h. 1. Cicero posuisset, postea eo omisso dix-
isset: sin non negl. Tentavi nostra, ut sic minus subtiliter Cicero
appellant, quae ad nos praeter virtutem pertinerent. Sed potest
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rum nobis erunt instituta capienda. Facit enim ille duo se-
iuncta ultima bonorum, quae ut essent vera, coniungi debue-
runt; nunc ita separantur, ut diiuncta sint, quo nihil potest
esse perversius. 41. Itaque contra est, ac dicitis; nam con-

5 stitui virtus nullo modo potest, nisi ea, quae sunt prima
naturae, ut ad summam pertinentia tenebit. Quaesita enim
virtus est, non quae relinqueret naturatn, sed quae tueretur;
at ilia, ut vobis placet, partem quandam tuetur, reliquam

1. seiuncta duo C 2. vera om. C 3. nunc illaK nunc ista cett, Or.
et E seiuncta E potest nihil C 5. quae se E quae sint cett., Or.
6. summum omnes 7. est om. LPC relinquerent E

ad hane formam seriptum fuisse: ornnino omnia praeter animos
negl. aut similem. L. Ianus: omnino omnia non honesta, minus
apta appellatione.] Futurum, quod et per se necessarium est
et propter id, qnod sequitur, non neglegemus — referemus, post
Lambinum Orellius restituit. Hoc autem posterius neglegemus,
quod post Lambinum Ernestius restituit, Gzius ait in Erl. et
Spir. atque edit. Crat. esse; de Crat. fallitur; in Erl. vestigium
est verae seripturae, non ipsa [sed ipsa in B]; referemus
omnes codices; Manutius propter neglegimus mutarat. [Inci-
demiis et peccata etiam B.]

Facit enim ille) Qualis sit ilia Erilli levitas et cur in earn
Stoicos incidere putet, exponit, de qua ad II, 43 dictum est.
Nam ut ille sit Zeno, quod video nonnemini placuisse, fieri
prorsus nequit, cum iam diu Cicero hunc auctorem disciplinae
non nominarit, de scholae decretis loquatur. Nee Cicero, quara-
vis Stoicos, si alterum sequantur, Erilli similes futuros dicat,
ipsum Zenonem duo ultima facere, sic simpliciter affirmare
potest. Quod sequebatur: nunc ista, id, ne si de Zenone qui-
dem baec dicerentur, recte poneretur (ut esset ista vestra, Stoica),
quoniam, cum idem subiectum sententiae retineretur, oratio de-
monstrationem non reciperet; sed cum ad Erillum haec perti-
neant, ne speciem quidem excusationis habet. Recte igitur Man.
et Lamb, ita, in quod etiam Gzius incidit. [Seiuncta etiam B.]

41. ea. quae sunt) Sic Manutius, Lambinus, Gruterus.
Coniunctivus rationem nullam babet. [B se.\ Ad summum etiam
[B], Ex et sine dubio eeteri; Aldus Manutius correxisse videtur.
Paulo post reliquam recte Gzius intellegit naturam; si partem
audiri Cicero voluisset, et alteram dixisset et sic posuisset: unam
partem tuetur. Institutio hominis ea est, quam paulo ante (32)
pririKim. institutionem dixit, habitum et constitutionem a natura
datam. [Ordinem inverti etiam ob B. Turn hoc etiam B de
uno et brevi dicto.j
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deserit. Atque ipsa hominis institutio si loqueretur, hoc
diceret, primos suos quasi coeptus appetendi fuisse, ut se
conservaret in ea natura, in qua ortus esset. Nondum
autem explanatum satis erat, quid maxime natura vellet.
Explanetur igitur. Quid ergo aliud intellegetur, nisi uti ne 5
quae pars naturae neglegatur? In qua si nihil est praeter

1. atque istah institutio hominis LPCROr. haec LPCROr. 2. quasE
inceptus C conceptus R 3. in (ante qua) om. L 4. quod LPCR 5. quid enim C
intelligeretur E intelligitur CR ut in eque E ut eque cett. ut ne quae Or

quasi coeptus appetendi) Dubitationem habet vox coeptus,
quae praeter hunc locum apud unum Statium poetam setnel
legitur; [nam in codd. Catil.1,6 errore orta videtur]. Potuit enim
oriri e compendio eius, quod in R et paucis praeterea editionibus
ante Victorium legitur, conceptus (cceptus), idque Gzius e quattuor
suis codieibus se revocasse ait, cui tamen, cum in meis et Oxx.
nihil varietur, vix credo. Et videtur conceptus nomen talera habere
imaginem, quae particula mollienda fuerit, ductam a conceptu
fetus, de quo fere solo dicitur substantivum; nam verbi signifi-
catio ab initio in plures cognatas scinditur, quae ab ilia fetus
significatione non oriuntur. Retinui in re dubia, quod certior
codicum auctoritas tuetur, quod si verurn est, Cicero substantivi
novam formam ideo posuit, quod, cum coepta dicerentur, magis
significaretur res coepta quam actus ipse hominis incipientis,
ut genetivus addi non posset; et erat in huiusmodi formis
secundum regulam extra communem usum fingendis aliqua ser-
monis libertas, e quo genere est palmarum intentus pro Sest. 117;
quasi autem partieulam [_quas etiam B] ideo addidit, quod non
tam appetitiones ipsas quam coeptus appetendi appellabat. Fa-
teor tamen, particulam non valde necessariam esse et coeptus illos
initia appellari potuisse. Itaque non admodum imprbbo alteram
scripturam. Quod V, 24 legitur de appetitione naturae progre-
diente et sensim alias atque alias res complectente: coeptatque
appetere et propulsare, ad vocem coeptus hoc loco defendendam
nihil habet argumenti.

uti ne quae pars) Sic (nisi quod ut) Gzius, cum etiam
in Spir. [B] esset ut ineque; codd. Mor. et Scalig. ut inaeque,
Marsus et Manutius e cod. Maffei ut ne qua. Ante eos edeba-
tur, ut in codieibus deterioribus est (EU#, Gud. utroque, Monac,
Vindob.), ut aeque (eque). Pro quid ergo (ut est etiam in mg.
Crat.; nam edebatur enim) cod. Mor. quid igitur. Paulo post
ante explanationem etiam mg. Crat., cod. Mor., Spir. [B]; resti-
tuerat Davisius ex El. et Mead.; ante (et Oxx.) eceplicationem.
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rationem, sit in una virtute finis bonorum; sin est etiam
corpus, ista explanatio naturae nempe hoc effecerit, ut ea,
quae ante explanationem tenebamus, relinquamus. Ergo id
est convenienter naturae vivere, a natura discedere. 42. Ut

5 quidam philosophi, cum, a sensibus profecti, maiora quaedam
et diviniora vidissent, sensus reliquerunt, sic isti, cum ex
appetitione rerum virtutis pulchritudinem aspexissent, omnia,
quae praeter virtutem ipsam viderant, abiecerunt, obliti

S. explicationem PCB 5. perfecti E 6 ac diviniora COr. ex om. C
8. quae om. R quae propter ELPC propter quae Or.

42. Ut quidam philosophi) qui cognitionem rerum a sen-
sibus separarunt et sensibus fidem abrogarunt. Aoademicos
autem maxime significat, etsi recentiores quidem non maiora
ac diviniora ilia tenebant, sed omnem perceptionem una cum
sensuum fide eiciebant. {Et diviniora etiam [B et] Ox. E; in
plerisque edd. ac ex prima.)

quae praeter virtutem) Sic scribendurn esse senserant Cle-
ricus et Davisius; et scripserat ita iam Aseensius; Gzius auc-
tores addidit Erl. (falso), Spir. [B], Bas,, Gud. 1, in quo super-
scriptum erat propter. Hoc frequenti permutatione in deteriores
codd. irrepsit (etsi Oxx. ex uno ip annotant, ut saltern EJ
verum habuisse putem) et a Viet, et Gron. editum est. Cum
ineptum esset, propter virtutem philosophos ilia vidisse, ex
quibus virtutem eos aspexisse Cicero dixit, veteres editores
(iam a. 1480, Crat., al.), turn Grut. substituerunt propter quae.
Erunt autern etiam fortasse, qui quae propter eodem modo
intellegi posse dicant, ut anastrophe sit. Verum etsi Cicero
aliquotiens sic hac anastropha usus est, ut praepositionera
casui suo subiectani alius exciperet accusativus (ad Att. X, 4,
1: istos, quos propter omnia amisimus, et X, 8, 8: nt Us parea-
rnus, quos contra me senatus, ne quid res publica detrimenti ca-
peret, armavit, Verr. V, 153: quern contra arma tulerant, II de
R. P. 5 1 : quos penes summam consilii voluit esse), tamen id in
tali oratione fecit, in qua apertissima esset pronominis rela-
tivi et praepositionis coniunctio, quod hie contra est. Nee
Cicero, quamquam philosophos illos ex appetitione rerum vir-
tutem aspexisse iudicat, ut ista appetitio prior fuerit, etiam
propter res externas et corporis eos virtutem vidisse dicere
potest, quoniam ea suam ex ratione originem habebat. In
ea, quani restitni, scriptura quam sententiae perversitatetn
Orellius deprehenderit, non intellego. Nam praeter virtutem
atque adeo ante earn (quoniam eius lux post oritur) philosophi
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naturam omnem appetendarum rerum ita late patere, ut a
principiis permanaret ad fines, neque intellegunt, se rerum
illarum pulchrarum atque admirabilium fundamenta subducere.

XVI. 43. Itaque mihi videntur omnes quidem illi errasse,
qui finem bonorum esse dixerunt honeste vivere, sed alius 5
alio magis; Pyrrho scilicet maxime, qui, virtute constituta,
nib.il omnino, quod appetendum sit, relinquat; deinde Aristo,
qui nihil relinquere non est ausus, introduxit autem, quibus
commotus sapiens appeteret aliquid, quodcumque in mentem

2. permaneret E 7. appetendam. E 9. quod caique in mentem omnes

illi raulta in ipsa ilia appetitiono rerum viderant et amplexi
erant; ea postea abieeerunt.

permanaret ad fines) [B etj Oxx. EUj; permaneret, ut in
aliquot ante Man. edd. est (Crat., Viet.), %permanet: de ceterorum
codd. non constat, nisi quod Gud. 2 habet perveniret. Per-
manandi verbum postulat notio naturae late patentis.

Cap. XVI, 43. qui — relinquat) Non utique necessariam
causae significationem, quae in verbi modo est, non est
tamen, cur sublatam velimus, ut hoc simile sit ei, quod se-
quitur: non est ausus cet., cum praesertim ilia verba {qui —
non est ausus) erroris significationem non contineant et tempus
etiam verbi mutatum sit, Duriorem modi mutationem in
eiusmodi sententiis, quae eandem formam servare debuisse
videantur, ad II, 61 monstravi in Livii loco XXXVIII, 36,
4; [cfr. Ter. Andr. I, 5, 37—38: quae -— credidit; quam —
habtterim; Eun. II, 3, 11 — 12].

quodcumque in mentem incident) Sic pro quod cuique recte
Manutius et editores inde a Davisio, praeceperantque correc-
tionem, qui librum Latini Latinii et El. (utrum ?) scripserunt; nam
in aliis codicibus hoc repertum non est, etsi Gzius tacet. Con-
firmat emendationem et quod adiungitur: et quodcumque occur-
reret et quod infra § 47 legitur. Sapientem Aristo ad aliquid
appetendum commoveri volebat non eo, quod euique in mentem
incideret, sed eo, quodcumque ipsi; quibus autem verbis Aristo
usus sit, non constat, nee quemadmodum totam rem persecutus
sit; duo autem verba, quae ipse posuerit, a Cicerone vertendo
exprimi, apparet cum ex eo, quod § 47 eodem modo haec
diiungit {quodcumque in mentem veniat ant quodcumque occurrat),
turn perspicue ex numero plurali pronominis relativi {introduxit,
quibus commotus cet.). Itaque a Tennemanno (Hist. Philos.
IV p. 220 sqq.) Cicero non tarn ob obscuritatem horntn ver-
borum quam ideo reprehendi debuit, quod, posita verborum
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incideret et quodcumque tamquam occurreret. Is hoc me-
lior quam Pyrrho, quod [vel] aliquod genus appeteridi dedit,
deterior quam ceteri, quod penitus a natura recessit. Stoici
autem, quod finem bonorum in una virtute ponunt, similes

5 sunt illorum; quod autem principium officii quaerunt, me-
lius quam Pyrrho; quod ea non occurrentia fingunt, vincunt

1. his hoc E 2. quod vel om P vel om. E ; sine uneis Or. qui velC
3. a om. EP f>. qfficium principii L 6. quod om E

formula, rei explicationem omiserit. Quod autem ipse Tenne-
roannus, quid senserit Aristo, ex iis intellegi putat, quae apud
Sext. Emp. adv. Mathem. XI, 64 sqq. dicuntur, ibi videmus
Aristonem negasse, natura alia esse nQOijyfie'va, alia anoiiQoriyixiva,
sed talia esse 'Kaqa tag diacpoQOvg w xaiqwv neQiGraaeig, ita
ut nulla esset tyvoixrj etsQmv TZOCQ1 ezsga TCQOXQiaig, naza nsgi-
craaiv 8s fj.ai.lov. Verura tamen ignoratur, quid statuerit de
discrimine et selectione harum rerum, si illae nsqiataaug non
variarent. Stoici autem, a quibus erat progressus, cum orane
agendi principium ab appetitu et reiectione rei aestimationem
habentis aut non habentis ita repeterent, ut in hac ipsa ixXoyij
vim virtutis ponerent, nescimus, quid Aristo, sublato hoc dis-
crimine, substituerit et quod officii initium posuerit. Itaque
ut non affirmo, Chrysippum, quem Cicero in Aristone impro-
bando sequitur (§ 68, II, 43,. al.), perspexisse, quid Aristo co-
naretur, sic Aristonis causa nunc satis firmiter defendi nequit.

quod [vei] aliquod) Hoc si recte scriptum est, significare
debet: quod aliquod tamen (saltern), quem usum particulae olim
annotabant e Ter. Phorm. I I , 1, 71, ubi nunc, metro etiam
flagitante, vel sublatum est, et, si non esset, non necessario ita
accipiendum esset. [Sed vix aliter accipi potest apud Cicero-
nem ipsum ad Fam. XI, 22, 2 (tamen vel probabilem) nee apud
Colurn. XI, 1, 11 (vel aliquas paries), aut Svet. Ner. 47 (vel
Aegypti praefecturam concedi sibi) aut Mart. X, 12, 5 (messe vel
una) aut Plin. Epist. I, 12, 8 (vel uno die). Plura Wesenbergius
exempla posuit in Ann. Philol. Dan. X p. 346.] Et potuit
ab hac orationis forma: vel hoc sufjicit, ubi augetur exiguitas,
deveniri ad hanc: vel hoc fac, ubi ferimus exiguitatem. [Itaque,
etsi etiam B vel omittit, prorsus tollere ausus non sum.]

ea non occurrentia fingunt) Occurrentia plurali numero dixit
singulas illas res, quae in mentem inciderent et quae incurrerent,
quibus Aristo actiones moveri putabat; ad earn vocem pronoraen,
quod ad principium officii refertur, Latino more accommodavit
et simul brevitate quadam usus est in verbo, hoc significans:
quod non fingunt occurrentia et in iis id (principium officii)
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Aristonem; quod autem ea, quae ad naturam accommodata
et per se assumenda esse dicunt, non adiungunt ad finem
bonorum, desciscunt a natura et quodam modo sunt non
dissimiles Aristonis. Ille enim occurrentia nescio quae com-
miniscebatur; hi autem ponunt illi quidem prima naturae, 5

1. quae et ad naturam EOr. 4. ilia enim E 5 ilia quidem Or.

ponunt; cfr., quae ad II, 19 dixi (haec ultima bonorum). [Nam
haec omnia oriuntur e notissimo fonte; Gr. Lat. § 313.] Mox
ante voces ad naturam Gzius et addidit ex Erl. et Spir. [B
et non habet]; vid. ad II, 63. [Assumenda hie, ut I, 33, III,
18, Cicero dixit, quae alibi sumenda.~]

ponunt illi quidem) Ut Dav. scribi voluerat, Orellius Gud. 1
(in quo tamen illi superscriptum erat) et Bas.(?) sequens scripsit:
ponunt ilia quidem. Mirere in tam nota re errari potuisse; vid.,
si tanti est, Eamshorn. p. 529, Beier. ad Off. I I , 21 p. 44,
[Opusc. nostra Acad. U p . 314, Gr. Lat. § 489 b]. Pronomen
ad sustentandam particulam additum necessario ad subiectum
refertur, in quo et conceditur aliquid {ponunt illi quidem) et
contrarii aliquid obicitur. Pronomen pronomini in hac forma
superadditum est III, 54 (ea — referuntur ilia quidem) et V, 71.
(ilia — complent ea quidem) et 68 (haec — sunt ilia quidem, ubi
Gzius imperite ista mavult, quod pronomen sic poni nequit),
[de Divin. I, 39 (quae — declarant ilia quidem), de Off. Ill , 71].
Ad obiectum turn demura referri potest pronomen, si in eo
solo id, quod contrarium est, notatur, ut I I , 62 et IV, 38;
itaque falso Lambinus, Schuetzius, Orellius ad Q. Fr. I l l , 1,
6 ediderunt: Urbanam expolitionem urgvet illam quidem et Philo-
timus et Cincius, sed etiam ipse crebro interviso; recte in codi-
dicibus est: urgvet ilk quidem, eodem ordine, quo ibidem
I, 4 , 3 : De novis tribunis plebis est ille quidem in me officio-
sissimus Sestius. [Contra de R. P. II, 21 expectari poterat prae-
claram illam quidem, ubi est ille^\ Rectene in hac forma pro-
nomen particulae subiceretur, iure dubitavit Beierus ad Orat.
13 (multis quidem ilia adiumentis) non solum propter exemplo-
rum raritatem, sed quod ea una est causa pronominis ponendi,
ut ei particula adhaereat, etsi illo modo scribitnr etiam ad
Fam. XVI, 21, 6 (a Cicerone filio) et ad Att. XV, 13,5; in
Orat. 76, Brut, 167 et 267 ex scripturae varietate perspici
potest, saepius in uno et altero codice aut edd. vett. aberrari.
Idem hie V, 43 in cod. arch, accidit, ubi particula etiam
verbo subiecta est. [Addantur, quae Halmius ad Philipp. XII,
18 annotavit in ed. Turic] Paulo post praeponunt restituit

35
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sed ea seiungunt a finibus et summa bonorum; quae cum
praeponunt, ut sit aliqua rerum selectio, naturam videntur
sequi; cum autem negant ea quidquam ad beatam vitam
pertinere, rursus naturam relinquunt. 44. Atque adhuc ea

5 dixi f causa cur Zenoni non fuisset, quamobrem a superio-
rum auctoritate discederet; nunc reliqua videamus, nisi aut
ad haec, Cato, dicere aliquid vis aut nos iam longiores

\. et a summa LPCROr. 2. proponunt ELPCE 3. quitquid E
4. atque hue E ' 5. cum (pro cur) E cur Or. sine nota mendi 7. aliquid
dicere R

post Manutios Gzius e Gud. 2 et Bas.; erat proponunt. Idem
error erat III, 15 et 53 in ipso nomine praepositorum. [A post
et omittit etiam B.]

44. ea dixi f causa cur Zenoni non fuisset) Aliter Cicero
scripsit. Primura cur particula inso'lenter pronomini ea pro
relativo subicitur; ut enim ex eo, quod dicitur: multa dixi,
quamobrem non posset, non sequitur, ut etiam hoc rectum sit:
dixit ea, quamobrem, eadem huius voeis ratio est, ut optitne
dicatnr: argumenta affero, cur cet., vix autem probandum
videatur: ea, cur, hoc est, ea, propter quae. [Ipsum ea vix
ullam recipit ex brevitate excusationem, quasi haec sit sen-
tentia: ea dixi, quae ostendunt.] Et soloecum est fuisset pro
fuerit, quoniam Cicero in verbo dixi non disputationem alio
tempore a se habitam demonstrat neque, quo consilio supe-
riora dixerit, significat, sed eius, quam nunc ipsnm absolvit,
disputationis summam colligit. Postremo etiam Spir. [BJ et
Gud. 2, id est, melior familia habet causa cum, non cur.
(Ordinem hunc verborum causa cur, quo paulo molestius
pondus incidere videtur in causa divulsum a Zenoni, omnes
codices Gruteri et Goerenzii habent et veteres editiones; cur
causa, quod ante Gzium edebatur, primus Ascensius a. 1511
posuisse videtur.) [Hinc olirn effeceram: causam Zenoni non
fuisse, quod Baiterus secutus est. Sed relinquitur molestissi-
mum illud ea. Scribendum videtur: Atque adhuc earn dixi
causam (i. e., earn causam egi, sic disputavi, ut ostenderem),
Zenoni non fuis.se, quamobrem —.]

nisi aut ad haec) E£ nisi tic ad haec; Gzius mavult: nisi
aut tu, ut contraria sint aut tu et aut nos. Verum nos non
pro ego positum est, sed Cicero et se et Catonera compre-
hendens hoc dicit: aut nisi hie noster sermo iam longior
factus est. Atque ita Cicero, cum de disputationis et ser-
monis progressu loquitur, communicationis figura utitur, etiam
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sumus. Neutrum vero, inquit ille. Nam et a te perfici
istam disputationem volo nee tua mihi oratio longa videri
potest. Optime, inquam. Quid enim mihi potest esse op-
tatius quam cum Catone, omnium virtutum auctore, de vir-
tutibus disputare? 45. Sed primum illud vide, gravissimam 5
illam vestram sententiam, quae familiam ducit, honestum
quod sit, id esse solum bonum honesteque vivere bonorum
finem, communem fore vobis cum omnibus, qui in una vir-
tute constituunt finem bonorum; quodque dicitis, informari
non posse virtutem, si quidquam, nisi quod honestum sit, 10
numeretur, idem dicetur ab illis, quos modo nominavi, Mihi
autem aequius videbatur, Zenonem cum Polemone discep-

1. et ova. E 2. mihi tuaC tua mihi oratio longa mihi E 6. vestram
illam R 7. quid E bonum solum E bonorum om. L 8, in via virt. E
10. quidpiam Or quod om. L 11. modo quos E

ubi suam partern maxitne significat, ut I I , 85 (nimium longi
sumus) et ibd. 104, hoc libro 73, ne quis hos locos eis adver-
sari putet, quae ad § 39 dixi, Et tamen quod Cicero reapse
suae orationis longitudinem significarat, Cato respondet: nee
tua mihi oratio cet. Turn in Erl., Spir., Gud. 2 mihi post
longa reici Gzius ait; in duobus reliquis, ut in Erl. [B], bis
vox posita erat.

45. Sed primum illud vide) Huic respondet illud § 46:
Minime vero illud probo. Mox Spir. [non B] ducit familiam. Paulo
post pro informari cod. Mor. conformari; rectius alterum de notione
constituenda. Deinde in aliqua ex editionibus Lambinianis er-
rore scriptum est quidpiam et a Grutero propagatum, a Gzio
(contra codd. Davisii, Oxx. EU#V>, suos, [B]) defensum. [Notis-
simum est, in huiusmodi condicione generali, in qua satis sit
omnino vel de uno affirmari (wenn irgend jemand, etwas), dici
si quisquam; vid. Gr. Lat. § 494 b, huius operis IV, 54, V, 77.]
Numeretur Cicero brevius dixit, ut esset iyxQivezai (wird mit-
gezaehlt), quod, in quo genere numeraretur, facile ex orationis
cohaerentia apparebat. (Lambinus: in bonis numeretur.)

Mihi autem aequius videbatur cet.) Debebat Zeno in causa
cum Polemone disceptanda a communibus initiis progrediens
(ita ut in hac antiqua schola maneret, quamdiu liceret) videre,
ubi primum controversia nasceretur, non. quod facit, relicta
statim vetere schola, e qua profecerat, cum Aristone et Pyrrhone
et similibus stans et iis se adiungens, iisdem, quibus 1111, uti
argumentis et sententiis (ut facit, cum ait, honestum quod sit,

35*
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tantem, a quo, quae essent principia naturae, acceperat, a
communibus initiis progredientem videre, ubi primum insi-
steret et unde causa controversiae nasceretur, non, stantem
cum iis, qui ne dicerent quidem sua summa bona esse a

5 natura profecta, uti iisdem argumentis, quibus illi uterentur,
iisdemque sententiis.

XVII. 46. Minime vero illud probo, quod, cum docui-
stis, ut vobis videmini, solum bonum esse, quod honestum
sit, turn rursum dicitis, initia proponi necesse esse apta et

10 accommodata naturae, quorum ex selectione virtus possit

1. accederet E 3. cause E 4. his L a om. EP 5. ut (pro uti)
omnes 6. idemque E 8. bonum solum E 9. rursus LPR est EL acta
EP (Pmg. apta) 10. ex electione omnes virtus — selectione om. L

id esse solum bonum, et id eo coniirmat, quod aliter virtus
constitui nequeat). Sententiam minime obscuravn, quam Kernius
recte expressit, declaravi propter nonnullorum errorem, qui
extrema verba (uti iisdem argumentis. quibus illi cet.) sic in-
tellexerunt: tamen uti sententiis et argumentis Acadernicorum et
Peripateticorum. Cogitarunt de rerum inter Stoicos et Peripa-
teticos convenientia. Verum hoc loco id ipsum Cicero que-
ritur, quod Zeno earn oceultans argumentis sententiisque aliunde
aseitis utatur. Nee illi ad unum Polemonem referri potest.
lam quid de Gzio dicam, qui sic verba ordinat: aequius vide-
batur videre Zenonem cum Polemone disceptantem et id enarrat:
,,horum sententias in conflictu ponere(!), comparare inter se"?
Itaque in altera parte sententiae (non stantem cet.) retinet cum
omnibus ante Manutium et Lambinum et cum Grutero ridi-
culum codicum [etiam B] rnendum: ut iisdem argumentis, ne
animadvertens quidem, apud Davisium et Ernestium aliter
scribi, nee de sententia aut oratione verbuin ullum addit. Pro
non stantem Cicero poterat scribere quam stantem, ut ad regu-
lam comparationis forma exacta esset; nunc comparativum
(aequius videbatur) rettulit ad illius rationis, quam Zeno secutus
esset, significationem earn, quae iam in superioribus inerat;
deinde earn aperte tamquam rectae et aequae contrariam ad-
iunxit. A ante natura omittebant ,,tres optimi" Gzii, [B].

Cap. XVII, 46. ex selectione) Sic Davisius ex editione
Manutii et ,,aliquibus codicibus" et deinceps recentiores; antea
erat ex electione; sed semper haec selectio appellatur (II, 43,
III, 12, 20, 31), et id nomen sequitur. In continua scriptura
hoc EXSEL. transibat necessario in EXEL. in iis codicibus,
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existere. Non enim in selectione virtus ponenda erat, ut
id ipsum, quod erat bonorum ultimum, aliud aliquid acqui-
reret. Nam omnia, quae sumenda quaeque legenda aut
optanda sunt, inesse debent in summa bonorum, ut is, qui
earn adeptus sit, nihil praeterea desideret. Videsne, uti 5
quibus summa est in voluptate, perspicuum sit, quid iis
faciendum sit aut non faciendum? ut nemo dubitet, eorum
omnia offlcia quo spectare, quid sequi, quid fugere debeant?
Sit hoc ultimum bonorum, quod mine a me defenditur;
apparet statim, quae sint officia, quae actiones. Vobis 10
autem, quibus nihil est aliud propositum nisi rectum atque
honestum, unde officii, unde agendi principium nascatur,
non reperietis. 47. Hoc igitur quaerentes omnes, et ii, qui,
quodcumque in mentem veniat aut quodcumque occurrat, se
sequi dicent, et vos ad naturam revertemini. Quibus natura 15

1, in electione C 2. aliquod E 6. summa inest voluptate L quod E
8. que spectare E quod fugere E 9. nunc om. C !0. apparent L
13. reperieris kaec igitur E quaeritis (queritis) omnes et hij quod qui-
cumque E 15 sed vos C revertimini ELCEOr.

in quibus scribebatur existo et cetera eadem ratione. Atque ego
mini persvadeo. propter ipsara naturam praepositionis et com-
munem pronuntiandi legem ex ore Latino neque e selectione au-
ditum esse, non magis quam esisto, esilio (ostendunt enim eora-
positae voces, ante litteram s alterum praepositionis elementum
non obscuratum esse), neque ew selectione, non magis quam exsisto,
exsilio, hoc est, ecssisto, ecssilio; nam, media littera extrita ante
alteram eandem, retinebatur ec (sx), ut in ecfero. Itaque non
distingvebantur pronuntiando (saltern in celeri pronuntiatione),
sed tantum scribendo ex selectione et ex electione. Paulo ante
rursum etiam Spir. [B]; reliqui Gziani et Eip rursus.

ut id ipsurn — aliud aliquid acquireret) Nullam rationem
Cicero ducit distinctionis a Stoicis excogitatae, cum ad virtu-
tem pertinere docebant, non TO tvy%&VEiv %a>v xata cpvaiv, sed
TO navza •noieiv svexa tov tvy^avsiv avxmv, de qua ad supe-
riorem librum dictum est.

ut nemo dubitet — debeant f) Continuari interrogationem
puto. Alii declarative, non interrogative, dictum statuunt:
ita ut nemo dubitet cet. Paulo post vobis (vobis autem cet.) nota-
biliter accommodavit ad secundariam sententiam, quia prior erat.

47. Hoe igitur quaerentes omnes, et ii, qui —, et vos ad natu-
ram revertemini) Edebatur fere ante Gzium: Hoc igitur quaeritis
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iure respondent, non esse verum, aliunde finem beate vi-

omnes, et ii — revertimini, orationis et sententiae corapage disso-
luta. Nam nee ilia priora: Hoc igitur quaeritis omnes sic seor-
sum posita ullam vim habent, et prorsus obscuratur id, quod
caput est, illius prineipii reperiendi causa philosophos illos ad
naturam reverti; conflari haec prineipii conquisitio et ad
naturam reversio in unum oratione debet. Deinde et ante ii
sic sententias coniungit, ut ad pronoinen non pertineat; et
tamen apparet, necessario sic coniungi haec: et ii, qui — et vos,
ut in duas partes omnes illi dividantur. Atque hoc Lambinus
sentiens, cui Davisius assensus est, post vos addidit qui, ut
illis quaeritis omnes subiceretur: et ii, qui — et vos, qui. Atqui
sic summa sententia, ad naturam illos reverti cogi, cui proxima
annectuntur (Quibus natura cet.) et in qua omnis disputatio
versatur, ex primario loco detruditur et obscuratur, et solis
tantum Stoicis hoc accidere dicitur. Laudandus igitur hie Gzius,
qui cum in Spir. repperisset queretes [B queritisj, in Bas. et Gud. 1
quaeres (Gud. 2 quaesitas), vidit scribendum esse: Hoc igitur
quaerentes omnes, et ii, qui —, et vos ad naturam cet. (Oxx. edentes
quaeretis, e -ifJ annotant quaeritis, e % queritis.) Illud non recte
fecit, quod praesens revertimini [B] retinuit, quod cum illo,
quod in sententia relativa est, dicent, nullo modo congruit;
satis enim ex eo apparet, quod etiam ex superiore reperietis
intellegitur, Cieeronem, quasi conari et periculum facere iu-
bentem, in quam necessitatem venturi sint. praedicere. Eecte
igitur cum P nostro ,,fere Pall.", Mead., CCC ,,aliique codices"
Davisii, Gud. 2 habent revertemini (quod Manutii ediderunt et
post eos Oxx., qui praesens annotant ex §i^), sive id ex
codice archetypo servatum [ut etiam in A fueritj sive correc-
tione natum est. Saepissime enim haec ipsa forma verbi in
praesens mutatur. Ceterum minus acute Cicero sic locutus est,
ut Aristonem ab occurrentibus et Stoicos a summo bono in
una virtute posito ad naturam revertentes coniungeret; nara
Aristo non ab occurrentibus ad naturam revertebatur, sed Aristo
et Stoici a communi summo bono discedere coacti ille ad occur-
rentia confugiebat (penitus a natura recedens § 43), hi ad principia
naturae revertebantur. Ac ne quis hanc confusionem ea, quam
secutus sum. correctione in Ciceronis orationem inductam esse
dicat, ex qua revertemini pertinet etiam ad et ii, apparet earn
inesse in tota disputationis forma et in his ipsis verbis: ii,
qui — dicent; relativa enim sententia continet id, quod ita
dicunt, ut tamen alibi principiutn quaerere cogantur. Qui
ipsius Ciceronis verba sententiae veritatis causa mutanda pu-
tabit, sic scribet: Hoc igitur quaerentes omnes et illi (hoc enim
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vendi, a se principia rei gerendae peti; esse enim unarn
rationem, qua et principia rerum agendarum et ultima bo-
noruni continerentur, atque ut Aristonis esset explosa sen-
tentia, dicentis, nihil differre aliud ab alio nee esse res ullas
praeter virtutes et vitia, inter quas quidquam omnino inter- 5
esset, sic errare Zenonem, qui nulla in re nisi in yirtute
aut vitio propensionen) ne minimi quidem momenti ad sum-
mum bonum adipiscendum esse diceret et, cum ad beatam
vitam nullum momentum cetera haberent, ad appetitionem

1. gerendi E peliisse (pro peti esse) E 5. quicquid E 7. aut vitio
uncis inclusit Or. minimum P minimam an quid mom. Pmg. 9 ea res
haberet omnes, Or.

turn pronomen poni debebat), quodeumque — veniat — occurrat,
se sequi dicent et vos — revertemini. Nos, quid scripserit,
quaerimus.

esse imam rationem, qua — continerentur) Prorsus notabi-
liter Cicero, cum apte ad id, quod praecedit {revertemini), orsus
esset a futuro potential] (— sic cur appellem, apparebit ex iis.
quae disputavi Opusc. Acad. II p. 82 sqq., 97 sqq. —), oratio-
nern ad aliud tempus transtulit {continerentur, esset explosa, in-
teresset cet.). Apparet Ciceronem, orationis initii oblitum, visum
esse sibi supra aut narrasse, quid Zenoni ad naturain rever-
tenti accidisset (quaerenti natura hire respondebat), qua forma
§ 55 utitur: minus probabantur cet., aut condicionaliter locutum
esse: si ad naturam reverteremini, hire ilia vobis responderet. Cum
huiusmodi commutatione orationis comparatae leviores eiusmodi,
qualem in § 31 annotavi, prorsus obscurantur; ilia, etsi in alio
genere, non minoris est neglegentiae, quam III , 51 vidimus.

nisi in virtute aut vitio) Ad summum bonum adipiscendum
virtus, non vitium propensionem habet; itaque inde a Guyeto et
Davisio duas postremas voces delendas putant. MiM non prorsus
certam est, nullo modo fieri potuisse, ut, cum consvesset Cicero
virtutis et vitii mentionem coniungere, quae sola ad vitam
momenti aliquid habere Stoici putarent, hie quoque, quamquam
de adipiscendo sutnmo bono diceret, utrumque neglegentia qua-
dam nominaret, obscure contrariam propensionem ad miseram
vitam complectens. Itaque non ausus sum notam apponere.
[Cfr. Ill, 11.] Sed tamen ita hie omnia ad vitae beatae et
bonorum et rerum appetendarurn notionem refemntur, ut vix
eredibile sit, Ciceroni illud ex altero genere occurrisse.

et, cum •— nullum momentum cetera haberent, ad appetitionem
tamen cet.). Secutus sum perspicuam et necessariam emenda-
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tamen rerum esse in iis momenta diceret; quasi vero

1. autem (pro tamen) omnes, Or. in his LPCOr. vera E

tionem Davisii et Bremii. Accusatur Zenonis inconstantia in
constituenda eorum dignitate, quae extra virtutem sunt. Ea
(cetera) is negabat momentum ullutn habere ad vitam beatam,
quae et sine iis esset nee cum iis beatior Beret; et tamen ad
appetitionem rerum summum in iis momentum esse dicebat;
nam inde omne initium appetendi aliquid et agendi commoveri
(43, 48 cet.). Ciceroni autem videtur haec appetitio a summi
boni adeptione non posse seiungi (nam id esse ultimum rerum
appetendarum; § 34). In codd. et superioribus edd. sic scri-
bitur: et, cum ad beatam vitam nullum momentum ea res haberet,
ad appetitionem autem rerum, esse in his momenta diceret; quam
scripturam difficile est refutare; adeo nulla ei sententia subici
potest. Quae est enim ea res? quaenam ilia, de quibus dici-
tur in his? ad quamnam rem dicuntur in his esse momenta?
quae est postremo haec, quae in Zenone reprehendatur, re-
pugnantia, quod, cum ea res (nescio quae) momentum nullum
habeat ad beatam vitam, et tamen ad aliud habeat, haec (nescio
quae alia) momentum (ad nescio quid) habere dicat? Inter-
pretatur tamen Gzius: earn rem esse propensionem; in his esse
in virtute aid vitio. (At voces aut vitio homo supra fidem per-
versus tollendas censuerat.) Serione huiusmodi deliramenta
refutanda sunt? Putes fortasse res habere propensionem ad
vitam beatam aut miseram efficiendam. At hie te docebit,
propensionem non habere momentum, id est, propensionem ad
beatam vitam, et tamen ad appetitionem rerum, et, quamquam
hoc ita sit, tamen Zenonem dicere, in virtute et vitio esse
momenta. Discas etiam (modo intellegas), ,,velle auctorem, vim
quidem in res appetendas virtutem et vitium exerere, non vice
versa." Et tamen hie locum recte habere persvasit, .non dico
Billerbeckio aut Ottoni, sed Orellio. Adeo satis est verborum
strepitum edere. Contraria esse ad beatam vitam et ad appe-
titionem rerum, nullum momentum habere et esse in his momenta,
ut coniungenda haec sint: ad appetitionem rerum esse in his
momenta, et haec duo, momentum nullum habere et momenta
habere, de eadem re dici, in cuius vi constituenda Zeno sibi
non constiterit, vel ex orationis forma adeo manifestum est,
ut nihil possit magis. Itaque et in iis respondere debet plu-
ralis numeri voci, quae latet sub illo: ea res, et autem corrigi.
Latere autem significationem omnium ceterarum rerum (quae
sint secundum naturam) praeter virtutem, non magis obscurum
ei esse potest, qui aliquid ex hac tota disputatione intellexit.
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haec appetitio non ad summi boni adeptionem pertineret!
48. Quid autem minus consentaneum est, quam quod aiunt,
cognito summo bono, reverti se ad naturam, ut ex ea petant
agendi principium, id est, officii? Non enim actionis aut
officii ratio impellit ad ea, quae secundum naturam sunt, 5
appetenda, sed ab iis et appetitio et actio commovetur.

XVIII. Nunc venio ad ilia tua brevia, quae consectaria
esse dicebas, et primum illud, quo nihil potest brevius:
Bonum omne laudabile; laudabile autem omne honestum;
bonum igitur omne honestum. 0 plumbeum pugionem! 10
Quis enim tibi primum illud concesserit? (quo quidem con-
cesso, nihil opus est secundo; si enim omne bonum laudabile

1. appetitionem L 3. 06 ea LPCOr. ad ea R 4. qffidum L 6. pe-
tenda E his LPCOr. 7. ve.ro (pro venio) L nemo R tua ilia E con-
fectoria C 8. Post potest add esse PCR 9. omne bonum L omne post
autem om. E 10 igitur omne bonum LPCROr. 11. illud primum COr.
quo quam E

Ergo Dav. sctibendum putavit: ceterae res haberent, ad appeti-
tionem tarnen rerum cet. Pro ceterae res Bremius melius cetera,
et quod minor mutatio est et quod statim sequitur appetitio
rerum (ubi rerum communiter explet notionem appetitionis;
cfr. 42). Lambinus autem delevit.

48. ex ea petant) Sic etiam Spir. [B], et recte hoc quoque
dicitur, ut e naturae fonte hauriatur principium (quemadmodum
II, 50 e macello laudem petere dicitur et pro Arch. 16 delecta-
tionem e sludiis et pro Sulla 64 veniain errato ex humanitate et
ad Q. Fr. III. 8, 1 praesidium ex alicuius benevolentia), non solum
ab ea tamquam persona accipiatur (47 et alibi). [Dicendum
est, quod putaram tacite satis egse correctum. Prave comma
ponitur inter quam et quod; vitiose enim dicitur: quid minus
consentaneum est quam se reverti, interposito per parenthesin
quod aiunt; recte: quam quod aiunt, se cet. Cfr. Off. Ill, 28.]

Cap. XVIII. quo nihil potest brevius) Esse, quod inter-
ponebatur, Gzius sustulit, ab omnibus(?) suis abesse testans.
[Om. B.] Ad Att. V, 1, 3: Nihil potuit didcius, ibd. XIII, 38, 1:
Hoc quidquam pote impurius? Et sic saepius in hoc negativo
comparandi genere apud potest omittitur fieri vel esse. De re
vid. I l l , 27 sqq. [Paulo ante Th. Bentleius consectaria dicebas,
omisso esse, non improbabiliter.J Mox boiium igitur omne (pro igitur
0. bon.) etiam Spir. [B om. bon. ig. 0. hon.~] Turn primum illud codd.
omnes aut fere omnes (Spir. [B]. Gud. 1, Mon.), Crat., Viet.
Alter ordo e prima ed. in Manutianam et ceteras venit.
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est, omne honestum est); (49.) quis igitur tibi istud dabit
praeter Pyrrhonem, Aristonem eorumve similes? quos tu non
probas. Aristoteles, Xenocrates, tota ilia familia non dabit,
quippe qui valetudinem, vires, divitias, gloriam, multa alia

5 bona esse dicant, laudabilia non dicant. Et hi quidem ita
non sola virtute finem bonorum contineri putant, ut rebus
tamen omnibus virtutem anteponant; quid censes eos esse
facturos, qui omnino virtutem a bonorum fine segregaverunt,
Epicurum, Hieronymum, illos etiam, si qui Carneadeum finem

10 tueri volunt? 50. lam aut Callipho aut Diodorus quomodo
poterunt tibi istud concedere, qui ad honestatem aliud ad-
iungunt, quod ex eodem genere non sit? Placet igitur tibi,
Cato, cum res sumpseris non concessas, ex illis efficere,
quod velis ? lam ille sorites est, quo nihil putatis esse vitiosius,

1. est post honestum om. E omne laudabile honestum est LC tibi ergo
LPCROr. 3. Post Aristoteles add. vero C 5. esse dicunt LPC et it R
7. esse om, (L)Or. 9. Carneadium Or. finerem E 10. Calippo E Calli-
phon (L)Or quo poterunt P 11. adiungant PCROr. 14. quid velis E
est om. omnes, Or. melius (pro vitiosius) Pmg.

omne honestum est) quia honestum et laudabile idem est,
ut simpliciter commutari haec possint, nihil opus sit illo gradu
conclusionis: laudabile autem omne cet. Non intellexit, qui ita
interpolavit, ut in LC factum est; earn interpolationern ad
alias quasdam edd. propagatam seeuti sunt, quod rairere,
Lamb. (1565) et Dav. (contra Pall, suosque codd.). [Est om.
etiam B.j

49. quis igitur tibi) Sic etiam Spir. [B]. Orationis cohae-
rentiam, quae igitur et ilium ordinem postulat, interpungendo
signiflcavi. Post Aristoteles ex C Manutius et Lambinus ad-
dunt vero, inutiliter. Turn pro dicant priore loco etiam El.,
CCC. Gud. 1, 2,'Bas., Mon., ed. Viet, dicunt. Paulo post
esse ante facturos excidit post eos in uno et altero malo codice
(Gud. 1, ed. Crat.), deletumque est a Gzio.

50. qui — aliud adiungunt) Sic tres codices Gzii (id est,
Erl., Spir. [B], Gud. 2); causalis significatio non necessaria est.
Pro quomodo Pall, omnes, Gud. 1, Viet., Grut. quo; vid. ad
II , 53. Paulo post (Placet igitur tibi — velis?) interrogandi
notatn, a Gzio sublatam, restitui; nimis rustice Cicero Cato-
nem prudentem fallaciis uti insimularet.

lam ille sorites, quo nihil putatis esse vitiosius: Quod cet.)
[Sic edebatur.] Transit (iam) ad alterum Stoicorum argumen-
tum, quod ipsi neque soritam vocabant neque esse concedebant,
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quod bonum sit, id esse optabile; quod optabile, id expeten-
dum; quod expetendum, id laudabile; dein reliqui gradus. Sed
ego in hoc resisto; eodem enim modo tibi nemo dabit, quod
expetendum sit, id esse laudabile. Illud vero minime consec-

1. quid E quod optabile om E id est expetendum R id esse expel.
COr. 2. id om LPCKOr. deinde LCROr. 4. Illud vero — illorum
Nonius p. 9 1 confectarum E consentaneum C coniecturarium Non.

qui soritae fallaciam studiose dissolvere conarentur, Chrysippus
maxime (Acad. II, 92 sqq., Sext. Emp. adv. Mathem. VII, 416;
unde Chrysippi acervus dicitur Pers. sat. VI extr.). Itaque verba
sic intellegenda sunt: Iain illud, quod sequitur (altera vestra
conclusio), sorites est. quo (sorita universe) cet. Sed illud
Latini sermonis lex (cfr. § 43) accommodat sequent! noinini,
ut sit ille. [Baiterus in ed. min. e Kayseri coniectura: sorites
est; in idem Ussingius ineiderat; idque nunc, 1874. secutus
sum.] Apparet igitur, noraen soritae sic poni, ut sub id genus
hanc Stoicorum conclusionem cadere Cicero dicat et in eo
reprehendat. Itaque in relativo (quo nihil) prorsus generis
notionem tenet, dure. nee taraen ut seriptnrae corruptae su-
spicio nasci debeat. Nee enim lenior est in relativo notionis
transitus in iis locis, quos ad II, 61 ascripsi. Sed superiores
editores voces ille sorites sic accipiebant, tamquam esset: ille
vester sorites, et sententiam imperfectam esse putabant, cum
Cicero, alio orationem avertens. huic nominativo verbuni subi-
cere neglexisset; illis autem: quo nihil — vitiosius parenthesis
notam addebant. Ita in quo necessario intellegi videbatur non
sorites, sed ille sorites; quod cum perversum esset, Stoicos suo
ipsorum argumento nihil esse vitiosius dieere, alii pro vitiosius
scribi malebant speciosius aut melius (quod Dav. e Mead, re-
cepit.. et sic Oxx. E§, Mcin.), quo tota haec adiectio inanis fit,
alii, sententia quae esset, animadvertentes, post quo addendum
putabant genere. (Quo neutro genere intellegere, ut sit qua re,
quod video placuisse nonnemini, non licet; multo aliter I, 20
dicitur in quo, id est, in eo, quod tota sententia significatur;
nee sic genus soritae significari poterat.) Dt ad rem redeam,
cur hunc potius Cicero quam superiorem soritam appellet, non
video, nee ullo id iure fecit; neque enim minutatim addendo
aut detrahendo Stoici progrediuntur, quasi optabile aut paulo
plus aut minus sit quam bonum et sic porro. Id expetendum,
om. esse, etiam Spir. [B]. Id ante laudabile addidi e quattuor
Gzii codd. (Erl. et tribus aliis) [B]. Pro deinde etiam Spir. [B]
dein. Eodem modo pertinet ad ea, quae § 49 init. dixit.
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tarium, sed in primis hebes, illorum scilicet, non tuum,
gloriatione dignam esse beatam vitam, quod non possit sine

1. habes onanes, Npnius scilicet non turn E scilicet nonnnum ceteri;
om. Or. 2. quae non possit LC quo non p. R quod nisi p. E

sed in primis hebes, illorum scilicet, non tuum) Cum Cicero
eontumelioso vocabulo usus esset, ne ipsuni Catonem petisse
videretur, addidit. facile intellegi nee se oblitum esse (scilicet, es
versteht sich, efr. ad V, 3), non Catonis illud fuisse argunientum,
sed Stoicormn Graecorum, quorum is sententias exposuisset.
Veram scripturam facile emi e vestigiis codicura Erl. [B] et
Spir. (e quibus Gzius profert: scilicet non tamen vel tarn). Cum
leviter corruptum esset tuum, in deteriorum codicum prineipe
effectum est: seilicet nominum (Pall, et Dav. omnibus, %%&. Gud. 2,
nee dubito, quin falso Gzius scribat, in Gud. 1 et Bas. esse
tantum scilicet). Eas voces delenti Mureto (Varr. Lectt. IV, 13)
assensi omnes sunt inde a Lambino. utentes etiam levissimo
testimonio codicis C. Sigonii. Unde ortum esset mirabile ad-
ditamentum, nemo dicere conatus est, nisi quod Gzius ex eo
natum ait, quod in codicibus (Dav., Oxx.. Gzii, id est, arche-
type) scriptum esset habes; quod quain illius adiectionis cau-
sarn habeat, difficile est videre. Miror, Mureturn non sensisse,
in sua scriptura prorsus perverse abnndare •illorum: sic enim
ponitur. tamquam hoc magis Stoicorurn sit quam superiora.
Pro consectarium, in quo inest notio acuminis (III. 26), in
Nonii codice miro errore scriptum erat coniecturarium, quod ille
efficaz, perfection interpretatur. [Quod habes pro hebes e B non
annotatur, Baitero hire suspectum est. Correxit Ascensius 1511.]

quod non possit cet.) Sic ,,aliqnot Pall." et editiones inde
a Grutero; nam Lambinus quia non. superiores fere (Mars., Crat.,
Viet., Man.) et plerique codices deteriores (EU£/) quae non,
quod ferri non potest propter ilia verba: ut hire cet. (Itaque
ea Manutius tolli volebat.) Manifestum est autem ex cansali
orationis forma, haec sic a Cicerone dici, tamquam Stoici ex
eo, quod sine honestate nemo hire gloriari possit, efficiant,
beatam vitam gloriatione dignam esse, ilhid autem pro con-
cesso sumant, beatam vitam esse honestam. At illi pro con-
cesso ponebant, gloriatione dignam esse beatam vitam; deinde
assumpto, gloriationem tantum in honestatem cadere, conclu-
debant, beatam vitam esse honestam. Itaque ordinem con-
clupionis Cicero perturbavit et priinnm eius gradum cum eo,
quod tota conclusione efficiebatur, perimitavit. Cfr. ad III, 28.
(Nam si quis quod, non possit pro quod non posse (nee id p.)
positum defendere conatur (comparato illo ex I, 19: quo effi-
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honestate contingere, ut iure quisquam gloiietur. 51. Dabit
hoc Zenoni Polemo; etiam magister eius et tota ilia gens
et reliqui, qui, virtutem omnibus rebus multo anteponentes,
adiungunt ei tamen aliquid summo in bono finiendo. Si
enim virtus digna est gloriatione, ut est, tantumque praestat 5
reliquis rebus, ut dici vix possit, et beatus esse poterit vir-
tute una praeditus, carens ceteris, nee tamen illud tibi con-
cedet, praeter virtutem nihil in bonis esse ducendum. Illi
autem, quibus summum bonum sine virtute est, non dabunt
fortasse, vitam beatam habere, in quo possit iure gloriari; 10
etsi illi quidem etiam voluptates faciunt interdum gloriosas.

XIX. 52. Vides igitur, te aut ea sumere, quae non
concedantur, aut ea, quae etiam concessa te nihil iuvent.
Equidem in omnibus istis conclusionibus hoc putarem phi-
losophia nobisque dignum, et maxime, cum summum bonum 15

2. Polemon R 6 ceteris rebus LPCROr. 7. tibi om. L 10 hire
possit (LP)CBOr. 12 sumere, — aut ea om. E ea assumereC 13. ad-
iuvent C 14. conclusionibus istis K

ceretur), ut liic sit quasi alter gradus conclusionis, praeterquam
quod ea forma vix ferri potest in argurnenti progressione, aperte
sic ponitur hoc: illud vero — beatam vitam, ut his verbis non
primus gradus conclusionis contineatur, sed exitus et summa,
cum praesertim aliter summa conclusionis omnino non indi-
cetur.) Refutatio tamen recte procedit, etiamsi eoncedatur,
vitam beatam gloriatione dignam esse et id sine honestate
fieri non posse, non tamen sequi, ut nihil in ea sit praeter
bonestatem.

51. Polemo) Sic Gzius ex omnibus suis (ut ed. a. 1480,
Lambinus); propagatum enim erat Polemon. (Magister Xeno-
crates est.) Mox reliquis rebus ascivi e melioribus libris
(tribus Gzii, mg. Crat. [B]); erat ceteris. Similiter V, 87 ed.
princeps substituit ceteros, et in Cat. II. 19 codices meliores et
plures habent reliquis. alii ceteris. Referri inter se et beatus —
nee tamen, propter Gzium dico. [Ceterum pro sapiente, de
cuius vita beata agitur, hie {et beatus esse poterit) ipse substi-
tuitur Polemo. Possit iure etiam B. Editiones iure possit.]

Cap. XIX, 52. in omnibus istis conclusionibus) Paulo bre-
vius dixit hac sentential In (de) omnibus his conclusionibus
hoc animadverto, me philosophia dignum putaturum, si iis vita
corrigeretur. [B istis conclusionibus istis. Ilia, quae omittit
Erl., habet B.]
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quaereremus, vitam nostram, consilia, voluntates, non verba
corrigi. Quis enim potest istis, quae te, ut ais, delectant,
brevibus et acutis auditis de sententia decedere? Nam cum
expectant et avent audire, cur dolor malum non sit, dicunt

5 illi, asperum esse dolere, molestum, odiosum, contra naturam,
difficile toleratu, sed, quia nulla sit in dolore nee fraus nee
improbitas nee malitia nee culpa nee turpitudo, non esse
illud malum. Haec qui audierit, ut ridere non curet, dis-
cedet tamen nihilo firmior ad dolorem ferendum quam ve-

10 nerat. 53. Tu autem negas fortem esse quemquam posse,
qui dolorem malum putet. Cur fortior sit, si illud, quod
tute concedis, asperum et vix ferendum putabit? Ex rebus
enim timiditas, non ex vocabulis nascitur. Et ais, si una
littera commota sit, fore, tota ut labet disciplina. Utrum

15 igitur tibi litteram videor an totas paginas commovere?
Ut enim sit apud illos, id quod est a te laudatum, ordo
rerum conservatus et omnia inter se apta et connexa (sic
enim aiebas), tamen persequi non debemus, si a falsis prin-
cipiis profecta congruunt' ipsa sibi et a proposito non aber-

1 voluptates E 2. quae tu ut EPR quae tu C brevibus delectant et
acutis EP brev. delectari et ac. LCR 4. ea spectant et habent omnes
5. dolorem CR 6. diffidlem CR 8, nee qui E 10. turn L quemquam

fortem esse R 11. putat LC 12. asperniri vix E 14. forte Ma E
15. videor litteram E .6. si apud — conservntur L 18. debeamus E
19. congruenti E congruant R congruent LPC ab P aberrent K

expectant et avent) Alterum verbum correxit Aldus, prius
Th. Bentleius restituit (et jam ante ,,alii" in mg. Lambini)
pro ea spectant; acuta ilia oranino non spectabantur, sed
audiebantur, nee cum ea spectabantur, sed cum alia homines
expectabant, decipiebatur expectatio. [Proxime ante etiam B
et mg. Crat. quae tu ut ais brevibus delectant et acutis. Correc-
tum est apud Ascensium.] Paulo post dolere — difficile resti-
tuit Grut. e Pal. 4; accedunt Parr. 1, 3, Gzii omnes, [B];
ceteri dolorem — diffidlem, (Oxx. omnes).

53. Tu autem negas) III, 29. Paulo post illud vicem
praedicati sustinet (ut 65: quis enim hocf id est, sapiens), ut
plenum sit: si illud dolorem esse putabit, quod tu eum esse
concedis, asperum cet. Deinde (et ais cet.) significantur, quae
III, 74 leguntur.

congruunt — aberrant) Codices omnes congruent (Dav., Oxx.,
Gzii [B ut E congruenti]). Correxerunt Ascensius et Lamb., turn
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rant. 54. In prima igitur constitutione Zeno tuus a natura
recessit, cumque summum bonum posuisset in ingenii prae-
stantia, quam virtutem vocamus, nee quidquam aliud esse
bonum dixisset, nisi quod esset honestum, nee virtutem

2. potuisset ingenii E 3. virlutes E ne E bonum esse dixisset PCROr.
dixisset esse bonum L

Dav. et recentiores; leniusque hoc mutatur quam ex altero fit aber-
rabunt, ut Gzius volebat, Scliuetzius fecit, cum praesertim hie
nullam rationem habeat futurum tempus condicionis cum prae-
senti coniunctum, ut I, 6, ubi significatur, fortasse aliquid ad-
ver6arios dicturos esse, et generaliter osfenditur, quid ex tali
sententia sequatur. Hie non de futura quadam convenientia
agitur, seel de ea, quae iarn sit. \_Debeamus etiam B.]

54. in prima constitutione) Non illam plane primam insti-
tutionem intellegit, qua homo ad se diligendum conciliari pu-
tabatur; nam earn etiam Zeno tenebat et postea demum dis-
cedebat (ab iisdem principiis profecti § 26). Hoc igitur dicit,
cum Zeno in una virtute summum bonum constituisset, cetera
huic constitutioni consentanea eum docuisse.

esse bonum) Sic Spir. quoque [B]. Paulo post quidquam,
quod aliud alio melius esset. Nissenius interpretatur: quidquam,
propter quod, in qua sententia necessario scribendum erat quo.
Sed baesit in eadem difficultate, quae etiam Davisio et Bremio
in libro III, 25 praeter verbi interesse structuram molesta fuit.
Cum enim dicitur, nihil esse aut quidquam esse, quod diferat
aut melius sit, ipsa res differens aut melior pronomine signi-
ficatur; itaque addendum tantum videtur ab alio aut alio, non
aliud ab alio (aliud alio), ne duplex subiectum habeamus, cum
quod unam rem significet nee dividi et utrumque (et aliud et
ab alio) complecti possit. Sed naturali quadam neglegentia
hanc subtilitatem sperni et sic pronomini quod superaddi aliud
ab alio, ut rerum mutua differentia significetur, praeter ilium
libri tertii locum clarissime ostendit, quod in hoc libro § 47
legitur: nihil differt aliud ab alio, ubi eodem modo nihil et aliud
concurrunt, et quod III, 31: nihil aliud alii anteponentem. [Com-
parandum etiam illud III, 74: quid non sic aliud ex alio necti-
tur? V, 83: qui potest esse quisquam alius alio beatior? II
de Divin. 89, Off. I, 7, Parad. 20, de Or. I l l , 117. ^ Simi-
liter Graeci, ut Thucyd. VII, 64, 2: tig — ksQog STI'QOV.
Plat. Euthyphr. 8 B: allog — ksQOg ksQqi, Phaedon. 100 E,
al., Demosth. XX, 158.]
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posse constare, si in ceteris rebus esset quidquam, quod
aliud alio melius esset aut peius, his propositis tenuit prorsus
consequentia. Recte dicis; negare non possum; sed ita
falsa sunt ea, quae consequuntur, ut ilia, e quibus haec

5 nata sunt, vera esse non possint. 55. Docent enim nos,
ut scis, dialectici, si ea, ,quae rem aliquam sequantur, falsa
sint, falsam illam ipsam esse, quam sequantur. Ita fit ilia
conclusio non solum vera, sed ita perspicua, ut dialectici
ne rationem quidem reddi putent oportere: Si illud, hoc;

10 non autem hoc; igitur ne illud quidem. Sic, consequentibus
vestris sublatis, prima tolluntur. Quae sequuntur igitur?
Omnes, qui non sint sapientes, aeque miseros esse; sapientes
omnes summe beatos; recte facta omnia aequalia; omnia
peccata paria; — quae cum magnifice primo dici viderentur,

15 considerata minus probabantur. Sensus enim cuiusque et

1. quidquam om. P quo aliud C 3. negare enim non LPCROr.
4 ille quibus E ilia quib. LR 6. scio R persequantur E consequantur CR

falsa — sequantur om. L 7. sunt E sit E 9. reddi om. E 11. tollaniur
LPCR 12. sunt LPCROr. esse post miseros om. E 13. beatos esse
PCROr. 15. probantur omnes, Or.

his propositis) De sententia declaranda et fundamentis
disputationis quasi iaciendis magis ex more Ciceronis dictum
videretur, quod Davisius scribi volebat, his positis (vid. Schel-
lerus p. 8126 extr. et 8127 raed.); sed alterum de initio di-
sciplinae eodern fere modo dictum videtur, quo oratores pro-
ponere dicuntur. (Caesar verbo proponendi paulo aliter utitur
ac Cicero.) [Enim post negare sustulit Baiterus, etiatn B se-
quens.] Praepositio ante quibus excidit e multis codd. (E|/i/i).

55. rem aliquam sequantur) Gud. 2 hie et mox consequan-
tur. Paulo post prima tolluntur. ut fere ante Gruterum ede-
batur. Gzius etiam e Spir. [B] , et iam ante Ern. In Pall.
et x e r a t tollantur.

Quae sequuntur igitur? Omnes cet.) Verba cum ed. Ox.
rectins distinxi. Edebatur enim: Quae sequuntur igitur: omnes
cet., ut instituta oratio alio averti putanda esset in verbis quae
cum. Sed huiusmodi declinatio, ut pro demonstrative {ea cum),
quo posito omnia recte decurrerent, sine ulla causa relativum
substituatur, iniuria fingitur, cum praesertim sententia multo
langvidior fiat. [Qui non sint etiam B, coniecturaque praece-
perat Ern. Esse post beatos om. etiam B et Oxx. E£.]

considerata minus probabantur*) a Zenonis aequalibus et



ET MAL. LIB. IV CAP. 19-20. (54—56.) 561

natura reruin atque ipsa veritas clamabat quodam modo,
non posse adduci, ut inter eas res, quas Zeno exaequaret,
nihil interesset.

XX. 56. Postea tuus ille Poenulus (scis enim Citieos,
clientes tuos, e Phoenica profectos), homo igitur acutus, 5

1. clamat L 2 exaequare EL 4. cms (pro tuus) E Zenulus LR
cicius E cilius LP citius quam hum a philosophia C Citiceos K 5. a
otnnes Poenica E poetica LPCR

auditoribus. De his enim Ciceronem loqui; apertissimum est
ex iis, quae sequuntur, clamabat {exaequaret, interesset) et (quae
neglegi potuisse mirere): Postea — coepit cet., turn (57):
Hie loquebatur cet. Itaque sine ulla dubitatione correxi codicis
arehetypi mendum (probantur), quae emendatio ne Gruterum
quidem fugerat, sublato etiam manifesto vitio orationis, quod
in hac eompositione erat: cum — viderentur, probantur. Aut
enim, si, quid fieri soleat, dicitur, scribendum est: cum —
videantur, probantur (ut Bremius hie scribi voluit, Manutius
auteni, Lambinus, Ernestius videntur, non animadversa rei con-
trariae significatione), aut, cum diversitas superioris et huius,
quod nunc est, temporis notatur: cum visa essent, (iam) minus
probantur. Ut nihil omnino frequentiiis commutatur quam hae
formae (velut arbitrantur et arbitrabantur), sic omnium facillime
propter litterarum repetitionem probabantur transit in proban-
tur, ut accidit etiam 61. (,,Probat pro probabat nonnulli codd;
de Fato 31, Hervagius et Viet. Acad. II , 67, probantur pro
probabantur edd. vett. Acad, II, 88." Wesenb.) Vel proxime
clamat pro clamabat etiam Parr. 2, 3. Pessime Gzius scriben-
dum putabat, Schuetzius scripsit: probabuntur (viderentur —
probabunturl) et turn e cod. Mon, clamabit (exaequaret, interessetl).
De verbo adduci (se) dictum est ad I , 14. (E§ interesse,
omisso ut.)

Cap. XX, 56. Poenulus — homo igitur acutus) Acad. II , 98 :
homo acutus, ut Poenus; Plaut. Poen. prol. v. 113: Poenus plane
est. Citium Phoenices colonos habuisse, Diogenes Laertius scribit
VII, 1. Poenorum nomen communiter de Phoenicibus dici,
apparet ex orat. pro Balbo 32 et 39 et e fragm. libri III de R. P.
apud Nonium p. 431, quod in Merceri exemplo recte scriptum
est; ceteri Phoenices substituerunt. Pro Scauro tamen § 42
Cicero Poenos a Phoenicibus distingvit, Clientes Catonis Ci-
tienses erant, ex quo tempore insulae in provinciae formam red-
igendae praefuerat; vid. ep. ad Fam. XV, 4, 15, ad Att. VI, 1, 5.
Zenulus E|i/»; pro Citieos codices (Gzii omnes, U#t/>; nam E§
om.) citius aut cicius [ut B. Citieos Cicero tovg Kixmg appellasse

36
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causam non obtinens, repugnante natura, verba versare coepit;
et primum rebus iis, quas nos bonas dicimus, concessit, ut
haberentur aptae, [habiles] et ad naturam accommodatae, fa-

2. ducimus PCOr. 3. habiles sine uncis Or. et om. L

videtur, ut Piraeeurn TOP TIstQCua ad Att. VII, 3, 10];. turn
[a Poenica B,] a poetica LtyVi vett. edd. (apoteia E, apoteta %);
emendaverunt Caraerarius et Manutius, quorum hie e Phoe-
nicia scripsit, ille (retento a) Phoenica, quam veram esse for-
matn confirmant, quae Ferrarius ad Philipp. XI c. 13, Draken-
borchius ad Liv. epit. 101 annotarunt. [Varr. R. R. II, 5, 5
e Phoenice.~\ Vitiose pro Flacco 17 editur: ego testes a Sicilia
duai; pro Sest. 30 quod edebatur: expellet a patria, e codicibus
optimis et Arusiano correctum est. Apud Livium XXXII,
31, 6 (litterae consulum a Gallia — allatae) plura corrnpta
erant, quae cod. Bambergensis sanavit.

res bonas dicimus) Sic meliores (Gzii, excepto Gud. 2,
etiam CCC, EL, [B]), Crat., Viet., Gzius; ducimus praeter
alios Grut. e Pall., Davisius et Oxx. de codicibus tacentes.
(Cfr. mox: non andet appelkire — concedit )

aptae, \liabiles~\ et ad naturam accommodatae) Ciceronem num-
quam in trium aut plurium enumeratione, si eodem ordine et
pari dignitate proeedant, copulam in prioribus membris omis-
sam inter duo extrema addere. satis, opinor, confirmavi in
Opusc. Acad. I p. 333 proximisque. Itaque dubito de huius loci
scriptura [et a Cicerone positum putabam: aptae et habiles;
sed habiles tota significatione, quae ad facilem tractationem
pertinet, ab hoc loco alienum est nee usquam in hac re a
Cicerone ponitur. Itaque Baiterus seclusit. Sed ingeniose et
probabiliter 0. Heinius Annal. Philol. XCIII p. 245 pro aptae
habiles scribendum putat aestimabiles], Praeter eos Ciceronis
libros, in quibus in Opusc. p. 334 dixi me ad hoc genus ita
attendisse, nihil ut me fugisse putarem, postea in Oratore et
Topieis, in reliquis ferme orationibus, libris de philosophia,
epistulis ad Att. et Q. Fr. attendi, et hos, qui repugnare vi-
derentur, locos repperi: Orat. 36: alios horrida, inculta, abdita
et opaca, contra alios nitida (contrarium est horridis), laeta (in-
cultis), collustrata (opacis) delectant. Manifestum est, abdita et
recte omitti in eodice Einsiedlensi. Philipp. X, 13: virtute,
gravitate et constantia; erratum est in edit. Orellii; nam et
Muretus et Faernus, quos sequi vult, gravitate, constantia. Pro
Flaeco 8: constantissimum seimtorem, iustissimum praetorem atque
amantissimum rei publicae civem; alii codices et, alii ac (ante voca-
lem); recte Faernus particulam deleri voluit, delevit Lambinus.



ET MAL. LIB. IV CAP. 20. (56.) 563

terique coepit, sapienti, hoc est, summe beato commodius
tamen esse, si ea quoque habeat, quae bona non audet ap-
pellare, naturae accommodata esse concedit, negatque Pla-

1. id est B summo P 3. natura ea commodam E natura ipsa com-
modata LPROr. natura ipsa accommodata C

Pro Font. 14: ex bello, caede el fuga; vitiose bellum, in quo nihil
est contrarii ei, quod additur: nunc primwn audent — consistere,
coniungitur cum caede et fuga, quae significant, antea non po-
tuisse consistere. Aut bello ascriptum est a librario, ut de-
clararetur caedis et fugae mentio, aut scribendum: ex belli caede
et fuga. In Pison. 89: cum Autobulo, Athamante et Timocle:
litteris geminatis ortum est et. De N. D. I, 5 5 : haruspices, au-
gures, harioli, vates et coniectores; codices non habent et. (In
eodem libro § 54 et 59 Heindorfius et e pessimis codicibus
addebat.) Ibd. I l l , 53: Alco, Melampus et Tmolus; codices
aperte habent: Alco et Melampus et Tmolus; ibd. 54: lalysi,
Camiri et Lindi\ in bonis codd. (ABC Moseri, aliis) nullum est
vestigium particulae. Ad Attic. I, 20, 1 : diligenter, officiose et
humaniter; in edd. Ascens. et Oat. omittitur et. InTusc. V, 41
{tutum esse, inexpugndbilem, saeptum atque rnunitwn) duo sunt ordi-
nes, quemadraodum in iis, quae Opusc. p. 338 posui. Huius operis
libr. V, 35 et 36 {et reliquae, et reliquas) extremum membrum
non aequale est superioribus, sed, cum colligat omnia, ipsum
omnibus superioribus respondet (vid. Opusc. ibd. [et Wesenb.
ad Tusc. V, 13]), etsi vel sic saepius hoc dicitur sine copula.
Haeret suspicio in Philipp. V, 8 [ubi tollendum videtur tempe-
statis ex superioribus repetitum], ad Fam. XV, 4, 14 (ubi mores
ascriptum est ad instituta), ad Att. V, 1 1 , 5 (ubi paene per-
spicuum est, nos, quod aequalitatem tollit, ortum esse ex sequenti
nostram). Quem Zumptius ad Verr. p. 1011 advocat locum de
Senect. c. 10, eum Wesenbergius mihi indicavit legi in orat.
post redit. in sen. 24 (c. 9), ubi ante duo saecula ex infelici
coniectura id legebatur, quod nescio nnde arreptum Zumptius
in re dubia pro testimonio ponit. [Perverse et confuse de
hac re Ellendtius ad II de Or. 34, 145. De Caesaris usu cum
Cieeronis conveniente dixit Nipperdeius Quaestt. Caesar, p. 68;
de Sallustio, quem non eadem prorsus regula astringo, Dietschius
ad lug. c. 14 p. 120 edit. 1846; de Livio ego Emend. Livv.
p. 67 sqq. Cfr. Adv. Crit. II p. 169.J

naturae accommodata) Hoc latebat in scriptura codicis Erl.
(naturaeacormnodam). [Propius B naturaeacommodata, una littera
minus.] Ceteri codices, de quibus constat, partim natura ipsa
commoda (Pall., etsi in Gruteri nota scribitur commodo, Davi-
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tonem, si sapiens non sit, eadem esse in causa, qua
tyrannum Dionysium; huic mori optimum esse propter de-
sperationem sapientiae, illi propter spem vivere; peccata
autem partim esse tolerabilia, partim nullo modo, propterea

5 quod alia peccata plures, alia pauciores quasi numeros officii
praeterirent; iam insipientes alios ita esse, ut nullo modo ad

2 mori om. P 3. partim autem peccata essent tol. E 5. quas E

siani ,,fere", U5#t/>, Monac, accommoda Ox. E), partim nalura
ipsa commodata (Pal. 4, Gzii, ut ait, quinque; sed videmus Erl.;
ad pronomen ipsa omnino non attendit). Ante Gzium alii ex
C tenuerant: natura ipsa accommodate,, vitiosa oratione, alii
naturae ipsi ace. scripserant (Crat., Man., Lamb.); Gzius com-
modata revocavit et interpretatus est: in usum commodumque
nostrum data; sed commodare alicui aliquid apud Ciceronem aut
significat utendum dare aut alicui in aliqua re morem gerere
et eura adiuvare. Praeterea, etiamsi ita interpretari liceret,
tamen hoc maxime significaretur, a natura nos ilia accepisse,
non, aestimationem eas res habere. In altera scriptura {na-
tura ipsa commoda) ridicule abundat natura; quin enim natura
commoda essent, si modo commoda essent, nemo dubitavit.
Iniuria autem Davisius totum hoc natura — concedit deleri
volebat. Nam Cicero aut breviter scribere debuit: si ilia
quoque habeat, ceteris omissis, aut, si illud addebat: quae bona
cet., etiam hoc: naturae cet. Studiose Cicero repugnantiam
Zenonis etiam hac repetitione insectatur. Notabiliter Cicero a
remotae Zenonis aetatis significatione subito transit ad prae-
sens tempus (Jiabeat — audet — concedit — negatque), deinde
ad praeteritum redit (praeterirent cet.); v. ad I I I , 67.

huic mori optimum esse cet.) Hoc si Stoici dixerunt (nee
ulla causa est, cur non Ciceronem ipsorum sententiam et for-
tasse ipsa exempla referre putemus), non satis videntur
tenuisse id decretum de mansione in vita et exitu, de quo
III , 60 et 61 exponitur.

peccata autem cet.) Stob. Eel. Eth. p. 218: 'laa wavta
Xiyovaw slvai td a,[A,a.Q<vrj{iaTtt, ovxhi Si ofioia. Ka&dneg
ya.Q «no fiiag ttvog mjfijg <tijg xamag ysQea&ai ne'yvxs, tijs
xgiaecog ovotjg iv qiaai roig dfiaQT^fiaci rrjg avtijg- naqa, 8s
rtjv g%w&sv akiav, rar, i<p' olg at xgiasig anotelovvtai, pfowv
dtallavzovzav, dux(poQa v.ata noiozijta yiyvea&ai T« d/xctQttj-
fxata. Idem p. 236: "IGCOV 8s ovrcov twr dfiaQtrjiiaraiv, slvai
tivag sv avioig Siacpoqai;, xu&ooop ta fisv av%mv ano <sxXijQ«S
K(u dvaidzov 6i.u&eoewg yiyvstai, td 5' ov. Cfr. ad I I I , 48.
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sapientiam possent pervenire, alios, qui possent, si id egis-
sent, sapientiam consequi. 57. Hie loquebatur aliter atque
omnes, sentiebat idem, quod ceteri. Nee vero minoris
aestimanda ducebat ea, quae ipse bona negaret esse, quam
illi, qui ea bona esse dicebant. Quid igitur voluit sibi, qui 5
ilia mutaverit? Saltern aliquid de pondere detraxisset et
paulo minoris aestimavisset ea quam Peripatetici, ut sentire
quoque aliud, non solum dicere videretur. Quid? de ipsa
beatavita, ad quam omnia referuntur, quae dicitis? Negatis
earn esse, quae expleta sit iis rebus omnibus, quas natura 10
desideret, totamque earn in una virtute ponitis; cumque
omnis controversia aut de re soleat aut de nomine esse,

1. possunt E gessissent PCR 3. sentiebant EL 4. ipsa EP quarn
— dicebant om. E 5. sibi tile qui ilia R 6, illi E 8. aliud quoque E
10. omnibus Us rebus LPCROr. 11. una om. P

si id egissent) Sic etiam Spir., [B,J Ejf, turn Latinii liber
et Pal. 2; restituit Davisius.

57. Saltern — detraxisset) Iussivus modus est praeteriti
temporis, de quo dixi ad II, 35. [Paulo post hijs rebus om-
nibus etiam B contra editiones. Idem habet, quae Erl. paulo
ante omittit, sed dicebant esse.~\

ewnque omnis controversia) Admodum durus orationis trans-
itus est, quod Stoicae sententiae, quam reprehensionis et re-
futationis causa proposuit, copulative haec adiungit de con-
troversiarum differentia, quae contrariae disputationis initium
continent: Ista vestra sententia cum veterum comparata ver-
borum tantum controversiam habet eiusmodi, ut illi tamen
melius verbis utantur. Deinde autem haec ipsa disputatio,
quae spectat ad ea, quae Cato III, 41 sqq. dixerat, non eerta
et recta via ad notionem beatae vitae dirigitur, sed circum-
ducitur quodam modo non sine manifests repetitione eorum,
quae iam ante dicta sunt (velut in cap. 22). Ac ne illud qui-
dem pro certo apparet, utram de beata vita sententiam hie
Stoicis opponat, eorumne, qui virtutetn solam ad beatam vitam
sufficere putabant, nee tamen ad beatissimam, ut gradus effi-
cerentur accessione aut decessione eorporis commodorum et
externorum (quam in libro V § 81 Pisonem defendentem indu-
cit), an eorum, qui, euro ad finetn eonsequendum aut omnia
aut plurima et gravissima bona requirerentur, beatam vitam
sola virtute effici posse, si alia omnia contra essent, negabant
(vid. Stob. Eel. Eth. p. 280). Et tamen, conveniatne reapse
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utraque earum nascitur, si aut res ignoratur aut erratur
in nomine; quorum si neutrum est, opera danda est, ut
verbis utamur quam usitatissimis et quam maxime aptis, id
est, rem declarantibus. 58. Num igitur dubium est, quin,

5 si in re ipsa nihil peccatur a superioribus, verbis illi com-
modius utantur? Videamus igitur sententias eorum; turn
ad verba redeamus.

XXI. Dicunt appetitionem animi moveri, cum aliquid

2. est post danda om. E 6. utuntur LPCR

inter veteres et Stoicos, quaeri non potest, antequam illud
constiterit.

utraque earum) Eettulit Cicero paulo insolentius ad earn
significationem duplicis controversiarum generis, quae est in
superioribus verbis, quasi duas controversias nominasset.
Eodem modo eorum refertur ad significationem in voce omnis
latentem N. D. 111,29: Cumque ovine animal patibilem naturam
habeat, nullum est eorum, quod cet., nee dissimiliter illud dici-
tur Off. I, 4 1 : Totius iniustitiae nulla capitalior (iniustitia, hoc
est, iniustitiae pars) quam eorum cet. Paulo post est (post
danda) omittunt etiam Spir. [B] et Bas., delevitque Gzius;
mihi excidisse videtur. Deinde (58) codices deteriores omnes
(Pall., Dav.) utuntur; utantur, ut Manutii, Lambinus, Davisius,
tres Gzii codd. [B].

Cap. XXI, 58. Dicunt appetitionem animi moveri) Hoc toto
loco Cicero, dum veterum sententias de rerum differentia bre-
viter complecti conatur, mire se implicavit et, perturbatis atque
confusis rerum generibus, in repugnantiam et absurditatem
manifestam incidit. Id unus prudenter sensit Thorupius (in eo
libello, quern ad III, 54 commemoravi, p.76sqq.); ceteri, tamquam
oinnia planissima et rectissima sint, tacent. Ipse autem civis
meus nee vulnerum foeditatem prorsus aperuit et, dum vere-
tur Ciceronem in repugnantiae crimine haerentem relinquere,
quem Catonis acumine confidentem paulo neglegentius et bre-
vius disseruisse putat, ad rem expediendam nonnulla excogi-
tavit improbabilia. Priinum Cicero eis, quae sunt secundum
naturam, communiter tribuit, ut appetitionem animi commo-
veant (oQ/iqv, III, 23) et aestimationem habeant, ipsum aesti-
mationis (??jg u^iag) nomen et totam hanc descriptionem a
Stoicis (vid. ad III, 50) ad veteres transferens, Antiochio more.
Deinde autem ex his ipsis, quae sunt secundum naturam, quibus
illud communiter tribuerat, alia dicit appetitionis nihil habere,
alia habere, aperte sibi repugnans. Ea autem, quae appeti-
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ei secundum naturam esse videatur, omniaque, quae secun-

tionis nihil habeant, nee laudabilia nee honesta appellari ait.
Atqni ipsi Stoici permulta appeti (ogfitjg xivijnxa ahai) diee-
bant, quae nee laudabilia nee honesta essent, et oranino a
prirais naturalibus omnem appetitionem commoveri (48), veteres
autem etiatn bona multa extra virtutem esse putabant. Appe-
titionem autem ne quis novam aliquam et virtutis propriam
confingat, ipse affirmat Cicero, se earn dicere, quam iam saepe
commemorarit, profectam a prima naturae conciliatione et iis,
quae sunt secundum naturam (48). Itaque hoc totum genus
quodnam sit, Cicero ipse. si reviviscat, non dicat. (Virtutes
illas non voluntarias, quae V, 36 nominantur, nihil omnino
ad hanc rerum naturalium aestimationis differentiam pertinere,
propter Thorupium dico.) Turn Cicero manifesto ab iis, quae
naturalia appellari dicit, seiungit altera ilia, quae in omni
animante voluptatem habeant, in homine etiam rationem.
Nam post hanc divisionem (partitn —• partim) necessario supe-
riora ilia' sunt, quae in priore parte divisionis posita erant,
et honestis, pulchris, laudabilibus contraria ponuntur, quae nee
honesta nee laudabilia dici narravit. At quae in animalibus
voluptatem habent, ea vero prorsus naturalia sunt, corporis
commoda et externa; eademque in homine rationem habent;
nam cum, officio ea homo seligit, ratione utens (III, 20), quia
iv tolg XoyixoTg ^woig etiam jj OQ^rj Xoyixtj ssnv (Stob. Eel.
Etb. p. 160), et haec ipsa selectio virtus est, quaeque ea
agit, honesta et laudabilia sunt, non ea, quae voluptatem et
rationem habent, id est, cum ratione appetuntur et seliguntur.
Deinde autem superiora ilia, quae naturalia appellantur, nuper
dixerat, veteres putare nihil habere appetitionis; nunc narrat,
ea cum honestis coniuncta vitam beatam perficere. Declaravi,
quam sint haec incredibiliter confusa et perturbata. Videamus
nunc, quid Cicero dicere debuerit (quamquam omnino non
debuit has divisiones ad veteres transferre; verum ea eius
enlpa non est, sed Antiochi), et ubi error nascatur. Omnia,
quae sunt secundum naturam (quae ipse saepe naturalia dixit),
habent aestimationem pro suo quidque pondere. Eorum tamen,
quae sunt aestimabilia. alia tarn exiguam habent aestimatio-
nem, ut in censum non veniant nee appetitionem commovere
videantur, alia Ixttvrjv a^iav habent. (Eadem est distinctio,
qnae III, 51 esplicatur et qua efficitur, ut non omnia natu-
ralia sint KQOTjypsva. Priora Cicero dicit nihil habere appeti-
tionis, rem augens; nam plerique omnia aestimabilia etiam
OQfirjg xivtjTiMu faciebant, quos ipse secutus erat; sed simul
relinquebant, quae nee aestimabilia essent nee contra; vid. ad
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dum naturain sint, aestimatione aliqua digna, eaque pro eo,
quantum in quoque sit ponderis, esse aestimanda; quaeque
secundum naturam sint, partim nihil habere in sese eius
appetitionis, de qua saepe iam diximus, quae nee honesta

5 nee laudabilia dicantur, partim, quae voluptatem habeant in
omni animante, sed in homine rationem etiam; ex ea quae
sint apta, ea honesta, ea pulchra, ea laudabilia, ilia autem

1. aestimatione — naturam sint am. P 2. quaque onmes 3. eiusque
appetitionis L 5. habent E 6. ex eis (its) LPCROr.

Ill , 50. Hie consistere Cicero debuit; sed inconsiderate addidit
ilia: quae nee honesta cet., quae nondum ad hanc partem per-
tinebant.) Ea, quae satis magnam aestimationem habent et
appetitionem (non prorsus exiguam et obscuram) commovent,
in ceteris animantibus tantum voluptatem habent; homo cum
ea cum ratione seligit, virtus oritur et honeste facta; ipsae
illae res non fiunt honestae, sed in naturalium genere manent.
(Itaque hie locus erat illis: quae nee honesta cet., et addi po-
terat, haec, non superiora ilia, Hat' i%o%tjv naturalia dici, ut
cum virtute comparentur; nam priora ilia, etsi naturalia sint,
non numerari propter exiguitatem.) Gzius haec omnia, quae
Cicero dicit de sententiis superiorum, ,,e Stoicorum sententia
referri" putat.

omniaque, quae — sint) Sic etiam [B,J Parr. 2, 3, Mead.,
E£u> restituitque Davisius; Man., Lamb., Grut., Gzius tacite
sunt. Turn in codice archetypo fuit in quaque ([B,] Gzii om-
nibus, %, edd. vett.). Correxit Manutius.

partim, quae) Apertuin est, post illud: partim nihil habere
aut hoc sequi debuisse: partim habere, et turn adiungi uberioris
declarationis causa: quae habeant, h. e. ita ut habeant (quam-
quam Cicero non erat ita scripturus: habere, quae habeant),
aut, si statim pro appetitione specialia ilia substituerentur,
hoc: partim voluptatem habere eet. Neglegenter Cicero oratio-
nem mutat, quasi ante dixerit: partim esse, quae nihil habeant,
Ne illud quidem in § 56 accurate scriptum erat: insipientes
alios ita esse, ut cet. —, alios, qui cet., sed mollius tamen,
quod infinitivns (esse) recte auditur altero loco. (Lambinus
partim habere, quae cet., Davisius partim **, quae cet.)

ex ea quae sint apta) Gratia habenda codici Erlangensi,
qui effecit, ne Cicero praeter suam etiam librariorum culpam
sustineat. [Accedit B.] Recte (ad Ciceronis mentem) ex rationis
usu in appetendo et seligendo virtus oriri dicitur (III, 12,
20 cet.). In ea scriptura, quam hactenus edita est, mire
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superiora naturalia nominantur, quae coniuncta cum hone-
stis vitam beatam perficiunt et absolvunt. 59. Omnium
autem eorum commodorum, quibus non illi plus tribuunt,
qui ilia bona esse dicunt, quam Zeno, qui negat, longe prae-
stantissimum esse, quod honestum esset atque laudabile; 5
sed si duo honesta proposita sint, alterum cum valetudine,
alterum cum morbo, non esse dubium, ad utrum eorum
natura nos ipsa deductura sit; sed tamen tantam vim esse
honestatis tantumque earn rebus omnibus praestare et ex-
cellere, ut nullis nec suppliciis nec praemiis demoveri possit 10
ex eo, quod rectum esse decreverit; omniaque, quae dura,
difficilia, adversa videantur, ea virtutibus iis, quibus a na-
tura essemus ornati, obteri posse; non f faciles illas qui-

3. non Mis E tribuerunt R 5. honestissimum L 7. utrumque E
8. honestatis esse C 9. rem (pro rebus) L 11, decrevit L 13. optari
LPC aptari ER faciles sine not. Or.

honesta dicuntur, non quae ex ratione apta sint, sed quae ex
iis rebus, quas etiam bestiae capiant. Sed quidam sic inter-
punxerunt: ese iis (ea), quae cet., ut ex ipsis illis rebus, quae
etiam bestiis voluptatem afferant, nonnullae, quae aptae sint
(cui rei?), honestae esse dicantur. (De ceteris bonis codd.
tacetur. ,,Erl. ea peccare", Gzius annotat.)

59. Omnium autem eorum commodorum^ quibus) Sic loqui-
tur, partitiva forma utens, ut his ipsum honestum eompre-
hendat; et commodorum tamen nomen et ilia, quae adduntur:
quibus cet., in honestum non cadunt, sed in eorporis et ex-
terna, ut rectius facturus Cicero fuerit, si aut comparatione
usus esset {omnibus — comraodis — praestantius esse) aut ita
genus definisset, ut in eius fines honestum vere incideret.
Paulo post honestatis esse (in verso ordine) ex ed. pr. Man. et
reliqui ante Gziurn (contra Gzii codices omnes, [B]).

obteri posse) Ex opteri (quae antiqua est scriptura) factum
optari (in Pall., Oxx. omnibus et Gzii) et aptari [B], Correxit
Aldus Manutius; annotatur obteri etiam in mg. Crat.

non faciles illas quidem nec contemnendas) Apparet, ea, quae
virtutibus obterantur, non facilia (ad vineendum) neque con-
temnenda esse diei; alioquin enim non magnam virtutis ea
obterentis dignitatem nec multum in ea momenti situm fore.
(Sic enim dici aliquid, multum, tantum, nihil esse in aliquo,
notum est; vid. de Orat. I, 123 et III, 213, pro Cluent. 152,
Off. II, 75, de Divin. I, 105 et 113, ad Fam. II, 8 extr., de
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dem nee contemnendas (quid enim esset in virtute tantum?),

tantum Corn. Nep. Eura. 12, 2.) Sed apparet etiam, adiee-
tiva feminini generis non habere, quo referantur. Nam Gzhim
omittamus, qui, maiore interpunctione post posse posita, sic
enarrat: virtutes in natura insitas non faciles Mas quidem esse
cet. (in quo primum esse nullo modo abesse poterat). Ita
veteres 1111, quorum sententia exponitur, cavent, ne quis eas
virtutes, quibus magna et diffieilia obterantur, eontemnendas
putet; nam si virtutes contemnantur, non multum fore in vir-
tute; deinde autem, qui virtutem longe omnibus rebus prae-
stare et eius lancem terram mariaque deprimere docent, nunc
narrant, ia virtutibus non positam esse maximam partem beate
vivendi. (Audisne haec, Polemo sub terram abdite?) Ne
Lambinum quidem moremur, qui in ,,cod. longe omnium anti-
quissimo" Iacunam inter posse et non faciles vidit, et in ora
aliena manu haec ascripta, quae in contextum recepit: vale-
tudinem autem, pidchritudinem, celeritatem, vires corporis, divitias
et ceteras res huius generis. Illae quidem res utrum faeiles an
difficiles essent, non quaerebatur; itaque fuit postea, qui hoc
quoque corrigeret: ceteras res non futiles illas quidem cet., ne
is quidem videns, illud non contemnendas propter ea, quac ad-
duntur {quid enim cet.), necessario ad incommodorum impetum
contemnendum pertinere. Nam Cicero, cum de incommodis
corporis et externis obterendis dixisset, primum de illis solis
cogitans, adiungit, ea non facilia esse; deinde autem in illis
verbis: sed ut hoc iudicaremus cet., in quibus etiam coniunctio
orationis liberior paulo et inaequalis est (tali fere sententia:
sed eiusmodi ea esse habenda, ut cet.), transiit ab altera
specie ad totum genus rerum in corpore et extra commoda-
rum et incommodarum, dixitque beate aut secus. (Lamb, sed
ita, ut.) Quid igitur sententia et oratio requireret, vidit, qui
in Sigonii libro sic scripsit: non facilia ilia quidem nee contem-
nenda; vidit etiam Camerarius, turn Ernestius et Bremius, qui
res addi voluerunt (non faciles illas quidem res nee contemnendas;
nam inter faciles et illas interponi non potest). Fieri potest,
ut Cicero scripserit: non facile ilia quidem (obteri posse), nee
contemnenda esse, mendum autem ortnm sit, cum facile et cm-
temnenda ad eandem formam librarius redigere vellet, utrumque
ad virtutum nomen referens.

quid enim esset) Ernestius in interrogatione in obliquam
orationem traducta esse scribendum putabat, quern ceteri repre-
henderunt, non refellerunt, quod ne ipsi quidem regulam tene-
bant, qua haec discernerent. Interrogationes eas, quae in recta
oratione coniunctivum haberent, finitam verbi formam retinere
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sed ut hoc iudicaremus, non esse in his partem maximani
positam beate aut secus vivendi. 60. Ad summam ea, quae
Zeno aestimanda et sumenda et apta naturae esse dixit,
eadera illi bona appellant; vitam autem beatam illi earn,
quae constaret ex iis rebus, quas dixi, aut plurimis aut 5
gravissimis. Zeno autem, quod suam, quod propriam spe-

2. assumam ea L 5. his ECOr. 6, spem P (speciem mg.)

dixi, ubi totum hoc genus certis et perspicuis praeceptis
comprehendi, Opusc. Acad. II p. 212. Recta autem oratione
dicendum erat: Quid enim sit in virtute tantumf Mox aut ante
beate add. Man., Grut. contra veteres editt. et codices (Dav.
quattuor, Oxx., Gzii, [B]).

aut plurimis aut gravissimis) Si ita Cicero scripsit, per-
neglegenter earn vitam omisit, quae has res omnes haberet,
et prorsus perverse haec diiunxit; neque enim plurimae res
huiusmodi, si non simul gravissimae sint, in hac veterum sen-
tentia, de qua ad § 15 dixi, vitam beatam efficiunt, sed plu-
rimae et gravissimae (»/ CT«;T« IJ itleityza y.ai fiiyusxa). Omitti
potest plurimarum signiflcatio, ut fit § 15 et in Carneadis fine
Tusc. V, 84, ut, cum maximae norninentur, simul sufficiens
nutnerus cogitetur; sed separatae, ut hie fit, a plurimis, ut
paucae intellegantur, ne inaximae quidem sufficere videntur.
Sed ita saepe Cicero formulam notam et pervagatam recte
posuit, ut in eum culpam conferre vix audeam et Wesenbergio,
qui prior huius loci vitium animadvertit, paene assentiar, sic
scriptum fuisse putanti: aut omnibus aut plurimis et gravissimis.
A priore aut ad alterum aberrare librarius facillime potuit;
turn necessa"rio scribebatur aut gravissimis (quomodo sine
huiusmodi causa scribitur in Erl. § 34).

quod suam, quod propriam speciem habeai) Adeo mihi mira
accidit haec in sedaia definientis oratione pronotninis repetitio
et suae atque propriae speciei distinctio, ut suspicer, a Cice-
rone scriptum fuisse: quod suam quandam propriam speciem.
[Baiterus in ed. min. quod propriam seclusit; sed nimis bre-
viter sic dicitur.] Paulo post Davisium iure offendit vox solam
non recte posita; sic enitn hoc dicitur, taraquam veteres earn
etiam vitam, quae sine virtute degeretur, beatam esse posse
putaverint. Sed in hanc neglegentiam Cicero incidit, dum et
eandem, quam supra {vitam autem beatam illi earn) orationis
formam et brevitatem retinere studet et simul significare, vir-
tutem solam requiri. In eo, quod Davisius scribi vult: earn,
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ciem habeat, cur appetendum sit, id solum bonum appellat,
beatam autem vitam earn solam, quae cum virtute degatur.

XXII. Si de re disceptari oportet, nulla mihi tecura,
Cato, potest esse dissensio; nihil est enim, de quo aliter

5 tu sentias atque ego, modo commutatis verbis ipsas res
conferamus. Nee hoc ille non vidit, sed verborum magni-
ficentia est et gloria delectatus; qui si ea, quae dicit, ita
sentiret, ut verba significant, quid inter eum et vel Pyrrho-
nem vel Aristonem interesset? Sin autem eos non proba-

10 bat, quid attinuit cum iis, quibuscum re concinebat, verbis
discrepare? 61. Quid, si reviviscant Platonis illi, et dein-
ceps qui eorum auditores fuerunt, et tecum ita loquantur?

2. legatur L 3. disceptare L 6. videt L 7. est etiam gloria C
8. et (pro ut) E quod E eum vel (om. et) E 9. si C probat L
10. cum iis— discrepare Nonius p. 43 cum (pro quibuscum) % cum quibus
Nonius concinebatur Nonii codd. continebat E conveniebat LCR 11. Pla-
tonici LPCR 12. Post deinceps add. illi R

quae sola cum virtute (cum virtute sola) degatur, videretur Zeno
negare, vitam beatam esse, si aliquid praeter virtutem haberet;
debebat enim dici: vel cum sola virtute. Gzius ita hie contra
Davisium, ut IT, 50 contra Pearcium disputat.

Cap. XXII. re concinebat) Verbum restituit Lambinus
(cfr. N.D.I, 16) e Nonio, qui quid ipse scripttrm reliquerit, inter-
pretatio ostendit et exemplum e libro I Academicorum adiec-
tum; continebat etiam Spir. et Gud. (liter?), prorsus concinebat
Parr. 1 (P) et 3, Pal. 4 [B silentio], concineret cod. Mor. Ceteri
conveniebat. Paulo ante vel ante Pyrrhonem Gzius a Gud. 2
abesse ait. [B ut Erl. om. et inter eum et ueZ.]

61. Platonis illi — eorum auditores) Necessario extremavox
ad priorem etiam genetivum pertinet, ut continua successio
auditorura significetur (cfr. § 3 init.); Platonis etiam Spir. [B]
et codex I. Fr. Gronovii; restituit Gzius. Platonicos non magis
primos auditores quam postremos appellandos fuisse, iam Da-
visius viderat. Deinde finguntur hi ipsi Platonis alumni Ca-
tonem paulo ante disputantem audisse et turn mirati esse, cur
vir illis ad causam iuste disceptandam virtutibus instructus
Stoicos praeferret. Vulgo sic interpungunt, orationem post
testem non incidentes, tamquam Latine dicatur: audio te virum
optimum, omisso esse. Et unde, nisi ex hac ipsa disputatione,
nossent, ilium Stoicos sibi anteferre? Admonuit me Wesen-
bergius. Paulo post plures Gzii codices habebant animi ratio-
nem; ergo in archetypo fuit ammirationem; [in ammiracionem B].
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,,Nos cum te, M. Cato, studiosissimum philosophiae, iustis-
simum virum, optimum iudicem, religiosissimum testem, au-
diremus, admirati sumus, quid esset, cur nobis Stoicos ante-
ferres, qui de rebus bonis et malis sentirent ea, quae ab
hoc Polemone Zeno cognoverat, nominibus uterentur iis, 5
quae prima specie admirationem, re explicate risum move-
rent. Tu autem, si tibi ilia probabantur, cur non propriis
verbis ilia tenebas? sin te auctoritas commovebat, nobisne
omnibus et Platoni ipsi nescio quem ilium anteponebas?
praesertim cum in re publica princeps essevelles ad eamque 10
tuendam cum summa tua dignitate maxime a nobis ornari
atque instrui posses. A nobis enim ista quaesita, a nobis
deseripta, notata, praecepta sunt, omniumque rerum publi-
carum rectionis genera, status, mutationes, leges etiam et

1, marco Cato E 6. specie in animi racionem'E 7. probantur ELCR
8. si te L . uobisue E 10 ad eandem Ii 12. Nobis enim (om. a) omnes
Or. 14. rectiones, genera omnes, Or.

si tibi ilia probabantur) Sic Ascensius 1511 et deinceps
fere omnes, Grnterus et Davisius taciti, flagitatque hanc
seripturam et quod contrarium ponitur {commovebat) et tota
res, quoniam oranis oratio ad id tempus refertur, quo Cato
Stoicam disciplinam elegerit eique se tradiderit. Veteres edi-
tiones codicesque (Oxx., Gzii omnes, [B]) probantur, de quo
mendo dixi ad § 55.

A nobis enim ista quaesita, a nobis') Priorem praeposi-
tionem ab uno Lambino necessario additam esse, ex ana-
phora apparere, recte iudicat Wesenbergius Observatt. critt.
in orat. pro Sest. p. 67. Nee hie ullo modo dativus ferendus
erat, quoniam non se haec quaesita habere significant, sed
sua opera ad aliorum usum quaesita esse; vid. ad I , 11.
Eadem praepositio exeiderat ante litteram n (AN) in melio-
rum codicura principe § 45, in omnium § 78.

rerum publicarum rectiones, genera?) [Sic edebatur.] Cicero-
nem rectionis genera scripsisse puio, hac coniunctione rem dili-
genter et proprie signantem. Dt editur, genera prorsus abun-
dat, pluralis autem numcrns substantivi a Cicerone, permit-
tente consvetudine, ad regendi actionem significandam facti
(cfr. V, 11) parum aptus videtur ad formas rectionis signifi-
eandas. [Nunc post Baiterum rectionis posui.]
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instituta ac mores civitatum perscripsimus. Eloquentiae
vero, quae et principibus maximo ornamento est et qua te
audimus valere plurimum, quantum tibi ex monumentis
nostris addidisses!" Ea cum dixissent, quid tandem talibus

5 viris responderes? 62. Eogarem te, inquit, ut diceres pro
me tu idem, qui illis orationem dictavisses, vel potius pau-
lum loci mihi, ut iis responderem, dares, nisi et te audire
nunc mallem et istis tamen alio tempore responsurus essem,
turn scilicet, cum tibi.

10 XXIII. Atque, si verum respondere velles, Cato, haec
erant dicenda, non eos tibi non probatos, tantis ingeniis
homines tantaque auctoritate, sed te animadvertisse, quas
res illi propter antiquitatem parum vidissent, eas a Stoicis
esse perspectas, eisdemque de rebus hos cum acutius dis-

15 seruisse, turn sensisse gravius et fortius, quippe qui primum
valetudinem bonam expetendam negent esse, eligendam

1, prescripsimus LC 2. maxime LFCR covnamento E 3. audivimus
LPCR 4. quod E 5. respondisses B 7. his PCOr. 9. tu E tune C
10, Atqui ROr. ad quern V 14. eisdem (ora. que) ER turn acutius orancs,
Or. deseruisse E 15. qui om. E 16. negant C

maximo ornamento) Sic cod. Morel., Davisius ex Eliensi.
Gzius in Spir. et Erl. ait esse maximo et ornamento; [in B
est maximo e ornamento]. Mox audimus recte Schuetzius et
Orellius ex edd. Crat. et Viet., et conflrmat nunc clare Erl.
[et B], Est enim: homines nobis narrant. Ceterum Orellius
ad Brut. 290 aberrat, einsdem generis eos locos putans, in
quibus perfecti temporis vis manifestissima est. Vid. Hen-
richsenius ad II de Orat. 93.

Cap, XXIII, 62. Atque) Continuativa oratio videtur, ut,
cum Cato dixerit, quando responsurus sit, Cicero addat, quid
turn ei, si vere loqni velit, dicendum sit (et quidem). Sic
autem etiam Spir. [B], Gud. 1, et idem significant, qni ad
quae habent, Gud. 2, rp. Editiones atqui. Paulo post cum
(acutius disseruisse) contra libros meos et edd. scripsi; vid. ad
I, 34; [confirmat B], Ceterum Cicero orationem a condicio-
nali forma, quae seqni debebat illud dicenda erant et quae
tenetur in vidissent, postea convertit ad praesens tempus:
negent, dicant, cett.

eligendam dicant, nee quid) Sic codex archetypus (cod.
Mor., tres Gzii, [B], Oxx. E^i/t), et recte hoc significatur:
nee id eo concedant, quia bonum sit valere, sed cet. Post
Crat. et Manutium omnes non quia.
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dicant, nee quia bonum sit valere, sed quia sit nonnihilo
aestimandum; (neque tamen pluris illis videtur, qui illud
non dubitant bonum dicere;) hoc vero te ferre non potuisse,

1. non quia COr. sit bonum C 2. plures EPCR quam po8t pluris
add. omnes, Or. illi videntur LPCR

neque tamen pluris quam illis videtur) [Sic edebatur.] In
hoc loco verum vidit Gzius. Edebatur iam inde ab Ascensio
(1511) usque ad Gzium: pluris quam illis videatur cet. Sed
indicativum habet etiam Spir. [B] (et Mead. Dav.), deteriores
autera codices mendose: plures [hoc quidem etiam B, id est,
meliores] quam illi videntur {plures enotatur e Pall. 4, 5, 6,
Parr, tribus, CCC, Ball., Ej(, illi ex iisdem et Gud. utroque,
Bas., videntur etiam e reliquis Palatinis). Manifestum est,
perverse Catonem, cum ipse bonorum notnen commodis de-
traxerit, eaventem induci, quod nemini suspicari in tnentem
venire potest, ne Stoici plus his rebus tribuere videantur,
quam qui bona appellent, atqne etiam sic loquentem, quasi
id consentaneum videri potuerit {neque tamen). Nam quod
Orellius ,,malitiam" aliquam Ciceronis subesse putat, Cicero
Catoni sic respondendmn fore dicit, ut, quamvis dissensionem
Stoicorum et antiquorum exaggeret, tamen appareat, in verbis
earn positam esse; Catonem autem balbutientem in sua sen-
tentia inducere, ea vero non malitia est, sed stultitia. Nee
tamen verum est, quod Davisius pntat, Catoni dicendum
fuisse: non minoris; nam ne hoc quidem Stoicus ipse apertis
verbis confessurus erat, etsi adversarii ex ilia oratione nihil
aliud confici dicebant. Apparet igitur, quod etiam indicativus
verbi modus ostendit (nam, si haec Catoni tribuantur, prorsus
necessarium esse coniunctivum, recte veteres editores sense-
rant, quos Orellius sequi debebat), haec e Ciceronis persona
sic interponi iis, quae sola a Catone responderi posse dicat,
ut admoneat, iis verbis. quibus Cato usurus sit, nihil tamen
novae rei, quo veterum sententia emendetur, subesse. Itaque
quam tollendum est, quod librarius aliquis comparativo male
addidit. Cur mire haec interici Orellius iudicet, non video.
Neque enim Cicero ipsum Catonem recta oratione utentem
inducit, sed ipse, quid respondere possit, dicit. Itaque recte
suam sententiam verbi modo distinctam interponit. [Quam
olim notaveram, nunc eieci. Fr. Iacobi aQ&cqoeig violentas
(Philol. VI p. 481 sq.) refellendas non puto.]

hoe vero te — potuisse) diceres aut respondendum tibi erat.
Mutavit formam orationis; nam post illud: quippe quiprimimi cet.
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quod antiqui illi quasi barbati (ut nos de nostris soleraus
dicere) crediderint, eius, qui honeste viveret, si idem etiam
bene valeret, bene audiret, copiosus esset, optabiliorem fore
vitam melioremque et magis expetendam quam illius, qui,

5 aeque vir bonus, multis modis esset, ut Ennii Alcmaeo,
circumventus morbo, exilio atque inopia.

63. Illi igitur antiqui non tain acute optabiliorem illam vi-
tam putant, praestantiorem, beatiorem; Stoici autem tantum-
modo praeponendam in seligendo, non quo beatior ea vita

10 sit, sed quod ad naturam accommodatior; et, qui sapientes
non sint, omnes aeque miseros esse. Stoici hoc videlicet

2. crediderunt R idem et bene PR 3. esse (pro fore) E 5. multis
incommodis L enim (pro Ennii) ER alemo E alcineo LCR 9. in se-
XegendoVj in se eligendo R quod R ex vita E haec vita cett., Or. 10 quo C
accommodior E 11. sunt LPCR esse om. E haec (PjC

expectabatur: deincle autem cet. de iisdem Stoicis. (Otto infi-
nitivum hunc admirantis esse putat, nee aniraadvertit hoc:
antiqui illi quasi barbati ex Catonis persona dici.) Turn autem
post Ennii versum (63: Illi igitur cet.) Cicero plane hanc figu-
ram orationis Catonis respondentis omittit et ipse ironia utitur.

quasi barbati) Pro Sest. 19, pro Mur. 26, pro Cael. 33;
sic enim veteres illos et intonsos appellabant. Cod. El. et
Mead, barbati. Paulo post idem etiam bene Manutii, Lambinus
ex C, Gzius e Spir. et Erl. [B]; ceteri idem et bene. Ennii
versus plenus extat cum pluribus de Orat. I l l , 218: Multi-
modis sum circumventus morbo, exilio atque inopia.

63. non tarn acute — putant) id est: non tam acute fa-
ciunt, quoniam pntant. Tarn pervagata haec est sermonis
Latini figura [frequentior tamen apud Livium et posteriores
quam apud Ciceronem], qua adverbium verbo additum non
tarn modum ipsius actionis significat quam, quid de actione
iudicetur, velut cum dicimus, stulte aliquid credi, hoc est,
stultum esse credere (N. D. II, 70), ut mirer, Lambino, Er-
nestio, Orellio placuisse acuti. [Vid. Gr. Lat. ed. Germ. § 398 b
not. 4. Ciceroniana exempla extant etiam infra V, 94: ftagi-
tiose descivisse, pro Deiot. 31, ad Att. IV, 6, 3, Tusc. V, 109;
nam stulte anteposuit est: stulte fecit, quod anteposuit. Cfr.
Adv. Crit. II p. 307.] Paulo post sapientes non sint nescio
unde Crat., Viet., turn Ern., Or., sed confirmat Erl. [B];
ceteri inde a Manutio sunt, et tacent de codd. Accommodior
etiam mg. Crat. [B. Ea vita pro haec vita restituit Baiterus;
nam etiam B ex.]
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viderunt, illos autem id fugerat superiores, homines scele-
ribus et parricidiis inquinatos nihilo miseriores esse quam
eos, qui, cum caste et integre viverent, nondum perfectam
illam sapientiam essent consecuti. 64. Atque hoc loco simili-
tudines eas, quibus illi uti solent, dissimillimas proferebas. 5
Quis enim ignorat, si plures ex alto emergere velint, pro-
pius fore eos quidem ad respirandum, qui ad summam
aquam iam appropinquent, sed nihilo magis respirare posse
quam eos, qui sint in profundo? Nihil igitur adiuvat pro-

1. videt L Post superiores add. qui (ora. R) arbitrahantur omnes,
Or. cum uncis 3. illam perfectam E 5. Was (pro eas) C uti ora. E
8. iam aquam LPCROr. appropinquant — sunt LPCROr. 9. Nihil ergo
Or. nihil enim LCR

superiores, homines cet.) Quod ante Gzium edebatur, aper-
tissimain habebat perversitatem, cum illnd ipsum, quod Stoi-
corum proprium est, Academicis et Peripateticis, a quorum
sententia longissime abhorret, tribueretur. Itaque Guyetus
corrigere conabatur, nonnihilo scribens; Davisius autem, qui ita
ridicule extenuari discrimen sentiebat, nimio miseriores substitui
malebat, quomodo comici loquuiitur [quamquam etiam Anto-
nius (ad Att. X, 8 A, 1) nimio plus dixit. Livius nimio plus,
quam satis tutum esset, I, 2, 3; cfr. II, 37, 4], nee anitnadverte-
bat, ipsam hominum maxime contrariorum coniunctionem et
ironicam orationis formam satis ostendere, Stoicam sententiam
verbis etiam exaggeratam a Cicerone poni, ut appareat, quam
absurda sit; contra inepte annotaretur tamquam proprium,
superiores idem sensisse, quod vulgus hominum. Itaque recte
Gzius vidit, in ipsis his verbis nihil posse mutari, sed in illo
qui arbitrabantur manifesto teneri librarii alicuius inscitam se-
dulitatem. Nam cum non intellegeretur, hanc inefciflrjaiv
superaddi pronominibus id et hoc, quae ipsa ad superiora
{omnes aeque miseros esse) referuntur, oratio dissoluta videbatur.
(Omisso qui. ut in R , arbitrabantur nihilo minus ad superiores
referetur.) Hoc Oat., Viet., Lamb., restituitque Dav. ex El.,
CCC, Mead. (Oxx. omnibus itemque Gzii, excepto Mon., [B]);
haec ex ed. prima et a. 1480 ad Man. et alios venerat.
Castitatis laudem ad ornnem animi labe carentis integritatem
pertinere, docui ego Opusc. Acad. I p. 332, Beneckius ad
orat. de imperio Pomp. p. 62. [Etiam B illam perfectam.]

64. summam aquam iam appropinquent — sint in profundo)
In ordine primorum verborum cum Erl. conspirant Crat. et Viet,
et sine dubio Spir. [B]. Gzius hunc et Erl. ait habere aquam
iam summam. Quod deinde eosdem et ed. Crat. appropinquent et

37
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cedere et progredi in virtute, quo minus miserrimus sit,
antequam ad earn pervenerit, quoniam in aqua nihil adiuvat,
et quoniam catuli, qui iam dispecturi sunt, caeci aeque et
ii, qui modo nati, Platonem quoque necesse est, quoniam

3. despecturi omnes (et mox eadem ratione) et hi L ut ii R

sint pro indicativis, qui in editionibus erant. habere dicit (et
improbat), confirmat de appropinqtient edit. Crat. (non de sunt)
[et nunc Baiterus de Erl. et B]. Postulat coniunctivnm oratio
obliqua, cum nulli certi homines significentur; et praecedit
velint. Praeterea indicativo modo dicendum erat (propter fore):
appropinquabunt — erunt. In III , 48 tota orationis forma
alia est. Paulo ante uti omittit etiam Spir. [B]. Turn nihil
igitur Dav. tacite, nescio unde; sed ita mg. Crat., cod. Mor.,
Erl., Spir. [B], Gud. 2: Manutii, Lamb., Grut., Gzius ergo,
et siletur de Oxx. codicibus; Gud. 1 et edd. vett. enim. Deinde
Ern. scripsit sis — perveneris, oblitus notae dicendi formae,
quam ad I, 67 in transcursu attigi. Postremo Schuetzius pro
ad earn scribit ad summam. ut hoc simile sit summae aquae
mentioni, cum praesertim, qui progrediatur in virtute, is iam
in ea esse videatur, ut ad earn pervenire non opus sit. Lau-
dandum, ut alibi, quod difficultatem sensit, non quod verba
mutavit. Nam ipsum illud procedere et progredi in virtute Cicero
dixit ad communem formam loquendi; Stoici, qui virtutis
gradus esse negabant, sig aQezqv, non iv dgEvfj mQoxovi'veiv
homines docebant (vid. ad III, 48), ut summum esset ad earn
pervenire; nam ad summam pervenerat, qui omnino perve-
nerat. Hanc loquendi formam sequitur Cicero in verbis ad
earn, ut postea § 66. Sed praeterquam quod ita repugnantiae
quaedam species oritur, fit etiam, ut non satis appareat ab-
surditas ea, quam Cicero ostendere vult. Nam miseros esse,
qui ad virtutem non pervenissent, hoc est, qui nullam eins
partem attigissent, veteres quoque et ipse Cicero concessurus
erat. Quid ergo est? Debebant Stoicorum adversarii notio-
nem earn virtutis, qua illi in his disputationibus utebantur
quaque earn sic ab habitu animi nondum perfecti dirimebant,
ut simul reapse e vita eicerent. oppugnare et, cum id fecis-
sent, vetare eos ambigue loqui. Despecturi et postea (65)
despezerunt omnes, ut videntur, codd. [etiam B]; correxerunt
Lamb, et Dav. Cfr. II, 97.

aeque et ii) Sic etiam codd. Pall., Dav., Oxx., Gzii (nisi
quod huius tres hi); ut una et altera editio, postrema Lambini;
vid. ad I, 67. Mox etiam et Phalarim Gzius Erl., Spir., Bas.
auctores citans; [de B tacet Baiterus, de Erl. nunc confir-
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nondum videbat sapientiam, aeque caecum animo ac Pha-
larim fuisse.

XXIV. 65. Ista similia non stint, Cato, in quibus quam-
vis multum processeris, tamen illud in eadem causa est, a
quo abesse velis, donee evaseris. Nee enim ille respirat, 5
antequam emersit, et catuli aeque caeci, priusquam dispexe-
runt, ac si ita futuri semper essent. Ilia sunt similia:
Hebes acies est cuipiam oculorum, corpore alius senescit;
hi curatione adhibita levantur in dies; valet alter plus co-
tidie, alter videt; his similes sunt omnes, qui virtuti stu- 10
dent; levantur vitiis, levantur erroribus. Nisi forte censes,
Ti. Gracchum patrem non beatiorem fuisse quam filium, cum
alter stabilire rem publicam studuerit, alter evertere. Nee
tamen ille erat sapiens; quis enim hoc? aut quando? aut ubi?

1. et Phalarim EC 6. caeci om. P despexerint LC 8. habes E
nescit E langvescit (LP)CROr. 9. curanturL alter valet LPCR 10. hi
— omnibus P C R (hi etiam L) I I . censeres L 12. Ti om. E non om.
omnes 13. studierit E 14. haec L

niatur.J Videhat sapientiam potius quam tenebat Cicero dixit,
eadem sententia, ut in imagine perstaret. Exciderat sapientiam
in editionibus plerisque a Iuntina ad Lamb.; itaque Morelius in
suo codice esse notat, Grut. ex omnibus Pall, revocavit.

Cap. XXIV, 65. valet alter) Sic etiam Spir. [B]; ante
Gzium erat alter valet. [Nescit etiam B. Hinc quod a. 1869
intellexeram efficiendum esse senescit, nune restitui; vires im-
minutae et deficientes significantur. ut laudem, morbum, lunam
senescere Cicero dicit, vires Sallustius in oratione Lie. Macri
§ 19. Primum factum aliusenescit, dein alius nescit; alterum,
quod omnes taciti tenuerunt, corrigendo natum est.] Deinde
Ms — omnes etiam Spir. [B], mgj. Crat., Mor., El. restituitque
post Manutium Gzius. Cum littera s extrita factum esset hi,
inde ortum est omnibus; etsi Gzius in Bas. et Gud. 1 scribit
esse Ms — omnibus. Paulo post Viet, censeres, nescio unde;
(nullus Ox. aut Gzianus). Ante filium -perverse Gzius addit
Ti., cum Ti. Gracchum sic positum sit, ut et ad patrem et ad
Mum pertineat. \Ti. om. etiam B.] Non in cod. arch, omis-
sum fuisse, fldem faciunt etiam [B,] %xp; de ceteris tacetur;
Aldus primus flagitante sententia addidisse videtur.

quis enim hoc) fuit, id est, sapiens. Adiectivi vicem in
hac forma orationis sustinet pronomen neutri generis (sic ve-
teres grammatici loquuntur, non neutrius generis), ut mox (66):
miseri, quod profecto sunt, et V, 92 : si insipiens, quod certe, quo-

37*
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aut unde? sed quia studebat laudi et dignitati, multum in
virtute processerat. 66. Conferatn [autem] avum tuum Dru-
sum cum C. Graccho, eius fere aequali? Quae hie rei publi-
cae vulnera imponebat, eadern ille sanabat. Si nibil est,

5 quod tarn miseros faciat quam impietas et scelus, ut iam

2. autem om. E, sine uncis Or. 3. cum ora. C C. Gracco est ins
fere E 4. sed (pro si) CR 5. utinam (pro ut iam) E

niam tyrannus; [III, 27 id, i. e.placens, IV, 53 Mud, pro Font.42
et Phil. V, 30 quod, Acad. IT, 105 et Sail. lug. 9, 2 idem;
singularis est forma de Or. II, 361]; cfr. Wopkensii Lectt. Tull.
p. 115. Dav. auctoritate codicis CCC hoc omittere volebat.
[Baitero in ed. min. placuit qui enim. Obstat hoc; nam sub-
iecto non mutato ne hoc qnidem addendum erat; obstant
quando et ubi, quae, si de Graccho interrogate1, inepte ad-
duntur, apte, si universe. Sapientem. qui a Stoicis flngeretur,
ne ipsos quidem quemquam in historia monstrare, et alii non
raro et Cicero dixit II Acad. 145.]

66. Conferam [autenij avum tuum) Particulam omittit etiam
Spir. [B], Potuit tamen excidere ante avum, nee incommoda
est, cum ad alterum exemplum transeatur. Interrogations
notam cum Lambino addidi; neque enim Cicero comparationem
se instituturum promittit, sed negat, conferri posse homines
tam longe diiunctos. Drusi praenomen (M. post tuum) addendum
esse Gzius suspicatur, non inscite, in notatione hominis Romani
ex historia exempli causa delecti. De cognatione Drusi et
Catonis dictum est ad III, 8.

Si nihil est cet.) Verana scripturam e Pal. 4, Parr. 1 et 3
revocavit Dav., turn, ab Ern. spretam, Gzius e tribus optimis
suis codd. [B]. Ceteri sed, in qua scriptura perversissime
Cicero omnes insipientes impios et sceleratos facit, etiam Dru-
sum, quoniam insipiens fuit, et inde (ita ut iam) concludit,
miseros esse. Ipsa ilia, quae additur, confirmatio (quod pro-
fecto sunf) ostendit, non consecutionis signiflcationera praece-
dere, sed aut concessionis aut condicionis. Jam particula in
concedendo sic additur, ut significemus nos, omissis iis, quae
aliter dici statuive possint, longius procedere. Eadem cora-
positione (ut iam) Cicero utitur ad Fam.1,9,13, [adAtt.VIII,3,5,
deDivin. II, 33; ut iam miurime Plin. Paneg. 72]. Hunc a supe-
riore sententia ad concessionem transgressum Caesar et Livius
interdum significant iam particular ut praeponentes (Caes. B. Gr.
I l l , 9, Liv. V, 54, 6), quod a Walchio recte animadversum
Handius (Turs. I l l p. 140) sic improbat, ut ipse in Caesaris
loco particulas multis verbis separatas (iam tamen) coniungat



ET MAL. LIB. IV CAP. 24. (65-67.) 581

omnes insipientes sint miseri, quod profecto sunt, non est
tamen aeque miser, qui patriae consulit, et is, qui illam
extinctam cupit. Levatio igitur vitiorum magna fit in iis,
qui habent ad virtutem progressionis aliquantum. 67. Vestri
autem progressionem ad virtutem fieri aiunt, levationem vi- 5
tiorum fieri negant. At, quo utantur homines acuti argu-
mento ad probandum, operae pretium est considerare.

2. et Mjs E 3. in om. LPCROr. his L is C 4. aliquantulum C
6. ad quod EP (mg. at quo) utuntur ELPR nituntur COr. 7. approban-
dum P (mg. ad probandum) confidere E

et novam iis signification em tribuat {wad doch eben) atque a
sententiae progressu prorsus abhorrentern, Livii (p. 141) non
interpretetur. Eadem est ratio particularum si iam, quibus Han-
dius miras significationes nee ab ipsarum natura magis quam
a singulorum locorum sententia alienas tribuit. Signiflcatio
a temporali ilia, qua iam tempus praesens a superiore muta-
tum notat, leviter transiens perspici potest in illo ipso loco,
quem primum Handius posuit: hoc enim Cicero dicit (Cat.
I, 5): Fingamus me, ab ea, qua hactenus usus sum, ratione
discedentem, mine te comprehend! iubere. (Ciceronis addi
potest pro Balbo 37 et fortasse alia.) Ut ad rem redeamus,
veteres illi, quorum sententiam Cicero persequi vult, cum sa-
pientis personam ab insipientibus non tam praeciso fine sepa-
rarent, vix omnes eos, quos Stoici insipientes appellabant,
miseros esse concessuri erant, quod facit Cicero.

fit in iis) Sic esse in cod. Erl., Gzius tacuit; itaque in
Spir. etiam praepositionem fuisse puto. [Non habet earn B.]
Locutioni huic: levatio fit Latina consvetudine non tam dativus
aptus est quam praepositio. locum et sedem actionis indicans.
Mox aliquantulum ex C ad Man. et alios manavit; recte codd.
Davisii, qui emendavit, Oxx.-. Gzii, [B. Cfr. Hirschfelder,
Zeitschr. f. das Gymnasialwesen 1868 p. 609].

67. At, quo utantur — argumento) Utuntur scribitur in
melioribus codieibus, ut in [B,] tribus optimis Gzii (ad quod),
et multis aliis (Pall, aliquot et Dav., Ox. #), et tenuerunt edi-
tores ante Davisium fere omnes; reliqui codices deteriores ha-
bent nituntur (Pall. 3, 6, Mead., E%\p, Bas., Gud. 1, Mon., ed.
a. 1480), quod Gzius ascivit, si utuntur scribatur. abundare ad
probandum putans; cui orationis copiae verbi mutatio nihil
prorsus detrahit. Sed et ordo verborum et sententia ipsa de-
monstrant, in pronomine quo interrogationem esse; neque enim
hoc dicitur, argumentum, quo utantur, id per se esse conside-
ratione dignura, sed considerandum esse, quale quamque futile



582 DE FINIBUS BON.

Quarum, inquit, artium summae crescere possunt, earum

1. summa crescere potest LPCROr (summa ecrescere E)

argumentum afferant. Itaque Davisius et Ernestius tamquam e
cod. CCC, quae auctoritas et incerta est et pondere nulla, scrip-
serunt nitantur, probavitque Wesenbergius in Observv. critt. ad
orat. pro Cael. p. 21. Correxi ego quoque [nunc] post Lambinum
mendum, etsi hie locus non patitur. ut eos, qui Ciceronem et ce-
teros prosae orationis scriptores indicative in interrogatione pen-
denti interdum usos putant, refellam, qui, ut Goerenzii nngas
et turbas omittam, in eo oranes sunt vitio, ut, cum coniunc-
tivus tantummodo ad sententiarum nexum significandum et ad
universam interrogationis pendentis formam pertineat, excusa-
tionem tamen indicativi ex rei interrogatae proprietate aliqua
petere conentur, velut cum certain rem significari narrant (quasi
coniunctivus incertam significet et quasi, cum sic dico: quaero,
unde pater venerit, non certum sit, venisse). Itaque cum sin-
gulorum locorum sententias corrumpunt, turn tales ratiunculas
confingunt, quae si verae essent, non his paucis locis, sed in-
finitis et fere omnibus indicativus ponendus esset, quem tamen
ipsi in scribendo numquam ponunt. Accedit in testimoniis
sine ullo discrimine corradendis summa neglegentia, velut in
sunt et sint. Vetus sermonis Latini inconstantia, quasi dubi-
tantis, utrum ad interrogationes pendentes signandas coniunc-
tivo opus esset necne esset, ante Ciceronis aetatem ita cesserat
certae legi, ut in sola poesi licentiae aliquid relinqueretur.
[Pro considerare B considered

Quarum, inquit, artium summae crescere possunt) Pro inquit,
cuius formae usus in adversario incerto fingendo et inducendo
notissinms est (cfr. ad II, 78), editiones inde a Veneta 1494 habent
inquiunt. Correxit Davisius e tribus codicibus; consentiunt EjjjjVi
cod. Mor. [B]; Gzius tacet. Summae — possunt ex Erl. [B] eo
magis scripsi, quod Morelius e suo codice annotat: summa
crescere possunt, in quo vix dubito quin ecrescere reperturus
fuerit, si attendisset. Gzius neque de Erl. ueque de Spir.
quidquam dixit. Sua cuiusque artis summa est, quamquain
Cicero in contrario genere {summa poterit) hanc singulorum
significationem omisit. Artium numero Stoicus argumenti con-
cludendi causa virtutes comprehendit, de quo ad § 4 dixi.
Contrariorum Latnbinus scribendum vidit, quem Gzius secutus
est; idem voluit Manutius, apud quem contrarium scribitur.
Etiamsi ferri posset earum contrariarum sic positum, ut earum
a contrariarum penderet (contrariae artes earum), quod ferri non
potest, tamen artibus (universis) contrariae non sunt artes,
sed sunt quaedam artibus contraria, quasi inertiae. (Oxx. con-
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etiam contrariorum summa poterit augeri; ad virtutis autem
summara accedere nihil potest; ne vitia quidem igitur cre-
scere poterunt, quae sunt virtutum contraria. Utrum igitur
tandem perspicuisne dubia aperiuntur an dubiis perspicua
tolluntur? Atqui hoc perspicuum est, vitia alia aliis esse 5
maiora; illud dubium, ad id, quod summum bonum dicitis,
ecquaenam fieri possit accessio. Vos autem, cum perspicuis
dubia debeatis illustrare, dubiis perspicua conamini tollere.
68. Itaque eadem ratione, qua sum paulo ante usus, haere-
bitis. Si enim propterea vitia alia aliis maiora non sunt, 10
quia ne ad fin em quidem bonorum eum, quern vos facitis,
quidquam potest accedere, quoniam perspicuum est, vitia

1. contrariarutn omnes 2. nihil possunt E vitia quid E 5. alia in
aliis omnes, Or 7. her. que iarn E haec quanam L haec quaenam C
9. atque E add. usus E L P K I I . eum t ransp. ante quidem C 12. intra
pro vitia E

trariarum annotant tantum ex 2-y-) [Nihil possurd pro nihil potest
etiam B, quod e superiore loco natum est.] Paulo post tan-
dem a Bas. aberat,

vitia alia in aliis esse maiora) [Sic edebatur.] Si sic Cicero
scripserit, non attendisse eum ad rem propositam, Wesenbergius
vidit. Haec enim verba sic vitiorum et hominum comparationem
coniungunt, ut alius verbi causa ebriositate magis excellere
dieatur, alius impudicitia, alius crudelitate. At non id agitur,
sed, sitne omnino aliud vitium alio (sive eiusdem sive alius ge-
neris) maius et sitne in aliis maior, in aliis minor vitiositas
universae naturae. Itaque mox (68) recte dicit vitia alia aliis
maiora, quomodo paene adducor ut hie quoque eum scripsisse
putem. [Sic nunc cum Baitero edidi; in idem iam Lambinus
inciderat.]

68. Itaque eadem ratione) Significat, quae § 54 et 55 le-
guntur. In cod. arch, erat: itaque usus eadem (ut in Pall.,
Mead., E^V, Gz" ,,plerisque omnibus", [B]), ex quo Cratander
aut alius quis effecit MM, retinueruntque nonnulli. Non Stoici
Lac sententia usuri erant, sed Cicero contra eos. Davisius et
Gzius e Parr. 2 et 3: usque eadem, ut sit semper, quomodo
non modo Cicero, sed ne veteres quidem poetae dixerunt, apud
quos usque significat continuam nee interruptam actionem.
Vocabulum errore librarii e proxima sede in hunc locum transla-
tum esse, viderat, opinor, qui ed. primam curavit, secutique sunt
Man., alii, ut lusurus sit, qui effeeerit: Itaque rursus eadem cet.
[Et debebat esse iterum. Et tamen exornavit hoc Lachmannus ad
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non esse omnium paria, finis bonorum vobis mutandus est.
Teneamus enim illud necesse est, cum consequens aliquod
falsum sit, illud, cuius id consequens sit, non posse esse
verum.

5 XXV. Quae est igitur causa istarum angustiarura?
Gloriosa ostentatio in constituendo summo bono. Cum enim,
quod honestum sit, id solum bonum esse confirmatur, tolli-
tur cura valetudinis, diligentia rei familiaris, administratio
rei publicae, ordo gerendorum negotiorum, offida vitae;

10 ipsum denique illud honestum, in quo uno vultis esse omnia,
deserendum est; quae diligentissime contra Aristonem dicun-
tur a Chrysippo. Ex ea difficultate illae fal laci loquae,

3. cuius inconsequens E 5. illarum E 7. esse bonum L I I . quae
diligentissime — illae fallaciloquae Nonius p. 113 (sed fallaciloquentiae)
12. fallaci loquelae E fallacis loquelae P C B loquelae L

Lucretium p. 144, ut scriberetur rusus, cuius scripturae nullum
usquatn in Cieeronianis codicibus vestigium est.]

non esse omnium paria) Mavult Orellius omnia, ut 74 dicl-
tur: omnia peccata paria, et sirniliter saepius. Sed eodem res
redit; nam ad homines translata eadera sententia efficit, ut
Platonis et Dionysii tyranni, si quidem neuter sine vitiis sit,
aeque magna sint vitia, et sic omnium, qui quidem peccent;
cfr. 21 et 63 et 77. Paulo post pro id (ante consequens) Ox. E
quid, i id quod. ,,Grassantur scribae; alii quid vel quod, alii
id quod, alii in exhibent, alii denique id omittunt." Gzius.
[B ut Erl., proxime vero.]

Cap. XXV. ipsum denique illud honestum) quod oriri debet
ex selectione, quae esse nulla potest, omnibus exaequatis (III,
12). Neglexit Cicero, quae Catonem de differentia rerum ex-
ponentem ipse induxerat. [Initio capitis illarum etiam B.J

fallaciloquae — malitiae) Male distracto adiectivo ex loquae
(loque) ortum est loquelae (fallaci loquelae etiam Spir. [B], nig.
Crat., Mor.); turn in deterioribus factum fallacis (Pall., Parr. 1, 3,
Mead., EU|t/>, Gzii reliquis). Correxit Manutius; praeceperant
correctionein librarii cod.Memmiani apudLamb. etPar.2. Nonii,
quem Victorius secutus est, codex hie non melior fuit quam
§ 50 (coniecturarium), nee homo indiligens ad malitiae nomen
ipse attendit. Adiectivum satis tuetur ille apud Ciceronem III
de Orat. 154 versus: Num non vis huius me versutiloquas ma-
litias —, qui quin ipse Attii sit et h. 1. a Cicerone significetur,
non dubito; pro voce a poeta flcta memoria fallax Ciceroni
aliam eiusdem formae et significationis subiecit. Nam hie
quoque eutn scripsisse versutiloquae, inaniter Gzius suspicatur.
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ut ait Attius, mali t iae natae sunt. 69. Quod enim sapientia,
pedem ubi poneret, non habebat sublatis officiis omnibus,
officia autera tollebantur delectu omni et discrimine remoto,
quae esse non poterant rebus omnibus sic exaequatis, ut

1. Actiits E nati E quid enim CR 2. ubi pedem C habct C
3. delecto E 4. quae enim esse (P)Or. quae et esse E non om. omnes, Or.

69. Quod enim sapientia) Manutius primus quod seripsit e
Maffei libro (Pal. 4, tribus optimis Gzii, [B]; de Oxx. tacetur)
et periodi formara restituit, antea sic distraetam: Quid enim?
sapientia — omnibus; officia cet.

quae esse non poterant) Tres sunt conclusionis gradus: of-
ficiis sublatis, sapientia nulla est; officia nulla sunt, delectu
et discrimine remoto; delectus et discrimen esse non possunt,
omnibus exaequatis. In cod. arch, exciderat particula negativa.
Itaque nescio quis editor (reperio iam apud Crat.) addidit enim
et post interesset interrogandi notam: quae enim esse poterant,
rebus — interesset? ut haec interrogatio parenthesis locum ha-
beret. Tenuerunt ceteri; Man. tamen annotat, enim non esse
in Maffei cod., Grut., abesse a Pal. 4, quern solurn comme-
morat propter quod in initio periodi, Dav. in suis non esse
scribit, Oxx. non inE|t/i; in nullo enim omnino erat. Gzius
tamen eius rei et suorum codicuna oblitus est. Orellius a
solo Viet, omitti putat. [B ut Erl.] In ilia interrogatione
inaniter de officiis (ad ea enim necessario turn refertur quae)
idem, quod dietum# erat. pro argumento iterum ponitur, tertius
conclusionis gradus desideratur. [De negatione in cod. arch,
omissa cfr. ad III , 74.] Post officia avtem cod. El., E£ ad-
dunt omnia, nimis diligenter. In angustiarum nomine ambi-
guitas quaedam non magna est. Initio enim capitis hoc voca-
bulo Cicero significat posteriores illas sententias, in quibus
Stoici haereant, earumque causam indicat, hie angustias ap-
pellat illas ipsas difficultates, quae a principio progredi co-
nantibus obiciantur, et ex iis tamquam ex fonte ortas esse ait
absurdas illas sententias (ista evaserunt deteriora). [Etiam B
esc istis; recepit Baiterus; non recte concurrit ex istis ista:
,,Ista vestra decreta ex his, quas demonstro, angustiis".] Pro
tamen duo Gzii tarn. Hoc Cicero dicit: Ilia Aristonis, qualia-
cutnque sunt, tamen (saltern) simplicia sunt; vid. ad II, 31.
[Mox notandus genetivus nude positus quant Aristonis., r\ ta
tov'Aq. Cfr. Tusc. V, 105 Graecorum, de Divin. I, 55; durius
illud Aead. I, 14 contra PMonis, non recte tamen addubita-
tum, turn in libris significandis de Gracchi apud censores Or.
233, in Libonis ad Att. XIII, 32, 3, ex Apollodori ibd. XII,
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inter eas nihil interesset, ex his angustiis ista evaserunt de-
teriora quam Aristonis. Ilia tamen simplicia; vestra ver-
suta. Roges enim Aristonem, bonane ei videantur haec,
vacuitas doloris, divitiae, valetudo; neget. Quid? quae con-

5 traria sunt his, malane? Nihilo magis. Zenonem roges; re-
spondeat totidem verbis. Admirantes quaeramus ab utroque,
quonam modo vitam agere possimus, si nihil interesse nostra
putemus, valeamus aegrine simus, vacemus an cruciemur
dolore, frigus, famem propulsare possimus necne possimus.

10 Vives, inquit Aristo, magnifice atque praeclare; quod erit
cumque visum, ages; numquam angere, numquam cupies,
numquam timebis. 70. Quid Zeno? Portenta haec essedicit,
neque ea ratione ullo modo posse vivi; se dicere, inter ho-

1. ex islis ER 2. ilia autern R 3. videaiur L 4, negetur quodque
contraria E 7. possumus C 9. propulsare possumus E 11. agens Or.
numquam agere C 12. haec om. E dicis E 13. nee LPCROr. vivi
sed dicere inter E vivi; sed differre inter LPCROr. (Ping, sed dislare inter)

23, 2.] Paulo post in nihilo magis satis dure eo genere, de
quo ad II, 25 dixi, e neget auditur dicat.

quod erit cumque visum, ages) Invidiose significat initium
illud appetendi et agendi, quod Aristo reliquerat et de quo
ipse § 43 dixit. Pro ages Urs. codex agens, quod e Mead.
Davisius et recentiores asciverunt; Gzius in omnibus suis ages
esse scribit, [et sic cum Erl. B], Non incommoda est in par-
ticipio rationis, qua praeclare victurus sit, significatio; sed
aavvSitai; quoque recte procedit descriptio vitae illius. (Gzius
incredibili errore coniungit visum agens. E£ om. ages.)

70. Portenta haec esse dicit) Gzius in Erl., Spir., Gud. 1 omitti
haec esse scribit, qui de esse redarguitur in Erl. [et B]; haec
aberat etiara ab E£, Mon. In ing. Crat. ad haec esse dicit an-
notatur dicis, sed pro tribus illis verbis in codiee unum illud
fuisse, non licet tuto concludere. [Dicis etiam B.] Aegre
caruerim pronomine, cum ab hac Aristonis sententia suam Zeno
separet; si cum Ottone scribas: Quid Zeno? Portenta dicit cet.,
haec verba sic posita significabunt, ipsum Zenonem portenta
loqui, ad proxima autem inepte dicit alia sententia pertinebit.
Zeno Aristonem alloquens (dicis) induci nulla figura potest.

sed differre) [Sic antea cum ceteris edideram.] Ex Erl. et
Spir. Gzius annotat sed discere, e Gud. 2 et Bas. distare. (Prosae
orationis scriptores huius quidem aetatis rem distare dicere
solent ab alia et res inter se distare-, Horatius poeta [et Ni-
gidius Figulus apud Gellium XI, 11, 1] dixit distare inter
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nestum et turpe nimium quantum, nescio quid immensum,
inter ceteras res nihil omnino interesse. 71. Idem adhuc;
audi reliqua, et risum contine, si potes. Media ilia, in-
quit, inter quae nihil interest, tamen eiusmodi sunt, ut
eorum alia eligenda sint, alia reicienda, alia omnino negle- 5
genda, hoc est, ut eorum alia velis, alia nolis, alia non cures.

1. quod inmensum sit inter E 2. id est (pro idem) E 3. risum
ora. P

res.) In Spir. fuit ut in Erl. [B] sed dicere, [Ex eo effici:
se (contra) dicere, inter cet., viderain olim nee tamen secutus eram,
etsi et differre abundare intellegebam, et sed prorsus prave poni
in eoniunctione reprehensionis aliorum et suae sententiae de-
clarationis apparebat. Minus eleganter verbo dicit subiungi
(sed in altero vnembro) se dicere, in hoc opere ferendutn est.
Inceptam obliqua oratione Zenonis sententiae declarationem
Cicero abrumpit. quam non consentanea sequantur, attendi
iubens, deinde recta oratione utenteni Zenonem inducit.]

nescio quid immensum) Rectissime hoc in oratione exagge-
randa priori superadditur, nee erat, cur L. Carrio (Antiq. Lectt.
II, 12) sublatura vellet, a suo codice abesse testans. [Sit addit
etiam B, ortum ex ignoratione locutionis nescio quid,']

71. Idem adhuc; audi reliqua cet.) Sic orationem editores
interpungunt, ut appareat, eodem modo eos verba intellegere,
quo interpretes et lexicorurn scriptores reddunt: ,,idem Zeno
praeterea dicit." Sed si hoc Cicero signiflcaret, omisisset re-
liqua, cuius vocis vis in adhuc inesset. Deinde adhuc apud
Cieeronem et eius aequales proxiinosque pro praeterea non dici,
recte et ab aliis et nuper ab Handio disputatum est, Turs. I
p. 163 et 164. Nee ea, quae sequuntur, additamenti loco sunt,
sed ipsum id, de quo quaeritur, continent. Itaque sic inter-
pretari cogimur: Adhuc idem (dicit Zeno, quod Aristo); audi
(nunc) reliqua cet. (Cfr. de Div. II, 4: adhuc haec erant; ad
reliqua cet.; Top. 29 : Commune est adhuc; multa enim cet.)
Paulo durioretn hanc brevitatem et vei-bi dicit repetitionem
videri, non nego; [quae tamen nunc lenior fit, pfaecedente se
dicere. ex quo illud dicit suraitur]. (Quod Handius Plautum
adhuc illo modo posuisse dicit, si iam Plauti aetate ilia signi-
ficatio in voce fuit, non potest de Ciceronis aetate tuto ne-
gari. Sed in uno, quo et is et alii utuntur, loco Trueulenti
codd. Pall., in ceteris verbis corrupti, vocis adhuc nullum
habent vestigium. Id est [sic etiam B] pro idem in Erl. sae-
pissime scribitur, et idem pro id est, ne quis hinc aliquid ex-
tundat.)
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— At modo dixeras, nihil in istis esse, quod interesset.
— Et nunc idem dico, inquiet; sed ad virtutes et ad vitia
nihil interesse.

XXVI. 72. Quis istud, quaeso, nesciebat? Verum au-
5 diamus. — Ista, inquit, quae dixisti, valere, locupletem esse,

non dolere, bona non dico, sed dicam Graece nqo^ypitva,
Latine autem producta (sed praeposita aut praecipua malo;
sit tolerabilius et mollius); ilia autem, morbum, egestatem,
dolorem, non appello mala, sed, si libet, reiectanea. Itaque

1. ac EL PC in istis rebus esse LP in iis rebus esse CR 2. inquies
LPCK sed et ad P 4. istuc Or. quasi omnes 5. inquis LP 7. prae-
cipuo E 8. Jit (pro sit) E sic ( L ^ r . mollitus E egestatem morbum C
9. si om. C

nihil in istis esse) Sic etiatn e Spir. [B] Gzius; deteriores
codices addunt rebus (Parr. 2, 3, Mead., Oxx., EE^V, Mon.; in
Gud. 2 et Bas. erat: in rebus istis; editiones ante Davisium in
his rebus). Paulo ante ac pro at edd. ante Man., Ox. E, Gzii
omnes. [Ex B tamen non adnotatur.] Turn inquiet Gzius
etiam e Spir. [B]; superiores inquies, quasi Catonem Cicero
alloquatur ac non de Zenone narret.

Cap. XXVI, 72. Quis istud, quaeso, nesciebat?) Editiones
inde a Grutero, excepto Dav., tacite istuc. [B istitd.~\ Quaeso
restituit Manutius; annotant quasi Oxx. ex E ; ^ , Gzius ex
omnibus suis [B]; vid. ad II, 6. Paulo post Cicero, ne, sua
interpretatione interposita, turbet figurain orationis, ipsum Ze-
nonem Latine sua verba interpretantem inducit. Neque enim
ineptissima Gzii parenthesis haec ex ore Zenonis eripiet aut
divellet sic connexa: dicam Graece — Latine autem. Pro sic
(quod Man. primus edidisse videtur) deteriores (Pall.. Etty)
[et B, leviter aberrante Erl.] sit [quod restitui: nsit enim, si
sic dicamus"]. Egestatem, morbum (hoc ordine) ex ed. prima
Man. et alii (contra codd. Gzii).

reiectanea) Supra III, 15 et 52 et Acad. I, 37 reiecta ap-
pellavit, participii formam {aiao<KQOijyiitvcL) servans, in qua cum
parum appareret perpetui cuiusdam loci et ordinis, quo illae res
haberentur, significatio, novi vocabuli usum tentavit, sequens
formam earn, quae erat in consentaneus, dissentaneus, praecida-
neus, succedaneus, si/pervacaneus, \circumforaneus, extraneus, medi-
terraneus, praeliganeus, svbterraneus~\, quorum tamen nullum e
participio aut adiectivo alio factum est (supervacuus recentins
est); nam collectaneus, coniectaneus, miscellaneus, subitaneus 'post
Cieeronem nata sunt [aut saltern reperiuntur, etiam praesen-
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ilia non dico me expetere, sed legere, nee optare, sed su-
mere, contraria autem non fugere, sed quasi secernere.
Quid ait Aristoteles reliquique Platonis alumni? Se omnia,
quae secundum naturam sint, bona appellare, quae autem
contra, mala. Videsne igitur Zenonem tuum cum Aristone 5
verbis consistere, re dissidere; cum Aristotele et illis re
consentire, verbis discrepare? Cur igitur, cum de re con-
veniat, non malumus usitate loqui? Aut doceat, paratiorem

3. alumpni E 5. igitur ora. C 6. consentire (pro consistere) C re
ante dissidere cm. EP et cum tilt's C 7. disceptare LP 8. malimus
LPCROr. usitare E

taneus, siccaneus; sed conditaneus iam apud Varronem legitur],
Secernere insolentius dixit pro anexXeyead-cu (et addidit quasi),
ne, si reicere, quo alibi utitur (vid. ad III, 20), posuisset,
nirais hoc prope accederet ad ipsorum w anoitQOrty!isvc»}v
nomen Latinum ab illo verbo ductum.

verbis consistere) Nove dictum hoc de convenientia et con-
sensu, nee e propinquo translatum est; satis enim distat illud
in Act. I in Verr. 19: cum hoc consistit, ubi ipsa simul et in
eodetn loco standi significatio magis in praepositione est, ver-
bum. ut alibi, initium standi significat. Stare autem cum aliquo
(ut 45: stantem cum Us) ab iis, qui cum aliquo in eodem loco
una eonstiterunt. ad eos, qui easdem partes sequuntur, sic
transfertur, ut verbum et praepositio artissime conflentur. Hie
cum. Aristone communiter ponitur eique additur et consistere
verbis et dissidere re. Mendi nullum indicium est, et excusatur
insolens verbi usus variandae elocutionis necessitate. Manu-
tius et Lambinus consentire ex ed. prima; pro ipso autem con-
sentire altero loco Lambinus in cod. Memmiano seribi narrat
consistere, aberrans sine dubio. [Be excidit etiam in B.]

non malumus) Sic etiam [B,] B | , edd. Crat. et Viet.; de
ceteris bonis tacetur; etiam de Erl. a Gzio. Latini, ut dicunt
potius: quid fore putamus? quam putemus (cfr. Opusc. Acad. II
p. 41), sic ne in hac quidem forma quidqu'am ex potentiali
signiflcatione admiscent, sed de eo, quod fiat, quaerunt.

Aut doceat) Aliter, si ea, quae dixi, non eoncedit, docen-
dum ei est cet. Persaepe sic paulo laxius per aut declaratur,
quid futurum sit aut, ut hie, quid fieri debeat debueritve, si
ab eo, quod ante dictum sit, discedatur. Annotarat iam Schel-
lerus p. 1137 et ascripserat ex hoc posteriore genere Ciceronis
locum ad Att. II, 1, 3. Condicionem ipsam addidit Cicero de
Divin. I I , 19: Aut, si negas esse fortunam, — muta definitionem
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me ad contemnendam-pecuniam fore, si illam in rebus prae-
positis quam si in bonis duxero, fortioremque in patiendo
dolore, si eum asperum et difficilem perpessu et contra
naturam esse quam si malum dixero. 73. Facete M. Piso,

5 familiaris noster, et alia multa, et hoc loco Stoicos irridebat.
Quid enim? aiebat; bonum negas esse divitias, praepositum
esse dicis; quid adiuvas? avaritiamne minuis? Quomodo?
Si verbum sequimur, primum longius verbum praepositum
quam bonum. — Nihil ad rem! — Ne sit sane; at certe gra-

10 vius. Nam bonum ex quo appellatum sit, nescio; praepo-
situm ex eo credo, quod praeponatur aliis. Id mihi magnum
videtur. Itaque dicebat plus tribui divitiis a Zenone, qui
eas in praepositis poneret, quam ab Aristotele, qui bonum
esse divitias fateretur, sed neque magnum bonum et prae

15 rectis honestisque contemnendum ac despiciendum nee magno

2. quasi (pro quam si) E 3. dolorem L asperniti et E perpessi
contra E perpessum contra P 4. esse om. P 5 hoc modo Stoicos E
7. Quod si (pro quomodo si) LPCROr. 9. at aliud certe L 11. praepo-
nantur E 12. divilias L a om. E (sed laesa illo loco charta)

divinationis. Handius, qui prius genus recte tractavit Turs. I
p. 538, hunc locum et alium Plinii p. 540 cum dissimillimis
eonfudit, ubi aut coniungit duas interrogationes eodem spectaiites.
Paulo post pro perpessu Gzius in Erl. et Spir. ait esse perpessi,
et autem post earn vocem in omnibus codd. omitti. [Sic etiam
B.] Ttaque scribi vult perpessu^ si contra naturam [quod Bai-
terus recepit].

73 Quomodo? Si verbum cet.) Cum admiratibne interro-
gandonegat; deinde explicat, cur admiretur. Veram scripturam,
quoniam de ceteris bonis tacetur, e solo Erl. sumpsi: [accedit
B]; in deterioribus eo modo corruptum compendium est, de
quo ad II, 53 et 97 dictum est. Nulla hie post interrogationera,
qua adversarius urgvetur (avaritiamne minuis ?), talis est orationis
continuatio, ut quod si poni possit. Quod autem hoc loco pro
in kac re, in hoc parte dicit, eodem modo loquitur V, 50: Atque
hoc loco cet. et pro Flacco 57 : Quo loco etiam atque etiam
facite, ut recordemini cet. et pro Plancio 70: Quo loco quaero
ex te et ibd. 71. Cfr. Sen. de Ben. IV, 4, 1, Ep. 14, 5, Schel-
lerus p. 5800 ima. [Sed ecce nunc E et B hoc modo, quod
Baiterus recepit. Non videtur recte contrarium poni illi: et
alia multa, et ex extremo capite hue retractum esse.J M. Piso
is significatur, qui ipse in quinto libro Peripatetica explicat.
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opere expetendum; omninoque de istis omnibus verbis a Ze-
none mutatis ita disputabat, et quae bona negarentur esse
ab eo, et quae mala, ilia laetioribus nominibus appellari ab
eo quam a nobis, haec tristioribus. Piso igitur hoc modo,
vir optimus tuique, ut scis, amantissimus; nos, paucis ad 5
haec additis, finem faciamus aliquando; longum est enim
ad omnia respondere, quae a te dicta sunt.

XXVII. 74. Nam ex eisdem verborum praestigiis et
regna nata vobis sunt et imperia et divitiae, et tantae qui-
dem, ut omnia, quae ubique sint, sapientis esse dicatis. 10
Solum praeterea formosum, solum liberum, solum civem;
stultos omnia contraria, quos etiam insanos esse vultis.
Haec naQadota illi; nos admirabilia dicamus. Quid autem
habent admirationis, cum prope accesseris ? Conferam
tecum, quam cuique verbo rem subicias; nulla erit contro- 15

1. omnibus istis C 2. disputabant EP ut quae C ab eo esse E
3. 06 eo appeUari LCROr. appellari om. P 5. ut on. E 8. iisdem R
9. tantae quod K 12. stultos om. ornnes stultorum Or. sine nota et in-
sanos C 14. admirationis habent L

de istis omnibus) Sic etiam quattuor Gzii codices [B] et
edd. vett. (Crat., Viet.); omnibus istis ex ed. prima ad Man.
et ceteros venit. Turn appellari ab eo etiam Spir. [B], Gud. 1;
editiones invertunt. [B etiam ab eo esse."] Extremo capite
Cicero plene dixit; I N. D. 19 (longum est ad omnia) et III
Tusc. 40 (sed non mcesse est nunc omnia) ellipsi usus est, quam
cur hie quoque delendo effieiamus, nulla causa est.

Cap. XXVII , 74. stultos omnia contraria) Prima vox in
cod. archetypo (Pall., Dav., Oxx., Gzianis, [B]) omissa erat;
itaque Manutius e cod. Maffei addidit stultorum tenuernntque
ceteri; quae forma orationis probari non potest, ut hoc: stul-
torum contraria omnia dicitis hanc habeat vim, stultos in con-
traria vitia et miserias incidere. Cod. El. (1) et ex simili cod.
Ascens. et Crat. addunt stultis post contraria, in quo non nata esse
librarius intellegi voluit, ut Davisius putat, sed contraria intel-
lexit adversa. Ipsa brevitas orationis, qua haec superioribus
adiunguntur, ostendit, eandem servari structuram; itaque omnia
contraria eo modo, quo ad 65 dixi, locum tenet adiectivorum
superioribus contrariorum: deformes, servos, non cives [exules).
Idem video Morelio placuisse. [Cfr. Sen. ad Marc. 12 , -3 . ]
Mox ad illi ex dicamus sumitur dicunt; vid. ad III, 21.
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versia. Omnia peccata paria dicitis. Non ego tecum iam
ita iocabor, ut iisdem his de rebus, cum L. Murenam te
accusante defenderem. Apud imperitos turn ilia dicta sunt;
aliquid etiam coronae datum; nunc agendum est subtilius.

5 75. Peccata paria. Quonam modo? Quia nee honesto quid-
quam honestius nee turpi turpius. Perge porro; narn de
isto magna dissensio est; ilia argumenta propria videamus,
cur omnia sint paria peccata. Ut, inquit, in fidibus plu-

1. novi ego E 2 locabar E loquar PCROr. 2. is de E murenate
accusate E 3. cum EC 4 et coronae E esset c. C 5. quodam modo L
neque honesto C quid L 8. peccata sint paria LPCROr. plurimis PCR

ita iocabor) Sic mg. Crat. et cod. Mor. et, Gzio teste,
Bas. et Vindob., item ErI. et Spir. [B], nisi quod littera ;' paulo
longius ducta transiit in I [et in Erl. bor in bar]; ceteri codices
et editiones loquar. Iocari Ciceronem in oratione pro Murena,
nemo nescit. Apud imperitos philos'ophiae iudices dixit. dedit
aliquid etiatn coronae hominum circumstantium et audientium.

75. Peccata paria. Quonam modo? Quia cet.) Sententiam
ponit tamquara e Stoici persona; ex sua cum admiratione in-
terrogat; iterum ex ilia rationem reddit. Cfr. II, 6, III, 14,
V, 79 et 86. Vulgo, excepto Manutio, sic verba continuant:
Peccata paria quonam modo? [Sint paria peccata etiam B.]

Ut in fidibus pluribus — nervis sit) Hoc est: si ex plu-
ribus organis musicis nervos habentibus nullius nervi ita intenti
sunt, ut id concentum servare possit, nervis consonantibus.
Pluribus mg. Crat., codd. Mor. (?) et Seal., xp, Gzii omnes, [B],
Viet., Lamb., turn Gzius. Plures esse debebant comparationis
causa, plurimas esse nibil opus erat; de confusione dixi ad I, 15.
Deinde nervis meliores codd., Erl., Spir. [B]. Mor., et deteriorum
minime mali, unus Lambini, Pal. 4, Parr. 1 (P) et 3, etiam
El. (Gud. 2 verius), recteque Gzius probavit, et iam ante Marsus
et Davisius, qui tainen malebat contentis nervis. sine causa;
nam nervis, id est, nervorum tensione ipsae totae fides con-
tenduntur. In ceteris codicibus et editionibus, commutato com-
pendio, scribitur numeris; itaque fides intellegunt singulos ner-
vos, eorumque nullum niimeris contentum dici putant, triplici-
ter errantes, primum in significatione vocis fides, deinde quod
numeris tendi nervum posse putant, postremo quod in unius
nervi tensione concentum aut discrepantiam apparere credunt,
ut is ipse per se spectari possit. Et de hoc quidem dici opus
non est. Ne illud quidem obscurum, numeros in musicis per-
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ribus, si nulla earum ita contenta nervis sit, lit concen-

1. contenta numeris CROr. contention C

tinere ad sonorum produetionem aut brevitatem, euius recta
proportio conservetur et efficiatur non nervorura tensione (quis
enim novit eine tactmdssig gestimmte Saite'i), sed artifieis dili-
gentia. Fides autem de singulis nervis dici, recentiores, si,
ut debebant, lexica inspexissent, unius Prudentii testimonio
confirmatum repperissent (quae tuba guaeque lyra Flatibus in-
clita vel fidibus), quod in hac nostra causa nullum esse, ipsi
confiterentur; addam Noniura fides interpretari chordas, ascri-
bentem Ciceronis et Vergilii locos, ubi apertissime de organo
musico dicitur, ne ipsura quidera fortasse prave sentientem, sed
aliud verbum, quo uteretur in explicando, non reperientem.
Sed recte Festus fides ait esse genus citharae. (Citharae Grae-
cutn nomen Cicero non habet, lyrae posuit Tusc. I , 4 in re
Graeca.) Quomodo autem Cicero, si fides uraquam nervos
significarent, appellaret, ut aliquotiens facit, nervos in fidibus
(de Orat. Ill , 216, de Divin. II, 33, de Legg. II, 39)? At
enim dicuntur tamen sic fidiculae. Ne hoc quidem verum; nam
de N. D. II, 22 fidiculas numerose sonantes intellegi non nervos,
sed citharas, et numerose significat et apparet ex eo, cui hoc
respondet: modulate canentes tibiae. In servis autem torquendis
imperatorum tempore non singuli funes fidiculae appellabantur,
sed tota machina, quae funibus tamquam nervis instructa acerbe
ludentibus fidium speciem habere visa est; fidiculwn singulari
nutnero in hac re nemo audivit. At, nisi fides proprie nervi
sunt, unde de una cithara plurali numero ntimur? Nimirum,
si pauca quaedam vocabula exceperis, ut tabularum nomen,
cerarum, al., perversissime statuitur, nota ilia nomina ideo
pluraliter tantum dici, quod initio non totam earn rem, quae
plurali nunc significetur, sed singulas, ex quibus ilia constet,
signifiearint; quod quarn ineptum sit, in tenebrarum, divitiarum
ceterisquc appellationibus facile apparet. [Gr. Lat. § 51.J Haec
nomina sua vi et primo ortu totum significarunt, et tamen
pluraliter prolata sunt, quod res compositam et multiplicem
speciem animo obiciebat; itaque ratio habetur partium, non
ipsae partes separatim sic appellantur; scalae dicuntur propter
multitudinem graduum, nee tamen singuli gradus scalae dictae
sunt, nisi quod Martialis, modo locum recte intellegamus, semel
sic prave locutus est. Nee ad Latinum tantum sermonern haec
pertinent. Sed offendet fortasse, quod, cum fides pluraliter
dicantur, nulla tamen earum dicitur; nam nullae dicendae fuisse
videntur; itaque dicat aliquis, hine intellegi nervum significari

38
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turn servare possit, omnes aeque incontentae sint, sic pec-

1. contentae PCR

Sed cum non prorsus inauditum esset, citharam lyramve etiam
fidem singulari numero dici, quo in sidere lyrae Latine nominando
in prosa oratione Varro, in versibiis (Arateis) Cicero aliique sem-
per utuntur, interdum etiam fidiculam dicentes, Cicero in hac
comparatione plurium cithararum et nullius (unius) citharae
maluit singnlarem sequi. (Facile autem intellegitur, cur in
sidere significando, in quo unitas spectabatnr, sensus Latino-
rum pluralem numerum refugerit. Singularis numeri forma
non antiqua est nee obsoleverat, sed nova.) Restat annotan-
dus usus praepositionis in. Nam orationis severa regula po-
stulare videtur, ut aut sic dieatur: Ut fides piures, si milla
earum —, omnes, aut sic: Ut, si e pluribus fidibus nulla. Sed
in ante divisionem Cicero posuit, ut alibi, materiam, in qua
res appareat, significans, quasi dicas: Ut in pluribus fidibus
fit, ut aeque incontentae sint cet. Multo durius ita dixit V. 31:
in parvis — extimescunt, pluribus interiectis, hoc est: in parvis
saepe fit, ut extimescant; nam perverse Ernestius et Gzius
partitionem inducunt, ut in parvis, gui sit: ii ex parvis, qiii,
quod primum dici nequit, deinde prorsus a sententia loci ab-
horret; neque enim Piso alios pueros de iis rebus, quas ante
nominavit, cogitare dicit, alios non cogitare, sed generatim
pueros, qui talia non cogitent, ab adultis seiungit. Supra
IIT, G3 (ut in membris alia sunt cet.) et V, 36 (in sensibus est
sua cuiusque virtvs) et N. D. II , 123 (ut in araneolis aliae cet.,
qui locus illorum comparatkme satis defenditur) partitio est;
neque tamen ea significatur ipsa praepositione, ex qua haec
efficitur sententia: Ut in membris fit (videmus), ut ex eis cet.
[Simili neglegentia Livius IX, 34, 25 scripsit: ut comitiis cen-
soriis, — comitia differantur.\

omnes aeque incontentae) Deteriores codices contentae (Oxx.
omnes); turn in repetito verbo discrepant aberrarnnt eorum non-
nulli, velut Efy- qvia discrepant, paria simt (sint %). Igitur hoc
(sic etiam xp) ambiguo ludimus (etiam w). Et eodem modo Mor.,
tantum quod hie et Imlimiir. Ed. Crat. in contextn habet: sunt.
Igitur hoc ambiguo ludis me; in mg. annotatur: ,,sibi. Alii: Paria
sunt igitur. Hoc ambiguo hidimur." [Etiam B sibi pro igitur miro
mendo. Sed tollendi tria verba paria simt igitur nulla hinc
causa nascitur. Recte comparationi additur arguinenti conclusio.]
Paulo post seqtietvr Orellins ex edd. Crat. (in cont.) et Viet.;
accedit mine (praeter L) Erl. [B]. Ut etiam Gzius ex omni-
bus suis [B]; alterum tenuit Or.



ET MAL. LIB. IV CAP. 27. (75 — 76.1 5 9 5

cata, quia discrepant, aeque discrepant; paria sunt igitur.
Hie ambiguo ludimur. Aeque enim contingit omnibus Mi-
bus, ut incontentae sint; illud non continuo, ut aeque in-
contentae. Collatio igitur ista te nihil iuvat; nee enim,
omnes avaritias si aeque avaritias esse dixerimus, sequetur, 5
ut etiam aequas esse dicamus. 76. Ecce aliud simile dis-
simile. Ut enim, inquit, gubernator aeque peccat, si palea-
rum navem evertit et si auri, item aeque peccat, qui parentem
et qui servum iniuria verberat. Hoc non videre, cuius ge-
neris onus navis vehat, id ad gubernatoris artem nihil per- 10
tinere; itaque, aurum paleamne portet, ad bene aut ad male

1. sibi (pro igitur) E 2. hoc LC haec R ludimus LC audimus R
fidibus oat. L 3. aeque contentae C 5. sequitur PCR 6. etiam ui ROr.
et ut C aequa E 7. si palearum — peccat om. L 8. pectat (aut petunt)
qui E 9. qui om. E haec non PR hie non C nee non L 10. id om. P
et (pro id) LCR nil EPC 11. paleamve ECOr. praeter (pro portet) E
oportet R

76. Hoc non videre) Sic etiam e Spir. [B] Gzius, et antea
ed. a. 1480; ceteri haec, nisi quod Era. Mo e C; Dav., quia accu-
sativutn cum infinitivo requirebat. scribi malebat: hunc tion videre,
quasi Cicero id miretur, hunc (talem tamque prudentem) homi-
nem hoc non videre; at flnxit sibi adversarium prorsus incertum
{inquit). Tanta est huius loci et eius, quod II, 29 legitur, sirai-
litudo tamque aperta in utroque loco causa solius inflnitivi in
exclamando positi, ut alter alterum tueatur. Et in Verr. V, 14,
quem locum ad II , 29 Gzius ascripsit: Tantumne vidisse cet.,
Cicero irridens non admiratur, imperatorem tantum vidisse,
sed ipsam prudentiam tantum videndi per se, ex qua conclu-
dit, praeclarum imperatorem fuisse. Ludit Lambinus nimis
licenter, cum scribit: Hie nemo non videt. [Graecos quoque in-
finitivo incerti subiecti sic uti notum est; vid. Matth. Gr. Gr.
§544; synt. nostra Gr. § 168,3; Plat. Symp. 177 C.J Iidem
optimi codices Gzio praebuerunt: id ad gukernatoris artem, quod
praeceperat coniectura Davisius. In deteriorum principe ex-
cidit id ante ad (P, ac sic editiones pleraeque inde a Ven. 1494);
deinde additum est et {et ad gub. Parr, tres, El., Oxx. Etyxfi,
editiones ceterae); Mead., Gud. 1, Bas. et id ad gub.

aurum •paleamne) Sic Crat., Viet., Lamb., Dav. ex Mead, et
CCC (Gud. 1); [But Erl.]; recentiores ne sic quidem recorda-
bantur, interrogativam particulam esse we, non ve; et tamen § 69
ediderant: nihil interesse, valeamus aegrine simus; (Parad. I l l , 20:
auri navem evertat gubernator an paleae, nihil interest). Adeo
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gubernandum nihil interesse; at quid inter parentem et
servulum intersit, intellegi et potest et debet. Ergo in gu-
bernando nihil, in officio plurimum interest, quo in genere
peccetur. Et, si in ipsa gubernatione neglegentia est navis

5 eversa, maius est peccatum in auro quam in palea. Omni-
bus enim artibus volumus attributam esse earn, quae com-
munis appellatur prudentia, quam omnes, cuicumque artificio
praesunt, debent habere. Ita ne hoc modo paria quidem
peccata sunt.

2. et ante potest om. E ergo et gubernandoh 4. si ipsah 7. omnes
qui cuique omnes, Or. 9. sint E

frustra admonuit homines Bentleius ad Hor. Sat. I, 2, 63, adeo
ne pervagatae quidem et facillimae res aliquando perdiscuntur.
Acad. II, 34 soli Man., Lamb., Dav. recte ediderunt: cum sit in-
certum, vere inaniterne moveatur (moveamur). Paulo post magi's per-
spicua esset sententia, si sic scriberetur: Et in ipsa gubernatione, si
neglegentia est navis eversa, maius est peccatum eet. aut sic (nt
Lambino in mentem venit): Etsi in ipsa gub., si negl. Nam
condicionis pondus totum est in neglegentiae nomine totaque
sententia correctionem et adiectionem habet huiusmodi: Quam-
quam quod dixi in gubernando nihil interesse, hie quoque
interest, si neglegentia eversa est navis; rnaiorem enim dili-
gentiam in auro adhiberi iubet com munis prudentia.

omnes. cuicumque artificio praesunt) Nullam in hac re artiflcii
discrimen esse ait, sed in omnibus oirinino artibus earn prudentiam
requiri; id sic dicitur Latine. ut edidi, coniecturam sequens.
Quod in codd. [etiam B, mg. Crat.J scriptum est (ortum e quoi-
cumque, in qua scriptura librarii saepe errarunt), significationem
habet distributionis, quasi ab iis, qui singulis artificiis praesint, et
ab iis omnibus aliquid postuletur, quod eorum proprium sit; nam
qui cuique artificio praesunt. ii sunt, qui Germanice appellantur:
die Ausiiber der respectiven (Jeder einzelnen) Kunst oder Handwerks.
Qui hanc scripturam tulerunt, cuique artificio intellexerunt omni,
cuivis (cfr. ad I, 11); deinde non attenderunt, hoc quoque in-
epte dici; nam qui cuivis artificio praesunt, ii sunt, qui ad omnia
parati sunt nee ullo abstinent. Poterat dici: omnes, qui ulli
artificio praesunt. [Ed. Crat. qui cuiquam.] In EJ scriptum est:
omnes, quicumque artificio praesunt. Debebat necessario addi alicid.

Ita ne hoc modo paria quidem) lure hie verborum ordo
Lambino insolens visus est, non propter tria verba inter ne et
quidem interposita, sed quod sic prave insignitur paria, cum
haec sit sententia, quod superiora argumenta efficere non po-
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XXVIII. 77. Urgvent tamen et nihil remittunt. Quo-
niara, inquiunt, omne peccatum imbecillitatis et inconstantiae
est, haec autem vitia in omnibus stultis aeque magna sunt,
necesse est paria esse peccata. Quasi vero ant concedatur,
in omnibus stultis aeque magna esse vitia et eadem imbe- 5
cillitate et inconstantia L. Tubulum fuisse, qua ilium, cuius
is condemnatus est rogatione, P. Scaevolam; et quasi nihil
inter res quoque ipsas, in quibus peccatur, intersit, nt, quo
hae maiores minoresve sint, eo, quae peccentur in his rebus,
aut maiora sint aut minora! 78. Itaque (iam enim conclu- 10
datur oratio) hoc uno vitio maxime mihi premi videntur tui
Stoici, quod se posse putant duas contrarias sententias ob-

1. quam (pro quoniam) E 3. autem sunt vitia E in om, L 4. esse
paria peccata L esse peccata paria & quasi ut concedatur C 5. est vitia h
6. quam ilium PCR 7. ratione C rogatu (transp. inter is et est condemn.) K
8. quo ne maiores E quo hae om. L 9. toque peccata in L eo quoque
peccata in CB its R 10. sunt LP iam om. P

tuerint, id ne hoc quidem modo effici (ut II, 37: ne illo qui-
dem modo). Dubito de scriptura. [Baiterus cum Lamb, ne
hoc quidem modo paria.] Sint pro sunt etiam Spir. [B].

Cap. XXVIII, 77. Quasi vero aut concedatur) Sic dicere
orditur, ut expectes: aut nihil — intersit', de rnutata orationis
forma dictum est in excursu ad I, 23. De Tubuli iudicio ex-
positum est ad II, 54. Ses quoque ipsas dicit materiam, quae
agendo tractetur, quae ad ipsius inconstantiae et imbecillitatis
varios gradus aliquid discriminis addat; itaque idem signiflcat,
quod paulo ante in auro paleaque, patre et servo declaratum
est. (Necesse est esse paria etiam Gud. uterque et Bas.)

eo, quae peccentur in his rebus) Sic Manutius et deinceps
reliqui, et confirmat [B etj cod. Mor. Cum pro eo quae scribe-
retur eoque (Ijt/O- corrigendo natuin est peccata {ynp, ed. Viet );
cum ne sic quidem oratio constaret, factum est eo quoque (edd.
vett.). Ej; eo que peccetur. (Grut., Dav., Gzius tacent.) Hanc
sententiam, quae incipit ab ut, referri ad solum intersit, ut expli-
cetur, quid ex differentia consequatur, non ad negationem quasi
nihil intersit, ut dicendum putem, Gzius facit, ne, quod ei,
aliis quoque accidat. Sic de Fato 44 ut (si omnia fato fiant,
omnia causis fiant "antecedentibus et necessariis) non refertur ad
neque — concedet, sed ad concedet. [Bum locum nunc aliter
edunt, discedentes a Lambino, qui neque errore ex priore neque
ortum esse viderat. Sed non est huius loci earn disputationem
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tinere. Quid enim est tana repugnans quam eundem dicere,
quod honestum sit, solum id bonum esse, qui dicat appe-
titionem rerum ad vivendum accommodatarum a natura pro-
fectam? Ita cum ea volunt retinere, quae superior! sen-

5 tentiae conveniunt, in Aristonem incidunt; cum id fugiunt,
re eadem defendunt, quae Peripatetici, verba tenent mordi-
cus. Quae rursus dum sibi evelli ex ordine nolunt, horri-

1. quid est enim LCR est om. Or. 3. accommodare (pro accommoda-
tarum) E a om. EPCE 4. earn L 6. mordicus om. E relicto spatio
vacuo 7. volunt EP

persequi.] Hoc loco res magis appareret, si Cicero affirmatio-
nem {interest aliquid) ab ironica negatione distraxisset scrip:
sissetque: et quasi non inter res quoque ipsas aliquid intersit.
Licebat enim.

78. Quid enim est tarn repugnans) [Restitui, quod inde a
Manutio tacite editum habent Erl. et B. Superiores fere est enim.
Gzius E | , Gud. 2, Mon. auctores eitans est omisit.J Paulo
post praepositio a ante natura exciderat in codice archetypo
(tribus potioribus Gzii. [B,J %\p, edd. ante Man.) [Accommodare
etiam B. Eodem mendo V, 20 proximare habent.] In Aristonem
incidere Cicero brevius dixit pro eo, quod § 40 posuit, in Ari-
stonea vitia et peccata. [ Verba intellegi apparet rnagnificam, for-
mulani, quam Stoici ab initio tarnquam novam instituerint.]

evelli ex ordine nolunt) ex ordine disciplinae, ubi suas
quaeque res signantia inclusa sunt et suis locis posita. Is
tamen ordo rerum magis est (III. 74 et IV, 53) quam verbo-
rura, a quibus Cicero res sepa-ravit; hie autem Stoici inducun-
tur non tarn id pugnantes, ne quid perturbetur ex rerum or-
dine, quam ut sibi liceat iisdem rebus, quas Peripatetici dicant,
alia nomina imponere. ' Sed haec contexta verborum series
speciem habet novarum rerum. quae facile intereat, si uno
alterove loco usitata verba substitui patiantur. Sic defendi
posse opinor codicum [etiam B] scripturam. (Nam quod in [B,J
eodd. Lambini, Pall. 2, 3, 4, EUi/» et, ut opinor, in cod. archetypo
fuit volunt, pervagata ea confusio est, nee evelli sibi volunt, prae-
sertim post tenent, earn interpretationem recipit, quam Gruterus
fingit: non omittunt, nisi vi sibi extorqueantur.) Manutius
tamen. Latnbinus, Davisius scribunt ex ore, quod placuerat
iam scribae cod. El. (et fortasse Ox. E, ex quo ad ore nihil
annotatur), ut Cicero in ea imagine perstet, quae est in mor-
dicus. Verum et parum honesta ea imago videtur et subab-
surda, in qua verba dentibus teneantur; mordicus iam deflexerat
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diores evadunt, asperiores, duriores et oratione et moribus.
79. Quam illorum tristitiam atque asperitatem fugiens Panae-
tius nee acerbitatem sententiarum nee disserendi spinas
probavit, fuitque in altero geuere mitior, in altero illustrior,
semperque habuit in ore Platonem, Aristotelem, Xenocratem, 5
Theophrastum, Dicaearchum, ut ipsius scripta declarant.
Quos quidem tibi studiose et diligenter tractandos magno
opere censeo. 80. Sed quoniam et advesperascit et mihi ad
villam revertendum fist, nunc quidem hactenus; verum hoc
idem faciamus saepe. Nos vero, in quit ille; nam quid pos- 10
sumus iacere melius? Et hanc quidem primam exigam a te
operam, ut audias me, quae a te dicta sunt, refellentem.
Sed memento te, quae nos sentiamus, omnia probare, nisi
quod verbis aliter utamur, mihi autem vestrorum nihil
probari. Scrapulum, inquam, abeunti; sed videbimus. Quae 15
cum essent dicta, discessimus.

2. et asperitatem L 3. ne dicendi spinas L 8, et ante advesperascit
om. LPCR 10. saepe faciamus LPCR quod E quidem C 11. quidem
om. P 12. operam — a te om. E 13. quae om, L probata E ni omnes
14. nil L 16. esse dicta E

ad firmi studii significationem, ut in Acad. II , 51 (perspicui-
tate'm mordicus tenere). De Panaetio cfr. § 23.

80. et advesperascit) Et etiatn e Spir. [B] Gzius addidit.
Idem Spir. [B] faciamus saepe; ante Gzium inverse.

nisi quod) Sic Manutii, Lamb., Dav. Codices (Oxx., Gzii,
[B]) et vett. edd. ni, quod nisi cum verbo neque Cicero neque
alius quisquam scriptor posuit. Gud. 2 et Bas. utimur.
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disciplina in tres paries, ut fere ceterae, dividitur, physicam,
dialecticam, ethicam. Haec tertia pars ab Mis non solum
ad privatae vitae rationem, sed etiam ad rerum publicarwm
rectionem relata est et ab Aristotele et Theophrasto copiose
explicata (c. 4). Hi de fine bonorum in ipsa summa sine
ulla varietate inter se consentiunt; sed sitne beata vita tota sita
in potestate sapientis, in eo variari inter eos nonnumquam vide-
tur, mazime propter Theophrasti librum de beata vita, in quo
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multuni fortunae datur. Itaque tenendus est maxime ipse
Aristoteks et eius fHii NicomacM libri de maribus, adhibendus
tamen Theqphrastus; nam ceteri aliquantvm deflexerunt.
Veterum autem sentenUam Antiochus diligentissimepersequitur
(c. 5). De summo bono, quo constitute in philosophia omnia
constituta sunt, quoniam magna dissensio est, adhibenda est
divisio Carneadis, qui, quot fuissent et quot esse omnino pos-
sent de summo bono sententiae, vidit. Id enim, quod ars
vivendi assequi vult, upturn et accommodatum naturae esse
debet et tale, ut ipsum per se appetitum animi alliciat. Quae-
ritur igitur, quid id sit (c. 6). Naturae appetitus amplectitur
aut voluptatem ant racuitatem doloris aut ea, quae prima
secundum naturam nominantur; aut igitur unum ex his tri-
bus ipsum suntmum bonum haberi potest aut facere omnia
unius ex his tribus adipiscendi causa, ut sex sint simplices
de summo bono sententiae (c. 7). Iunctae et duplices sen-
tentiae tres fuerunt, cum ad virtutem aut voluptas aut va-
cuitas doloris aut prima naturae adiungerentur. Atque haec
postrema, quae Academicorum et Peripateticorum est, ceteris
facile semotis, quae tamen disputatio hoc loco exponi nequit,
sola remanet, eaque quomodo oriatur et confirmetur, deinceps
explicandum est (c. 8). Omne animal se ipsum diligit et
appetit naturae accommodata. Ita finis existit, secundum
naturam vivere, sic affectum, ut optime affici possit. Sed
cum alia sit aliorum animalium natura, homini summum
bonum est vivere ex hominis natura undique perfecta et nihil
requirente (c. 9). Omnes autem se diligere, etiam qui se
odisse putentur, facile intellegitur; nam ipsa sibi irascendi
causa ex sui caritate nascitur (c. 10). Nee ea vis diligendi
ad aliam quampiam rem refertur, sed ad se ipsum; quanta
autem sit, ex mortis timore apparet (c. 11). Videndum est
igitur, quae sit hominis natura. Ea et in corpore proprii
aliquid habet (c. 12), et in animo virtutes quaerit, quarum
aliae non voiuntanae sunt, quas ingeniosi habent, aliae vo-
luntariae, quae ad mores pertinent, magnae et verae. Quo-
niam autem ea maxime expetenda sunt ex nosiris, quae
plurimum habent dignitatis, animi virtus corporis virtuti ante-
ponitur, animique virtutes non voluntarias vincunt voluntariae
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(c. IS). Nam et in bestiis simile aliquid virtulis inest et
earum rerum, quae gignuntur e terra, perfectio quaedam est
non dissimilis animantium; sed si ad haec ratio, qualis in
homine est, accesserit, eaprimo loco erit, ilia tamen, quae antea
erant, manebunt et tuenda erunt. Ita summum hominis bonum
cumulatur ex integritate corporis et ex mentis ratione perfecta
(c. 14). Sedprima ilia coimnendatio, quae a natura nostri facta
est nobis, incerta et obscura est; quid natura velit, sensim in-
tellegi incipit et in pueris scintiMae virtutum apparent (c. 15).
Progrediendum est longius et videndum penitus, quid natura
postulet. Quoniamque animi is appetitus a principio fuit,
ut corpus animumque quam perfectissima natura liaberemus,
si id consecuti sumus, in eo quasi ultimo consistitur. In cor-
poris commodis sitne voluptas, nihil ad hanc quaestionem(c. 16).
Hactenus dispidatio ducta est aprima commendatione naturae,
qua nos dUigimus; sed etiam qida cmqsque partis naturae
et in corpore et in animo sua quaeque vis est, idcirco in Us
nostra sponte inovemur. Et primum corporis et statum quen-
dam et mot am et figuram et bonam valetudinem expetimus
ipsa proptcr se, quod tale corpus maxime e natura est (c. 17).
In animo autem excellit ef multis modis cum in pueris, turn in
viris emmet scientiae cupiditas, quae satiari nequit(C18—19).
Huic adiunctnm est studium semper aliquid agendi, quo ho-
mines impulsi aut privatis negotiis occupantur aut rem puUi-
cam capessunt aut in ilia ipsa doctrina et scientia quaerenda
laborem collocant (c. 20). Ergo ad agendum nati sumus;
actiones virtntes sunt, quanim initia parva stint et_ ita a
natura inchoata, ut ipsi pcrsequi longius debeamus (c. 21).
Atque haec honesta suapte natura esse expetenda, indicant
et puerorum et magis etiam adultorum hominum iudicia et
studia (c. 22). In omni autem honesto nihil est tarn illustre,
nee quod tarn late pateat, quam iustitia; sed omnes virtntes
ita confusae et coniunctae sunt. ut separari nisi philosophorum
ratione non possint. Et quoniam inest in virtutc cura quae-
dam quasi foras spectans, ex quo fit. ut amid, propinqui,
cives, omnes denique homines propter se expetendi sint, duo
genera sunt propter se expetendorum, unum in ipsis nobis,
quae sunt animi aut corporis, alterum e.rtrinsecus, ut amid,
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parentes, liberi. Sed hoc alterum genus non continetur fine
bonorum (c. 23), et tamen omnia ad eum referuntur; nam
externa tmmur Us offtciis, quae oriuntur a virtutibus. Vir-
tutis praestantiam qui non vident, ii tamen gloria moventur,
quae habet similitudinem honestatis. Ex virtute et corporis
bonis cumulatur et absolvitur extremum et summum bonmn;
sed tamen tantum ceteris virtus praestat, ut, qui earn habeant,
semper sint beaii (c. 24). Ex hac plena et perfecta expli-
catione sunimi boni alii pMlosophi particulas quasdam arn-
puerunt; Stoiei omnia ad se mutatis nominibus transtulerunt
(c. 25). Ad finem perducta Pisonis disputatione, M. Cicero
vereri se dicit, ut virtus beatam vitam efficere possit, si, ut
Peripatetici putent, alia bona et mala sint praeter honestatem
et turpitudinem. Piso Mud non minus in Peripatetica disci-
plina effici iudicat quam apud Stoicos, a quibus aspera et
reidenda appeMentur, quae a Peripateticis mala (c. 26). Ci-
ceroni Stoiei constantiores videntur nee beato quisquam beatior
esse posse (c. 27—28). Itaque Piso, novo sumpto exordio,
postquam omnem phUosophiam in vita beata comparanda ver-
sari ostendit, Stoicos negat novis nominibus inconstantiam
effugisse, si qua fuerit apud veteres (c. 29); sed Peripateticos
sibi constare; neque" enim eos ilia, quae bona corporis et ex-
terna appeUent, pluris aestimare, quam Stoiei commoda aesti-
ment; et ut ceterae res ex praeeipua parte appellentur, sic
fieri in beatae vitae acstimatione et appeUatione (c. 30). Sa-
pientem plus semper boni habere, cum virtutem habeat, nee
tamen omnibus malis semper liberum esse (c. 31—32).

Sermo habitus fingitur (a. 79 a. Chr.), quo tempore Ci-
cero post defensionem Sex. Moscii se valetudinis et studiorum
causa in Qraeciam contukrat et Athenis sex menses cum
Antiocho fuit studiumque pMlosophiae a prima adulescentia
cultum hoc auetore et doctore renovavit (Brut. 315, Plut.
Ok. 4; de N. D. I, 6).
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I. 1. Cum audissem Antiochum, Brute, ut solebam,
cum M. Pisone in eo gymnasio, quod Ptolemaeum vocatur,

1. audivissem E(P) solebat omnes, Or. 2. cum om. C disputantem
in eo C quo E Ptholomeum E Ptolomeum PC

Cap. I, 1. Cum audissem — solebam) Audissem edd. primae,
Dav., Gzins e quattuor suis, EU#. [B]. Ex ed. Ven. 1494 alii
audivissem. Deinde codd. et editiones solebat, quod Victorius
primus iure improbavit Varr. Lectt. XXV, 19, deinde alii. Nam
ut solet impersonaliter, omisso fieri, sua natura et usu loquendi
de iis tantum ponitur, quae vulgo et communi quodam more
fiunt, ut pro Cluent. 161, ad Fam. IX, 16, 7 (non, ut olim solebat,
Atellanam, sed, id mine fit. mimum introduxisti), Liv. XXX, 10,4.
[Sallustius (Cat. 30, 2. lug. 15, 5) quod solet eodem modo dixit]
(Ut assolet de sollemni more et ritu certae alicuius rei dicitur,
Philipp. II, 82, Lael.7, de Legg. II. 21, Liv. I, 28, V, 16, XXIII,
31, XXXVII, 14, Tac. Ann. I, 24, Svet. Ner. 7, Vesp. 7; sed
Svetonium pro ut solet posuisse Ner. 34 Wesenbergius addit.)
[De Livii usu dixit Woelfflinus in libello, quern inscripsit: Li-
vianische Kritik und Liv. Sprachgebr., p. 28.] Apparet autem,
Ciceronem non de communi more Antiochi audiendi. sed de sua
consvetudine loqui. Correxi igitur cum Viet, unius litterae men-
dum, quod § 7 (poterit) pridem fecerant. (Dispuantem ex C
Crat. et Man. habent; Viet, et Lamb, sustulerunt, codices
testantes.) M. Pupium Pisonem Calpurniannm. qui aliquot annis
maior quam Cicero fuit, sed biennio post ad consulatum per-
venit, ex Ciceronis et Asconii locis, qui in Orellii Onomastico
collecti sunt, novimus multarum litterarum hominem fuisse,
cognoscendae philosophiae studiosutn, Peripateticae sententiae
deditum, Ciceronis ab adulescentia. familiarem, qui tamen con-
sulatum eius acerbe reprehendit in epistulis ad Atticum.

Ptolemaeum) quod Pausanias 1, 17, 2 non longe a foro
afuisse dicit et ab eo, qui extruxisset (Ptolemaeo Philadelpho),
appellatum. Victorius et deinde alii Ptoleviaeium scripserunt, for-
mam nominis adiectivi a proprio durti requirentes. Earn Stepha-
nus Byzantius v. KwneTwlwv ait esse JlToXsfiasToi>, quomodo
Dindorfius scripsit apud Diod Sic. XX, 100 (de templo Rhodi
Ptolemaeo consecrato), non dissentiens a Lobeckio ad Phrynich.
p. 370; nam superiores TlToXsfiaiov. Apud Pausaniam Bekke-
rus edidit nzolsfiaiov (pro riToXs/^aiov) de — xaXovfievcp. Sed
et orationis forma et consvetudo Graecorum et Ciceronis locus
ostendit, aut TltoXifjialm cum Siebelisio, si ea forma ferri po-
test, aut TlioXe/iaeiq) scribi debere. Paene adducor, ut ipsos
Graecos in hac voce, cum nomen proprium adiectivi formam
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unaque nobiscum Q. frater et T. Pompouius Luciusque Ci-
cero, frater noster cognatione patruelis, amore germanus,
constituimus inter nos, ut ambulationem postmeridianam con-
ficeremus in Academia, maxime quod is locus ab omni turba
id temporis vacuus esset. Itaque ad tempus ad Pisonem 5
omnes. Inde vario sermone sex ilia a Dipylo stadia confe-

1, el L. Pomponius E L. Cicero (om. que) LPC et L. Cicero ROr.
2. cogitacione E 6. sermone varie E ab Or. dypilio E ypilo P

iam haberet. analogiam in novo adiectivo fingendo non semper
servasse putem; nee ullum memini aliud simile esse; nam
'loXasTogj '^AfiqnaQauog, quae Lobeckius coinparat, aliam habent
substantivi formam. FltoXefiaslos. si Graeoi ita constanter
dixerunt, erit Latine Ptolemaeics; et videtur hanc formam Pro-
pertius secutus esse II, 1, 30, quamquam Ptolemaci Phari. ut mine
editur, enm scripsisse nego. Amphiaraeus idem Propertius dixit,
Protesilaeus Catullus. Possis igitur apud Ciceronem scribere
Ptolemaeum; sed earn pronuntiationem vereor ut in prosa ora-
tione os Latinum servant. [Ceterum Ptolomaeum Romanos pro-
nuntiavisse, codieum testimoniis evinci, probabiliter disputat
Fleckeisenus Ann. Phil. XCIII p. 4 sqq.]

et L. Cicero) [Sic edebatur.] Et excidit etiam in ES/.
duobus Gzii, unde huic seribendum visum est: Q. frater, T.
Pomponius, L. Cicero. Sed oratio non vincta celerem quandarn
coacervationem habet, non enumerationem singulos distingven-
tem; repugnat praeterea membrorum priorum et tertii inaequa-
litas. [Nune posui, quod Baiterus in Erl. et B esse scribit.]
L. Ciceronem. L. filium, Marcus adiutorem habuit in inquisi-
tione Siciliensi contra Verrem; paulo post morte amisit; quam
carus Marco fuerit, haec memoriae renovatio significat. Mox
ed. Crat. pomeridianam, sed in rnargine postmeridianam.

a Dipylo) Gzii codd. ab Dypylo, ab Hypylo, ab Ypilo,
unde is: ab Dipylo. [B ut Erl,] Porta haec, quae olim Thriasia
appellata fuerat, ad Ceramieum sita, qui intra earn et extra erat,
septentrionem spectabat. Ea exeuntes primum Ceramieum ex-
teriorem permeabant, deinde ad sinistram paulum flectentes ad
Academiae lucos et spatia (cfr. Orat. 12) veniebant, Sed et a
porta prodeuntes et flectentes Colonum prospiciebant (Kolwpov
"Jnmov), recta via paulo ulterius situm, decem sutnmum stadiis
ab urbe (Thuc. VIII, 67), quem collem cum templo Neptuni et
vicum (dij/A,ov) Sophocles, quem KoXwvodsr fuisse notissimum est,
et natalibus et carmine nobilitavit. Faciem locorum descripsit
et tabula expressit Leakius in libro de situ et locis Athenarum.
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cimus. Cum autem venissemus in Academiae non sine causa
nobilitata spatia, solitudo erat ea, quam volueramus. 2. Turn
Piso: Naturane nobis hoc, inquit, datum dicam an errore
quodam, ut, cum ea loca videamus, in quibus memoria

5 dignos viros acceperimus multum esse versatos, magis mo-
veamur, quam si quando eorum ipsorum aut facta audiamus
aut scriptum aliquod legamus? Velut ego nunc moveor.
Venit enim mihi Platonis in mentem, quem accepimus pri-
mum hie disputare solitum; cuius etiam illi propinqui hor-

10 tuli non memoriam solum mihi afferunt, sed ipsum videntur
in conspectu meo ponere. Hie Speusippus, hie Xenocrates,
hie eius auditor Polemo; cuius ilia ipsa sessio fuit, quam
videmus. Equidem etiam curiam nostram (Hostiliam dico,
non hanc novam, quae minor mihi esse videtur, posteaquam

1. quando (pro cum) C AchademiaT? Academiam LCR 2. cum PisoE
3. inquam R 4. quando C 5. multos C 6. quasi quasi (pro quam si) E
ante (pro quando) LPCR audias L 7. aliquid LPCR 8 quam acceperi-
mus E 9. horiuli propinqui LPCROr. 11. Post meo add. hie C 12 ipsa
ilia LCROr. 14. nunc hanc P mihi minor CR

In Academiae — spatia, quod etiam Spir. [B] confirmat, habent
Crat.. Viet., Lamb., Dav.; Pal. 4 et Par. 1 et reliqui Gzii
(omnesne?) in Academia — spatia, Pall, ceteri (sine dubio Da-
visiani), £/ip in Academiam — spatia (Mars., Man.. Grut.).

2. «' quando) Sic etiam [B et] mg. Crat., restitnitque, ni fallor,
Manutius. Deteriores codd. (Pall., Oxx.,ED^i/i) et edd. superiores
si ante; (Gzius in tribus suis codd. et vett. edd. narrat esse
si quando ante). Victorius si aut. Turn scriptum aliquid dete-
riornm familia (E|^, duo Gzii). Propinqui hortuli etiam Spir. [B];
edd. inverse. Paulo post hie ponere ex C Man. et ceteri,
donee hie sustulit Dav., codd. parens (suis tribus et E^ty-).

cuius ilia ipsa sessio fuit) Hanc ipsam (eben diese) eius fuisse
annotat. Male E§, Bas. et ex iis Gzius: cuius ipsius. Davisius
ipsa omisit, sequens Parr. 1 et 2. \_Illa ipsa in Erl. et B esse
Baitems testatur; antea e solo Mead, annotabatur.]

Hostiliam dico, non hanc novam) Notat Gzius Ciceronis er-
rorem, i[ui Pisonem inducat curiae Hostiliae deflagrationem
significantem, quam multis annis post in P. Clodii funere acci-
disse notissimum sit; et turn demum Fans turn Sullam ex SCto
novam splendidiorem extruxisse. In eadem sententia ceteros
fuisse puto; certe recentiores sunt omnes. Verum in ipso ex-
ordio, ubi Cicero sermonis olim habiti formam et occasionem
fingit veterumqne temporum memoriam et amorem fratris pa-
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est maior) solebam intuens Scipionem, Catonem, Laelium,
nostrum vero in primis avuni cogitare; tanta vis admoni-
tionis inest in locis; ut non sine causa ex iis memoriae
ducta sit discipline 3. Turn Quintus: Est plane, Piso, ut
dicis, inquit. Nam me ipsum hue modo venientem conver- 5
tebat ad sese Coloneus ille locus, cuius incola Sophocles ob

2. admirationis C (inest admonitionis P) 3. his PCOr. 4. dicta P
cum Quintus E piane E

truelis amissi renovat, non potuit ita oblivione implicari;
facilliraeque res expeditur. Hostiliavi enim proprie appellat earn
curiam, quae fuit ante L. Snllam dictatorem, in qua Scipio,
Cato, Laelius sententias dixerant, novam autem, quam Sulla,
vetere mutata et amplificata, fecerat uno ant altero anno ante,
quam hie sermo haberi fingitur (a. 81 ant 80). Itaque Dio
Cass. XL, 50 de ea, quae conflagravit: Hv fiiv yao to Oa%i-
hov, fiETEGXEVKoro Ss vizo tov JSvllov. Atque propter hanc
ipsam eansam, quod ea proprie Cornelia erat (neque Asconius
Hostiliam deflagrasse dicit), Fausto restitntio data est, cuius
opus fortasse iam turn, cum Cicero haec scripsit, destructum
erat aut destruebatur (vid. Dio Cass. XLIV, 5). Minor mihi
Gzius tamquam e Gud. ntroque et Bas. Est sic in Erl. [B
minor esse mihi.~\

nostrum vero in primis avion) Significat, opinor, L. Pisonem
eura, qui primus Frugi cognomen meruit, primae repetundarum
legis auctorem. annalium seriptorem, antiquum hominem et
severum. clarissimae famae. Ip^um enim M. appellatum esse
Frugi, scimus e fragmento qnodam orationis pro Flacco (Schol.
Ciceron. I I p. 233 ed. Or.). In proximis verbis tanta non cum
tit coniungitur, sed ad snperiora refertur (ut propter earn ilia
fieri soleant); turn adiungitur consecutio: (ita) ut cet. Simo-
nideam artem fivtifA.oviy.rp significari apparet.

3. Coloneus ille locus) Mire dictum videtur et aut Colonus
ille ponendum fuisse, quod Bremio in mentem venit, ant, si
nomen appellativum addere placeret, tali utendum fuisse, in
quo proprietas aliqua notaretur, velut, quod Valckenario (ad
Callimach. p. 216) placuit, Coloneus ille lucus. Sed fieri potest,
ut Cicero ilia circumlocutione usus sit, quod Colonus ambi-
guitatem habebat propter Latinam vocem earundem litterarum.
Quod Pausanias (I, 30, 4) Colonum dicit esse locum (X<X>QOV),
id quidem ad hanc rem nihil pertinet. [M. Hauptius in ind.
schol. Berol. 1867 viens scribendum piitabat, ut dtjfiog intel-
legeretur.] Q. Ciceronem ipsum tragoedias scripsisse, memi-
nisse debemus.
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oculos versabatur, quern scis quam admirer quaraque eo
delecter. Me quidem ad altiorem memoriam Oedipodis hue
venientis et illo mollissimo carmine, quaenam essent haec
ipsa loca, requirentis species quaedam commovit, inaniter

5 scilicet, sed commovit tamen. Turn Pomponius: At ego,

1. admirarer L 2. quid (pro quidem) E 3. quae iam C ipsa haec
LPCROr. 4. inams LPCROr. 5. tune. C

illo mollissimo carmine cet.) Oedip. Colon, initio: zivccg
a(fiy(is&' tj rivtov avSQtar vzoXiv; et 38 : Tig 8' ia&

et 52 : Tig 8' sa&' 6 %e>(>og 8rjr' if q> (tsfyx
Q fy( j Q

6 ymqog; et 5 2 : Tig 8' sa&' 6 %e>(>og 8rjr' if
Splendidius locum describit et exornat chorus notissimo car-
mine v. 668 sqq.

inaniter scilicet, sed commovit tamen) [Dixeram olim me in-
aniter, quod in mg. Crat. et e cod. Mor. annotabatur, raagis
probare, coll. Acad. II, 34, quod rectius contraria ponerentur
haec: inaniter commovit — commovit tamen, quam: inanis species
commovit — comm. tamen, sed retinueram alterura, quod in Spir.,
certe in Erl. esse putabam. Nunc Baiterus inaniter in Erl. et
B esse testatur.] Particulam scilicet Latini in concedendo sic
ponunt, ut aliquid facile et ex ipsa rei natura apparere signi-
ficent. nee id a se non intellegi aut neglegi. Supra I, 28: nihil
scilicet novi, ea tamen, quae teipsum probaturum esse confidant; [IV,
50: tuum scilicet, non illorum\] hoc libro 5 5 : maxime scilicet in ho-
mine, sed in omni animali; de Orat. I l l , 128: scilicet nimis hie qui-
dem estprogressus, sed ex eo ipso est coniectura facilis cet.. Orat. 120,
proRab. Post. 33, ad Fain. I, 6, IX, 23, adQ.Fr. II, 6 extr. et 12,2,
proMur. 42: Tu interea Bomae(manens, dum ille in provinciis labo-
rabat) scilicet amicis praesto fuisti. Fateor; sed tamen cet. (Facile
intellegitur, te non desidem fuisse nee nihil egisse; itaque id
fateor; sed cet.) [Corn. Nep. Epamin. 5.] Annotavit hos locos
inter eeteros, qui nuper de particula scilicet egit, vir acutus
et in conquirenda qnaestionum grammatiearum materialonge dili-
gentissimus, Stuerenburgius ad orat. pro Arch. p. 70 sqq. (ed. 1).
Sed ea dispntatio non paucos habet errores ortos e genere
quaerendi non recto. Dum enim a vocis origine non nimis
certo constituta (vel potius falso; nara scilicet neque ab impe-
rativo, ut ipse vult, neque ab infinitivo, ut ceteri, deducitur,
sed ab ipsa radice verbi, quod nunc est scire, ut longe pro-
pius tamen ad veritatem .accedanl, qui ab infinitivo ortutn di-
cunt, nee in ipsa vi vocabuli aberrent), sed dum ab ea sic
proficiscitur, ut unara aliquam significationem inde repetitam
et angnstis terminis circumscriptam ubique persequatur, nee,
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quern vos ut deditum Epicuro insectari soletis, sum multum
equidem cum Phaedro, quem unice diligo, ut scitis, in Epi-
curi hortis, quos modo praeteribamus, sed, veteris proverbii
admonitu, vivorum memini; nee tamen Epicuri licet oblivisci,

3. praeteriebamus ELPCR 4. ammoniti E vestrorum (pro vivorum) L
nee tamen — habent Nonius p. 70 cum (pro 'tamen) E micki (pro tamen)
mg. P Epicurum Non. (alii codd. Epicureum)

quomodo voeum significationes inflectantur et detorqueantur,
videt, plurima prave interpretatur, multa, quae rectissime et
frequenti exemplo scripta sunt, non intellegit, ea autem tanta
temeritate ac lieentia mutat, ut non uni et alteri loco vim
facial (velut illi, quem ex orat. pro Murena posui), sed totos
ordines locorum, qui sua similitudine et auetoritatis constantia
firrnissimi sunt, evertat; ut de Div. II, 47, Verr. I, 142, in Pis. 19
mavult scilicet eicere quam, sublata interrogandi nota, cum af-
firmatione et acerba irrisione rei perversae et falsae eodem modo
positum intellegere, quo hie II, 102 (ubi ipsum illud: et —
scilicet habemus). In Acad. autem II , 87 (Etiamne hoc affirmare
potes, esse aliquant vim, cum prudentia et consilio scilicet, quae finxerit
— hominem?) non anitnadvertit (fortasse, quod comma post vim
Orellius omiserat), extra ipsam • interrogationem addi, qualem
earn vim cogitari debere perspicuum sit {und natiirlich muss es
eine mit Einsicht ausgerustete und planmassig handelnde Kraft sein);
cfr. [Verr. IV, 27,] ad Fam. XII, 17, 2, XIII, 26, 2, Catil. II, 1 9,
al. [Retractavit postea haec Stuerenburgius.] Atque haec sig-
niflcatio rei per se perspicuae, ut confirmari expliearive opus
non sit, interdum, cum propterea ad aliam rem transitur,
proxime accedit ad illam concedendi vim (ab eadem enim
stirpe sunt), velut I ad Fam. 6, 1 {maxime scilicet consolatur
spes; —facile secundo loco me consolatur cet.), ad Att. XI I I , 1, 2,
ad Q. Fr. II , 14, 2, qui locus non recte interpungitur nee
intellegitur; hoc enim Cicero dicit, se visurum scilicet {natiirlich)
pueros cotidie, sed inspecturum, quid discant (quod difflcilius est),
quam saepissime.

veteris proverbii admonitu) Apud Petronium c. 43 et c. 75,
quem Dav. laudat, in animis a rerum tristium recordatione et
a luctu ad hilaritatem avocandis dicitur: Vivorum meminerimus.
Alibi proverbium non legitur. Similitudinem aliquam non maxi-
mam habet cum eo, quod dicebantur, qui sepulcra legerent,
memoriam perdere (Cat. Mai. 21). De Phaedro dictum est
ad I, 16. Ioeatur Epicureus, ipse nimium condiscipulorum in
memoria magistri conservanda studium leniter irridens. Anellis,
quam formam Plautus, Lucretius, Horatius paucis locis propter
versum posuerunt, a Nonio et cod. Mor. oblatum contra cete-

39
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si cupiam, cuius imaginem non modo in tabulis nostri fami-
liares, sed etiam in poculis et in anulis habent.

II. 4. Hie ego: Pomponius quidem, inquam, noster io-
cari videtur, et fortasse suo iure; ita enim se Athenis

5 collocavit, ut sit paene unus ex Atticis, ut id etiam cogno-
men videatur habiturus; ego autem tibi, Piso, assentior,
usu hoc venire, ut acrius aliquanto et attentius de Claris
viris locorum admonitu cogitemus. Scis enim me quodam
tempore Metapontum venisse tecum neque ad hospitem ante

10 devertisse, quam Pythagorae ipsum ilium locum, ubi vitam
ediderat, sedemque viderim. Hoc autem tempore, etsi multa
in omni parte Athenarum sunt in ipsis locis indicia summo-
rum virorum, tamen ego ilia moveor exhedra; modo enim

1. cuipiam mg. P eius (pro cuius) E in talihus E 2. anellis hahe-
bant Nonius 5. cognomine LPCR add. pene C 7. usu om. E evenire
LPCR ut — cogitemus Nonius p. 190 ac (pro ut) E aliquandoE 8. ad-
monitum Non. cogitem R cogitem cum P Scis — Pythagorae om. PR 9. non
(pro neque) C 10. divertisse ELC ilium ipsum L cum ipsum ilium PR
12. iunt — exhedra Nonius p 107 13. exedra Or. mini (pro modo) C

ros codices et usum prosae orationis asciscere ratio vetabat.
Sed unam litteram n posui [cum Erl. et B]; Gzius e suis codd.
annulis; sed illo modo vetustissimi codices, ut Orelliani de Off.
Ill, 38, regius Tusculanarum, Vaticanus Verrinarum.

Cap. II, 4. ut id etiam cognomen) Sic Crat., Lamb, (e vete-
ribus libris), turn Ern. et recentiores, et confirmat etiam Spir. [B].
Codices deteriores (Pall.. Dav., Oxx., tres Gzii) et ceteri edi-
tores cognomine, nisi quod Dav. e C'CC profert cognomen paene
videatur. Paulo neglegentius sententiae ab ut pendenti adiungitur
eadem particula consecutionis significatio: (ita) ut (propterea)
id etiam; cfr. 39 et III, 63. Davisius malebat et id. [Suo iure
Atticus iocari videtur, quod ei tam diu iam Athenis viventi
haec nova non erant nee valde animum commovebant J

usu hoc venire) Sic post Bremiuin Orellius; superiores usu
hoc evenire; in Spir. [B] ut in Erl. usu aberat et venire scribebatur.
Hoc evenire, si usu omittatur, pronomen non recte positum habeat.
Vid. Orell. ad Wolfli schol. in Tuscul. p. 454 sq. ad 1,73, ad quern
locum Moserus ceteros, qui hoc attigerunt, enumerat. Paulo
post devertisse Lamb, (vetus cod. in mg. ed. rep.), Or. Ceteri
(omnes Gzii codd., [B]) divertisse. De Pythagorae mortis loco
quid narrarint veteres, exponit Diog. Laert. VIII, 40 et ibi
Menagius. Addit Davisius Iambi, vit. Pythag. c. 35 § 249.
[Vitam edere etiam pro Plane. 90; nam erratum video,]

modo enim fuit Cameades) [Sic edideram.] Ern. et recentiores



ET MAL. LIB. V CAP. 1—2. (3—5.) 611

Mt Carneadis; quem videre videor (est enim nota imago),
a sedeque ipsa, tanta ingenii magnitudine orbata, desiderari
illam vocem puto. 5. Turn Piso: Quoniam igitur aliquid

1. Cameades codd. Charmadas Or. 2. ex sedeque ipsa quam ipsa P
et ad que in mg. quam orbatam desiderare (si recte inteilego) tanti (L)Or.
3. aliquod E

Valesii (Emendd. I, 29) conieeturam sequentes hie et § 6 Char-
madae nomen substituerunt. Causatn affert Valesius, quod
Cicero Carneadem videre non potuerit. Atqui eum, qui hie a se
nominetur, Cicero satis ostendit numquam sibi visum ipsum,
sed imaginem sibi e statua aliqua aut simili opere notani fuisse.
Charmadae, quem Cicero in libris de Oratore propter Crassi
personam laudat, alibi autem ter ornnino nominat, semel in
enumerandis Carneadis discipulis (Acad. II, 16), iterum propter
dictum aliquod Carneadis (Orat. 51), tertium propter memoriae
singularem Tim (Tusc. I , 59), non tanta fama fuit nee eum
tanti Cicero faeiebat, ut eius praeter ceteros ei in Academia in
mentem venire debuerit, excluso, quem Cicero vehementer ad-
mirabatur, magistro. Et quemadmodum Piso Platonem et ve-
teris Academiae principes, a quibus Peripatetica disciplina non
seiungitur, eommemorat, Quintus Sophoclem, sic Marcus, prae-
cepto Platone. eum nominare debet, cuius ipse sectam seque-
batur. Et aptissime infra significatur, L. Ciceronem Carneadis
fama ad eius scholam trahi; Charmadas eum locum non tuetur.
Modo de Carneade, quoniam cum veteribus illis comparatur,
recte ponitur in minuendo temporis spatio, ut II de Off. 75.
[Hand. Turs. I l l p. 645.] (Quod pro Charmadae nomine Car-
neadis in codd. substitui solere dicunt. et in Acad. et in libris
de Orat. verum a codd. servatum est, in Tusc. non a solis op-
timis.) Sed in oratione aliquid subabsurdi inest. Neque enim
exhedra Ciceronem movebat, quod nuper Carneades vixisset
(quid enim id ad exhedram?), sed quod ea nuper ita ad Car-
neadem pertinuisset, ut eius memoria in ea haereret. Itaque
valde suspicor, Ciceronem scripsisse: modo enim fuit Carneadis
(Carneadi), quamquam eandem Schuetzii suspicionem (Char-
madae) Orellius improbat. [Genetivuni nunc cum Baitero restitui.]

tanta ingenii magnitudine) Sic cum primis edd. optimi codices
(mg. Crat., tres potiores Gzii, [B]) et deteriorum sine dubio
plerique (Oxx ) tenueruntque Victorius et proximi (Grut.). Crat.
aliique, turn Dav. e tribus suis et recentiores tanti ing., quod
erat etiam in cod. Mor. Rectum illud est signiflcatque tarn rnagno
ingenio; contra si tanti cum ingenii iungas, alio opus sit sub-
stantivo, vehit splendore similive.

5. Quoniam igitur aliquid omnes cet.) Paulo durius in utraque
39*
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omnes, quid Lucius noster? inquit; an eum locum libenter
invisit, ubi Demosthenes et Aeschines inter se decertare so-
liti sunt? Suo enim quisque studio, maxime ducitur. Et
ille, cum erubuisset, Noli, inquit, ex me quaerere, qui in

5 Phalericum etiam descenderim, quo in loco ad fluctum aiunt
declamare solitum Demosthenem, ut fremitum assvesceret
voce vincere. Modo etiam paulum ad dexteram de via de-
clinavi, ut ad Pericli sepulcrum accederem. Quamquam id
quidem infinitum est in hac urbe; quacumque enim in-

10 gredimur; in aliqua historia vestigium ponimus. 6. Turn

2 decertari L 3. enim unusquisque E 5. loco afflictum aiunt E
6. declinare'ER assuescrit E 7. voce om. R dextram (P) 8. Perky EP
Periclis LCR 9. quid~Ei definitumij ingrediemur L egredimur R 10. all-
qtiarn historiam LPCROr.

parte sententiae verbum ita omittitur, ut primum ex universae
orationis cursu intellegatur, deinde definiatur in illo, quod subi-
citur, invisit. Paulo post etiam Spir. [et B] habet: enim unus-
quisque [quod Baiterus recepit, sed Ciceroniane dici non puto].

quo in loco cet.) Plut. vit. X orat. 8 p. 844 E: xal xarwvta
ivzl io (iJaXrjQiitov itQog rag twv xvpdtcnv ifipoXag tag axexpsig
notsia&ai, iv\ u more &o(>v@oii] 6 dijfiog, jirj exazaii]. Hie igitur
non ad vocis vim. sed ad eonstantiam quandam animi et aurium
earn exercitationem pertinuisse putat, quod faciunt etiam Quintil.
X, 3, 30, Libanius in vita Demosth.. Val. Max. VIII, 7 ext. 1.
Mox dexteram Gzius ex Erl., Gud. utroque[B]; ceteri dextram.
Paulo post Perkii Gzius annotat non ex Erl. [B], sed e Gud. 2,
et ex eo Pericli effecit, quod Schuetzius pro Periclis posuit.

in aliqua historia vestigium ponimus) Sic etiam Spir. [B],
ut merito optimos codices cum consvetudine conspirantes se-
quamur. Non licet nunc persequi eos locos, quibus confirmari
putant, Cieeronem et alios eiusdem aetatis scriptores ponendi,
collocandi, statuendi verbis in praepositionem cum aceusativo pro
ablativo subiecisse, ut ostendam. quot ex iis diligentius in-
specti et ad meliores codices exacti eripiantur, in ceteris quam
ex ipsis nominum formis. plerumque manifestum sit, librarios
Hneolam prave addidisse, quod infinitis locis faciunt. [Cfr. Hand.
Turs. I l l p. 306 ] Sed magna est in toto hoc genere edito-
rum partim casum dominum habentium patientia (ut in epist.
ad Att. V, 11, 6, VI. 1, 22, VI, 6, 4 legiinus ponere aliquem in
gratia apud aliquem, seinel V, 3, 3 in gratiam), partim levitas
undecumque otnnia eiusmodi arripientium, quae aut nomina
quaedam doctorum indoctorumque hominum ascribendi occasio-
nem habeant aut distinctiunculae excogitandae, quali in hoc



ET MAL. LIB. V CAP. 2. (5—6.) 613

Piso: Atqui, Cicero, inquit, ista stadia, si ad imitandos sum-
mos viros spectant, ingeniosorum sunt, sin tantummodo ad
indicia veteris memoriae cognoscenda, curiosorum; te autem
hortamur omnes, currentem quidem, ut spero, ut eos, quos
novisse vis, imitari etiam velis. Hie ego: Etsi facit hie qui- 5
dem, inquam, Piso, ut vides, ea, quae praecipis, tamen mihi
grata hortatio tua est. Turn ille amicissime, ut solebat: Nos
vero, inquit, omnes omnia ad huius adulescentiam confera-
mus, in primisque ut aliquid suorum studiorum philosophiae
quoque impertiat, vel ut te imitetur, quem amat, vel ut illud 10
ipsum, quod studet, facere possit ornatius. Sed utrum hor-
tandus es nobis, Luci, inquit, an etiam tua sponte propen-
sus es? Mihi quidem Antiochum, quem audis, satis belle
videris attendere. Turn ille timide vel potius verecunde:
Facio, inquit, equidem; sed audistine modo de Carneade? 15

3. iudicia E 4. quid (pro quidem) E 5 novis sen hijs (pro novisse
vis) E etiam imitari LPCROr 6. inquit C tantum mihi P 7. hortatio
est tua P est hortatio tua CROr. 10. impartiar L vel — amat om. E
12. tuta sponte E 15. audisti me modo E Charmada Or.

genere utitur Kritzius ad Sail. lug. 17, 3, ubi contra meliores
codices edidit: in partem tertiam A/ricam posuere. Quoniam enitn
ipse negaturus non est, eum, qui aliquid in genus numerumve
aliquem referat, dici Latine id in eo genere numerove ponere,
eoneidit totum id, quod se primum repperisse putat, accusativo
significari. qui primi sic diviserint: quamquam quid per se ina-
nius est? Quicumque enim divisionem ab aliis institutam se-
quitur, eodem modo dividendo loca rebus assignat. [Non minus
pravum est lug. I l l , 1 in gratiam habituros.'] (De reponendi verbo
dubitatio relinquitur, an Cicero propter referendi propinquam
notionem aliquotiens praepositioni accusativum subiecerit, ut
de N. D. I, 38. I l l , 47. de Invent. I, 39 et 97, de opt. gen.
orat. 17.)

6. imitari etiam) [Sic Bait, ex Erl. et B, idemque mox ex
iisdem hortatio tua est. Gzius e tribus s'uis dett. annotat hor-
tatio est tua. Paulo post eadem verba, quae Erl., omittit B.]

Antiochum, quem audis) Prorsus abundat, et inepte abun-
dat hoc quem audis; qui enim aut ipse Lucius aut ceteri igno-
rare poterant? Itaque quotiens hunc locum legi, suspicatus sum,
Ciceronem scripsisse: Antiochum cum audis, satis belle cet., ut
attendere absolute ponatur (attento animo esse). De proximis
verbis (de Carneade? JRapior illue) dictum est paulo ante.
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Kapior iliac; revocat autem Antiochus; nee est praeterea,
quem audiamus.

III. 7. Turn Piso: Etsi hoc, inquit, fortasse non po-
terit sic abire, cum hie assit (me autem dicebat), tamen

5 audebo te ab hac Academia nova ad illam veterem vocare,
in qua, ut dicere Antiochum audiebas, non ii soli numeran-
tur, qui Academici vocantur, Speusippus, Xenocrates, Polemo,
Crantor ceterique, sed etiam Peripatetici veteres, quorum
princeps Aristoteles, quem, excepto Platone, haud scio

10 an recte dixerim principem philosophorum. Ad eos igitur
converte te, quaeso. Ex eorum enim scriptis et institutis
cum omnis doctrina liberalis, omnis historia, omnis sermo
elegans sumi potest, turn varietas est tanta artium, ut nemo
sine eo instrumento ad ullam rem illustriorem satis ornatus

15 possit accedere. Ab his oratores, ab his imperatores ac

3. poteris omnes (non poteris fortasse abire sic P) 5. veterem illam
L P C R O r . 7. numeranlur (pro vocantur) L 8. Craton E I I . convertere
te quaeso E enim om. R et institutis om. P 13. ve.ro ut (pro ut nemo)L

Cap. I l l , 7. illam veterem) Sic etiam Spir. [B]. Paulo
ante in cod. arch, fuit poteris ([B,] Pall., EU^tf); emendavisse
videtur Aldus. Mox hi soli Gzius ex omnibus suis. Antiochi sen-
tentiam commemoravi ad IV, 5. Paulo post in his verbis: quorum
princeps Aristoteles dure mihi omissum videtur verbum substan-
tivum. [Sed eodem modo Acad. II, 131: Alii voluptatem volue-
runt, quorum princeps Aristippus. Itaque eadem brevitate haec,
nominativo casu, adiungi videntur, qua Livius XXII , 53, 5
utitur, ob infinitam orationem accusativum ponens: iuvenes quos-
dam, quorum principem L. Metellum, mare ac naves spectare, ut
alia paulum diversa omittam; nee iam audeo scribere: prin-
ceps Aristoteles est, quod mea suspicione motus Baiterus fecit.]

Ad eos igitur converte te) [Olim in ErI. putaram idem
esse, in quod coniectura Gruterus inciderat, convertere (om. te),
nee improbaram. JNunc constat errorem eum esse; nam e B
idem quod ex Erl. Bait, annotat.] Instituta philosophorum,
quae hie cum scriptis, alibi (Lael. 13, Off. I, 1) cum praeceptis
coniunguntur, Brut. 119 sola nominantur, interpreter rerum
tractationem sententiarumque explicationem certa quadam
forma institutam , quam methodum scholae vocamus, qua
etiam exercitationes quaedam comprehenduntur discentium.
Cfr. Beierus ad Off. 1. cit. Exciderant verba et institutis
etiam in Gud. 2.
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rerum publicarum principes extiterunt. Ut ad minora ve-
niam, mathematici, poetae, musici, medici denique ex hac
tamquam omnium artium officina profecti sunk 8. Atque
ego: Scis me, inquam, istud idem sentire, Piso, sed a te
opportune facta mentio est; studet enim meus audire Ci- 5
cero, quaenam sit istius veteris, quam commemoras, Acade-
miae de finibus bonorum Peripateticorumque seatentia.
Censemus autem facillime te id explanare posse, quod et

3. tamquam ex omnium. LPCROr. artificum EP disciplina L ad quae
ego LP (mg. atque) R 4 inquitC sedate — sententia Nonius p. 91 5. mentio
facta C meus ora. E 8. autem te facillime LCR te autem fac. POr.

ex hac tamquam omnium artium officina) Edebatur: tamquam
ex omnium cet. Sic haec officina comparatur cum alia qua-
dam, quae sit omnium artium. Deleta praepositione, quae
etiam a Spir. [B] aberat, omnia in unam imaginem conflantur,
cum haec quasi officina omnium artium dicitur fuisse. In eo
meliorem familiam sequi non audeo (Erl., [B,] mg. Crat., Mor.),
quod artificum habent. Nam artificum officina est, ubi opus
faciunt, non ubi ipsi fiant, et tamen hoc loco sic intellegi ne-
cesse esset; nee omnes artifices, sed omnis generis ibi finge-
bantur. Contra artium officina dicitur ut eloquentiae, sapien-
tiae, dicendi. Itaque erratum in meliorum codicum principe puto.

8. Atque ego) Sic Mead., Ox. £, restituitque etiam e Spir.
[BJ Gzius, ut solet dici in alius personae oratione adiungenda:
ad quae significationem habet responsi et refutationis.

Censemus autem facillime te) Secutus sum Erl. (~ET). Edi-
tiones superiores ut mei libri deteriores; Gzius tamquam ex
omnibus suis, Erl. tamen excepto: censemus te autem. Nee de
codicibus credo nee ferri is ordo potest. Deteriorum codicum
ordo Pisonem praeter ceteros facile id facere posse significat,
noster sine comparatione, facile hoc ei esse. Deinde Cicero
cum hoc quod — habueris in parte obliquae orationis posuisset
et coniunctivo notasset, cum posse coniungens, non cum cense-
mus (efr. ad III , 17), necessario subiecit videamus, etsi, cum
hoc utitur verbo, non tam, cur Piso possit, dicit (quod — ex-
quiras), quam cur ipsi censeant. Haec tamen coniunctivi ab
alio verbo (exquiras) ad aliud (exquirere videamus) translatio
quam exiguam habuerit offensionem, perspicitur e notissima
orationis forma: accusavit, quod pecuniam cepisse diceret. Sic
autem scriptum est apud Crat., Viet., Lamb., confirmatque
etiam Spir. [B]; revocavit Gzius; ceteri cum deterioribus
codd. videmus. Staseas, quem iterum nominat § 75 et de Orat.
I, 104, erat ex eodem genere Graecorutn modeste in nobilium
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Staseam Neapolitanum multos annos habueris apud te et
complures iam menses Athenis haec ipsa te ex Antiocho
videamus exquirere. Et ille ridens: Age, age, inquit (satis
enim scite me nostri sermonis principium esse voluisti), ex-

5 ponamus adulescenti, si quae forte possumus. Dat enim id
nobis solitudo, quod si qui deus diceret, numquam putarem,
me in Academia tamquam philosophum disputaturum. Sed
ne, dum huic obsequor, vobis molestus sim. Mihi, inquam,

1. starts earn Neapolitanum EP 2. quam plures E quum plures C
3. videmns PCR i. principum E 5. si qua LPCB 6. si quid eos E si
quis deus LPCEOr. S. molestus sim om. L

Romanorum domibus viventium et iis av/KfiXokoyovvtrnv, e quo
Diodotus Stoicus, qui apud Ciceronem consenuit, multique alii
hac et proxima aetate. Paulo post si quae Gzius etiam e
Spir. [B].

Dat enim id nobis solitudo, quod) In editionibus (praeter Ma-
nutianas et Ox.) haec distrahuntur: Dat enim — solitudo. Quod
cet. Sed ex iis, quae supra dixerat, non apparet, cur solitudine
opus sit. Hoc dicit, solitudinem effieere, ut ne pudeat id
facere, quod numquam futurum putarit. Sed ad quod cum
subici deberet futurum, pro hoc Cicero ipsam epexegesin sub-
stituit. Illius itnperfectorum in condicione praeteriti temporis
positorum generis, e quo diceret et putarem sunt, nunc exempla
etiam in vulgaribus libris collecta sunt. (Cfr. Etzleri com-
mentatio in Iahnii Annal. Philol. vol. XI (a. 1829) p. 212 sqq.)
Ernestius haerebat. [Etiam B si quid eos, h. e., si qui deus,
quod nunc cum Baitero posui,]

Sed ne — vobis molestus sim) Non optantis hoc est et pre-
cantis, sed verentis, quod minus usitatum esse in sermone La-
tino, ut ante ne verendi significatio premeretur, sensit Lam-
binus; nee habeo, quod comparem, nisi Verr. IV, 15: Ne forte,
dum publicis mandatis serviat, de privatis iniuriis reticeat, ubi hoc
sic superioribus adiungitur, ut haec sententia sit: ut verendum
sit, ne, vel: itaque verendum est, ne. Huie simile est in iisdera
oratt. lib. I, 46 : Verbum tamen facere non audebant, ne forte ea
res ad Dolabellam ipsum pertineret; sed ab hoc loco longius
recedit. [Prorsus huic loco similia ilia apud Plautum in Sticho
IV, 2, 20: At ille ne susoenseat, et in Mostell. Ill , 3, 19: At
enim ne quid captioni mihi sit, et apud Terentium Eun. I, 2, 103,
nee multum distat Ad. V, 3,49: Ne nimium modo cet. Eodem
modo ut ponitur Heautont. IV, 1, 4. Verrinarum loco poste-
riori simile est apud Iuvenalem hoe sat VIII, 77: Miserum est
aliorum incumbere famae (cum periculo et metu), ne cet. Ne in
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qui te id ipsum rogavi? Turn, Quintus et Pomponius cum
idem se velle dixissent, Piso exorsus est; cuius oratio, at-
tende, quaeso, Brute, satisne videatur Antiochi complexa
esse sententiam, quam tibi, qui fratrem eius Aristum fre-
quenter audieris, maxime probatam existimo. 5

IV. Sic est igitur locutus. 9. Quantus ornatus in Peri-
pateticorum disciplina sit, satis est a me, ut brevissime potuit,
paulo ante dictum. Sed est forma eius disciplinae, sicut
fere ceterarum, triplex: una pars est naturae, disserendi
altera, vivendi tertia. Natura sic ab iis investigata est, ut 10
nulla pars caelo, mari, terra (ut poetice loquar) praetermissa
sit. Quin etiam, cum de rerum initiis omnique mundo lo-
cuti essent, ut multa non modo probabili argumentatione,
sed etiam necessaria mathematicorum ratione concluderent,
maxinaam materiam ex rebus per se investigatis ad rerum 15

1. istud ipsum L 3. complexam EC 4. frequenter audieris Aristum P
5. probataE 7. potui LPCR 9. par E natura ELPR 10. his ELCOr.
15. pro se L rerum om. L

hoc ipso quidem opere I I , 79 (Ne in odium veniam cet.) tie
superioribus facile adiungi potest, ut audiatur retinebo.]

fratrem eius Aristum) Cfr. Brut. 332, Acad. I, 12.' Plutar-
chus Brut. 2 (fiXov xai avfijluotyv hunc Bruti fuisse narrat.

Cap. IV, 9. ut brevissime potuit) Sic pro potui Gzins etiam
e Spir. [B], sed potuit enarrat fieri potuit; auditur diet e pri-
mario verbo. Paulo post in cod, arch, fuit natura, ut est in |UJ,
Gzii omnibus, apud Oat., Viet., Man., Grut. Naturae post C
Lamb, et Dav. tamquam e CCC (at is est ]•), ceteri. [De B dubitat
Baiterus.J Mox ab Ms Gzius e tribus suis; praecedit eius di-
sciplinae. [Verba ut poetice loquar ab alio ascripta Bakius iudicat,
ad Cie. Legg. p. 451. Miriflcum ilium hominem fuisse oportet.]

cum — locuti essent — , maximum materiam cet.) Minus
perspicue rem significare videtur; neque enim, absoluta de omni
mundo explicatione, turn denique res sensibus et animadver-
tendo investigates materiam ad nescio quarum aliarurn rerum
occultarum eognitionem attulisse, sed in ilia ipsa de initiis
et omni mundo disputatione, qua res occultae aperiuntur,
ilia materia usi esse videntur. Sed Piso primum (usque ad
concluderent) libros eos, qni physici appellantur, signiflcat,
deinde eos, qui historiam naturalem describendo complectuntur.
[Em. ita ante ut excidisse putabat, non improbabiliter.] Ra-
tione post mathematicorum [B in achademicoruni^ exciderat in cod.
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occultarum cognitionem attulerunt. 10. Persecutus est Ari-
stoteles animantium omnium ortus, victus, figuras, Theo-
phrastus autem stirpium naturas omniumque fere rerum,
quae e terra gignerentur, causas atque rationes; qua ex

5 cognitione facilior facta est investigatio rerum occultissimarum.
Disserendique ab iisdem non dialectice solum, sed etiain
oratorie praecepta sunt tradita; ab Aristoteleque principe
de singulis rebus in utramque partem dicendi exercitatio
est instituta, ut non contra omnia semper, sicut Arcesilas,

1. agnitionem L Persecutus — figuras Nonius p. 232 est om. EP Non.
2 metus (pro victus) L 4. e om. E 5. cogitdtione E 6. eisdem LOr.
solum om. C 7. oratorio, CR oratoraV 8. exercitatione P 9. est om PC

Mor. Necessaria ratio dicitur, quae necessitatem affert assen-
tiendi, ut apud Platonem (Soph. 265 D) jtsi&m avayxuia et alia
apud Graecos; sic causae necessariae de Fato 44 [Tuse. II, 53,
pro Rose. Am. 40, Caes. B. G. I, 39] sunt, quae cogant fieri,
non quae requirantur, ut fiat; add. de Inv. I, 44: omnis ar-
gumentatio aid probabilis aid necessaria debebit esse; cfr. ibd. 74;
Top. 59 et 60: cum autem erit talis causa, ut in ea non sit
efflciendi necessitas. necessaria conclusio non sequitur; male ibi
Orellius e cod. Sangall. necessario eversa sententia; neque enim
dicitur necessario effici, ut nulla sequatur conclusio, sed hoc,
conclusionem effici, sed non necessariam. [Vis necessaria Top.
61. Verr. I l l , 5. Mox res occultissimas Thurotius intellegit
physiologica quaedam subtilius quaesita, ut in libro WRQI t,amv
fiogimv, vzegl t,cocov -ysveasmg.^

10. Persecutus est) E conspiratione Nonii et aliquot codd.
(trium Gzii, [B]) in est omittendo perspicitur, quam vetus sit hoc
mendi genus, de quo dixi in appendice disputat. de Asconiop. 4.

Disserendique ab iisdem) Transitur ad alteram partem di-
sciplinae eo modo, quo ad III, 73 dictum est. In multis edd.
(Gz.. Or.) sic haec discerpuntur: figuras. Theophrastus — rationes.
Qua — occultissimarum: disserendique cet. Sententiae eaedera trac-
tabantur lib. IV", 5 sqq. Paulo post eicpromeret Man et recentiores
tacite; confirmat nig. Crat. (unde fortasse ille sumpsit) et nunc
Erl. [B]; deteriores exprimeret (Oxx.. omnes, Crat., Viet.). In
his verbis: ut non — et tamen ut altero loco ut abundat, quo-
niam priori utrumque (non — et tamen) subici potuit et de-
buit. Similiter Divin. in Caec. 72 cum particulae ut partitam
condicionem Cicero subiecisset (ut, si —, si), in alterius raembri
apodosi repetiit id (id, si —, si —, ut ea). Ex eodein genere
particularum non accuratissime inter se relatarum haec sunt,
quod in ant notavi ad I, 33 et II, 15.
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diceret, et tamen ut in omnibus rebus, quidquid ex utraque
parte dici posset, expromeret. 11. Cum autem tertia pars
bene vivendi praecepta quaereret, ea quoque est ab iisdem
non solum ad privatae vitae rationem, sed etiam ad rerum
publicarum rectionem relata. Omnium fere civitatum non 5
Graeciae solum, sed etiam barbariae ab Aristotele mores,
instituta, disciplinas, a Theophrasto leges etiam cognovimus.
Cumque uterque eorum docuisset, qualem in re publica prin-
cipem esse conveniret, pluribus praeterea conscripsisset, qui
esset optimus rei publicae status, hoc amplius Theophrastas, 10
quae essent in re publica rerum inclinationes et momenta
temporum, quibus esset raoderandum, utcumque res postu-
laret. Vitae autem degendae ratio maxime illis quidem

2. possit PCR exprimeret LPCR 3. isdem E eisdem LROr. 4. ad
rerum — solum, sed etiam ora. E 5. directionem L 9 esse om. omnes
cum scripsisset LPCR 10, sit (pro esset) L status — in re publica om. E
11. inclinationes rerum LPCROr. 12. esse E etcumgue E 13. eligendae E
quidem Hits LPCROr.

11. Omnium fere civitatum cet.) Perspicuum est significari
Aristotelis vtoXiTsiag. Theophrasti libros %eqi VOJICOV, utrinsque
iteQi faadeiag seripta, quae nominantur apud Diogenem, Theo-
phrasti fortasse etiam JISQI naidsiag fiaaiXecog, turn Aristotelis
Politiea (ibi enitn de optimo rei publicae statu quaerit. nee
seorsum de ea re libros scripsisse videtur), Theophrasti (praeter
Politiea) ne(n %r\g aQtatqg noXtzeictg, postremo huius IIOXKIXU
vtQog tovg xatgovg (nam nofarixaiv apud Diogenem scribendum
videtur V, 45).

principem esse conveniret) Exciderat esse in cod. archetypo
(Pall., EU|#, Gzii omnibus, [B]); neque enini, quia licet dicere:
talem me wofo, idcireo Latinum est: talem principem convenit.
Addidit Ascensius 1511. Turn conscripsisset' etiam Spir. [B].
Editt. ante Orellium cum scripsisset, in quo perverse et loco non
apto coniunctio iteratur, eadem mendi origine, qua etiam nunc
apud Curtium VI, 38 (10, 14) editur: Scelerati conscientia ob-
strepente cum dormire non possunt (sic codd. boni, non possint),
agitant eos furiae cet., quasi alio tempore, cum possint dormire,
non agitentur. Curtius scripsit: condormire (sic pro condormi-
scere etiam Svetonius) non possunt; agitant eos cet. [Sic iam Mo-
dins.J Berum inclinationes etiam Spir. [B]; editiones inverse.

Vitae autem degendae) Etiam mg. Crat. [et B] eligendae
(quod probans Gzius tamen neque Erl. nominat neque, quem
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placuit quieta, in comtemplatione et cognitione posita rerum,
quae quia deorum vitae erat simillima, sapiente visa est
dignissima. Atque his de rebus et splendida est eorum et
illustris oratio.

5 V: 12. De summo autem bono quia duo genera libro-

1. et cognitione om L 2. erat vitae LPCROr. 3. eorum est et L

idem habuisse certurn est, Spir.). Sed manifestum mendum
est eodicum meliorum principis. Neque enim, qua ratione
vita eligenda visa sit, quaeritur, sed quod vitae agendae genus
maxime placuerit. Apparet autem, describi xov &gwQtjrixov
fiiov. Aristoteles in Ethicis Nicom. I , 5, 2 tres nominat
fiiovg tovg fiaXiatot, nQOSftovtag, xhv anoXavGTixov, z6v nohti-
xov, %ov tfecoQijTMov. Ac contemplationem quidem (sic enim
appellemus trjv ftscoQiuv) eximie laudat et ceterarum virtutum
actioni in beatae vitae aestimatione praeponit Ethic. X, 7 et 8;
sed et hie et Polit. VII, 2 et 3 meram contemplationem in
hominum vitam cadere negat, ut ad earn beatam efficiendam
non parvum momentum sit %tjg KQa&wg. (Cfr. Eitteri Hist.
Philos. I l l p. 318 sqq.) Inter Theophrastum et Dicaearchum
controversial!] fuisse, cum ille tbv &e(oqritixbv ftlov, hie zbv
nqcmiixov praeferret, Cicero narrat ad Attic. II, 16, 3. (Cfr.
de Theophrasto Hieronym. adv. Iovinian. I p. 313 ed. Bened.)
Diogenes Laert. V, 31 et Stobaeus Eel. Eth. p. 312 vitam con-
templativam praeferri dicunt, ille ab Aristotele ta nqaMixo) mi
rjdovixcp @iq>, hie a Peripateticis tq> jzQuxzixqi et ei, qui ex
utroque mixtus sit (tqi s\ dficpoiv avf&STqi); nam voluptariam
vitam infra hominem esse nee in certamen admitti. Sed Varro
apud August, de Civit. Dei XIX, 3, Antiocho utens auctore,
eadem genera ponit, quae Stobaeus, sed otioso et actuoso sive
negotioso id a veteribus Academicis praeferri dieit, quod ex
utroque compositum sit. (Academicos a Peripateticis plane hie
non seiungit.) Et sane in recta temperatione divinae contem-
plationis et actionis, quam humana necessitas imponeret, tam-
quam in ultimo consistere debebant. qni Aristotelis sententias
persequi volebant. Apparet, hie Ciceronem Theophrastum
sequi, nondurn Antiocho duce uti. [Mis quidem etiam B. quod
iam ante ex Erl. solo revocatum oportuit; cfr. ad IV, 43.
Vitae erat etiam B.j

Cap. V. 12. quia duo genera librarian siint) Quae Cicero
hie de libris Aristoteliis et Peripateticorum tradit, ea quam
sententiam Iiabeant et qnam fidem mereantur, quaeretur ad
finem voluminis (exc. VII) cum aliis rebus, quae hoc capite
attinguntur.
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rum sunt, unum populariter scriptum, quod QareQwov appel-
labant, alterum limatius, quod in commentariis reliquerunt,
non semper idem dicere videntur; nee in summa tamen
ipsa aut varietas est ulla, apud hos quidem, quos nominavi,
aut inter ipsos dissensio. Sed cum beata vita quaeratur 5
idque sit unum, quod philosophia spectare et sequi debeat,
sitne ea tota sita in potestate sapientis an possit aut labe-
factari aut eripi rebus adversis, in eo nonnumquam variari
inter eos et dubitari videtur. Quod maxime efficit Theo-
phrasti de beata vita liber, in quo multum admodum for- 10

3. videantur E in sententia tamen LE 5. dissio (pro dissensio) E
6. philosophiam E 7. an labefactari E 8. numquam non L 10. fortior
est (pro jbrtunae datur) P

limatius. quod in commentariis reliquerunt) Non dicendi ge-
nere et scribendi arte politius dicit, sed in quo veritas sub-
tilius exquisita sit et nudius astrictiusque explicata nee ad ullam
sirailitudinem communium opinionum et eommunis sermonis
studiose aeeommodata. (Cfr., quem locum Gzius laudat, Off.
II, 35 et supra III, 40.) Commentarii autem sunt, quos quis
in suum paucorumve usurn compositos domi retinet nee insti
libri habitu et oratione ornatos vulgo legendos tradit et com-
mendat, quales erant magistratuum et sacerdotum commentarii
aut oratorum (Brut. 164, Quintil. X, 7, 30—32) aut eorum,
qui, quae philosophos aut alios docentes audiverant, memoriae
causa notabant (Tuscul. I l l , 54). Nee propria significatio voeis,
quam retinendam esse etiam ex verbo reliquerunt apparet (hoc
est, non ex commentariis in lucem protulerunt), mutatur, quod
quorundam oratorum ipsi commentarii descripti et editi sunt,
aut quod scriptores aliquot modestiae causa eos libros, quos
edebant, sic inscripserunt, Itaque etiam III, 10 commentarios
Aristotelios ita dici puto, ut haec de eorum librorum forma et
origine sententia significetur.

idque sit unum cet.) Vid. ad I, 62. Paulo post sita omit-
titur in Gud. 2.

Theophrasti de beata vita liber) aegl evSaipoviag (Diogen.
Laert. V, 43; alius est enim TZEQI %rj? &slag sidaifiovtag ibd. 49),
euius ipsum, ut videtur, initium ponitur infra § 86; nominatur
liber etiam Tuse. V, 24, molliores autem eius sententiae com-
raemorantur Acad. I, 33, II, 134, Tuse. V, 85; nee dubito, quin
in eodem libro Theophrasti de vita contemplativa iudicium ex-
positum fuerit. Si tamen Ciceroni ilia, quae mox appellat,
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tunae datur; quod si ita se habeat, non possit beatam
vitam praestare sapientia. Haec mihi videtur delicatior, ut
ita dicam, molliorque ratio, quam virtutis vis gravitasque
postulat. Quare teneamus Aristotelem et eius filium Nico-

5 machum, cuius accurate scripti de moribus libri dicuntur
illi quidem esse Aristoteli, sed non video, cur non potuerit
patri similis esse filius. Theophrastum tamen adhibeamus

2. praestare vitam LPCROr. 6. Aristotelis LPCROr.

Ethica Nieoniachea aeque nota ac pertraetata fuissent atque
Theophrasti liber, nee de Aristotele Antiocho credidisset, vim
fortunae ab Aristotele minime excludi vidisset (Eth. Nicom.
I, 10 et 11, X, 9), atque ipsum illud, in quo Theophrastum
vexari dicit (Tuscul. V, 24), quod neget eum, qui torqueatur
et qui crucietur, beatum esse posse, illic scriptum repperisset
(VII, 13, 3): 01 ds tbvTQO%iQonEvov xal tov dvavvxiaig fieyuXaig
Kt.QVKi<!t?ov%a evdaifiova qtaaxovrsg elvai, idv fj aya&og, rj ixovteg
tj axovteg ovSsv Xiyovai. Itaque ex zijg evdaifiovtag MVUG&CU
posse hominem virtute praeditum censebat neque tamen prorsus
a&how fieri (I, 10, 13 et 14). Cfr. Ritteri Hist. Philos. Ill
p. 320 sqq. Animadverterat haec Tennemannus, quod Ari-
stotelem norat; Gzius Ciceronem recte sensisse Ciceronis et
Antiochi testimoniis defendit. Vitam praestare [B] iam Lamb,
et Dav. tacite; ceteri inverse. (Fortior eat pro fortunae datur
etiam alii aliquot deteriores.)

Quare teneamus Aristotelem cet.) Mire ipsum Ciceronem haec
opinio fallit. Sed et haec et ea, quae de Ethicorum Nicoma-
cheorum scriptore Cicero addit, tractabuntur in excursu.

esse Aristoteli) Solum Erl. huius scripturae testem Gzius
citat, ut, si quid ei credi posset, in Spir Aristotelis fuisse
videretur; sed non credo; [B ut Erl.]; vid. ad I, 14. Gany-
medi habent optimi codices Tusc. IV. 71, ArchimedL scribitur
libri I R. P. 21 et 22, Milidi, hoc est. Miltiacli in cod. palimp-
sesto scholiorum in orat. pro Sestio p. 312 Or. Eo minus
dubitare debenms, quin id, quod his locis antiquissimi codices
servarint, alibi a librariis oblitteratum sit, quod videmus, ipsi
Prisciano (p. 706 Putsch.) dativos hos visos esse, qui pro
genetivis positi essent.

patri similes) Patris Lambinns, venitqne idem Bremio in
mentem, hire fortasse, non tamen propter inanissimum veterum
grammaticorum (Diomedis p. 292 et 293, Capri p. 2242, Bedae
p. 2345, aliorum) praeceptum de morum aut figurae similitudine,
quod eadem, quam aliae apud eosdem differentiarum notationes
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ad pleraque, dum modo plus in virtute teneamus, quam ille

arguunt, levitate excogitatum viri docti, quamquam ne dimidiae
quidem parti locorum con venire vident, tamen abicere non
auderit. Animadvertenda est in hac quoque re diversitas tem-
porum. Nam et Cicero et fere antiquiores hac utuntur regula,
nt in animantium, hominum praesertim et deoruni, similitu-
dine notanda longe saepius genetivum adiectivo adiungant,
tamquam substantivum sit, quemadmodum cum invidus alicuhis
dicitur. Itaque in libro I N. D., ubi de speciei et figurae deo-
rum et hominum similitudine agitur, constanter genetivus ponitur,
§ 77[?], 78, 79, 84, 90, qui loci soli ad evertendum vetus illud
praeceptum sufficiunt, et eodem modo Cicero dixit speciem stii
similem Tusc. I, 34 et statuam istius similem in Pis. 93. Recte
igitur Charisius (p. 84) praecipit, ut sni similis dicatur (et
mei, tui, nostri, vestri). Dativus apud Ciceronem in hoc ge-
nere adeo raro reperitur, ut, cum infinita multitudine geneti-
vorum comparatus, dubitationem vix effugiat. Legitur enim
III de Orat. 47 : mihi te simillimum dixit videri (fuitne ?nei?) et
Brut. 204: nihil tarn dissimile quam Cotta Sitlpicio (Sulpici?) et
Acad. II, 118: Democritus hide in hoc similis, in ceteris uberior
et IV, 34: huic (Phidiae) similis et hoc libro § 6"2: tarn dissi-
milis homitri, turn in Verr. I l l , 124: Verri similem et pro Marc.
8, auctoritate Lactantii, Prisciani, Servii confirmatum: eum —
simillimum deo iudico. [Add. Off. II, 8: Us simillimo et Tusc.
V, 56: hunc illi duco simillimum, ubi Wesenbergius addit ex
hoc opere IV, 65 : his similes, N. D. I , 123, hunc quidem
locum suspectissimum, ad Fam. X I , 20 , 1, ubi scriptura in
Med. ambigua est.J De bestia Cicero I N. D. 97 dixit: canis
nonne similis lupo? addiditque ex Ennio: Simia quam similis,
turpissima bestia, nobis! Patris similis apud Ciceronem legitur
ex omnibus aut melioribus libris in Verr. I l l , 160 et 162,
V, 30, Tusc. I , 8 1 , Off. I , 121 ; palri hoc uno, ubi quam
facile s excidere potuerit, apparet. [Apud Varronem non
satis attendi: legitur tamen homo homini similis X p. 160 Bip.
(vir viro similior quam vir mulieri) et p. 161 et p. 166.] De rerum
similitudine Cicero, ut antiquiores, adeo promiscue utroque
casn utitur. ut non tantum in aliis locis alium casum in eodem
similitudinis genere ponat, sed in eodem loco, ut I I N. D.
cum § 40 bis dixisset ignis ei similis igni et § 4 1 : horum ignium
utri sol similis sit, subiecit: cum solis ignis similis eorum ignium
sit, atque etiam in eadem verborum continuatione casum mutet
II N. D. 149 (plectri similem nostri solent dicere, chordarum
denies, nares cornibus Us cet.), quod facit in hominibus Lucre-
tius IV, 1211 et 1212. Sunt tamen certa vocabnla, in quibus
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tenuit, firmitatis et roboris. 13. Siraus igitur contenti his.
Namque horum posteri meliores illi quidem, mea sententia,
quam reliquarum philosophi disciplinarum, sed ita degenerant,
ut ipsi ex se nati esse videantur. Primum Theophrasti,

5 Strato physicum se voluit; in quo etsi est magnus, tamen
nova pleraque, et perpauca de moribus. • Huius Lyco oratione

1. sumus R 2. me (pro mea) E in ea P 4. esse om. L 5. esse
(pro se) C 6. de om E hus (pro huius) E Lyco om. E, vacuo spatio
relicto Ldsias P Lysias et LR Lysias ex C

alter uter casus praeferatur, ut veri similis semper a Cicerone
dicitur; [Charisius quidem vero similis Latinum esse negat;
Livium similis veri ter dixisse, sed plurali numero similia veris
(etiara XXIX, 20, 1), turn similius vero et simillvmurn vero, ex-
posui Emendd. Livv. p. 119;] contra, ut videtur, semper hoc
simile illi, ei, superiori (neutro genere). Recentiores inde a
Livio, qui tamen de personis saepius genetivum habere videtur
(cfr. Drakenb. ad VI, 13, 3), dativi usum magis magisque
etiam in personarum similitudine frequeritant, poetae quidem
Augusteae aetatis adeo, ut ex Vergilio, Horatio, Ovidii Meta-
morphosibus vix plus unus locus annotetur, in quo genetivus
sit (Hor. Sat. I I , 1, 3). Persequetur fortasse haec uberius
aliquando Wesenbergius, qui veram rationem primus aperuit.

13. sed ita degenerant) Lamb, degenerarunt, idemque Em.
scribi malebat. Sed cum ex scriptis illorum hominum intelle-
gatur eos degenerasse, praesenti tempore Cicero utitur, quasi
nunc demum, ipso vidente, degenerent et desciscant, qua flgura
alibi etiam in hoe verbo usus est, ut videatur significare non
degener fio, sed degener sum. Tusc. II, 60: Zenonem significabat,
a quo ilium degenerare dolebat; Phil. XIII, 30: Et quidem
fratri tuo, qui a vobis nihil degenerat (id est, agendo nunc
ostendit, se non degenerasse), extorsimus. [Livius quoque XXII,
14, 6 degeneramus pro degeneravimus, ne Taciturn commemorem,
Germ. 42.] De re conferendus est locus Strabonis ad III, 41
ascriptus.

Primum Theophrasti, Strato physicum se voluit) Non con-
iungitur Strato Theophrasti, nee Latine sic dicitur (signiflcaretur
proprius aliquis Theophrasti Strato, ab aliis aliorum Stratoni-
bus diversus), sed ex eo, quod ante dictum est: horum posteri,
auditur substantivum, ut sit: Primum Theophrasti auditor s. suc-
cessor, Strato cet. similiterque in ceteris. Cfr. IV, 3 et 61.
Gud. uterque se esse voluit, ut edidit Lambinus, supplemento
non necessario, ut apparet ex iis, quae ad I I , 102 ascripsi.

nova pleraque, et perpauca de moribus) Acad. I, 34: Strato,
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locuples, rebus ipsis ieiunior; concinnus deinde et elegans
huius Aristo; sed ea, quae desideratur a inagno philosopho,
gravitas in eo non fuit; scripta sane et raulta et polita, sed
nescio quo pacto auctoritatem oratio non habet. 14. Prae-
tereo multos, in Ms doctum hominem et svavem, Hierony- 5
mum, quem iam cur Peripateticum appellem, nescio; summum
enim bonum exposuit vacuitatem doloris; qui autem de

1, concinnius — elegantius L 4. praete ea E 5. in us R

cum maxime necessariam partem philosophiae, quae posita est in
virtute et in moribus. reliquisset toturnque se ad iiwestigationem
naturae conhdisset, in ea ipsa plurimum discedit a suis. Cfr. Pint,
adv. Colot. 14 p. 1115 B. Quae ex eius disputationibus super-
sunt, exponit Ritterus III p. 407 sqq., attingit quaedam Bran-
disius in Mus. Rhen. I, 3 p. 243.

Huius Lyco oratione) Hunc Stratoni successisse, consist e
Diog. Laert. V, 65 sqq. et Plutarcho de Exil. 14 p. 605 B,
{cfr Fabric. Bibl. Graec. I l l p. 498 Harl.). et sic Morelius in
suo codice scriptum fuisse elicit, Lambinus autem, sed a Fr.
Fabricio de vera scriptura admonitus, in suis se partim Lyora-
tione, partim Lycoratione repperisse ait. Ex Erl. (de quo et Spir.
Gzius tacet) [et B] apparet, in codice arclietypo obscure scrip-
turn fuisse. In Pal. 4, Gud. 2, Bas. erat Lysias, in P iisias, in
ceteris Palatinis et, ut videtur, Davisianis et |i/» Lysias et. quod
tenuernnt omnes ante Davisjum. etsi Man. et Lamb, et delendum
viderant; in libro Tertii et,TU^ erat: Lysias ex. Davisius edidit
Lyco est oratione cet., verbum prorsus incommodo loco ponens.
Lyconem qsQaariy.ov avdoa fuisse, tradit etiam Diogenes, sed
(v r<j) ygaqieiv. avofioiov aviq>.

Aristo) Ceus, quem cum Chio, qui Stoicus fuit, mine nemo
facile confundit. De Ceo post Baelium et Fabricium (Bibl.
Graec. I l l p. 467 Harl) testimonia veterum collegit Hubmannuf-
in Nov. Annalium Pliilol. Supplera. vol. I l l p. 108 sqq. [Cfr.
Ritschelius in Mus. Rhen. Nov. vol. I (1842) p. 193 sqq.J De
Hieronymi, qui Arcesilae et Lyconis aequalis fuit, sententia
dictum est II, 8. lain particula, in qua offendi video, signi-
cat, in hoc interrumpi ordinem nee longius progredi. ut hunc
etiam complectatur; leviter enim Cicero immutavit hanc for-
mam orationis: quem iam non (nicht lunger) possum Peripateticum
appellare. Hanc temporis et rei mutatorum et a saperioribus di-
versornm significationem apertissimam minim est quam obscn-
raverit Handius Turs. I l l p. 131 sqq. (Cfr. ad IV, 66.)

40
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summo bono dissentit, de tota philosophiae ratione dissentit.
Critolaus imitari voluit antiquos; et quidem est gravitate
proximus et redundat oratio; ac tamen ne is quidem in

1. de tota — dissentit om. R 2. antiquos voluit LCROr. voluit on). P
3. Attamen LPCROr. ne om omnes, Or

14. eseposuit) id est, sic definivit, ut esset vacuitas doloris.
Rarior utique verbi usns satis defenditur ex § 21 et 22 (expo-
sitiones summi boni et siimmwn bonum sic exponitur, ut cet.). De
nberiore sententiae explicatione neque hie neque ibi intellegf
verbum potest. [Cfr. I N. D. 45: vere exposita ilia sententia
est, h. e., posita.]

ac tamen ne is quidem) Ac tamen, quod Gzius in Addendis
probaverat, ex Erl. [B] sumpsi (vid. ad II, 85); ne, quod post en
exciderat, addendum esse, iam Bretnius senserat. Sententiae enim
sic cohaerent. Cum Cicero Hieronymum prorsus a Peripatetica
sententia deflexisse dixisset, subicit, Critolaum (qui Aristoni in
scliola successit qnique cum Carneade et Diogene Romam legatus
missus est) imitari voluisse antiquos (hoc ordine etiam Spir. [B]; in
Pal. 4 et Gud. 2 excidit voluit), quae imitatio necessario. quoniam
Hieronymi defectioni contrarium hoc est, ad imiversam discipli-
nam, non ad solam orationem pertinet. Itaque addit, hancimita-
tionem hactenus Critolao successisse. ut gravkafe (non orationis,
nam haec seorsum laudatur, sed decrefonim, ut qui bonis ex-
ternis et corporis non nimium tribuerit, Tusc. V. 51) et ora-
tionis copia ad eos accederet. Iain quomodo his tamquam con-
trarium subici potest: ac tamen in p,atriis institutes manet? Quid
enim magis expectari debuit? (Itaque Lambinus scripsit: sed
redundat oratio, ut huic reprehensioni contraria esset laus con-
servatae diseiplinae; vemm nihilo aptius erit tamen,, quasi propter
redundantiam orationis hoc expeciari non potuerit. Video etiam
virum quendam doctissimum ac tamen eo modo explicare conari,
de quo ad II. 84 dixi, ut haec sit sententia: et, quamvis non
exeellat gravitate et orationis copia, tamen cet. Vernrn ut
omittam, et tamen, non ac tamen, sic poni, in ill is locis primum-
aliquid ad rem, quae agitur, pertinens ponitur, deinde additurr
etiamsi hoc non sit, aliud tamen esse, ut illo carere possimus.
Hie hoc ipsum agitur, maneatne Critolaus in palriis institutis
necne; nee ad earn rem pertinet orationis redundantia. AddoT
si (is) quidem, ut turn debet, significat, alinm nominatum in,
de quo contrarium dicatur, dicendum fuisse et hie quidem.)
Apparet igitur hoc dici, quamvis Critolaus imitari antiquos
voluerit et aliqua ex parte imitatus sit, ab Hieronymi levitate
diversus, tamen hunc quoque inter eos ponenduin esse, qui sic-
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patriis institutis manet. Diodorus, eius auditor, adiungit ad
honestatem vacuitatem doloris. Hie quoque suus est, de
summoque bono dissentiens did vere Peripateticus non potest.
Antiquorum autem sententiam Antiochus noster mihi vide-
tur persequi diligentissime, quam eandem Aristoteli fuisse 5
et Polemonis docet.

VI. 15. Facit igitur Lucius noster prudenter, qui audire
de summo bono potissimum velit; hoc enim constituto in
philosophia, constituta sunt omnia. Nam ceteris in rebus
sive praetermissum sive ignoratum est quidpiam, non plus 10
incommodi est, quam quanti quaeque earum rerum est, in
quibus neglectum est aliquid; summutn autem bonum si
ignoretur, vivendi rationem ignorari necesse est; ex quo
tantus error consequitur, ut, quem in portum se recipiant,
scire non possint. Cognitis autem rerum finibus, cum intelle- 15
gitur, quid sit et bonorum extremum et malorum, inventa

2. finis .(pro suus) L 3. summo (ore, que) E did repetit post
Peripateticus E 5. prosequi LR Aristoteis LPCROr. 10. Post praeter-
missum add. sit C 11 quaeque quanti C carum (pro earum) om. rerum E
12. aliquod E 13. est om. P 16. quod ROr

degenerarint, ut ipsi ex se nati videantur. In qua re ab
antiquis desciverit, nescimus. Sed sequitur Cicero Antiochum,
qui a se demum veram antiquorum sententiam exponi afflr-
mabat, quam superiores non satis persecuti essent. Longe
tamen gravius Diodorus (cfr. ad I I , 19), ut Hieronymus, e
Peripateticorum coetu excluditur. \_Que omittitur et did bis
seribitur etiam in B.]

quam eandem Aristoteli et Polemonis fuisse dicit) Video verti.
quasi hoc Cicero dicat, antiquorum (id est, Aristotelis et Pole-
monis) sententiam etiam Aristotelis et Polemonis fuisse, id
est, nihil dicat. Utriusque communem fuisse significat; vid.
7 et 21, ubi eodem modo dicitur, et IV, 14 e t i5 . Deinceps
igitur, missis Aristotele cum filio et Theophrasto, unum Antio-
chum Piso tenebit. De genetivo Aristoteli [B] dixi paulo ante.

Cap. VI , 15. in philosophia) Et ad constituto et ad con-
stituta sunt pertinet, sed priori prius annectitur. Verba et apta
et necessaria (cfr. § 14 et IV, 14) Gzius deleri volebat. Mox
sit quidpiam Dav. ex El.

quid sit — extremum) id est, in qua re positum sit ex-
tremum; cfr. § 17 et I, 29: Gzius hie arripuit mendum codi-
eum Erl. et Spir. FBI quod.

L 40*
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vitae via est conformatioque omnium officiorum, (16) cum
exigitur, quo quidque referatur; ex quo, id quod omnes
expetunt, beate vivendi ratio inveniri et comparari potest.
Quod quoniam in quo sit magna dissensio est, Carneadia

1. et via una (pro vitae via) E et vitae iia Or. confirmatiogue EPCE
omnium om. L officiorum cum igitur E officiorum. Est igitur LPCBOr,
2. quodque EOr. quicquid L 4. Carneadeia P Carneadea LCE

inventa vitae via est) Gzius et vitae via est, tamquam ex
Erl. et Spir.; qua fide, diligentior inspectio docuit, quara prave,
dixi ad II, 63; cfr., quae dicentur ad § 64. [B ut Erl.] Ilia
regula inventa, officia eonformantur et constituuntur, non con-
firmantur. Conformatio editur inde a Manutio; Grut. et Dav.
tacent; Gzius scribas suo more confirmatio peccare ait, et sic
E§, edd. vett. [B conformation si silentio fides.] Cfr. ad IV, 5.

16. Est igitur, quo cet.) [Sic edebatur.J Primum notionem
finis Piso constituit, postea quaerit, qua in re sit. [Sed nee
admodum apte haec ipsius finis notionis definitio hoe loco inter-
icitur, et nimis breviter ponitur (— debebat enira dici: est
igitur finis aut similiter; nunc verba significant, esse aliquid,
quo quidque referatur —) et ipsa brevior iusto est (— adden-
dum enitn erat: neque ipswn usquam —) et prava nee Latina;
nam omnia eo referuntur. non quidque. lam cum in B idem
scriptum sit, quod in Erl., cum igitur, quod nullo modo ex est
igitur ortum esse potest, apparet igitur mendose scriptum esse
latereque verbi tertiam personam: conformatioque omnium offici-
orum, cum exigitur et examinatur, quo quidque (singulae res, quae
in agendo occurrunt) referatur; ex quo cet. Ipsum verbum potest
aliquam habere dubitationem, veneratque in mentera etiam
ciperitur: sed forma sententiae tam certa et necessaria visa
est, ut exigitur in eontextu posuerim.] Pro quidque Gzius ex
Erl. et Spir. [B] quodque; vid. ad I, 18.

Quod quoniam in quo sit magna dubitatio est) Quoniam
Gzius putat, quod quoniam hie eo modo dici, quo quod si et
alia similia, dicendum est, quod (id est, id extremum, quo
omnia referuntur) subiectum esse verbi sit: Et quoniam magna
dissensio est, in quo hoc sit. Licebit igitur, si quis ludere volet,
sic verba interpungere: Quod, quonicim, in quo sit, magna cet.
(Cfr. I N. D. 53, Parad. 24.) Sed ad eandem formam III, 73 seri-
bendum erit: haec, sine physicis, quam vim habeant, videre nemo
potest; nam sine physicis pertinet ad videre; et I K. P. 15 sic
verba divellemus: quae, vix coniectura, qualia sint, possumus suspi-
can, et rnulta alia non minus ridicule et contra pronuntiationis
legem sermonisque naturam concidemus frustatim. Sed prae-
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nobis adhibenda divisio est, qua noster Antiochus libenter
uti solet. Ille igitur vidit, non modo, quot fuissent adhuc

2. quod — quod E quot ornnino fuissent C

stat Latinorum morem sententiae secundariae cum primaria
miscendae animadvertere [de quo breviter praecepi Gr. Lat.
§ 476 d], et simul, quarn pertinaciter vetus sermo constantiam
interpunctionis ad nostrae orationis normam excogitatae respuat.

Carneadia — divisio. Ille igitur) De hac divisione, quae
ex rerum et notionum confusione non parva difficultatem habet,
et de omni huius et proximornm duorura capitum argumento
expositum est in eo excursu, in quo etiarn prima naturae decla-
ravi, ad I I , 33, Oratio notam figuram habet in pronomine
ille ad substantivi notionem, quae in Carneadia snbest, relato,
lit I, 17 (Democritea — ille) et II , 42 (Carneadeum -- is) et de
Divin. II, 31, [ad Att. X, 8, 7, XIII, 30, 2]. Dav. Liv. II, 53, 1
(Veiens bellum — quibus) et alia ex inferioris aetatis scriptoribus
citat. [Caes. B. G. I, 40, 5: servili tumultu, quos. Liv. VIII, 8,
14, XLII, 47, 7, Catull. 64, 369; pronomen auditur Cat. 44,
12 {legit). Verg. Aen. I, 672.J Nonnihil diversum est, cum ad
nrbis terraeve nomen pronoinina incolas significantia referuntnr
audiunturve (pro Balbo 12: Athenis — eos; Gron. ad Liv. VIII,
11, 12, IX, 41. 3, Drak. ad XXXVIII, 29, 9), aut omnino
ex totius nomine singuli intelleguntur (Acad. I I , 103: Aca-
demia, a quibus.) Carneadia Gzius ex Erl., Spir., Bas.. ed.
Crat.; cfr. § 22. IV, 49 codd alterum videntur servare; II,
42 Crat. et Viet. Carneadium. Editur apud Ciceronem Thu-
cijdidius (bis), sed Pherecydeus (seinel). Arisiotelius et [antea] Demo-
critius. sed Epicureus, Aristippeus. In incerta re meliores co-
dices sequor; cfr. ad 54. Paulo post adhuc est ad id usque
tempus (Carneadis), non ad hoc, rarissimo apud Ciceronem et
antiquiores exemplo. Praeter bunc tamen locum, quern Mat-
thiaeus ad orat. pro Ligar. 2 nnum apud Ciceronem reperiri putat,
similiter I de Orat.94 Antonius loquens inducitur: Scripsi (olim),
disertos me cognosse nonnullos, eloquentem, adhuc neminem; [cfr.
ibd. Ill , 54, Verr. IV, 27]. Ut ibi vox retenta est ex recta
oratione (adhuc, id est, ad hoc tempus, cognovi neminem), sic
hie cogitatio ad Carneadem relata earn obiecisse videtur. qui
dicturus erat: adhuc (ad me) tot fuerunt, ut non continuo se-
quatur, Ciceronem etiam hoc dicere potuisse: Tot adhuc erant
(Carneadis ternpore). [Simile aliquid interdum in adiectivis,
quae sunt hodiernus, hestemus, crastinus, accidere, alii annota-
verunt.] Nam quos locos Handius Turs. I p. 160 latidat. in
eorum altero, ad Att. VII, 12, 1 (unam adhuc epistidam acce-
peram), plusquamperfectum ponitur more epistularum, adhuc
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philosophorura de summo bono, sed, quot omnino esse pos-
sent sententiae. Negabat igitur ullam esse artem, quae ipsa
a se proficisceretur; etenim semper illud extra est, quod
arte comprehenditur. Nihil opus est exemplis hoc facere

5 longius; est enim perspicuum, nullam artem ipsam in se
versari, sed esse aliud artem ipsam, aliud, quod propositum
sit arti; quoniam igitur, ut medicina valetudinis, navigations
gubernatio, sic vivendi ars est prudentia, necesse est, earn
quoque ab aliqua re esse constitutam et profectam. 17. Con-

10 stitit autem fere inter omnes, id, in quo prudentia versare-

I. possent esseL esse potuissent C 3. a om E a se om. P 7. igitur
om LPCH guhernatio navigationis L 9. ab alia LPCR perfectam P

ad verum tempus praesens refertur, quae confusio in epistulis
non rara est. alter II de Divin. 4 (adhuc haec erant; ad reliqua
alacri tendebamus animo) similem habet flguram, cum Cicero,
quasi epistulam scribens, de praesenti tempore imperfecti
forma utatur. [Cfr., ut e pluribus panca ponam, ad Fainm.
XVI, 11. 2 et 12, 6, ad Att. X, 15, 1.] Ex inferioris aetatis
scriptoribus praeter locum Taciti (Agr. 45) numerari etiatn ii
debent, ubi adhuc de re eerto aliquo tempore durante et non-
dum finita cum imperfecto indicativi ponitur, ut ex iis, quos
Handius alio consilio ascripsit. Ovid. Trist. I. 9. 42, Curt.
VII, 19 (4, 37) et VIII, 22 (6, 18), Tac. Ann. V, 3 et Hist.
III. 9, Val. Flac. Argon. VIII, 114 et 140. [Sed iam Livius
ita dixit, ut XXI, 48, 4, ubi plura Fabri.] Cicero, si codi-
cibus credimus, aliquotiens etiam nunc pro etiam turn dixit.

a se proficisceretur) tainquam causa et proposito: hoc est
autem. quod arte comprehenditur. Paulo post in verbis ipsam in
se versari excidit ipsam in editionibus inde a Veneta 1496
ante Davisium contra codd. (Dav. quinque, Oxx.. Gzii, [B]).
Mox igitur (post quoniam) addidit Crat.. Lamb, in curis se-
cundis, Dav. ex EL. Gzius etiam e Spir. [B]; Gud. 1 ergo;
ceteri omittunt. Hunc locum ex Aristotelis Eth. Nicom. I, 1
(noXXmv 8t iCQa^smv ovawv xal XEJVKIV v., T. A.) expressum
esse, Ursinus sine nlla minima causa pntat. Comparationes
huiusmodi in omnibus scholis iactabantur: vid. modo I, 42,
III, 24, al.

ab aliqua re) quae extra earn sit, ita ut habeat, in quo
versetur, nee a se orta sit. Sic etiam Spir. [B], et facile
hoc, quod dixi, auditur e superioribus, ut nihil opus sit alia
aliqua scribere nee contra optimos codices retinere, quod ante
Gzium erat, alia, in quo praesertim pronomen desideretur.
Mox de opfifi cfr. Ill , 23.
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tur et quod assequi vellet, aptum et accommodatum naturae
esse oportere et tale, ut ipsum per se invitaret et alliceret
appetitum animi, quem oq^v Graeci vocant. Quid autem
sit, quod ita moveat itaque a natura in primo ortu appe-
tatur, non constat, deque eo est inter philosophos, cum 5
summum bonum exquiritur, omnis dissensio. Totius enim
quaestionis eius, quae habetur de flnibus bonorum et nia-
lorum, cum quaeritur in his, quid sit extremum, quid ulti-
TOum, fons reperiendus est, in quo sint prima invitamenta
naturae; quo invento, omnis ab eo quasi capite de summo 10
bono et malo disputatio ducitur.

VII. 18. Voluptatis alii primum appetitum putant et
primam depulsionem doloris; vacuitatem doloris alii cen-
sent primum ascitam et primum declinatum dolorem; ab iis

2. mutaret et alliceret E 3. Pro opiujv vacuum spatiiim in C quod E
8. in iis R et quid ultimum E et ultimum LPCR 9. sunt E 10. quasi
om. E 13. lacuitatem doloris om. LPCROr. 14, assertum (pro ascitam) E
ascitum LPCR ascitum, non dolere Or. his LPCROr.

17. quid ultimum) Sic ex Spir. Gzius; ex Erl. (de quo
recte Gzius annotat, ut etiam de .Spir. confldi debeat) [et B]
•apparet mutationis origo; ergo secutns sum auctoritatem, nt
in contrariam partem feci I, 29.

fons reperiendus est, in quo sint) Nimis breviter Cicero lo-
quens incidit in orationem et imaginem non aptissimam. quasi
in eo fonte, e quo quaestio de finibus ducatur, insint et ex eo
bauriantur prima invitamenta naturae. Apparet enim, hoc eum
significare velle, investigandum esse, ubi et quae sint invita-
menta naturae: eo reperto. repertum fore fontem illius quae-
stionis. Itaque reperiendus dicitur fons talis aliquis, in quo sint
et appareant ilia invitamenta. Male igitur Gzius ex Erl. et
Spir. dedit: in quo sunt, quasi absolute dieatur. reperiendum
esse quaestionis fontem (quod quis dubitabat?), et turn adiun-
gatur, in hoc fonte ilia inesse. [Sint B.J Haec priraa invi-
tamenta generaliter dici de prima hominis constitatione et
appetitu, ilia, quae mox sequuntur, prima naturae intellegi
certas quasdam res, quas quidam putabant illo appetitu com-
prehendi, uberius declaravi in excursu de his rebus.

Cap. VII , 18. vacuitatem doloris alii censent primum asci-
tam) In codicuni fide dignorum scriptura nihil mutavi, nisi
quod pro ascitum (etiam [B et] rag Crat. et fortasse omnis
melior familia assertum habet. de quo mendo dixi ad III, 17)
ascitam posui. [quod praecepit. qni codicem Glogavienseiri
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alii, quae prima secundum naturam nominant, proficiscuntur,
in quibus numerant incolumitatem conservationemque om-
nium partium, valetudinem, sensus integros, doloris vacui-
tatem, vires, pulchritudinem, cetera generis eiusdem, quorum

2. numerat E 4. celeraque LCR

scripsit]; alterum aut casu et unius litterae mutatione orturn
est, aut ad primum appetitum accommodatus est, conflcto sub-
stantivo, primus ascitus, etsi turn genetivus requirebatur. Nara
voluptatem ipsam appellari ascitum sive appetitum aut dolo-
rem declinatum sive declinationem, promis inauditum est.
Ne declinatum quidem Cicero pro declinatione, qua voce per-
saepe tititur, semel dixisset. Neutruin genus participii ser-
vai-i in hac forma: voluptas est primum ascitum, hoc est, id
quod primum asciscitur, Latinus serrno non patitur. Cetera,
ut dixi, sic esse in bonis codicibus, fidem facit Erl. [et B],
in mediis. P et Pal. 4; quod tamen Gzius in omnibus suis
codicibus doloris vacidtatem alii cet. legi narrat, saltern illo
ordine nullus codex verba habuit, nee puto, in omnibus ea
fuisse. Nam in codicibus deterioribus (Pall. 2, 3, 5, 6, Oxx.
omnibus; Dav. tacet) exciderunt duo verba, manifesta erroris
causa (doloris, vacuitatem doloris). Itaque in antiquis edi-
tionibus (etiam Crat., Viet.) locus mancus erat. Hinc in Ur-
siniano illo codice et ed. Marsi natum est: alii censent primum
ascitum non dolere, quod quale sit, apparet. Id revocavit
Gzius. Nam inde ab Aldo Manutio edebatur: alii censent
primum ascitum doloris vacuitatem. vocibus, quae exciderant,
nescio unde, sed non recto loco et ordine restitutis, easque
Paulus Manutius in antiquis Maffei, Sigonii, Tertii libris de-
siderari negat, ad ordinem non attendens. (Hinc Gzius, ut
solet, ,,in pluribus Manutii desiderari" ea verba mentitur.)
Velim attendi, mine in omnibus membris eundem servari or-
dinem : Voluptatis alii — vacuitatem doloris cdii — ab Us
alii cet.

ab Us alii, quae) Hoc est: Alii denique (nam tres sunt
sententiae) ab iis pi-oficiscuntur in fine constituendo et ea
primum appeti putant, quae cet. (In hac generis definitione
necessario Us, quae pro his, quae scripsi, ut erat in nig. edit.
Lambinianae secundae; [B hijs].) Haecine, dicet aliquis, nobis
enarrari, quae quivis puer intellegat? Dormitavit tamen Lam-
binus, prorsus autem incredibiliter erravit Gzius, nee multo
minus Orellius et Otto, etiam post Beieri admonitionem (ad
Cic. Off. Ill , 119 p. 415).

doloris vacuitatem) Recte senserunt Th. Bentleius et Er-
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similia sunt prima in animis, quasi virtutum igniculi et se-
mina. Ex his tribus cum unum aliquid sit, quo primum
natura moveatur vel ad appetendum vel ad repellendum,
nec quidquam omnino praeter haec tria possit esse, necesse
est omnino officium aut fugiendi aut sequendi ad eorum 5

2. aliquod omnes, Or prima EPR 3. vel appetendum (om. ad) E
expeUendum L 4. possint E 5. aut officium L aut (pro ad) E

nestins, vitiose in dipisione idem in parte tertii generis poni,
quod ipsum sic in secundo genere constituatur, ut non ex
tertio decerpi et eligi, sed diversura esse videatur; non recte,
haec deleri iubentes (et delevit Schuetzius), in librarios earn
culpam transferunt. Nam alibi quoque in his prirois Cicero
una cum valetudine (integra universi corporfc) vacuitatem do-
loris (hanc vel illam partem attentantis) numerat (hie 47, III,
51, IV, 20, 27, 35). Iwis pro vires Spir. et Bas., servato
veteris orthographiae vestigio. [Ex Erl. et P ipsum vires (viris)
notatur.J Cetera pro ceteraque Gzius ex omnibus suis, inodo
ne de aliquot erraverit, etsi ex P apparef, non in solis op-
timis ita seriptura fuisse; vid. ad IV, 4.

quorum similia swit prima in nnimis) Ita Cicero locutus
est, ut non plane appareat, num haec. quae prima in animis
appellat, prorsus in eo genere numeraverit. qnae prima a na-
tura appeterentur. Nullurn virtuti proprium locum esse in
hoe tertio genere, facile iam ex eo intellegitur, quod C«r-
neadis finis, qui hinc ducitur, virtute vacat ("22 cet); plura
dicain in exc. IV.

unum aliquid) Pronominibus neutri generis universe positis
in dividendo voces substantivae subieiuntur; itaque ut dicitur
ex his corporibus mdlum, sic necessario: ex his. hontm (ex his
rebus, harum rerum) nihil, non nuttum, et: nec eorum quidquam,
non idlmn; a nihil et quidquam regula transferenda est ad ea,
quae in scribendo permutari solent, ut eorum aliquid dicatur
(ut pro Cael. 77 minimorum horum aliquid), non aliquod, Recte
igitur paulo post edebatur ad eorum aliquid, pro quo Gzius
post Dav. scripsit aliquod ex Erl. et Spir. [B]. Sed ea regula
nihil mutatur addito unum (at cum unumquidque dicimus); itaque
hie qnoque sic scripsi, Wesenbergio admonente, pro aliquod;
(contra de Orat. II , 292 aliquod unum argumentum). Mox
pro primum (cfr. 19) etiam Spir. [B] et Gud, 2 (,,tres op-
tirni") et x\p, id est, et meliores et deteriorum aliquot prave
prima. [Nec puto fuisse: quo primo natura cet.J

officium aut fugiendi cet.) Quam fallaciter hie officii notio,
deinde honesti confingatur, et eiusmodi honesti, ut in studio
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aliquid referri, ut ilia prudentia, quam artein vitae esse
diximus, iu earum trium rerum aliqua versetur, a qua totius
vitae ducat exordium. 19. Ex eo autem, quod statuerit esse,
quo primum natura moveatur, existet recti etiam ratio atque

5 honesti, quae cum aliquo uno ex tribus lllis congruere possit,
ut aut id honestum sit, facere omnia [aut] voluptatis causa,

1. aliquod EOr. vitae dixerimus (om. esse) E 2. rerum om L
3. ducatur L autem om L 4. etiam recli LPCR oratio P 5. uno ali-
quo LPCR congjmeE 6. ut honestum (om aut id) Or aut sine uncis Or.

voluptate potiendi aut dolore vacandi ipsa beata vita ponatur,
et apertum est et in excursu quarto declarabitur. Sed anira-
adversa Lac fallacia tolluntur nee esse possunt duae illae sen-
tentiae, quas mox dicit esse posse nee tamen defensores ha-
buisse (§ 20). Stoicorum honestum, etsi definilione Antipatri
(vid. ad III, 22) in hanc descriptionem incidit, tamen aliunde
ducebatur.

esse diximus) Esse Gzius in Bas. et Gud. 1 omitti ait;
nominandus erat Erl. et fortasse Spir. [B]. Sed rectius ad-
ditur: ,,sio definivimus, ut artem esse diceremus."

19. recti etiam) Sic Gzius efiam e Spir. [B] et mox
aliquo uno.

ut aut id honestum sit cet.) Si vera sunt proxima, inter
se ilia referuntur: aut voluptatis causa — aut non dolendi —
aut eorum. Ita huic primo aut nihil est quod respondeat, nee
ulla hie diiunctio esse potest. Itaque Manutio svadente Lam-
binus sustulit aut (quod, si silentio fides est, videtur abesse ab
Ox. E; U numerari non debet); Gzius autem, cum etiam id
Ernestio displicuisset, utramque voceni delevit, Gud. 1 et Bas.
(at quibus codicibus!) auctoribus utens. Verum si quis recte
attenderit, videbit, deleto hoc aut, unum constitui honestura
tres partes complectens. ut et is honeste agat, qui voluptatis
causa omnia faciat, et qui, si id non placeat, non dolendi
causa, et qui primorum naturae. Ut, id quod sententia postu-
lat, tria honesta inter se diversa intellegantur, diiunctio antea
significari debet. Atque ad diligentissimam normam exacta
haec oratio esset: ut aut id sit honestum, facere omnia voluptatis
causa cet. aut id, facere omnia non dolendi cet. Sed cum plu-
rium honestorum discrimen iam significatum esset in illis: aut
ii'l honestum sit, nihil opus erat pronomen et infinitivum repe-
tere. Apparet hoc aut prorsus necessarium esse; nee minus
recte disiunctivae particulae pronomen definitionis index et in-
finitivum ante sighificans subicitur, non magis nostro more
quam Latino, ut apparet ex I I I , 29: id esse beate vivere,
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etiamsi earn non consequare, aut non dolendi, etiamsi id
assequi nequeas, aut eorura, quae secundum naturam sunt,
adipiscendi, etiamsi nihil consequare. Ita fit, ut, quanta diffe-

]. si (pro etiamsi) E aut si (pro altero etiamsi) EP id om. C 2. sunt
om kPR 3. eliamsi nihil consequare om LR etiamsi earn non consequare
non dolendi P etiamsi non adipiseare COr. Post consequare add aut nihil
dolendi E

honeste vivere. et IV, 4 1 : id est convenienter naturae vivere. a
natura discedere; [add. I de Divin. 104, II de Off. 50, III ad
Famra. 10. 9; cfr. de Graecis Matthiaei Gr. Gr. §472, 2 b,
Synt. nostra Gr. § 157]. Sic vitii manifestum fit aut ante
voluptatis in media prima parte diiunctionis. cuius addendi
quae fuerit causa, apparet; volebat enim interpolator, veram
foriuam non aniraadvertens, hoc aut voluptatis causa simillimum
esse illorum: aut non dolendi — aut eorum. De figura ea ora-
tionis, quae est in eonun — adipiscendi, dixi ad I, 60. Sunt
post naturam excidit in deterioribus codd. et plerisque edd.
(Viet.. Grut, Dav., Oxx.); e C tenuerant Crat., Man., Lamb.,
revocavit Gzius ex Erl. et Spir. [B],

etiamsi nihil consequare) Haec prorsus necessario adduntur,
non solum, quod in duobus reliquis generibus eodem modo
exeluditur necessitas assequendi, quod petatur, sed quod hae
adieetione tota huius definitionis sum mi boni proprietas con-
tinetur, eaque una hie finis (Stoicus) in primo divisionis or-
dine locum tenet et a Carneadio discernitur, qui positus erat
in ipsa adeptione primorum naturae quique in secundo ordine
tertius huic respondet. Itaque hoc non addito. quod additur
etiam paulo post in eadem horum trium finium enumeratione
(§'20: etiamsi ea non assequamur), duo hi *ententiarum ordines
confunduntur. Sutnpsi autem haec verba ex praeclaro codice
Erl., non dubitans, quin, ut de hoc Gzius tacuit. sic de ceteris
bonis iniuria taceatur. [Cum Erl. omnino conspirat B.] In
codice archetypo cum librarius haec scripsisset: etiamsi nihil
consequare, aberrante oculo, non ad ea, quae hie sequebantur,
progressus est. sed ea. quae post superius consequare duobus
versibus ante legebantur (aut non dolendi), iterum scribere
coepit; deinde. animadverso errore. ea tamen, quae iam scrip-
serat, non delevit. (Simillimus error est in Erl. § 24.) Atque
id mendum, quo veritas perspicue confirmatur, meliores codices
retimierunt; is, cui deteriores debentur, ut solebat correcto-
rem agere, una cum tribus iis verbis, quae tolli debebant,
tria, quae non debebant, delevit. Huic editores fere omnes
inde a Crat paruerunt, non animadverso sententiae vitio; is
tamen, qui ed. Colon, praefuit, quid requireretur, sensit;
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rentia est in principiis naturalibus, tanta sit in finibus bonorum
malorumque dissimilitudo. Alii rursum iisdem a principiis
omneofficium referent aut ad voluptatem aut ad non dolendum
aut ad prima ilia secundum naturam obtinenda. 20. Expositis

5 iam igitur sex de summo bono sententiis, trium proximarum

2. rursus. LPCROr. 3. referimt ROr. non dolendi (pro ad non dokn-
dum) E 5. igitur iam ER proximare E

seripsit enim: adipiscendi, etiam si non adipiscare, cuius coniec-
turae in editt. ex C propagatis (etiam a. 1480) servatae prae-
stantiam Orellius intellexit et secutus est; nee tamen recte
earn a codice C. Stephani confirmari putavit. Beierus quoque
(ad Off. III. 119 p. 415), quid desideraretur, viderat.

Alii nirsitm iisdem a principiis) [Bursum etiam B; edd.
rursu?.] Alter hie est ordo trium finiiun, qui ex illis tribns
generibus primorum invitamentorum oriuntur, cum non adhibetur
ilia honesti fallacia, sed bonnm in ipsa adeptione et possessione
eiiis, quod primum appetatur. ponifur, non in actione eras
causa etiam frustra suscepta. Sed neglegenter et perverse Ci-
cero ex superiore ordine hie admiscuif officii mentionem (otnne
off<:iiim referent), ut. nisi diligenter attendas, facile aberrare
possis. ut aberravit Morelins. Nam officium ad has res con-
sequendas et tenendas etiam superiores referebant, qui ornnia
eurum causa facienda putabant; sed in illis sententiis, si inodo
ullae esse possent, sufficere iuclicabatur ad summum bonurn
officii illius perfunctio. Notabilis est brevitas orationis, qua
Cicero haec ah ihdem prineipiia oroisso participio profecti. cum
ipso verbo referent coniunxit vel potius absolute posuit. quo-
modo Legg. III. 14. quern locum Wesenbergius demonstrat,
dixit: Post a Theophrasto Demetrius -— doctrtnam ex iimbraculis
erw'ttoi'tiiii — in discrimen aciemqve produ.vit. [Sed ibi videtur
audiri e snperioribus doctus.~\ Referent praeter meos codd. etiam
Spir. [B], Gnd. 1, Bas., Gud. autem 2 et Ox. E referreut, ut
mirer de ceteris Oxx. taceri; referimt omnes, credo, edd. inde
ab Ascensio 1511. Recte futurnm ponitur, cum demonstretur,
quae sententiae esse possint, quasi nondum sint; cfr. supra
e.-.'htet; v. ad I I I , 28 (dicetur). Obtmenda Cicero rettnlit ad
eorum. quae quis iam consecutus esset, possessionem et usutn,
ne pro amxeqiiendi verbo positum putemus (cfr. ad II, 71).
[_A/'t non dolendi etiam B.]

20. E.rpositis iam igitur) Sic [B,] e C Manutins et deinceps
ceteri. Alii (ut Mars., C'rat.) cum R igitur iam, quod Gzius in
quattuor suis esse ait; Ox. U omittebat igitur. Carneadis finem
attigit Cicero II, 35 et 42 et nos supra ad IV, 15.
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hi principes. voluptatis Aristippus, nou dolendi Hieronymus,
fruendi rebus iis, quas primas secundum naturam esse dixi-
mus, Carneades non ille quidem auctor, sed defensor disse-
rendi causa fuit. Superiores tres erant, quae esse possent;
quarum est una sola defensa eaque vehementer. Nam vo- 5
luptatis causa facere omnia, cum, etiamsi nihil consequamur,
tamen ipsum illud consilium ita faciendi per se expeten-
dum et honestum et solum bonum sit, nemo dixit. Ne
vitationem quidem doloris ipsam per se quisquam in rebus
expetendis putavit, nisi etiam evitare posset. At vero fa- 10

6. turn (pro cum) L consequantur L 7. turn ipsum LR 8 et ante
solum orn. E dick LPCROr. 10. putant E ne si (pro nisi) omnes. Or.
cum nota mendi possit L

Nam voluptatis causa facere omnia cet.) Sic orationem ab
infinitivo orsus est, quasi snbiecturus esset: nemo expetendum putat,
nemo summum bonum dicit aut simile quid; deinde, quod inter-
posuerat ilia: cum— solum bonum sit, oblitus initii posuit dLrii.
Itaque Lambinus scripsit facienda esse. [Lenius erat: se facere
omnia, et fortasse sic Cicero scripsit.] In parlicula cum, in qua
Th. Bentleius et Dav. haeserunt, Gzius erravit, ita significatur
causa omnia propter voluptatem faciendi. ut siinnl in hanc
secundariam sententiam ineludatur id. quod proprie cum infini-
tivo coniungi debebat: etiamsi nihil consequamur. [Quod est in
Erl. et B, dixit coniectura praeceperat Lambinus, et praecedit
est defensa, sequiturpwtew't. Repugnant ilia: cum — consequamur
— sit; sed hanc temporum inconstantiam facile ferimus; cfr.
ad I, 63; itaque post Baiterum recepi.]

nisi etiam evitare posset) In altera sententia summum bonum
ponebatur facere omnia non dolendi causa, etiamsi id assequi ne-
queas, hoc est, ut aliis verbis idem dicatur, dolorem vitart.
etiamsi evitare non possis. (Nam evitare, ut effugere. signiflca-
tionem habet effectus, vitare, ubi cum illo coniungitur. tantum
conatus; Seneca Ep. 93, 12: Quid autem ad rern pertinet, quam
diu vites. quod evitare non possis?) Itaque qui hanc senten-
tiam non probat et plus requirit, is negat, vitationem doloris
bonum esse, nisi quis eum etiam evitet, hoc est. nisi vacui-
tatera doloris conseqnatur. Copia quaedam naturalis orationis
in eo est, quod addita ilia ipsam. per se iam significationem
habent eius, quod praeterea requiratur, quae expletur hac
sententia: nisi etiam cet. [Cfr. Liv. IX, 46. 8.] In cod. arch,
pro nisi scriptum erat ne si (ut contra § 55 nisi iucundissimis
quidem pro ne si inc. qu.). Id menduvn Ursinus correxit (co-
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cere omnia, ut adipiscamur, quae secundum naturam sunt,
etiamsi ea non assequamur, id esse et honestum et solum
per se expetendum et solum bonum Stoici dicunt.

VIII. 21. Sex igitur hae sunt simplices de summa bo-
5 norum malorumque sententiae, duae sine patrono, quattuor

1. sint LPCR 2. <t>i LPCR 3. Post expetendum add. et asseqmn-
dum L 4. hee E simplices on). L summo EPC

dicis nomine abutens), nee tamen, qnia interpretationem non
addiderat, quisquatn praeter Bremium sententiam eius intellexit.
(Davisius. qui solus mentione dignatns est, ascribit: Absurde.)
Plerique enim, quid inter vitationem et evjtationem interesset,
non tenuerunt. Itaque partim codicum scripturatn miris modi's
explicare conantur, ne pro ne — qnidem accipientes (de quo
dixi ad I, 39), ut Gernhai-dus in Addendis edit. Cat. Mai. p. 320,
quem Otto seqnitur: Ne turn qnidem quisquam, si etiam evitare
dolorem posset, hanc doloris evitationem (sentin' pro vitatione
earn subici?) per se in rebus expetendis putavit. At, o bone,
paueis versibus ante Cicero narravit, hanc evitationem doloris,
id est, vacuitatem Hieronymum summum bonum putasse. Alii
autem scriptiiram mutant, ut Davisius ex El. (priore scilicet)
dedit: nisi etiam evenire posset. Id quidern omnibus paene evenit,
ut dolorem vitent; ut evitent, non contingit. Orellius altiorem
latere putat corruptelam et hanc sententiam requiri: ,,etiarasi
evitari non posset dolor". Id rectum esset, si affirmatio huius-
modi praeeederet: Fuit, qiti vitationem doloris ipsam per se in
bouts poneret. Aliorum errores omitto, [etiam Handii in Turs.
IV p. 71].

quae secundum naturam simt) Sic etiam e Spir. [B] Gzius,
et ita est § 19. Turn etsi ea codices deteriores (sex Davisii,
EJj;, Gzii, exceptis Spir. [B] et Erl.) et multae edd. (Crat., Viet.,
Dav.). Usum esse hac deflnitione Antipatrnm Tarsensem, vi-
dimus ad III, 22, qui cum Carneade vixit paulo fortasse in-
ferior aetate. Fieri potest, ut iam magister eius Diogenes,
qui ipse eadem contra Academicos certamina sustinens novis
quibusdam formulis utebatur, in hanc quoque inciderit (cfr.
ad IV, 14).

Cap. VIII, 21. de summa bonorum) Sic ex R et alii et Crat.,
restituenmtque Ern. et Gzius e tribus codd. Davisii. Ox. E, Spir.
[B], Gud. 2, Bas.; Acad. II, 129: ad quos et bonorum et malorum
summa referatur. Contra de summo bonorum ex C Man., Viet.,
ceteri, et sic Erl. et ing. Crat. Deinde ex Erl. [et B] effici potest:
duae sine patrono,. defensae quattuor (vid. ad I, 57), sed incerta
res est. Mox Calliphonti Schuetzius primus dedit; vid. ad II, 35.
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defensae. Iunctae autem et duplices expositiones summi
boni tres omnino fuerunt, nee vero plures, si penitus rerum
naturam videas, esse potuerunt. Nam aut voluptas adiungi
potest ad honestatem, ut Calliphonti Dinomachoque placuit,
aut doloris vacuitas, ut Diodoro, aut prima naturae, ut anti- 5
quis, quos eosdem Academicos et Peripateticos nominamus.
Sed quoniam non possunt omnia simul dici, haec in prae-
sentia nota esse debebunt, voluptatem semovendam esse,
quando ad maiora quaedam, ut iam apparebit, nati sumus.
De vacuitate doloris eadem fere dici solent, quae de voluptate. 10

1. Post defensae add, iterum quattuor E 2. teres E 4. Callipkoni
LPCR Callipho in E 5. aut antiquis E 6. nominavimus E 9. quoniam h
10. vere (pro fere) E solent dici LC quae contra voluptatem dicta sunt C
Post haec verba omncs addunt: Quoniam (quando ELR) igitur et (om. et C)
de voluptate cum Torquato (om. cum Torq. P) et (etiam C) de honebtate, in
qua una orane bonum poneretur, cum Catone est dispuiatwn, primum, quae-
contra voluptatem dicta runt, eadem fere cadunt contra vacuiiatem doloris.
Or. uncis inclusit.

quando ad maiora) Etiam E£ quoniam. Snspicati sunt ho-
mines docii (Wunderus in praefat. cod. Erf. p. LXXVI, Orel-
lius ad Brut. 201 ed. min., ad Tuscul. IV, 34), fortasse illis
loeis, ubi apiid Ciceronem legatur quando in causa significanda.
hanc voeem (qn) e compendio vocis quoniam (quo) ortam esse.
quod aliquot locis factum esse constat. Parum enim probabile
iudicatur. Ciceronem pancis quibusdam locis pro ea particula,
qua fere uti soleat, alteram nullo omnino discrimine substi-
tuisse. Nondum tatnen satis ubiqne antiquorum Codicum notae
et compendia considerata sunt; et praeter poetamm auctorita-
tem et Sallustii atque Livii codd. (vid. Kritz. ad Sail. lug, 102, 9,
Drakenb. ad Liv. XXXIIf, 2, 9. XL, 9, 1) obstat, quod non
ita raro apud ipsum Ciceronem legitur quando qvidern, turn quod,
Augusti saltern aetate etiam in prosa oratione sic dici potuisse,
fidem facit lapis alter cenotaphiorum Pisanorum (Orell. In-
scriptt. Lat. I p. 163). Itaque codicibus nallius auctoritatis
obsecutus non sum; cfr. 67. Si umquam ita quando Cicero
posuit, hie eius ponendi causa erat post quoniam in initio
periodi. [De pluralis numeri significatione in illis: haec —
nota esse debebunt vid. exc. I, VII . ]

quae de voluptate) Post haec verba vefus additamentum
sustulimus, notatum post Nissenii dubitationem a Gzio et ceteris.
Perverse Pisonem induci commemorantem eas disputationes,
quae multo post habitae a Cicerone fingerentur, quam haec a
Pisone dicta essent, animadvertit iam Muretus (Varr. Lectt.
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22. Nec vero alia sunt quaerenda contra Carneadiam illam
sententiam; quocumque enim modo summum bonum sic ex-
ponitur, ut id vacet honestate, nec officia nec virtutes in ea
ratione nec amicitiae constare possunt. Coniunctio auteua

5 cum honestate vel voluptatis vel non dolendi id ipsuni ho-

]. Carneadeam PCR 4. amicitia C 5 vel non dolendi vel voluptatis L

XIV, 20), sed Ciceronem oblitum putabat, Pisonem, non se
loqui. Verum hoc ideo prorsus credi non potest, quod ipsa
Torquati et Catonis commemorafio ostenderet, Ciceronem for-
mae a se institutae meraoriam tenuisse. Sed ut credi posset,
restarent alia vitia: primum inanissima et manifestissima tau-
tologia (de vacuitate doloris eadem cet. et: quae contra voluptatem
dicta sunt, eadem cet.). deinde Stoicorum raentio ab hoc loco
prorsus aliena, quoniarn hie semoventur sententiae honestatis
expertes, Epicuri, Hieronymi, Carneadis, deinde eae, quae ho-
nestatem cum humili accessione habebant, Calliphontis et Dio-
dori; turn dennim recte ad Stoicos pervenitur. Et quid ilia
cum Catone disputatio pertinet ad id, quod hie agitur, quae
contra Epicurum dicantur, etiam contra Hieronymum et Car-
neadem sufficere? Itaque vox primum prorsus explicari nequit.
Nam ea sic ponitnr, ut, cum et secundi et quarti libri dispu-
tatio significata sit (quoniam et cet.), dici debeat, primum, quae
cum Torqiiato disputata sint, contra Hieronymum et Carneadem
converti posse, deinde, quae cum Catone. contra alios aliquos.
Yerum hi nee sunt ulli nec significantur; nec quidquam est,
quod i111 primum reppondeat. Postremo Latine dicitur in ali-
quam rem cadere id, quod in ea quasi in fundo residat et locum
habeat, contra aliquid cadere neque usitatum neque rectum est.
Omnium autem maxime, haec a Cicerone scripta non esse,
ostendit orationis in iis sententiis, quae honestatem non con-
tinent, semovendis sic apta et aequalis progressio, nihil ut addi
possit ant includi. Apparet igitur, in veteris codicis margine
aliquem annotare voluisse, ea, quae hie Cicero Pisonem omitten-
tem inducit, ab ipso Cicerone alibi exposita esse, sed inscite
Catonis etiam mentionem intulisse. Ea annotatio in Cicero-
nianae orationis ordinem recepta est eodem modo, quo ilia in
libro II, 108 [et III N. D. 77]. Similia additamenta in ora-
tionum Cieeronianaram codicibus notavi Opusc. Acad. I p. 148.
Quod Gzius suspicatus est, ex priore editione libri quinti haec
in secundam, quam nos habeamus, venisse, ne alia commemo-
rem, pauea ilia, quae Cicero in hoc libro, posteaquara describi
coeptus est, mutavit (ad Att. XIII, 21,4), non eiusmodi fue-
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nestura, quod amplecti vult, id efficit turpe. Ad eas enim
res referre, quae agas, quarum una, si quis malo careat.
in summo eum bono dicat esse, altera versetur in levissima
parte naturae, obscurantis est omnem splendorem honestatis,
ne dicam inquinantis. Kestant Stoici, qui, cum a Peripate- 5
ticis et Academicis omnia transtulissent, nominibus aliis eas-
dem res secuti sunt. Hos contra singulos dici est melius;
sed nunc, quod agimus; de illis, cum volemus. 23. Demo-

1. id om LPCROr. 3. dicas Or. 4. obscuritatis omnem (ora. est) L
8. quid E

runt, ut in priore exemplo haec, quae toti forraae libri repugnant,
locum habere potuerint. Mox Cameadiam etiatn Spir. [B].

22. id efficit turpe) Post sententiam relativatn ex abun-
danti demonstrativum Cicero addidit, ut in eo magis notaretur
propositi et effectus discrepantia, quod cum post substantiva
saepissime fieri multi docuerint, velut enarratores Liviani ad
XXV, 27. 1, Ciceroniani ad Off. I, 126, Matthiaeus Verm. Scbr.
p. 65, tum ipso quoque pronomine praecedente fieri, apparet
ex Off. I l l , 13 {Mud quidem honestum, quod proprie vereque
dicitur, id cet.), Tusc. I l l , 71, Philipp. Ill , 7, Liv. XXXVIII,
51. 3. Durius videri potest, post id ipsurn superaddi id. sed
priora pronomina extollunt vocem honestum, posterius sententias
contrarias insignit. [Cfr. pro Cluent. 137 id, quod . . ., id eet.]
Itaqne id, quod etiam Spir. [B] praebet, ascivi; editiones
omittebant.

quarum — una dicat) Sententia eadem exposita est II, 41;
sed haeremus merito in duritia et pravitate huius orationis:
una res (vacuitas doloris) dicit, si quis malo careat (id est,
habeat vacuitatem doloris), in summo eum bono esse. Cicero enim,
instituta hac partitione (quarum ima —, altera cet.), cum non
succurreret verbum priori parti aptum nee in ilia scribendi
festinatione mutare, quae scripserat, et ab alia forma ordiri
commodum esset. a rei notione transiluit ad sententiae, qua
ea res probaretur, notionem (cfr. I I , 35) et auctoris, eique
accommodavit dicat. Atque is transitus iam apparet in ilia
condicione: si quis cet., quae cum ipsius illitis rei significa-
tionem habeat. tum demum addi potest, si non de re ipsa,
sed de sententia dicitur. Nam quod Gzius et recentiores e
Gud. 2 (cuius codicis ab utraque familia desciscentis nulla
minima auctoritas est) dicas scribunt, incidunt in formam ora-
tionis inexplicabilem; nam neque una re (in hac coniunctione:
una re dicere) potest esse: propter imam rern, neque propter

vacuitatem doloris illud dicitur.
41
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criti autem securitas, quae est animi [tamquam] tranquil-
litas, quam appellant sv&vplav, eo separanda fuit ab hac
disputatione, quia ista animi tranquillitas ea est ipsa beata
vita; quaerimus autem, non quae sit, sed unde sit. lam

1. severitas C animi tranquillitas tamquam quam E; sine uncis Or.
2. appellavit ROr. enthimian E 3. est ip>a (om. ea) R ipsa est (pm. ea)
POr. 4, sint (utroqne loco) E

23. quam appellant ev&vfxlav) Cfr. § 87. Diogenes Laert.
IX, 45: Tslog 8e elvai liyu (AiifiotiQi^og) T!JV svdvfiiav, ov i\v
uvtrjv ovaav ttj fjSovrj, cog svwi naQaxovaavzsg &s8t'l*ai>zo, alia
x«#' i'jv jaXtjvwg xal svata&iag TJ ipvxtj 8idysi, mo /irjdsfog
taQattofiivrj cpofiov rj 8eiai8aijxovi«g rj aklov tivog na&ovg'
xaXei 8' otvrtjv xal sveatdi xal nolloig aXXoig ovojiaai. Stob,
Eel. Eth. p. 76: T-yv svdcu/AOViap xal Bv&vfA,lav v.<u svstTTm xm
UQjioviav avfiftstQiav ts xou aTaga^iav xalei. Seneca de Tran-
quill. Animi 2 ,3 : Hanc stabilem animi sedem Graeci sv&vfiiav
vocaiit, de qua Denwcriti voliimen egregium est. [Pro appellant
Gzins e Spir. et Gnd. 2 appellavit scripsit; Davisius appellat
scribendum putarat; neque enim, quemadmodum oinnes Graeoi
tranquillitatem animi appellavissent, sed qno nomine ipse Demo-
critus nsus esset, a Cicerone significari. De cod. Spir. ad-
rnodum dubito, qnoniam et Erl. et B dissentiunt; certe illius
ab his discedentis exigua est auctoritas; et quam quam facile
ex appellavit fieri appellant potuit, ut § 20 putant ex putavit in Erl.
et B, revocat tamen a corrigendo Seneca et quodanrmodo ipse
Cicero, qui sic Democriti securitatem dicit, ut primum propriam
eius vocem significare videatur (sive afiafifiiav sive araQoiiar),
deinde communem. Sed quod editum est adhuc sine suspicione,
tamquam tranquillitas verum esse non potest. Quae enim aut
vocis aut imaginis insolentia mollitur addito tamquam? Acce-
dit, quod in Erl. et B (de ceteris melioribus tacetur) est animi
tranquillitas tamquam quam. Aut, quod verins credo, tamquam
ortum est geminatis et male coniunetis syllabis tasquam, aut latet
substantivum, ut haec fuerit orationis forma: animi tranquilli
c.onstantia, quam.^

ea est ipsa beata vita) Secutus sum, quod in Erl., [B,]
Leid., ed. prima erat. nee dubito, quin in ceteris fere codicibns
idem fuerit, etsi editum est inde a Victorio: ea ipsa est nee
alter ordo e codicibus annotatus. Ut R, sic ed. a. 1480, Crat.;
Gzius e Bas. ipsa est, omisso ea; Davisius malebat re ipsa est.
Hos oinnes offendit abundantia pronominis non vitiosa (modo
ipsa, ut res postulat, cum beata vita coniungatur), qua cotidiani
sermonis more gravius insignitxir ea notio, quae in substantivo



ET MAL. LIB. V CAP. 8. (23.) 643

explosae eiectaeque sententiae Pyrrhonis, Aristonis, Erilli,
quod in hunc orbeui, quem circumscripsimus, incidere non
possunt, adhibendae omnino non fuerant. Nam cum omnis
haec quaestio de finibus et quasi de extremis bonorum et
malorum ab eo proficiscatur, quod diximus naturae esse 5
aptum et accommodatum, quodque ipsum per se primum
appetatur, hoc totum et ii tollunt, qui in rebus iis, in qui-
bus nihil aut honestum aut turpe sit, negant esse ullam

1. flmffi(LP)CROr. 5. gtn'dE dicimus PROr. naturae etiam esseC
6. ipsum per se ipsum appetatur C 7. hi LC his LC 8. Post nihil add.
quod non omnes nihil, [quod] aut Or. esse om. L etiam (pro esse) C

inest, et ab aliis separator (cfr. ad § 22). Nam etsi id turn
fieri solet, cum aliquid post substantivum interpositum est,
tamen II N. D. 27 dicitur: lam vero reliqua quarta pars inundi
ea et ipsa tota natura fervida est cet. et in Somnio Scipionis
c. 8 (§ 26): mens cuiusque is est quisque, similiterque locutus est
Plautus Poenul. V, 2,109: Pater tuns is erat frater patruelis meus,
et, addito vero, Sallustius noto loco, Catil. 37. Quod Cicero
se, quae sit beata vita, negat quaerere, sed unde sit, id vero
in omni veterum ethica disciplina requirimus, quod priorem
illam quaestionem, qua ilia quoque continebatur, possetne vita
perfecte beata in singulis horainibus effici, nirnis neglexeruht.

quod diximus naturae esse aptum) Dixit supra § 17 {constitit
autem) et eius definitionis nunc nos admonet; aliter scriptum
esset: quod naturae sit aptum. Itaque perfectum tempus, quod
Manutius et Lambinus ex C tenuerant, revocavi e codd.,
etiam [B,] Ê U>. Ceteri fere dicimus tacite.

hoc totum et ii tollunt — et Erillus) Sic a communi initio
horum reprehensionem Piso orditur et sic post voces hoc totum
partitionem instituit, ut et sententia et oratio hunc exitum postu-
lare videatur: et Erillus (hoc totum tollit), qui cet. Sed nescio
quomodo fluctuans reprehensionem in Erillo, inflexa leviter ora-
tione, alio avertit, quod consilii capiendi et offlcii principium
sustulisset. Atqui id eodem iure in Aristonem et Pyrrhonem
dici poterat nee ad hunc locum pertinebat.

in quibus nihil aut honestum) Antiquiores fere ediderant,
ut est in eodd. (Pall., Davisii, jfttyi, Gzii): in quibus nihil quod
non aut cet.. nulla prorsus sententia. Itaque Dav. e Par. 2
edidit: in quibus nihil, quod aut honestum, idque recentiores
tenuerunt. Gzius ab Erl. et Spir. eoniirmari tradit, meo etiam
collatore silente; [sed Baiterus et Erl. et B ut ceteros quod
non habere scribit]. Pravissime hoc: in quibus nihil, quod

41*
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causam, cm* aliud alii anteponatur, nee inter eas res quid-
quam omnino putant interesse, et Erillus, si ita sensit, nihil
esse bonum praeter scientiam, omnem consilii capiendi cau-
sam inventionemque officii sustulit. Sic exclusis sententiis

5 reliquorum, cum praeterea nulla esse possit, haec antiquo-
rum valeat necesse est. Igitur institute veterum, quo etiam
Stoici utuntur, hinc capiamus exordium.

IX. 24. Omne animal se ipsum diligit ac, simul [et]
ortum est, id agit, ut se conservet, quod hie ei primus ad

1. quicquid E 2. Herillus (LP)CROr. in his (pro nihil) C 6. Ergo
(pro Igitur) LPCROr. 8. simul ac C simul ut Or. 9. se ut LPR quod
hie — conservet om. R

accipitur pro eo, quod necessario scribendum erat: in
nihil sit, quod. Verum ipsa haec verborum inanis copia {nihil
est, quod sit) ineptissima est. Recte igitur Lambinus sic. ut
ego, edidit probavitque Orellius. Quod Lambinus duos codices
hanc scripturara ,,adiuvare atque adeo prae se ferre" narrat,
Lallemandus autern, in codice regio voces quod non punctis
notatas esse, penes ipsos fides esto.

Sic exclusis sententiis reliquorum) Eas Piso magis, ut pau-
lisper discederent, rogavit quam exclusit. Itaque ab hoc ipso
loco earn sententiam a naturae initiis repetere et confirraare
aggreditur, quam divisione ilia et ceterarum remotione stabi-
litam dicit.

quo etiam Stoici utuntur) de prima constitutione animalis
et commendatione naturae disputantes, ut III , 16 vidimus.
[Igitur pro ergo etiam B et mg. Crat.. quod restitui.J

Cap. IX, 24. Omne animal se ipsum diligit) Stob. Eel. Eth.
p. 246 de Peripateticis: Kai JIQWTOV ph oQs'ysa&ai tov shut
(rov av&Qwjtov Xiyovaiv)- (pvasi yag cpxeiwG&ai vzg6g iavror,
8io xou mQOGqxovToag da/nsvi^eiv fisv sv tolg nata (fiaiv, dvo%8-
Qaivuv 8s ml roig uaga cpvaiv. Eadem disputatio exposita est
IV, 16 sqq. Mox simul et codices (Pall., Davisii, Gzii, [B]),
nisi quod e CCC Davisius annotat simul ac. Lambinus (et
vetus cod. in margine repetitae editionis) atque alii simul ut:
vid. ad II, 33.

id agit, ut se conservet) Davisius tacite se ut conservet, qui
ordo e Gud. 1 annotatur. In proximis verbis et redundantia
quaedam verborutn et repetitio reprehendi potest, et recte Bre-
mius animadvertit, ampliores, quam oportebat, fines primo ap-
petitui dari; nam in prima ilia et obscura constitutione con-
servatio sui continetur; studium optimae affectionis secundum
naturam post oritur, cum iam naturae voluntas enucleari et



ET MAL. LIB. V CAP. 8—9. (23-24.) 645

omnem vitam tuendam appetitus a natura datur, se ut con-
servet atque ita sit affectum, ut optime secundum naturam
affectum esse possit. Hanc initio institutionem confusam
habet et incertam, ut tantummodo se tueatur, qualecumque
sit; seel nee quid sit, nee quid possit, nee quid ipsius na- 5
tura sit, intellegit. Cum autem processit paulum et, quatenus
quidquid se attingat ad seque pertineat, perspicere coepit,

3. effectum E constitutionem LPCROr. 4. ut tamen modo L 0. Post
intellegit add. quam ad causam habet eum quern diximus E 7. se (om.
que) E seseque C

perspici coepta est, ut et rnox significatur et § 42 sqq. Sed
tamen nihil est, quod ita discrepet, ut interpolations indicium
habeat, ac ne excogitari quidem potest, cur quis aut unde ex-
trema ilia de optima affeetione addere voluerit. Ea autem Ci-
cero ut adiungeret, priora (se ut conservet) repetiit. (Itaque
qui haec parenthesis notis defendere conati sunt, deteriorem
causam fecerunt.)

institutionem) Sic etiam Spir. [B], mg. Crat., cod. Mor., ut
IV, 32 et 41 locutus est; editiones constitutionem.

et quatenus quidquid se attingat) Est hie locus ex iis, in qui-
bus quisquis pronomen neutro genere etiam apud Ciceronein, de-
posita relativi natura, earn singularum rerum signification em acci-
pit, quae est in quisque; nam quod Frotscherus adQuintil.X, 5, 23
cavere tamen nos iubet, ne pro quisque positum putemus, non
est ausus libere conflteri, in vetere quoque sermone interdum
vocum terminos aliqua ex parte perturbari. Nee meliore artificio
usus est Stuerenburgius ad orat. pro Arch. p. 102 (ed. 1), qui
vellem conatus esset id ad Lucretianum illud primuni quidquid
pro primum quidque accommodare, de quo ad I I , 105 dixi.
Et in vita cotidiana interdum quidquid ita dictum esse et scrip-
tores eo usus esse, certissimum est et ex eo, quod unumquidquid
pro unoquoque apud Plautum et Terentium (Adelph. IV, 2, 51)
dicitur. et ex multis Lucretii locis, apud quem ita frequens
hie usus est, ut eum eo delectatum esse suspicari possimus;
(vid. praeter ea, quae ad I I , 105 ascripsi, I I , 957: in suos
quidquid meatus, IV, 145: sumrnum quidquid, V, 1 3 1 : certum
ac disposition est, ubi quidquid crescat, 7 7 3 : qua fieri quidquid
posset ratione, 1454: unumquidquid). Itaque permirum est, nuper
E. Klotziurn, cum ad Tusc. IV, 44 non de Cicerone, sed de
omni hoc usu, adhibito uno Plauti loco et uno Catulli, ita
disputaret, ut. haberetne is certam auctoritatem, ambigeret,
Lucretii, quem et Manutius et Fabricius et Davisius ad Tusc.

V, 98 eommemorassent. prorsus esse oblitum. Catonem (de R. R.
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turn sensim incipit progredi seseque agnoscere et intellegere,

1. turn om. C sensu E

57: uti quidquid operis facient) ne ceteri quidem adhibuerunt,
neque certissimum testimonium legis agrariae in aere eonser-
vatum (Mommsen. C. I. L. I n. 200 v. 27): utei quicquid quoieique
ante h. I. r. liouit, ita cet. Apparet, facile credi posse, quod et
antiquiores et Ciceronis aequales interdum fecerint, ut quidquid
non recte pro quidque ponerent, id etiam Ciceroni aliquando
accidisse; eritque hoc ex iis reliquiis vetusti sermonis, quae
post Ciceronem non reperiuntur, quale erat illud, de quo ad
I, 60 dixi, nee pauca alia. Sed tamen, num reapse accident et
quibus locis, difficile est iudicatu, quod et librarii pro quidquid
id, quod postea unum in usu erat, substituere potuerunt, et
rursus facili errore quidquid scribi pro quidque (cfr. ad IV, 13);
et sane in hoc ipso libro 89 et in Verr. IV, 31 et 132 melio-
res codices habent ubi quidque et unumquidque, deteriores alte-
rum. Sed ut meliores ibi praelatos esse prorsus probo, ita
et in Tusc. V, 98 ut quidquid retineo et ibd. IV, 44 e codicibus
omnibus fide dignis (de Paris, testes mihi sunt Gudius et Kra-
rupius) restituendum censeo: ubi enim quidquid cet. Ceteros
locos Frotscherus et interpretes ad Tusc. V, 1)8 indicant. [Add.
ad Herenn. II, 47 ut quidquid.~\ Sed quod de N. D. II, 58 contra
Heindorfium defensum est ,* etiam a Stuerenburgio: ceierae na-
turae suis seminibus quaequae gignuntur, id non ideo tantum eicien-
dum est, quod Cicero [nam de VI ad Fani. 1, 1 Mediceo non
credo] et alii solo neutro genere sic utuntur nee Cicero in
aperta distributione post unus, suus aut post superlativum, sed
quod femininam hanc formam quaequae inauditam esse ostendi
ad III, 45. [Apud Livium VIII, 38, 11 librarii quisquis pro
quisque scripserunt nee, opinor, minus XXXVIII, 17, 13 quid-
quid. Quod Lachmannus ad Lucretium V, 264 a quidquid, quod
relationem notet, separat quicquid, quod pro quicque dicatur, id
vero totum leviter confictum est; unum est enim pronomen
geminando natum quisquis, quidquid, pronuntiando factum quic-
quid; inter hoc et quisque, quidque, quicque tertium interponi
nihil potest, quod oriendi nee causam nee rationem habet nee
signifieationi locum. Itaque totum eo redit, utrum rectius ad
originationem quidquid an ad pronuntiationem quicquid scriba-
tur; codices quidem hoc habent non minus in relativa signi-
ficatione, et vellem ab initio sic scripsissein. Nee quidquara
proficitur, quod in lege Iulia municipali lapicida semel eadem
pronovninum confusione quemquem pro queinque incidit.] Paulo
post habet codd. etiam aliorum[B]. CorrexitLamb.; vid. adIV, 67.
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quam ob causam habeat eum, quem diximus, animi appeti-
tum, coeptatque et ea, quae naturae sentit apta, appetere
et propulsare contraria. Ergo omni animali illud, quod
appetit, positum est in eo, quod naturae est accommodatum.
Ita finis bonorum existit, secundum naturam vivere sic af- 5
fectum, ut optime affici possit ad naturamque accommoda-
tissime. 25. Quoniam autem sua cuiusque animantis natura
est, necesse est, finem quoque omnium liunc esse, ut natura

1. quam ad E habet omnes 2. coeptetque E captat P(ing. ceptat)
temptatque C vere (pro naturae) C apta ora. C 4. natura E 5. con-
sistit C effeclum E 6 quod (pro ut) R 8. quoque finem omnium LP
quoque omnium finem R omnium fine?n, om. quoque, C

ut optime affici possit) Possit eo modo poni in sententia
generali, quem breviter commemoravi ad I , 67, dico propter
Ernestium, qui possis requirebat, et Gzium.

25. finem quoque omnium liunc esse cet.) Sic post Reizium
Gzius etiara e Spir. [B]; transpositum enim erat quoque, ut saepe
alibi (vid. ad II, 108); Bas. et ed. Crat. quoque omnium finem.
Totins huius periodi initiuni {quoniam sua cuiusque cet.) satis
aperte spectat ad differentiam finium, quae ex singularum ani-
mantiuin natura oriatur. significaudam; sed Cicero primum id
ponit, quod commune est, idque confirmat {nihil enim prokibel
cet.); id, quod initio instituerat dicere, absolvitnr in illis: sed
e.xtrema ilia cet. Itaque haec non per se posuit, sed ex supe-
rioribus apta: dispertita sint — desideret. Ac proprie quidem
haec non ad ut referri debebant (neque enim hie est omnium
finis, ut — extrema dispertita sint cet.), sed ad necesse est, hac
forma: necesse est, finem (quidem) omnium hunc esse, ut natura
expleatur, sed extrema ilia —- distincta et dispertita esse cet.
Verum interposita parenthesi minus diligenter superior] s ora-
tionis seriem persecutus est, cum praesertim post necesse est
interdum, etiam ubi nihil aliud perturbetur, ab infinita oratione
ad coniunctivum transeatur aut contra, ut haec continuari pos-
sint: necesse est, finem — hunc esse —-, sed extrema — distincta
sint. Sic enim Acad. II, 39 dixit: Ante videri aliquid, quam aga-
mus, necesse est, eique, quod visum sit, assentiatur; de N. D. Ill , 36:
Quidquid est, quod sensicm habeat, id necesse est sentiat et volup-
tatem et dolorem. ad quem autem dolor venial, ad eundem etiam
interitum venire. In editionibus haec sic distingvebantur: ut
natura expleatur. (Bremius requirebat: ut natura sua expl, quia
hie finiri periodum putabat.) Nihil enim prohibet — communis.
Sed extrema — dispertita sunt — desiderat. Sed sint et desi-
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expleatur (nihil enim prohibet, quaedam esse et inter se
animalibus reliquis et cum bestiis homini comniunia, quo-
niam omnium est natura com munis), sed extrema ilia et
summa, quae quaeriinus, inter animalium genera distincta et

5 dispertita sint et sua cuique propria et ad id apta, quod
cuiusque natura desideret. 26. Quare, cum dicimus, omni-
bus animalibus extremum esse secundum naturam vivere,
non ita accipiendum est, quasi dicamus unum esse omnium
extremum; sed ut omnium artium recte dici potest commune

10 esse, ut in aliqua scientia versentur, scientiam autem suam

2. et ante cum om. C 3. ilia om. C 5. dispartita E sunt LPCBOr.
6. desiderat LPCROr 7. esse om. E 10. versetur LPCROr.

deret etiam Spir. [B]; desideret etiam Gud. 1, Bas. Probarat
Gzins, sed prava ratione. Totam autem hanc disputationem
de simili omnium animantium summo bono, non eodem, decla-
ravi ad IV, 32. [Schoemannus Opp. Acad. I l l p. 399 prorsus
aberravit, qui inter haec: ut natura expleatur —, sed extrema —
dispertita sint copulative interici voluerit: nihil etiam prohibet.
Baiterus in ed. min., quocum consentit Heinius Ann. Philol.
XCIII p. 251, scripsit ut sua cuiusque natura expleatur; nihil
enim prohibet — communis, sed extrema ilia — dispertita sunt —
desiderat. Non probo; nam neque facile ilia, quae adduntur,
excidere potuerunt, et ne aptura quidem videtur ad finem om-
nium illud sua cuiusque. Cicero cum non recta ad id, quod
propositum erat, pergeret, sed similiter atque in iis, quae ad
I, 15 et ad I , 18 annotavimus, aliquid interponeret (in quo
ad nostrum sensum addi quidem poterat), in oratione con-
tinuanda verba accommodavit nonnihil ad interieetam paren-
tbesin.J

omnium est natura communis) At nuper dixerat, suam cuiusque
esse. Scilicet minus diligenter naturam, quo vocabulo supra
et mox singularum animantium proprietatem significat, hie
appellat commune id omnis vitae principium, quo omne ani-
mal ad suam proprietatem (naturam) tenendam impellitur.
Parum subtiliter baec dici, Bremius viderat, qui attendere
solebat.

26. ut in aliqua scientia versentur) Potestne quidquam aper-
tius dici quam hoc? Omnes artes recte dici possunt in aliqua
scientia versari; hoc earum commune est. Itaque cum in dete-
riorum codicum principe scriptum esset versetur, idque in edi-
tionibus retentum, Man., Lamb., Dav. (illi taeite in re eius-
modi) scripserant versentur. Gzius contra, cum hoc ex Erl. [B]
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cuiusque artis esse, sic commune animalium omnium secun-
dum naturam vivere, sed naturas esse diversas, ut aliud
equo sit e natura, aliud bovi, aliud homini, et tamen in
omnibus summa communis, et quidem non solum in anima-
libus, sed etiam in rebus omnibus iis, quas natura alit, 5
auget, tuetur; in quibus videmus ea, quae gignuntur e terra,
multa quodam modo efficere ipsa sibi per se, quae ad vi-
vendum erescendumque valeant, ut suo genere perveniant

1. animalium commune C omnium om. LC 2. onines (pro esse) C
S. e om. LPHOr. e natura om. C 5. his LC alet E 6. et tuetur LPCR
?. et suo omnes, Or.

annotasset (et videtur esse in E§; nam e solo % alterum pro-
fertur), alterum tenuit et ita enarravit: ,,omnium artium dici
potest aliquid esse commune, ita ut hoc commune versetur in
scientia aliqua." Et persvasit recentioribus. Multorum criti-
corutn dici potest commune esse, ut in incredibili inscitia —
dicamne versentur an versetur<?

ut aliud equo sit e natura) id est, ad eius naturam aptinn
et accommodatum sive secundum naturam. Sic dixit § 47:
hie status, qui est mascime e natura, et I I I , 3 3 : status e natura
absoluto, et I I , 34 atque IV, 26 e virtute vivere (xat' KQsrijv £ijv
Clem. Alex. Strom. II p. 179 Sylb., Diog. Laert. VII, 87, al.),
e virtute agere IV, 35, e natura vivere hie paulo post et III, 68;
paulo autem insolentius IV, 15: ea vita, quae ex summo bono
degitur, hoc est, ita ut summum bonum in ea assit. Quod ex
Erl. [et B] dedi, a Gzio non annotatum, non dubito, quin in
omnibus melioribus eodicibus fuerit; sed nemo attendit. Et
tamen quam absurdum est et per se et ad Latinas aures: hoc
(aliud) equo natura est pro eo. quod dicitur: haeo equi natura
Sed ex ipsarum naturarum diversitate sequitur, ut diversum
sit TO X«T« cpvatv. Paulo post: alit, auget, tuetur Gzius etiam
e Spir.; ceteri et tuetur; [B alet tuetur, om. auget]. Dixi ad
IV, 56. [Vellem in transitu ab infinita oratione ad finitam
scriberetur: summa communis est, et quidem cet.]

ut suo genere cet.) Codd. et editt. et suo genere. Atqui non ilia,
quae efficiuntur et quae ad vivendum erescendumque valent, ad
extremum pervenire debent, sed ideo a stirpibus efficiuntur, ut
hae ipsae ad extremum perveniant. Id Bremius sentiens scribi
volebat: et ut suo cet., probavitque Beierus ad Off. I, 10 p. 24.
Sed et orationis structuram perttirbat. Aliter Dav. tentarat, a
sententia tamen aberrans. Una littera cum Th. Bentleio mutanda
erat. Klotzius tamen in Quaestt. Tullianis p. 67 sqq. sic codicum
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ad extremum; ut iam liceat una comprekensione omnia
complecti non dubitantemque dicere, omnem Baturara esse
servatricem sui idque habere propositum quasi fineni et ex-

2. dubitemque CR dubitarem L dubitanterque Or. cum nota mendi
esse ora P 3. conservatricem COr.

scripturam tuetur, ut ex quae in altero membro audiatur qui-
bus, hac sententia: et quibus cet. Primum in hoc genere
structurae minus accuratae (de quo post alios dixi quaedara
distinctius Opusc. Ac. II p. 177) e specialioris significationis
casu (genetivo, dativo, ablativo) intellegitur casus nominativus
aut accusativus [addo dura Livii exempla in genetivo et dativo
IX, 1, 9, X, 26, 6, et scriptoris bell. Alexandr. 56 extr.], inter-
dum ex accusativo nominativus (hie IV, 33, pro Cael. 39 dure,
Terent. Ad. I, 2, 4, Sail. lug. 101, 5), ex nominativo ne accu-
sativus quidem, nisi ubi casuum formae non differunt (ut apud
Ciceronem de Orat. II, 43: quod et a Crasso tactum est et Ari-
stoteles adiunxit, Orat. 8, pro Sest. 118, apud Varronem R. R.
I, 1,7: quae non inerunt et quaeres., et de L. L. IX p. 128 Bip.,
apud Horat. Sat. II, 6, 72, apud Iuven. VI, 152), nedum ceteri
illi casus, quorum propria significatio nota carere non potest.
Nam ex nomine aliqua nota insignito nomen sine ilia nota
erui potest, ex nomine ipso nota propria sumi non potest.
[Off. I I , 23 ex quern audiri cut ostendit additum mortuo, ut
pro Cael. 5 non petenti.~\ Deinde ita auditur alius casus pro-
nominis, si reliqua orationis structura, priorem aperte respuens,
mutationis indicium facit; sic autem loqui: quae valent et veniunt,
ut sit: quae valent et quibus veniunt, vetat sermonis natura.

non dubitantemque dicere') hoc est, et sine ulla dubitatione
dicere; eodem modo Cicero scripsit de Divin. I, 125: hoc non du-
bitans dixerim et ad Fam. V, 16, 4 : hoc tamen non dubitans con-
flrmare possum et pro Mil. 68 : haud dubitans cessisset patria. Sic
autem edidit Viet, eumque sequens Dav. et confirmant omnes
Gzii codd., qui ipse id improbat; [de Erl. et B accedit testi-
monium Baiteri]. Hinc natum est, omissa una syllaba propter
similitudinem et compendium, non dubitemque, quod editores
ceteri tenuerunt. Inepte in hac expositione veterum senten-
tiarum subito Piso ex sua persona loqueretur. Gzius, soloe-
cum putans dubitantem dicendumque fuisse dubitanti, substituit
non dubitanterque. Cum licet non ad certain personam referatur,
infinitivo ad significandum actionis modum necessario accusati-
vum addendum esse, Klotzius Quaestt. Tull. p. 70 docet, et pueri
probabiliter instituti scire debent. Mox conservatricem ex C
Man., Lamb., ceteri. Alterum revocarat Dav. e Parr. 1, 2,
Mead., El. ,,aliisque" (Oxx. [B] et omnino omnibus codd.).
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tremum, se ut custodiat quam in optimo sui generis statu;
at necesse sit, omnium rerum, quae natura vigeant, similem
esse finem, non eundem. Ex quo intellegi debet, homini id
esse in bonis ultimum, secundum naturam vivere, quod ita
interpretemur, vivere ex hominis natura undique perfecta 5

1. in quam Or. 2. natura al' ingerat vigeant E 3. et (pro non) E
5. interpretamur C undique om. L

quam in optimo) Gzius, nullum, ut ait, sensum in hac scriptura
videns, scripsit: in quam optimo, ut antea Ascens. et Man. et
Lamb, fecerant, non illi de sententia dubitantes, sed an inter
tarn vel quam et adiectivum, cui particula adiuncta esset, non recte
praepositio interponeretur. Non dubitarant IV, 13: quam multae
quamque de variis rebus, id est: quamque variis de rebus; nee
debebant. Nam eodem modo Cicero scripsit Verr. IV. 96: ne-
quaquam ex torn ampla neque tarn ex nobili civitate, ubi duo codd.
etLamb. contra praestantissimos: etc tarn nobili, et V, 127: tam
in paucis villis, et ad Attic. I l l , 10, 2: tam ex amplo statu, tam
in bona causa; item pro Cael. 12: tam ex contrariis diversisque —
studiis cupiditatibusque conjlatum, Acad. II, 83: videte, quam in
parvo Us sit. Atque etiam ibd. § 68, ubi codd. habent: ut
tamen in praecipitem locum non debeat se sapiens committere, scribi
debuit: ut tam in praecipitem, non: ut tam. praecipitem in locum.
[Phil 11,104: quam ah dispart tenebantur; Off. II, 67, R .P . I ,
26; Verr. 1,41: mullo ex maxima parte; II, 109.] Aliter tam
ab adiectivo separatur Brut. 40: tam idem ornatus in dicendo
cet. Nee solus Cicero ita loquitur, sed Terentius Ad. II, 4,
10: Tam ob parvolam rem paene e patria! [et Livius VII, 2, 13
et 37, 8, XXIII, 34, 11 quosque praeterea posui locos Emm.
Livv. p. 411 not., et Curtius IV, 35 (9, 2). Graecos saepe
dicere: mg fierce nXei'<STt]g GvyyvwyLTig, <og sv aQiarqi, no tum es t ;
vid. Matth. Gr. Gr. § 461 c. Etiam fxaka ovv itolloj (p6@q>, alia.
Livius etiam quamvis in praecipitia consilia dixit II, 51, 7, pro
eo, quod est: in quamvis praecipitia. MoxB: natura al' ingerat,
om. vigeant.']

quod ita interpretemur) Primam et brevissirnam formulam,
qua Polemo usus dicitur (IV, 14) et quam Stoici retinentes in
unam aliquam partem inclinabant. Piso. id est, Antiochus inter-
pretando ad Peripateticorum finem propius accomrnodat, Nam
in perfecta natura et nihil requirente et virtus inest, quae animi
et rationis absohitio perfectioque definite, et eorum, quae se-
cundum naturam sunt, usus non impeditus, quibus duobus ille
finis expletur. Verba autem ipsa ducta sunt a jSt'q) rekeka, qui
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et nihil requirente. 27. Haec igitur nobis explicanda sunt;
sed si enodatius, vos ignoscetis. Huius enim aetati et huic,
nunc haec primum fortasse audienti, servire debemus. Ita

1. Haec igitur — aetati Nonius p. 15 2. cuius, ora. enim, Nonius
3. nunc hie E nunc hoc cett., Or (nunc primum hoc C) audiendi E

apud Peripateticos coramemorando eelebratur, non tamen ut
ipse in summa ponatur, sed ut virtuti adiungatur, quemadmo-
dum facit ipse Cicero II , 38 (totius perfectione vitae locupletatam).
Nota est et ipsa Aristotelis definitio in Eth. Nieom. I, 7, 14
et 15: \pv%ri$ ive^ystu xar' (tQSTijv iv @iq) tsXsim, et quae hinc
derivatae cum aliqua varietate et adiectione apud alios sub eius
et Peripateticorum nomine ponuntur, velut apud Diog. V, 30:
XQrJGi? dQsrijg iv §iq> ttXeicp, et apud Stobaenni Eel. Eth. p. 68
et 70 (XQrJGig aQsrijg telelag iv itQOrjyovjJitvoig et iveqyua mi'
uQHtrjv TsXeiav iv (iiqi rsXeiq) ftQOijyovftevr] et xgijoig aQS'cijg re-
Isiag if $(<p teluq> TiQOtjyovfis'riji) et p. 276 et 278 {%QrjCi,g
UQitfjg rsXsiag iv $kp teleiw nQOtjyovfis'pij tj ^aijg tsle.ing iviq-
•ysia J£«T' ecQSTijv). Sed apud ipsum Aristotelem [Siog i&ewg
ad temporis diuturnitatem refertur, eadernque significatio ei
sttbicitur apud Stobaeum p. 72 , ubi r/ didaiams ?rjs XQTjGsag
?wv aya&wv est duratio (die Ausdehnung) huius usus, non, ut
vertitur sine ulla sententia, discrimen, et apertissime p. 280.
Verum tamen, cum satis appareret. Aristotelem bona externa et
corporis aliqua ex parte requirere (vid. quae ascripsi ad § 12
et Eth. Nieomach. I, 8, 15-17) et ea instrumenti necessarii loco
habere, posteriores partim aliquid, in quo eorum significatio
esset, vitae perfectae appellationi addebant, ut illud nQO^yoviie'vij
aut iv nQOijyovfiEvotg, quod Stobaeus p. 72 addi dicit, ut signi-
ficetur, %i]v xqijGiv iv dya&otg yiyvsa&cci teal fir] iv xaxotg, et
p. 280 ad T « v.axd (pvatv dya&d refert, partim pro vita per-
fecta commeraorationem commodorum substituebant, velut apud
Stobaeum p. 268: xa%' UQEx-qv £iji> iv roig negl a<5[ia mi toig
e^w&ev ayad'olg tj naciv rrj tolg TtXeiatoig xal xvQimzazoig et
p. 278: iqii<siv dQetijg fv xolg xatu cpvaiv dvefinodwcov, partim
in ipsa perfectae vitae appellatione illara significationem inesse
volebant, verborum natura non sane repngnante, quo ilia apud
Stobaeum p. 70 definitio spectare videtur, qua rj sidai/iofia
dicitur esse §iog xakog xal tslmog ngor/yoviievog. Antiochum
saltern vitam perfectam sic enarrasse, ex Ciceronis locis ap-
parere videtur.

27. Huius enim aetati et huic cet.) Mire aetatis mentioni
superadditur copulative communis eiusdem hominis notatio (huic),
quod sentiens, opinor, Kernius duos homines significari voluit,
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prorsus, inquam. Etsi ea quidem, quae adhuc dixisti, quam-
vis ad aetatem recte isto modo dicerentur.

X. Exposita igitur, inquit, terminatione rerum expeten-
darum, cur ista se res ita habeat, ut dixi, deinceps demon-
strandum est. Quamobrem ordiamur ab eo, quod primum 5
posui, quod idem reapse primum est, ut intellegamus, omne
animal se ipsum diligere. Quod quamquam dubitationem
non habet (est enim infixum in ipsa natura, comprehendi-
tarque suis cuiusque sensibus, sic, ut, contra si quis dicere
velit, non audiatur), tamen, ne quid praetermittamus, ratio- 10
ues quoque, cur hoc ita sit, afferendas puto. 28. Etsi qui
potest intellegi aut cogitari, esse aliquod animal, quod se
oderit? Res enim concurrent contrariae. Nam cum appetitus

3 inquit om. E determinations C 4. res se habeat ita L se res ita
se habeat C 5. modo (pro primum) C 6, re ab se E P C R re a se L
7. diligi E 9. gue om omnes ut om. P 10. premtttamus E I I . ita
om. C quid E L P quidem C ! 3 . odit P cur (pro cum) E

prius L, deinde M. Ciceronem. Sed ut omittam, M. Ciceronein
de una aetatis commemoratione respondere, neque ipsum pro-
noroen sic ad diversos trahi potest, neque, cur turn raagis M.
Cicero quam aut Q. aut Atticus intellegatur, apparet; et in
Marcum omnium minime hoc cadit, qui praeter ceteros harum
disputationum peritus non iniuria inducitur (§ 6, 7, 76, 81 cet.).
Dicent, alteram quoque rem specialem significari, sed substan-
tivo Latino carentem, hac sententia: sein Alter und der UmstanJ.
dass er cet. Sed orationis inconcinnitas neque tollitur neque
minuitur; et hoc ipsum alterum propter aetatem accidit, de
qua una respondetur. Itaque aut Cicero male scripsit aut ab
eo positum erat: huius enim aetati, mine— audientis, servire cet.
deinde, cum exclusa esset littera s (audienti), additum est: et
hue. [Sic Baiterus in ed. min.] Haee (id est, hanc totius
disciplinae expositionem) necessario Manutius et Dav. et sic
Gud. 2. Hoc unam aliquam rem aut dictum aliquod signifi-
caret. [Hie etiam B.J

Cap. X. comprehenditurque) Coniunctionem Crat., Lamb..
Gzius addiderunt; asyndeti figura in hac continuatione superioris
sententiae ne speciem quidem habet. [Alanus et Baiterus ac
comprehenditur. Initio capitis etiam B omittit inquit.']

28. concurrent) Cod. Mor. occurre?it; male Davisius e CCC
(et Ox. x) concurrerent. Paulo post haec verba: cum id sua
causa faciet non hanc habent sententiam: si quando id cet.
(quasi aliquando non sua causa id faciat, quo omnis disputatio
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ille animi aliquid ad se trahere coeperit consulto, quod sibi
obsit, quia sit sibi inimicus, cum id sua causa faciet, et oderit
se et simul diliget, quod fieri non potest. Necesseque est,
si quis ipse sibi inimicus est, eum, quae bona sunt, mala

5 putare, bona contra, quae mala, et, quae appetenda, fugere
et, quae fugienda, appetere; quae sine dubio vitae est eversio.

1. aliquod P 2. facial R 3. diligit E necesse est quod Itng. qui-
dem) si P necesse est eque si L Nee. est quidern si CROr. 4. ipsi sibi E
sibi ipsi cett. est om. E ea quae LC 5. Post appetenda add. sunt h
6. petere R vitae sunt omnes, Or,

everteretur), sed semper id sua causa fieri dicitur et ex eo
conchiditur. Manifesta est igitnr in cum causae significatio;
et tamen sequitur faciet; itaque, si nihil est mendi, ut quoniam
scribendnm sit, utendum est ea exeusatione in futuro tempore,
cuins nullus est simplex eoniunctivus modus, quam coramemo-
ravi Opuse, Acad. I I p. 102 not. 2 ; eadera opus esse videtur
ad Att. XII , 25, 1: HS DC exprimes ab Hermogene, cum prae-
sertim necesse erit, ubi cum mntari non potest propter prat-
sertim. [Futurum compositum (facturus sit) alienam habiturum
erat signiflcationem; nam turn ipsum, cum faciet, sua causa
faciet.]

Necesseque est) Hoc [quod mine constat esse in Erl., in
quo putabam que omitti, et B] significabatur ceterorum codi-
ciim vestigiis (Pal. 6 necesse est que.. Pal. 2 necesse est aeque;
Gzins in pluribus codicibus partim necesse est quod scribi ait,
partitn id ipsum, quod edidi). Est, quod exeiderat, alieno
loco restitutum erat. In eo, quod vnlgo editnr, quo spectet
particnla quidem, nemo dixerit; cfr. ad III, 28. Deinde erat
sibi ipsi; invertit Gzius, Spir. [B] et Erl. sequens. Scribendum
esse ipse (ut paolo post inimicus ipse sibi, et mox: ipsi sibi bel-
lum indixissent et 30 ipse se oderit) viderat Ernestius, cui Orel-
lius parnit: nam et postulat significatio odii in ipso illo, qui
odio sit, sedem habentis et in hoc, qui restitutus est. ordine
semper ita Ciceronem loqui, recte ab aliis animadversum est.

quae sine dubio vitae est eversio) Codices et editiones: vitae
sunt eversio, neque quisquam dubitationem movit. Sed Latine
non dicitur: haec surd eversio, neque ad hunc soloecismum de-
fendendum quidquam valent pauei illi loci, in quibus scriptores
(nee tamen Cicero) retento nentro genere singularis numeri
(iiec sopor Mud erat; quod segnitia erat, sapientia vocabatur) ip-
sam infinitam rei notionem significant [cfr Nipperd. ad Tac.
Ann. I, 49], aut pauciores illi, in quibus definita personae notio
in pronomine retinetur (ut apud Senec. ad Helviam 19, 3 propter
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Neque enim, si nonnulli reperiuntur, qui aut laqueos aut
alia exitia quaerant, aut[, ut] ille apud Terentium, qui de-

2. aut om. L ut sine nncis Or quid decrevit E

reliquam orationem: Haec — est solatium, quo rejkiam; Mi,
quantum potes, te iunge\ illius cet.). (Sallustius Cat. 10 dixit:
ea quasi materies omnium malorum fuere, sed ut duas res (ava-
ritiatn et ambitionem) substantivis appellatas, ad quae prono-
men refertur, distingveret; atque etiam apud Livium III, 38, 4
earn ad substantivum proxime praecedens refertur.) Et si pos-
set hoc loco quae neutro genere poni, tamen verbura substan-
tivum non praedieato propius admotum, sed inter duas praedicati
voces, quae imam notionem continent (vitae eversio), receptum
necessario ad praedicatum accomrnodaretur. Quam saepe li-
brarii ex st, scribendi rationcm ignorantes, fecerint sunt, quamque
id antiqnum mendum aliquot locis sit (ut in cod. Par. Catonis
§ 63 morata sunt et in Vat. Philipp. V, 47), dixi Opusc. Acad.
T p. 184 et II p. 222. In orat. II de leg. agr. 95 cum Cicero
scripsisset: ex hac copia — primum ilia capta est arrogantia, quae
cet. —, deinde ea luxuries, quae cet., in codd. partim scriptum
est apta sunt, partim apta fuit, deinde ab editoribus factum nata
sunt aut fuit. (Capere arrogantiam dicitur ut animum paternwn
capere; verbum ad prius et propius aptatum est.)

aut, [ut] ille apud Terentiuni) Menedemus Heautontimorn-
menos. Verbaipsius Menedemi (act. I, 1, 95) a se referri Piso
signiflcat: ut ait ipse. Non recte Bremius: ut ait, ipse dum cet.
Sed admodum perturbatam esse orationem, Davisius sensit;
narn post aut {aut, ut ille), interposito exemplo, nihil sequitur,
quod sententiarn et generis definitionem absolvat; nee tantum
exitus orationis ad exemplum accommodatur numero (inimicus
ipse cet), sed, in quo concludi et perflci oratio debebat, id in
exemplum ipsum ita includitiir (ut ille apud Terentium — inimicus
ipse sibi putandus est), ut instituta sententia negativa (Neque
cet.) prorsus evertatur. Haee tanta perversitas, cuius praeser-
tim nulla omnino causa ex implieatione orationis appareat,
frustra anacoluthi nomine defendi videtur a Gzio et Ottone,
qni vitii minimam partem perspexerunt. Deleto ut omnia recta
erunt: Neque enim, si — quaerant, aut ille apud Terentium cet.
Pro alterius generis definitione cum exemplo (aut, si qui labo-
ribus se vexant, ut ille cet.) ipsum exemplum Cicero substituit,
et, cum duo essent subiecta (neque enim Mi, si qui —, aut ille),
ad propius, ut saepe, orationem accommodavit: inimicus cet.
(Davisius aut tollebat, deinde scribi iubebat: inimici ipsi sibi
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crevit tant isper se minus iniuriae suo nato fa-
cere (ut ait ipse), dum fiat miser, inimicus ipse sibi
putandus est. 29. Sed alii dolore nooventur, alii cupiditate;
iracundia etiam multi efferuntur et, cum in mala scientes

5 irruunt, turn se optime sibi consulere arbitrantur. Itaque
dicunt nee dubitant:

Mihi sic est usus; tibi ut opus est facto, face.
Qui ipsi sibi bellum indixissent, cruciari dies, noctes tor-
queri vellent, nee vero sese ipsi accusarent ob earn causam,

1. tantum per -se minus E noto E gnato Or. 2. ipsi sibi E ipse om. C
3. est orn. E 5. ruunt LC tamen se LPCR sibi om. R 7. si C usus
est (L)POROr. et opus E fac ecjui E face: fac (LPC) velut (vel P) qui
LPCROr. 8. si (pro sibi) E sibi ipsi K bellum sibi L 9. accusari vellent L

putandi simt(l), nee videbat, Menedemum non ex eorum ge-
nere esse, qui exitium quaererent.)

29. cum — irruunt, turn) turn ipsum, cum. Sic recte Gzius
etiam ex Spir. [B] et Gud. 2; edebatur enim tamen. Pro irnumt
etiam XJjpp et Pall, praeter 4 et quaedam editiones e prima
ruunt. Quod sequitur: dicunt nee dubitant (dicere, id est, dicunt
non dubitantes) inutiliter coniecturis tentatum est. Dicit sic
apud Terentium Menedemus ant. I sc. 1 v. 28. Est usits
etiam [B et] codices Terentii.

Qui ipsi sibi bellum indixissent, — vellent) Postquam Piso osten-
dit, eos, qui vulgo inimici ipsi sibi habeantur, non esse eiusmodi,
significat condicionali oratione, quales illi futuri fuerint, si qui
reapse sibi inimici essent sibique bellum indixissent. Ii noctes
diesque torqueri vellent nee se, ut Menedemus facit, accusa-
rent cet. Sanaverunt hunc locum Erl. et Spir. [B]; nam de
ceteris bonis tacetur. Deteriores codices, addita voce (— face:
velut qui ipsi cet.), sententiam prorsus pessum dederunt. Nisi forte
haec sententia est ac non inanis verborum strepitus: ,,Hi non
vere ipsi sibi inimici sunt; itaque (!) sic loquuntur, velut qui
ipsi sibi bellum indixissent" (id est, velut qui ipsi sibi inimici
essent; Piso dicit, eos sic loqui, ut appareat, eos sibi consulere
velle) ,,et velut qui se non accusarent" (nam haec omnia ad
velut referri necesse est; atqui hoc ipso Menedemum argui Piso
dicit non esse sibi inimicum, quod se accuset). Mitto alia.
Gzius nescio quid offensus est, sed nee vitium vidit nee verara
scripturam se in suis codicibus habere intellexit. (Gud. 2 vel
quae ipsi; Bas. om. qui; Marsus velut etiam qui.) Paulo post
sese (ante male) et rebus suis et haec est ex ed. prima ad plures
alias propagata erant; duo postrema correxit Gzius e codd.
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quod se male suis rebus consuluisse dicerent; eorum enim
est haec querela, qui sibi cari sunt seseque diligunt.
Quare, quotienscumque dicetur male quis de se mereri sibi-
que inimicus esse atque hostis, vitam denique fugere, in-
tellegatur, aliquam subesse eiusmodi causam, ut ex eo ipso 5
intellegi possit, sibi quemque esse carum. 30. Nee vero id
satis est, neminem esse, qui ipse se oderit, sed illud quoque
intellegendum est, neminem esse, qui, quomodo se habeat,
nihil sua censeat interesse. Tolletur enim appetitus animi,
si, ut in iis rebus, inter quas nihil interest, neutram in par- 10
tern propensiores sumus, item in nobismet ipsis, quemad-
modum affecti simus, nihil nostra arbitrabimur interesse.

XI. Atque etiam illud, si qui dicere velit, perabsur-
dum sit, ita diligi a sese quemque, ut ea vis diligendi ad
aliam rem quampiam referatur, non ad eum ipsum, qui 15
sese diligat. Hoc cum in amicitiis, cum in officiis, cum in
virtutibus dicitur, quomodocumque dicitur, intellegi tamen,

1. quod sese COr. mails P rebus suis C 2. est om. P haec est C
3. dicentur E diceretur C de se quis LPCROr. 4 esse inimicus LPCROr.
6, possint E id satis (om. est) E satis est id LPCliOr. 8. quo seP 10. sed
(pro si) E his hC est (pro interest i E 11. si'mws omnes item — simus om R
i2. sumus E arbitremur C arbitramurh 13. si quid E si quis ceteri, Or.
absurdumE 14. quemquam Pmg. 15. ipse E 16. hoc non in C in ante
officiis et ante virtutibus om P 17. quoquomodocumque E quomodocumque
dicitur om. R

Turn quis de se (pro de se quis) etiam Spir. [B], inimicus esse
non annotatum est; [sed ex B annotaturj.

30. id satis est) Sic, nescio unde, Manutii. Lamb.. Grut.,
et confirmatur. omisso tamen est, abErl. [B] recteque praeponitur
id; vid. ad 19. Ceterae fere edd.: satis est id. Gzius id delevit,
Bas. sequens. Est post intellegendum om. Spir. [non B]. Prorsus
Stoicorum et maxime Chrysippi ratione et via disputandi Piso
utitur, negans naturam dllozgmaai TO '£WOV savtop, nee con-
cedens, ut dicatur fA,t\x allotQimuca, fifr oixsiwacu, sed prorsus
tenens, otxsuoaai avrtjv to £a>ov savrqj. Vid. ad III, 16.

propensiores sumus) Sic recte Lamb, et Dav. (Oxx. tan turn
ex ^ annotant simus.) Coniunctivus in hac coniunctione: si,
ut — simus, item — arbitrabimur ferri nequit. Codicum quae
in his formis (simus, sumus, sint, sunt) fides sit, ostendunt ErL,
Spir., Gud. 1, in quibus soloece scribitur: quemadmodum affecti
sumus. Secutus est Gzius. Pro item duo codd. Gzii ita: vid.
ad III, 48.

42
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quid dicatur, potest; in nobismet ipsis autem ne intellegi
quidem, ut propter aliam quampiam rem, verbi gratia prop-
ter voluptatem, nos amemus; propter nos enim illam, non
propter earn nosmet ipsos diligimus. 31. Quamquam quid

5 est, quod magis perspicuum sit, quam non modo carum

1.1. quicquid R nobismet autem ipsis PROr. nobis autem ipsis LC
ne om. ELCR 2. quid's, quod Pmg. ut om ELCR 3. not (pro non) E
5. quam om. omnes, Or.

Cap. XL in nobismet ipsis autem cet.) Sic Erl. [B], Crat.,
Viet. Ut R {in nobismet autem ipsis) Pal. 4, El., Parr. 1 et 2
(hi duo out), Gud. uterque, Bas., modo satis editores attende-
rint. Manutius et deinceps ceteri ante Gzium ex C: in nobis
autem ipsis. Deinde in cod. arch. (Pall., EUpp) sic scriptum
erat, ne et ut omissis: intellegi quidem {quid [B et] Gud. 2,
quod reliqui Gzii, ipso teste, et Pal. 4, tibi U; nihil signifi-
catur nisi quidem; vid. ad I, 39) propter .aliam causam cet.
Quod Aldus Manutius edidit, ita et a forma reliquae orationis
{quidem — amemus) et a superioribus {intellegi tamen) requiri-
tur, ut dubitationem non habeat. {Ut Dav. ait esse in CCC
et Ball., sed de \p (Ball.) negant Oxx. Lambinus: intellegi qui
potest, ut propter cet.) Qua ratione dicatur: ne intellegi quidem
potest, ut — amemus, dixi ad II, 6 {qui probari potest, ut cet.).
[Initio capitis etiam B si quid dicere, e quo Bait, si qui.
Editt. quis. Idem cod. absurdum.']

31. Quamquam quid est. quod magis perspicuum sit, quam
non modo cet.) Exciderat quam in codice archetypo. Restituerunt
Manutius et Lambinus [et ante is, qui cod. Glogav. scripsit].
Ceteri editores quasi sanissimum locum taciti praetereunt, Orel-
lius etiam annotata et improbata ilia Manutii scriptura. Et
tamen nemini eorum in mentem venit credere, Latine pro his:
nihil est magis perspicuum, quam solem lucere dici etiam posse:
nihil est magis perspicuum, solem lucere; sed, ut saepe, nemo
attendit ad orationis formam. (Wesenbergius et attendit et
recte iudicavit, is quoque sui similis.) Quamquam quod dico,
nemini illud in mentem venisse, non prorsus certum mihi est.
neininem id defensurum. Neque enim longe ab hac similitu-
dine remotum est et in eadem pravitate, quod in alio genere
dicendi accidere video. Cum enim Cicero saepe sic dicat:
quid est aliud fureref, ut intellegatur: nisi hoc est, quod tu
facis, alibi autem plene: quid est aliud furere nisi falsa rerum
specie semper ludit, exorti sunt, qui defenderent, a Cicerone pro
hoc posteriore dici etiam: quid est aliud furere, falsa rerum
specie semper htdif Pntant autem sic eum dixisse Phil. II, 7.
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sibi quemque, verum etiam vehementer carum esse? quis
est enim aut quotas quisque, cui, mors cum appropinquet, non

refugiat timido sangven atque exalbescat
metu?

Etsi hoc quidem est in vitio, dissolutionem naturae tam 5
valde perhorrescere (quod item est reprehendendum in do-
lore); sed quia fere sic afficiuntur omnes, satis argumenti
est, ab interitu naturam abhorrere; idque quo magis qui-
dam ita faciunt, ut iure etiam reprehendantur, hoc magis
intellegendum est, haec ipsa nimia in quibusdam futura non 10
fuisse, nisi quaedam essent modica natura. Nee vero dico
eorum metum mortis, qui, quia privari se vitae bonis arbi-
trentur aut quia quasdam post mortem formidines extime-

2. quotus quisque — metu Nonius p. 224 (quotus quisque est) 3. fugiat
Non. sangvis codd. praeter Noninm (timidos anguis P) 5. quid est E
7. sic quia E satis om. E 8. naturam om. P itaque quo C quia (pro
quidam) E 9. reprehendatur EL hie magis E 10. minima ¥ non om. C
11. modica natura essent E

ubi si vera est codicum scriptura, manifestum est, tollere propter
gravitatem orationis geminari et hanc esse sententiam: quid
est aliud tollere e vita vitae societatem et amicorum colloquia
nisi hoc, quod tu facis, cum epistulas familiariter seriptas pa-
lam recitas? Deinde addunt locum corruptum ex orat. in Pis. 47,
qui olim hanc habuit formam: Quid est aliud furere (nisi hoc,
quod tu fecisti)? Non cognoscere homines? Gravius est non cog-
noscere leges, non senatum, non civitatem. Ctuentare corpus suurn?
Maior haec est vitae, famae, salutis suae vulneratio. Quaerit Ci-
cero, in quo situs sit furor; ostendit, graviora furoris indicia
esse in iis, quae Piso fecerit, quam in iis, quae vulgo furorem
arguere eredantur. Conatur Orellius mutando addere III Philipp.
21, de Off. Ill , 55. [Cfr. Wesenbergius ad Tusc. I. 75.]

sangven) Recte hanc formam a Victorio aut Manutio e
Nonio repositam esse (a Crat. in mg. annotatur addito Nonii
nomine), fidem facit, qui eundem versum e Ciceronis Hortensio
laudat, Priscianus p. 708 et ipse Cicero III de Orat. 218, ubi
videmus, hunc versum ex eodem Ennii Alcmaeonis loco sump-
tum esse, ex quo alium libr. IV, 62 Cicero sumpserat. Codd.
sangvis (Oxx. omnes, Gzii). Paulo post [satis etiam in B] exci-
dit, naturam ante abhorrere etiam in Pal. 4 et Gud. 2. Pro quod
item videri possit scribendum quod idem (ut III, 50; cfr. Gern-
hardus et Klotzius ad Lael. 14); eiusdem enim rei magis quam
eiusdem modi reprehensionem significat, nimii borroris.

42*
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scant aut si metuant, ne cum dolore moriantur, idcirco mortem
fugiant; in parvis enim saepe, qui nihil eorum cogitant, si
quando iis ludentes minamur, praecipitaturos alicunde, exti-
mescunt. Quin etiam ferae, inquit Pacuvius,

quibus abest ad praecavendum intellegendi
astut ia ,

2. saepe om. L horum L 3. his ELPCOr. aliunde EPCR extume-
scunt E 6. astutias E

' in parvis enim) Hoc quomodo dictum putarem, exposui ad
IV, 75. Lamb, parvi enim saepe, ut volebat etiam Dav. [De
eoniunctivo fugiant, pro quo Tj&mb. fugiunt malebat, cfr. ad II, 15.J

minamur, praecipitaturos alicunde) Non videtur hoc recte
aliter intellegi posse nisi hac sententia: minamur, nos eos prae-
cipitaturos (deiecturos) esse; nam ne praecipitaturos ipsos pue-
ros intellegamus, ut intransitivum verbum sit, obstat minandi
verbum, quod eorum, qui minantur, actionis significationem
reqnirit. Quod autem Handius (ad Wopk. p. 14) sic verba or-
dinat: si ludentes minamur, extimescunt praecipitaturos alicunde,
perverse prorsus actionis significatio separatur a minandi verbo
et (addito etiam alicunde) cum extimescendi coniungitur, cum
hoc dici debeat, ad speciem pericnli timorem oriri; nee ex-
timesco praecipitaturum pro eo, quod est: extimesco, ne quis me
praecipitet. Latine dicitur. Si igitur locus recte scriptus est
(nee ullum est mendi indicium neque, quae alia scriptura esse
potuerit, facile excogitatur), omissum est ante infinitivum pro-
nomen eiusdem personae, cuius verbum praecedit, quod in hoc
genere infinitivi compositi apud Ciceronem ita raro fit, ut du-
bitationem habeat. Ex iis locis, quos olim (Emendatt. Tull.
p. 112) protuli, unum (ad Att. XVI, 11, 8) codicum indicia alio
trahunt; alter (ad Att. X, 7, 1) eiusmodi verbum habet (puto), in
quo multo insolentior ea omissio sit; et facillime excidere potuit
me, [ut se hie II, 88]. Restant, qui nullum mendi indicium ha-
beant, praeter hunc locum duo Verrinarum, I, 97 et II, 93, turn
pro Cluent. 176: De hoc Stratone — quaesituram esse dixit, in quo
tamen id est insoliti, quod additur esse, [et pro Mil. 96 in codicum
scriptura, sed ad corrigendum facillima]. (Recte enim a Kruegero
de attractione p. 338 sqq. observatum est, rarissime id apud hi-
storicos, qui hoc genus frequentant, addi, apud Liv. XXVIII, 23,6,
XXXIII, 49, 4, XL, 4, 8, XLII, 10, 15; nam XLII, 24, 7 aliam
habet rationem.) Sed quamvis haec pauca sint exempla, non
audeo tamen a Cicerone abiudicare id genus, quo Caesar saepe
utitur et ante Terentius (Andr. II, 3, 27). In futuro condicio-
nali (facturum fuisse) pronomen omittitur Philipp. V, 39, in
cod. Vat. etiam VIII, 2.
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iniecto terrore mortis horrescunt. 32. Quis autem de
ipso sapiente aliter existimat, quin, etiam cum decreverit

1. Ante iniecto add. sibi LPCROr. horrescente E 2. qui etiam ROr

ferae, inquit Pacuvius) Apparet, etiam hanc sententiam:
ferae — horrescunt Paeuvii esse; neque enim aliter recto loco
positum esset inquit; et fldem facit horrescendi verbum. quo
Cicero et prosae orationis seriptores fere abstinent, etsi Cicero
I de R. P. 63 et Varro (apud Nonium p. 423) mare horrescere
dixerunt de colore et specie. Itaque nulla est causa, cur
quibus a versu seiungatur. In verbis iniecto terrore mortis Cicero
Paeuvii sententiam in brevius contraxisse videtur; nee tamen
ideo non recte ponitur inquit Pacuvius, qua forma Cicero turn
demum utitur, si ipsa poetarum verba nihil inflexa ascribit
(de Divin. I I , 127, Off. Ill , 84). quoniam et superiora, ubi
illud intericitur, non mutavit et hie quoque tantum aliquid
addidisse, sententiae autern primariae ipsa verba (ferae —
horrescunt) retinuisse videtur. Uno et altero loco librarii re-
centissimorum codicum nudum poetae nomen addiderunt (Tusc.
I, 31, N. D. I, 13), hac forma (inquit Pac.) nusquam.

iniecto terrore mortis) Sibi, quod praeponebatur, omittit etiam
Spir. [B], id est. meliores. Et loco inepto positum erat, nee
recte dicitur: iniecto sibi terrore horrescunt, pro eo, quod est:
cum est Us terror iniectus. Delevit etiam Otto. Ortum est ex
mendo cod. archetypi [B] astutias. \Astutiesf\

32. Quis — aliter existimat, quin) Recte, significata con-
traria sententia, cum ea tollatur, quin particula subicitur, ad
quam ipsam aliter refertur, quemadmodum et supra Cicero
locutus est IV, 32 et similiter Tusc. V, 17: alterum (una ex
duabus contrariis sententiis significatur) dici non potest, quin
cet. et prorsus eodem modo Caesar B. G. VII, 44: nee iam aliter
sentire — quin paene circumvallati viderentur. 111! autem Tusc.
loco simile est, quod Varro dicit IX de L. L. p. 129 Bip.: alte-
rum non conceditur, quin ita dicatur (hoc est, alterum, quod nos
ponimus, non ita dici debere, non conceditur, sed ita dici posse
defenditur). Eandem causam ex contrariae sententiae signi-
ficatione negando sublata habet particula II de leg. agrar. 19:
quod nemo imminuit, nemo mutavit, quin ii, qui populo agros essent
assignaturi, ante acciperent a populo beneficium quam darent, et apud
Tac. Ann. XV, 4 4 : non decedebat infamia, quin iussum incendium
crederetur. Et hie quidem (exceptis Tusculanarum et Varronis
locis, ubi poterat subici oratio infinita negans) aliter dici non
poterat; sed omnino, quoniam in omni negatione tollenda quasi
quaedam recusatio tollitur. paulo longius serpit usus particulae
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esse moriendum, tamen discessu a suis atque ipsa relinquenda
luce moveatur? Maxime autem in hoc quidem genere vis est
perspicua naturae, cum et mendicitatem multi perpetiantur,
ut vivant, et angantur appropinquatione mortis confecti ho-

5 mines senectute et ea perferant, quae Philoctetam videmus
in fabulis; qui cum cruciaretur non ferendis doloribus, pro-

3. etiam mendicitatem E 4. agant ad apropinquadone E

quin post verba negativa negando in contrariura versa, etiani ubi
infinitae orationi proprius locus erat, ut post has formas ora-
tionis: quis ignorat? negari non potest, non me fallit (fugit), non
eo infitias, dissimulari non potest, non est obscurum; exempla e
Cicerone, Caesare, Quintiliano, Gellio collegit Otto ad IV, 32.
Quod apud Senecam legitur de Benef. VI, 7, 2: quin nos non
obliget, manifestius est, sic coepit, quasi subiecturus esset: non
est dicbium; eademque ratione ponitur non quaeritur apud Quint.
IV, 4, 4. Apud Ovidium Tri^t. V, 6. 27 pro eo, quod soloece
scribitur: Nee procul a vero est, quod vel pulsarit amicum, scri-
bendum est cum tribus apud Merkelium codicibus: quin vel
pulsarit. (Quod soloecum alterum dixi, earn causam egi Opusc.
Acad. U p . 232 sqq.) [Certissima correctione in Caecil. Statii
fragra. apud Non. p. 512 scribitur: Nam quin duriter nos educaril
-—, non negat.] Ut ad Ciceronera redeara, male Gzius et re-
centiores, eiecta vera scriptura, quam habet etiam [B et] mg.
Crat., earn secuti erant, quae ex ed. R in alias quasdam (Mars.,
Crat.) propagata est, ex qua absurda sententia efficitur, item
de sapiente existimari, quemadmodum de infantibus et feris.

propagabat tamen vitam aucupio) Sic Erl. perspicue [et B],
nee dubito de Spir. Miro errore Gzius in utroque narrat esse
aucupio /eras. Deteriores codd. et editiones: aucupio sagitta-
•rum, quod quid esset, Davisius se ignorare fatebatur. Nam si
quod est sagittarum aucupium, id eiusmodi est, ut sagittas
capere studeamus, quomodo verborum aucupia dicuntur, cum
verba aucupamur, et delectationis, cum delectationem. Suis autem
verbis (quorum similia leguntur de Inv. I , 2: sibi victu fero
vitam propagabant) Cicero universe ea significat, quae apud
Attium poeticis coloribus picta erant, deinde ipsa quaedam
Attii verba acute dicta addit, ut appareat, operam lusisse G.
Herraannum, cum (Opusc. Acad. I l l p. 121) e corrupta prae-
sertim scriptura hunc versum efficeret: Vitam sagittarum au-
cupio propaginat. Attii hunc locum expressum fuisse ad eorum
similitudinem, quae in Sophoclis Philoct. v. 164 sqq. leguntur,
manifestum est.
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pagabat tamen vitam aucupio; configebat tardus cele-
res, stans volantes , ut apud Attium est, pennarumque
contextu corpori tegumenta faciebat. 33. De hominum ge-
nere aut omnino de animalium loquor, cum arborum et
stirpium eadem paene natura sit? Sive enim, ut doctissimis 5
viris visum est, maior aliqua causa atque divinior hanc vim
ingenuit, sive hoc ita fit fortuito, videmus ea, quae terra

1. Post aucupio add. sagittarum LPCROr. tardus caehferas volantes L
2. apud om. L pinnarumque Or. que ora P 3. corporis C tegamenta E
4. aut om. E 5. enim om. LPCR 6. viris om. L '7. sit ECR fortuitu
ELOr. videamus omnes

configebat tardus celeres, stans volantes) Haec etsi Attii sunt,
tamen nonnihil esse deflexa a Cicerone, praeter imperfectum
verbi tempus ostendit proximus Attii versus, qui in fragmento
veteris graramatici post Censorinum c. 14 servatus est, a Ci-
cerone immutatus (pro veste pinnis membra textis contegit). Quod
autem Scaliger ab Attio seriptum putabat: configo tardus cele-
res, stans volatiles, neque volatiles, quod non inusitatutn erat
vocabulum, Cicero mutasset, et multo acutius et rectius stanti
volantes contrarii sunt quam volatiles.

33. De hominum genere — natura sit?) Recte Manutii, Davi-
sius, Orellius [etsi is ad Tusc. IV, 69 p. 346 sententiam mutavit]
interrogationem notaverunt. Leniter enim Cicero quasi mi-
rando se eorrigit: atque propter negativam illam significatio-
nem, quae in huiusmodi interrogatione et in ironia inest, recte
poni potest aut omnino, quemadmodum II , 55 et I Legg. 36.
quos locos Handius Turs. I p. 539 cum aliis non similibus con-
iunxit ad singularem signiflcationem parum recte constituendam;
quid enim simile habet illud ex hoc opere IV, 15: omnibus aut
(si non omnibus, saltern) maxims aut illud, quo is utitur, aut
potius? De Legg. I, 40 non corrigitur superius, sed,' quod ne-
gando dictum erat, explicatur afflrmando; itaque, ut olim docui,
necessario cum Ern. scribendum est atque. Hoc tamen loco parti-
culam tres Gzii codd. omittunt (puto, Erl., Spir. [B], Gud. 2),
ut possit aliquis legere et omnino et. aizofavttxaig haec dicta
putare; verum turn Cicero vix hac forma usus esset: cum ar-
borum cet.. sed hac: quid? arborum nonne — est? (ut I N. D. 98,
Tusc. I , 34) aut hac: sed arborum cet. Mox enim post sive
Dav. addidit ex El.; confirmant etiam Spir. [B] et cod. Mor.

fit fortuito) Fortuitu Gzius etiam e Spir. [B]; sed recte de
hac voce Handius disputavit Turs. II p. 743, euius iudicium
antiquissimi codices confirmant, Paris. Tusc. (I, 99), Vaticanus
Philipp., meliores librorum de Officiis. Erl. cod. bonitas non
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gignit, corticibus et radicibus valida servari, quod contingit
animalibus sensuum distributione et quadam compactione
membrorum. Qua quidem de re quamquam assentior iis,
qui haec omnia regi natura putant, quae si natura neglegat,

5 ipsa esse non possit, tamen concedo, ut, qui de hoc dis-
sentiunt, existiment, quod velint, ac vel hoc intellegant, si

2. quadam om. L 3. qua quid E his E 5. possint LP mg. COr.
seiitiunt P

antiquitate nee recta in huiusmodi rebus consvetudine eensetur.
Nemo gratuitu finxit. Fit Lamb., Grut. e Pal. 4., recentiores;
sit etiam Gzii quattuor, [B]; (vid. ad IV, 30). Turn in cod.
archetypo fuit videamus; correxerunt Mars., Lamb., turn Gzius,
Bas. et Gud. 1 auctoribus utens, modo recte viderit; sed auc-
toritate nihil opus est; cfr. Opusc. II p. 24.

regi natura putant) et, ut I I de N. D. 75 ait, omnes res sub-
iectas esse naturae sentienti ah eaque omnia pulcherrime geri. Itaqne
haec eadem est, quam paulo ante maiorem causam atque divi-
niorem appellavit, providentia. Mox pro possint (quod Gzius
ait ab ,,optimis suis" confirmari, sed redarguitur in Erl. [B])
etiam Ejfy, Bas., Gud. 1 habent possit, [quod nunc demum in-
tellexi pro eo, quod ex C propagafum contra longe plurimos,
opinor, codices editores retinuerunt, revocandum esse. Apparet
id iam ex ipsa, pro quo in altera scriptura et sententia ipsa
per se. sua vi dicendum erat, et ex esse, pro quo sustentari aut
simile aliquid. Esse res inanimas, satis constabat; esse eas sine
naturae tutela non posse, dicere, et ex eo confirmare natura
regi, id vero est sine ulla argumenti specie sumentis, quod
velit. Piso, si natura has res neglegat, ipsam, qualis quidem
intellegatur et qualem intellegi oporteat, sentientem et omnia
complectentem, tolli ait nee habere, quod agat aut in quo ipsa
consistat. Dicturi fortasse erant adversarii, ad se, qui illarn
naturae notionem non tenerent, illud argumentum nihil perti-
nere. Sed sic reprehendi multa argumenta, quae hie ponun-
tur, possunt; eoque pertinet ipsum, quod Piso concedit, ut,
si velint, naturae notionem et vocem prorsus excludant].

ac vel hoc intellegant) id est, atque etiam, si ita maluerint,
hoc modo rem sibi informent cet, Intellego enim eo modo po-
nitur, quo I, 17, IV, 38. Ipsa haec concessio non admodum
perspicuum est quo spectet. Nam cum proxime de rebus in-
animis dixisset, nunc hominem cominemorat. Deinde adver-
sarii non singularum rerum naturam aliquam esse negabant,
ut de hominis natura dici nollent, sed eoinmunem ac divinio-
rem, quae per omnia permearet. Sed hoc ipsum Piso adver-
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quando naturam hominis dicam, hominem dicere me; nihil
enim hoc differt. Nam prius a se poterit quisque discedere
quam appetitum earum rerum, quae sibi conducant, amittere.
lure igitur gravissimi philosophi initium summi boni a na-
tura petiverunt et ilium appetitum rerum ad naturam accom- 5
modatarum ingeneratum putaverunt omnibus, quia continen-
tur ea commendatione naturae, qua se ipsi diligunt.

1. quid (pro quando) E quam, P hominem (pro hominis) P 2. hoc
om. Or. poterit a se (PjC 3. committere L 5. ad naturam om. P
a natura LCR 6. etiani ingeneratum L putauerim E qui (pro quia)
omnes, Or.

sariis permittere videtur, ad ipsum hominem, de quo maxiroe
agitur, orationem transferens, ut in eo quoque communis
cuiiisdam naturae, quae ipsum quoque eompleetatur, notionem
ouiittant. Atqui si hoc conceditur, ruit onmis disputatio; nisi
enim aliquod est commnnis naturae in rebus gignendis consi-
lium, quae, quo singulae niti debeant, constituat, nihil est ulli
rei propositum nee quidquam, quo ullius rei habitus aestime-
tur, maximeque tollitur omne virtutis initium rationisque ilia
absolutio, nihil visurae, quod ad se pertineat. Nimirum non
licet huiusmodi quaestiones, qualis est haec de fine bonornm,
sic tractare, ut de reliquis philosophiae locis, qui fundamenta
contineant, nihil certi statuatur.

hoc differt) hominem dicere, ab illo altero, hominis natu-
ram. Mars, et Crat., turn Gzius Bas. et Gud. 1 testans pro-
nomen omiserunt, non necessario. Turn poterit a se Man.,
Lamb., Grut. ex ed. prima; invertit Dav. tacite, turn Gzius,
omnes suos codd. [B] sequens.

omnibus, quia continentur) Ex eo, quod inde ab initio ca-
pitis decimi disputavit, omne animal se ipsum diligere, con-
firmari dicit, quod capite nono exposuerat, communem omnium
finem esse secundum naturam vivere et cum appetitu rerum
ad naturam accommodatarum coniunctum. Ineptum esse illam
quasi generis comprehensionem, quae est in codicutn et edi-
tionum omnium scriptura (omnibus, qui), Davisius sensit, cum
nullos esse, qui non se diligant, Piso ostenderit; et necessario
in ilia sententia scribi debuit: qui contineantur. [Fortasse illud
quoque eum moverat (narn sine explicatione rationis coniec-
turam posuit), quod Schoemannus aperte et recte exposuit,
Opusc. Acad. I l l p. 399. non posse homines dici contineri prima
commendatione naturae, seel ea tantum, quae commendentur a
natnra et in commendatione insint.] Itaque scribendum con-
iecit: quia continentur, verbo, si recte sensit, relato ad res ad
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XII. 34. Deinceps videndum est, quoniam satis aper-
tum est, sibi quenique natura esse carum, quae sit hominis
natura. Id est enim, de quo quaerimus. Atqui perspicuum
est, hominem e corpore animoque constare, cum primae sint

2. quemque a natura C

naturam accommodatas. [Sehoemannus qui continetur scribi ma-
luit de appetitu, Sed nee relativa haec orationis forma per se
ad argumentation em apta est et debuit saltem alio ordine scribi
{et appetitum •— accommodatarum, qui continetur — diligunt, iu-
generatum esse omnibus). Itaque quia necessarium est; continetur
vix neeessarium, etsi aptius.j Paulo ante ad naturam editur
inde a Man., et confirmant mg. Crat., Mor., Gzii omnes(?) praeter
Gud. 2, qui duas voces omittit, [B] ; deteriores (Oxx.) a natura.

Cap. XII , 34. Atqui perspicuum est cet.) Comparant, Ur-
sinum sequentes, Aristotelis Polit. I, 2, 10: To de froov KQCOTOV
GvveGtijxev SK ipv%ijg xal aeifiatog, tor to fisv ag%oi> sati cpvaei,
TO 8' do%6fievov. Verum ibi pervagata haee sententia ad longe
aliam disputationem accommodate". Cicero secutus est Antio-
chum, cuius totam hanc expositionem a Varrone adumbratam
Augustinus in librum X I X de Civit. Dei c. 3 rettulit: Primum,
quia summum bonum in philosophia non arboris, non pecoris. non
dei, sed hominis quaeritur, quid sit ipse homo, quaerendum putat
(Varro, auctore Antiocho, magistro suo et Ciceronis, ut ait
Augustinus). Sentit quippe, in eius natura duo esse quaedam,
corpus et animum, et horum quidem duorum melius esse animum
longeque praestabilius, omnino non dubitat. Deinde eandem sen-
tentiam persequitur longius, quae transcribers nihil opns est.
Apud Stobaeum autem in ea parte, ubi iam ante significavi
Peripateticam sententiam Antiochio more tradi mihi videri,
p. 256 haec leguntur: El yaq 6 av&Qtoiiog di avtbv a'lQstog,
xcu T « fitgij tov av&Qtonov di avta av eiij aiQeta • [legi] d'"
iativ dv&Qo!mov oloGieqiatata awfia xm ipv%tj- mate xai to
am/ia 8i avto av sttj algstov. Deinde p. 258: "fists, et nal tu
Goo/jiatixa tmv dya.&mv dedeixtai shai 8i avtu aiQEtd, xa) tavavtia.
tovtmv xaxtt 8C avtd cpevxtd., xcu TK tijg i^w^rjg dvayxouov
t^sqtj fit' avta aigsta virag^Bii' xal tag dgetdg avtav xai tijg
oXtjg yjvxije. (Cfr. § 37 et 38 apud Ciceronem.) Tijv ydg si'aoBov
ri ctQetrj lafiovaa, xa&dnsg vneSst^afisv, d<xb twv ctojxatimsv
xai, tav s^co&ev dya&mv, xal (hoc commodius abesset aut eha
scriberetur) ngbg gavzrjv imatgtrpaoa xal dsasa/jievi/, dioti y.al
avtij^twv xatd qsvacv izolv fiulioii tmv tov acofiatog dgetuv,
qmeico&i] agog iavtijv we ngbg df avtrjv algf-tip*, xal fialXov
ys ngog savfijv i] itgbg rag tov cco/iatog dgstdg. (In his postre-
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animi partes, secundae corporis. Deinde id quoque videmus,
et ita figuratum corpus, ut excellat aliis, animumque ita
constitutum, ut et sensibus instructus sit et habeat prae-
stantiam mentis, cui tota hominis natura pareat, in qua sit
mirabilis quaedam vis rationis et cognitionis et scientiae 5
virtutunaque omnium. Nam quae corporis sunt, ea nee auc-
toritatem cum animi partibus comparandam et cognitionem
habent faciliorem. Itaque ab his ordiamur. 35. Corporis
igitur nostri partes totaque tigura et forma et statura quam
apta ad naturam sit, apparet, neque est dubium, quin, frons, 10
oculi, aures et reliquae partes quales propriae sint hominis,

1. sedere (pro secundae) E denique (pro deinde) R ad quoque E
quoque id P et id quoque L videamus C 2. et id V aliis — constitutum
om. E 5. cogitationis L 8. ab iis R 11. et om. C sunt omnes, Or.
{sunt proprie L)

mis, quae apud Ciceronem hac forma non exponuntur, sed in-
sunt magna ex parte in iis, quae c. 15 de virtutis ortu et pro-
gressu dicuntur. mire Heerenius aberrat. Verti sic debent:
Virtus initio propter corporis et externa bona introducta. cum
ad se ipsa oculos convertit animadvertitque, se quoque in rebus
naturalibus esse magis etiam quam corporis commoda, sibi ipsa
conciliatur tamquam per se expetendae (ut se propter se ex-
petendam statuat) et magis etiarn sibi cet. Cfr., quae Cicero
dixit III , 21 et 22: Est tamen ea (virtus) secundum naturam,
h. e., xaza (pvaiv et xajv xatu cpvaiv.) Eandem, quae hie insti-
tnitur, disputationem brevius significatam vidimus IV, 16 sqq.

cum prirnae eet.) id est: ita {tamen), ut primae cet. Eodern
modo dixit § 40: cum longe multumque praestet mens atque ratio.
Pluribus exemplis hunc particulae usum declaravi Opuse.
Acad. II p. 8. [Etiam B sedere; riihil puto subesse.J Mox et
ante ita figuratum Lamb, onaisit, Dav. in esse mutari volebat;
vid. ad § 64. [B om. que, unde Baiterus et animum, non im-
probabiliter,]

Nam quae corporis) [Aptius seriberetur: lam, quae cet.J
35. quin, frons — partes quales propriae sint hominis, intelle-

gatur) Intellegi cogitando potest, qualis frons, quales oculi pro-
prii sint hominis, et sic in ceteris partibus, ut non temere haec,
quae habemus, nobis data esse videantur, sed ea, quae nobis
apta essent et ad naturam accommodata, electa esse. Significat
enim Piso, ad universum hominis habitum singula apta esse.
Edebatur sunt. Sed nee frons intellegitur nee frons, qualis pro-
pria est hominis, nee soloecismo hoc caret: frons — reliquae
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intellegatur; sed certe opus est, ea valere et vigere et na-
turales raotus ususque habere, ut nee absit quid eorum nee
aegrum debilitatumve sit. Id enim natura desiderat. Est
autem etiam actio quaedam corporis, quae motus et status

5 naturae congruentes tenet; in quibus si peccetur distortione
et depravatione quadam ac motu statuve deformi, ut si aut
manibus ingrediatur quis aut non ante, sed retro, fugere
plane se ipse et hominem exuens ex homine naturam odisse
videatur. Quamobrem etiam sessiones quaedam et flexi

10 fractique motus, quales protervorum hominum aut mollium
esse solent, contra naturam sunt, ut, etiamsi animi vitio
id eveniat, tamen in corpore mutari hominis natura vi-
deatur. 36. Itaque e contrario moderati aequabilesque ha-
bitus, affectiones ususque corporis apti esse ad naturam

3. dubitatumve E 4. autem om. LPCROr. et (pro etiam) L enimVC
6. aut motu LFCR 7. gradiaturh 8. exuens transp. post homine LPCR,
ante hominem Or, 9. et sessiones L quurn etiam sessiones C quaedam
om C 11. cum (pro animi) L 12. veniat C immutari LPCROr.
14. apta LPCROr.

partes — intellegitur, quern f'rustra Gzius excusare conatur. Lamb,
in curis secundis: ,,Fortasse sint"; et probavit Matthiaeus.

Est autem etiam actio) Sic Erl., Spir. [B], Mor. (errat
Orellias); quam sit aptum et rectum, declaratum est ad I, 61.
Cum ederetur: Est enim actio (etiam apud Crat., Viet., Lamb.),
Aldus Man. et in postrema editione Paulus seripserunt: Est
etiam actio, et sic Grut. ceterique cum mg. Crat., Pall. 2, 5,
EL, Mead., E§. Gzius enim e Gud. 2 enotavit. Mox ac motu
pro aut motu [B,J Gzius ex omnibus(?) suis, excepto Gud. 2.

non ante., sed retro) Notabiliter ante Cicero dixit, quod Plautus
et Terentius prorsus sive prorsum ire aut cedere; nee scio, quis
praeterea sic dixerit; nam apud Verg. Georg. I l l , 552 ante
est ante se. Simile est apud Plinium in H. N. XI, 249:
priora genna post curvantitr, posteriora in priorem pattern; paulo
post dicit in posteriora, § 248 autem: quae animal generality
genua ante se (in priorem partem) flectunt. Paulo post horn,
exuens ex horn, dedi ex Erl. [et B], Gzius tamquam ex eo
et Spir. dedit: exuens horn, ex horn. [Paulo post mutari etiam
B; edd. immutari.^

36. apti esse) Sic etiam Spir. [B], Mor., ex El. Davisius,
et recte probavit Wesenbergius ad Sestianam p. 16; nam in
unius notionis partibus adiectivnm ad extremam accommodatur.
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videntur. lam vero animus non esse soluni, aed etiam cuius-
dam modi debet esse, ut et omnes partes suas habeat in-
columes et de virtutibus nulla desit. Atque in sensibus
est sua cuiusque virtus, ut ne quid impediat, quo minus
suo sensus quisque munere fungatur in iis rebus celeriter
expediteque percipiendis, quae subiectae sunt sensibus.
XIII. Animi autem et eius animi partis, quae princeps est
quaeque mens nominator, plures sunt virtutes, sed duo prima
genera, unum earum, quae ingenerantur suapte natura ap-

1. cuius (pro cuiusdam) E 2 esse debet ROv. iuas om LP 3. Atqui
LPCROr. 4. sui cuiusque R ut om. E 5. his L 6. percipiendum V
7. partique (pro partis quae) E est et quaeque L 8 non minatur (pro
nominatur) E 9. sua parte natura R

omnes partes suas) Suas omiserunt Viet, et Grut, hie Pal. 4
auetore. Revocavit Dav., quinque codd. testans. (Oxx. EUjf),
Gzius ex Erl., Spir. [B], Mon., Bas. (Esse debet Crat., Gzins,
debet esse [B,] Grut., Dav.) In atque secutns sum Erl. et Spir.
[Bj; progreditur oratio explicando (Ac primum in sensibus)

Cap. XIII. sed duo prima genera) Eandem rem Cicero in
Acad. I, 20 significans ait in animo a veteribus ea laudata esse.
quae essent ad comprehendendam virtutem idonea. eaque ab its
in naturam et mores divisa esse. Apparet enim naturae nomine
significari, quae hie suapte natura (id est, ipsa singulorum ho-
rainum natura et sua sponte) ingenerari dicuntur. Exponitur
divisio in (Aristotelis) Magnis Moralibus I c. 5, quo loco Morelius
usus est (nara in Eth. Nieom. I, 13 extr. brevissirae divisio wv
Siavoijttxaiv xcu rcov rp&ouov UQSTWV significatur): Eari d' rt yiv^tj,
tog cfafisv, e.lg 8vo fASQtj diyQ-q/ievij, si'g rs Xoyov ifpv xat aloyov.
'ED /J,SV 8t] T(j) loyov 'lypvii iyyivetai (fQo'vrjcsig., ayxivow., oocpia,
svfid&eux,, fivrjfMj xal tu toimrzw iv de %q> dXoycp avtcu ai aQETai
XsyofiEvai, cmq/QOffvi/rj. Swcuoavvr/, dvSqla, osai. aXXai TOV ij&ovg
doxovGiv maivETCU eitai. Kurd ydo tctvtag sitouvstoi XEyo/ts&a,
y.axd de tag TOV toe Xoyov 'iyovcog ovds}g sncuvEltai,. Sed quod
hie aperte et neglegenter hae virtutes iv tea aXoyq> ponuntur, apnd
Stobaeum p. 294 cautius IZEQI TO aloyov yiyvea&ai dieuntur.
Nam fiEid Xoyov rug q&u<ot.g dostdg elvui, Aristoteles docebat
(Eth. Nicom. I, 13, 18 et VI, 13). Et in Magnis Moralibus et
apud Stobaeum q/govijGig et GO<pla in priore genere ponuntur,
apud Ciceronem autem prudentia in altero; et ipse Aristoteles
satis confirmat, rijv qigovijaiv neque ab ethica virtute posse
seiungi neque sine nostra voluntate et laudabili studio inge-
nerari (Eth. Nicom. VI, 5, VI. 13, 6, al.). Itaque divisionera
in libris Aristotelis et veteris familiae Aristoteliae minus dili-
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pellanturque non voluntariae, alterum earum, quae in vo-
luntate positae, magis proprio nomine appellari solent,
quarum est excellens in animorum laude praestantia. Prioris
generis est docilitas, memoria; quae fere omnia appellantur

5 uno ingenii nomine, easque virtutes qui habent, ingeniosi
vocantur. Alterum autem genus est magnarum verarumque
virtutum, quas appellamus voluntarias, ut prudentiam, tem-
perantiam, fortitudinem, iustitiam et reliquas generis eiusdem.

37. Et summatim quidem haec erant de corpore am'mo-
10 que dicenda, quibus quasi informatum est, quid hominis na-

tura postulet; ex quo perspicuum est, quoniam ipsi a nobis
diligamur, omniaque et in animo et in corpore perfecta

1. Post alterum add. autem EP 3. maiorum (pro in animorum) E
in animarum C 4. memoriaque quae L 6. autem om. L 7. qua ajrpeU
laus E et (pro ut) ELPR 8. eiusdem generis LPCROr. 10 discenda P
quod onanes, Or. 11. postulat B 12. et ante in animo om. L in bis
otn. E, posterius L

genter expositam (et notum est, Aristotelem in his quaestio-
nibus ethicis non suramam subtilitatem secutum esse) is, quein
Cicero ducem habet, sic expolivit et mutavit, ut in prioie
genere sola ingenii bona a natura data (naturam) poneret et
alterum genus prorsus rationale faceret (cfr. § 38: propterea
quod ex ratione gigmmtur). Haeserat hie Lambinus. cui Davi-
sius non satis respondit.

alterum earum) Dav. e Par. 1 (P) et El. interposuit autem.
Gzius, etsi improbat, scribit, ,,e suis nescire autem Bas. et
Mon., Oxx. E et £"; putes ceteros habere; sed in E et | , ut
in nostro L, non hie omitti notatur autem, sed infra (Alterum
autem ge?ms cet.). [Baiterus ex Erl. autem addidit. In B verba
alterum — voluntate omittuntur.] Proxima verba sic intellegi posse
puto: magis proprium habent id nomen, quod habent (virtutes), ut
necesse non sit cum Davisio scribi velle: magis proprie eo no-
mine aut cum Schuetzio: magis proprio nomine virtutes; durius
tamen dicitur; aliter enim II . 7 in verbis cum appellaretur
auditur sapiens. [Generis eiusdem etiam B; edd. inverse.]

37. quid hominis natura postulet) Quid pro quod post Man.
scribi Bremius iussit; flagitat et verbi modus et sententia; nara
quaerendo adumbratum esse dicitur, quid sit. Vid. ad I, 18.

et in animo et in corpore) Praepositio utraque excidit
etiam in Spir. [B]. Longe aliud est, omnia (omnes res) animo
et corpore perfecta esse. Mox Gzius et recentiores e tribus
codicibus et in his; et tamen praecedit ea. Ex huiusmodi
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velimus esse, ea nobis ipsa cara esse propter se et in iis
esse ad bene vivendum momenta maxima. Nam cui pro-
posita sit conservatio sui, necesse est huic partes quoque
sui caras esse, carioresque, quo perfectiores sint et magis
in suo genere laudabiles. Ea enim vita expetitur, quae sit 5
animi corporisque expleta virtutibus, in eoque summum
bonum poni necesse est, quando quidem id tale esse debet,
at rerum expetendarum sit extremum. Quo cognito, dubi-
tari non potest, quin, cum ipsi homines sibi sint per se et
sua sponte cari, partes quoque et corporis et animi et earum 10
rerum, quae sunt in utriusque motu et statu, sua caritate
colantur et per se ipsae appetantur. 38. Quibus expositis,
facilis est coniectura, ea maxime esse expetenda ex nostris,
quae plurimum habeut dignitatis, ut optimae cuiusque
partis, quae per se expetatur, virtus sit expetenda maxime. 15
Ita fiet, ut animi virtus corporis virtuti anteponatur, ani-
mique virtutes non voiuntarias vincant virtutes voluntariae,
quae quidem proprie virtutes appellantur multumque excel-

1. his ELCROr, 2. momenta om. E proposita est R 4. duo (pro
quo) E 7. quando quid E 11, in utrisque E sua e caritate E 13. a
nostris E 16. virtus om. R

saltern locis intellegi debebat, quam nulla esset codicum in
illo casu (his) auctoritas. Sed Gzius ne id quidem intellexit,
ea esse anitnum et corpus. Paulo post quod post vitae appel-
lationem sequitur in eoque, neutro genere, de eo dixi ad III,
21. In omni autem hoc loco conclusionem argnmenti saepius
quasi in eundem orbem revolvi et copia quadam verborum
implicari, perspicuutn est.

et earum rerum) Rectius Cicero dixisset: et eae res. Nam
animi et corporis et partes et afleetiones (quae sunt in motu et
statu) carae sunt; affectionum partes non apte dicuntur. Illo
modo Stobaens p. 248 : &i).ov ya(> elvai TJ/J.IV TO oSfia, qilr/v
de tijv xpv%qv, qiila de tec XOVTCOV ^sQrj, nai Tag 8vva(ius -/-ai
tag ivsqydag (non tmv Svvufieasv). [Cfr. ad I I I , 51 gloriae.]
Mox sine dubio etiam Spir. sua e car. [B], non sua et car.

38. quae 'plurimum habent dignitatis) Rectius esset, quod
Ernestius requirebat. habeant. Post enim demum definitur,
quid plurimum dignitatis habeat; hie generalis notio inclu-
ditur in sententiam infinitam. Sed Cicero certae rei notionem
praecepit. Cfr. ad I, 55 (existimant).
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hint, propterea quod ex ratione gignuntur, qua nihil est in
homine divinius. Etenim omnium rerum, quas et creat na-
tura et tuetur, quae aut sine animo sunt aut non multo
secus, earum summum bonum in corpore est; ut non inscite

5 illud dictum videatur in sue, animum illi pecudi datum pro

2. est enim (pro etenim) C 3. tuetur om P sint omnes. Or. non
om. omnes 4. eorum omnes non inscite — putisceret Nonius p. 161
5. animam — datum Or.

quae aut sine animo suni) In aperta hac generis definitione
(nam distingvuntur arbores stirpesque et bestiae ab homine,
in quo summa animi est). cum nulla extrinsecus causa modi
mutandi accederet, coniunctivum {sint) ferendum non esse,
recte Ernestius iudicavit (Gzius quae vult esse licet eae, quasi.
etiamsi animum non habeant, tamen in animo summum bonum
non habeant!) Illud dubium est, potueritne Cicero, cum com-
mune rerum nomen posuisset, transire in demonstrativa sen-
tentia ad neutrum genus pronominis; nam in cod. arch, fuisse
eorum, ostendunt etiam [B,] Oxx. (E|^) et editiones veteres
(Crat., Man.), etsi de alioruni codicibus tacetur. Fieri potest,
ut neutrum posuerit, tamquam si hac forma usus esset: ex
rebus a natura creatis omnia ea cet., non hac: omnes res a na-
tura creatae, quae cet. In cod. arch, omissum fuisse non ante
multo, ostendunt [B] et Pall, (praeter 6) et Oxx. (EUj(i/>) et
editionea veteres (Crat., Viet.); addidit Aldus Manutius,

dictum videatur) a Chrysippo si Ciceroni credimus de N.
D. II, 160; Stoicis quibusdam tribuit Plutarehus in Quaestt.
Convival. V, 10, 3 p. 685 C, Cleanthi Clem. Alex. Strom. VII
p. 304 Sylb.

animum — datum) Lambinus animam datam, et secuti sunt
post Gruterum fere recentiores; Gzius (et Or.) e Nonio sutnp-
tum narrat, quod ne quis crederet, ipse Lambinus caverat.
Non spernendam fuisse coniunctam codicum et Nonii auctori-
tatem, Davisius intellexit, quamquam non satis subtiliter dispu-
tavit. Cum enim in Graeco dicto ipvyrlj nominaretur. recte
Latini pleruraque in eo reddendo animam nominarunt, hoc signi-
ficantes, suem ab inanimorum genere separatatn et in eorura
positam, quae viverent et animam ducerent. ut ipse Cicero de
N. D., Varro de E. R. II, 4, 10, Plinius H. N. VIII, 207. Sed in
hac disputatione, cum de animi et corporis discrimine et utriusque
bonis agatur, cumque signifieatum sit, quaedam animalia non
multum abesse, quin sine animo sint (ex quo tamen simul,
ea animum habere. significatur), necessario animus etiam in
sue nominatur, negaturque huius pecudis bonum in animo esse
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sale, ne putisceret. XIV. Sunt autem bestiae quaedam, in
quibus inest aliquid simile virtutis, ut in leonibus, ut in
canibus, ut in equis, in quibus non corpomm solum, ut iu

1. putresceret omnes praeter Nonium 2. aliguod ER uirtus E ut
ante in canibus om. LROt. 3. ut ante in equis om. ELPROr.

posse; animae bona nulla cogitari poterant. Animos bestiaruvi
{die Thierseden) et Tusc. I, 80 Cicero appellavit et hie paulo
post, in bestiis aniraoruin motus esse dicens; nee quidquam
obstabat, quo minus sic diceretur, modo in cogitando ea se
notio obtulisset.

putresceret) [Sic edebatur.] Nonius: Putidum, non putrem,
sed odoris mali. M. Tullius de fin. bon. et mal. Mb. V: Non
inscite — ne putisceret. Earn scripturam inde a Lambino
sequuntur, Davisio exeepto. Odoris mali nomine Nonius
rijv aqftsdovu significat, carnis corruptae foetorera: putre
dicit, quod non firmiter cohaeret faeileque comminuitur et
dissolvitur (morseh mid locker). Quod ad priorem significa-
tionem putisco verbum adiungit, confirmatur hactenus. quod
et in hoe dicto in libro II de N. D. et in Theodori Cyrenaei
verbis (Ti OeodcoQq) fis'let, VZOTSQOV VKSQ yijg r\ vno yrtg
(Sri'jte'rat;) in Tusc. I , 102 optimi codices (illic ABC Moseri
et alii, hie Par. et Gud. 1) putesco, non putresco habent. Om-
ninoque, quamqaam adiectiva, quae sunt puter et puf.idus, ut
ruber et rubidus. ab eadem radice {put, Trv&m) profecta [nam
correptam in putris raro vocalem obstare non puto nee Lach-
mannum probo ad Lucret, III, 871 puter cum substantive, quod
puteus est, coniungentem], non valde certis flnibus ab initio
secreta fuisse puto (nam naves parietesque ab antiquis putida
dicta reperiuntur), taraen ea, quae corrupta foeterenf, tanturn
putida appellata puto (ut putidam carnem Cicero dicit) et ob
earn causam hoc ut rancidus translate dictum esse, cum eo autem
coninngi putesco, quod Nonius putisco scripsit, ut delitisco, lucisco,
obmutisco in antiquissimis quibusdam Ciceronis et Terentii eo-
dicibus, reeteque apud Horatium Sat. 11,3, 119 put?'escat, 194
putescit scribi, et apud Lucretium III, 871 putescat (codd. putes)
de corpore sepulto In substantivo, quod est putor, diserimen
nullum videtur esse. [Itaque nunc putisceret restitui cum Baitero.J

Cap. XIV. ut in leonibus cet.) In cod. arch. [B] erat: ut
in leonibus. ut in canibus. in equis, quod Victorius tenuit. Li-
brarii pauci deteriorum codicum (Mead., Ejj, Gud. 2, Bas., Mon.)
alterum ut sustulerunt, quos Crat. et Gzius secuti sunt (et
dixit Cicero IV, 37: ut in equis. in canibus. sed in duobus membris):
contra editio priina et ex ea Man. et alii ut addiderunt tertio
loco contra codd. (Pall, Dav.. E l % Gzii), recte, ut videntur;

43
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suibus, sed etiam animorum aliqua ex parte motus quosdam
videmus. In homine autem summa omnis animi est et in
animo rationis, ex qua virtus est, quae rationis absolutio
definitur, quam etiam atque etiam explicandam putant.

5 39. Earum etiam rerum, quas terra gignit, educatio
quaedam et perfectio est non dissimilis animantium; itaque
et vivere vitem et mori dicimus, arboremque et novellam et
vetulam et vigere et senescere; ex quo non est alienum, ut
animantibus, sic illis et apta quaedam ad naturam putare

10 et aliena, earumque augendarum et alendarum quandam
cultricem esse, quae sit scientia atque ars agricolarum, quae
circumcidat, amputet, erigat, extollat, adminiculet, ut, quo

1. subus E i n (mg. etiam) P motus aliquos C 4. que (mg. quam) P
8. Post vetulam add. dicimus E 9. animalibus E sit E aptare (pro
putare) PR amputareque C reservare amputareque L 10. Prius et om. C
12. circumdat E adminiculetur LPCROr.

I l l , 5 1 : ut in valetudine, ut in integritate sensuwn, ut in doloris
vacuitate. Paulo post Dav. e Parr. 1 et 3: quae •— explicanda
putant. In virtutis, ad quam ascendendo perventum est, ex-
plicatione omnem operam collocandam Peripatetici putant.

39. ad naturam putare) Sic Erl,, Spir. [B], EL, mg. Crat.
(Morelius non codicem appellat, sed ,,alios"), restituitque Gzius
post Lambinum, qui se codices secutum profitetur. Hinc re-
petitione litterarum factum est ad naturam amputare et, addita
particula, amputareque (in Pall, praeter 4, Davisianis sex, Oxx.,
Gud. 1, Mon.), alia autem correctione aptare, quod habet Pal. 4,
ex R Viet, turn editiones post hunc pleraeque, editoribus irapro-
bantibus. Quod ex ad naturam ad aliena intellegitur ab ea, notam
habet figuram et brevitatem. Matthiaeus comparat III, 49, ubi
ex ad quas ad continere auditur tantuna eas. Paulo ante cod.
Mor. et vivere et vigere et mori. [Mox animalibus etiam B, minus
apte ad id, quod praecedit, animantium. Turn idem circumdat.
Vid. Adv. Crit. II p. 511. 1874.]

adminiculetur) [Sic ede.batur.] Prcpter cod. Erl. in suspi-
cionem terminatio verbi deponentis venit a librariis orta esse,
ut lacrimari in Verr. V, 121 (cfr. Opusc. Acad. I p. 372);
nam Varro et ceteri adminicido. Formam tamen in verbis in-
transitivis primae coniugationis, quae a nominibus ducuntur,
tarn usitatam [et in hoc ipso verbo conflrmatam a Prisciano
p. 791 et 927, cuins Freundius admonuit.] mutare non ausus
sum, cum de ceteris melioribus codicibus non constaret. [Nunc
accedente B cum Baitero mutavi.] Deinde possint ire Davi-
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natura ferat, eo possint ire; ut ipsae vites, si loqui possint,
ita se tractandas tuendasque esse fateantur. Et nunc qui-
dem, quod earn tuetur, ut de vite potissimum loquar, est
id extrinsecus; in ipsa enim parum magna vis inest, ut quam
optime se habere possit, si nulla cultura adhibeatur. 40. At 5
vero si ad vitetn sensus accesserit, ut appetitum quendam
habeat et per se ipsa moveatur, quid facturam putas? An
ea, quae per vinitorem antea consequebatur, per se ipsa
curabit? Sed videsne accessuram ei curam, ut sensus quoque
suos eorumque omnem appetitum, et si qua sint adiuncta ei 10

1. possit omnes ut om. C possent omnes 2. tractatas E 3. debite,
in marg. de vite, E 4. id om. E partim E est (pro inest) LPCROr.
aut (pro ut) E 5. si multa E 7. ipsam omnes. Or. quod factura E
8. ante E et per se LP ipsam omnes, Or. 9. et sensus E 10. omnium
LPCBOr. sunt LC ei membra adiuncta LPCOr. adiuncta om. R

sium sequens Ernestius seripsit; nam si natura arborum pro
arboribus diceretur. quod ipsum hoc loco incommode fieret,
necessario scribendum erat feratur. (Ad artem agricolarum hoe
rettulit Gzius; ita ars sibi adminiculat, ut are possit ire, quo
natura earn ferat.) Paulo post possent pro possint, repugnante
fateantur, [B,] Davisii codices editionesque veteres (Crat., Viet.).
Correxit Aldus Manutius; Gzius in quattuor suis possint esse
testatur; nee ex Oxx, ad possint quidquam notatur. Postremo
inest ex uno Erl. [et B] posui. [/d om. etiam B.]

40. et per se ipsa moveatur) Et hie et paulo post (per se
ipsa curabit) [ubi antea Erl. ipsa habere putaram] in cod. arch,
propter se scriptum erat ipsam, hoc loco eo facilius, quod se-
quebatur m. Utroque loco recte Cratander, quern priore loco
omnes secuti sunt, donee Gzius ipsam reduxit, altero solus
Ern. Ipsa vitis sentiens per se movetur. Interrogatio haec:
An — curabit? sic subicitur superiori, ut Piso suspicando prae-
eipiat id, quod responderi necesse sit, et affirmet, de quo ge-
nere dixi in Epist. ad Orell. p. 77 et Opusc. Acad. II p. 230
et 231; neque enim Handius (Turs. I p. 345 et 353) prorsus
mihi satisfacit. [Etiam B ante.~\

eorumque omnem appetitum) Sic etiam Spir. [B], mg. Crat.,
cod. Mor. pro omnium. Turn adiuncta ei membra etiam Spir. [B].
Editiones deteriores codices sequuntur, nisi quod Gzius, quod
in Gud. 1 et Bas. erat: ei membra sint adiuncta, delevit membra,
propter instabilem sedem suspectum, nee improbavit Orellius.
Id genus argumenti quale sit in huiusmodi locis, ubi verbo-
rum et participiorum positus leviter mutatur. scire debet, qui
per decem capita librorum scripturas perlustravit, quamquam

43*
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membra, tueatur? Sic ad ilia, quae semper habuit, iunget
ea, quae postea accesserint, nee eundem iinem habebit, quem
cultor eius habebat, sed volet secundum earn naturam, quae
postea ei adiuncta est, vivere. Ita similis erit ei finis boni,

5 atque antea fuerat, neque idem tamen; non enim iam stirpis
bonum quaeret, sed animalis. Quid, si non sensus modo
ei datus sit, verum etiam animus hominis? non necesse est,

1. vinget E vungit LC iungat B 3. eius (pro earn) E 4. sit omnes,
Or. et (pro ei) EPCR om. L 5. et (pro atque) P (ing. ut) 6. Quod si
LPCROr. modo sensus non E ei modo R 7. sit datus LPCROr. verum
animus est etiam animus E verum etiam animus, et animus Or.

in vocibus ei membra ordo constat, in adiuncta variat. Post
sensus rectius definite membra commemorantur quam infinite si
qua; debebat saltern addi alia. Gud. 2 mint, quod quamquam
huic obliquae orationi vehementissime repugnat, ex ed. prima
ad alias quasdam propagatum est. Contra ubi recta oratione
Piso loquitur {habebit — volet), necessario dicitur adiuncta est;
fingit enim ipse, adiunctam esse (ut ante dicit: quae habuit), non
arboris sententiam significat; itaque sic scripsi, correcto eo er-
rore, de quo dixi ad III, 58. [Sine dubio etiam accesserunt.]

erit ei finis) Sic Th. Bentleius correxit, quod in cod. arch,
erat: erit et finis; est enim mendum pervagatum (cfr. § 69).
Manutii et Lamb, et delerant, nee Oxx. annotant nisi ex 1$. Mire
Handius Turs. II p. 514 et eodem modo accipi vult, quo in
comparando dicamus sic et hoc pro etiam. Primum saltern sic
scribi debuit: Ita et finis cet., deinde sic hoc diceretur, tam-
quam si de alia re ante dictum esset; atqui praecessit: nee
eundem habebit finem cet. Sic apices defendantur. ut aliqua
tamen sententiae et sermonis ratio ducatur.

Quid, si non sensus cet.) Vividiorem hanc orationis formara
in ascensu ad maius, quam etiam e Spir. [B] Gzius posuit.
quamquam exiguum est in hac re codicum momentum (cfr. § 47),
cur Orellius a loci sententia alienam dicat. non video; com-
mendat earn subiecta cun) veheinentia quadam interrogatio; cfr.
II, 79 ; de Divin. II, 83 : Quid, quod — utuntur? non necesse
est cet.? [Datus sit etiam B. Edd. inverse.]

verum etiam animus hominis) In Erl. [et B], ut non raro alibi,
repetitione vocis scriptura confusa est. Nescio, unde Marsus (si
Hertelii silentio credi potest) et, quod miror, Viet, sumpserint,
quod ab iis acceptum Orellius posuit: animus et animus homi-
nis; (cod, Stephani nullus est). Sed speciem tantum ilia inter-
polatio habet, non veritatem. Videtur enim a sensu transiri
debere ad animum, qui universe etiam in bestiis intellegatur,
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et ilia pristina manere, ut tuenda sint, et haec multo esse
cariora, quae accesserint, animique optimam quamque par-
tem carissimam, in eaque expletione naturae summi boni
finem consistere, cum longe multumque praestet mens atque
ratio? Sic extitit extremum omnium appetendorum atque 5

1. ut (ad E) tuendas inter haec EP ut (et C) tuenda inter haec LCB
5. sitque extremum E sic et extremum LPCR Sic [et] extremum Or.

turn ad humanum animum perveniri. Verum animus ille, qui
in bestiis intellegi potest, a Pisone signiflcatus est ipsa sensus
mentione; quod enim eum habet, id animal est, ut ipse dicit
(sed animalis). Itaque a sensu neeessario statim venitur ad
humanum animum.

ut tuenda sint, et haec multo cet.) Sententia aperta est, et
eorum, quae antea fuerint in vite, quoniam maneant, curam
adhibendam esse et multo magis animi. Scripturam Orellius
restituit, quae in Erl. et Spir. [B] una littera aberrabat et
prava vocum separatione {tuendas inter haec); ex P apparet,
etiam in deteriorum paulo integrioribus sic fuisse. In ceteris
5 littera sublata est, ne pristina tuendas diceretur. Editores,
ut oratio cohaereret, et ante inter addiderant (inde ab Ascensio
1511, contra E(J|Ui, Gzianos, id est, contra omnes); quam
nulla sententia. viderat iam Th. Bentleius, qui: ,,Inter quae?"
inquit; ,,non enim video. Fortasse delendum inter." Nam
biter pristina (debebat dici inter ea) cariora esse nova, ridicule
dicitur. [Ad pro ut etiam B.]

Sicque extremum cet.) [Sic edebatur.] Gzius e Spir. annotat
sicque, ex Erl. sitque extinucm; [Baiterus ambiguum dicit esse,
Erl. et B sicque an sitque habeant; extimum neuter]. Non
minus prave deteriores codd. et editiones: Sic et extremum cet.
Particulae et nihil hie esse loci, senserat Ursinus et nuper
Gzius, quam frustra Handius Turs. II p. 514 eodem artiflcio,
de quo paulo ante (erit et finis) dixi, tueri conatur. Neque
enim hie ulla est comparatio aut in coniparando adiunctio, sed
iter superioris disputationis quod fuerit, indicatur. Sicque e
Latino ore non magis atiditum est quam hicque aut nuncqite,
spernente etiam particula, quae demonstrationern gravem habet,
copulae adiectionem. (Quod legitur de leg. agr. II, 56, men-
dosnm esse, mine consentitur; neque enim modus significari
debet, sed, cui agro vectigal imponatur; s adhaesit ex prae-
cedente voce; Cicero scripserat: eique agro.) [Tacitus tamen Ann.
XIII. 37 etXV, 38 hucque et ilhw; minus certum tuncque VI, 7
(1), XIII, 37, XIV, 15. Vid. M. Hauptius Herm. V. 38 sqq.]
Sed est aliud orationis vitium; nam coniunguntur et subiectum
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ductum a prima commendatione naturae multis gradibus
ascendit, ut ad summum perveniret, quod cumulatur ex
integritate corporis et ex mentis ratione perfecta.

XV. 41. Cum igitur ea sit, quam exposui, forma na-
5 turae, si, ut initio dixi, simul atque ortus esset, se quisque

cognosceret iudicareque posset, quae vis et totius esset na-
turae et partium singularum, continuo videret, quid esset
hoc, quod quaerimus, omnium rerum, quas expetimus, sum-
mum et ultimum, nee ulla in re peccare posset. Nunc vero

10 a primo quidem mirabiliter occulta natura est nee perspici

1. doctum EP (mg. ductum) commutatione E communitate LPCR
2. quid E 5. incio P 8. expetemus E 10. ne E

sententiae continent haec: extremum omnium appetendorum atque
ductum cet. Verum extremum appetendorum (ut summum bono-
rum) certam habet notionem. de qua dici aliquid possit, duc-
tum a prima commendatione descriptionem alius notionis adeo
manifestam, ut ne grammatica quidem ratio patiatur sic dici:
ductum a prima commendatione (i. e.. id, quod ductum est) ascendit
cet. Id sentientes Lambinus et Ernestius, cum animadvertis-
sent, hoc ductum a prima commendatione in parte praedicati
esse, ut significaretur extremi appetendorum et initium et
ascensus, atque eiciebant. Et profecto rectissima haec et oratio
et sententia erit: Sic extremum omnium appetendorum, ductum a
prima commendatione naturae, multis gradibus ascendit cet. Verum
in initio sententiae aperta sunt mendi vestigia (in sic que, sic et),
in atque nulla. Itaque haec fuit orationis forma: Sic extitit
extremum omnium appetendorum atque, ductum — naturae, multis
cet. Ipsum quoque verbum, quod exciderit, a me repertum
puto; aberravit enim librarius codicis arehetypi in litteris ext.
[Itaque nunc praeeunte Baitero restitui.J (Gzius atque vult
esse et quidem, sane, quid hie illae particulae agant aut ubi
sic ponatur atque, securus.) Deinde Marsus et Lambinus.
quamquam scriptura meliorum codicum (Erl., Spir. [B] , rag.
Crat., El.) commutatione carebant, facile, in re praesertim totiens
in hoc opere commemorata et eodem etiam nomine saepe no-
tata (ut 11,35, hie 33, 41,46), verum reppererunt, quos Ern.
et Gzius secuti sunt; deteriores (Pall., ceteri Dav., §j(ifi, Gziani
reliqui) et ceterae editiones communitate. Cumulatur est com-
pletur et absolvitur.

Cap. XV. 41. Nunc vero a primo) Cod. Mor.: Nunc vero
quod mirabiliter occulta natitrri est, nee cet., licenter mutata scrip-
tura. Nee cognosci eo modo negative adinngitur, de quo dixi
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nec cognosci potest; progredientibus autem aetatibus sensim
tardeve potius quasi nosmet ipsos cognoscimus. Itaque
prima ilia commendatio, quae a natura nostri facta est uobis,
incerta et obscura est, primusque appetitus ille animi tau-
tum agit, ut salvi atque integri esse possimus; cum autem 5
dispicere coepimus et sentire, quid simus et quid ab ani-

3. ilia prima LPCROr. 4. obscura et incerta LC ille appetitus LR
tantum om. R 6. despicere ELR coeperimus (P) ceperimus ECR quid
(altero loco) om. L ab om. omnes, Or.

ad I, 30. [Paulo post prima ilia etiara B.J Deinde incerta et
obscura etiam Gzii codd., Crat., Viet., Dav. tacite, Gzius; alter
ordo ex C ad Man. et ceteros propagatus erat. Recte iam
Crat. nobis prioribus adiunxerat; significatur enim: qua nos
nobismet ipsis commendati sumus; plerique: facta est, nobis.

tantum agit) hoc est, nihil plus nee mains quidquam spectat;
quornodo saepissirae dici tantum, ut non augendi, sed certi
modo et finis significationem habeat, notum est exposituraque
olim a Manutio ad epist. ad Fam. I, 7, 4, nuper a Beneckio ad
orat. de imp. Pomp. 14; [cfr. supra II, 38], Illis, qui nostri
sermonis more falluntur. adverbium tantum minuendi causa ad
demonstratiotiem rei addendum videtur fuisse, ut hoc loco Th.
Bentleio et Bremio scribendura visum est: tantum id agit, quod
uusquarn eos legisse arbitror (etsi memini tantum illud vereor,
alia paulo sententia); verum eodem modo § 90 dicitur tantum
refert, non tantum id refert, ne vulgare illud tantum dico ponam.
Nec necessario huic verbo ago hac significatione pronomen
illud addi, ostendit, quod Acad. II, 7 scribitur: neque nostrae
disputationes quidquam aliud agunt, nisi ut cet. [Cfr. pro Rose.
Am. 8, Verr. I l l , 228, al.] Quod Oellius vult agit esse
incitat, neque aceusativus omitti poterat nee dieitur usitate:
res me agit, ut faciam.

cum autem dispicere coepimus) Sic Ernestius et, G-zio repug-
nante, Orellius e codd. regiis. quos Lallemandus commemorarat;
praestantior est auctoritas cod. Mor.; [nam de ErI., quocum
coasentit B, falsus eram]. Sed quam non firmiter aniino compre-
henderint, sic necessario scribendum esse, ostendit, quod paucis
versibus post reliquerunt: cum autem paulum firmitatis acces-
serit, et animo utwitur, ubi ego ex ErI. [et B] seripsi accessit.
(Gzius Erl. accessit ,,peccare" narrat.) Causam exposui in
praefatione Catonis et Laelii a me editorum p. XX [Opusc.
Acad. II p. 281 sqq.J. Ubi enim aliquid certo tempore fieri
solere significatur, idque tempus actionis praegressae absolu-
tione notatur (in quo Latini, antiquiores praesertim, diligentius
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mantibus ceteris differamus, turn ea sequi incipimus, ad quae

1. incepimus E

actionum tempore distingvunt, nos fere, tamquam eiusdeni tem-
poris utrutnque sit, bis praesenti tempore utimur, quod Livius
etiam saepe facit), ibi Latini sic loquuntur: Cum (id est, quotiens)
hue veni, hoc ipsum, nihil agere me delectat (de Orat. I I , 24);
cum sensus accessit ad naturam, tuetur Wain (supra IV, 38). [Gr.
Lat. § 335 not. l.J Coniunctivo modo nullus locus est in hac
simpliei temporis notatione neqiie magis futuro exacto, quo-
niam nulla omnino futuri temporis significatio est. Librarii
tamen, quibus post aim eoniunctivus modus magis plaeebat,
non raro aut u litteram in i mutarunt aut notam illam, qua
er significatur, addiderunt, ut hie in plerisque codicibus (coe-
perimus pro coepimus; efr., quae ad I . 23 dixi), editoresqne
habuerunt obsequentes; [cum aspexi, cum aspexisti non fere cor-
rumpitur], Eecte seribitur hie II . 33 {cum agnovit, turn incipit),
et hoc ipso libro 24 (cum processit — et coepit, incipit), Tuse.
II, 27 (cum accesserunt, elidunt), I I I , 3 (cum tulerunt, audiimtur;
veteres tamen aliquot edd. tirferint; si causa signiflcaretnr,
seribendum erat ferant), ibd. 33 (cum cecinit receptui, impellit),
IV, 54 (cum domum rediit, qualis est?), V, 77 (cum ad flammam
se applicaverunt; sic codd.; edd. quaedam applicaverint), 102
(vident, cum in sua rura venerunt), Cat. 51 (cum semen excepit,
primum id cohibet; sed paulo post pro hoc: cum emersit, fundit
frugem, quod optimi codd. habent, deteriores aliquot substi-
tuerunt emerserit, et secuti sunt multi, etiam Era. ; etiam 76
aliquot deteriores: cum evenerit), Lael. 100 (cum se extulit et
ostendit — et aspexit agnovitque), de Off. I I , 19 (reflavit), de
E. P . I , 63 (cum mare coepit horrescere, unius opem implorat),
pro Quinct. 47 (rettuli), Catil. IV, 12 (proposui), pro Deiot. 4
(recognovi), Phil. I I , 68 (aspexisti). Erratur [supra IV, 37 facit,
cum — perduxerit.J] infra 55 (cum paulum proeesserint, delectantur)
et 61 (efferuntur laetitia, cum vicerint); utrutnque correxi, prius
e]Sfonio; Tusc. V, 85 (quam cum ad caelwn extulerint, reliqua
ex collatione facile est conterere); de Divin. II , 56 (an illae aves,
nisi cum vicerint, canere non solentt boni vicerunt; ibd. II, 31,
ubi pro cum — factus est substitutum est factus esset, alibi
emendavi); [ I I , 24 et 145 post meam admonitionem e codd.
recte scriptum est;] de E. P. I, 66 mirum est, non haesisse
editores in hac coniunctione: cum popidi fauces exaruerunt
libertatis siti malisque usus Me ministris nimis meracam libertatem
sitiens hauserit, turn magistratus et principes inseqtritur; et tamen,
quod paulo ante § 65 seriptum erat: cum rex iniustus esse coe-
pent, peril Mud illico genus, corrigendum esse Moserus et Orellius
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nati sumus. 42. Quam similitudinem videmus in bestiis,

senserant, De Off. quoque I, 26 sic corrupit Stuerenburgius
{adducuntur, cum inciderint), codicem a se electum sequens;
oblitus est eodem auctore mutare, quod II, 54 recte legitur:
cum — coeperimt, — cogimtur. [Pro Rose. Amer. 56 recte Whit-
tius: si qui — venenmt.'] Apud Varronem in libris de R. R.
vitiosus hie perfecti coniunctivus saepe a Victorio sublatus est
eodicum admonitu, cum in primis editionibus haereret, ut II,
4, 8 et 20, II, 5, 15 et 16, II, 7, 7 et 10; apud Caesarem
expellendus est B. G. IV, 33 (cum — insinuaverint) et VI, 27
(si conciderint; cum est animadversunn — ; cum reclinaverint);
recte scribitur VI, 19. [De Livio dixi Emendd. Livv. p. 621.
Multa restant apud alios corrigenda, pleraque bonorum eodi-
cum auxilio; naro, ut his utar, apud Senec. Quaest. Nat. V, 4,3,
ubi editur foede: cum coacervata sitnt, deinde — coeperint, cod.
B habet coeperunt, et VI, 28, 1 is cum duobus aliis si •— inciderunt;
apud Quintil. I, 2, 7 optimi codd. si terrain, attigerunt pro atti-
gerint; in Valerio Max. nuper attendit Halnrius VI, 2 init, VII,
3 init. Cfr. Adv. Crit. II p. 448 et 521.] Ab hoc genere illi
loci separandi sunt, ubi secunda persona verbi de incerto sub-
iecto posita ipsa coniunetivi causa fit [Gr. Lat. § 370]; itaque
dicitur frequentissimo exemplo, ut hie IV, 74: quid habent
admirationis, cum prope accesseris ? (Tusc. V, 13, Cat. 9 , de
Off. I, 32, de Or. Ill , 201, al). [Ammianus Marcellinus, si
edd. et Eyssenhardtii de codd. silentio credimus, conhmctivo
vitioso freqiientissitne usus est. 1874.]

quid ab animantibus ceteris diferamus) Praepositionem in
codd. [B?] omissam recte edd. inde a Veneta 1494 ad Lamb.
addiderant. Neque differre neque diversum esse, neque dissidere
neque dissentire cum dativo Cicero aut quisquam huius aetatis
in prosa oratione dixit; ne Augusti quidem aetate ibi audita
puto; Horatius haec omnia habet, turn, ut alia a poetis orta,
posteriores in prosani orationem receperunt, saltern diversum
esse et dissentire, ubi de dissimilitudine dicitur. In Timaeo
c, 12 si Cicero scripsit: et its etiam contrarie dissidentes (codd.
contrarios, Plato: onoea Eravzioog <necfv/.e Sisairjy.otu). dativum
raaxime rettulit ad contrarie. [Scriptor tamen ad Herenn. II,
42 dissentire sibi dixit.]

42. Quam similitudinem videmus) hoc est, cuius ret simile
aliqirid videmus; et paulo post quae similitude) intellegitur quid-
dam hide simile. Eodem modo Cicero locntus est his locis:
de Orat. II, 53: ham similitudinem scribendi (id est, genus scri-
bendi huic simile) mvlti secuti surd, [ibd. I l l , 56,] N. D. II, 27
(quam similitudinem cernere possumus in Us aquis cet,), Off. I, 14
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quae primo, in quo loco natae sunt, ex eo se non commo-
vent; deinde suo quaeque appetitu movetur; serpere angvi-
culos, nare anaticulas, evolare merulas, cornibus uti videmus
boves, nepas aculeis, suam denique cuique naturam esse ad

5 vivendum ducem. Quae similitudo in genere etiam humano

1. loco oni. E 2. serpere — ducem Nonius p. 145 3. natare Non.
aneticulas EP anaticulos Non. volare Non. videamus Non. boves vide-
mus E 4. vespas (pro nepas) omnes praeter Non. et mg P ad viven-
dum ducem esse L

(quam similitudinem transferens cet.). Prope accedit, quod huius
operis libr. 11,47 legitur; prorsus eiusdemmodi esset, si scri-
beretur: qua shnilitudine pei'specta; nunc in eodera gradu manet,
quo Tusc. IV, 2 3 : morbis corporum comparator morborum arum
similitudo^ id est, morbi anirni similes. Nam et in substantivi
usu proprietas quaedam est et in pronomine ad id accommo-
dando, quod genus attigi in vulgaribus exemplis ad II, 66.

suo quaeque appetitu movetur) Dav. e Parr. 2 et 3 moventur,
et potest hoc placere, ut Cicero (praesertim in membris sic
coniunctis primo — commovent, deinde cet.) communiter pluralem
posuerit, appositione autem interiecerit, ut fieri solet, suo
quaeque. Sed nihil rautandum esse, docebit multo durior in
eodem membro transitus ad singularem verbi numerum post
vocetn quisque in I Off. 147: ut enim pictores et ii, qui signet
fabricantur, et vero etiam poetae suum quisque opus a vulgo con-
siderari vult; cui geminum est. quod hie § 72 extr. legitur.
[Cfr. Caes. B. C. I l l , 37, Sallust. Cat. 37, Liv. VII, 33, 12.]
Non possum igitur probare, quod II N. D. 121 editur: quanta
ad earn rem vis^ ut in suo quaeque genere permaneant (animantes),
cum in omnibus bonis codicibus sit permanent. (Neque enim
minus recte hoc de unaquaque animante quam de singulis ge-
neribus dicitur, ne quis dicat, et illic et hie ipsum quaeque
necessario pluraliter intellegendum esse.) In eodemque libro
127 restituendum est, quod ante Heindorflum et Moserum lege-
batur et a codicibus confirinatur: suis se armis quaeque defendat.

nepas) Hie quidem dubitari non potest, quin Nonius, qui
propter hanc vocem locum profert, veram scripturam servant,
in codice autem archetypo pro minus noto nomine (nam scor-
pionem non ignorabant) notius alterius animalis subiectum fuerit.
In Gud. 1 in mg. scriptum erat al' nepas scorpiones. similiterque
in Pal. 4 . ab aliquo nimirum, qui Nonium nosset. ,,Etiam
vetus Scaligeri liber agnoscit nepas11, eodem, opinor, modo.

Quae similitudo cet.) Parum eleganter in orbem quendam
rcvertitur haec similitudinis notatio, ut, cum hominuin similes
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apparet. Parvi enim primo ortu sic iacent, tamquam om-
nino sine animo sint; cum autem paulum firmitatis accessit,
et animo utuntur et sensibus, couitunturque, sese ut erigant,
et manibus utuntur, et eos agnoscunt, a quibus educantur;
deinde aequalibus delectantur libenterque se cum iis con- 5
gregant dantque se ad ludendum fabellaruraque auditione
ducuntur, deque eo, quod ipsis superat, aliis gratiflcari vo-
lunt, animadvertuntque ea, quae domi fiunt, curiosius, inci-
piuntque commentari aliquid et discere, et eorum, quos
vident, volunt non ignorare nomina, quibusque rebus cum 10
aequalibus decertant, si vicerunt, efferunt se laetitia, victi
debilitantur animosque demittunt; quorum sine causa fieri

2. accesserit LPCROr. 3. ut sese PCROr. 4. utantur omnes cog-
noscwit B 5 libenterque — ducuntur Nonius p. 113 et 191 his E (aut
Mis) LPC Non. Or. 6 dantque — ducuntur Non. p. 282 7. ghrificariP
8. advertuntque R curiosiusgue incipiunt L 10. volunt om. C nolunl (om,
non) L cum om. EP 11. se vicerint E si vincunt LPCB victique debili-
tanturque R 12 animos, ova. que, E

bestias dixerit, dein bestiarum similitudinera in hominibus ap-
parere dicat. Primo ortu sic dicitur ut primo aspectu, adventu
meo [Gr. Lat. § 276 not. 2], Supra 17 et infra 59 praeposi-
tionem Cicero addidit.

et manibus utuntur) Sic pro eo, quod in codicibus scrip-
turn est, utantur. scribitur iam in ed. Iuntina, turn apud Ma-
nutium et Lambinum. quos Orellius iure secutus est. Neque
enim nituntur pueri, ut manibus utantur. sed reapse iis utun-
tur, cum eas, quamvis incerto motu, hue illuc iacfant. Nee,
ut pedibus utantur, conituntur, sed hie ipse pedum usus est,
quod se erigere conantur. [_Sese ut etiam B.]

quibusque rebus) verbi causa, luctando, currendo; dico.
quia ininria multis plaeuit, quod Lambinus scripsit: quibusque
de rebus; non significantur lites aut iurgia. Deinde cum ederetur
vincunt. Ernestius scribi maluit vicerint, quod Erl. et Spir. [B]
confirmant; cur vicerunt scripserim, declaratum est paulo ante
(ad § 41); nam quod ibi de cum particula dixi, idem de si
iudieandum esse, ostendi et. confirmavi in ilia Catonis et Laelii
praefatione. Senecae exempla aliquot collegerat I. F. Grono-
vius ad Epist. 114, de terapore verbi agens, modum non attin-
gens. Paulo ante cod. Mor. commentari aliquid facere et eorum
cet. [Que post animos om. etiam B; itaque Baiterus in ed.
min. scripsit: victi animos demittunt. Multo probabilius est ad
debilitantur ascriptum esse animos demittunt aut ad debilitantur
animo ascriptum demittunt factumque animos.']
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nihil putandum est. 43. Est enim natura sic generata vis
hominis, ut ad omiiem virtutem percipiendam facta videatur,
ob eamque causam parvi virtutum simulacris, quarum in se
habent semina, sine doctrina moventur; sunt enim prima

5 elementa naturae, quibus auctis virtutis quasi germen effi-
citur. Nam cum ita nati factique simus, ut et agendi
aliquid et diligendi aliquos et liberalitatis et referendae
gratiae principia in nobis contineremus atque ad scientiam,
prudentiam, fortitudinem aptos animos haberemus a con-

1. fieri transp. post putandum est E ,,sed librarius ante nihil po-
ncndum esse significavit". 3. parvis L habent. in se P 5. natura E
carmen omnes, Or. 9. fortitudinernque LCR

43. natura sic generata vis hominis) Vim corporis animique
elicit §44; de N. D. II, 30 omneni vim mundi natura divina
contineri scribit. Non differt sententia, quod § 66 legitur: cum
sic hominis natura generata sit. Nee tatnen hoc loco vocem vis
tollendam esse, ipse ordo verborum, qui ea sublata efficitur,
admonere dubitantes debebat.

virtutis quasi carmen efficitur) [Sic edebatur.J Mire hoc di-
citur nee facilem explicationem habet. Ernestius concentura
virtutis interpretatur; elementa esse quasi singulos versus, vir-
tutem tamquam carmen ex iis compositum. Sed neque car-
men rei pro concentu dici posse videtur, neque elementa ver-
suum imaginem habere, neque carminis ex versibus compositio
similis esse elementorum augescentium. Nee magis satisfacit
Gzius, qui carmen vult esse formularn: nam verborum for-
mula carmen est, non rerum, id est, lex et norma, ne alia
persequar. Mihi recte iudicare videntur, qui aliud a Cicerone
positum putant, correctio autem veri simillima I. F. Gronovii,
qui germen scribi vult, in quo apta est imago virtutis se iam
a radice tollentis et suam propriamque formam ostendentis.
[Earn nunc recepi cum Baitero.] (In elementorum voce nul-
lam esse significationem litterarum. quas vix Cicero Lucretii
exemplo (I, 197, 824, 913) nude elementa appellasset, vix di-
cerenj, quoniam absurdissima inde imago nascitur, nisi venisse
quibusdarn in mentem viderem.) Cod. Mor. quibus actis.

pniilentiam, fortitudinem) Sic Gzius ex Erl., Spir. [B],
Gnd. 2, Bas. Antea erat forlitvdhiemque. Parnm scite con-
cludendo fere id ipsum efficitur (non sine causa — videmus),
quod initio positum erat et ex quo illud (nos ita natos esse)
aliqua ex parte intellectum est. [Scintillas etiam B, nee alibi
Cicero deminutivo utitiu'.J
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trariisque rebus alienos, non sine causa eas, quas dixi in
pueris virtutum quasi scintillas videinus, e quibus accendi
philosophi ratio debet, ut earn, quasi deum, ducem subse-
quens ad naturae perveniat extremum. Nam, ut saepe iam
dixi, in infirma aetate inibecillaque mente vis naturae o
quasi per caliginem cernitur; cum autem progrediens con-
firmatur animus, agnoscit ille quidem naturae vim, sed
ita, ut progredi possit longius, per se sit tantum inchoata.
XVI. 44. Intrandum igitur est in rerum naturam et pe-
nitus, quid ea postulet, pervidendum; aliter enim nosmet 10

2. scintillulas LPCROr. attendiE S. in om. R infima aetate E infir-
mitate C 6. quasi om. LPCR animus conjirmatur L 7. cognoscit R
quidem ille~LV& quid illeE 8. tamen omnes, Or. 9. est. igitur LPCROr
10. providendum E add. est R

ut earn — ducem subsequens) Ratio enim ex illis scintillis,
quae naturae elementa sunt, accensa philosophum ad naturae
extremum deducet. Paulo post quasi per caliginem Gzius ex
Erl., Spir. [B]. Gud. 1, ed. Crat.; antea quasi omittebatur. Turn
Me quidem editur ex C inde a Manutio; Crat., Viet,, Dav.
quidem ille; [B ut Erl;] vid. ad IV, 43. [In infima etiam B
Sed infimam aetatem de prima nemo dixit.]

sed. ita. — tamen inchoata) [Sic edebatur.] Si haec recte
soripta sunt, ei, quod ipsum rei diligentius nniendae causa ponitur
(sed ita tamen, ut perfecta ea vis non sit, sed possit cet.), superaddi-
tur nova cautio, ne ilia priore ipsa res sublata videatur (et tamen
rursus sit per se inchoata). Sed et supervacanea haec cautio videtur
et incommode adiuncta, ut oratio obscura et implicata sit, quasi
haec sit sententia: sed. ita, ut progredi quidem possit longius, sed
tamen cet., quod ferri nequit, quoniam hoc: per se sit inchoata
non est contrarium illi: agnoscit vim naturae. (Nam inchoata e*t
in hac coniunctione necessario initium factum significat, non
perfectionem deesse.) Itaque fortasse scribendum est: per se
sit tantum inchoata, ut continuetur eadern sententia. Idem
Wesenbergio in rnentem venerat. [Id imnc cum Baitero in
ordinem recepi. Verba sed ita, ut progredi possit longius ad ani-
mum referri debere per se ultra id, quod natura inchoaverif.
nitentem disputat O. Heinius (Ann. Phil. XCIII p. 247 sq.) et
ob earn causam tollendum totum hoc putat per se — inchoata.
Sed cum animus progreditur, ipsa vis naturae explicatur et
absolvitur; itaque haec Cicero non distinxit, minus sane accu-
rate. Sed si a Cicerone scripta haec non essent, quis addi-
disset quave de causa et sic ceteris grammatice accommo-
dasset? Nimis incuriose haec de librariis finguntur.]
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ipsos nosse non possumus. Quod praeceptum quia maius
erat, quam ut ab homine videretur, idcirco assignatum est
deo. Iubet igitur nos Pythius Apollo noscere nosmet ipsos;
cognitio autem haec est una nostri, ut vim corporis animique

5 norimus sequamurque earn vitam, quae [rebus] iis perfrua-

2. est de eo EP 4. nostri ut (om. vim) E ut vim nostri cett., Or
5. rebus sine uncis Or. hijs E ipsis cett., Or.

Cap. XVI, 44. quam ut ub homine videretur) Desiderant par-
ticipium (ortum videretur aut simile aliquod); nain quod Gzius
narrat, saepe Latinos dicere: hoc a Terentio est pro Terentii, potest
sic dici de re traducta alieunde, [quomodo I, 21 : infinitio ab Mo
est; de N. D. I, 73: quid est in physicis Epicuri non a Demo-
crito?]; aliter nemo posuit. Sed cum ambigua sit vocis prae-
ceptum natura, ut et praeceptum aliquid ab aliquo dicatur et
eius esse praeceptum, videtur Cicero, cum pro substantivo po-
suisset, deinde alteram rationem secutus esse. (Eodem modo
interpretantur Mattbiaeus et Moserus.) Non habeo eiusdem ge-
neris exemplum; sed ambiguam illam naturam deelarat, quod
apud Henrichsenium ad Cic. de Orat. II, 302 exposui, parti-
cipia, quae ipsa pro substantivis non ponantur, cum substan-
tivis ex participio factis pro substantivis coniungi. ut praeter
ilia, quae ibi citavi (de Orat. II, 64, Verr. V, 139. pro Sull. 72),
de Legg. II, 9 et III, 10: iussa ac vetita populorum; nam vetita
populi non dicuntur. [Pro Sull. 41: omnia indicum dicta, in-
terrogata, responsa.~\ Eodem modo Cicero Off. I. 27 scrip-
sisse videtur consulto et cogitato, etsi alibi cogitato pro adverbio
non ponit. [Initio capitis igitur est etiam B; edd. inverse.]

cognitio autem haec est una nostri, at vim corporis) Hanc
scripturam restitui ex Erl. et Spir. [B] , in quibus vim (vt)
excidit post ut. Quaeritur enim, non quae sit una cognitio
(sunt enim infinitae rerum infinitarum), sed quae sit una ratio
nos cognoscendi. Praeterea in vulgata scriptura prave sic
praeponitur nostri, quasi cavendum sit, ne ex alienis corporibus
animisque nostri cognitionem hauriendam putemus. (Et tamen
Gzius, cum in veras litteras casu incidisset, coniungebat nostri
ut vim corporis, mirabili positu verborum.) E§, Mon. est una,
ut cum vim not-tri.

quae [rebus~\ Us perfruatur) Edebatur rebus ipsis, quod nihil
aliud signiflcare potest, nisi inanibus rerum umbris fruendum
non esse, sed ipsa rerum veritate; verum hoc neque ipsuin
quale sit aut quae illae res sint aut quae inanis species caveri
iubeatur, intellegitur, neque ullam habet Peripateticae et vete-
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tur. Quoniani autem is animi appetitus a principio fuit, ut
ea, quae dixi, quam• perfectissima natura haberemus, con-
fitendum est, cum id adepti simus, quod appetitum sit, in
eo quasi in ultimo consistere naturam atque id esse sum-
mum bonum; quod certe universum sua sponte ipsum ex- 5
peti et propter se necesse est, quoniam ante demonstratum
est, etiam singulas eius partes esse per se expetendas.
45. In enumerandis autem corporis commodis si qiiis praeter-
missam a nobis voluptatem putabit, in aliud tempus ea
quaestio differatur. Utram enim sit voluptas in iis rebus, 10
quas primas secundum naturam esse diximus, necne sit, ad

1. hi/s E his LR 2. a natura LCR 4. in post quasi om. LPCROr.
6. quoniam ~ est om. E autem (pro ante) LR 7. per se esse R 9. ea
om. LPCROr. 10. his LC

rum sententiae propriam significationem neque ad eorporis
aniraique cognitionem pertinet. Recte Bremius vidit hoc did,
cum animum et corpus norimus, dandam esse operam, nt
utriufque. id est, totius hominis bonis perfruamur, in quo
omnis haec disputatio versatur. Sed Piso pro bonis animi et
corporis, quae alibi dicuntur, hie, ubi de naturae cognitione
agit, ex qua finis bonorum dncatur, brevius animo et corpore
frui iubet, significans, cum eorum bonis fruamnr, nihil nisi
nostra natura perfecta nos frui. lure igitur Bremius rebus
tolli volebat; neque id minus tollendum est mine, restituto ex
Erl. iis [hijs B]; nam res eae inepte animus et corpus, quae
paucis verbis ante nominata sunt, appellantur. Turn codd.
multi deteriores (Pall. 2, 3, 5, EL, Oxx. omnes, Mon.) perftciatur,
quod miror in mg. Crat. annotari. Ad meliores [B] adiunguntur
deteriorum rainime mali, P et Pal. 4; Pal. 6 perferatur.

quam perfectissima natura) Sic Gzius etiam ex Spir. [B]
et Gud. 2, sed non intellexit; nam perfectissima accusativum
esse putat. Cum de appetitu agitur, non quaeritur, qualia a
natura, id est, cum nascamur, habeamus, sed quali natura,
hoe est, qualia. Itaque perfectissima natura coniungitur (von
der voUkommensten Natur und Bescliaffenheit); malnit autem Ci-
cero sic dicere quam tantum perfectissima (accusativo casu),
ut illam perfectionem absolutionem naturae esse significaret.
[In ante ultimo etiam B.]

45. ea quaestio) Sic etiam Spir. [B] et ed. Crat. Ne usi-
tate quidem dicitur: man ita sit, quaestionem differo (die Frage,
ob). Ipsam quaestionem attigit Cato III, 17; alia dicentur in
excursu de primis naturae.
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id, quod agiinus, nihil interest. Si enim, ut mihi quidem
videtur, non explet bona naturae voluptas, iure praetermissa
est; sin auteni est in ea, quod quidam volunt, nihil impe-
dit hanc nostram comprehensionem summi boni; quae enim

5 constituta sunt prima naturae, ad ea si voluptas accesserit,
unum aliquod accesserit commodum corporis neque earn
coustitutionem summi boni, quae est proposita, mutaverit.

XVII. 46. Et adhuc quidem ita nobis progressa ratio
est, ut ea duceretiir omnis a prima commendatione naturae.

10 Nunc autem aliud iam argumentandi sequamur genus, ut

1. id quid E mihi quid E 2. in re praetermissa EC 3. sin est
(ova. autem) LPCROr, hie cum nota mendi quod quidem EC 4. nostram
hanc LPKOr 6. aliquid E 7. praeposita R 8. nobis progressa ratio
nohis est E 10. genus sequamur PC

Si enim — non explet bona naturae — ; sin autem cet.) Si
voluptas non explet (avfmiijQoi) bona naturae, ut sine ilia
eorum numerus absolvatur, id est. si in iis non est (vid. ad
III, 41), iure praetermissa est; sin autem in ea est id (tan-
tura movnenti et dignitatis), quod quidam volunt, ut in iis nu-
meranda sit (vid. ad IV, 59), id nihil impedit cet. Postrema
haec verba (est in ea, quod) cum Davisius non recte con-
iunxisset, est referens ad voluptatis nomen, ceteri quoque
aberrarunt, Gzius autem etiam priora verba et omnem senten-
tiam incredibiliter pervertit. Recte locum enarravit [Ingers-
levius uostras et] Klotzius in Quaestt. Tull. p. 79, quem Otto
secutus est. Bona naturae Piso dicit, quae alibi prima; nam
a Peripateticis bonis annumerabantur. Pro si enim Bas. si enim
est, Gud. 2 si enim sit. Autem post sin ex Erl. [et B] addidi.
Turn pro nostram hanc in Spir. Gzius ait esse vestram hanc
nostram, in Erl. nostram hanc nostram, in Gud. 1 vestram hanc
esset. [Baiterus Erl. et B hanc nostram, habere scribit, itaque
edidi.] Quosdam illos Piso Epicurum, Calliphontem, Diodorum
significat. Mox in verbis unum aliquod accesserit cet. signifi-
catur effectus futurae aotionis ipsi tempore aequalis, noto usu
futuri exacti, de cuius ratione dixi Op. Acad. II p. 82 sqq.

Cap. XVII. 46. Nunc autem aliud iam argumentandi se-
quamur genus) Mire novum genus Cicero putat, quod prorsus
idem est. Quis enim non videt, non ideo, quod singularum
naturae partium sua vis sit. nos tnoveri, sed, quod nos totos
diligamus, ideo partes etiam diligere et id expetere, quod ad
illam cuiusque partis vim aptum sit? Itaque mox Piso hoc
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non solum quia nos diligamus, sed quia cuiusque partis
naturae et in corpore et in ammo sua quaeque vis sit, id-

I. diligamur E 2. est (pro sit) C

ipse aperte dicit: Etenim cum ornnes natura totos se expetendos
putent cet., totaque, quae hie instituitur, disputatio ab eodem
prorsus initio eadem ratione in corporis et animi explieatio-
nem dividitur atque ilia, quam c. 12 et IS legimus, et ali-
quot locis prope in eadem verba incurrit. Sed ibi, postquam
ad virtutes animi ventum est, iis breviter nominatis, snmma
aliqua concluditur (§ 38), hie (inde a § 48) uberius, quemad-
raodum virtutum semina et initia in animo insint, exponitur.
Itaque non minus haec a prima eommendatione naturae du-
cuntur, sed quod Piso § 34 dixerat, videndum esse, quae esset
hominis natura, id cum § 44 iterum ita posuisset, ut accura-
tiorem expositionem prornitteret (Intrandum est igitur — penitus
pervidendum), nunc exequitur; in § 45 paulisper cursum dispu-
tationis interruperat voluptatis mentio. Non recte igitur hie
oratio novum exordium capit, quae cum iis, quae § 44 dicta
sunt, proxime cohaeret. Videtur Cicero non satis attendisse
ad continuationem et tenorem disputationis Antiochi, quam in
compendium mittebat. [De illis: ut — moveamur civ., quae
dicta sunt ad I, 14.]

sua quaeque vis sit) Quoniam in singulas partes vis distri-
buitur, ut suam quaeque habeat, videtur dicendum fuisse sua
cuiusque, quod Bremius requirebat; sed obstat, quod iam dic-
tum est cuiusque partis; itaque Ernestius maluerat sua quaedam,
Neuter meminerat, quid Dukerus ad Liv. Ill, 22, 6 scripsisset;
quamquam tractanda est res paulo distinctius, quam ab eo
factum est. Nam cum Latini eonsressent in distribuendo res
personasque inter se relatas pronominibus suns et quisque sig-
nificare, primum etiam ibi, ubi aliquid de singulis rebus per-
sonisve intellegendum esse tantummodo ita significabant, ut ea
divisio ad nullas alias res certa distributione referretur, tamen
suus addebant, cumque id, cui grammatice adiungeretur, non
haberet, suus quisque eodem casu quasi pro una voce coniun-
gebant. Huiusmodi est, quod bis in tabula Heracleensi (lege
Iulia mimic.) scriptutn est (v. 92e t lO l ; libenter enim in tali
re aeris lapidumque testimonio utor): quae stipendia in castris
inve provincia maiorem partem sui quoiusque anni fecerit; turn ilia
apud Ciceronem Acad. II, 19: in sensibus sui cuiusque generis,
etTusc. IV, 28: haec proclivitas ad suum quodque genus, et apud
Tae. Ann. XIV, 27: universae legiones deducebantur cum tribunis
et sui cuiusque ordinis militibus. (Vitiose scriberetur, quod
Bekkero in mentem venisse video, quibusque; recte. diceretur,

44
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circo in his rebus summe nostra sponte moveamur. Atque

I. summa omnes, Or. moveatur Pmg.

verbo addito, ut distributio facta intellegeretur: tnilitibus suum
quibusque ordinem tenentibus.) Eodetn modo Svetonius Aug. 40:
concessit (plebi) rursus, ut sui cuiusque mensis (frumentum) acci-
peret, hoc est, in singulos menses; nee aliter Livius XXXIII,
46 ,9 : pecunia, quae in stipendium Romanis suo quoque anno pende-
retur; ne quaeque scribatur, ipsum id prohibet, quod commu-
niter unam pecuniam comprehendit. [Add. XXIV, 3, 5 et XLV,
29, 9, Colum. XI, 1, 29 et 3, 1; Plin. Epist. VII, 9, 15.] Verum,
ut sunt mirae orationis in alias atque alias forraas se vertentis
inflexiones, haec consvetudo ad ipsam illam, unde erat orta,
mutandam interdum valuit. Nam propter huius generis simi-
litudinem etiam in vera distributione, in qua aliud alio rela-
tum significaretur, interdum suus quisque coniunctim dictum
est, cum quisque alio casu poni deberet; ita divisionis et sepa-
rationis significatio eminet, relationis obscuratur. Huinsmodi
illud est apud Livium in lib. I l l , 22, 6: equites item suae
cuique parti post principia collocat; debebat scribi suos; Grono-
vius, cum suae non ferret, suos nimis violenter substitui vide-
ret, sua scribi volebat, quod et pravissimum verborum ordinem
habet et sententiam falsam; nam post principia communiter
locum significat; distributio ea est, ut suos quaeque pars
equites habeat. Eodem modo Livius scripsit XXV, 17, 5:
cum motibus annorum et corporicm suae cuique genti assvetis, et
Caesar B. C I, 8 3 : aliae totidem (cohortes) suae cuiusque legiones
subsequebantur. [Alia ex Varrone et Vitrnvio collegit Lach-
mannus ad Lucret. 11,371.] Cicero autem hoc loco in hanc
incidit formam, quod et suus poscere videbatur, ut quisque
adderetur, et tamen, praecedente cuiusque partis, eundem casuni
iterum ponere nequibat. (Gzio ,,sua sponte patet, quaeque
notare quaecumque".)

summe nostra sponte moveamur) Seeutus sum veterem M.
Bruti correctionem; edebatur enim summa -nostra sponte. Sed
sponte, quod legitimi substantivi vim non habet (nam posteriores
demum ausi sunt sponte alicuius dicere), adiectivum sibi non
adiungit, frustraque in frequentissimi et certissimi usus, in-
certae originis voce communem substantivorum naturam com-
memorant, quam ea non sequitur. (De Legg. I, 45 Cicero con-
traria posuit sua sponte, non aliena; per se aliena sponte non
dicitur; sed tamen aliena pro pronomine est; quaeritur, dica-
turne summa aliena sponte.) Deinde neque magis neque minus
nostra sponte aliquid facimus; Clerieus (Art. Crit. Ill, I c. 11, 21)
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ut a corpore ordiar, videsne, ut, si quae in membris prava
aut debilitata aut imminuta sint, occulteiit homines? ut etiam
contendant et elaborent, si efficere possint, ut aut non ap-
pareat corporis vitium aut quam minimum appareat, mul-
tosque etiam dolores curationis causa perferant, ut, si ipse 5
usus membrorum non modo non maior, verum etiam minor
futurus sit, eorum tamen species ad naturam revertatur?
Etenim, cum omnes natura totos se expetendos putent, nee
id ob aliam rem, sed propter ipsos, necesse est eius etiam
partes propter se expeti, quod universum propter se expe- 10
tatur. 47. Quid? in motu et in statu corporis nihil inest,

1. ordear E ut om. EP qua que in LC qua in ROr. 2. dfbita E
immutata C 3. laborent C possent L 5. curationis causa dolores R
8. omnis E doctos (pro totos) R 11. quod in omnes motu etiam in K
nihil non est P nihilne est 0

et eum sequens Gzius comparant Graecum fialiata exovamg,
sed quis sic scripserit, non dicunt. Itaque ne valde sua sponte
quidem dicitur. Summe autem nos in his rebus moveri nostra
sponte, recte Piso dicit; itaque, quantum in iis studium sit,
exequitur. Sed occurrenduru est alii dubitationi. Video enim
ab nomine intellegenti negari, recte nos nostra sponte moveri
dici, cum hoc signifieetur, res sua sponte et propter se nobis
caras esse (37, 44, 68cet); illud enim ad nostram voluntatem,
hoc ad causam, quae in ipsis rebus insit, referri. Verum hie
cum ea, quae homines movent, hominum sint partes, sic con-
funduntur cogitando, qui expetunt et quae expetuntur, ut, res
sua sponte nos movere nee propter aliam causam, satis intel-
legatur, cum nos nostra sponte nee aliunde impulsi moveri
dieamur. Paulo post ut, si quae Gzius e quattuor suis codd.,
et sic Parr. 2, 3 Davisii, [B, sed om. ut, ut Erl.j; ceteri
fere (Pall. 2, 3, 5, 6, Mead., U#»/>, Bas.): ut si qua quae (que).

ut. si ipse usus membrorum cet.) Haec, et quae paulo post
de pulchritudine dicuntur, simillimis verbis exponuntur apud
Stobaeum illo, quem dixi, loco p. 258: Km yaQ allwg ovdEig
av si cfQovmv ds^ano ufiOQqiog x«« Islcoftrjuivog slvai xata to
etdog, xav ei fiqdtfiici fiiXXoi dvaxQtjaria to aaqaftav inaxolov-
&eiv dia Trtv %0iavir,v si8s%9emv mars mi 5i'x» tijg dvaxyyoiiag
iiXoyov qsvpjv <faivec&ai ?ov aiayovg. El 5e 8i' avio tpsvmov
iari TO afo%0Si xal to xaXlog ov fiovov Sid ttjv iqsiav (tige-
tov, alia nal 8i ait6. "Oti yag s'S avtov WQomlrjtixov it
i%si to xallog, iftqavig.

47. Quidf — nihil inest) Quod codices (Grut., Dav.,
44*
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quod animadvertendum esse ipsa natura iudicet? quem-
admodum quis ambulet, sedeat, qui ductus oris, qui vultus
in quoque sit? nihilne est in his rebus, quod dignum libero
aut indignum esse ducamus? Nonne odio multos dignos

5 putamus, qui quodam motu aut statu videntur naturae legem
et modum contempsisse? Et quoniam haec deducuntur de
corpore, quid est, cur non recte pulchritudo etiam ipsa
propter se expetenda ducatur? Nam si pravitatem immi-
nutionemque corporis propter se fugiendam putamus, cur

10 non etiam, ac fortasse magis, propter se formae dignitatem
sequamur? Et si turpitudinem fugimus in statu et motu
corporis, quid est, cur pulchritudinem non sequamur?
Atque etiam valetudinem, vires, vacuitatem doloris non
propter utilitatem solum, sed etiam ipsas propter se ex-

15 petemus. Quoniam enim natura suis omnibus expleri par-
tibus rait, hunc statum corporis per se ipsum expetit, qui

1. qui (pro quod) E esse om. L 3. est ora. L iis R 4. dignos
multos CBOr. 9. fugienda E 10. non iam et hanc fortasse E 11. Jugia-
mus omnes 13. etiam om. C 14. sed om. E

Oxx., Gzii [B]) pervagato mendo (efr. § 40); correetum est iam
in edit. a. 1480. Deinde nihil inest Erl. et Spir., mg. Crat.,
cod. Mor., Pall. 2, 3, 5, 6, plerique Dav., %\p, recteque sic
Man., Lamb., Gzius; ceteri codd. (Pal. 4, Parr. 1, 3, Mead., U§,
tres Gzii) nihil non est, ut edidit Victorius; E nihil non inest;
[B nichil omisso verboj. Editiones fere nihilne, est. Post quid
recte sequitur in interrogando nihil, ut supra § 40 et alibi non;
deinde a novo initio Piso interrogat: nihilne est in his rebus cet.
Turn multos dignos omnes Gzii codices [B]; edd. invertunt.

haec deducuntur de corpore) hoc est, ut Ernestius enarrat,
homines haec de corpore removere student, quemadmodum
Horatius febres aegroto corpore deducere dixit. Mox Erl. et
Spir. fugienda putamus. [B ut ceteri.]

si turpitudinem fugimus) Sic Lambinus e Manutii emenda-
tione, Ernestius, Schuetzius, Orellius; codd. fugiamus, quod non
solum ideo ferri non potest, quod hoc respondet superiori: si —
fugiendam putamus, sed quod, si Piso fugiamus diceret, significa-
ret, nos non fugere, quaereretque, quid eventurum esset, si
fugeremus. Nunc concludit ex eo, quod fieri significat.
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est maxime e natura, quae tota perturbatur, si aut aegrum
corpus est aut dolet aut caret viribus.

XVIII. 48. Videamus animi partes, quarum est con-
spectus illustrior; quae quo sunt excelsiores, eo dant cla-
riora indicia naturae. Tantus est igitur innatus in nobis 5
cognitionis amor et scientiae, ut nemo dubitare possit, quin
ad eas res hominum natura nullo emolumento invitata ra-
piatur. Videmusne, ut pueri ne verberibus quidem a con-
templandis rebus perquirendisque deterreantur? ut pulsi
recurrant? ut aliquid scire se gaudeant? ut id aliis nar- 10

1. si antem EC 2. opus est E 3. videmus E adspectus LPCROr.
4. sint L 5. iudicia C natura R in om. C 9. aut pulsi ELPCR
10. requirant LPCR aliquid, om. ut, E et aliquid LPCR et C id om
LPCR

Cap. XVIII, 48. conspectus) Sic etiam Spir. [B], mg. Crat.,
cod. Mor. Alibi tamen conspectus tantum de conspiciendi aut
actione aut faeultate poni solet; (facultas significatur, cum in
conspectum aliquid venire dicitur;) forma et species rei oculis
snbiectae quater saltern a Cicerone aspectus appellata est, III
Verr. 22, Cat. IV, 11, Phil. II, 73, II N. D. 158. Natura
tamen sua ntrnmque nomen aeque facile ab actione et faeul-
tate conspicientis sive aspicientis ad rem conspectam sive
aspectam transferri potuit.

ut pulsi recurrant) In cod. arch. [B] fnit aut, quod inde a
Manntio correctum Gzius reduxit; recurrant cum Erl. [et B]
cod. Mor., id est, melior familia; iure Orellius probavit. In
eo, qnod Gzius edidit, haec debebat esse sententia: aut, si
verberibus cedunt, tamen iteruni ad quaerendum redeant;
verum ut omittam ipsam diiuoctionis pravitatem (quasi pueri
interdum ne minimum quidem cedant verberibus), nemo requi-
rere ita dixit, ut esset iterum quaerere et interrogare. (Proferunt
ex Gellio XV, 22: cervn — posted requisite, perisse credita est,
quasi non recte dicatur: tend als man sie nachlier suchte; nee
melius Plautum producunt testem.) Itaque haec efficitur sen-
tentia: quaerunt aut pulsi quaerunt. Ne illud quidem recte
et apte dicitur: pueri reqiurunt, non addito nee significato,
quid requirant. (Longe aliter quaerenti dicitur: Recte requi-
ris.) Dixi pluribus verbis, quod hie quoque deteriorum codi-
cum patrocinium Handius susceperat Turs. I p. 542.

ut aliquid) Sic e cod. Mor. Orellius, in quam scripturatn
Gzius quoque eoniectura inciderat. Non recte in unum con-
iunguntur recurrant et aliquid scire se gaudeant; nam qui pulsi
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rare gestiant? ut pompa, ludis atque eiusmodi spectaculis
teneantur ob eamque rem vel famem et sitim perferant?
Quid vero? qui ingenuis studiis atque artibus delectantur,
nonne videmus eos nee valetudinis nee rei familiaris habere

5 rationem omniaque perpeti ipsa cognitione et scientia
captos et cum maximis curis et laboribus compensare earn,
quam ex discendo capiant, voluptatem? 49. Mihi quidera
Homerus huiusmodi quiddam vidisse videtur in iis, quae de
Sirenum cantibus finxerit. Neque enim vocum svavitate

10 videntur aut novitate quadam et varietate cantandi revocare
eos solitae, qui praetervehebantur, sed quia multa se scire
profitebantur, ut homines ad earum saxa discendi cupiditate
adhaerescerent. Ita enim invitant Ulixem (nam verti, ut
quaedam Homeri, sic istum ipsum locum):

15 0 decus Argolicum, quin puppim flectis, Ulixes,
Auribus ut nostros possis agnoscere cantus?

I. aut pompa E 2. et famem L aut famem aut sitim C vel sitim vel
famem K 3. quid ingeniis E ingeniis studiisque C 6. laboribus et curis L
8. quoddam E quidquam C videatur E his LC de Sirenum ora. K
9. finxerint E 10. videantur Xi 13. invitabant L Ulyssem C Ulyxem R
aut (pro ut) E 14. quidam P ipsum orn. C 15. qui EP UHxe Or.
Ulysses C Vlyxis R 16. et nostros E

recurrunt, nihildum sciunt; et manifesto tres sunt quasi gradus:
cognoscere aliquid student, cognosse se gaudent, aliis cognitio-
nem impertire gestiunt. [B ut Erl., ora. ut, addit postea idi\

49. finxerit) Codd. Bas. et Vindob. Gzii finxit; et sane non
apertissima est coniunctivi causa. Gzius significari putat, in-
certurn videri Pisoni, id est, Ciceroni, ipsene Homerus haec
finxerit an ab aliis acceperit, quod et parum credibile est
Ciceronem curasse, nee ea signiflcatio ex modo verbi senten-
tiae relativae efficitur. Cicero vim orationis pendentis ad sen-
tentiam relativam pertulisse videtur, quod non solum de Homeri
consilio iudicat, sed, quid ab Homero fictnm sit, aliter, ac fieri
solet, interpretatur, in cognitionis pollicitatione summam nar-
rationis verti dicens. [B ut Erl. finxerint.']

nam verti) ex Odyss. XII v. 184 sqq. Ad Pisonem Cicero
hoc {quaedam Homeri) transtulisse videtur a sua persona.

Ulixes) Sic [B,J codices Dav., U / ^ ( E | Ulimis), quattuor Gzii,
Davisius; edebatur Ulysses et ante Ulyssem (contra Dav. codd.,
E, Gzii quattuor). Gzius UHxe. Sed et 'fuse. II, 49 et Acad.
II, 89 et de Orat. Ill, 162 omnes codices s litteram tuentur, ut
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Nam nemo haec umquam est t ransvectus cae-
rula cursu,

Quin prius as t i ter i t vocum dulcedine captus,
Post, variis avido sa t ia tus pectore musis,
Doctior ad pa t r ias lapsus pervener i t oras.
Nos grave certamen belli clademque tenemus, 5
Graecia quam Troiae divino numine vexit,
Omniaque e lat is rerum vestigia terris .

Vidit Homerus, probari fabulam non posse, si cantiunculis
tantus irretitus vir teneretur; scientiam pollicentur, quam
non erat mirum sapientiae cupido patria esse cariorem. 10
Atque omnia quidem scire, cuiuscumquemodi sint, cupere
curiosorum, duci vero maiorum rerum contemplatione ad
cupiditatem scientiae summorum virorum est putandum.

XIX. 50. Quem enim ardorem studii censetis fuisse in
Archimede, qui dum in pulvere quaedam describit attentius, 15

1. hie E cursus C cursu est L 2. qui E 3. sociatus EL 5. non P
mine mg. canemus LPmg.CR 7. regum EPCR 8. cantunculis E 9. riV
irretibus LPCBOr. sententiam E 10. esse om. EPCR, transp. ante
patria L 12. Post curiosorum add. est R 13. suorum E 14. cum (pro
enim) E 15. attentus LPCR

in Socrates ad Att. XIV, 9, 1 ; nam Patrocles Tusc. II, 38 minus
est certum. Contra Sophocie, Pericle, Cleanthe, Damoele, Socrate
codices Off. I, 144, Tusc. 111,77, V, 61, fragm. Protag. bis a
Prisciano laud. (IV, 2 p. 477 Or.), Carneade Acad. II , 137,
Charmide hie 94. Apud Ovidium Ulixe scribitur Epist. I, 1,
Metam. XIII, 83.

tenemus) 'idfiev. Sic etiam Spir. [B], mg. Crat., editiones
inde a Victorio, excepta Gruteri; deteriores (Pall.. Day., %%\p,
reliqui Gzii) canemus. Mox rerum vestigia (oaaa yhnjxai) Mars.,
Viet., Man., ceteri, excepto Grutero, qui codices secutus est
(Pall., Davisii, £#, Gzianos, [B]); Morelius rerum pro coniec-
tura tantum ponit. [Irretitus vir etiam B.J

patria esse cariorem) Exciderat esse in cod. arch., ut § 11
(cfr. § 83); aberat enim a Davisii codicibus, £/, Spir. [B],
Gud. 1. In Gud. 2 et Bas. dicitur fuisse; restituit Lambinus.
Turn sunt Man., Lamb., Grut, quod Dav. corrigens duos codd.
testatur, cum omnes posset; nam sint etiam EU;£ et Gziani;
pars est infinitae notionis.

Cap. X I X , 50. attentius) Deteriorum plures (Parr. 2. 3,
Mead., CCC, Ball., Gud. 2) attentus. Correxit Aldus Manutius,
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ne patriam quidem captain esse senserit! quantum Aristoxeni
ingenium consumptum videmus in musicis! quo studio Ari-
stophanem putamus aetatem in litteris duxisse! Quid de
Pythagora, quid de Platone aut de Democrito loquar? a

5 quibus propter discendi cupiditatem videmus ultimas terras
esse peragratas. Quae qui non vident, nihil umquam magnum
ac cognitione dignum amaverunt. Atque hoc loco, qui propter
animi voluptates coli dicunt ea studia, quae dixi, non intel-
legunt, idcirco esse ea propter se expetenda, quod nulla

1. quidem om. ELPC 3. aetatem post duxisse L 4. de ante Demo-
crito om. LPCR 6. peragratas esse P, cum transponendi nota magna
cognitione omnes, Or. 9. ea esse LK ea om. Or.

annotatumque verum in nig. Crat. Turn quidem abest etiam
a [B et] | / , nee alii tacerentur, si saltern Gzius attendisset,
qui I , 39 omissionetn probabat. Deinde ingenii pro ingenium
cod. Mor., X- Mox ducendi verbo Cicero de aetate utitur, qua
significatione alibi tradncere ponit; illud Vergilium, Horatium,
Ovidium posuisse, lexica ostendunt, et est propinquus transitus,
cum aetas quasi trahatur. (Quod in litteris additur, nihil ad
insolentiam locutionis molliendam pertinet.) Aristoxeni Ta-
rentini, Aristotelis discipuli, musicae studium, quod cum phi-
losophia coniungebat (Tusc. I, 19), nunc quoque aqjiovixa
atoijeia et alia testantur; Aristophanis Byzantii studia gram-
matica omnibus uota sunt.

aut de Democrito) Sic etiam Spir. [B], recteque Gzius re-
stituit. Paulo post quae qui non vident paulo brevius dicitur
hac sententia: qui haec, quae illi viri fecerunt, non animad-
vertunt nee, qualia sint, intellegunt. Davi?ius et alii coniecturis
inutilibus locum vexarunt. Sed in magna cognitione iure hae-
rent, quae perversissime cum adiectivo /lignum coniungitur;
nam res cognitione (ea, quae ad earn intellegendam sufficiat)
digna est aut, si augere velis, magno opere digna, non magna
cognitione. Deinde, cum aliquem nihil omnino tale amavisse
dicas, perverse sic rem augeas (nihil magna cognitione dignum),
ut signiiices, aliquid tamen fortasse cognitione dignum, si non
dignissimum eum amavisse. Venim, opinor, invenit Bremius:
magnum ac cognitione dignum. Erroris origo aperta est. [Id
nunc recepi. Dav. magnum aut cognitioue ]

idcirco esse ea) Praeter meum L fortasse unus et alter
codex habuit ea esse, ut ex R editiones quaedam ante Viet, et
Man. Ex Ejf, Monac. Gzii excidit ea, quos Gzius secutus est,
e Vindob. esse, e Bas. utrumque. Nocuit similitudo prono-
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utilitate obiecta delectentur animi atque ipsa scientia, etiamsi
incommodatura sit, gaudeant. 51. Sed quid attinet de
rebus tam apertis plura requirere? Ipsi enim quaeramus
a nobis, stellarum motus contemplationesque rerum caele-
stium eorumque omnium, quae naturae obscuritate occul- 5
tantur, cognitiones quemadmodum nos moveant, et quid
historia delectet, quam solemus persequi usque ad extremum;
praetermissa repetimus, inchoata persequimur. Nee vero
sum nescius, esse utilitatem in historia, non mo do volupta-

1 obiecta otn. P dehcta-ntur L 2. incommoda datura LPCR quod E
6. cognitionesque admodum E el qui P 7. prosequi RLOr. 9. inscius
LPCROr. etiam (pro esse) E nullo (pro non) E

minis et verbi compendio notati. Paulo post obiecta excidit
etiam e Pal. 4 et Gud. 2.

incommodatura) Sic mg. Crat., Lambinus e tribus codicibus,
Dav. ex EL, Gzins ex Erl. et Spir. [B]. Ceteri incommoda datura,
inusitato loquendi genere. Eodem modo hoc verbum librarii
eorruperant apud Gell. I, 25, 15; in epist. ad Q. Fr. I, 2, 10
substituerunt incommoda laturum.

51. persequi ad extremum; praetermissa cef.) Universae rei
signification! superadditur- aavvSetcog modi notatio; sed incom-
mode Cicero eodem verbo (persequi) et primo loco et in altera
e duabus partibus uti videtur; itaque Gzius e tribus suis (et
videntur tneliores fnisse) prosequi ad eatremum (E| sequi). [1!
persequi.'] Verum nihil aliud esse potest historiam ad extremum
prosequi nisi persequi; itaque, si ita Cicero scribere potuisset,
inani praepositionis variandae lusu orationis vitium magis
notabile fecisset. Non potuit antem, quod perficiendae et
peragendae rei signiflcationem prosequendi verbo neque compo-
sitionis ratio neque usus tribuit; quamquam unus et alter locus
in editionibus aut omnibus aut aliquot mendose scribitur. (Pro
Rose. Am. 83 multi correxerunt, ad Herenn. I, 14 et alii et
Orellius, cod. Turicensem testans.) Melius Cicero pro altero
persequimur posuisset absolvimus.

sum nescius) Sic etiam in ceteris bonis codd. fuisse, eo
facilius credo, quod etiam de Erl. Gzius tacuit. [Sic B.J
Novem minimum Ciceronis locis [de Or. I, 45, pro Font. 2,
Snil. 28, Deiot. 8, ad Famm. V, 12, 2, XIII, 7, 1, ad Att.
XV, 11, 4, XVI, 15, 2, hie I , 1], uno scriptoris ad Heren-
ninni seribitur hac forma: non sum nescius hoc ita essa, nus-
quam: non sum inscius; contra a Cicerone dicitur homo inscius,
id est, artis disciplinaeque expers (Acad. II, 22, Legg. II, 13),
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tem. Quid, cum fictas fabulas, e quibus utilitas nulla elici
potest, cum voluptate legimus? 52. Quid, cum volumus
nomina eorum, qui quid gesserint, nota nobis esse, paren-
tes, patriam, multa praeterea minime necessaria? Quid,

5 quod homines infima fortuna, nulla spe rerum gerendarum,
opifices denique delectantur historia? maximeque eos videre
possumus res gestas audire et legere velle, qui a spe ge-
rendi absunt confecti senectute. Quocirca intellegi necesse

1. tahulas P nulla did EC nulla dud PR 2, turn voluptates E
3. qui quod E 5. infirma E 6. delectentur LPC

inscius omnium rerum, inscius faciendi, fed inscius, factum est me
inscio, nusquam nescius.

elici potest) Cum in cod. arch, esset did (ut in [B,] ali-
quot Pall., Mead., CCC, Oxx. Ify, Gzii, exeepto Gud. 1), duplici-
ter id correctum est, ut aut duct esset (Pal. 4), quemadmodum
ante Gzium scribebatur, aut elici, quod ex uno Pal. (puto se-
cundum fuisse, nostri L simillimum) et Gud. 1 is ascivit.
Tenui, quod eum codicem, e quo nostri ducti sint, sic scrip-
tum fuisse credo, ut ex el facile d nasci posset. Simillimo
errore in Tusc. II , 27 pro eiciuntur (sed in antiquissimis co-
dicibus saepissime scribi ekuntur et cetera similiter, sciunt,
qui haec tractarunt) factum est dicuntur (quod in optimis,
Gud. 1 et [ut nunc scimus] Par. prima maun seribitur),
deinde ducuntur (quod fere in ceteris est; in Par. et Gud. u
supra seribitur); editur eduaintur, verbo ad rem minime apto;
vera vox in duobus Davisii et fortasse aliis felici eoniectura
restituta est. In hoc, quern tractamus, loco offendor nonnihil
in temporis significatione (quid, cum fictas fabulas et quid, cum
volumus); nam neque per se apta videtur, quoniain ante non
ea forma Cicero usus est, ut, cum hoc vel illud faceremus,
turn aliquid intellegi diceret, et sequitur: quid, quod homines
cet. Neque tamen mutare audeo.

52. delectantur) E codd. deterioribus (Oxx.) et C Victo-
rius, Manutius, Gruterus proximique delectentur contra regu-
lam sermonis. Indicativum, quern ex R Crat. et Lambinus
tenuerant, probavit Ern., revocavit Gzius e tribus suis codd.,
quos meliores fuisse, nunc ex Erl. [et B] apparet. Quae se-
quuntur, maximeque cet., non videntur superiori interrogation!
uno tenore continuari, sed interrogativae affirmationi recta af-
firmatio de alio genere (senibus) adiungi copulativa particula,
ad nostrum sensum durius, ad Latinorum, qui particula que
liberius utebantur (efr. ad III, 73), non item.
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est, in ipsis rebus, quae discuntur et cognoscuntur, in vita-
men ta inesse, quibus ad discendum cognoscendumque mo-
veamur. 53. Ac veteres quidem philosophi in beatorum
insulis fingunt quah's futura sit vita sapientium, quos cura
omni liberatos, nullum necessarium vitae cultum aut paratum 5
requirentes, nihil aliud acturos putant, nisi ut omne tempus
inquirendo ac discendo in naturae cognitione consumant.

1. invka mente E 3. beatorum quidem insulis C 4. natura (pro
futura) ELPR naturae C sapientum P 5. omni om. P 6. esse acturos
LPCR ut om. C aut E 7. in quaerendo PCR

53. qualis futura sit) Recte sic Clericus (ad Aesehinis
Axioeh. 17) et Th. Bentleius emendaverunt id, quod in codd. est,
natura, probatumque Davisio et Ernestio seeutus Orellius est;
nam et futurum tempus (futura sit, non sit) postulat id, quod
sequitur, acturus, et ineptissime additur natura eo etiam loco, ut
magni ad sententiam momenti esse videatur, qualis talis sa-
pientium vita sit natura, sed arte aut culpa aliter agant. Qualis-
cumque vita fingitur, natura talis esse fingitur. Gzius ,,Nota-
tur" inquit ,,sapientiae conveniens". Mirum, ni finxerunt, qualis
sapientium vita non sapientiae conveniens esset. Quamquam
quomodo potest illud ea voce significari?

aut paratum) Hoc nomen neque a Cicerone neque ab aliis
huius aetatis scriptoribus positum reperitur, nisi quod Sallu-
stius militum et armorum paratum pro comparatione dixit (de
Sertorio apud Gellium II, 27; Plutarchus in Sertor. c. 4 datum
ei narrat GtQWiitoTag ts xatakiysiv xal oitXa itoma-&ai); hie
non de actione dicitur, sed de instrumento et rebus necessa-
riis, [quomodo Livius X , 41 , 3 occulti paratum sacri posuit,
si codicibus credimus]. Non sine causa igitur Lambinus hie
quoque aut apparatum scripsit. Sed fieri potest, ut Ciceroni
cultus et paratus (ex duobus verbis simplicibus) aptius visum
sit quam cultus et apparatus: et fingendi fauiusmodi substantivi
veniam facile datam esse, dixi ad IV, 41. Acturos pro esse ac-
turos Gzius ex Erl., Spir. [B], Bas. In Gud. utroque erat
acturos esse.

inquirendo ac discendo) Sic recte etiam Spir. [B], ediditque
Gzius; vitiose enim coniungebatur in quaerendo in naturae cogni-
tione; nunc gerundia significant, quomodo in ilia cognitione
tempus consumatur. In ante quaerendo iam Morgensternius
tolli voluerat. Quod olim in epist. ad Orell. p. 112 negavi
Ciceronem umquam dieere tempus consumi re pro eo, quod
est in re, recte dixi; nam qui a Zumptio (ad Verr. V, 64)
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Nos autem non solum beatae vitae istam esse oblectationem
videmus, sed etiam levanientum miseriarum; itaque multi,
cum in potestate essent hostium aut tyrannorum, multi in
custodia, multi in exilio dolorem suum doctrinae studiis

5 levarunt. 54. Princeps hums civitatis Phalereus Demetrius,
cum patria pulsus esset iniuria, ad Ptolemaeum se regem
Alexandream contulit. Qui cum in hac ipsa philosophia,

1. esse om, LPCR esse oblectationem esse videmus E 2. lavamentumfb
ita E 4. in om. E studio R 5. levaverunt LPCROr. Phalerius E
6. Ptholomeum E 7. Alexandria™, LPCROr. ipsa om. E

post Nizolium profertur locus ex Timaei initio {primum quidem
tempus salutationibus,. reliquum percontatione consumpsimus), eum
aliter a Cicerone scriptum fuisse, et codices (ut omnes tres
Orellii) et res ostendit: Primum tempus salutationis in perconta-
tione consumpsimus (nescio quarum rerum; deinde ad litteras
sermo conversus est). [Sic nunc cod. Leid. A.J Paulo post
esse (ante oblectationem), quod e deterioribus codd. exciderat
(cfr. §49), Lamb, tacite, ex Erl. et Spir. Gzius addidit. [B
ut Erl.]

54. ad Ptolemaeum se regem Alexandream contulit) Pulsus
Athenis a Demetrio Poliorceta olympiadis 118 anno secundo
(Clintoni Fast. Hell. p. 184 edit. Lat.) primum Thebas abiit,
deinde in Aegyptum ad Ptolemaeum Lagi fllium (Diod. Sic.
XX, 45). Hermippus apud Diog. Laert. V, 78 Cassandro de-
mum mortuo (ol. 120, 3) in Aegyptum profectum esse scribit,
sed dubitationeni affert addita apud Hermippum Antigoni mentio
(vid. Wess. ad Diod. 1. c). Non statim eo profectum esse,
ex eo etiam concluditur, quod Plutarchus (Demetr. Pol. 9)
tantum Thebas nominat. Quae praeterea de eo exilio narran-
tur, ad Ciceronem non pertinent; libros eius ibi compositos
esse, nemo, quod sciam, tradit. Alexandream scripsi sequens
Erl. et Spir. [B], Cieeronem et ceteros antiquiores, ut Laudi-
cearn, Apameam, sic Antiocheam, Heracleam, Alexandream coh-
stanter dixisse ratus, eodemque modo Dareum(§92); sed codicum
in singulis locis testimonia, et quae favent et quae adversantur,
persequi eo magis omitto, quod multis locis tam pusillam rem
non animadversam esse certum est. [Persecutus est Ellendtius
ad I de Orat. 98.] Paulo post cod. arch. ([B,] E|#ilO habuit
sei'ibit. Emendatum est [in cod. Glog.,] in editt. inde a Veneta
1494. (Grut., Dav., Gzius tacent.) Usus, quo Piso Deme-
trium orbatum fuisse dicit, in re publica erat. At praecepta
et artes, ut alii utantur, scribuntur. [Ipsa om. etiam B.]
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ad quam te hortamur, excelleret Theophrastique esset au-
ditor, multa praeclara in illo calamitoso otio scripsit non
ad usum aliquem suum, quo erat orbatus; sed animi cultus
ille erat ei quasi quidam humanitatis cibus. Equidem e
Cn. Aufidio, praetorio, erudite homine, oculis capto, saepe 5
audiebam, cum se lucis magis quam utOitatis desiderio mo-
veri diceret. Somnum denique nobis, nisi requietem cor-
poribus et medicinam quandam laboris afferret, contra

1. quam otn. C hortor h 2. scribit omnes 4. ei om. P 7. requi-
ente E corporis C

saepe audiebani) Aptum hoc ad Pisonis personam, qui Ci-
cerone aliquot annis maior erat; nam puero Cicerone senior
iam Aufidius erat (Tusc. V, 112). Quod ad certos annos
Aufidii magistrates referunt (praeturam ad a. 108 a. C), eius
rei auctoritatem in Pighii conieetura positam arbitror.

lucis magis quam utilitatis desiderio) Quoniam Piso osten-
dere conatur, homines cognitionem per se ipsam expetere, re-
mota utilitatis ratione (50), negat Aufidium, cum lucem expe-
teret, utilitatis desiderio, quam ex oculis ad commoda sua et
ad rem familiarem tuendara et ad rem publicam gerendam
habiturus esset, commotum esse, quemadmodum Detnetriuni
dixerat ea, quae scripsisset, non ad usum aliquem suum scrip-
sisse. Utilitati contraria ponenda erat alia quaedam res, quam
ex oculis percepturus esset, vel potius una cognitio; nam ea
agitur; iucunditas etiam in utilitate erat. Sed sentiebat Cicero,
subabsurdum fore cognitionis desiderio^ quasi nunc nihil Aufidius
cognosset, qui videret in litteris (Tusc. V, 112), et quasi, si
lucem haberet, cognitionem non esset desideraturus; et prae-
terea in ilia facultate cognoscendi ipsa utilitas non obscure
inerat. Itaque hie, ut alibi, cum incidisset in sententiam et
argumenti formam rei propositae non satis aptam, dum in-
commodum mutatione aliqua vitare studet, in aliud maius
incurrit. Nam lucis posuit; at lux non est contraria utilitati
lucis. Debemus igitur intellegere: lucis per se et ad solum rerun,
cognitionis fructum. Sensit difficultatem Orellius; sed infeliciter
corrigendo tollere conatur, pro utilitatis, quae vox necessaria
est, consulatus scribens. Si talia librarius codicis archetypi
permutasset, actum esset de critica. Requietem corporibus (propter
primae edit, et aliarum mendum) annotatur in mg. Crat. et e cod.
Mor. Extremo capite quin etiam pro qui etiam G-zius in aliis
quoque praeter Erl. repperisse videtur; de nullo seribit nomina-
tim. [B ut Erl.] Eedarguit coniunctivus causalis (sokflmus).
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naturam putaremus datum; aufert enim sensus actionemque
tollit omnem; itaque si aut requietem natura non quaereret
aut eam posset alia quadam ratione consequi, facile pate-
remur, qui etiam nunc agendi aliquid discendique causa prope

5 contra naturam vigilias suscipere soleamus.
XX. 55. Sunt autem etiam clariora vel plane perspicua

minimeque dubitanda indicia naturae, maxime scilicet in ho-
mine, sed in omni animali, ut appetat animus agere semper
aliquid neque ulla condicione quietem sempiternam possit

10 pati. Facile est hoc cernere in primis puerorum aetatulis.
Quamquam enim vereor, ne nimius in hoc genere videar,
tamen omnes veteres philosophi, maxime nostri, ad incuna-
bula accedunt, qui in pueritia facillime se arbitrentur na-

3. quadam alia C putaremur quin etiam E 4. etiam om. P nunc in
agendi P 6. etiam om. LPC et R clariora om. E 7. nee (pro mini-
meque) LPCROr. iudicia L 8. aliquid agere semper LPCROr. 9. ali-
quod E pati possit L 10. haec C puerorum etalis E 11. quaquam E
enim om. E nimius om. P 13. quod LPCR arbitrantur LPR

Cap. XX, 55. autem etiam) Posteriorem vocem ex Erl,,
Spir. [B], Bas. Gzius addidit; aliquot vett. edd. (Crat.) ex R ha-
bent et. Deinde minimeque dubitanda etiam mg. Crat. [et B], id est,
melior familia; nam Gzius etiam de Erl. tacet. Paulo post or-
dinem verborum (agere s. al.) e solo Erl. [et B] sumpsi. Haee
(pro hoc) cernere ex C ad Man., Lamb., Grut. propagatum est
contra [B,] codd. Dav. (Parr. 1, 3, Mead.), Oxx. Et%, Gzii.

qui — arbitrentur) Sic Gzius ex Erl., Spir. [B], Monacensi;
qui etiam | . Edebatur enim quod — arbitrentur; in E^, tribus
Gzii erat, ut in LR, quod — arbitrantur, itaque Victorius
edidit, quod quamquam corrigendo natum est, haud scio an
verius sit. Nam pronomine relativo sic adiungitur per con-
iunctivum verbi modum notatio et descriptio aut perpetuae
cuiusdam naturae ipsius personae reive aut status cuiusdara
eius et affectionis, ut occasio actionis aut iudicii significetur
et sentiatur, non aperte indicetur (quod fit particula cum),
multo minus causa per se (obiectivam nunc appellamus) lo-
quentis iudicio declaretur. Itaque supra § 54 (qui etiam solea-
mus) apparet dici potuisse: cum etiam soleamus, sed recte poni
qui (hoc est: nos, qui tales sumus, ut soleamus); de Off. autem
III , 112 rectissime dicitur: Pomponius, qui ilium iratum allatu-
nim ad se aliquid contra patrem arbitraretur, surrexit cet. Pom-
ponii enim personae adiungitur notatio, quomodo is affectus
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turae voluntatem posse cognoscere. Videmus igitur, ut
conquiescere ne infantes quidem possint; cum vero paulum
processerunt, lusionibus vel laboriosis delectantur, ut ne
verberibus quidem deterreri possint. Eaque cupiditas agendi
aliquid adulescit una cum aetatibus. Itaque, ne si iucun- 5
dissimis quidem nos somniis usuros putemus, Endymionis
somnum nobis velimus dari, idque si accidat, mortis in star
putemus. 56. Quin etiam inertissimos homines, nescio qua
singulari nequitia praeditos, videmus tamen et corpore et

1. voluptatem omnes 2. cum vero — delectantur Nonius p. 211 (cum
hi vero) 3. processerint omnes praeter Non., Or. et (pro vel) E ut nee P
4. quidem om. C 5. nisi omnes 6. quam (pro quidem) E vigiliis (pro
nos somniis) L 7. nolimus C si om. EC 8. qui (pro qua) E 9. segnitie C
et ante corpore om. E et animo et corpore C

fuerit, et ex eo aetio quaedam expectatur. Mutes ordinem
sententiarutn: Pomponius e lectido surreteit et ad se adulescentem
venire iussit, qid— arbitraretur; sentias, pravum esse qui, quod,
illo modo indicata iara actione, expectatur aperta, cur ita Pom-
ponius fecerit, causae declaratio. lam hoc loco philosophorum
illud iudicium {arbitrantur se posse cet.) neque proprietatem
aliquam naturae eorura neque affection era quandam certi tem-
poris talem, qualem disi, habet. Itaque mini prorsus aut
cum — arbitrentur aut quod {quid) — arbitrantur dicendum fuisse
videtur. [Cfr. Op. Acad. I p. 204.] Pro voluntatem, quod Lamb,
et eum sequens Dav. restituerunt, cod. arch, habuit voluptatem;
quod alterum Gzius ab Erl. et Spir. eonfirmari dieit, errat, ut
solet. [Etiam B voluptatem.^ (Cfr. voluntarius pro voluptarius
II, 65.) Quod deinde e Nonio restitui processerunt, de eo dixi
ad §41. Paulo post una cum aetatibus (plurali numero) dicitur
de gradibus aetatis, ut §41 : progredientibus aetatibus. Fuerunt
enim, qui haererent.

ne si iucundissimis) Cod. arch, nisi (mg. Crat., cod. Mor.,
[B,] E|̂ t/», Gziani; in solo Gud. 2 supra scriptum ne si); Mor.
nolimus pro velimus et id pro idque; in Ox. rp supra ve scrip-
tum no.

56. Quin etiam — videmus) Cod. Mor. quia etiam notissimos —
videamus (cfr. § 33). Turn idem cum [B et] tribus eodicibus
Gzii (Spir., Gud. 2?) segnitia, CCC, #, cod.Urs. segnitie; in \p erat:
nequitia al. segnitia. Adversantur cum ceteris mg. Crat. et Erl.,
in quibus pro illo notatur neqidtia. Cum igitur utraque familia
a se ipsa dissentiat, non dubium Tidetur, quin verum sit ne-
qidtia, in quo vocabulo inertiae et segnis mollitiei significatio-
nem inesse, librarii ignorarint; Cat. I, 4 et 29 iam Davisius
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animo moveri semper et, cum re nulla impediantur ne-
cessaria, aut alveolum poscere aut quaerere quempiam ludum
aut sermonem aliquem requirere, cumque non habeant in-
genuas ex doctrina oblectationes, circulos aliquos et sessiun-

5 culas consectari. Ne bestiae quidem, quas delectationis
causa concludimus, cum copiosius alantur, quam si essent
liberae, facile patiuntur sese contineri motusque solutos et
vagos a natura sibi tributos requirunt. 57. Itaque ut quisque
optime natus institutusque est, esse omnino nolit in vita,

10 si gerendis negotiis orbatus possit paratissimis vesci volup-

l. re ut illa% 3. cumque enim habeant E 4. aliquos et semicirculos
LPCR 5. quin te (pro ne) E nee C quid (pro quidem) E delectionis E
8. requirit E quaerunt L 10. si — voluptatitms Nonius p. 416 (gerundis
et possit orbatus)

laudavit. Deinde primae editionis ordo (et animo et corpore)
propagatus est ad Man., Lamb., ceteros; alterum Gzius e suis
codicibus (Mor. [et B]) revocavit.

sessiunculas) id est, consessus certis in locis paucorum
hominum confabulatitium. Hoc e vetere libro Scaligeri et El.
Dav. restituit; confirmant Erl., Spir. [B], rag. Crat., cod. Mor.
Deteriores omnes ridicule semicirculos, et apparet origo. De-
fendit tamen Gzius, ut decebat. Quid enim perversius exco-
gitari potest hac notatione figurae geometricae aut sedilium
certae figurae, ex qua necessario eonsequatur, ut circulos quo-
que non coetus hominum, sed figuras geometrieas nescio ubi
descriptas aut contrariae figurae sedilia intellegamus ? Hemi-
cyclia Graeco nomine appellari rem Graecam a Cicerone, semi-
circulos a nullo, paene pudet addere; ineptum est enim talia
serio refutare, veritate inventa.

Ne bestiae quidem) Ex Erl. effici posset: Quin ne bestiae
[quod ipsum est in B], nisi consvetudo coniunctionem par-
ticularum quin et ne — quidem [quam Halmius coniectura
in Pis. 67 posuit] respuere videretur; nam in ne — quidem
ea significatio iam inest, quae ex adiecto quin oriri debebat.
[Apud Quintilianum I, 1, 31 in corrigendo interponitur imtno.
Ex superiore loco: Quin etiam inertissimos hue tractum puto.
Klotzius scripsit: Quid? ne bestiae quidem —. Sed turn scri-
bendum erat: Quid, quod ne bestiae quidem —.?] Concludimus
absolute dicitur, quemadmodum in Verr. IV, 54 (e melioribus
codd.; vid. Opusc. Acad. I p. 360): Eos concludit, magnam ho-
minum multitudinem.
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tatibus. Nam aut privatim aliquid gerere malunt aut, qui
altiore animo sunt, capessunt rem publicam honoribus im-
periisque adipiscendis, aut totos se ad studia doetrinae con-
ferunt; qua in vita tan turn abest ut voluptates consectentur,
etiam curas, sollicitudines, vigilias perferunt, optimaque parte 5
hominis, quae in nobis divina ducenda est, ingenii et mentis
acie fruuntur, nee voluptatem requirentes nee fugientes la-
borem; necvero intermittent aut admirationem earum rerum,
quae sunt ab antiquis repertae, aut investigationem novarum;
quo studio cum satiari non possunt, omnium ceterarum re- 10
rum obliti nihll abiectum, nihil humile cogitant; tantaque est
vis talibus in studiis, ut eos etiam, qui sibi alios proposuerunt
fines bonorum, quos utilitate aut voluptate dirigunt, tamen
in rebus quaerendis explicandisque naturis aetates conterere
videamus. 15

XXI. 58. Ergo hoc quidem apparet, nos ad agendum
esse natos. Actionum autem genera plura, ut obscurentur

1. ah'quod E 4. quia in V 5. ut etiam LB solitudines E perfe-
rant B 7. nee — requirentes om. E voluptates — labores C 8. vero
nostri mittunt P rerum om P 9. sunt sub antiquis E investigation! E
10. studio consaciari L studio tamen satiari P 11. obiectum E l'i. eos
et qui E

cum satiari non possunt) Hoc si recte scriptum est. ita
eoniuncta est temporis et causae significatio, ut ilia emineat
(indem), de quo genere dixi ad I, 10. Verum sic dicitur, cum
quid ex una aliqua aetione ipso actionis tempore intellegitur
(cum hoc dicis, significas cet.), quod in hunc locum non cadit.
Itaque credo Ernestium recte scripsisse possint; nam quoniam,
quod Otto posuit, hie minus aptum est; neque enim oceasio
indicatur. Paulo post Davisius scribi malebat in rerum quae-
rendis explicandisque naturis, vitioso verborum ordine et sine
ulla causa; nam ut cognilio rerum saepissime universe dicitur.
sic etiam in rebus quaerendis tempus conterere, nee minus recte
naturae absolute de singularum rerum proprietatibns.

Cap. XXI, 58. Actionum. autem genera plura) Verba proxima
superiora (ergo hoc quidem apparet cet.) conclusionem habent
eius disputationis, quam Piso § 55 instituerat; in particula autem
transitur ad novam disputationem, quae illam eonsequitur
Itaque apparet, assumi sunt, non, ut Gzius putabat, e superio-
ribus esse; nee ex esse natos ad genera plura audiri poterat esse.
Illud verbum (sunt) in huiusmodi sententia initio posita duris-

45
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etiam maioribus minora, maximae autem sunt primuin, ut
mihi quidem videtur et iis, quorum nunc in ratione versamur,
consideratio cognitioque rerum caelestium et earum, quas a
natura occultatas et latentes indagare ratio potest, deinde

5 rerum publicarum administratio aut administrandi scientia,
turn prudens, temperata, fortis, iusta ratio, reliquaeque vir-

1. maioribus minoribus E minora maioribus LPCEOr. maxima R
2. Ms LCOr. 3. cognitione EP cognitiove LPmg.OR 4. occultas R 5. ad-
ministrandi sciendique prudens LPCR 6. forti si iusta E fortis et iusta
PCROr. fortisque et iusta L

sime omitteretur, si ea hie consisteret; nee facile quisquam in
§ 36 ferret, otnisso sunt, sic dici: Animi autem. —plures virtutes.
Hoc senserant, qui in duobus Gzii codd. addiderunt sunt, nescio
quo loco; sed sic haec continuantur, quod interpungendo signi-
ficavi, ut ex hoc membro verbum sunt tantum in proximum diffe-
ratur. [Etiam B maioribus minoribus; ed. Crat. maioribus minora,^

cognitioque) In cod. arch, erat cognitiove (ut in Oxx., ex-
cepto | , Gzianis, si ipsi credimus, excepto Gud. 2) aut cognitione
(ut cum Erl. [B] Ox. £ et Gud. 2); in cod. Mor. erat cogitatiove,
solita confusione, in Scaligeri cogitatione. Recte post Ascensium
et alios Orellius; nam consideratio cognitioque (quae e considera-
tione oritur) necessario coniunguntur, ut § 11: in contemplatione
et cognitione rerum, Off. I, 153: cognitio contemplatioque naturae;
ridicule Piso optionem daret, utrum quis considerare caelestia
an cognoscere vellet. Longe aliter panlo post dicitur: aut (si
rem publicam non reapse administres, saltern) administrandi
scientia. Paulo post occultatas annotatur in mg. Crat. (nain in
contextu erat, quod in R) et e cod. Mor.

scientia, turn prudens) Hoc e melioribus codicibus (Erl. et
Spir., e quibus Gzius profert scientia cum, [B,J mg. Crat., codd. Mor.
et Seal., vetere libro Manutii, EL, turn Pal. 6) restituit Davisius,
Manutio inonente; priores sciendique prudens, nulla sententia.
Minime eleganter actionum genera sic dividi. ut primum mentis
agitatio, turn certae agendi materiae (rei publicae) tractatio
ponatur, postremo quattnor illae agendi qualitates, quae primae
virtutes sunt, facile apparet. Ratio prudens, temperata pro pru-
dentia, temperantia paulo insolentius et brevius dicitur; sed
nimis absurdum erat in actionum generibus enumerandis pru-
dentem agendi rationem ponere; aliud non suppetebat.

fortis, iusta ratio) Quod in Erl. est, ex quo unam litteratn
male geminatam detraxi, non dubito. quin, si editores atten-
dissent, in ceteris bonis reperturi fuerint; [est in B;] quid in
altera scriptura esset vitii, dixi ad IV, 56. Paulo post et cogni-
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tutes et actiones virtutibus congruentes, quae uno verbo
complexi omnia honesta dicimus; ad quorum et cognitionem
et usum iam corroborati, natura ipsa praeeunte, deducimur.
Omnium enim rerum principia parva sunt, sed suis pro-
gressionibus usa augentur; nee sine causa; in primo enim 5
ortu inest teneritas ac mollitia quaedam, ut nee res videre
optimas nee agere possint. Virtiitis enim beataeque vitae,
quae duo maxime expetenda sunt, serius lumen apparct,
multo etiam serius, ut plane, qualia sint, intellegantur.
Praeclare enim Plato: Beatum, cui etiam in senectute 10

2. compleri E etiam cognitionem LPCR 3. iam om. P 4. progres-
sibus LP 5. et (pro nee) E in primo — quaedam Nonius p. 495 s. v.
teneritas 6. temeritas omnes prtieter Non, et mollifies LPCROr. ut ne E
7. possunt E 9. intelligatur L

tionem Gzius ex Erl. et Spir. [B]; erat etiam cognitionem. Deinde
progressibus pro progressionibus Ox. ^, Gud. 1. Mon.

teneritas ac mollitia) Prius nomen servavit Nonius; in co-
dicibus (Dav., Oxx. EUSJJ, Gzii [B]) unius lineolae adiectione
factum est temeritas. Illud iam apud Ascensium restitutum
est et ab uno eiectum Gzio, quem ne Schuetzius quidem se-
cutus est. Tenera ac mollis est prima aetas ac natura non-
dum confirinata (cfr. Tusc. Ill , 12, de Legg. 1,47: teneros et
rudes animos), non temeraria. Mollitia ut scriberem, etsi alte-
rum magis probo (vid, ad III, 61), evicit Nonii et cod. Erl.
[et B] consensus; [iidem ac pro <?/]. In verbis in primo ortu
(hominum) sic transiit Piso a rebus ad homines eas res ba-
bentes, ut illi in verbo possint intellegantur, in quo Ernestius
haesit. Paulo post figura quaedam orationis est, e priore
sententiae parte communius verbum ad posteriorem eruentis
quasi dno xoivov. Nam ex his: virtiitis lumen apparet (hoc
est: fit, ut virtus conspiciatur) in his: multo etiam serins, ut
cet. sumitur Jit. In intellegantur facillima est forma, qua sola
Cicero utitur, eras atlractionis, quam post alios tractavit
Kruegerus in libro de attractione p. 441 sqq. Nam poterat
etiam non adiecto qualia sint dici intellegantur; cfr. II de Orat.
137 et 243, de N. D. 11,115. De Divin. II, 128 collata non
pertinet ad partem, sed ad observationem.

Plato) II de Legg. 653 A: <bQ6vrt<nv 8s xal uln&eh 8o'|«ff
§e§aiovg svtv/eg otm ual itgog TO yrJQay naoeytvi,to, ubi quod
olira contra codices edebatur, (Is(lawvv, commendatur sane
Ciceronis interpretations et numero verbi izaQsyevsro.

45*



708 DE FINIBUS BON.

contigeri t , ut sapientiam verasque opiniones as-
sequi possit! Quare, quoniam de primis naturae com-
modis satis dictum est, nunc de maioribus consequentibusque
videamus. 59. Natura igitur corpus quidem hominis sic et

5 genuit et formavit, ut alia in primo ortu perficeret, alia
progrediente aetate fingeret, neque sane multum adiumentis
externis et adventiciis uteretur; animum autem reliquis rebus
ita perfecit, ut corpus; sensibus enim ornavit ad res per-
cipiendas idoneis, ut nihil aut non multum adiumento

10 ullo ad suam confirmationem indigeret; quod autem in ho-
niine praestantissimum atque optimum est, id deseruit. Etsi

"2. incommodis L 5. ut alia — fingeret Nonius p. 308 (perficere —
fingere)

de primis naturae commodis) Ernestio, cui suspectum erat
commodis, Matthiaeus opposuit II Acad. 138; nee de scriptura
ulla potest esse dubitatio. Et tamen parum recte Cicero dixit.
Nam primum, illone genere primorum naturae omnino ea,
quae hoc loco tractantur, aciionura et virtutum initia recte
comprehendantur, non sine causa dubitatur (cfr., quae dixi ad
§ 18 et in exc. ad II, 33); deinde certe eommodorum nomen
non habent; id enim pertinet ad ea, quae in corpore et extra
id vitae statum adiuvant, quaeque praeter cetera priraa naturae
appellantur, valetudo, vires, cetera. In eommodorum nomine
ponendo Cicero se etiara IV, 59 implicarat.

59. adiumentis externis et adventiciis uteretur) Obscure elo-
quitur, quod vult. Hoc enim dicit: ut non multum relinqueret,
quod homo ipse sua opera et arte adderet ad id, quod natura
perfecisset; quod contra est in animo.

ad suam confirmationem) ad id confirmandum et perficien-
dum, quod (in hac parte, quae sensibus continetur) a natura
accepisset. Minus diligenter Cicero ea, quae parenthesi inclusa
addidi, oinisit, ex quo fit, ut plus de aniino dici videatur, quam
vere dici possit; narn in altera parte eum multum adiumento
indigere ipse ait. (Bremius indigerent, cuius coniecturae cau-
sam ne Orellius quidem perspexit; sed de animi indigentia
adiumentorum tota disputatio est.) Confirmationem [sic B] recte
Orellius restituit ex editionibus ante Manutium; debuit addere
testimonium codicum Oxx. EU£i^; confonnationem, quod in ed.
a, 1480 esse dicitur, quodque inde a Manutio omnes tenuerant,
in nullo aut paucissimis codicibus est; formam natura dederat;
confirmari ea postea debebat.
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dedit talem mentem, quae omnem virtutem accipere posset,
ingenuitque sine doctrina notitias parvas rerum maximarum
et quasi instituit docere, et induxit in ea, quae inerant,
tamquam elementa virtutis. Sed virtutem ipsam inchoavit;
nihil amplius. 60. Itaque nostrum est (quod nostrum dico, 5
artis est) ad ea principia, quae accepimus, consequentia ex-
quirere, quoad sit id, quod volumus, effectum; quod quidem
pluris est baud paulo magisque ipsum propter se expeten-
dum quam aut sensus aut corporis ea, quae diximus, quibus
tantum praestat mentis excellens perfectio, ut vix cogitari 10
possit, quid intersit. Itaque omnis honos, omnis admiratio,

1. iam accipere LCR 4. quasi elementa L 5. nihil itaque amplius
nostrum LC nihil ita amplius nostrum PR quod vestrum ¥ 7. quo assit
id%Y nolumus R quid quidem C 8. est om. E sit (LP)CROr. 10. pro-
lectio E 1 1 quod E

omnem virtutem accipere) Iam, quod interponebatur. Ernestius
sustulit, parens Par. 1 Davisii (nostro P); accedunt quattuor
Gzii, id est, ut ex Erl. [B] apparet, meliores et deteriorum
pars, nee iam hie apte intellegi potest eo modo, quo dicitur
de rebus paulo post futuris. Proxima Pisonis verba {ingenuit
notitias parvas rerum maximarum) eiusmodi sunt, ut innatas et
insitas notiones hoiuini aperte tribuat, quod idem facit Cicero
ipse Stoicorum sententias exponens I de Legg. 26: natura re-
rum plnrimarum obscuras nee satis claras intellegentias inchoavit
(cfr. ibd. 27 : prima et inchoata intellegentia, et 59 : quoniam
principio rerum omnium quasi adnmbratas intellegentias animo ac
mente conceperit), quamquam eodem loco (§ 30: quaeque in
animis iraprimuntur inchoatae intellegentiae) propins aceedit ad
ipsam Stoicorum doctrinam, qui in animo tabulae purae simili
omnes notiones visis extrinseeus oblatis imprimi statuebant.
Utroque loco Cicero Antiochum secutus videtur, Antiochus
autem Platonieae sententiae de ideis et avafivrjoet, (Tusc. I, 57)
particulas cum Stoiea doctrina coniunxisse.

60. inchoavit; nihil amplius. Itaque nostrum est) Sic a Ma-
nutio locum constitutum esse narrat Gzius; illud non addit,
nullum apicem aliter scriptum esse in codice Erl. (et enr de
Spir. non affirmem ?). [Sic etiam B.] Ceteri codd. et edd. ante
Manutium: inchoavit. Nihil itaque {ita Pal. 4) amplius nostrum
est. Gzius quidem in ,,plerisque omnibus" scribit ita esse,
ut in Pal. 4, in uno Mon. itaque. De melioribus fallitur; de
deterioribus non euro quid dicat. [Paulo post est, quod Thu-
rotius restituit, om. etiam B. Edebatur sit. Turn consentaneae
sunt ex Erl. et B restitutum.]
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omne studium ad virtutem et ad eas actiones, quae virtuti
consentaneae sunt, refertur, eaque omnia, quae aut ita in
animis sunt aut ita geruntur, uno nomine lionesta dicuntur.
Quorum omnium quae sint notitiae quaeque significentur

2. sunt consentaneae LPCROr. 4. quaeque (pro quae) omnes, Or.
sunt LO

Quorum omnium quaeque cet.) [Sic edebatur.] Gzium cum
Ottone dimittamus, qui narrant quaeque bis poni pro quaecumque,
tertio loco pro et quae; nam quaecumque interrogativum non esse,
nee dici Latine: videbo, quaecumque sint notitiae. pueri norunt;
quaeque non esse quaecumque ostendi in exc. ad III, 51. Restat,
ut quaeque omnibus tribus locis accipiamus pro et quae. Sed
quique — quique pro et qui — et qui in pronomine relativo
Livius, Velleius, Quintilianus dixerunt, Cicero non dixit. Qni
enim unus laudari solet locus, de Orat. I. 119. prorsus respuit
huiusmodi duorum generum partitionem (et Mi qui — et Mi
qui), recteque et olira nonnulli et nuper omnes e codicibus
scripserunt: qui optime. In inteiTogativo pronomine ne illi qni-
dem scriptores sic posuerunt que — que. Recte igitur Mat-
thiaeus scribi voluit: quae sint notitiae, idem mendum corri-
gens, quod III, 51 sustulimus. [Ita nunc edidi ] Sed haere-
mus in proximis. Primum enim rcrum vocabula eommuniter
dicuntur. quibus res appellantur, ut. cum lionesta nominata
sint. si quis de eorwn nominibus interroget, perverse dicat:
quid significant rerum vocabula r Itaque Ernestius rerum tolli
volebat. Sed sunt alia vitia; nam, omisso etiam rerum, tamen
Piso hoc se visurum dicere videtur, quae vis et natura hone-
storum ex ipsis vocabulis, hoc est, ex eorum origine et cog-
natione appareat. Atqui haec vocabulorum signiflcatio ad
hunc locum, ubi de notione et generibus honestorum per se
explicandis agitur, omnino non pertinet; et se.quitur: quaeque
cuiusque vis et natura sit. Longe alio ducit ipse rerum ordo.
Perventum est enim ad universam et generalem honestorum
notionem. Restat, ut exponatur, quae sint honestorum notitiae
et definitiones. quae nomina et appellationes; hoc mox se vi-
surum Piso dicit. Recte igitur Davisins vidit, hoc requiri:
quibusque significentur vocabulis. (Quod queisque scripsit, facile
condonamus. Probarunt Ernestius et Matthiaeus.) Et in hac
orationis forma ferri posse videtur rerum. Nam cum Piso
notitias animi nominasset, sic addere videtnr quibus rerum
vocabulis (hoc est, quibus ex illis voeabulis, quibus res nota-
mus), ut significet lionesta, quae reapse sint et in vita anim-
advertantur. Cogit igitur ratio, nt quibusque Ciceronem scrip-
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rerum vocabulis quaeque cuiusque vis et iiatura sit, mox vide-
bimus; XXII. 61. hoc autem loco tantum explicemus, haec
honesta, quae dico, praeterquam quod nosmet ipsos diliga-
mus, praeterea suapte natura per se esse expetenda. Indi-
cant pueri, in quibus ut in speculis natura cernitur. Quanta 5
stadia decertantium sunt! quanta ipsa certamina! ut illi
efferuntur laetitia, cum vicerunt! ut pudet victos! ut se
accusari nolunt! quam cupiunt laudari! quos illi labores
[non] perferunt, ut aequalium principes sint! quae memoria

1. quaeque cuiusvis et E 2. haec — dico om. C 3. que (pro quod) P
6. decertantum E sint EP 7. vicerint omnes, Or. 8. volunt EC 9. non
sine uncis Or. ferunt P

sisse putem; et tatnen admiror, qui inde factum sit quaeque.
Quod Orellius quaeque vult esse qualesque, ipsum vehementer
loquendi usui repngnat (quis enim audivit: Me signiftcatur, pro
eo, quod est: significatur talis esse?) et cetera ineommoda relin-
quit. [Nunc tamen et correctionis violentia et rerum notnen,
quocumque te vertas, incommodum, et scriptura codicis B (si
Halmio credas, etiara Erl.) significent faciunt, ut putem Ciceronem
seripsisse: quaeque significentur eorum vocabulis, promittique
et notionum (notitiarum) virtutum expositionem et nominum,
quibus appellentur, enarrationem ad'virtutnm proprietates et
discriraina magis intellegenda aceommodatam et uberiorem de
singularum vi et natura disputationem. Ex significentur eorum
facile oriri poterat significent rerum. Quod mox se visurum
Piso dicit, brevissime rem attingit § 67.]

Cap. X X I I , 61. praeterquam quod nosmet ipsos diligamus,
praeterea cet.) Eodem modo praeterquam — praeterea coniun-
gitur III Legg. 45, praeter — praeterea ad Q. Fr. I , 1. 28.
[Hand. TUTS. IV p. 551.] Non dissimiliter autem Piso atque
supra § 46 in duo distrahit, quod unum est. Sic enim amo-
rem nostri supra exposuit, ut is referretur ad naturae nostrae
et optirnae eius partis perfectionem, quam in virtute positam
iudicaremus. Itaque in eo vel maxirne honesta suapte natura
et per se expetuntur. Neque alio spectant ilia, quae in pueris
apparere dicit, indicia. Pro sunt (post decertantium) etiam
Spir. [B] sint. De vicerunt a me restituto dixi ad § 41.

quos illi labores non perferunt) Qui sic interrogat: Quod
scelus< quod /acinus parricida non ediditf (Philip. XI I I , 21), is
nullum omnino (genere) esse nominarive posse significat, quod
homo non ediderit; qui autem admiratur, multa magnaque ali-
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est in iis bene merentium, quae referendae gratiae cupidi-
tas! Atque ea in optima quaque indole maxime apparent,
in qua haec honesta, quae intellegimus, a natura tainquam
adumbrantur. 62. Sed haec in pueris; expressa vero in iis

5 aetatibus, quae iam confirmatae sunt. Quis est tarn dissi-

1. his LPCOr. (hiis E) 2. earn (pro ea in) E indole quaque E
quoqtte indole P apparent maxime L maxime approbarent P 3. tamquam
om. P 4. pueris expressa in iis (his LC) vero LPCR pueiis. In iis vero
(om. expressa) Or.

quem edidisse, ei notissimum est dioendum esse Latine: quae
facinora parricida edidit! In quo genere memorabile est, quod
supra II, 76 legitur: quem clamorem contionis aut quam spent con-
sidatus —futuram pittas? quod ibi haec cum exclamatione au-
gendi signiflcatio {magnus erit clamor contionis) et altera negandi
(nulla erit spes consulatus) coniunguntur. Si igitur recte hie,
quem nunc traetamus, locus scriptus est, Piso dicit, nullos
labores a pueris vitari. Verum nee optime huic non perfenmt
subici videtur: ut shit, et singularis numerus turn paene requi-
ritur. (De Legg. tamen III, 19 editur: Quae enim Me non edidit?
ut sit: nihil non edidit. Sed ne is quidem locus dubitatione
carere videtur.) Accedit, ut superiores et inferiores exclama-
tiones similem in hac laborum commemoratione formam postu-
lare videantur. Itaque equidem Ciceronem scripsisse opinor:
quos Mi labores perfenmt, ut cet. Ferunt pro perferunt Victo-
rius. [In Erl. sic esse, quod mihi annotatum erat, nunc
refellitur, sed in Glog. est.]

62. Sed haec in pueris; expressa vero cet.) Quae in pueris
adurabrentur, ea in conflrmatis aetatibus expressa esse dicit,
quae comparatio adumbratarum imaginum et expressarum atque
solidarum formarum saepissime ab artibns transfertur ad alia,
ut Tusc. Ill , 3 {solida quaedam res et e.rpressa, non adumbrata)
et pro Cael. 12 (non expressa signa, sed adumbrata virtutum).
Restitui hunc locum ex Erl. [et B]. Nam antea edebatnr, ut est
in deterioribus codicibus: Sed haec in pueris expressa. In iis
vero aetatibus, quae iam confirmatae sunt, quis est cet., simili
transpositione eius, quae § 59 et 60 in iisdem codicibus aeci-
derat. Itaque iure Ernestius offendebatur, quod in iisdem haec
et adumbrata et expressa dicerentur, et expressa tolli volebat,
violento rernedio; neque enim satis est stolidum glossema ap-
pellare, quod cur quis addiderit, dici nequit. Earn coniectu-
ram Marsus praeceperat, quem sequi Gzius maluit quam Erl.
et Spir. inspicere.
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milis homini, qui non moveatur et offensione turpitudinis et
comprobatione honestatis? quis est, qui non oderit libidino-
sam, protervam adulescentiam? quis contra in ilia aetate
pudorem, constantiam, etiamsi sua nihil intersit, non tamen
diligat? quis Pullum Numitorium, Fregellanum, proditorem, 5
quamquam rei piiblicae nostrae profuit, non odit? quis urbis
conservatorem Codrum, quis Erechthei Mas non maxime
laudat? cui Tubuli nomen odio non est? quis Aristidem non
mortuum diligit? An oblrviscimur, quanto opere in audiendo

1. et ante offensione om. E 5. diligatur E Numitorem C Numito-
rum PR 6. numquam (pro quamquam) E quis om. E verbis (pro urbis) C
7, Erectei E 8. cur (pro cui) R

Pullum Numitorium) Sic etiam Spir. [B], restitueratque Ur-
sini admonitu Ernestius; superiores Numitorem. Par. 1, Mead.,
reliqui Gzii Numitorum (Gud. 2 iumentorum). Erat Q. Numi-
torius Pullus (de Invent. II, 105). Quod Dav. e scriptura cod.
CCC (Fregellatiwm) in inentern venit, Fregellarum, nullam habet
necessitatem, nee tamen iinprobabile est; nam incommode pa-
triae et sceleris significatio separatur; nee, quod III Phil. 17
Cicero Antonii patris uxorem primum Fregellanam, turn pro-
ditoris filiam appellat, ad coniecturam refellendam pertinet.
Paulo post Ciceronem seripsisse puto: quis huius urbis con-
servatorem, ut § 54 scripsit: princeps huius civitatis et § 88
in hac urbe. Nam si de urbe sic Piso loqueretur, ut earn con-
trariam poneret ei loco extra urbem, in quo nunc esset, recte
ilia appellatione Athenae significarentur (ut extreme libro dicit
in oppidum); nunc cum conservatam urbem Eomanus inter Ro-
raanos dicat, nisi aliquid addatur, riecessario suam illorumque
urbem sigiiificare videatur. [Klotzius: quis sitae urbis.J De
Ereehthei filiabus, quarum cum pater minimam natu in bello
contra Eleusinios et Eumolpum ex oraculo ob vietoriam immo-
lasset, ceterae se mortis comites addidisse narrantur, scripto-
rum locos collegerunt Meursius de regib. Ath. II , 9, Lectt.
Att. VI, 21 et Heynins ad Apollod. Ill, 15, 4, Observ. p. 339
ed. 2. De Tubulo dictum est ad II, 54.

non mortuum diligit) Bas. et Gud. 1 et edd. quaedarn
(Iunt., Grat., Man., Lamb.) mortuum non diligit, pravo ordine; sic
enim in morte causa amoris esse videatur; nunc hoc dicitur:
non, etiam post mortem, diligit? Paulo post in audiendo legendoque
Oxx. U# et edd., excepta Victorii, ante Davisium pleraeque,
recte, opinor, etsi contra cod. arch.; attigi rem ad I, 34.
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[in] legendoque moveaniur, cum pie, cum amice, cum magno
animo aliquid factum cognoscimusV 63. Quid loquor de
nobis, qui ad laudem et ad decus nati, suscepti, instituti
sumus? Qui clamores vulgi atque imperitorum excitantur

5 in theatris, cum ilia dicuntur:
Ego sum Orestes ,

contraque ab altero:
Immo enimvero ego sum, inquam, Orestes!

Cum autem etiam exitus ab utroque datur conturbato erran-
10 tique regi: Ambo ergo una necarier precamur, —

1. in orn. CR, sine uncis Or. 2. aliquod E hquar omnes, Or,
3. qui ad (pro et ad) E 4. quid clamores LC 9. etiam om. C 10. ambos
LP(mg. ambo)CROr. sunaneganum (pro una necarier) E sibi unam necem
inprecantur Prog, una vivere LPCROr., hie cum nota mendi

63. Quid loquor de nobis) Reprimit Piso cursum eius ora-
tionis, in qua iam est, negans (apte ad nobilitatis Romanae
sen-sum) de se et sui similibus opus esse dici. Itaque scripsi, ut
Morgensternius et Matthiaeus seribi voluerant: quid loquor? Nam
quid hquar? de futuro tempore dicitur, cum aut novam rern
attingentes dubitamus, commemorandane sit, aut de ea, quae
iam tractatur, sintne plura dicenda, ut pro Sull. 64: Sed quid
ego de hoc plura ilisputem? Notam rem declarant inter alios
Matthiaeus et Beneckius ad Catilin. IV, 16; illud addendum,
ubi ita oratio iam coepta inhibeatur et reprimatur, ut statim
eodem complexu verborum adiungatur, quid potius dici possit ac
debeat, ibi in hac posteriore pane talem esse futuri temporis et
futurae orationis signiflcationem, ut ea etiam ad priorem transfe-
ratur, Recte igitur dicitur Tusc. I, 108: Sed quid singulorum
opiniones animadvertam, nationum varios errores perspicere cum liceat?
et de Orat. I l l , 29: Sed quid ego vetera conquiram. cum mihi
liceat uti pvaesentibus exemplis atque vivis? Nam utroque loco
corrigitur, quod iam fieri coeptum est. \_Q,ui ad etiam B.]

Cum autem etiam exitus cet.) Profectum est aliquid ad huius
loci tractationem iis, quae ad II, 79 dixi; apparet enim, in quo
post Scaligerum nmlti haeserunt, et quae ilia conturbatio er-
rorque regis sit et qualis exitus ei ostendatur, quo se expediat.
Ipsorum Facuvii verborum fonuam meliores codd. nisi in una
vocula vix dubiam relinquunt. Sic enim scribitur: ambo (sic
etiam Spir. [B], cod. Gron.. Pal. 6) ergo sunaneganum ([etiam
B;] cod. Gron. sunanegamum, Spir. sunaniganum, Bas. summa
negarini) precamur. In hoe monstro latere una necari (pro quo
facillimo errore scriptum est negari). certum est; neque precor
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quotiens hoc agitur, ecquandone nisi admirationibus maximis?

1. hie E et guandone E et guandove P(mg. quaadove)C ecquandove L
et guando mihi R sine (pro nisi) Ping.

necari apud Pacuvium durum videri potest, cum etiain Ovidius
dicat precor esse tua. In extremis litteris utrum signifieetur an-
tiqua inflnitivi terminatio, quae versus pedes explet, an aliud
quid, obscurum est. [Necandi verbnm subesse viderat Dav.,
infinitivum Gzius.] Litteram s initio equidem errore ortam
puto; Gzius scribendum putavit: ambo sic una, quod in cod. Vind.
pro ergo erat igitur, apud Marsum ergo et (etsi hoc Hertelius
non annotat). Quam ridicule vulgaria ilia nienda librorum
prorsus aliam scripturam sequentium hue trahantur, ut ex ergo
fiat sic, inaudita permutatione, non opus est exponi; ne illud
quidem, barbarum esse sic precor pro precor igitur. Numeros
turbabit, quidquid inter ergo et una interponetur. Deteriores
codd. et edd. ambos l^ambo Dav., Em., Gzius) ergo una vivere
precamur. In Pal. 4 ad marginem (et in uno cod. regio Lalle-
raandi, si credimus) scriptum erat: ambo ergo sibi imam necem
imprecantur.

ecquandone nisi admirationibus maximis) Plerique codd. (Pall.
3 ,4,5, Dav. tres, EUi/J, Gzianj praeter tres) et edd. vett. et
quandove; in cod. Gron. et tribus optimis Gzii [B] erat et
quandone, quod nihil est nisi ipsum, quod Davisius restitui
iussit, ecquandone sic scriptum, ut in codd. plerisque scribi solet.
Vocem rariorem praeter Velleii locum maxime Propertii versus
tuetur, similiterqne ne ex abundanti additur in utrumne et anne.
[Cf'r. Reisigii Schol. Lat. §277.] Inde a Manutio edebatur quan-
dove, omisso et, nulla sententia; neque enim Pisoni satis erat alte-
rum e duobus, ant saepe hoc agi aut cum maxima admiratione.
Illud dubium videri possit, utrum sic verba interpungi debeant:
quotiens hoc agitur! equandone nisi adm. maximis f an, ut ego cum
ceteris scripsi. Nam post illud: cum autem etiain cet. expectatur
huiusmodi sententiae exitus: quantae admirationes excitari solent!
Si igitur priorem rationem sequimur, Piso orationem interiectu
poetae verborum interrupiam. quae nullo vinculo cum reliquis
coniunguntur, non eadem forma absolvit, sed primum excla-
raat: quotiens hoc agitur! deinde addit, tamen numquam nisi
maximis admirationibus agi. [Sed inanis videtur ilia frequentis
actionis significatio.] In altera quoque ratione ante quotiens
subsistit nonnihil oratio nee superiorem formam sequitur;
neque enim apte haec cohaerent: cum exitus datur, quotiens hoc
agitur, clamores fiunt. Eecte tamen in hac ratione e sententia
relativa praeeedente {quotiens agitur) auditur verbum idem in
sententia primaria, quod fit etiam Tusc. I , 18: Qui discedere
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Nemo est igitur, quin hanc affectionem animi probet atque
laudet, qua non modo utilitas nulla quaeritur, sed contra
utilitatem etiam conservator fides. 64. Talibus exemplis non
fictae solum fabulae, verum etiam historiae refertae sunt,

5 et quidem maxime nostrae. Nos enim ad sacra Idaea acci-
pienda optimum virum delegimus; nos tutores regibus mi-
simus; nostri imperatores pro salute patriae sua capita
voverunt; nostri consules regem inimicissimum moenibus iam
appropinquantem monuerunt, a veneno ut caveret; nostra

1. qui non hanc LPCR 3. Talibus — refertae Nonius p. 309 (sed
etiam) 5. et quid E 6. misimus regibus LPCROr. 8. nouerunt E regem
om. E 9. a veneno om. P

wnmum censent, alii statim dissipari, alii diu permanere, alii semper
(censent), et Orat. 4 5 : Nam quoniam, quidquid est, quod in
eontroversia aut in contentione versetur, in eo aut, sitne, aut, quid
sit, aut, quale sit, quaeritur, sitne, signis (quaeritur), quid sit, de-
finitionibus, quale sit, recti pravique partibus. [Cfr. Off. I l l , 55.]
Paulo post quin Gzius ex Erl. et Spir. [B]; ceteri qui non.

64. Nos enim ad sacra cet.) Duo prima exempla non com-
modissime delecta videntur. Senatus cum oraculo obtemperans
optimum virum deligeret (a. 204, P. Cornelium Scipionem Na-
sicam), in qua re utilitati suae honestatem praeposuerit aut
pie magnove anirno egerit, non apparet. Virtuti honorem ha-
bitum esse, aliud est. Tutorum eommemoratio pertinet ad M.
Aemilium Lepidum, cnius tutelae Alexandreae gestae memoriam
conservat denarius gentis Aemiliae. Eum Iustinus (XXX, 2
et 3), Ptolemaeo V Epiphane pupillo, Aegyptum tutorio no-
mine administrasse signiflcat, qnem Eckhelius (Doct. Numiri.
vol. V p. 123 sq.) sequitur; Pighio et Champollioni-Figeac (An-
nales des Lagides II p. 95 et 131) probabilius videtur, Aemilium
mortuo Epiphane (a. 181) Ptolemaeo VI Philometori et eius
fratri Physconi tutorem fuisse. Val. Max. VI, 6, 1 post duos
con.sulatus (a. 187 et 175), cum pontifex maximus iam esset,
in Aegyptum missum scribit, fortasse dignitatem postea auctam
ab ilia, quam iam turn consecutus esset, non distingvens. Tacitus
(Ann. II. 67) liberis Ptolemaei tutorem datum riarrat, nullam
aliam temporis notam addit. Ad Ciceronem haec quaestio minus
pertinet. Sed ut concedamus Romanos in hac re non prae-
cipuain suae potentiae rationem duxisse, certe honestatis cum
utilitatis contemptu retentae nihil admodum inesse videtur.
Deciorum et C. Fabricii et Q. Aemilii Papi (a. 278) egregia
foeinora omnibus nota snnt.
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in re publica et quae per vim oblatum stupruin voluntaria
morte lueret, inventa est, et qui filiam interficeret, ne stu-
praretur; quae quidem omnia et innumerabilia praeterea,
quis est, quin intellegat, et eos, qui fecerint, dignitatis

1. Lucretia et quae omnes pium (pro per vim) E 2. interficeret
filiam LPCROr. 3. ne (pro quae) E 4 qui (pro quin) E qui turn cett..
Or. fecerint om L

et quae per vim) lam in cod. arch, nomen ferainae a Pi-
sone significatae, cui ne verborum quidem ordo locum ullum
relinquit, additurn erat; nara Lucretia et quae Spir. jTB], Oxx.
omnes, edd. ante Viet, et Man., ac, ni fallor, codd. omnes;
qnod enim Gzius significat, in ceteris suis fuisser Lucretia
quae (quomodo pravitatem occultare conatur ed. Crat.), ut
valde dubitem, facit Oxx. et meorum consensus. Regibus mi-
siraus et filiam interficeret e solo Erl. [et B] dedi, ex eiusdem
antetn [et B] perspicuo vestigio quin. Gzius tacet. [Ined. min.
Baiterus Bakium secutus elueret scripsit. Neqne stupruin elui-
tur, sed macula (in Philipp. XII, 12 a sangvine verbum trans-
latum est etiam ad praedicationem), nee morte quidquam elui
potest. Lucretia etiarn per vim oblato stupro sic se quasi
consceleratam putavit, ut morte luendum piaculum esset.]

et eos, qui fecerint — nosque) Cicero post accusativum initio
positum {quae quidem omnia) sic subiecti in duo genera tributi
(et eos — nosque) priorem partem posuit, ut putemus huic
subiecto adiunctum iri eiusmodi verbum, a quo accusativus
ille pendere possit (velut hac ratione: et eos, qui fecerint, sine
ulla spe utilitatis fecisse). Nunc durius omnirio nee sine per-
turbatione aliqua orationis aceusativus pendet a relativae sen-
tentiae verbo, propterque earn causam in altero membro additur
ea (laudemus), quod aliter melius abesset. Illud quidem mani-
festum est, hie in duarum partium notatione et distinctione
particulae et subiei qite, ut huius loci ratio habenda fuerit
Handio, qui Turs. II p. 527 sq. hoc omnino a Cicerone abiudi-
cavit. Oblitus est etiam eius, quod I ad Faro. 5 b, 1 legitur:
Posteaquam Pompeius et apud populum clamore eonvicioque iac-
tatus est in senatuque a C'atone aspere et acerbe nimium(?) magno
silentio est accusatus, visus est cet. [Cfr. ad Att. XVI, 4, 4: nan
et ipse Domitius bona plane habet dicrota, suntque navigia prae-
terea luculenta.~] Alios autem locos non recte enarravit; nam
Tusc. I, 4 nemini persvadebit, igitur et Epaminondas dici pro
etiam vel adeo Epaminondas, ac non in particula et significari
iam alterum Themistoclis exemplum. Ne illud quidem, quod
legitur pro Rose. Am. 48 (et ipsi incensi sunt studio, quod ad
agrum colendum attinet, vitamque hanc rusticam — honestissimam
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splendore ductos immemores fuisse utilitatum suarum, nos-
que, cum ea laudemus, nulla alia re nisi honestate duci?

2. ducti E

arbitrantur\ sic removeri potest, nt et ipsi sint ipsi quoque (sna
sponte); nam et ipse [quod apud Ciceronem legitur incerta fide
pro Caec. 58, ad Att.IV, 5, 2 et VIII, 7,1] signifieat praeter alios
etiam hunc idem facere, non, hunc sua sponte, praeterquam quod
ab aliis moneatur, aliqnid facere, ut cum dicimus: Romulus et
ipse turba actus est. De Legg. quoque I , 31 frustra Handius
p. 510 alio traducere conatur. Apertum est enim, cum Cicero
pravitates communiter norainarit, subiciaturque nam et, hoc et
significationem habere plnrinm exemploi'um, quae deinceps
enumeraturus sit; itaquehuic: voluptate capiuntur omnes respon-
det: similique inscitia mors fugitur, turn: propterque honestatis et
gloriae similitudinem. Etiam ineptum est; nihil enim ante no-
minatum est, quo homines capiantur. (De E. P. I, 69 cur non
numerem, apparet. Ne de hums quidem libri § 34 confido;
nam et in tarn propinquis membris ea, quam exponam, ratio
locum vix habet [et suspicionem movet B].) Constat igitur,
Ciceronem aliquotiens in duabus sententiis, cum instituisset
geminata particnla diversitatem rerum notare, neglegentia qua-
dam (neque enim recte fit), quasi prioris particulae oblitum,
alternm merabrum priori partieula que subiunxisse. Neque hoc
non simillitnum est eis, quae multis aliis modis in oratione
bipertita accidere videbimus in exc. ad I, 23; ac prorsus ex
eodem genere est, cum dicitur interdum neque — que (I. 48,
III. 3 [Fland. IV p. 137]); nam etiam neque talem separationem
signifieat, ut alteram, si ex negative in afflrmativam formam
transitur, tamen partieula et notari, non per que priori ad-
inngi debeat. Eadem autera, qua Cicero, libertate usus est
[Catullus 64, 205, Vergilius Aen. XI, 2—3,] Horatius Sat.
I , 3, 139 (nisi quis at scribi malit; narn ilia quidem sen-
tentia: dum tu rex superbis, nullo praeter Crispinum stipatore,
milri etiam nmici ignoscent, si quid peccaro. ineptissima est,
[neque eorum artificio uti possumus, qui a neque te apodosin
incipere statuunt, prave distractis, quae ad dum pertinent]),
et certe Svetonius Ner. 33 (nam et morari euni inter homines
Jesisse, producta prima syllaba, iocabatur, multaque decreta et con-
atituta ut insipientis atqne deliri pro irritis habuit) et Tacitus Ann.
X I I I , 7 (Nero et iuventntem prommas per provincias quaesitam
supplendis Orientis legionibus admoveri legionesque ipsas propius
Armeniam collocari iubet). Haec igitur certa sunt et rationem
habent; illud valde incertum est, nnra duo nomina sic umquam
Latina coniunxerint, ut dicerent: offlda et servata praetermissaque
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XXIII Quibus rebus breviter expositis (nee enim sum

1, expositis breviter LPKCOr.

(Cic. Acad. I , 37), nee tamen ea dubitatio magis ad Cicero-
nera quam ad ceteros pertinet. In Acad. I, 43 (Et breviter
sane mimmeque obscure) et ortum esse e dixisset iarn Manutius vidit.
Eorum, quae Varro dixerat, continuatio perverse fingitur.
Quod in hoc opere V, 15 a Gzio natum erat exemplum, sustu-
limus, nee de IV, 19 dubium iudicium esse potest. Restat
Brut. 302, ubi verba memor et suspectissima fiunt propter
orationis formarn (partitiones. quibus de rebus — collectiones,
quae essent dicta cet.), et quod in Bruti epistula legitur, ad
Fam. XI , 13, 5 : quam paratissimi et ab exercitu reliquisque rebus.
E Caesare nullus locus profertur (nam de B. C. Ill , 26 Elber-
lingium meum pridera sententiam mutasse credo); e Livio .ali-
quot, sed, si propius aspexeris, infirmissimi. In II, 4, 5 inepte
sic scribi et Dukerus et Handius (Turs. II p. 529) viderunt;
in V, 46, 10 ilia verba, quibus utuntur, neque in bonis codd.
neque in malis legnntur; in XXIV, 2 , 9 in nullo cod. scri-
bitur, ut editnr. raras et; puto rams verum esse, ex raras
stationes ortum parasset stationes; in XXIX, 12, 5 nullus
Drakenborchii codex, nulla vetus editio habet et, quod errore
in Gronovianam irrepsit; in XXXII, 32, 13 et pars codieum
et omittit, et id eerte apparet, si huic responderet que, dicen-
dum fuisse: ex propinquo et dicamus audiamusque; itaque Gron.,
qui et addidit, longe aliter verba coniungebat. Restat unns
locus, ubi mendum non clarissimo indicio eoargnatur, IV, 2, 3;
nam quos alios Handius apnd Drakenborehium ad XXIX,
12. 5 inspici iubet, nulli sunt. In Taciti Agr. 2 recte Er-
nestius et Walcliius et pro etiam (quod Lipsius scribi volebat)
positum esse viderunt; [cfr. Suet. Tib. 37 abolevit et ius mo-
remque asylorum; Tit. 8 sub fin.]; in Ann. XI, 25 et novatn
sententiam superiori adiungit. Apud Ovidium in Metam. VIII,
497 sic verba coniungenda sunt: pereat sceleratus Me et trahat
spemque patris regnique patriaeque ruinam. Quod Handius p. 527
scribit, qui in Plauti comoediis reperiantur loci, nihil probare,
vellem eos indicasset; probarent enim, sermonis naturam et
usum lianc coniunctionem non respuisse; sed scriptum illud
puto, quod Orellius (ad Brut. 302) ascripserat Amphitr. I. 1,
111, quem locum qui inspexerit, reperiet et esse etiam (qito-
niam formam et station cepi, decet etiam faeta moresque item
similes habere). Apparet totam illam coninnetionis formam,
quod ad duo nomina attineat, positam esse in paucorum loco-
rum mendis, aliorum prava enarratione.

Cap. XXXIII. breviter expositis) Sie Erl. confirmans [cum
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copiam, quam potui, quia dubitatio in re nulla erat, perse-
cutes), sed his rebus concluditur profecto, et virtutes omnes
et honestum illud, quod ex iis oritur et in illis haeret, per
se esse expetendum. 65. In omni autem honesto, de quo

1. dubitatio om. C nulla in re erat B nulla erat in re L 3. ex
om. F his virtutibus exoritur LCROr. his (pro illis) LPCROr. esse per
se (P)C 4. omni enim K

BJ, quod inde a Crat,, Viet., Man. editura erat. Gzius e suis
quinque (atqui praeter Erl. et Spir., quem ab hoe diserepuisse
non puto, quattuor habuit), Oxx. |^i^, Vind. invertit. Paulo
post nulla in re Gud. 1, Bas., Marsus. Nulla nominativus est.

quod ex iis oritur) In excludenda voce virtutibus secutus
sum Erl. et Spir. [B]; Gud. 2 et Par. 1, si Davisio credimus,
et earn et ex omittunt. Si Cicero nomen repetisset, prono-
raen (his) omisisset, quemadmodum facit 58: virtutes et actiones
virtutibus congruentes; neque enim aliae ullae erant. [Obicitur
ab Alano Verr. Ill, 76.] Pronomen sine auctore mutavi, nisi
quod in Gud. 2 [et B] dicitur esse Mis; prava prorsus de-
monstratio erat. Quod oritur ex Erl. [et B et sine dubio Spir.J
scripsi, praeter auctoritatem rationem secutus sum; nam ubi
tan turn origo et fons significatur, Cicero solet dicere oriri ex
vel ab aliqua re, non exoriri, quod de iis ponitur, quae subito
aut ex adverso surgunt et apparent atque assunt. Itaque de
Off. I , 15 dicit: omne, quod est honestum, id quattuor partium
oritur ex aliqua (cfr. hie 69). Quod Parad. V, 40 dicitur: et
alius est dominus exortus ex conscientia peccatorum, timor, signi-
ficatur dominus exurgens (das Auftreten\ adiuncta notione ori-
ginis in verbis ex conscientia peccatorum. Ne illis quidera ex
aliis codd. annotatur [nisi ex B].

65. In omni autem honesto cet.) Etiam mg. Crat. [et B]:
In omni enim cet. Quae hie de iustitiae inter virtutes prin-
cipatu et de eius per ceteras virtutes quasi fusione (§ 66) di-
cuntur, apud Antiochum orta esse videntur ex iis, quae apud
Aristotelem Ethic. Nicom. V, 3 (Magn. Mor. I, 34) disseruntur,
quatenus virtus in convictu hominum legi satisfaciat, omnem
quodam modo sub iustitiae notionem eadere, ut J/ dixaioavvt] sit
ov fisQOg aQEtijg, dlkcc oXrj aQerrj. Sed hie ad earn, quae magis
proprie iustitia appellatur, transferuntur. Accesserunt enim
colores e Stoicorum decreto de omnium virtutum conspiratione
ac consensu, de quo Ciceronis locos collegit Beierus ad Off,
I, 15 p. 36, ascripto etiam Diog. Laert. testimonio (VII, 125
et 126). Nam quamquam Aristoteles (Eth. VI, 13, 6), sed a
prudentia, cornmuni virtutis ethicae fundamento, proflciscens,
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loquimur, nihil est tarn illustre nee quod latius pateat quam
coniunctio inter homines hominum et quasi quaedam societas
et communicatio utilitatum et ipsa caritas generis human i,
quae nata a primo satu, quod a procreatoribus nati diliguntur
et tota domus coniugio et stirpe coniungitur, serpit sensim 5
foras, cognationibus primum, turn affinitatibus, deinde ami-
citiis, post vicinitatibus, turn civibus et iis, qui publice socii
atque amici sunt, deinde totius complexu gentis humanae;

1. nee om, E 3 et ante communicatio om L 4. nota E satu, quo
LPCROr. fi. tamen (pro turn) P deinde cum (turn"?) amicitiis E 7. post
in civitatibus PC cum (pro turn) CR his LC

afia ?}/ cpQOvt]ffsi fiia ovay ndcag vndq^eiv (%ag ij&ixag aQStdg)
•licit, hanc tamen sententiam non persequitur uberius.

societas et communicatio) Spir. [non B] commutation Gud. 2 et
Bas. communitas. De huius societatis initicrum descriptione dic-
tum est ad III, 62; cfr. II, 45. [Deinde quod ex Erl. et B restitui;
neque anim recte ablativus poni hie videtur relatus ad satun;
recte diceretur a primo amore, quo.] Turn minus accurate Cicero
post coniunctionum nomina (amicitiis, vicinitatibus cet.) addidit:
turn (sic pro cum Manutius et confirmant [B.] Pall. 4 et 6, CCC,
quamquam Oxx. ex %tt> cum annotant, Gzii praeter Bas. et Mon.)
civibus et iis cet. pro huiusmodi oratione: turn civium coniunctione cet.

deinde totius complexu cet.) Expectari poterat denique^ non
quo non alibi quoque Cicero postremi merabri notam omittat
(ut pro Rose. Am. 130), sed quod hie per cetera membra ad
postrenram, quod rem continet, pervenitur. Gentem humanam
pro genere neque Cicero alibi dixit (sed longe aliter gentem
aliquam humanam atque doctam de Divin. I, 2) neque, quod
sciam. alii nisi poetae (ut Lucretius V, 219, Horatius Od. I, 3,
26 et 12, 49). Itaque hunc locum in lexicis praetermissum
miror. Gentem pro genere de eo, qui alicunde genus dueeret,
Vergiliura dixisse Aen. X, 228, notum est, sed dixit exeraplo
Catulli, quern carm. 64 v. 23 et 24 sic scripsisse: Heroes, sal-
vete. deum gens! o bona matrum Progenies, salvete iterum! Vos
compellabo, intellegi potest e scholiis ad Verg. Aen. V, 80. Non
minus inusitate Cicero, propter munifice simile adverbium re-
quirens neque in hac coniunctione ambiguitatem timens, aeque
ausus est dicere, quod aliter numquam fecisset, pro eo, quod
est cum aequitate, quern usum lexicographi, hoc loco neglecto,
e Sidonio Apollinari annotant, Freundius prorsus omittit. [Verr.
Ill, 147 lege aequissime scripta, Sail. ap. Serv. ad Verg. Aen.
I l l , 265 aequius perituros.] Quod Forcellinus Plaut. Mil.

46
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quae animi affectio suum cuique tribuens atque hanc, quam
dico, societatem coniunctionis humanae munifice et aeque
tuens iustitia dicitur, cui sunt adiunctae pietas, bonitas,
liberalitas, benignitas, eomitas, quaeque sunt generis eiusdem.

5 Atque haec ita iustitiae propria sunt, ut sint virtutum re-
liquarum communia. 66. Nam cum sic hominis natura ge-
nerata sit, ut habeat quiddam ingenitum quasi civile atque
populare, quod Graeci noXizuwv.vacant, quidquid aget quaeque
virtus, id a cornmunitate et ea, quam exposui, caritate ac

10 societate humana non abhorrebit, vicissimque iustitia, ut
ipsa fundet se usu in ceteras virtutes, sic illas expetet.
Servari enim iustitia nisi a forti viro, nisi a sapiente non
potest. Qualis est igitur omnis haec, quam dico, conspiratio

3. bonitas om. K 5. propia E 6. statura C "• qnoddam Ek inna-
tum LPCROr. 8. trolinyiov om., spatio relicto, 0 9. id a commwiitate
o m . E comitate ( p r o commvnitate) C atque ( p r o ac) L C O r , I ) , se fundet
LPCROr. KSII om, E 13. igitur est L

Glor. V, 22 addit, ibi scribitur recte e cod. vetustissimo:
vapularim, iureque id factum arbitror. Paulo post, ubi comitas
scribitur, E|, Mon. communitas, de quo mendo dixi ad II, 80.

66. ingenituni) Sic Erl., Spir. [B], mg. Crat. (Bas,, si
Gzio credi potest, ingenatum); deteriores codices substituerunt,
editiones tenuerunt vulgarius innatum. Participium illud apud
Ciceronem alibi non legitur, indicativus (iiigenidt) ter. Praeterea
etiam Spir. [B] et dno alii Gzii, turn Ei quoddam, perpetua ilia
permutatione; vid. ad I, 38. De re Aristoteles Pol. I, 1. 9: av-
'&Qamog cpvau izohtixov fc5o»>, et similia saepe et copiose. Ac
societate dedi e meis codicibxis [B].

ut ipsa fundet se usu) Usu aberat etiam in Spir. [B]. Non
audeo tamen tollere; nain neque, quomodo addi potuerit, video
et sententiam bonam habet. Nam iustitia notione a ceteris
virtutibus distingvitur; ubi ad agendum ventum est. cum ho-
mines virtutibus utuntur, turn ilia in reliquas se fundit.
[Fuiidet se etiam B. Edd. invertunt.]

Qwdis est igitur cet.) Ultra perfectum haee trahuntur et
a proposito nonnihil aberrant. Nam et de honesto supra (65)
Piso dixerat et vitae naturae congruentis notio parnm ad rem
pertinet, nee ilia, quae de virtutum proprietate adduntur, ne-
cessaria sunt; haec autem omnia efficiunt, ut minus appareat
argumentations progressio in illo, quod sequitur (§ 67): Quando
igitur inest cet. Coniunguntur enim haec cum iis, quae de
societate generis humani dicta sunt.
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consensusque virtutum, tale est illud ipsum honestum;
quando quidem honestum aut ipsa virtus est aut res gesta
virtute; quibus rebus vita consentiens virtutibusque respon-
dens recta et honesta et constans et naturae congruens
existimari potest. 67. Atque haec coniunctio confusioque 5
virtutum tamen a philosophis ratione quadam distingvitur.
Nam cum ita copulatae connexaeque sint, ut omnes omnium
participes sint nee alia ab alia possit separari, tamen pro-
prium suum cuiusque munus est, ut fortitudo in laboribus
periculisque cernatur, temperantia in praetermittendis vo- 10
luptatibus, prudentia in delectu bonorum et malorum, iu-
stitia in suo cuique tiibuendo. Quando igitur inest in omni
virtute cura quaedam quasi foras spectans aliosque appetens
atque complectens, existit illud, ut amici, ut fratres, ut pro-
pinqui, ut affines, ut cives, ut omnes denique (quoniam unam 15
societatem hominum esse volumus) propter se expetendi sint.
Atqui eorum nihil est eius generis, ut sit in fine atque ex-

1. consensuque E 2 quando quid B 3. in rebus LPCROr. 6. di-
stingivitur E 7. connexaeque sunt LPCR 8. participes sunt nee ab alia
alia L 9. minus E 13. foris E 15. quando LPCROr, unam om. L
16. volumus esse hominwn H sint om, C 17. Atque LPCROr. in ex-
tremo LR

quibus rebus vita consentiens) Secutus sum Erl. , de quo
Gzius taeet, cum ipse ,,in deletam mallet" ut de Spir. cete-
risque libere suspicari liceat; [omittit etiam B]. Res autem
Cicero dicit eas, quae virtute gerantur, ad quas singnlas
transit a generis (rei alicuins honestae) commemoratione, multo
minus dure, quoniam additur nomen (rebus), quam in eo loco,
quern e libro I de Legg. ascripsi ad I I , 61. His honestis
consentit et virtutibus respondet vita honesta.

67. connexaeque sint) Sic recte Crat., Viet, Dav., Gzius,
et eonfirmat etiam Spir. [B]; ceteri sunt. Paulo post ut (post
munus est) uberius rem declarandi vim habet, ut frustra Davi-
sius cernitur scribi voluerit.

Quando igitur inest) Gud. 1 quanto est, om. igitur, Mon.
quoniam igitur est, E£ quoniam est igitur, Bas. quomodo est igitur
(est pro inest etiam Gud. 2, Vindob.). Ex paucis deterioris
familiae codicibus quoniam reponere nolui; vid. ad 21; contra
paulo post Erl. [et B] parui.

Atqui eorum nihil est eius generis cet.) Omnis hie locus

46*
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tremo bonorum. 68. Ita fit, ut duo genera propter se ex-
vestigia habet propriae Antiochi sententiae aut saltern argumen-
tationis de externis bonis, sed parum aut per se acute ex-
cogitatae aut hie perspicue expositae. Priraum ex eo, quod
in virtute insit cura quaedam foras spectans (quod ipsum quo-
raodo de prudentia, de temperantia, de ipsa denique fortitudine
affirmetur, difficile est dicere, nee rationem Piso exposuit nisi
de iustitia), mire efficit, homines omnes propter se expetendos
esse, quasi ipsi nobis bonorum loco, quae teneamus, sint.
Deinde hoc, quod de omnibus eonelusnrn erat, contrahitur ad
propinquos, amicos, patriam, eaque sic summo bono excludun-
tur, ut ideo tantum ad id pertinere dicantur, quod materiem
habeant recte faciendi. Itaque si hanc rationem constanter
persequimur, has res (velut amicos) habere et iis frui ipsum
per se in parte beate vivendi non est, modo ne desit omnino
recte agendi materies. Praeterea hoe loco haec, quae nobis-
cum hoe offieii et caritatis vinculo connectuntur, non modo sola
nominantur in externorum bonorum genere, sed, quod hoc fun-
damento illud genus constituitur, sola nominari possunt. Atqui
(ut hinc ordiamur) non solura reliqui Peripatetiei (apud Sext.
Emp. adv. Math. XI, 45, apud Ioann. Stobaeum p. 264) Ari-
stotelem ipsum sequentes (Eth. Nicom. I, 8), sed etiam Cicero
postea (§ 81), Pisone permittente, alia in hoc genere numerat,
divitias, honores, opes. Et haec autem et ilia superiora non
propter officia, quibus ea tueamur, in bonis pouuntur, sed
quod praesidia habent vitae sine molestia degendae et virtutis
libere exercendae; in amicis, parentibus, liberis, quos non
solum omnino habere, sed bonos habere expetendum est, illud
quoque valere videtur, quod, cum hi naturali nobis caritate
commendentur, eorum aut privatio ant pravitas nos dolore
affieiat. Itaque etiam ipsa summo bono ita continentur, ut.
ipsius Antiochi sententia, sine iis vita beata esse possit, non
beatissima (81), extremumque sit xaT7 aqe.trjv L,7tv iv tolg IZEQI
cm/ta y.al zoig s^co&sv aya&oig tj itaaiv ^ tolg izXEiGzoig xal
xvQKotatoig (vid. ad § 26, et alibi), Videtur Antioehus eo loco,
quem hie Cicero ante oculos habuit, earn disputation em, qua
utebantur Stoici, cum iustitiae et amicitiae a natura, non ab
utilitatis spe repetebant originem, transtulisse ad bonum. quod
in amicitia et in ipsis amicis esset, cuius transitus simile ali-
quid notavi in Stoicis ad III, 55 (p. 438 ima), deinde ad totum
genus externorum bonorum, oblitus, in eo quaedam non eius-
demmodi numerari. Non dissimilem formam habent, quae de
copulatione hominum et de amicitia disseruntur apud Ioannem
Stobaeum p. 250 ad p. 254. Quod autem externorum nihil
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petendorum reperiantur, unum, quod est in iis, in quibus
completur illud extremum, quae sunt aut animi aut corporis;
haec autem, quae sunt extrinsecus, id est, quae neque in
animo insunt ueque in corpore, ut amici, ut parentes, ut
liberi, ut propinqui, ut ipsa patria, sunt ilia quidem sua 5
sponte cara, sed eodem in genere, quo ilia, non sunt. Nee
vero umquam summum bonum assequi quisquam posset, si

1. his LC in ante quibus om. Or. 2. illud extremum om. C 3. nee
in animo E neque in animis LCR 4. sunt C ut liberi ut propinqui om. R
7. inquam EP quisquam (pro umquam)CROr. (summum bonum quisquamL)
bonum om. P quisque (pro quisquam) P umquam CROr. numquam L

dicitur esse in fine atqne extremo bonorum, id ortiim ex eo
videtur, quod interdum beatam vitam ex his GVfinhiQOvGdai
negabant (vid. ad III, 41), quamquam id etiam ad corporis
bona pertinebat, et quod in ipsa vita beatissima non omnia
haec requirebantur, sed externorum et corporis bonorum plu-
rima et maxima, ut nullo uno horum necessaria pars conti-
neretur. (Recte igitur hactenus illud dicitur extremo capite:
si omnia ilia cet.) Atqui (in conclusione praeparanda) posui
ex Erl [et B]. [Apud Baiterum errore scribitur in fine extremo
bonorum, ne quis hie erratum putet.]

68. unum, quod est in iis, in quibus cet.) hoc est: in ipsis
illis hominibus, in quibus conipletur et perflcitur finis bonorum,
cum alterum genus extra eos sit (extrinsecus). Cum de genere
dixisset, adiungit de singulis huius generis bonis: quae sunt cet.,
simili figura eius, quam attigi ad III. 70. Putidum enim erat
sic dicere: unum (genus expetendorum), quod est in iis, in
quibus completur illud extremum, cuius generis expetenda sunt
cet. Deinde, quod poni debebat contrarium (alterum < quod est
esstrinsecus), id Cicero cum iis, quae additurus de hoc altero
genere erat, coniunxit; vid. exc. ad I, 23. A sententia loci
non diffieilis aberrantes Manutins et Davisius, cum Us et quibus
neutro genere dicta putarent, hie scribi malebat: in iis, e quibus,
ille: in iis, quibus, cui, Ernestio assentiente, inde a Gzio omnes
paruerunt. Debebat saltern dici: unum eorum, quibus cet. Nam
hoc genus in illis non est (praeter alia), sed complectitnr ea.
Paulo post in animo insunt, quod ex R aliquot veteres editores
tenuerant (Crat., Viet), revoeavit Dav. ex Parr. 1, 3, Mead,
(jft, quattnor Gzii, Vindob, [B]); priores inde a Manutio ex
ed. prirna sunt.

Nee vero umquam — quisquam) Secutus sum Erl.. cuius
scripturam (inquam — quisquam) Gzius e Gud. 2-profert, in
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onrnia ilia, quae sunt extra, quamquam expetenda, summo
bono continereDtur.

1. ilia om. E 2. contineremur E continentur L

Erl. et Spir. ait ease qiiisqitam — quisquam; e deterioribus
Gud. 1 et Bas. umquam — quisque. [B ut Erl.] {Nihil quis-
quam umquam de Orat. II, 122; si umquam, quidquam ad Att.
XIII. 25, 3; citavit Gzius; Lael. 82: neque quidquam umquam.)
[Etiam B om. ilia.']

quamquam expetenda) Ex circumlocutione relativa (ilia., quae
sunt extra) verbum in hac concessione, quae ex priraaria sen-
tentia nascatur et cum ea coniungatur, not) commode audiri,
facile apparet. Itaque, si nihil est inendi, Cicero hie ea forma
orationis usus videtur, qua posterioris aetatis scriptores, Quin-
tilianus. Tacitus, alii, non raro utuntur, ipse eiusque aequales,
quod sciam, nusquam alibi, ut quamquam particula sine verbo
cum adiectivo participiove aut adverbio vocibusve pro adverbio
positis coniungatur (Quintil. IX, 2, 58: immanitatem parricidii,
quamquam per se manifestam, tamen etiam vi orationis exaggerate
alia Bonnellus habet; Tacit. Ann. IV, 30: haec, mira quam-
quam, fidem em eo trakebant cet.; Iuven. IV, 79 : Interpres legurn
sanctissimus omnia, quamquam Temporibus diris, tractanda putabat
inermi lustitia). Neque enim ad hanc formam quidquam per-
tinet, quod et Cicero et alii omnes quamvis et etiamsi et etsi
sic ponunt, ut id, quod subieiatur, cum eo, quod contrarium
sequatur, commune verbum habeat {etiamsi sine ulla suspicione,
at non sine argwnento maledicere; etsi in hac forma apud Cice-
ronem legitur hie II, 45, V, 88, Acad. II. 3, Tusc. I, 84, de
Orat. I l l , 14, Brut. 84, de leg. agr. I I , 49, pro Deiot. 17,
ad Att. XIII, 28. 3, quamquam Partt. Oratt. 88, Phil. VII, 7, ad
Famm. V, 8, 4, de Divin. I, 28). Huiusmodi oratione: Ewterua
bona. etiamsi {quamquam) expetenda, non tamen continentur summo
bono Cicero numquam usus est. Sed quamquam magnam dubi-
tationem haee orationis forma habet facileque ante summo ex-
cidere potuit sunt, non audeo tamen corrigere, quod ex alia
quoque parte concinnitas orationis hie desideratur. Concessio
enim refertur ad hanc negationem: non continentur summo bono;
verum ea latet inclusa in condicionali orationis forma {si con-
tinerentur, numquam quisquam summum bonum conseqiieretur), con-
cessio autem interposita est ipsi condicioni, ad quam apta non
est; itaque tamen addi non potest; sic enim potius dicendum
videtur fuisse: si externa, quod expetenda sunt, ideo etiam summo
bono continerentur, numquam, quisquam cet. In hac igitur minus
diligenter conformata oratione fieri potest, ut in ilia quoque
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XXIV. 69. Quomodo igitur, inquies, verum esse po-
terit, omnia referri ad suminum bonum, si amicitiae, si pro-
pinquitates, si reliqua externa summo bono non continen-
tur? Hac videlicet ratione, quod ea, quae externa sunt, iis
tuemur officiis,1 quae oriuntur a suo cuiusque genere virtutis. 5
Nam et amici cultus et parentis ei, qui officio fungitur, in eo
ipso prodest, quod ita fungi officio in recte factis est, quae
sunt orta a virtutibus. Quae quidem sapientes sequuntur

2. si amicitiae ora. C 3. contimrentur PCB 4, his LC 6. et qui
oranes, Or. cum nota mendi 8. a om. EPCROr. in L gue equidem E

sequuntur omnes

eoncessione Cicero insolito rnodo locutus sit, etsi equidem,
quid hoc ad sunt excludendum valere potuerit, non video.

Cap. XXIV. 69. ei, qui officio fungitur, in eo ipso prodest)
Itaque ei, qui amicos et parentes colit, amicos et parentes
habere et colere atque tueri ita prodest, ut id. quamquam
amici et parentes inter externa sint, tamen, quod cum virtute
coniungitur, ad suinmum bonum veferatur. Quam infirma haec
sit argumentatio. in qua amicus et araici cultus confunduntur
et pertnutantur, expositum est paulo ante (ad § 67); sententia
quidem apparet, quam levissimum codicam mendum, in quibus
scribitur: et qui cet., ita obscurai-at, ut mirae coniecturae nasce-
rentur. Quid scribi deberet, Orellius vidit; cfr. de mendi genere
III, 67 et 73. Deinde scripsi orta a virtutibus cum Lambino, ut
paulo ante legitur: oriuntur a suo cuiusque genere virtutis et I I ,
78: sed ipsum a se oritur. Numquam Cicero illo modo apud
lioc verbum praepositionem oinittit, ne cum liberorum quidem
originem significat, ut Topic. 29, pro Plane. 67; Livius dicit
filia ortus (Sallustius contra lug. 108 ex concubina ortus), Sa-
bina matre ortus, similia. Longe aliter dici equestri loco ortum
esse aliquem, nemo non videt. [Paulo ante expectabatur: a suo
quodque genere virtutis. Nunc Cicero primum ea forma, de
qua ad 46 dixi, finxit a sua quaque virtute, deinde a suo
cuiusque genere virtutis.]

Quae quidem sapientes cet,) Inde ab initio § 65 Piso, pro-
gressus ab iustitiae foras spectantis notione, externa bona,
quae, ut dixi, hie in amicis ceterisque hominibus. qui diligan-
tur, omnia ponit, cum bonis iis, quae in ipso homine sint,
maxime cum honesto, copulare conatus est. Itaque ea dispu-
tatione confecta, cum extremo loco recte facta nominasset, in
his redit ad id, quod § 64 extr. dixerat, honestum per se ex-
peti, idque gloriae comparatione confirmat. (Haesit Bretnius,
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[utentes tamquam] duce natura; non perfecti autem homines
et tamen ingeniis excellentibus praediti excitantur saepe
gloria, quae habet speciem 'honestatis et similitudinem.
Quod si ipsam honestatem undique perfectam atque abso-

5 lutam, rem unam praeclarissimam omnium maximeque lau-
dandam, penitus viderent, quonam gaudio complerentur,
cum tanto opere eius adumbrata opinione laetentur? 70.
Quem enim deditum voluptatibus, quem cupiditatum incen-
diis inflammatum in iis potiendis, quae acerrime concupi-

1. tamquam transp. post natura E ; sine uncis Or. 2. spe gloria P
spe gloriae Prag.CR 3. formam honestatis LPCROr. 4 et absolutam LC
8. que enim E quern ante cupiditatum om. LPCK 9. inflammatu'E, his~LC
cupiendis E corripuisset PCR

cuius dubitationern adeo perverse Gzius tollere studuit, ut quae
pronomen a recte factis ad eseterna transferred) Deinde oinnes
codices (etsi Gziani soli nominantur; ex Oxx. verborum ordo
fere nusquam annotatur) [etiam BJ et editiones veteres (Crat.,
Viet.): utentes sequuntur; in E£ pro utentes corrector posuit
veteres. Mutavit ordinem Manutius, turn ceteri; nee sane feri'i
alter ille potest. Tamquam in E§ et in Bas. et Monae. omit-
titur; in Erl. transponi Gzius non notavit, ut suspicari liceat,
etiam in Spir. transpositum id fuisse, [ut est in B]. Eo ma-
nifestior fit interpolatio, quod non tamquam dux, sed reapse
vera dux natura sapientes in hanc viam trahere dici debet.
[Verum unde haec ascribere ad duce natura cuiquam in men-
tem venit? et qui sic distracta et transposita verba sunt, alte-
rum in omnibus, alterum in melioribus codicibus? Latet ali-
quid huiusmodi: Quae quidem sapientes videntes sequuntur duce
natura earn viam.]

saepe gloria) Sic mg. Crat., codd. Mor. et Scaligeri, EL, Spir.
[BJ, etiam Pal. 6, itaque scripsit Lambinus, cum in suis rep-
perisset spe gloria, quod erat etiam in Pal. 4, Parr. 1 et 3 et
aliquot Gzii; Oxx. omnes et aliquot Gzii, editiones ante Lam-
binum spe gloriae. Turn speciem, de quo Gzius et ceteri tacent,
in meliorum codicum omni familia esse, ostendit Morelianus
consentiens cum Erl. [et B]. Paulo post et absolutam (pro
atque) Man., Lamb., ceteri ex ed. prima; correxit Gzius e
qnattuor suis, Vind. [B. Ad sententiam cfr. II, 52.]

70. quem cupiditatum incendiis) Hoc alterum quem, quod
orationi crescenti et imaginem proprio addenti aptum est, habet
Crat. in oratione contexta, Gzius ex Erl. et Spir. [B], ceteri
omittunt. Concupivisset Cicero sic posuit, tamquam dicturus esset
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visset, tanta laetitia perfundi arbitramur, quanta aut superio-
rem Africanum Hannibale victo aut posteriorem Carthagine
eversa? Quem Tiberina descensio festo illo die tanto gau-

1. Ante tanta add. est E 3. dissensio LC decursio PROr. sexto
illo h

perfusum esse (urnquam); nam ad perfundi aptius erat concupi-
verit; tnira haec est in tam aperta oratione, in tanta propin-
quitate discrepantia. Corripuisset etiam ~Eim> et sine dubio
omnes deteriores, nisi unus et alter, ut L noster, emendatus
est, turn editiones ante Aldum Manutium Mg. Crat. rectum
habet, [ut B; sed is ut Erl. est addit].

Tiberina descensio) Significat diem Fortis Fortunae, ut Varro
appellat L, L. VI p. 56 Bip., qui erat a. d. VIII Kal., non Sextiles,
ut Camerarius, nee Septembres, ut Ernestius et Gzius dicunt,
sed Quintiles; Ovid. Fast. VI, 774, Calend. vett. apud Orell.
Inscriptt. Latt. II p. 392). Eo die inter alia iuvenes laeta con-
vivia in cymbis agitantes secundo flumine navigabant, id est,
descendebant, ut Propertius loquitur II. 4, 19 {TranquUlo tuta
descendis flumine cymba; cfr. Sveton. Tib. 10). Nam deseensionem,
ut Davisius edidit, hanc Ciceronem appellasse, optimi codices
testantur. Erl., Spir. [B], mg. Crat., EL, a quibus vix discedunt,
qui dissensio habent (cod. Mor., meliores Victorii, Pall., excepto 4,
Davisiani plures, %. Monac; &p disnentio, cod Gron., U,-Vindob.
discensio). Pro hoc in aliis (Maffaei et Tertii, quattuor Lam-
bini, Pal. 4, Parr. 1 (P) et 3, Gud. utroque. Bas.) sub?titutum
est decursio, quod post Manutium plerique probarunt propter
Ovidii de hac re versum: Pars pede, pars etiam celeri decurrite
cymba. Et aptum sine dubio decurrendi verbum erat ad hanc
ludicram navigationem significandam; propriam earn huius rei
appellationem fuisse, mininie ex illo versu conflcitur; nee minus
aptum alterum erat, cui praesertim contrarium responderet noinen
invectionis (adverso flumine). Qui scriptores deenrsionis et
descensionis nominibus usi sint, ad huiusniodi controversiam
dirimendam frustra quaeritur, cum utrumque usitata et com-
muni forma ab usitatis verbis ducatur. Iidem codices, in quibus
descensio scribitur, alteram veram scripturam habent, invectio
(Erl., Spir. [B]; nam de ceteris tacetur), quam Davisius con-
iectura invenerat. Hinc in deteriorum principe factum erat
invecto, quod est in EUlVi Gzianis reliquis. Editores inde a
Crat. ad Ernestium tenuerunt invectum, sumptum ex aliquo
codice nostri L simili, sic quoque subiecto orationis carentes.
[Persem ex Erl. et B pro Persen.]
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dio affecit, quanto L. Paulum, cum regem Persem captum
adduceret, eodem flumine invectio? 71. Age nunc, Luci
noster, extrue animo altitudinem excellentiamque virtutum;
iam non dubitabis, quin earum compotes homines, magno

5 animo erectoque viventes, semper sint beati; qui omnes
motus fortunae mutationesque rerum et temporum leves et
imbecillos fore intellegant, si in virtutis certamen venerint.
Ilia enim, quae sunt a nobis bona corporis numerata, com-
plent ea quidem beatissimam vitam, sed ita, ut sine illis

10 possit beata vita existere. Ita enim parvae et exiguae sunt
istae accessiones bonorum, ut, quemadmodum stellae in

1. asserit P Persen (L)ROr. per se P 2. invecto PCR invectum L
auge E 5 omnis E 6. levis E 7. imbecilles LCR 8. complent earn E
9 beatam vitam L eis R

71. et imbecillos) Sic Lambinus (in editione repetita aseri-
bitnr: ,,et omnes veteres codices"), Gruterus, turn Gzius etiam
e Spir. [B]. qui recte negat altera forma Ciceronem usurn esse;
qaae contraria erant exempla, pridera e codicibus correcta sunt.
Paulo post dure admodum dicitur certamen virtutis, cum prae-
sertitn et certamen rei alicuius (ut honoris et gloriae, omnium
rerum) aliter dici consveverit et licuerit Ciceroni usitate scri-
bere cum virtute (Brut. 319; Davisius, Ciceronem corrigens,
scribi volebat: cum virtutibus in certamen). Eandem duritiam
habet in Catil. IV. 15 dissensio huius ordinis.. id est, ab hoc
ordine, similem, ininorem tamen, ilia in Lael. 20: dkinarum
humanarumque• rerum consensio (id est, de divinis humanisque
rebus) et ad Att. I , 19, 7: em rerum illarum, dissensione. [hie
III, 44, pro Sest. 72], et ad Fam. Il l , 10, 9: hominis nobilissimi
atque honoratissimi coniunctio' et ibd. ep. 4, 2: coniunctiones ne-
cessariorum tuorum, (in Pison. 76, Philipp. IT, 23), [et pro Mil.
34: suffragatio consulatus] et haud pauca similia. Quod post
singulas virtutes una omnes eomplexa nominatur, nullam habet
offensionem. Turn pro existere cod. Mor. consistere.

Ilia enim — complent ea quidem beatissimam vitam?) Supra
III, 43 in Catonis oratione ipsam beatam vitam, non modo
beatissimam his compleri a Peripateticis tradi posuerat; vid.
ad III, 41. Deinde ibi quoque, omissis externis, quae tamen
nominarat, sola corporis commoda commemorat, sed hie con-
stantius, quod externa (§ 67-69) prorsus a fine exclusit. modo
ne infra ea non obscure comprehenderentur (vid. ad 67).

in radiis xolis) Sic Gzius etiam e Spir. [B]. Non uno
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radiis solis, sic istae in virtutum splendore ne cernantur
quidem. 12. Atque hoc ut vere dicitur, parva esse ad beate
vivendum momenta ista corporis commodorum, sic nimis
violentum est nulla esse dicere; qui enim sic disputant, obliti
mini videntur, quae ipsi fecerint principia naturae. Tribuen- 5

1. radio LPCR 2. haec LR 3. ista corporis commodorum om. L
4. nulla est E 5. egerint omnes, Or. cum uota raendi

radio stellae obscarantur. [Orttim raendurn corrigendo ex:
in radiisolis.] Pronomen istae, etsi hie, quia intervenit ita
parvae sunt, ut cat., minus redundantia animadvertitur, taraen,
quoniam nemo sic dicit: istae aecessiones ita paruae sunt, ut istae
— ne cernantur quidem, additum est post sic ad comparationem
notandam eodem modo, quo haec dicuntur (Tusc. IV, 32): In-
geniosi, ut aes Corinthium in aeruginem, sic Mi in morbum incidunt
tardius, ubi alia demonstrant edit ores. [De Or. II. 130, 257,
310.] Extra comparationem similiter post interpositam sen-
tentiam praecedenti pronomini relativo ad personam notandam
guperadditmn est [iste pro domo 109,J Mi pro Sest. 69 (v. Opusc.
I p. 468) et Phil. XIII, 44, quem locum prave sollicitarunt.

72, Atque hoc ut vere dicitur') Sic iam ed. prima, turn post
Lambini eoniecturam (in mg. editionis repetitae) Gruterus e
Pall. 4 et 6; nam snperiores cum aliquot malis codicibus
(,,cunctis fere" Davisii, ED; de Gzianis tacetur): Atque haec,
ut vere dicitur cet. Propter id mendum etiam in Pal. 2, nostri
L gemino, omissa sunt tria verba (ista corp. comm.), ut sic
oratio cohaereret: Atque ut vere dicitur, haec esse cet. In aliis
autem malis codicibus (Tertii, Mead., Ball.) scriptum est
commoda, quia non intellegebatur, quod ne Davisius quidem
intellexit, momenta ista corporis commodorum esse momenta ista,
quae corporis commoda facerent.

egerint principia naturae) [Sic edebatur.J Hoc sic dictum Mat-
thiaeus putat, quemadmodum pro Milone 75 agere fundamenta
ponatur, ut sit iacere; Gifanius iecerint hie seribendum putarat
(in episiula quadam ad Sealigerum, Syllog. Bnrm. II p. 308).
Verunn primum sic agere fundamenta illic, ut etiam e proximis
apparet (parietem sic per vestibulum sororis instituit ducere), signi-
ficat, talem viani in iis aliquoversum perducendis tenere, quem-
admodum dicitur agere cuniculos, agere cloacam (pro quo pon.itur
etiam ducere). ut ille locus ad hunc defendendum nihil pertineat.
Deinde autem in principiorum nomine nulla ex parte eadem
est imago, quae in fundamentorum, ut iacere principia pro eo,
quod est fundamenta, nullo modo dici possit; nam in principiis
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dum est igitur his aliquid, dum modo, quantum tribuendum
sit, intellegas. Est enim philosophi non tam gloriosa
quam vera quaerentis nee pro nihilo putare ea, quae
secundum naturam illi ipsi gloriosi esse fatentur, et videre,

5 tantam vim virtutis tantamque, ut ita dicam, auctoritatem
honestatis esse, ut reliqua non ilia quidem nulla, sed ita

1. igitur est LPCR its R aliquod E 2, Est tamen philosophi
omnes, Or, 3. querentis E 4, fatebantur LPCROr 6. esse om omnes,
Or. nulla om E

prima pars, non ima intellegitur; recte contra dicitur prineipia
ponere (aufstellen) Legg. I, 37, etiam initia ad Att. X, 18, 2;
etiarnsi autetn sic diceretur iacere prineipia, non diceretur tamen
iacere prineipia naturae, quia prineipia naturae, id est, prima
naturae alio certo modo in his libris dicuntur (vid. exc. ad
II, 33), qui illam imaginem prorsus respuit. Itaque praestat
Lambini conieetura, fecerint pro egerint scribentis minima tnu-
tatione, hoc est, posuerint et esse voluerint, [quam nunc in
textu posui]. (Dav. dederint, quod esse aliquid posset, si hoc
ordine verba posita essent: ipsi naturae prineipia dederint, da-
livo casu.) [L. Ianus pepigerint.] Mox tribuendum est igitur
Man. tacite, Gzius ex Erl. ct Spir. [B] Ceteri igitur est.

Est tamen philosophi) [Sic edebatur.] Tamen ineptum esse,
Dav. vidit; neque enim haec ullo modo contraria superioribus
sunt, sed ea confirmant et explicant, quantum illis rebus tri-
buendum sit. Itaque scribi vult: Est enim, et cum prae-
cedat littera t, ex -n. fieri poterat tn. [Itaque recepi.J Minus
apte Gzius autcm; neque enim adiunctione continuatur oratio.

illi ipsi gloriosi esse fatentur) Quod sine ulla varietatis an-
notatione hactenus editum est, fatebantnr, aut hoc significat,
Stoicos olim, cum essent, hoc fateri solitos, nunc nullos esse,
aut eos nuper in hoc sermone auditos esse hoc fatentes, quo-
rum utrum pravius sit, nescio. Secutus igitur sum Erl., in
cuius scriptura genus rerum per se indicatur. Fieri tamen
potest, [cum praesertim B cum ceteris consentiat,] ut fate-
bantur ortum sit ex fateantur, quo verbi modo hoc magis cum
infinita oratione copulatur (ea, quae v/deat ipsos tllos fateri).
Deinde admodum vereor, ne in proximis verbis (videre —
honestatis) exciderit esse, quod in hoc ipso libro bis in codice
archetypo omissuin fuisse vidimus (ad § 49). Longe enim
aliter dicitur video, hoc est, animadverto alicubi tantam vim
virtutis, ut cet., aliter: video et intellego, virtutis, quae universe
dicitur, tantam esse vim. ut cet. [Addidi nunc esse.]
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parva sint, ut nulla esse videantur. Haec est nee omnia
spernentis praeter virtutem et virtutem ipsam suis laudibiis
amplificantis oratio; denique haec est undique completa
et perfecta explicatio summi boni. Hinc ceteri particulas
ampere conati suam quisque videri voluit afferre sententiam. ">
XXV. 73. Saepe ab Aristotele, a Theophrasto mirabiliter
est laudata per se ipsa rerum scientia; hoc uno captus
Erillus scientiam summum bonum esse defendit, nee ran
ullam aliam per se expetendam. Multa dicta sunt ab anti-
quis de contemnendis ac despiciendis rebus humanis; hoc 10
unum Aristo tenuit; praeter vitia atque virtutes negavit rem
esse ullam aut fugiendam aut expetendam. Positum est a
nostris, in iis esse rebus, quae secundum naturam essent,
non dolere; hoc Hieronymus summum bonum esse dixit.
At vero Callipho et post eum Diodorus, cum alter volupta- 15

1. hoc (pro haec) LPCR non (pio nee) LOR 3. denique haec est
om. P 5. videreQ 6. et Theophrasto LE 8 Eerillus (LP)CROr sen-
tentiam E 9. Post multa p.dd. autem L sunt dicta LPCKOr. 12. peten-
dam E 13. his LC esse om. PROr. 15. Calliphon Or.

Haec est nee omnia spernentis) Ante Marmtium et Larnbinum
edebatur: hoc est non omnia, oratioque a nonnullis sic distin-
gvebatur: et videre — videantur, hoc est — amplificantis. Oratio
denique cet. Pronomen correxit Manutius, particniam Lambinus,
hie libros veteres in utroque testans. quibus Gruterus addit
Pall. 4 et 6. Dav. tacet; hoc Oxx. crimes, Bas., Gud. 1, non
Oxx . Bas. [Eecte etiam B.]

Cap. XV. 73. a Theophrasto) Asyndeton non ferentes edi-
tores quidam substituerant et Theophrasto (etiam Man., Lamb.);
Ox. "i et a Th. De Aristotelis et Theophrasti scientiae et vitae
in eontemplatione et eognitione positae conimendatione diximus
aliquid ad § 11, de Erillo, Aristone, ceteris ad librum secun-
dum breviter. [Mox dicta sunt ex Erl. et B restitutum.]

in iis esse rebus) Sic quattuor Gzii codices (in quibus ut
Erl. erat, sic Spir. fuisse credo), [B,] Oxx. EJ^, id est, et
meliores et deteriorum multi, quibus parendum fuit, quaravis
elegantior et simplicior videri possit scripturae hactenus, si
primam editionem et aliquot ab ea derivatas (usque ad Aldi-
nam) exceperis. editae brevitas: Positum, est a nostris in iis
rebus — non dolere. Recte tamen dici positum est, esse, non
solum de iis, quae in sermone et oratione ponantur (ut II, 83
et alibi saepe), sed etiam de iis, quae sententia et docendo
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tem adamasset,. alter vacuitatem doloris, neuter honestate
carere potuit, quae est a nostris laudata maxime. 74. Quin
etiam ipsi voluptarii deverticula f quae rant et virtutes
habeant in ore totos dies voluptatemque dumtaxat primo

5 expeti dicant, deinde consvetudine quasi alteram quan-
dam naturam effici, qua impulsi multa faciunt, nullam

1. adamavisset LPROr. admovisset C honestate om. P 3. diverticula E
quaerunt Or. (sine nota) virtulem L 4. habent Or. primo dumtaxat
(L)PCHOr. 5. dicunt Or. consuetudinem P quandam om. LPCR nullam
— restant Nonius p. 378

statuantur, intellegi potest ex II de Orat. 85, Brut. 165, Aead.
I, 19 et -36, de N.'D. II, 32; primo et altero loco Schuetzius,
quarto Ernestius, quinto Ernestius et Wyttenbachius offensi sunt.

74. Quin etiam — quaerant — habeant — dicant) Haec vitiosa
esse, multi senserunt. Nam quod Gzius fingit: quin quaerant?
esse: warum sollten sie nicht anch suchenf, neque quin, exceptis
antiqoissimis, interrogative nisi in exhortando cum prinia et
secunda persona indicativi dicitur, (ex qua in oratione obliqua
tertia coniunctivi fit), et, si scriptum esset quidni, ea ironia inep-
tissima esset, quoniam non quid voluptarii prave faciant, sed
quid hi quoque recte facere cogantur, ostenditur; et omnino
in his verbis: quin etiam ipsi voluptarii manifestos est orationis
ascensus in enumerandis philosophis, qui particulas veteris
sententiae decerpserint. [Itaque sententiae satisfaceret: quidni,
quum etiam —? ut minus hoc in Calliphonte et Diodoro
iniruni esse significaretur. 1874.] (Quod in orat. pro Milone
65 legitur: quin etiam audiendus fuerit cet., si sanum est, Ga-
ratonius recte exposuit; sed non est sanum.) lam ter indica-
tivum reponere cum Lambino et Ernestio audax videtur; et
tamen errorem in primo verbo propter quin commissum (cfr.
Somn. Scip. c. 3 (14) quin aspicias pro quin aspicis) duo reliqua
verba sequi potuerunt. Ad codd. propius accedit, quod Davisio
placebat: quaerunt (sic Ball.), ut virtutes cet. (hoc est, ita ut).
Itaque cum ambigua esset correctio, menduni notatum reliqui.
[Dumtaxat primo ex Erl. et B restitutum.]

consvetudine quasi alteram quandam) Consvetudinem post
Ascensium et Aldum P. Manutius a. 1555, Lambinus codi-
cesque Pall, meliores, si Grutero credimus, et fortasse (nam
typothetae errasse videntur) Davisii tres. Correxit ipse Man.
postea e codd. Tertii et Sigonii (Oxx., quattuor Gzii, [B]).
Quandam, quod ceteri omittunt, Oat. in contexta oratione,
Man. in posteriore editione ex iisdem codd., Gzius ex Erl,
et Spir. [B] restituerunt. Turn pro faciunt Th. Bentleius et
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quaerentes voluptatern. Stoici restant. Ei quidem non unam
aliquam aut alteram rem a nobis, sed totam ad se nostram
pbilosophiam transtulerunt. Atque ut reliqui fares earura
rerun), quas ceperunt, signa commutant, sic illi, ut senten-

1. Ei LCOr. 2. rem om. omne^ [rem] Or. 3. ut om. P 4. cepe-
ixint om C. deperunt Or. nostrip sententiis E

Ernestius faciant, quomodo Cicero scribere debuit; neque enim
hie de voluptariorum faetis quaeritur, sed de decretis et sen-
tentiis; et utebantur Epicnrei hoc colore maxime in amicitia
(vid. I, 69), tit earn a voluptate et utilitate ortam postea con-
svetudine coli sine utilitatis ratione dicerent. Gzius haec ex
Epicureorum sententia dici negat et ,,saepe a Cicerone contra
Epicureos adhibei'i" Ernestium docet; nam ne illud quidem
ex his libris didicerat. contra Epicurum disputari, natura homines
ad honeste agendum sine pretio impelli, consvetndinis illo per-
fngio ipsos Epicureos uti. Si indicativum Cicero posuit, negle-
genter vitam et decreta Epicureorum permutavit. [Ei etiam B.]

alteram rem) Substantivum in codicibns excidit post syl-
labam simillimam; id Gzius addidit, Th. Bentleii coniecturam
sequens; Bremins partem addi malebat (ut supra particulae di-
euntur), quod non tam facile excidere poterat. Quod autem
Klotzins (Quaestt. Tnll. p. 80) codicum scripturam sic tuetur,
ut Ciceronem primnni unam aliquam aut alteram posuisse sta-
tuat, tamqnam snbiecturus esset omnes nostras rationes aut
simile aliquid, deinde orationem mutasse, id in huinsmodi
oratione, cuius ex paucis et non interruptis verbis constantis
reliqua forma diligentissime servatur (non —, sed — transtu-
lenmt), prorsus incredibiliter fingitiir.

quas ceperunt) Verbum maxime commune posuit. quod,
cum fnres nominati essent. genus capiendi satis intellegeretur.
ut neque surripuerunt neque eiusmodi aliud ponere opns'esset.
Fures autem cur hoc modo capere dici nequeant, quae furen-
tur, cum et praedam aucupantes capiamus et pecuniarum
(contra leges) captarum frequens mentio sit, nescio. Itaque
sine ulla catisa consentiens codicum scriptura sollicitatur; nam
quod in uno nullius auctoritatis codice, e quo editio prima
ducta est, verbum obscure seriptum videtur fuisse, prorsus
neglegendum est. Muretus tamen Varr. Lectt. XI, 19 narrat,
in veteribus libris (vereor, ne nimis obsequiosis) se repperisse
clepserwit, quod Lallemandus recepit, Orellius autem, Davisio
et Hermanno (Opusc. I l l p. 119, coll. IV p. 269) auctoribus,
deperunt scripsit. Eqttidem primutn nonnihil miror, quomodo
sibi viri docti persvaserint. Ciceronem in prosa oratione id
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tiis nostris pro suis uterentur, nomina tamquam rerum notas

1. rerum nostra L

verbum posuisse, quod quam a consvetudine huius aetatis
remotum fuerit, e Varronis commemoratione de L. L. VII
p. 98 intellegi potest, quodque, si Varronis e satira, in quo
genere vel maxime verborurn antiquitatem sectatus est, locum
exceperis (apud Non. p. 20), solam poetarum antiquorum,
Attii, Lucilii priorumque, auctoritatem habet. (Apud Varro-
nem R. R. II, 9. 6 sine ulla probabilitatis specie transclepere
fingitur.) Nam quod tradunt, Nonio teste (p. 20), Ciceronem
etiam in libro IV de R. P. scripsisse: non modo ut Spartae,
rapere ubi pueri et clepere discunt, ipse verborum ordo (Spartae,
rapere ubi) ostendit, idem hie Nonio accidisse, quod in proximo
exemplo, e III de N. D. 68, [si tamen illud ab ipso positum
est], accidit et alibi saepenumero, ut pro Ciceronianis haberet
veteris poetae verba a Cicerone posita. Deinde vix dubium
est, quin semper dictum sit clepsi, non clepi, quod praeter
illos, quos dixi, alii quoque proi^ant inde a Scaligero (ad Varr.
de R. R. II, 9). Analogia priorem formam magis commendari
apparet, etsi posteriorem e proximo tuetur scabi, turn e lon-
ginquo alia; auctoritatem autem si quaerimus, primum apud
Varronem de L. L. p. 98, ubi de Lucilii versu agit, bis con-
stantissime scribitur elepsere, eo graviore testimonio, quod ibi-
dem bis infinitivus clepere ponitur. Deinde in Attii anapaestis
apud Ciceronem in Tusc. II , 23 adeo constanter codd. aut
ipsum clepsisse retinent, ut optimi, aut leviter corrupti tamen
s litteram habent (dernpsisse), tit plane mirer libidinem eorum,
qui substituunt clepisse. Apud Manilium quoque I, 27 o nines
codd. habere dicuntur: clepsisset furto mundimi, pro quo non
recte substitutum est cepisset. His non satis tuto opponitur
clepit prima longa ex Pacuvii Hermionae versu septenario apud
Nonium: Sermonem hie nostrum em occulto clepit, quantum intel-
lego; ubi Mercerius clepsit malebat. Non utor testimonio
veteris rogationis apud Livium XXII, 10, 5, ubi est: si quis
clepsit, quoniam. etiamsi perfectum esset clepi, nihilo minus
futurum illud vetus clepso, clepsim esset, ut capso, recepso, effewis,
respexis cet., cnius formae rationem exposud in disputat. de
usu et nat. form, quarundam verbi Lat. in Opusc. Acad. II.
Contra me proferent Cic. de Legg. II, 22: cleperit rapsitque.
Verum quoniam nulla causa excogitari potest, cur Cicero in
altero verbo recentiore forma, in altero antiqua (rapsit, non
rapuerit) uti voluerit, apparet, reetissime Lamb, scripsisse:
clepsit rapsitve.
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mutaverunt. Ita relinquitur sola haec disciplina digna
studiosis ingenuaram artium, digna eruditis, digna Claris viris,
digna principibus, digna regibus. 75. Quae cum dixisset
paulumque institisset, Quid est? inquit; satisne vobis videor
pro meo iure in vestris auribus commentatus? Et ego: 5

4. parumque E quod E satis om. E (retento ne) vobis om. h
satisve videor vobis E nobis et mox nostris E 5. commendatus EL

75. Quid est? inquit) Cod. Mor.: Quid? inquit, et paulo
ante omittit digna principibus. [Parumque etiam B, ex quo fieri
potest: dixisset et parumper inst. aut dix. parumperque inst.]

satisne — pro meo iure in vestris auribus commentatus?) Hoc
est: Satisne vobis videor iure meo (quod mihi concessistis,
cum me dicere iussistis) usus esse et vobis audientibus quasi
meae exercitationis causa commentatus esse? Commentationem
enim hanc fuisse significat, hominis has res rnediocriter tenentis
nee eas exponere assveti, non accuratam et praeparatam ve-
teris magistri scholam et orationem. In auribus vestris eodem
modo dicitur quo in ore atque in oculis provmciae aliquid gerere
(Verr. II, 81; cfr. Hand. Turs. I l l p. 250 et lexic); atque etiam
hoc ipsuni in auribus legitur ad Q. Fr. I, 1,9: istam virtutem,
moderationem animi, temperantiam — in luce Asiae, in oculis cla-
rissimae provinciae atque in auribus omnium gentium ac nationum
esse positam. [Cfr. Verr. I l l , 131, Act. I, 7.] Tacitus dicit
apud aures alicuius (Hist. I, 26, Agric. 44). Satisne non proxime
cum solis illis verbis pro meo iure, sed cum tota complexione
verborum coniungitur; pro suo iure autem agit (cui contrarium
est precario et cum venia), qui ius suum tenet (Tusc. I l l , 20),
et ita sibi agere licere contendit, veniam non petens; (Erne-
stius: libere, meum studium secutus; Kernius: Meinet Ihr, ich
habe hinlanglieh meines Rechtes mich bedientt). Itaque in Verr.
V, 2 haec dicuntur: turn deprecabitur a vobis, turn etiam pro
suo iure contendet, ne patiamini ce t , nee tamen iure Hortensium
id contendere posse Cicero confitebatur; cfr. pro Caee. 85,
proFlaceo95: pro meo iure dico (libere dico nee, ut cum bona
venia audiatis, precor); ad Fam. XIII, 50, 1, ad Att. Ill, 2
{pro meo iure, id est, nuUius gratia neque indulgentia utens),
de Orat. II, 294 (non afflrmat Antonius, iure se ilia sumere,
sed se ipsum ea libere et aperte tamquam sua vindicare),
Rhet. ad Herenn. II, 39, IV, 48, Terent. Ad. 1 , 1 , 27 (ubi
omnia pro meo iure agere est ita. ut mihi pro patria potestate
licebat). Enarravi hunc locum pluribus, quod et olim quidam

47
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Tu vero, inquam, Piso, ut saepe alias, sic hodie ita nosse
ista visus es, ut, si tui nobis potestas saepius fieret, non
multum Graecis supplicandum putarem. Quod quidem eo
probavi magis, quia memini, Staseam Neapolitanum, docto-

5 rem ilium tuum, nobilem sane Peripateticum, aliquanto ista
secus dicere solitum, assentientem iis, qui multum in for-
tuna secunda aut adversa, multum in bonis aut malis cor-
poris ponerent. Est, ut dicis, inquit; sed haec abvAntiocho,
familiari nostro, dicuntur multo melius et fortius quam a

10 Stasea dicebantur. Quamquam ego non quaero, quid tibi
a me probatum sit, sed huic Ciceroni nostro, quern discipu-
lum cupio a te abducere.

1. alia ELPC ista ita nosse R ista nosse (om. ita) C 2. tui copia
nobis semper LPCBOr. 3. multis C 4. quam P nernini E istas earn EP
5. aliquando ELCOr. 6. his ELC 9. nostro familiari LPCROr. quam
istas ea E 12. ab te E a om. C

haeserant neque post Gzii incredibiles errores, maxime in
Addendis, ubi se corrigit scilicet, et Schuetzii hariolationes
satis alii rem expediverant.

ita nosse ista) Ita Gzius ex Erl. et Spir. [B], Gud. 2;
ex E§, Mon. exciderat ita nosse. E scriptura ed. primae effec-
tum erat (Crat, Viet., cett.): ita ista nosse. Turn si tui nobis
potestas saepius fieret scripsi ex Erl. et Spir. [B]; in tug. Crat.
tantum potestas annotatur, e cod. Mor. tui potestas, non anim-
adversa transpositione (nobis pot.). In substantivo auctorita-
tem secutus sum; utrumque enim recte dicitur, etsi copia ho-
minis de potestate colloquendi apud Ciceronem alibi non po-
nitur, alterum pluribus locis; in saepius ea accedebat ratio,
quod id ad fieret aptius videbatur, semper autem requirere esset.

aliquanto ista secus) Staseas igitur Theophrastum seque-
batur (§ 12), vel potius erat ex communi Peripateticorum schola,
non Antiochius. Pro aliquanto etiam [B et] | aliquando, quod
errore irrepsit in edd. Gzii et Or. Turn familiari nostro (pro
nostro fain.) dedi ex Erl. et Spir. [B] (Vindob.). Postremo
etiam Spir. [B] ab te abducere, in quo fortasse latet abs te,
quod nonnumquam a librariis oblitteratum est (de Verr. vid.
Zumptius in ind. v. abs); sed uno loco coniectura restituere,
quod nusquam alibi codices horum librorum haberent. ratio
nulla erat. Ipsum ab te Handius (Turs. I p. 6) certis exemplis
Ciceronianis defendi putat; sed hoc unum ponit.
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XXVI. 76. Turn Lucius: Mihi vero ista valde probata
sunt, quod item fratri puto. Turn, mihi Piso: Quid ergo?
inquit; dasne adulescenti veniam? an eum discere ea mavis,
quae cum plane perdidicerit, nihil sciat? Ego vero isti,
inquam, permitto; sed nonne meministi, licere mihi ista pro- 5

2, nihil (pro mihi) L quod eryo E 3. mavis ea LC 4.
diderit E praeclare (praeclara C) didicerit cett., Or. 4. inquam isti R
5. in me (pro nonne) E lucere mihi E mihi licere cett,, Or. probare ista
LPCBOr.

Cap. XXVI, 76. quod item fratri puto) Poterat dicere:
puto item fratri (vid. ad II, 16), sed orationis vinciendae causa
pronomen posuit, nee tamen plenam orationem fecit (quod item
in fratre evenire puto, ut ista ei probata sint). Itaque eiusdern
generis hoc est atque illud in Cat. 84: cuius a me corpus est
crematum, quod contra decuit, ab Mo meum (civ. Lael. 90, pro
Quinct. 87); neque dubitem, si sententia orationis ita ferat, di-
cere : mihi probata haec sunt, quod contra fratri puto. (Cfr. Lu-
cretius I, 82.) Prorsus eiusdem generis est, sed minus facile
ad plenam orationis formain revocatur, quod § 83 scriptum
est: quod vestri non item (effieiunt, ut sic omnia connexa sint).
[Brut. 66 recte Siesbyeus: quod item Lysiae Demosthenes pro
idem. Nam delentes nihil rnoror. 1874. Ex eodem fontenatum:
quod, nunc apud Lucretium I, 221, Varr. R. R. I l l , 3, 8.]

plane perdidicerit) Hanc scripturam Gzius quoque intellexit
significari in Spir., in quo erat: plane perdidicit, et Erl. [B].
Prorsus ad finem perductae disciplinae Carneadiae hanc sum-
raam esse Piso dicit. Arcesilae et Carneadi sententiain, qui,
sublata perceptione, probabilitatem et verisimilitudinem defen-
debant, saepissirae Cicero attingit, exposuit uberius Clitoma-
chum sequens Acad. I I , 98 sq. (Cfr. Ritteri Hist. Phil. I l l
p. 665 sqq. et p. 676 sqq.) Mox Manut. et Lamb, omittunt isti
ante inquam; in proximoruin verborum ordine (licere mihi ista
probare) Erl. [et B] secutus sum. Turn pro a te etiani Oxx.
Xty, Vindob., Monac. apte (efr. § 75 ab te), ut alibi in his libris
ante pro a te scriptum vidimus. Paulo post expectabatur po-
tius hie ordo: quae probabilia ei videantur; nam alite.r §92, ubi
quod nollet in parte primariae sententiae censetur, et similibus
locis ei extremum locum tenet. Deleri tamen pronomen, quod
Orellio visum est, vix potest; nam ad rem pertinet, huic ipsi
probabilia ilia videri. Idem obstat Gzii coniecturae (potest,
quae prob. videantur, ea), ductae e Gud. 2 et Bas. scriptura
(potest ea quae prob. videantur ea non probare).

47*
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bare, quae sunt a te dicta? Quis enim potest ea, quae
probabilia videantur ei, non probare? An vero, inquit, quis-
quam potest probare, quod perceptum, quod comprehensum,
quod cognitum non habet? Non est ista, inquam, Piso,

] . sunt apte C posted (pro potest ea) E 2. vere R inquam LPCR
4. ita C inquit P

cognitum non habet) Facile aliquis cum Ernestio scriben-
dum putet habeat, quoniam haec sententia rei tantum ad explen-
datn sententiam negativam (nemo probat) cogitatione conceptae
signiflcationem habere videtur. Verum Latini in huiusmodi
sententiis eius generis deflnitionem, in quod aliquid cadere
negant, per se eonceptam indicativo modo efferunt: [I, 5 : Nulli
satis eruditi videntur, quibus nostra ignota sunt; Off. I I , 38;]
Lael. 59 : Quonam enim modo quisquam amicus esse poterit eius,
cui se putabit inimicum esse posse f Acad. II , 18: Qui enim potest
qiddquam comprehendi — , quod est tale, quale vel falsum esse
possit? Ibid. II , 22 : Quid quisquam meminit, quod non animo com-
prehendit et tenet? (Signiflcat, ex quo genere id esse debeat,
quod meminisse possimus; si dixisset: comprehendat et teneat,
ut quod non idem esset atque quin id, significaret, quid neces-
sario ex memoria sequeretur et ei adiunctum esset.) Tuscul.
IV, 79: An quidquam est secundum naturam, quod fit repugnante
rationed Parad. I, 14: Quidquam bonum est, quod non eum, qui
id possidet, meliorem facit? (Sumo a Wesenbergio, ut superius;
scribe faciat; Latinum erit, sed sententia mutabitur.) [De
Divin. I, 23, I I , 6 1 , Verr. V, 65 , Philipp. I , 35.] Contra
Acad. II, 48 recte scribitur: si nulla visa sunt probabilia, quae
falsa sint: haec enim sententia est: ivenn es keine wahrscheinliche
Vorstellungen giebt, die (der Art giebt, dass sie) in der Wirklich-
keit falsch sind, non haec: ivenn keine Vorstellungen, die falsch
sind, wahrscheinlick sind. Ad ipsam rem haec non differunt;
nam si ex probabilitate non sequitur veritas (quod priore modo
dicitur), ne veritas quidem condicio est necessaria probabilitatis
(quod hoc altero modo: quae falsa sunt); ad argumentandi for-
mam aliquantum interest. Paulo ante (quae probabilia videantur)
coniunctivus modus, qui refertur ad non probare, signiflcat, hanc
esse sententiam: ea, quae tarn en ei probabilia videantur. De
Fato 4 (An mild, inquam, potest quidquam esse molestum, quod
tibi gratum futurum sit?) necessario scribendum puto futurum
est. [Sed obstat Tusc. II, 65: Nihil potest esse aequabile, quod
non a certa ratione proficiscatur; add. huius operis I I , 78, de
Divin. I , 9 1 , Cat. 4. Ergo interdum valuit coniunctio cum
infinitivo. Mox Non est ita Baiterus errore typothetae.]
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magna dissensio. Nihil est enim aliud, quamobrem mihi
percipi nihil posse videatur, nisi quod percipiendi vis ita
definitur a Stoicis, ut negent quidquam posse percipi nisi
tale verum, quale falsum esse non possit. Itaque haec cum
illis est dissensio, cum Peripateticis nulla sane. Sed haec 5
omittamus; habent enim et bene longam et satis litigiosam

1. enim est LR 2. nihil percipi Or. (nihil percipi mihi C) nee (pro
nisi) L Verba nisi quod — posse percipi in P transponuntur post (v. 4)
non possit 3. negant E quid L 5. sane nulla R

Nihil est enim aliud, quamobrem cet.) Enim est etiam Victorins
et fortasse plures codices deteriores. Turn mihi percipi nihil
etiam [B,] ex R Marsus, Crat. Manutius et ceteri ex ed. prima
nihil percipi mihi, pro quo Gzius tamquam ex omnibus suis et
Vindob. dedit mihi nihil percipi, sed erravit. Stoieorum per-
cipiendi definitionem, quae tota ex eo pendebat, quod omnes
anirni notiones extrinsecus visis (cpawtaaiaig) tamquam imagi-
nibus rerum effici docebant, Cicero in Academicis multis locis
commemorat (I, 41, II, 18 et 40 sqq., 54 sqq., 77, 112, 113);
in ea eniin vexanda omnis recentiorum Aeademicorum velitatio
occupabatur. Cum enim visum verum deflnissent id, quod ex
eo, quod esset, sicut esset, impressum in animo et signatnin
esset (cfr. Sext Emp. adv. Mathem. VII, 248, Diog. Laert.
VII, 46 et 50), id deraura visum verum percipi posse dicebant,
quod certa nota ab omni falso viso discerneretur, (pavxaaiav
akrjd'rj xal loiavtrjv, ola ovx av yivovto xpsvdtjS (Sext. Emp.
VII, 152; ola ovx av yivono arib jitj wi%ono?, Diog. VII, 50,
id est, quale ab eo, quod non esset, esse non posset, Acad. II, 7 7 ;
ibd. 18 Cicero id scribere debuit, non scripsit, quod Lambinus
posuit). Eiusmodi autem notam Arcesilas et Carneades esse nega-
bant, omnisque veri visi falsum tarn simile esse posse, ut inter-
nosci non possent. Cicero et hie et Acad. II, 113 visi nomen
omittit, quod alibi ipse addit; sed idem intellegitur, quoniam ad
solam visorum veritatem ei perceptionem haee disputatio per-
tinet. Mira autem levitate Cicero et hie et Acad. II , 112
eo modo in hac definitione rein verti iudicat. ut Academicis
suis recentioribus et Carneadi cum Peripateticis, qui ilia non
utantur, nulla dissensio sit. Ilia enim definitione Stoiei tan-
tum accommodate ad sua de cognitionis origine decreta et ad
ea, quae turn agitabantur. certamina id comprehenderant, quod
non minus firmiter superiores tenebant, percipi aliquid posse.
Itaque de universae philosophiae fundamento nihilo minor cum
illis Carneadi dissensio erat.
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disputationem; 77. illud mihi a te nimium festinanter dic-
tum videtur, sapientes omnes esse semper beatos. Nescio
quomodo praetervolavit oratio. Quod nisi ita efficitur, quae
Theophrastus de fortuna, de dolore, de cruciatu corporis

5 dixit, cum quibus coniungi vitam beatam nullo modo posse
putavit, vereor, ne vera sint. Nam illud vehementer repugnat,
eundem beatum esse et multis malis oppressum. Haec quo-
modo conveniant, non sane intellego. Utrum igitur tibi,
in quit, non placet, virtutisne esse tan tarn vim, ut ad beate

10 vivendum se ipsa contenta sit, an, si id probas, fieri ita

2. semper esse R semper om. C .3. quo (pro quomodo) LP ita om. L
5. beatam vitam LPCROr. posse om. I- 6. ne varia L repugnet EP
7. esse beatum C et beatum esse Or. multis modis E quo LP 9. non
placet inquit LPCR virtutis (om ne) LPCR tantam vim esse LPCR
10. ita fieri LPCR

77. Nescio quomodo) E|# omnesque, si credi potest, Gzii
nescio quo, de quo errore dixi ad I I , 53. Sed Gzium melio-
rum codicum compendium non intellexisse, et ex Erl. [et B]
apparet et e cod. Mor., e quo ipsum quomodo enotatur, cum
Victorius et alii nescio qui quo seripsissent. Proxime ante
Mars., Crat., Viet, semper esse ex JR. Deinde in verbis quod nisi
ita efficitur quomodo ita pronomini quod superaddatur, perspicitur
ex iis, quae dixi ad II, 17. Davisius scribendum putabat: quod
nisi id efficitur, Gzius: ita esse efficitur. [Mox vitam beatam etiam B.]

eundem beatum esse) Sic ante Man. plerique (Mars., Crat.,
Viet.) nee, ut opinor, minore consensu codices ([B,] Eljj), etsi
ceteri editores Manutium taciti sequuntur. Pro malis etiam [B et]
mg. Crat. modis, ut id in codicum meliorum principe fuisse
appareat. Sed longe aliter Ennius poeta dixerat (IV, 62):
multimodis sum cireumventus, morbo cet. Hie malorum et beatae
vitae concursus necessario nomine ipso significari debet. Deinde
inquit, non placet et esse tantam vim et fieri ita Gzius ex Erl.
et Spir. [B] dedit, cum alius ordo esset. quibusdam malis ego
ex Erl. [et B]. Post virtutis particulam ne Gzius addidit ex
eisdem codicibus et ed. Crat. Neque tamen utrum — ne hie
ex abundanti coniungitur. sed pronomini (utrum e duobus)
deinde subiciuntur ipsae res diiunctae, eodem, quo nos loqui-
raur, modo; Gzii et aliorum errorem attigi in Emendatt. Tull.
p. 164. [Sed alterum membrum, quod proprie sic poni debebat:
an, fieri posse, ut cet., Cicero seiunxit addito novo verbo (negas)
et plenius posuit] Postremo in his: Ego vero volo cet. omittitur
inquam et iterum § 83: Nihilo beatiorem cet. Vid. ad II, 8.
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posse negas, ut ii, qui virtutis compotes sint, etiam quibus-
dam malis affecti beati sint? Ego vero volo in virtute vim
esse quam maximam; sed, quanta sit, alias, nunc tantum,
possitne esse tanta, si quidquam extra virtutem habeatur
in bonis. 78. Atqui, inquit, si Stoicis concedis, ut virtus 5
sola, si assit, vitam efficiat beatam, concedis etiam Peripa-
teticis. Quae enim mala illi non audent appellare, aspera
autem et incommoda et reicienda et aliena naturae esse
concedunt, ea nos mala dicimus, sed exigua et paene minima.

1. hi LC malis quibusdam LPCROr. 6. Post, beatam addit et C
concedk et P 7. illi mala L audient E audent non L 9. et porro minima
LPCROr.

78. concedis etiam) Sic fere editiones ex R et meliores
codices, Erl., Spir. [B]. Dav. e Parr. 1, 3 (Bas., Gud. 1)
concedis et; Mead., Oxx. omnes, Monac., ed. Viet, et concedis
etiam, ut C; Gud. 2 tantum concedis.

sed exigua et paene minima) Semel, opinor, apud Cicero-
nem, Acad. II, 127, legitur: ut exigua et minima; hie, tamquam
gravior in altero significatio sit, additur paene. Et opinor, in
hac coniunctione, cum index signiflcationis accederet vox paene,
a Latinis idem fere intellegi potuisse, quod noster sermo infi-
nite parvum appellat (Latini enim neque hoc modo loquuntur
neqne aliud habent, quod huic plane respondeat), cum prae-
sertim etiam id, quod absolute minimum nos dicimus, minimum
a Cicerone, Lucretio, aliis dicatur. Nam si veram compara-
tionem intellegemus, non paene minima, sed prorsus minima
haec erunt bona. nee, si valde parva interpretabimur, minus
ineptutn erit paene; rectum esset paene nulla (ita parva, ut nulla
esse videantur § 72). Sic autem, ut edidi, scriptum erat in
codicibus melioribus, Erl., Spir. [B], mg. Oat. Edd. e dete-
rioribus tenuerunt: et porro minima, in quo eadem est dubi-
tatio, qui ascensus significetur, neque is, quem ostendi, exitus
relinquitur; turn nullo prorsus exemplo porro in augendo pro
atque adeo, ut accipiebat Ernestius, ponitur, quod si omnino
sic interponeretur adiectivis coniunctis (bono et porro fortis),
significaret, aliam rem adici, non eandem verbo et notione
augeri; nemo tamen. quod sciam, ita dixit, repugnante usu.
[Handius IV p. 486 fingit porro esse geradehin.] Venit mihi
interdum in mentem ex paene fanere plane, ut id eo modo
poneretur, quo in Verr. IV, 6: immo vero modo ac plane paulo
ante, in quo cum hoc significetur, prorsus illo vocabulo, quod
subiciatur, uti licere et id rectum esse, etiam superlativo
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Quare si potest esse beatus is, qui est in asperis reicien-
disque rebus, potest is quoque esse, qui est in parvis malis.
Et ego: Piso, inquam, si est quisquam, qui acute in causis
videre soleat, quae res agatur, is es profecto tu. Quare

5 attende, quaeso. Nam adhuc, meo fortasse vitio, quid ego
quaeram, non perspicis. Istic sum, inquit, expectoque, quid
ad id, quod quaerebam, respondeas.

XXVII. 79. Respondebo, me non quaerere, inquam,
hoc tempore, quid virtus efficere possit, sed quid constanter

10 dicatur, quid ipsum a se dissentiat. Quo, inquit, modo?
Quia, cum a Zenone, inquam, hoc magnifice tamquam ex

1. est om. L 2. is potest C est om. C 3. Et om. E 4. Us ex
profecto L es om. P 5. in eo (pro meo) R quod E 6. istinc L
quod E 7. quaeram omnes, Or. 9. possit efficere COr. 10. Quo igitur,
inquit, modo LPCROr. 11. hoc om. L

minima adiungi posse plane videtur. Paulo post, ubi est: quae
res agatur (et causam controversiamque faeiat; cfr. II , 3),
frustra Lambinus: qua de re.

quod quaerebam) paulo ante, utrurn tibi non placeret, virtu-
tisne esse tantarii vim cet. Nam ad earn interrogationem parum
sibi distincte responsum Piso iudicat. Itaque ad eandem inter-
rogationem refertur Ciceronis responsum: Respondebo cet. In
re manifesta correxi codicum mendum, quod editores ita tenue-
runt, ut ne offendisse quidem eos quidquam videatur. Nam
coniunctivus modus in-hac oratione: ad id, quod quaeram, Pi-
sone interrogationem certam a se ante expositam significante,
ferri nullo modo potest; futurum autem tempus si intellegemus,
prorsus ridicule Piso expectabit, quid Cicero ad ea, quae ipse
nondum quaesivit, sed quaesiturus est, responsurus sit, Cicero
autem ad id, quod Piso quaesiturus est, ante respondebit (re-
spondebo cet.), quam, quid sit, audierit. Apparet quaeram ortum
esse ex proximo (quid ego quaeram). In eandem sententiam
venerat Wesenbergius, meae coniecturae ignarus.

Cap. XXVII, 79. efficere possit) Sic et codices (omnes Gzii,
Vind., [E]) et aliquot vett. edd. (Mars., Crat.); alter ordo ex
ed. prima ad Man. et ceteros propagatus est. Deinde ex Erl. et
[B et] Bas. scripsi: Quo, inquit, modo (cfr. 86, IV, 75); neque
enini conclusio ulla est. Particula, quam ab omnibus melio-
ribus abesse puto (etsi e Spir. nihil notatum Gzius dicit), ex
inquit orta videtur.

Quia, cum a Zenone cet.) Quia ad utrumque, quod Cicero
dixerat, refertur, quid' constanter dicatur, quid ipsum a se dis-
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oraculo editur: .Virtus ad beate viveudum se ipsa contenta
est", Quare?.inquit; respondet: ,,Quia, nisi quod honestum
est, nullum est aliud bonum." Non quaero iam, verumne
sit; illud dico, ea, quae dicat, praeclare inter se cohaerere.
80. Dixerit hoc idem Epicurus, semper beatum esse sapien- 5
tem; quod quidem solet ebullire nonnumquam; quem quidem,

2, respondes Pmg. 5. haec E quidem (pro idem) CR 6. quid (pro
quod) E qui C i,olet om R ebullirem E

sentiat; utrinsque enim rationem et eausam explicare debet.
Itaque primurn, absoluta bae protasi (contenta est), sequi deb;>
bat apodosis, quae Zenonis constantiae declarationem contineret,
deinde autem,- nova protasi posita, altera apodosis, quae cete-
ros a se dissentire ostenderet, hac fere orationis forma: ,,Quia,
cum a Zenone — linio deereto convenit, quod iudicat, hone-
stuin solum bonum esse; cum ab Epicuro vobisve idem illud
dicitur, repugnant, quae de bonis et malis statuitis." Cicero
orationem vividiorem efflciens ne in priore quidem parte illam
formam tenuit, sed, inducta interrogationis et responsi figura,
apodosin, si de, grammatica ratione quaerimus, in verbo inquit
(aliquis) constituit. ad particulani quid non apte, quia nondum
absolvitur constantiae Stoicorum significatio. Itaque hie in
quia eandem habemus figuram orationis non statim ad id, quod
particula expectari iubet, progredientis. quam ad I, 18 in enim
ec itaque declaravi. [Cfr. hie II, 6; Tusc, V. 32.] C. Sigonius
et Manutius cum abundare putabant, non animadvertentes, sic
nullam omnino eius, quam quia promittit, sententiae significa-
tionem esse. Recentiores inde a Davisio (qui scribi rolebat;
quare? inquirentu respondet) conantur apodosin in verbo respondet
constituere (velut Bremius scribebat: quare? si quaeris, respon-
det); ita prior pars absolvitur, alteram deesse non anirnad-
vertunt. (Coniecturas illas ordinem verborum, praesertim in
initio apodosis, pravum et contortum habere, ex abundanti
dico.) Orellius anacoluthon hoc esse putat, fortasse non mul-
tum discrepans ab ea ratione, quam exposui.

80. hoc idem) Sic [ut etiam BJ Grut. e Pall. 4 et 6;
nam antea edebatr.r quidem, quod erat in Oxx. omnibus, Gud. 1;
Par. 1(?) et Gud. 2 omittebant vocem, quod Dav. probabat.

quod quidem solet ebullire) Pro quod etiam Ox. i et Gud. 1
qui (ille: qui quod solet). Insvaviter duae deinceps sententiae
incipiunt a particula quidem pronomini eidem subiecta (minus
offensionis habet illud in Cat. 50: Atque haec quidem — ; quae
quidem); in utraque tamen per se apte particula additur; [ad
Att. XIII, 49. 1 longius spatium interest;J (Lambinus: quod
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cum summis doloribus conficiatur, ait dicturum: Quam
svave est! quam nihil euro! Non pugnem cum homine,
cur tantum abeat in natura boni; illud urgveam, non intel-

3. habeat omnes, Or.

solet.) [Sed quoniara etiani B solet omittit, videndum, ne ex quod
quidem ebullirem (sic B quoque) fieri debeat: quod audet ebullire aut
quod video eum eb.~\ Ebulliendi verbo de eo, quod quis inani sono
temere effundat, iterum Cicero posuit Tusc. I l l , 42, ubi hire
Wesenbergius meus miratur, cum Davisius aberrans Bentleium
traxisset, neminem vidisse, hanc esse apertam et necessariam
Epicuri orationis sententiam: ,,Si ceteri phiiosophi, ut solent,
virtutes et sapientias ebullire volent, re diligenter examinata
nihil aliud dicere reperientur ac tantum viam voluptatis com-
parandae monstrare; ea est enim, ut ego doceo ("cfr. huius
operis lib. I c. 13 sqq.), vie et utilitas sapientiae et virtutis, ut
ad voluptatem certissimam nos ducant, non ut per se expe-
tantur." Nunc recepta etiani contra Nonium Davisii coniectura
(nolent) hoc dicit Epicurus: Si ceteri phiiosophi nolent virtutes
crepare (id est. si suas sententias deponere volent et for-
tasse nihil prorsus dicere), ostendent viam voluptatis com-
parandae.

cur tantum habeat cet.) [Sic edebatur.j ES cum tantum, Mon.
quum, Bas. cui, in qua nullius auctoritatis codicum discrepantia
nihil est momenti. Si nihil est mendi, sic haec intellegenda puto:
non pugnem cum hornine ita, ut quaeram, cur in natura tantum
boni esse statuat (ut beata vita inter cruciatus constare possit).
Nam quomodo verti a Kernio video (warwn er von der Natur mien.
so guten Gruncl habe), ut significetur naturae bonitas in Epi-
curo disciplinae perversitatem vincens, id neque sic dici poterat
(habere multum boni in natura), neque, cur tarn bonam natu-
ram habei-et, quaeri et pugnari poterat. (Itaque Nodellus in
Actis Societatis Traiectinae I p. 154, similem sententiam perse-
quens, scribi malebat: cum tantum habeat in. vel potius, a natura
b'oni.) Sed omnino de ipsius Epicuri natura non quaeritur. In ea,
quam dixi, sentontia valde vereor ut recte dicatur: habeo tan-
tum bmri in natura pro eo, quod est: in natura esse iudico; longe
enim aliter dicitur habere aliquid. in bonis, id est, numerare.
Praeterea in hac sententia nimis infinite in natura dicitur. cum
naturae vim Epicurus non significant, ut, humanane an uni-
versa intellegatur. non appareat. Itaque suspicor Ciceronem
scripsisse: quid tantum cet., id est, quodnam tantum bonum in
natura rerum reperiat, quo id efficiat. (Hoc tantum boni de
imper. Pomp. 49: Quintil. XII, 1, 33: quid ergo tantum est



ET MAL. LIB. V CAP. 27. (80—81.) 747

legere eum, quid sibi dicendum sit, cum dolorem summum
malum esse dixerit. Eadem nunc mea adversum te oratio
est. Dicis eadem omnia et bona et mala, quae [quidem]
dicunt ii, qui numquam pliilosophum pictum, ut dicitur,
viderunt, valetudinem, vires, staturam, formam, integritatem 5
ungviculorum omnium bona, deformitatem, morbum, debili-
tatem mala. 81. lam ilia externa parce tu quid&n; sed

1. sit dicendum R 2. malum dixit (om esse) E 3. dicunt quidem P
cum nota transponendi Sine uncis Or. 4. ii om, PCROr. fo'L 6. bona
om. omnes, Or., hie nota mendi posita 7. tu quid E

artis in eloquentia?) [Sed sic quoque naturae mentio inepta est
et tota interrogatio, quoniam in voluptate bonum esse Epicuri
constabat. Disputationis enrsus hanc requirit sententiam: Non
quaeram, quam vera sit ipsa Epicuri de bono sententia; quae-
ram , quam sibi constet. Ea efficitur detracta in uno verbo
aspiratione: cur tantum abeat (tarn longe a nobis diseedat) in
natura boni; illud urgveam. Hoc nunc invento et reposito, omitto
refellere, quae Graserus, incommodo loco Phalaridis taurum
arcessens, et Ieepius in Annal. Philol. LXXIII p. 297 tenta-
runt. Quae olim annotaveram, reliqui, ut appareret, circum-
spexisse et alios et me, ecquid ex hnbeat illo effiei posset.J

quae quidem dicunt ii, qui) Restitui ex Erl. [et B] et Leid.
pronomen, quod in hac comparatione paene necessarium est;
vid. ad II, 48. Quid particula quidem. in hac forma orationis
(eadem, quae quidem) agat, nescio. [B que qtie dicunt; sustulit
Baiterus particulam, quae geminando orta videtur.]

valetudinem, vires cet.) Cum Cicero sic posuisset: eadem
omnia et bona et mala, exempla utriusque generis aut coniuneta,
modo ne permiscerentur. addere poterat, quamquam aliquid,
quod offendat, habef huiusmodi enumeratio: valetudinem, vires
— integritatem ungviculorum omnium, deformitatem, cet., aut bo-
norum et malorum exempla additis his nominibus distingvere;
quomodo codices hunc locum scriptum habent, Cicero neque
sciens scribere poterat neque in tam aperta et brevi duplicis
generis rerum enumeratione neglegentia in id incidere. Multo
autem probabilius est, bona in codice archetypo excidisse, cuius
generis mendi multa exempla vidimus, quam mala additum esse;
nam qni addere aliquid vellet. utrumque addidisset. Itaque
Lambini conieeturam, quam etiam Ernestius secutus erat, prae-
tuli Gzii. qui mala deleri volebat.

81. lam ilia externa) Transit ad tertium genus bonoruin
et malorum. quae extra aniinum et corpus erant; sed initio
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haec cum corporis bona sint, eorum conficientia certe in

1. Ante haec mendi nota apiul Or.

tantum bona sive commoda commemorat, ex quibus contraria
mala simul intellegebantur: ,,Iam externa ilia parce tu quidem
(laudasti et assumpsisti). qni ilia per se quidem expetenda esse,
sed fine bonorum non contineri statueris (§ 67 et 68); sed cum
haec, quae enumeravimus. valetudo, vires, cetera, bona sint et
a te corporis bona appellata, certe ea etiam, quae eorum con-
ficientia sunt (ra %oitn>v izoiijxixa). in bonis numerabis,
amicos, liberos, opes, ut tria genera bonorum et item malorum
non effugias •' In sententia id est molesti, in quo nemo of-
fensus est, quod Cicero hie contra Pisonein et Antiochum consti-
tutione quadam externorum bonorum utitur, quae in Pisonis
disputatione posita non est, ut nihil necesse sit Pisoni id, quod
ex ea definitione concludatur, probare. Nam bona corporis
confici externis illis et ideo haec esse expetenda, Piso non
dixerat, sed alio et singulari modo externa ita constituerat,
ut amicos, liberos commemoraret, opes, divitias, quas hie Cicero
ponit, non nominaret; vid. ad 67 et 68. Ne ceteri quidem Peri-
patetici, qui externa instrumentorum loco habebant, ilia ratione
saepe usi videntur, ut corporis commoda, valetudinem et integri-
tatem sensuum, externis confici dicerent. Sed tamen rei a ve-
teribus philosophis sic interdum exposifae vestigia, satis mani-
festa sunt in iis, quae III, 49 Diogenes Stoicus censuisse dicitur,
divitias valetudinem bonam continere. In verbis unum notabile
est, quod Cicero perspicuitatis causa haec, quod in demonstra-
tivo pronomine licebat, ante cum posuitet, cum haee sententia
subesset: cum haec res ad corpus pertinentes bona sint, tamen,
quia non Latine diceretur haec corporis. corporis ad bona, adiunxit.
In his Lambinus haerens scripsit: cum haec, putabatque scri-
bendum fortasse esse: sed haec corporis cum bona sint. Ernestius
haec deleri volebat, ita sententiam enarrans: cum corporis quae-
dam bona statuas. Beierus ad Off. I. 41 p. 103 sic verba inter-
pungebat: sed haec (externa), cum corporis bona sint (cum corporis
bona re vera bona sint), eorum conficientia cet., non animadver-
tens, ilia et haec contraria esse, nee ullo modo haec — eorum,
conficientia coniungi posse, tot verbis inter demonstrationem et
id. quod demonstraretur, interpositis. Gzius plane incredibiliter
aberravit, in eadem nota modo narrans, corporis bona confieientia
esse amicorum, liberorum, opum (et sic verba interpunxit: haec,
cum corporis bona sint eorum couficientia), modo contra, amieos,
liberos, opes conficientia esse corporis bonorum. Orellii
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bonis numerabis, amicos, liberos, propinquos, divitias, ho-
nores, opes. Contra hoc attende me nital dicere; illud dicere,
si ista mala sunt, in quae potest incidere sapiens, sapien-
tem esse non satis esse ad beate vivendum. Immo vero,
inquit, ad beatissime vivendum parum est, ad beate satis. 5
Animadverti, inquam, te is to modo paulo ante ponere, et

2. Contra haec LCROr. nikil cum uncis Or. illud dicere om. oranes,
Or. 4. non et esse om. P satis transp. post vivendum LPCROr. 5. bene
(pro beate) I. Post beate add. vero LPCROr., hie cum uncis

minores, Ottonis ex omnibus confusos errores omitto. Kernius
omnia recte.

me nihil dicere; illud dicere) ,,Animadverte igitur, me non
hoc ipsum reprehendere, quod tria genera bonorum et malorum
ponas, sed quod, cum hoc facias, tamen sapientem una sapientia
et virtute beatum esse dicas." Idem Cicero tenet, quod in toto
hoc loco, ut non ipsam sententiam falsam esse nunc disputet,
sed earn sibi non constare. In cod. arch, interciderant, quae
ego restitui, verba illud dicere, manifesta causa, propter quam
paulo post in P meo et Gud. utroque exeiderunt non esse. Itaque
Lambinus, Ernestius, Schuetzius a sententia longe coniecturis
aberrarunt; Davisius autem et Gzius earn, quam ille perspicue,
hie erroribus implicatam vidit, sententiam efflcere non potue-
runt, ille scribens: nihil dicere; sin ista cet., hie, cum in Gud. 2
etBas. sed pro si scriptum esset, ita: nihil dicere, sed si ista cet.
In hac orationis forma non, ut debebat, ex nihil dicere audiretur
dicere, sed sententia infinita post sed, ut superior, penderet ab
illo attende. (Acad. II, 103: a quibus numquam dictum sit.
illud sit disputatum cet. Eodem modo hie 79 illud dico, 80
illud urgveam.) [Pro mala sunt fortasse scribendurn mala-sint,
Baiterus non sine causa suspicatnr.] Contra hoc etiam Pall,
4 et 6. [Baiterus tacite haec. Non satis esse etiam B.] E§
omittunt satis. Vero, quod paulo post inter beate et satis inter-
ponebatur, omittebat etiam Spir. [B]. Et saepissime librarii
particulas adversativas addunt, ubi Ciceroni in contrariis sine
particula irixta positis maius pondus orationis esse visum est.

paulo ante) § 71. Antiochum huius distinctionis auctorem
Cicero facit etiam Acad. II, 134, nisi Antiochum pro Peripate-
ticis, quorum decreta ab illo sumebat, nominavit; neque enim
improbabile est, iam ante aliquos, orta praesertim Stoicorum
schola, fluctuantem Aristotelis mollioremque Theophrasti sen-
tentiam in unam formulam sic conflasse. Ab Antioeho etiam
Varro sumit apud Augustinum de Civ. Dei XIX, 3: Haec ergo
vita hominis, quae virtute et aliis animi et coupons bonis, sine qia-
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scio, ab Antiocho nostro dici sic solere; sed quid minus
probandum, quam esse aliquem beatum nee satis beatum?
Quod autem satis, est, eo quidquid accesserit, nimium est;
et nemo nimium beatus est; f et nemo beato beatior.

5 82. Ergo, inquit, tibi Q. Metellus, qui tres filios consules vidit,
e quibus unum etiam et censorem et triumphantem, quar-
tum autem praetorem, eosque salvos reliquit et tres filias
nuptas, cum ipse consul, censor, augur fuisset et trium-

1. [»Ante diet in E nota est incerta, non et.« Bait.] quod E 2. nee
satis beatum. om. E 4. et nemo sine nota mendi Or. 5. tibi om. L
6. Post triumphantem add. vidit E 8. consul censor (censor consul E)
esset augur fuisset EPR consul censor etiam augur fuisset LC et om.
ELCR

bus virtus esse non potest, fruitur, beata esse dicitur; si vero et
aliis, sine quibus esse virtus potest, vel ullis vel pluribus, beatior;
si autem prorsus omnibus, ut nullwn omnino bonum desit vel animi
vel corporis, beatissima.

et nemo nimium beatus est; et nemo cet.) Conclusio argu-
menti quoraodo procedat, apparet: (1) Si quis beatus est, satis
beatus est; (2) quod satis est, eo quod accedit, nimium est;
(3) nimium porro beatus nemo est; (4) ergo nihil accedere
potest in eo, qui iam beatus est, nee quisquam beato beatior.
Itaque in his verbis et nemo nimium cet. assumitur aliquid eon-
cludendi causa, quem usum particulae et attigit Handius in
Turs. II p. 489 iraa. Ipsa autem extrema conclusio el eius,
quod ex superioribus efficiatur. quasi collectio ea partieula
prorsua vitiose annectitur, quasi pergat Cicero novas partes con-
clusionis adiungere. Merito ergo Davisius, etsi alia hie non
refcte tentavit, in his verbis: et nemo beato beatior mendura esse
iudicavit. Sed quod scribendum putat: ita nemo, mihi potius
post nemo excidisse videtur ergo additumque esse et, ut simile
hoc superiori esset. [Klotzius: at nemo n. b. est; nemo b. 5.]

82. Q. Metellus) Macedonicus, qui a. 143 a. Chr. consul
fuit, de cuius rebus et felicitate praeter ea, quae e Ciceronis
scriptis in indicibus collecta sunt, cetera peti possunt e Dru-
manni Hist. Eom. II p. 20. Filias ei tres dat etiam Val.
Max. VII, 1, 1, Ciceronem sequens; verum non soluin Plu-
tarchus (de Fort. Rom. 4 p. 318 C) ei duos tantum generos
consulares dat (poterat enim tertius non consularis esse), sed
Plinius H. N. VII, 59 sex tantum ei liberos tribuit. (Peri-
zonii Animadv. Hist. c. 9 p. 406 ed. Harles.)

consul, censor, augur fuisset et triumphasset) Quod ex Efl.
[et B] clare enotatur (nisi quod is [et B] cum xp censor, consul),
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phasset, ut sapiens fuerit, nonne beatior quam, ut item sa-
piens fuerit, qui in potestate hostium vigiliis et inedia ne-
catus est, Regulus?

XXVIII. 83. Quid me istud, inquam, rogas? Stoicos
roga. Quid igitur, inquit, eos responsuros putas? Mb.ilo'5
beatiorem esse Metellum quam Regulum. .Inde igitur, inquit,
ordiendum est. Tamen a proposito, inquam, aberramus.

1. Posl triumphasset add. modo L ex correctione 2. hostium om. PC
4. rogas, inquam LPCROr. 5. inquit om. C 7. audiendum est omnes, Or.
aberravimus CR

tenent Crat. et Viet, ex R, idemque Dav. e Par. 1 annotat: censor
esset augur fnisset triumphasset; Mead, censor etiam esset a. fuisset
tr. Ceteri deteriores (E%%\p): censor etiam augur fuisset trium-
phasset, e quo Aldus Man. fecit: censor etiam augurque fuisset
et tr., quod postea retentum est. Id, quod nunc editur, Gzius
se ex Erl. et Spir. sumpsisse falso narrat; sed tamen e codi-
cum meliorum vestigiis hoc efflcitur; esset enini ex fuisset nescio
quomodo ortum videtur. Si Hertelii silentio coufidi potest, iam
Marsus ita scripsit. In his verbis ut sapiens fuerit quomodo
ut positum sit, dictum est ad II, 71. [Incipit Piso sic {Ergo
tihi), quasi subiecturus sit: vihilo beatior videtur? deinde plu-
ribus interpositis de Metello aliter interrogat.]

Cap. XXVIII, 83. audiendum est) [Sic edebatur.] Cicero
scripsit: ordiendum est. Significat enim Piso, novae sibi ora-
tionis initium ab eo capiendum, in quo dissensus et controversia
nascatur; cfr. Legg. I, 2 1 : nam si hoc nan probas, ab eo nobis
causa ordienda est potissimum [et supra I I I , 16: hinc enim est
ordiendumj. Aggredientem igitur demonstrare, Metellum Re-
gulo beatiorem esse, inhibet Cicero, non id agi dicens. In
librorum scriptura, si similem sententiam efficere conaraur,
quam et igitur et Ciceronis responsum postulat, primum inde
audire hoc significatu, ut sit orationem inde incipientem au-
dire, prorsus inusitate dicitur; deinde, si se dicturum Piso
significaret, saltern vobis adderet; nam, hoc omisso, sibi alios
audiendos significat. Relinquitur, ut se huius Stoicae senten-
tiae defensionem audire velle dicat; atqui turn et inde prorsus
pravum est (itaque Kernius vertit dariiber), neque audiendum
est (mihi) sic dici potest ab eo, qui aliquid audire cupit, neque
omitti, quos audire velit Si quis autem (nam omnia effugia
praecludenda puto), si quis igitur inde intellegat a Stoicis, ut
omittam dicendum fuisse istinc (ex iis, quos tu nnnc mihi obicis),
et nimis obscure et infinite hie quoque dici audiendum est, et
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Non enim [inquam,] quaero, quid verum, sed quid cuique
dicendum sit. Utinam quidem dicerent alium alio beatiorem!
iam ruinas videres. In virtute enim sola et in ipso honesto
cum sit bonum positum cumque nee virtus, ut placet illis,

5 nee honestum crescat, idque bonum solum sit, quo qui po-
tiatur, necesse est beatus sit, cum augeri id non possit, in

1. inquam om. E, sine uncis Or cuiquam E 2 sit ova. L diceret L
5. patiatur E 6. id augeri LPCR

Ciceronis responsum alio spectare, hoc unum ponam, non
posse eum, qui Stoicorum orationem et disputationem flagitet,
sic dicere: eso Stoicis audire debemus, nisi addat. quid audire
velit, ut si dicat: libenter ex Stoicis audiam, cur cet. Omnino
autetn Piso, cum ad id, quod ipse quaesiverat, responsum sit,
ad suam causam obtinendam non adversaries audire velle debet,
sed ipse demonstrare, id, quod ab illis dicatur, ferri non posse.
[Ordiendum mine cum Baitero in textu posui.] (Quod Gzius ait
audiendum est significare: Stoicorum sententia vera iudicanda est,
quid voci inde fecerit, nescio; audiendum est foede errans sic
accepit, quasi scriptum esset: Stoici igitur potius audiendi sunt;
illud exputare nequeo, quomodo Pisonem inducat subito adver-
sariorum sententiam probantem et omnia sua evertentera —
ironiae enirn nulla species est - , turn Ciceronem hoc acci-
pere nolentera.) Paulo ante inquam^ rogas ex uno Erl. [et B]
posui.

Tamen, inquam —. Non enim, inquam) Verbi inquit bis in
eiusdem personae oratione positi Heindorfius ad I de N. D. 17
duo alia exempla ascripsit ex II de Orat. 13 et 298; [duo,
Verr. II, 127, pro Mil. 98, cum Svet. Iul. 32, addidi in praef.
Livii a me editi Vol. II, 1 p. XIX; oblitus sum addere, quod
huius libri §6 legitur, turn Verr. IV, 13, Caes. B.C. 11,31;]
inquam Cicero praeter hunc locum sic posuit hie III, 12, de
Piito 3. Itaque unum Erl. [cui nunc adiungitur B] non secutus
sum, cum de ceteris bonis nihil constaret. Illic tamen pluribus
interpositis inquam ibi interponitur, ubi oratio quasi colligitur.
Aberramus pro aberravimus restituit Dav. e Parr. 1 et 3,
Gzius ex Erl. et Spir.. [B], nee aliter, opinor, Pal. 4, e quo
in Gruteri nota profertur erramus. In eo est, ut aberrent,
idque ne fiat, Cicero cavet. In illis, quae sequuntur: Utinam
cet.. Academici personam Cicero tuetur, libenter alios re-
fellentis.

augeri id) Sic etiam e Spir. [B] Gzius; ceteri id augeri.
Mox in concinendi verbo deteriores codices aberrant, ut alibi
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quo uno positum est beatum esse, qui potest esse quisquam
alius alio beatior? Videsne, ut haec concinant? Et hercule
(fatendum est enim, quod sentio) mirabilis est apud illos
contextus rerum. Eespondent extrema primis, media utrisque,
omnia omnibus; quid sequatur, quid repugnet, vident. Ut 5
in geometria, prima si dederis, danda sunt omnia. Concede,
nihil esse bonum, nisi quod honestum sit; concedendum est,
in virtute positam esse vitam beatam. Vide rursus retro.

1. uno om. L potest etiam. quisquam L 2. concinnant L concinnan-
tur C convenient R et om. E 3. enim ut sentio E 5. quod sequatur
repugnet videret E Ut orn. LPCROr. 8. in virtute sola positam Or. esse
om. ELPR beatam vitam LPCROr.

{IV, 60); E concinnant, % continuant, ip concinnant al. continuant;
Gzius in multis alterum ntrutn ex his esse scribit. Vernrn
post Aldum editur inde a Vietorio.

Ut in geom,etria, prima cet.) Sic perspicue Erl., quern ne
hie quidem de manifesto mendo einsque correctione a Davisio
admonitus Gzius inspexit, et, ut opinor, ceteri boni [B]; re-
quiri particulam comparationis indicem, iam Larabinus viderat;
quid enirn absnrdius, quam prorsiis extra reliquae orationis
cnrsiim per se dici, quid in geometria fiat? In eodicum de-
teriorum principe excidit ut post nt. [Quid ante repugnet
omittit etiam B. Minus placet, quod effici potest: quid se-
quatur repugnetve, vident.']

in virtute positam esse vitam beatam) Editiones inde a Ma-
nutio tacite in virtute sola,, quod vereor ut in ullo sit codice,
nisi forte in E | ; narn %y> omittebant sola; neque id necessa-
rium est; nam si in virtute posita est beata vita, sequitur,
ut ea sola earn efficere possit. Esse, quod non magis in codi-
cibus repertum puto (om. Crat., Viet., E?, [B]), vix abesse potest;
et alia iam in his libris hums infinitivi in cod. archetypo non
recte omissi exempla vidimus (ad § 49). Vitam beatam ex solo
Erl. [et B] posui. Turn pro dato puto in cod. archetypo idem
fuisse, quod et in optimo meo [et B] et in deterioribus reperio,
quamquam ex uno Ox. E annotatur date hoe dato erit illud:
date edidit etiam Victorius; non reete; neque dato pro da
accipere licet, quod unum hie et propter superius concede et
propter harum formarum discrimen poni poterat; Cicero ipse
orationis formam mutavit. [Dandum est ex Erl. et B; aliunde
non notatur.] De proximis verbis (quod vestri cet.) dixi
ad § 76.

48
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Dato hoc, dandum est illud. Quodvestri non item. 84. .,Tria
genera bonorutn"; proclivi currit oratio. Venit ad extre-

1. date ELP erit illud LPCROr. 2. pro divi currit P proch'vis c. C
procurrit L Venit — dicere Nonius p. 177

84. proclivi) Sic Pall, et Gzii omnes, apud Dav. Parr. 1 (?)
et 3, Mead., Ox. %, n e c aliud significant EU|, in qnibus erat
providi, in \p providi al. proclivi. Recte igitur hoc pro proclivius
restituerunt Dav. et Gzius. (Lamb, in proclivi, prava correc-
tione.) Eandem formam habent optimi codices (Par., Gud. 1,
cett.) Tusc. IV, 42, ubi nonnulli edideruntproclive, ut apud Lucre-
tium II, 455 scriptum est. Gellius X, 24 et ex eo Macrobius
Saturn. I , 4 et praefiscine et praeftscini et proclivi et proclive
dictum esse testantur. Utro enim modo scripseritnus, non abla-
tivus erit, cuitis natura ab hoc .usu abhorret (aliter enim di-
citur recta ire, ut hac, ea de viae tenore), sed, quod etiam e
comparativo proclivius perspicitur, adverbium eiusdem forrnae
atque facile, sublime (quod recte quidam comparant, sed frostra
inde efficiuntproclive Ciceronem scripsisse), hoc est, quod, quein-
admodum neutrum genus adiectivorum, nulla propria termina-
tionis nota insigniatur, sed levem et comniunem litterae vocalis
sonum pronuntiandi gratia asciscat (qui idem in abunde, paene,
prope, saepe, ceteris est, quae e breve habent), eadem pro-
nuntiandi ambiguitate in i vocalem transeuntem, qua antiquio-
res heri pro here dicebant et sciibebant (Quintil. I. 4, 8. I. 7,
22). (Eadem vocali antiquissimi die quarte et die quarti dice-
bant, extrita propria declinationis nota.) lam utra littera Ci-
cero in scribendo usus sit, non multum interest, postquam res
intellecta est; proclivi tamen libri ostendunt, et heri Augustus
etiam turn scribebat (Quintil. I, 7, 22), sed idem antique die
qninte. Nee obstat, qnod sublime semper est, nusquam sublimi;
nam hniusmodi veteris pronuntiationis reliquiae nulla certa Iege
in aliis verbis cito aljolentur, in aliis diu manent, in aliis
semper, quod factum est in brevi. Neque enim id ab hoc
genere adverbiorum ideo separatur, quod i longum habet (apud
Ovidium ex Pont. Ill , 4, 99), ilia autem exilis et obscura vo-
calis, de qua dixi, corripi debere videtur. Nam etiam in heri
Terentius Eun. I, 2, 89 secundam syllabavn produxit; et plures,
opinor, locos reperient, qui nunc admoniti baec scrutabuntur;
quicumque enim i vocalem in fine verbi Latini plane expri-
mebat (plerumque autem in his vocabulis nec i nec e prorsus
audiebatnr), necessario producebat. (Non ignotum mihi est,
quo artiflcio nuper Benarius in libri de sonis Latinis (Roemische
Lautlehre) vol. I p. 37 sqq. et haec adverbia et, quod multo est
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mum; haeret in salebra; cupit enim dicere, nihil posse ad
beatam vitam deesse sapienti. Honesta oratio, Socratica,
Platonis etiam. Audeo dicere, inquit. Non potes, nisi re-
texueris ilia. Paupertas si malum est, mendicus esse beatus
nemo potest, quamvis sit sapiens. At Zeno eum non beatuin 5
modo, sed etiam divitem dicere ausus est. Dolere malum

3. audebo L potest omnes, Or. retexeris P 4. beatus esse LPR
malm esse C 5. non (pro nemo) C om. P cum non E 6. dolor B

magis mirandum, etiam ea, quae e longum habent, tertiae de-
clinationis ablativos fecerit.)

haeret in salebra; cupit enim dicere) In his verbis Cicero
ab eo subiecto, quod posuerat (currit oratio), sensim cogitatione
transit ad ipsum Peripateticurn sic dicere cupientem. Itaque
Cicero hoc eius studium laudat et quasi incitat: Honesta oratio
cet. (cfr. ad II, 68). Turn ille alter, qui ita dicere cupiebat,
sumpto animo: Audeo, inquit, dicere. Occurrit Cicero: No?i cet.
Turbant recentiores inde a Bremio, verba audeo dicere non in-
tellegentes, quae apertissime respondent illi cupit dicere.

Non potest) [Sic edebatur.] Audiunt fieri; et notissimum
est, sic non raro poni potest, ut id audiendum sit; exposue-
runt praeter lexica Heusingeri et Beierus ad Off. II c. 19, 68,
Ochsnerus ad Eclogas Ciceron. p. 102 ed. tertiae; (add. ad
Att. V, 17, 4, XII, 23, 1; conferantur, quae ad IV, 48 dixi-
mus); [de comicis vid. Lorenzius ad Plaut. Mil. glor. 181].
Verum id turn fit, cum universe de rei statu et habitu
loquitnur; cum eum, qui se aliquid facturum dixit, allo-
quentes, in ipso aliquid esse dicimus, cur id ei facere non
lieeat, vix ea forma uti possumus. Itaque fere assentior Da-
visio, qui potes scribi malebat. [Id nunc cum Baitero posui.J
Nam in tertiam personam totam orationem avertere cum
Lambino (non potest, nisi retexuerit), id est omnem elegantiam
loci obscurare. Mox esse beatus pro beatus esse Gzius etiam
e Spir. [B]. (Monac.: potest nemo beatus esse, Bas. esse nemo
beatus potest.)

Dolere malum est) Verbum addidi ex Erl., [B,J mg. Crat.,
cod. Mor., Leid., ceteris tacentibus; recte in hoc primo membro,
cui contraria respondet longior et plena sententia (in crucem
cet.), additur, deinde in brevibus incisis omittitur (Bonum liberi
cet.). Turn propria locutio: in crucem qui agitur, inde a Viet,
et Man. in editionibus servatur. confirmata a mg. Crat., cod.
Mor., Huraltino apud Lambinurn, Scalig. (nisi quod hi duo in
cruce); in Erl., Spir., Gud. 2 Gzius ait esse: in crucem v. in
cruce quia agitur; [quia igitur etiam in B;] Dav. e Parr. 1 et 3

48*
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est; in crucem qui agitur, beatus esse non potest. Bonum
liberi; misera orbitas; bonum patria; miserum exilium;
bonum valetudo; miser morbus; bonum integritas corporis;
misera debilitas; bonum incolumis acies; misera caecitas.

5 Quae si potest singula consolando levare, universa quomodo
sustinebitV Sit enim idem caecus, debilis, morbo gravissimo

1. est om. PCOr. (est malum R) cruce LPCK qui angitur CR quia
igitur EP 2. miserum orbitas Or. 3. bona valetudo C miserum morbus
LP (in Mi puncta) CROr. miser om. E 4. miserum debilitas Or. miserum
caecitas Or. 5. quo P

annotat: in cruce quia agatur. (Oxx. omnes in cruce qui angi-
tur: in Gruteri nota erratum est.)

Bonum liberi, misera orbitas cet.) In codicibus deterioribus
(nam de melioribus dubiam rem omittendo Erl. facit [et B])
pro verbis miser morbus propter sequentem litteram m scriptum
est miserum morbus, idque a superioribus editoribus retentum
est, donee Davisius, offensus hac inaequalitate, ut omnia membra
eandem haberent formam, non semel miser scribi iussit, sed,
cum in Par. (quo?) repperisset miserum debilitas, sine ulla
probabilitate ter miserum pro misera; cui enim librario, cum
quinquiens bonum, quinquiens miserum scriptum esset, ferretque
et miserum morbus et bonum integritas corporis, in mentem ve-
nisset ter genus mutare? Turn ne recte quidem neutrum genus
ponitur; neque enim miserum (etivas Ungliickliches) ita substan-
tivum est ut bonum iein Gut) neque ei plane respondet; re-
sponderet malum; neque de ipso harum rerum nomine et loco
agitur (nam malum esse orbitatem ipse concedebat, qui libe-
ros bonum esse docebat, sed tantulum malum, ut beatam vitam
non tolleret), sed de earum vi et effectu eorumque, qui in iis
sint, statu, ut haec sententia sit: Si liberi bonum est, miser
eat orbitatis status et, qui orbi sunt, miseri (ut beatae vitae
ad eos aditus non sit). Davisii coniecturam Ernestius et dein-
ceps omnes secuti sunt, Gzius adeo incuriose, ut quinto loco
ab Ernestio miserum restitutum dicat et a Bas. et Gud. 1 (de
quo ipso valde dubito) confirmari; quasi primo et quarto ab
omnibus editum sit.

universa quomodo sustinebit?) sapiens, si, ut vos, haec mala
putabit? Deinde nonnihil obscuratur orationis cohaerentia, quod
sic Cicero incipit (Sit enim idem cet.), ut putes, eum id de-
monstraturum, quod dixit interrogando, Peripateticum haec uni-
versa sustinere non posse, deinde autem animum ad contrariam
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affectus, exul, orbus, egens, torqueatur eculeo; quern hunc
appellas,Zeno? Beatum,inquit. Etiambeatissimum? Quippe,
inquiet, cum tam docuerim gradus istam rem non habere
quam virtutem, in qua sit ipsum etiam beatum. 85. Tibi
hoc incredibile, quod beatissimum; quid? tuum credibile? 5
Si enim ad populum me vocas, eum, qui ita sit affectus,
beatum esse numquam probabis; si ad prudentes, alterum
fortasse dubitabunt, sitne tantum in virtute, ut ea praediti
vel in Phalaridis tauro beati sint; alterum non dubitabunt,

1. aculeo E. 3, tam oni. E dum P 4. etiam ipsum LCR tune (pro
tibi) P 5. quod beatissimum om. L quia beatissimum EPCROr. Post
credibile add. quia brevissimum L 6. sit ita R 7. esse om. LPCROr.
8. dubitabunt fortasse C 9. Phalaris L sunt E

cogitationem Zenonis haec omnia contemnentis avertit, ut in
illis demum: Tibi hoc cet. ad superius illud redeat.

Quippe. inquiet, cum tam docuerim) Quippe non cum ironia
a Zenone dici, quasi se ipse irrideat, sad cum affirmatione,
ut paene miretur, dubitari potuisse, Gzii et Ottonis causa dico.
Tam omittit etiam Spir. [B] ; Gud. 1 (ut P) dum; Gud. 2 pro cum
tam docuerim habet dn ducium, et in margine nescio. Minus recto
loco ponitur tam; verius enim erat: cum doc. tam ist. rem gr.
Sed tam en hie tam horum codicum auctoritate tollere, ut deinde
contra omnes addatur magis (gradus istam rem non magis habere
quam virtutem), non audeo. Ipsum etiam pro eHom ipsum Gzius ex
quinque suis. Ipsum beatum est ipsa (quae Latine non diceba-
tur) beatitudo; recte Gzius comparat Tusc. V, 45.

85. quia [sic edebatur] beatissimum) quia Zeno non solum
beatum, sed etiam beatissimum sapientem ita affectum dicit.
Quoniam non tantum propter hoc incredibilis Zenonis sententia
est, sed hoc ipsum in ilia sententia incredibile est, poterat
Cicero scribere et scripsisset fortasse rectius: incredibile. quod
beatissimum (dicit), poterat etiam, ut Davisius volebat, ita:
Tibi hoc incredibile, beatissimum, ut in ea una voce ex Zenonis
verbis excepta sententia significaretur; sed cur mutetur scrip-
tura, causa nnlla est. [Sed nunc B id ipsum quod obtulit,
scriptum, ut solet, quid."] Paulo post beatum esse etiam Spir.
[B]; codices deteriores et editiones verbum omittunt. Etiamsi
codices meliores auctores non haberem. dubitarem nonnihil,
an ad hanc locutionem: probo hunc beatum defendendam non
sufficeret, quod § 88 legituri Metelli vitam negat beatiorem.
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quin et Stoici convenientia sibi dicant et vos repugnantia.
Theophrasti igitur, inquit, tibi liber ille placet de beata vita?
Tamen aberramus a proposito, et ne longius, prorsus, in-
quam, Piso, si ista mala sunt, placet. 86. Nonne igitur,

5 inquit, tibi videntur mala? Id quaeris, inquam, in quo,
utrum respondero, verses te hue atque illuc necesse
est. Quo tandem modo? inquit. Quia, si mala sunt, is,
qui erit in iis, beatus non erit; si mala non sunt, iacet
omnis ratio Peripateticorum. Et ille ridens: Video, inquit,

10 quidagas; ne discipulum abducam, times. Tuvero, inquam,
ducas licet, si sequetur; erit enim mecum, si tecum erit.

XXIX. Audi igitur, inquit, Luci; tecum enim mini insti-
tuenda oratio est. Omnis auctoritas philosophiae, ut ait

1. nos ELPC 3. de proposito P est (pro et) L 4. nonne inquit igitur E
Nonne igitur tibi videntur, inquit, mala LPGROr, 5. id quaeres ELR
idque res? idque heres C 6. utrum respondebo LPCR. respondebo utrumE
7. est om. P 8. in his LPCOr. etiam (pro priore erit) P 11. sequatur
LPCKOr . 12. Post enim add. ut apt Theophrastws omnes, Or. 13. est
oratio L Omnis — comparanda Nonius p. 256 ut ait Theophrastus om.
Non. et omnes, Or.

86. Nonne igitur, inquit, tibi videntur malaf) Inquit in Erl.
transponi Gzius annotat, de Spir. tacet, ut in eo locum ser-
vasse videatur; [sed ut Erl. B;] Gud. 2: nonne igitur inquit
cet., et solet inquit ita particulam conclusionis aut causae in-
dicem sequi (§ 69, 77, 83 bis, 85, 86; non enim, inquam 83); ubi
in eeteris codicibus et edd. ponitur, non satis apte interici
videtur et unum vooabulum mala nimis a eeteris divelli. Deinde
quaeris recte Orellius cum Man. et Lamb.; iam enim quae-
sivitPiso; idem mendnm {quaerenms pro qtiaerimus) erat IV, 31.
Respondero pro respondebo Lamb., Dav., Ern. seribendum vide-
runt; neque enim hie, ubi significatur. qualis eventus seculurus
sit, utrumcumque responsum fuerit, ullo modo utraque actio
eiusdem temporis videri potest.

ducas licet, si sequetur) Sic etiam ex Spir. [B] Otto. Sim-
pliciter condicio ponitur. Pro ducas Bas. et Gud. 1 abducas,
nimis diligenter, cum praesertirn haec brevitas: ducas licet non
inscitam imitationem habeat eius formulae, qua in iure per-
mittebatur, ut ducerent addictos.

Cap. XXIX. Omnis auctoritas philosophiae, ut ait Theo-
phrastus) Dicturus Fiso, quemadmodum in sua diseiplina vita
beata sapientis efficiatur, apte ostendit, hinc onniem dignitatem
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Theoplirastus, consistit in beata vita comparanda; beate enim

I. constitit Non enim vivendi enim E

philosophiae duci (cfr. ad I, 62), aptissime autem hanc sen-
tentiam ab altero scholae Peripateticae principe, cuius notissi-
mus erat <KSQI Rv8ai(iovia.g liber, repetit et sine dubio ex ipsius
illius libri exordio sumit. In tam perspicua re in vetustissimo
errore tollendo non dubitavi Lambini coniecturam, quam ne
Gruterus quidem ,,culpare" ausus est, Ernestius autem iure
probavit, sequi contra codices, qui haec verba: ut ait Theoplira-
stus paulo ante ponunt ineptissimo loco. [Nonius etiam, quo-
niam haec suo loco omittit, priore videtur habuisse.] Qui de-
fendere conantur (conatus est autem paene unus Gzius; Ottoni
ne admonitione quidem egere locus visus est), qui defendunt
igitur. ne Theophrastum aliquot saeculis ante Pisoni, quocum
loqueretur, praecepisse statuant, imitationem propriae et singu-
laris cuiusdam Theophrasti vocis in verbis instituenda oratio est
a Pisone significari putant; quos primum refellit verborum ordo;
turn enim seribendum erat: tecum enim mihi, ut ait Th., inst. or.
est; nunc necessario ilia verba ad tecum et mihi pertinent et
illam. quam dixi, incredibilem perversitatem continent. Deinde
instituere orationem cum aliquo adeo comtnunem rei omnium per-
vagatissimae significationem habet, ut a Theophrasto hoc sump-
tum putare absurdissimum sit. Itaque Gzius e Gud. utroque
et Bas. edidit instituenda est ratio (modo recte attenderit; alibi
enim nullum est eius scripturae vestigium; sed frequens est
ir.endnm), idque ita interpretatur: ich habe mich, nach Theo-
phrasts Ausdruck. mit dir zu berechnen. Omitto, rationem insti-
tuere neminem hoc significatu neque dixisse neque dicere po-
tuisse; nam ratio subducitur, initur, conficitur, cum aliquo
confertur. non instituitur. Sed ut dicatur, nimirum Theophra-
stus verbo a rationibus traducto proprietatem quandam huius
disputationis significare debuit. Quid est igitur huius com-
mune et rationum cum altero subductarum, ut, quid utrique
debeatur, appareat et paria fiant? (Velim etiam scire, quocum
Theophrastus has rationes contulerit.) Turn Piso hoc ideo a
Theophrasto sumere debuit, quod ad suam rem et orationem
aptum esset. lam quid haec oratio, in qua Piso. Lucio au-
diente nee quidquam de suo proferente, sententiam suam ex-
ponit, habet. in quo vel umbra sit rationis a Pisone cum
Lucio subductae? (Davisius. tria haec verba deleri vult, ,,li-
brariorum stupore invecta" putans. Mi rum vero stuporem,
qui talia sine causa excogitet! Oxx., qui cum Lallemando
Lambinum sequuntur, nihil annotant ex E (U non nuraero);
scilicet hoc quoque, qui eodicem contulit, ad verborum ordi-
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vivendi cupiditate incensi omnes suraus. 87. Hoc mini cum
tuo fratre convenit. Quare hoc videndum est, possitne nobis
hoc ratio pliilosophorum dare. Pollicetur certe. Nisi enim
id faceret, cur Plato Aegyptum peragravit, ut a sacerdotibus

5 barbaris numeros et caelestia acciperet? cur post Tarentum
ad Archytam? cur ad reliquos Pythagoreos, Echecratem,

1. vivendi — convenit Nonius p. 271 siimus omnes R atque hoc Non.
3. haec ratio LE 6. ad ceteros C

nem pertinere iudicavit et omisit.) Illud addam, in line sen-
tentiarum apud Ciceronem hune legitimum esse verborum or-
dinem: instituenda oratio est, non hunc: instituenda est oratio;
cfr. § 8 facia mentio est, 15 inventa vitae via est, 46 progressa
ratio est, Tusc. V, 5 petenda correctio est, 15 adducta quaestio est,
N. D. I I , 3 detracta oratio est. [Cfr. Wesenb. Emend. Cie.
Epist. I p. 109.]

87. Quare hoc videndum est, possitne nobis hoc) Prius pro-
nomen, quod Gzium et Orellium offendit, recte et suo loco
additum est, ut ei, quod conveniat, cum pondere aliquo con-
trarium ponatur id, quod quaeratur. In proximis duplex forma
orationis condicionalis in unam conflata est non prorsus legi-
timam; nam aut sic dici videtur debuisse: nisi — faceret, cur
Plato peragrasset? aut sic: nisi — facit, cur Plato peragravit?
Cum priorem Cicero instituisset, vicit rei vere factae cogitatio.
Zeugmatis quoque speciem habet, qnod ex peragravit deinde
auditur profectus est (Tarentum ad Archytam). Turn ceteros (pro
reliquos) ex ed. prima ad Man., Lamb., alios propagatum est
contra codd. (Dav. tres, Oxx., Gzii, [BJ) et alteram sectam vete-
rum editionum. Platonern primum in Aegyptum, deinde in
Italiam venisse, Cicero scribit etiam I de R. P. 16, de qua
omni re quae varie nee certissima fide a scriptoribus tradun-
tur, post alios collegit Astius in libro de vita et libris Platonis.
p. 22 sqq. Sed illic tantum Archytam et Timaeum Cicero
commemorat; Arionis ne nomen quidem ab aliis scriptoribus
ponitur, nisi quod Valerius Max. VIII, 7 ext. 3 a Cicerone id
sumpsit; Echecrates Phliasius, Pythagoreus, Euryti et Philolai
auditor, appellatur apud Diog. Lae'rt. VIII, 46, idem, ut videtur,
qui in Phaedone Platonis inducitur. In epistula nona ex iis,
quae Platoni suppositae sunt, adulescens aliquis Echecrates
Platoni commendatus nominatur. (Arrionem Gzius ex Erl. pro-
ferens, e Spir. et Bas. nihil annotari ait; Gud. uterque Atrio-
neni, Monac. Acionem.) [B ut Erl. Restitui hoc cum Baitero
etiam ex Valerii codd. optimis pro nomine Graecis inaudito.]
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Timaeuni, Arionem Locros, ut, cum Socratem expressisset,
adiungeret Pythagoreorum disciplinam eaque, quae Socrates
repudiabat, addisceret? cur ipse Pythagoras et Aegyptum
lustravit et Persarum magos adiit? cur tantas regioues bar-
barorum pedibus obiit, tot maria transmisitV cur haec eadem 5
Democritus? qui (vere falsone, non quaeremus) dicitur se

1. Arrionem E Acrionem (LP)CKOr. 3. cur et ipse Pythagoras
Aegyptum L 6. vtro C non om. omnes, Or. quaertremus EPCHOr., hie
cum nota mendi oculis se LPCROr.

vere falsone, non quaeremus) Davisii coniecturam secutus
sum. Quod in omnibus codd. [etiam B] est (nisi quod e Spir. ut ex
L enotatur quaeremus), unus defendit Otto; quaereremus enirn
esse: mochten icir fragen, quae verba quoniam significant, ani-
itinm eo inclinare, ut quaeratur, quod sententiae Pisonis vehe-
menter repugnat, nescio unde contrarium audiri iubet: sed no-
lumus. Latine quaereremus dici non potest nisi cum condicione,
verbi causa: si liceret (etsi Piso, etiamsi liceat, non curatj; ea
autein hie neque verbis exprimitur neque significatur. Quod
quidara quaereremus tolli volunt, falso huic formae: vere falsone
earn tribuunt signiflcationem dubitationis, quae in Lac inest:
iocansne an ita sentiens (Acad. II, 63); itaque Victorius (Van1.
Lectt. XV. 9) et. Lambinus vere falsove: sed ilia significatio
discriminis tollendi, quae in ve pai'ticula est, in huiusmodi sen-
tentiam declarativam non cadit, et subabsurde ipsa res ita
narratur: ,,dicitur aut vere aut falso"; nam fama per se signi-
ficari debet, turn addi, nihil ad rem pertinere, quam vera sit.
Gzius scribi vult: vere falso, ne quaeramm, oratione, ut opinor,
non Latina; neque enim, quod velit nolit non solum pro seu velit
seu nolit, sed etiam pro velit an nolit sermo familiaris recepit
(ad Q. Fr. I l l , 8, 4), [cfr. Plaut. Asin. II, 4, 59,] continuo
idem ad alia verba et adverbia traducere licet, neque ex ilia
celeri multorum contrariorum sine particula enumeratione in
interrogativa oratione, quae Acad. II, 92 reperitur. [similique
Livii loco VIII, 34, 10 et Terentii Heaut. IV, 1, 30] quid-
quam conficitur. Nee apta ilia debortandi forma est. Vide-
tur non post ne excidisse et ex hoc ipso ne coniunctivus ortus
esse. Expeetari tamen non quaero aut quaerimus, non negaverim.
[Cfr. quaeremus pro quaerimus soriplum IV. 31.] Quae de Demo-
eriti caecitate {luminibus amissis Tusc. V, 114) fabulose, de
neglecta patrimonii enra varie fingendo exornata traduntur,
collecta sunt a Menagio ad Diog. Laert. IX, 35 et 39 et 43
et a Baelio in Lexico critico. Paulo post participium cum
interrogatione in causa sianificanda absolutae iani rei factae



762 DE FINTBUS BON.

oculis privasse; certe, ut quam minime animus a cogitatio-
nibus abduceretur, patrimonium neglexit, agros deseruit in-
cultos, quid quaerens aliud nisi vitam beatam? Quam si
etiam in rerum cognitione ponebat, tamen ex ilia investiga-

5 tione naturae consequi volebat, bono ut esset animo. Id
enim ille summum bouuni ev&vfttav et saepe uftaiifiiav ap-

1. privavisse C 3. beatam vitam LPCROr. 5. ut esset bono LPCR
ideo enim EOr. 6. Pro ev&vuiav vac. spat in LC eythimiam E atha-
tniam P achamiam R vac. spat, in LC

declarationi paene Graeco more adiungitur (ti ^rj'rwv), ut
Tusc. I, 3 1 : Serit arbores, quae alteri saeclo prosint, quid spec-
tans, nisi cet.? [Cfr. Phil. II, 86 supplex te ad pedes abiciebas,
quid petens cet.?. N. D. I, 84, Liv. VI, 23, 5, XXI, 30, 6,
XXIV, 26, 7, Verg. Aen. VII , 307.] Differt enim hoc a
vulgari ilia forma, in qua interrogatio et participium primuin
locum obtinent: Quid quaerens tot regiones peragrastif Vitam
beatam et paulo ante se oculis ex solo Erl. [et B] posui (Gzio
tacente), ex eodem et Spir. [B] paulo post Gzius bono ut
esset pro ut esset bono.

Id enim ille summum bonum cet.) Id enim (bono esse animo)
summum bonum habet et ev&vfiiav appellat cet. Brevitate
quadam oratio nonnihil a legitirna forma deflectit. Nam ex-
orditur Piso declarans, cur ita posuerit: bono ut cet., quasi sic
dicturus sit: Id enim ille summum bonum censet, deinde pronomini
id apponit et superaddit Graeca ipsius Democriti vocabula et
propterea alio verbo utitur. Neque tamen haererem (ut i'ece-
runt Dav. et Era., qui etenim ille scribi malebant, prorsus male
pronomen id tollentes, quo oratio connectitur), nisi meliores
codd. (Erl. et .Spir. [B]) haberent ideo enim. quod ipsum in-
iuria Gzius et Orellius secuti sunt. Ineptissime enim hoc
dicitur: ideo enim (ut bono esset animo) summum bonum
sv&vfilav appellat, quasi, cum hoc ei nomen imposuisset, rem
continuo habuerit. Sed in ilia scriptura haec signiflcari vide-
tur: Id est enim illi summum bonum; sv&vixiav cet.. ut pri-
mum de re. turn de nomine dicatur. Democriti sententiam et
nominum usum attigimus ad § 23. 'siftaii^iav praeter Cicero-
nem commemorat etiam Clemens Alex. Strom. II p. 171) Sylb.,
axarairltj^iv interpretans; Strabo p. 61 C trjv d-O-avfiaariav, TJV
Vfivsi /JtjfioxQiros, etiam TOJ aOanfal aptam dicit. Hie a&an-
fit'ug nomen lac. Gronovius restituit e Pal. 6 (4 et Ox. % atha-
miam, cod. I. F. Gron. athabeam); confirmant non soli optimi
(tres Gzii, ,,propemodum" Mor.); cum in aliis scriberettir acha-
miam (Pall, plerisqne. I5xf>). in aliis (E|) vox Graeca omitte-
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pellat, id est, animum terrore liberum. 88. Sed haec etsi
praeclare, nondum tamen perpolita. Pauca enim, neque ea
ipsa enucleate, ab hoc de virtute quidem dicta. Post enim
haec in hac urbe primum a Socrate quaeri coepta, deinde
in hunc locum delata sunt, nee dubitatum, quin in virtute 5
omnis ut bene, sic etiam beate vivendi spes poneretur.
Quae cum Zeno didicisset a nostris, ut in actionibus prae-
scribi solet, DE EADEM RE [FECIT] ALIO MODO. HOC tu nunc

1. sed etsi (om. haec) L sed et haec »i C 2, tamen et perpolita
LCROr., hie enm nota mendi 3. ab hoc enucleate E guam (pro qui-
dem) E 5. sint K dubitant LPCR in om. E 8. de re eadem LPCROr.,
hie cum nota mendi fecit sine uncis Or.

retur, substitntum est axcatlav (Crat., Viet., Grut.) aut ata-
QO&iuv (Lamb.).

88. etsi praeclare. nondum tamen perpolita) Particular)! et,
quae addebatur ante perpolita, Gzius ab omnibus suis, excepto
Mon. abesse scribit; aberat saltern a melioribus [B]; sustu-
lerat earn etiam Lamb.; neque recte hie pro etiam poneretur
neque etiam apte hie adderetur: {nondum etiam coniunctim
aliter dicitur). In ceteris verbis offendit adverbii praeclare
(dixit s. dicta sunt) et adiectivi perpolita (sunt) concursus. quam-
quam utrumque per se recte dicitur; neque simile exemplum
novi. Lamb, in curis secundis praeclara; Dav. male perpolite;
nam hoc quidem adiectivum esse debet. [Non satis huic loco,
in quo comparatio fit nee idem verbum audiri potest. similes
sunt illi, in quibus cum adverbio couiungitur adiectivum sub-
iecto appositum (invitus ac necessario) aut pro obiecto actionem
definiens, ut de imp. Pomp. 47: timide et pauca dicamus. Simile
illud ad Att. XVI, 7, 2: haec. etiamsi non prudenter, tamen uvs-
fitarjtoi, sunt.] Deinde Erl. et Spir. [B] ab hoc enucleate; prae-
stat vulgatus ordo; nam in illo altero admiscetur signifieatio
non apta, quasi fortasse alii iam turn ilia enuclearint, quod
post demum factum est. In verbis de virtute quidem (video
enim Gzii errores) particula significat, hanc saltern rem, quae
Pisoni in summo bono praecipua videtur. a Democrito non enu-
cleatam esse. //; hunc locum, id est, in Academiam (§ 1).

nee dubitatum) Sic Manutius in editione a. 1560, neseio
unde, cum ipse alia tentet; sed confirmant meliores ([B,] ing.
Crat.. Eliensis; Gzius omnes suos dubitant habere falso dicit)
et praeter P nostrum etiam Pal. 6; cod. Mor. dubium, ceteri
dubitant (Pall, reliqui, Oxx.).

de eadem re fecit alio modo) Quid fuerit in actionibus,
quae petitori, et formulis, quae iudicibus dabantnr, praescribere.
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in illo probas. Scilicet vocabulis rerum mutatis inconstantiae
crimen ille effugit, nos effugere non possumus! Ille Metelli
vitam negat beatiorem quam Reguli; praeponendam tamen;

I. si (pro scilicet) E 2. fugit L

vidimus ad II, 3; haec autera praescriptio, quam a Cicerone etiam
ad Fam. XIII, 27, 1 significari Manutius annotavit (seel tamen
non parcam operae et, ut vos solelis in formulis, sic ego in epistulis
de eaclem re alio mo do), quantum coniectura assequor, data
petitori videtur, ut exeluderetur a parte eius, unde peteretur,
exceptio rei iudicatae, si quis de eadem re, de qua iam antea, sed
ex alia causa ageret. (Qui nondum Gainm norat, Manutms
praescriptionem interpretabatur exceptionis rei iudicatae speciem
quandam singtilarem, qua is actor repelleretur, qui eandem
rem alio modo quasi aliam persequi conaretur. Quod ne cui
posthac etiam placeat, praeterquam quod omnino incertum est,
Bum Ciceronis aetate praescriptionis nomen pro exceptione
dictum fuerit, certe praescribere in actione aut in formula de
danda exceptione neque turn neque posthac dictum est; et
longe aliter tum comparatio institui debebat in hunc moduni:
quod in actionibus ne fiat praescribi (excipi) solet, de eadem
cet. Sed Manutius et ceteri tantum, quantum ante Gainm
inventum poterant, viderunt; si quis autem intellegere velit,
quid sit in snmraa ignorantia impudenter nugari, is mihi legat,
quae Gzius his de ,,formulis veterum iuriseonsultorum prae-
scribentibus vel prohibentibus" Davisium refellens narrat.) In
verbo fecit iure haerent; nam neque ad Zenonem aliter eadem
docentein aptum est facere neque ad formulam; neque enim
petitor faciebat alio modo, sed agebat. Itaque Davisio place-
bat egit: verum parum apte id, quod actionibus (universe) si-
mile dicitur, ipsum agendi verbo notatur {egit, ut in actionibus
cet.); recte Manutius, quem Ernestius et Gzius sequuntur, com-
parato illo loco ex epist. ad Fam., ubi neque faciam neque
again ponitur, fecit tolli iussit, additum a librariis ad orationem
explendam. (Orellius mire scribi vult: V. F., quod sollemniter
de magistratu ad senatum referente dicitur, a iure et litigatore
remotissimum est.) De eadem re (pro de re eadem) ex Erl. [et B]
sumpsi, ut in epistula ilia scribitur. Mox Gud. uterque imitatis
pro mutatis, si recte Gzius ductus (totidem enim sunt) di-
stinxit. [In scilicet ex B nihil notatur.J

praeponendam tamen) dicit; vid, ad II, 25. Tum ex ed. pr.
(correcto mendo) ad Man., Lambinum, eeteros propagatum erat
reiciendam Reguli; Gzius omnes suos codices [B] sequens eum
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nec magis expetendam, sed magis sumendam et, si optio
esset, eligendam Metelli, Reguli reiciendam; ego, quam ille
praeponendam et magis eligendam, beatiorem hanc appello,
nec ullo minimo momenta plus ei vitae tribuo quam Stoici.
89. Quid interest, nisi quod ego-res notas notis verbis ap- 5
pello, illi nomina nova quaerunt, quibus idem dicant? Ita,
quemadmodum in senatu semper est aliquis, qui interpretem
postulet, sic isti nobis cum interprete audiendi sunt. Bonum
appello, quidquid secundum naturam est, quod contra, malum;
nec ego solus, sed tu etiam, Chrysippe, in foro, domi; in 10
scliola desinis. Quid ergo? aliter homines, aliter philo-
sophos loqui putas oportere? Quanti quidque sit, aliter

2. reiciendi Reguli C it (pro ego) E 4. ullo omnino momenta E
6. ilia appellant (pro idem dicant) E 8. cum interpretem EP 9. quam
contra E I I . definis (diffinis) LPCR 12. pntes LPCB quanti quidque
sit cum unois Or. {quicquid C)

reduxit ordinem verborum, de quo ad I, 57 dixi. Deinde en in
Erl. Spir. [B] nec ullo omnino momento; sed tantam proprie-
tatem (vid.'ad III, 3) tarnque aptam gravitatem altera scriptura
habet, ut hie aut in horum duorum aut omnino in meliorum co-
dicum principe mendum fuisse putem; quam facilis permutatio
sit, praeeedente praesertim o, apparet.

89. quibus idem dicant) Adeo apte inanitas et inutilitas
mutationis verborum significatur, ut valde mirer, unde in meliore
familia (Erl. [et B] et mg. Crat.) sine ulla, quae appareat, er-
randi causa substituta sit putida et inanis appendicula: quibus
ilia appellant sive appellent (sic enim mg. Crat,, servata lege gram-
matica, fortasse contra codicem; sed etiara Mas factum oportuit).
[Quod sub his involucris latere videri possit: quibus ilia (nota
verba loco) pellant, neque recte ilia pro vetera dicitur neqne
instrumenti notio in quibus apta est.] Interpretis usus. quem
Piso eommemorat, in senatu ad legatos Graecos introductos
pertinet.

in schola desinis) Sic e veteribus libris Lambinus, turn
Dav. e Parr. 1 (de quo mihi nihil notatur) et 3; et confir-
mant tree optimi Gzii, [B]. Non definitionura usum, sed no-
minum aliorum in re eadem Piso reprehendit.

loqui putas oportere? Quanti quidque sit, aliter docti et in-
docti; sed cum constiterit, cet.) Primum putas, quod pridem
Lambinus tacite restituerat, Schuetzius et Orellius ex Erl. et
Spir. [B] sumpserunt; vid. ad II, 76. Deinde reliqua sic edidi
(docti et indocti) et distinxi, ut pridem Lambinus fecerat, codi-
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docti et indocti; sed cum constiterit inter doctos, quanti

1. doctos et indoctos LPCROr

cem Cuiacianum et Huraltinum sequens; accedit Pal. 6, quem
euro optimis conspirantem habuimus § 58 {scientia turn). 69,
80 (hec idem), 87 (d&a//,ftiai>), 88 (dubitatum), et, ne de meliore
fatnilia dubites, Erl. [et B]; nam Gzius, sui ad extremura similis,
ne hie quidem surama editorurn dubitatione adinonitus est, ut
eum et Spir. inspiceret et commemoraret. Sententia, in his
verbis apertissima, sic procedit: Piso cum indignatione interro-
gat: Aliter — putas oportere? negans tale sermonis discidium
et eiusmodi noniinum praestigias ferendas esse. De ipsarum
rerum pretio ait inter doctos (philosophos) et indoctos dissen-
sionem esse, .cum pbilosophi, quid bonum, quid malum sit, et
quantum quodque sit bonum malumve, quaerentes populi aesti-
mationem sequi neqneant. Deinde ad nomina Piso orationem
reflectens additurus erat: ,,Sed cum inter philosophos id. in
quo ab indoctis dissentiunt, constitutum erit, quantum cuique
tribuendum sit, usitate loqui debebunt, ut ea, quibus pretiuin
aliquod tribuant, bona appellent, ut ceteri, non eligenda aut
praeposita." Sed simul mentio rei ipsius definitae et eonsti-
tutae aliam cogitationem obiciebat; hanc tenens Insum ilium
noininum, quem hactenus reprehendit, cum contemptu quodam
Stoicis permittit, ut in eo se oblectent, dum res manetim nihil-
que interesse intellegatur. Haec sententia proximae superior!
correctionis loco adiungi poterat, ut oratio sic decurreret: sed
cum constiterit, — sit, usitate loquantur, saltern si homines sunt
(h. e. non prorsus inhumaniter aliorum rationem neglegunt et
consvetudinem spernunt); sed, dum res manecud, oerba fingant cet.
Obscuravit nonnihil Cicero sententiae progressionem hoc, quod
adiungitur, primario loco pro apodosi ponens, illnd autem su-
perius ad orationem caute circumscribendam secundario intori-
ciens, ex quo haec nascitur forma: sed cum — res quaeqw
sit, quamquam, si homines essent, usitate loquerentur, tamert, dum
res maneant, verba fingant. lam in hoc ipso eloquendo usus est
Cicero ea orationis Latinae forma, quam uberius alibi deela-
ratam attigi ad I, 15, ut sententiam illam secundariam non,
ut nunc feci, particula {quamquam) notatam intericeret, sed ex
aequo poneret ita: si. homines essent, usitate (quidem) loqueren-
tur, (sed) dum res maneant, verba fingant arbitratu suo. Decla-
ravi copiosius veram huius loci rationem, ut breviori mihi in
erroribus notandis esse liceret. Nam cum ederetur: loqui putes
(putas) oportere, quanti quidque sit? aliter doctos et indoctos? Sed
cet., qui Latine sciebant, facile sentiebant, pravissimum esse:
aliter loqui, quanti quidque sit (quod enim de rumoribus aut ser-
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res quaeque sit, — si homines essent, usitate loquerentur;
— dum res maneant, verba fingant arbitratu suo.

XXX. 90. Sed venio ad inconstantiae crimen, ne saepius
dicas me aberrare; quam tu ponis in verbis, ego positam
in re putabam. Si satis erit hoc perceptum, in quo adiu- 5
tores Stoicos optimos habemus, tantam vim esse virtutis, ut
omnia, si ex altera parte ponantur, ne appareant quidem,

ut
1. se (pro essent) E 2. maneat E ftngunt L 3. nemo (pro venio) E

(pro ne) EC 5. praeceptum L 7. quid E

tuonibus aut re vulgo tradita dicitur: homines loquuntur, Antonium
Casilini mansurum, aut: deeumani loquebantur palam,'praetorem esse
lucri socium, [cfr. pro Balbo 52,] aut: historiae loquuntur, Scipionis
comitem Panaetium fuisse, longissime hinc distat); qui aliquid ex
re intellegebant, videbant, perversissime Pisonem postulare, ut,
quanti quidque esset, eodem modo philosophi et vulgus homi-
num iudicarent. (Gzium propter stuporem nihil offendit, et
habet, cui satisfaciat, Ottonem.) Itaque inde a Davisio, prae-
eunte Mureto ad Sen. Ep. 85, forti remedio, haec verba:
quanti quidque sit tollebant; nee tamen videntur cogitasse, quo
referretur et cui contrarie responderet illud: sed cum consti-
terit, quanti quaeque res sit. Deinde Dav. et Em. etiam ilia:
si homines — loquerentur damnabant, quorum verborum ratio-
nera, a Gzio, etsi defendebat, non perspectam, Schuetzius fere
recte explicavit. (Quidquid pro quidque codd. Davisiani, Oxx.,
tres recentiores Gzii, ed. Viet.; vid. ad § 24.) [B si homines
si usitate; semel scriptae stint, quae bis scribi debebant, lit-
terae es; deinde sent nmtatum.]

Cap. XXX, 90. ne saepius) Etiam Spir. ut [B ul~] saepius,
unde Gzio in mentem venit: ut ne saepius; et posuit ut ne
Cicero in tali consilii orationis significatione pro Caec. 95, pro
Sull. 27, ad Att. XII, 11, de N.D.I , 17. Mox optimos omitti
dicitur in Gud. utroque et Bas. (ex aliis, ut ex meis, nihil
notatur) et deletum volebat Gzius; Dav. tacite: Stoicos adiu-
tores optimos; non offendisset eos idem ordo, si hoc legissent:
adiutorem te optimum habeo; ad Latinas aures hoc, quod legi-
rnus, eodem modo accidit, non durius divulsis interventu eius-
dem easus propter numeros et gravitatem orationis substantivo
et adiectivo quam in his: quibus opibus pr a edit am servitute
oppressam tenuit civitatem (Tusc. V, 57) et in his (pro Cluent.
12): quo enim est ipsvm no men ainantius indulgentiusque ma-
ternum, aliisque similibus. Paulo post in verbis illis satis
magno aestimanda videtur aperte significari ivaxt] d%ia, quam
his rebus a Stoicis tributam vidimus ad III, 51.
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cum omnia, quae illi commoda certe dicunt esse et sumenda
et eligenda et praeposita (quae ita definiunt, ut satis magno
aestimanda sint), haec igitur cum ego tot nominibus a
Stoicis appellata, partim novis et commenticiis, ut ista pro-

5 ducta et reducta, partim idem significantibus (quid enim
interest, expetas an eligas? mihi quidem etiam lautius vide-
tur, quod eligitur et ad quod delectus adhibetur), sed, cum
ego ista omnia bona dixero, tantum refert, quam magna
dicam; cum expetenda, quam valde. Sin autem nee expe-

10 tenda ego magis quam tu eligenda, nee ilia pluris aestimanda
ego, qui bona, quam tu, qui producta appellas, omnia ista
necesse est obscurari nee apparere et in virtutis, tamquam
in solis, radios incurrere. 91. At enim, qua in vita est ali-
quid mali, ea beata esse non potest. Ne seges quidem igitur

If) spicis uberibus et crebris, si avenam uspiam videris, nee

6. quid E 7. dilectus E adhiheret C 8, omnia ista bona L ista bona
omnia C tamen refert L 9. quam expetenda LC sint autem E 10. existi-
manda E ego pluris aestimanda C 11. quam qui cum prodiit (product)
appellas E ilia C 12. nee (pro et) L virtut.es F/LPC 13. quia in C
1 4. quid igitur E

ista producta et reducta) Posterius abesse debebat; nam de
bonorum et commodorum nominibus novis Piso loquitur; sed
sirnul se obtulit malorum nomen non minus commenticium;
vid. ad I, 41 et III, 52. Paulo post cod. Mor. [et B] latins
pro lautius; turn ex _ed. prima ad Man. et ceteros venit: cum
ego ista bona omnia dixero, pravo ordine; verum restituit Gzius
ex quinque suis; nam Gud. 2 ut L noster. Deinde cum expe-
tenda (quod est iam in R) restituit Lambinus ,,ex liquida anti-
quoruin librorum scriptura"; accednnt Pall. 4, 6, Parr. 1 (P)
et 3. oranes Gzii, [B]. (Oxx. EUS quam.) De verbis tantum
refert, in quibus Ernestius haerebat, dictum est ad § 41.
Postremo in virtutis, tamquam in soils, radios (quod est iam in
R) Manutius, turn e Davisii coniectura Ern. et recentiores;
cfr. §71 ; in virtutes incurrere longe aliud est.

91. Ne seges quidem igitur spicis uberibus et crebris) esse
potest, hoc est, spicas uberes et crebras habere. Prorsus recte,
ut in omni huiusmodi adiunctione, sic in hac conclusione et
consequentiae demonstratione verbum e superiore sententia audi-
tur, fitque id saepe cum in ne —quidem (N. D. Ill , 21: ne in terns
quiilem urbe nostra), turn in his particulis eoniunctis ne — quidem.
igitur, ut III N. D. 43 et 44 et aliis locis, qui in excursu ad II, 25
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mercatura quaestuosa, si in maximis lucris paulum aliquid

1. michi cura (pro mercatura) R parum aliquid omnes, Or. cum
nota mendi

positi sunt. Prave Gzius, quod in Bas. et Gud. 1 erat respids,
scripsit est spicis; pravins Orellius excidisse fortasse putat lae-
taturQ), laeta est, non animadvertens, in ablativis illis prae-
dicatum esse, quod respondeat adiectivis beata et quaestuosa;
hie nullura unum aptura erat; laeta enim ad speciem pertinebat.
Tusc. V, 86 Cicero in eadem comparatione arationem fructuosam
dixit. Alia interpretando turbat Beierus ad Off. Ill , 43. Pro
uspiam apud Gruterum typothetes dedit ipsam; id Davisius cor-
rigens codd. Ball, et Mead, auctores citat. quasi in ceteris alterum
sit, Gzius autem Erl. et Spir. et, ut semper aliquid propriae
et incredibilis pravitatis habeat, rag. Crat., in quo nihil scribi-
tur, in contextu autem, ut apud omnes. Paulo ante ex ed. Ven.
1496 Man., Lamb., alii esse beata contra codd. (etiam Gzii).

parum aliquid damnt) [Sic edebatur.] Recte hanc scriptu-
rarn Ern. et Bremius damnasse videntur, quoniam parum non
est. quod hie requiritur, non multum (parvum aliquod damnum),
sed. quod sententia vehementer respuit, non satis (quasi plus
damni contrahere mercator cupiat). Neque sum nescius, nuper
a pluribus priorem quoque significationem huic voci tributara
esse, qnos Moserus ad Tusc. V, 41 norninat. Verum illi recte
animadvertunt, Quintilianum semel ita esse locutum (III, 1, 5,
etsi, nisi sequeretur multum, non nimium, servari ibi propria signi-
flcatio poterat), semel item Plinium Paneg. 20, semel Senecam
Ep. 116, 7(nam aliis locis prave abutuntur); addo huius Ep.2,6:
Non qui parum habet, sed qui plus cupiU pauper est et 110, 20.
Ad Ciceronem et eius aequales proximosque haec nihil pertinent.
Sam quod e Tusc. V, 41 proferunt: non qui parum metnit, sed qui
omnino metu vacat, quidquid est bonorum aut tolerabiliura eodi-
cum, habet parva, quod recte Klotzius secutus est; nam parvus
metus significatur ex parvis rebus, quae metuantur (eorporis in-
eommodis et externis). Sallustii autem locus, qui in lug. 85, 31
legitur, quantam habeat pravitatem, apparet, quoniam, si Sallu-
stius scripsisset: parum id fado. non solum parum esset non multum,
sed pro adiectivo: non magnum id fado; quamquam hoc ipsum
quis audivit pro eo, quod est: non inagni id faeio? Eecte igitur
iudiearunt, qui ex parvi id ortum parvid et ex eo lineolae ad-
iectione parum id factum putaverunt. Praeterea non solum
significatio vocis parum efficit, ut ne alibi quidem usquam parum
aliquid dicatur, sed obstat natura adverbii, quod cum substan-
tivo aliquid non magis congruit, quam si dicas satis aliquid
pecuniae. Dicitur Latine paulum aliquid (de Orat. I, 95, [pro

49
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damni contraxerit. An hoc usquequaque, aliter in vita?
et non ex maxima parte de tota iudicabis? an dubium est,
quin virtus ita maximam partem obtineat in rebus humanis,
ut reliquas obruat? Audebo igitur cetera, quae secundum

5 naturam sint, bona appellare nee fraudare suo vetere no-

1. an vero usquequaque C 3. partem om. L 4. audeto L cetera
om. LPCROr, 5. sunt (L)P sit C veteri onrnes, Or.

Quinct. 53, ubi sic interpungendum est: respirasset cupiditas
atque avaritia; paulum aliquid loci rationi — dedisses, Ter.
Ad. V, 9, 23,] Quint. I, 1, 8 et XII, 3, 12; paulum nescio
quid pro Rose. Am. 115), sive qnod paulum a snbstantivi
in adiectivi naturam inclinabat, ut in paucis vetustiorum
locis, sive coniunctione quadam substantivorum, [ut Verr. IV,
32 dicitur: ne quid plus mali et Lael. 59 plus aequo quid et ad
Att. Ill , 15, 7 nihil plus et Sen. Rhet. p. 262 ed. Burs, plus
quiddatnj. Itaque Bremius hie paulum aliquid scribi volebat,
cui assentior. [Et nunc sic edidi.] Etiam § 75 parum pro
paulum scriptum est in Erl. [nisi ibi aliud subest]. Parvi ali-
quid damni ant parvuli, quod aliis in mentem venit, non recte
dicitur; nam partitionis et mensurae notio ita in pronotnine
aliquid est, ut id augeri minuive debeat, non substantivum.

An hoc usquequaque, aliter in vita?) An hoc ubique et in
omnibus rebus fit (ut res a potiore parte appellentur), aliter
in vita fieri debet? In brevi et concitata et aperta interroga-
tione paulo durius Cicero verbum maxime communis significa-
tionis omisit (vid. ad II, 88); hoc autem rettulit ad earn affir-
mationem, quae in superioribus exemplis et interrogationibus
involuta latet, quemadmodum Tusc. V, 115: Quid ergo? aut
Homero delectationem animi ac voluptatem aut cuiquam docto de-
fuisse umquam arbitramurf aut, ni ita se res haberet (ut delecta-
rentur docti), Anaxagoras cet. Recte hunc locum Lamb, enar-
ravit. Ern. et recentiores, sublato commate post usquequaque,
sententiam everterunt. Nam usquequaque nihil est nisi omni
loco, in omni re; non quaeritur autem, num in vita ubique et
in omnibus rebus aliter statui ac dici debeat, sed, num in vita
universa aliter atque de rebus singulis. Paulo post pro reli-
quas (partes) rectius Cicero posuisset, quod Gzio non recta de
causa (quod res audiebat) in mentem venit, reliqua; nam virtus
reliqua, quae partem aliquam obtinent, obruit; sed cfr. § 37
(earum rerum).

cetera, quae secundum naturam sini) cetera praeter virtu-
tem; nam ea quoque ipsa secundum naturam est (vid. ad § 34);
itaque recte hoc verbum adiectum est a Crat. et Viet., quod
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mine f quam aliquid potius novum exquirere, virtutis autem

1. quam sine nota mendi Or. aliquam E acquirere E

Erl., Spir. [B], Gud. 2 tuentur, non recte rursns sublatum a
Dav. et ceteris deteriorum codd. auctoritate; (Dav. tantum
tres e suis appellat, sed aberat ab Oxx. omnibus, Bas., Gud. 1,
Mon.; Grut. tacet). Sint si Cicero scripsit (quod Dav., cum
Man., Lamb., Grut. sunt posuissent, revocavit e Parr. 1, 3
,,reliquisque codd.", et accedunt [B,] E|#, Gzii omnes), Piso
incertum relinqui significat, quaenam eo genere comprehen-
dantur; mihi aptius videretur sunt. (Pisonem Antiochi sen-
tentiam significare, haec secundum naturam esse dicentis, cum
ipse malit bona appellare, Gzius narrat, qui ex hoc toto libro
ne id quidem didicerat, haec secundum naturam dici ab omni-
bus, etiam a Stoicis, bona a Peripateticis et Antiocho eiusque
interprete Pisone.)

nee fraudare — exquirere) Haee verba depravata esse,
plures intellexerunt, nee tamen vitium penitus viderunt. Com-
paratio, quam significari putant, aut haec est: et aitdebo facere,
lit potius vetere nomine Mas res non fraudem quam aliquid novum
exquiram, aut haec: et audebo non facer e, quod Stoici faciunt,
qui potius dicendi sunt res Mas suo vetere nomine fraudare quam
aliquid novum, exquirere; utraque prava. Nam priorem illam
sententiam, in qua necessario scribendum esset cum Lambino
[et BaiteroJ aliquod novum (nam de nomine tantum novo turn
agitur), cum illud evertit, quod in hac recta declaratione con-
silii et voluntatis Pisonis non dicendum erat et in compara-
tione ponendum non fraudare, sed affirmative relinquere vetus
nomen aut simile aliquid, turn maxime verborum ordo et con-
iunctio; dicendum enim erat: potiu'sque non fraudare cet.; in
ea, quae nunc est, oratione necessario tantum fraudare (sine
negatione) et exquirere comparantur. [Et omnino tota com-
paratio inepta esset, cum nemo a Pisone postularet, ut ipse
novum nomen exquireret.] Relinquitur igitur altera sententia,
in qua non delectus significatur, utrum Piso faciat, sed nega-
tur, eum facturum, quod alii quidam faciant, idque potius hoc
quam illud esse dicitur. Sed in hac quoque comparatione non
exiguam offensionem habet, quod alterum {aliquid novum exqui-
rere) plenum est et seorsum dicitur, alterum {nee fraudare cet.)
ex superioribus, quae ad comparationem non pertinent {appel-
lare), nexum est, quoniam inde auditur accusativus verbi frau-
dare; omninoque perverse cum eo, quod Piso ausurus sit,
comparando coniungitur, quod Stoici non faciant. Haec igitur
in sententia obscura et prava sunt; in oratione quis non in-
tellegit, quam potius [quam aliquid potius] pro potius quam non
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amplitudinem quasi in altera librae lance ponere. 92. Ter-

modo ab usu sermonis, sed ab intima eius natura abhorrere?
Ea perversitas inde a Scaligero defenditur duobus locis, altero
Vergilii Cop. 5 (Quid iuvat — abesse quam potius —• decubuisse),
quern Barthius (Advers. XXXIII, 20) pridem recte interpun-
gendo expedivit (Quid iuvat — abesse? Quam potius — decu-
buisse —.' [Comparativo quam pro quanto praeponitur, ne
antiquiores commemorem, Verg. Aen. VII, 788, Tib. I , 10,
39, Liv. IV, 57, 6, Curt. IV, 43, 9]), altero C. Titii
apud Macrob. Saturn. II, 12, ubi scribendum esse: quid mihi
negotii est — t Quin potius potamus — edimus — ? , et sen-
tentia clamat et apertissimus in verbi modo post potius quam
soloecismus (potamus) ostendit. [Apud Prop. II (III), 18, 10
cod. Gron. quam primum, scribendum cum primum.'] (Gziutn
omittamus, qui primum, aliquid esse aliud, docet, turn saepis-
sime Graecos dicere rj aXXo ti fidXXov, non putans, quod ad
rem pertineret, Graecos pro eo, quod est tovto fidXXov rj aXXo
ti, dicere tovto rj aXXo ti ina.X7.ov, sed, ut solet. nesciens, et
de quo alii dubitent et quid ipse ebulliat.) Itaque Lambinus,
cui Ern. assentitur [et Baiterus], potius ante quam posuit, cor-
rigendi genere minime probabili. Quod autem praeterea Da-
visio in mentem venit, posse potius omnino abesse, ut compa-
ratio ex sola voce quam sentiatur. primum eius orationis
formae unum omnino apud Ciceronem exemplum est II de
Invent. 5 (si a multis eligere homines commodissimum quidque
quam sese uni alicui certo vellent addicere), idque (ut sit verum
nee scribendum cum Lamb, mallent) multo facilioris generis;
nam in vellent facile e decreti significatione eruitur compara-
tionis (ut apud Plautum: eertum est moriri quam hunc pati cet.);
in hac quidem implicatiore oratione post audebo ne ii quidem
scriptores, qui in ilia forma longius progressi sunt, ita locuti
essent; deinde prorsus hoc tollitur in ea, quam ostendi unam
esse posse, comparatione, quoniam ea non ad verbum audebo
refertur neque in delectu rei, sed in nomine posita est. Haec
consideranti mihi vehementer in suspicionem venit quam par-
ticula, et Ciceronem sic scripsisse opinor: audebo — bona ap-
pellare nee fraudare suo vetere nomine, reque aliquid potius novum
exquirere, virtutis autem cet. Cum Piso illo usus esset genere
loquendi nee fraudare cet., in quo detraheridi et minuendi sig-
nificatio est, breviter cum reprehensione quartam non obscura
Stoicorum nihil novi addentium, si a nominibus mutatis disce-
datur, addit, se potius, si possit, reapse aliquid novum exqui-
siturum; deinde institutam orationem absolvit (virtutis cet.).
Illud ita superiori membro obiter (ut post Ciceronem dixerunt)
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ram, mihi crede, ea .lanx et maria deprimet. Semper enim
ex eo, quod maxiraas partes continet latissimeque funditur,
tota res appellatur. Dicimus aliquem bilare vivere; ergo,
si semel tristior effectus est, hilara vita amissa est? At hoc
in eo M. Crasso, quem semel ait in vita risisse Lucilius, 5
non contigit, ut ea re minus dysXuGtog, ut ait idem, vocaretur.
Polycratem Samium felicem appellabant. Nihil acciderat ei,

1. et lanx E 3. igitur (pro ergo) LPCR 4. an hocEP an tec LCR
5. aut in E Lutius L 6. contingit LCR agelastus E aut ait E 7. ap-
pellant LPC appellant: quod R accideret E

adiungitur (cfr. § 90 et reducta), ut verbum audebo htiie parti
non sit aptissimum (conabor). [Ad hane sententiam peraptum
esset, quod in Erl. est, acquirere, ut significaretur disciplinae
reapse amplificatio. Sed B exquirere tenet. Yetere pro veteri
cum Baitero posui. obsequens Wesenbergio ad orat. pro Sest.
p. 7 diligentissime disputanti.J In proximis verbis imaginem
a Critolao sumptatn esse, apparet e Tusc. V, 51. Deprimendi
verbum et hie et ibi minus recte a Cicerone positum esse de
ea re, quae potius suo pondere alterum elevet, Davisius an-
notat. Alia enim imagine superiorem et praestantiorem rem
earn, quae infra sit. premere dicimus; haec Cicero animo con-
fudit facillimo errore.

92. ergo, si) Sic ex Erl., Spir. [B], cod. Mor. Orellius; prio-
res: igitur, si. Pro tristior Crat. et Viet, nescio unde tristis;
illud Morelius e cod. annotat. sed idem et ,,q. v. c." in mar-
gine editionis Lanabinianae repetitae [et B]: an hoc in eo, quod
apparet in codicibus melioribus fuisse; in deterioribus peius
an haec (Oxx. omnibus; ceteri tacent). Recte propria contrarii
argumenti particula pro altera, quacum saepissime permutatur,
iarn apud Ascensium restituta est. An hoc — non contigit? ab eo
reete diceretur, qui ex eo, quod hoc contigisset, superius con-
firmaret. De M. Crasso. quem e Plinii H, N. VII, 79 intellegitur
M. Crassi, qui in expeditiono Parthica periit. avum fuisse, P.
Crassi Divitis, qni de Lusitanis triumphavit, patrem. Lucilii
versum commemorat Cicero etiam Tusc. I l l , 31; aliorum testi-
monia collegit Douza ad Lucilii Fragm. p. 215 ed. Haverc,

appellabant) Sic Gzius etiam e Spir. [B]. Satis vel ex
acciderat apparet, id dici, quale de Polycrate ante unura ilium
casum hominum iudicium fuerit, turn quaeri, num id propter
eum mutandnm et felicis nomen detrahendum fuerit. De Poly-
cratis anulo nota est Herodoti narratio in libro III, 41, a quo
et alii et Plinius XXXVII, 3 et Valerius Max. VI, 9 ext. 5
sumpserunt. In mari abiecemt Gzius e codd. suis, Vind., Oxx.,
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quod nollet, nisi quod anulum, quo delectabatur, in inari
abiecerat. Ergo infelix una molestia, felix rursus, cum is

1. in quo delectabatur L

[B] restituit, cum inde a Victorio et Manutio editum esset in mare;
nee ego ad regulam hoc revocare ausim, non quo cum Gzio
(quem probare videtur Handius Turs. I l l p. 295) id a Cicerone
significatum putetn, Polycratem navi in altum profectum, cum
ipse in mari esset, anulum abiecisse; nam et omnis summa
narrationis, propter quam hie res attingitur, posita erat in anulo
merso, quae, si ilia verba ad Polycratem abicientem referimus,
adeo obscuratur, ut incertura relinquatur, in navimne aliquo
eura abiecerit, neque ilia Polycratis in altutn proficiscendi di-
ligentia (quae ad Pisonis consilium nihil omnino pertinet) tam
breviter significari ullo modo poterat; hoc enim potius intel-
legeretur: ,,cum casu in alto esset" Sed fieri potest, ut Ci-
cero et alii in paucis quibusdam verborum coniunctionibus
propter rerum genus cogitandi quadam celeritate a motus no-
tione transierint ad tnansionem in loco, ut hie, quod non tam
ipsa actio anuli proiciendi comprehenderetur animo quam anulus
mari mersus et occultatus. Quamquam hoc multo magis ap-
paret apud Taciturn Ann, I, 22: ubi cadaver abieceris, et apud
Sveton. Ner. 48: odore abiecti in via cadaveris (cfr. Galb. 20);
nam ibi paene omnino excluditur notio motus cogitaturque
tantummodo de corpore contemptim proiecto eique rei locus
assignatur. [Cfr. Caesar B. G. V, 10: naves in litore eiectae;
Pomp, apud Cic. ad Att. VIII, 12 A, 1: cohortes in oppidis
distributae; Liv. XL1I, 27, 1: quinqueremes in navalibus subductae,
in quibus locis omnibus participium praeteriti temporis passi-
vuni est.J Collegit non pauca Handius 1. c , e quibus quae mihi
minus recte discreta (etiam scriptorum generibus et aetati-
bus) et iudicata videantur, non persequar; unum olim exem-
plum in Opusc. Acad. I p. 457 e codicibus duorum locorum
erui (arma in templo Castoris comportabantur) nee tamen probavi
Wesenbergio meo (Observv. in Sestiaii. p. 23). cui magis in
eo assentior, quod mine apud Ovidium Metam. Ill , 90 scribi
vult: ooniectum in guttura ferrum (pro in gutture; guttura enim
unius hominis Ovidius saepe dixit); Curtium quoque IV, 38
(9, 25) scripsisse puto directa in guttur hasta, non in gutture.
[Quam proclivis librariorum error fuerit, in hoc ipso nomine
apparet de Legg. I I , 57, ubi primum codices habent in mari
proiectus pro eo, quod prorsus ibi postulate*, in mare, deinde
autem in mare mortuus pro in mari.~j

Ergo infelix — inventus est f) Interrogationem cum Dav. notavi,
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ipse anulus in praecordiis piscis inventus est? Ille vero,
si insipiens (quod certe, quoniam tyrannus), numquam beatus;
si sapiens, ne turn quidem miser, cum ab Oroete, praetore
Darei, in crucem actus est. ,,At multis malis affectus."
Quis negat? sed ea mala virtutis magnitudine obruebantur. 5

XXXI. 93. An ne hoc quidem Peripateticis concedis, ut
dicant, omnium bonorum virorum, id est, sapientium, omni-
bus virtutibus ornatorum, vitam omnibus partibus plus ha-
bere semper boni quam mali? Quis hoc dicit? Stoici scilicet.
Minime; sed istiipsi, qui voluptate et dolore omnia metiuntur, 10

1. illi L 2. si om. L 3. turn quid E Oronte ELPC Onmte R 4. et
mullis E ac multis P malis om. L qffectum L 6. hoc quid E 7. virorum
bonorum LPCKOr. sapientwn PCR omnibusque virtutibus LPCB 9. Stoicis
licet onme§ 10. ista E mentiuntur E

quae negandi et adversarios urgvendi vim habet, ut superior ilia:
Ergo si semel eet. Mox Oroetes, ut apud Val. Max. 1. c. et apud
Graecos Maximum Tyrium et Dionem Chrysostomum, sie in
Ciceronis codicibus (Davisianis, Oxx., Gzianis, [B]) Orontes ap-
pellatur; cum tamen praeter Herodotum (III, 120 sqq. saepe)
etiarn Athenaeus (XII p. 522 B), Aelianus (Hist. Anim. VII, 11),
Lucianus (ter) illud nomen habeant, non dubito, quin librarios
in errorem duxerit notius fluminis Syriae nomen, secutusque
sum, ut omnes inde a Lambino, Victorium (Varr. Lectt. II, 4).
Ab ipsis scriptoribus historiam variatam iudicabant Hemster-
husius ad Lueiani Contempl. c. 14 et Wesselingius ad Hero-
dotum. Sed varietas in solo nomine est. Pro Darei Gud. 2
et Mon. Dareii; aliae turbae inde ortae sunt in Oxx. Proxima
verba (sed ea mala cet.) Piso ad id accommodat, quod posue-
rat: si sapiens.

Cap. XXXI, 93. omnibus virtutibus) Sic Gzius etiam e
Spir. [B]; erat omnibusque. Idem e duobus suis optimis sapien-
tium pro sapientwn, [Paulo ante bonorum virorum ex Erl. et B.]

Stoici scilicet. Minime; sed) ,,Credas, Stoicorum hoc esse
dictum; verum non est, sed Epicuri." Lambini huius loci
emendationem complures iure probarunt, Gzius secutus est. Nam
sive Pisonem affirmantem hoc inducimus: Stoicis licet, inepte
affirmabit, quod proxima voce toilet, sive interrogantem (etsi
orationis forma non permittit, ut hie interrogandi particula
absit), non minus prave figuram earn orationis, qua expectatio
commovetur, turbabimus sententiamque habebimus perversissi-
mam. Nam licere hoc Stoicis dicere, Piso nullo modo nega-
bat (cui enim magis?), sed non iis solis hoc licere putabat,
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nonne clamant, sapienti plus semper adesse, quod velit, quam
quod nolit? Cum tantum igitur in virtute ponant ii, qui
fatentur se virtutis causa, nisi ea voluptatem f acciret, ne
manum quidem versuros fuisse, quid facere nos oportet, qui

5 quamvis minimam praestantiam animi omnibus bonis cor-
poris anteire dicamus, ut ea ne in conspectu quidem relin-
quantur? Quis est enim, qui hoc cadere in sapientem dicere
audeat, ut, si fieri possit, virtutem in perpetuum abiciat, ut
dolore omni liberetur? Quis nostrum dixerit (quos non pudet

10 ea, quae Stoici aspera dicunt, mala dicere), melius esse turpiter
aliquid facere cum voluptate quam honeste cum dolore?

2 igitur ova. LP hi LOr. 3. se Jatentur CROr. ne ea P (nag. nisi ea)
voluptate maceret E voluptatem maceret P ; sine nota Or. 5. animi prae-
stantiam LPCROr. 6, nee in C relinquatur L 7. enim est' CR haec
LCR 9. diceret C quis (pro quos) EP

verum etiam Peripateticis concedendum esse, ut id dicerent,
quod etiam Epicurus auderet ponere. Epicuri dictum attigi-
mus ad I , 62. Quod de Peripateticis universe Piso locutus
erat, post illud: quis hoc dicit? non subiecit, quae expecta-
bantur, Zenonis et Epicuri ipsorum nomina. (Oxx. tantum-
modo e %%\p annotant Stoicis licet.)

Cum tantum igitur cet.) Igitur omittit etiam Gud. uterque,
editio Victorii. Turn fatentur se dedi e ,,tribus potioribus"
Gzii [B fatentur si\ et (ut ex LP apparet) fortasse multis
aliis. In talibus sequenda codicum fides, ut etiam II, 74 feci.
Turn in codice archetypo, littera m ex voluptatem proximae
voci adiuncta, scriptum erat voluptate maceret, ut erat in tribus
potioribus Gzii, [B], Pal. 6: hinc factum voluptatem maceret
(Pal. 4, Parr. 1, 3, %; in ip erat voluptatem acciret, sed supra
scriptum voluptatem maceret) et alia; in E | Monac. corrigendo
natum voluptate marceret, in Gud. 1 voluptatem accreet; Vind.
maneret; maderet non in codice inventum, sed a Grutero prave
excogitatum est. Ad litterarum vestigia satis prope accedit
vetus coniectura, quam editores secuti sunt; sed accire trans-
late nusquam Cicero dixit, ac ne alii quidem, nisi quod apud
Velleium et Florum mortem accire dicitur non id, quod mor-
tem affert, quae hie signifieatio requiritur, sed ipse, qui earn
sibi consciscit. Itaque aliud a Cicerone verbum positum puto
[afferret, pareret). \_Crearet Baiterus, quod non puto ita poni.]
Paulo post [praestantiam animi etiam ex B; turn] quis est enim
Gzius ex Erl. et Spir., hoc cadere Dav. e Par. (quo?), et
confirmant duo illi; [utrumque etiam B].
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94. Nobis Heracleotes ille Dionysius flagitiose descivisse vide-
tur a Stoicis propter oculorum dolorem. Quasi vero hoc didi-
cisset a Zenone, non dolere, cum doleret! Illud audierat,
nee tamen didicerat, malum illud non esse, quia turpe non
esset, et esse ferendum viro. Hie si Peripateticus fuisset, 5

1. flagitiose ova. R 2. guts vero omnes 3. et a Zenone E ft. et
esset ferendum orones, Or. vero (pro viro) E

94. Heracleotes ille Dionysius) ipsius Zenonis auditor, quern
d Graeci appellant, quod ad Cyrenaicos se et ad

voluptatem convertit (Acad, II, 71). Morbi genus idem com-
memorat Diogenes Lae'rt, VII, 37 et 166; ipse autem Cicero
in Tusculanis I I , 60 renum dolorem fuisse dicit. In codice
Morelii hie scriptum erat propter genii dolore?n, depravata, ut
Orellius suspicatur, correctione, qua librarius aliquis, Tuscula-
narum loci memor, Ciceronera seeum in concordiam redigere
voluerit. (In Tusculanarum loco frustra laborant, qui vitium
orationis et conclusionis a Bentleio perspectum defendunt. Nam
nee satis esset pro satis erat ferri potest et perspicuum est, si
quid umquani, hanc assumptionem: Plurimos autem — nee ferre
possum referri ad condicionale conclusionis initium, prorsus
autem inepte addi et haec et extrema: malum est cet., si res
et sententia iam ante absoluta sit. In corrigendo mendo Bent-
leius aberravit. Sic enim Cicero scripsit: Quia, si., cum tan-
turn operae philosophiae dedissern, dolorem tamen ferre non possem,
satis esset argument!, malum esse dolorem, Plurimos autem cet.
Conclusio argumenti prorsus ad syllogismi formam eomposita
incipit a si, sed tota pro responso Cleanthis interrogationi sub-
iungitur particula quia.) Pro quasi vero codices quis vero, ut
solet pro quasi scribi quaeso et quis. Correxit Lambinus, cui
tamen de duobus codicibus manuscriptis, quos quasi habere ait,
parum credo, nisi correcti ipsi fuerunt. Secutus est Ernestius
et recentiores.

malum illud non esse •— et esse ferendum viro) Manutii emen-
dationem cum Lallemando et Ernestio secutus sum. Nam in
codicibus propter proximum non esset scriptum est et esset.
Verum non solum summam inanitatem haec oratio habet:
Malum non est dolor, quia ferendus est viro, sed etiam manife-
statn perversitatem; nam quod malum non est, id ferendum
est, neque tamen, quod ferendum est viro, ideo continuo
malum non esse apparet; et depravatur proprietas Stoicae
ratiocinationis, ex eo solo, quod turpitudo abesset, etiam mali
notionem a dolore removentis.



778 DE FINIBUS BON.

permansisset, credo, in sententia, qui dolorem malum dicunt
esse, de asperitate autem eius fortiter ferenda praecipiunt
eadem, quae Stoici. Et quidem Arcesilas tuus, etsi fuit in
disserendo pertinacior, tamen noster fuit; erat enim Polemonis;

5 is cum arderet podagrae doloribus visitassetque hominem
Charmides Epicureus perfamiliaris et tristis exiret, Mane,
quaeso, inquit, Charmide noster; nihil illinc hue pervenit.
Ostendit pedes et pectus. Ac tamen hie mallet non dolere.

1. quoniam (pro qui) LPCROr. dicunt ma/um LPCROr. 6. Carneades
LPCR Corniades Or. cum mendi nota Epicurus E Epicuri LPCROr.
et om. C 7. Carnide B Carneade LPCR Comiade Or. 8. at tamen PCR

qui dolorem malum dicunt esse) Notabilem synesis, quam
grammatici vocant, formam ex Erl. et Spir. [B] totam restitui;
nam cum ederetur quoniam, tamen in verbo dicunt Peripatetici
intellegebantur e vocabulo Peripateticus. Nihilo durior haec
relativi adiunctio est quam ilia, quae ad § 16 et ad II, 61
commemoravi, aut quod apud Livium XXII, 57, 3 legitur: L.
Cantilius. scriba pontificis, quos nunc minores pontifices appellant. [De
Graecis Porsonus et Schaeferus ad Eurip. Orest. 910.] In
edita scriptura necessario post quoniam addi debuerat hi; nam
pronomine notandus erat transitus ad totius scholae notionem,
quod nunc fit. \_Malum dicunt ex Erl. et B restitutum.]

Charmides Epicureus perfamiliaris) \_JEpicurus pro Epicureus
scribi in Erl., nunc demum intellexi, accedente B, ut I, 25 in
iisdem Epicuri pro Epicurei. Ex Epicurus corrigendo factum
in deterioribus Epicuri. Non igitur Epicuri familiarem (quae
notatio horainis Arcesilam visentis parum apta est, perinepta
autem perfamiliaris), sed hominem ipsi Arcesilae, quamquam
ex alia schola erat, perfamiliarem tenemus. Is quo nomine
fuerit, e solis codicibus sciri potest, quorum meliores (Erl. et
B) Charmidem appellant; pro eo substitutum in deterioribus
notius Latinis librariis et Ciceronianis Carneadis nomen. Non
posse intellegi nobilem ilium Arcesilae doctrinae instauratorem
centum annis minorem, nihil opus erat demonstrari. Sed
nulla prorsus causa erat, cur ex Plutarcho (Non posse svav.
cet. 4 p. 1089 C) arcesseretur a Davisio incertissimum ac vix
G-raecum Corniadis nomen. Qui nuper eandem rem apud Plu-
tarchum de Corniade narrari scripsit, vellem Plutarchum in-
spexisset.]

Ac tamen) Et tamen, quamquam ita patienter dolorem tulit,
mallet, si optio daretur. non dolere. [Si quis maluisset dici
debuisse putat, conferantur, quae de Livri XXXVIII, 49, 13
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XXXII. 95. Haec igitur est nostra ratio, quae tibi vi-
detur inconstans, cum propter virtutis caelestem quandam
et divinam tantamque praestantiam, ut, ubi virtus sit resque
magnae et summe laudabiles virtute gestae, ibi esse miseria
et aerumna non possit, tameu labor possit, possit molestia, 5

1. est om. C 2. virtutes E 3. ibi E 4. et om. ELPC sumendae
(pro summe) LPCR laudabilesque LPC B 5. labor possit et molestia LPCB

ego in Emendd. Liv. p. 447 et Weissenbornius annotavimus.
Add. Ovid. Met. I , 438, II , 182, III, 188, 247, al.] Ac
tamen etiam Spir. [B], restituitque Gzius, de quo dictum est
ad II, 85.

Cap. XXXII. 95. resque magnae et summe laudabiles) Sic
Gzius e Spir., tnodo satis certum sit, in eo fuisse et, quod
Erl. [B] omittit. Cratander, cum ederet idem, quod in R
est, in margine pro sumendae annotavit summe laudabiles,
utrum et in eodera esset codice, in quo hoc, necne, incertum
relinquens. Tenendam particulam putavi, quod res virtute
gestae communiter dici videntur (ut § 66), turn hoc augeri
duobus adiectivis coniunctis: magnae et summe laudabiles. Res
sumendas. hoc est, commodas et eligendas (§ 90 et alibi)
nihil hue pertinere, iam Manutius viderat et summeque lauda-
biles scribi voluerat.

tamen labor possit, possit molestia) Hoc quoque ex Erl. et
Spir. [B] reeeptum est a Gzio. Paulo tamen aliter hie vieem
particulae duo notnina coniungentis et eidem verbo subicientis
(labor possit et molestia) sustinet verbi geminatio, atque ubi
contrariae ponuntur in eodem verbo negatio et affirmatio, ut
supra II, 68: est aliquid, quod nobis non liceat, liceat illis, et pro
Sulla 3: quamobrem abs te Q. Hortensii factum non reprehenda-
tur, reprehendatur meum. Huic, quod pr-ae manibus est, simi-
lius illud videri possit, quod in Tusc. I I , 44 legitur (sed in
brevi oratione indicativa): possunt oculi (dolore), potest caput,
latera, pulmones. possunt omnia. Verum ibi hac ipsa forma di-
ligenter distingvuntur plures res separatae et seiunctae, quod
in laborem et molestiam non videtur cadere. Accedit in hoc
loco, quod in huiusmodi exceptione et superioris sententiae
circumscriptione adiungenda raro, si umquam, tamen pro et
tamen ponitur (ut ibi miseria esse non possit, tamen labor jwssit):
in ilia, quam dixi, negationis et affirrnationis contraria con-
iunctione addi tamen sic potest: id ibi miseria esse non possit,
possit tamen molestia. Locum ilium in Tusc. II, 60, in quo tamen
pro et tamen positum nonnulli putarunt, paulo ante (ad § 94)
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non clubitem dicere, omnes sapientes semper esse beatos,
sed tamen fieri posse, ut sit alius alio beatior. Atqui iste
locus est, Piso, tibi etiam atque etiam confirmandus, inquam;
quem si tenueris, non modo meum Ciceronem, sed etiam

5 me ipsum abducas licebit. 96. Turn Quintus: Mihi quidem,
inquit, satis hoc confirmatum videtur, laetorque earn philo-
sophiam, cuius antea supellectilem pluris aestimabam quam
possessiones reliquarum (ita mihi dives videbatur, ut ab
ea petere possem, quidquid in studiis nostris concupissem),

10 hanc igitur laetor etiam acutiorem repertam quam ceteras,

1, beatos esse LPCROr. 5. michi quit E 6. laetor quidem philoso-
phiam omnes, Or. 7. quid (pro quam) E 8. possessionem L reliquorum
omnes, Or.

aliis indiciis coargui; illud qnoque eertissimum est, cum sig-
nifieein, id, quod ex aliqua re expectari debuerit, non esse
consecutum, Latine non posse orationem sic continuari: cum
phUosophiae stiiduerim, tamen dolorem ferre non possim. malum est
dolor. (In hac oratione: PhUosophiae studui; tamen dolorem,
ferre non possum sententiae distrahi possnnt; sed tamen Latini
malunt coniungere.) In hoc, de quo agimus, loco dubitandi
causa est, inutandi evidens necessitas non est. [Esse beatos
ex Erl, et B restitutum.J

96. laetorque earn philosopkiam) Peripatetieam. Certain
Davisii emendationem, quam Ernestins probarat, secutus sum.
Codicum scriptura tria habebat vitia, primum quod copula
omissa erat in hac sententia superior], cui adhaeret et ex qua
oritur, annectenda, alterum, quod quidem particula hie ineptis-
sima erat. tertium. quod, cum una aliqua philosophia a ceteris
separaretur, tamen pronomen aberat; qui enim ita dicit: laetor
philosophiam, cuius cet , is de universa philosophia loquitur.
Sed aliud inendum non minus apertnm Davisins reliquerat;
Dam cum Quintus philosophias. non philosophos comparet,
necessario post illud: earn philosophiam, cuius (nee aliter intel-
legebant, qui earn non habebant) dicendum erat: quam posses-
stones reliquarum, non, ut edebatnr. reliquorum; et, ne quis
dicat. orationem transire a philosophiis ad philosophos, quorum
eae sint, sequitur: etiam acutiorem repertam quam ceteras. Non
dnbitavi igitur mendum corrigere, quod Wesenbergius quoque
correxit. [Idem v.oluisse videtur Th. Bentleius.J Reprehensam
in Peripateticis dialecticae ignorationem et desideratum acumen
ad III, 41 vidimus. De divitiis autem et copiis huius scholae
ad omnia studia ornanda Piso dixit § 7, M. Cicero IV § 6 sqq.
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quod quidatn ei deesse dicebant. Non quam nostram qui-
dem, inquit Pomponius iocans; sed mehercule pergrata mihi
fuit oratio tua. Quae enim did Latine posse non arbitra-
bar, ea dicta sunt a te, nee f minus plane, quam dicuntur a
Graecis, verbis aptis. Sed tempus est, si videtur; et recta
quidem ad me. Quod cum ille dixisset et satis disputatum
videretur, in oppidum ad Pomponium perreximus omnes.

1. quidem L numquam (pro non quam) LPCR quidem om. P
2. Pomponius inquit R 3. fuit om. omnes, Or. 4. nee minus sine nota
Or. 5. verbis transp. post plane E est om. P 6. a me EL Suhscriptio
in E haec est: Explickini quinque libri de finibus bonorum et malorum
Marci tulij Cicero>nis

JSon quam nostrum quidem) Epicuream saltern (quidem)
acumine a Peripatetica vinci Atticus negat, accusativum con-
tinuans Quinti orationi: vid. ad II, 88. Veram scripturam.
quam Manutius tacite restituit, conflrmat etiam Spir. [B]. Co-
dices Davisii et ceteri Gzii numquam, ut editiones ante Manu-
tium ; Oxx. nihil annotare tniror. Bas. etGud. uterque omittebant
quidem. Turn Pomponius inquit etiam Gud. 1, et secutus est
Gzius; vid. ad II, 11. Post mihi excidisse arbitror fuit. quod
abesse in hac oratione, illo praesertim tempore. non potest.
(Lambirms fuit mihi,) [Nunc cum Baitero addidi.]

dicta sunt a te, nee minus cet.) Id est (si vera est scriptura)
et dicta non minus cet. Huic laudi planae et perspicuae ora-
tionis, quae facit. ut res intellegantur (II, 10 et 15, III, 19).
additur, verba ipsa non absona fuisse nee quae aures offende-
rent. Sed et mire illis primum per se nude positis: dicta
sunt a te per nee adiungitur laus, et dare sine copula adicitur
hoc verbis aptis. Itaque malis scriptum: a te nee — a Graecis,
et verbis aptis. Sed dubitationem augent codd. Erl. et Spir.
[B], in quibus verbis transponitur ante quam, quod quamquam
casu faetutn esse, non prorsus negari potest, tamen qui libra-
rius a plane ad verbis nulla vocum similitudine deceptus aber-
raverit, deinde ordine reliqua perscripserit, non facile intelle-
gitur; minus tamen, quornodo quave de causa illud verbis aptis
a librario addi potuerit, si a Cicerone scriptum non esset,
quod Gzius putabat; et relinquitur offensio in nee. Ad sen-
tentiam et orationis forraam non absurda Schuetzii coniectura
est, Ciceronem scripsisse dicta sunt a te verbis aptis nee minus
cet., erroris originem parum aperit. Scrupulum diseedenti
lectori, 9ed levem.





EXCURSUS.





I. DE TURBATIS ET DISSOLUTIS ORATIONIS CON-
NEXAE, MAXIME BIPERTITAE, MEMBRIS.

AD LIB. I C. 7, 23.

JJicam de re raagna ex parte pervagata, sed dicendi causam
habeo, primum tit ea corrigam, quae nuper de hac ipsa re
non reete disputata sunt ab eiusmodi viro, qui multos aucto-
ritate sua tractunis esse videatur, deinde ut ea, quae particu-
latim ab aliis animadversa et eommemorata sunt, coniungendo
in clariore luce ponam et hinc progressus quaedam minus
nota nequedum tractata adiungam,

Quae in lingva nondum per plura saecula prosae orationis
litteris exculta facile dabatur venia libertatis eotidiani et fa-
miliaris sermonis in dialogis praesertim imitandae, quaque in
eadem scribendi forma Plato interdum utitur, in libris de legi-
bus, si eius sunt, abutitur, earn multae sunt causae cur Cicero
in iis libris, quos de pbilosophia scripsit, ita sibi concessam
putarit, ut interdum modum excedere videatur. Nam ut omnino
in hoc genere disserendi et docendi saepe, sententiis iam
coeptis et oratione adumbrata, multa oceurrunt, quae ad res
definiendas et diligentius compreliendendas pertineant, ita multo
ma^is orationis cursum retardari et institutum mutari necesse
est, si qnis non suas sententias explicet, sed alienas et alio
sermone ante expositas, suo nondum tractatas, breviter com-
plecti et ex universis disciplinis decerptas particulatim per-
scribere conetur. Nam et patrii sermonis impedimenta, res
et sententias non facile subsequentis, vincenda sunt saepe-
que de verbis dicendum et excusatione utendum et de ipsis
rebus aliqnid interdum aliunde admonitionis et explicationis
causa interponendum est. Si autem etiam illud accesserit, ut
scriptor festinans curam retractandae orationis semel fusae et

50
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commodioris formae varie tentandae quaerendaeque molestiam
detrectet, quamvis sit scribendi in alio genere artifex, tamen
fieri non poterit, ut neglegentia non appareat. Cicero autem
quam celeriter haec scripserit. in praefatione dixi; in singulis
locis quam non elaboraverit, ut mutando, quae scripsisset, sen-
tentiam et orationem expoliret et levigaret, saepius in notis
commemoravi, velut ad V, 22 p. 641 et ad V. 54 p. 701. Verum
haec efflciunt, ut in hoc genere librorum hae orationis quasi
aberrationes plures et duriores sint; libertatem illam aliquid
ita ponendi, ut orationis conformatio et progressio non ad se-
veram normam exigeretur, etiam in illis Cicero usurpavit,
quae maiore cum cura et otio docendi causa scripsit; iinura
et alterum huiusmodi, sed et facile apertumque et lene, in
orationibus non reformidavit. Sed universi liuius generis earn
speciem tractabimus, quae natura sermonis facillime oritur,
ipsa plures complectens. Latissime enim ea patet ratio, nt,
cum uno tempore aut duae aut plures aequales sententiae partes
conceptae sint, primum sic dicamus, ut in primo membro
orationis appareat, alterum sequi debere et eadem forma ad-
iungi ad plenam sententiam efficiendam, deinde autem. nos
quidem fere in loq'uendo tantum, veteres autem maximeque
Cicero etiam in scribendo, sic in illo primo membro expli-
cando implicemur et subsistamus, ut, cum ad alterum perve-
niatur, iam obscurata sit ad aniini sensum ilia partitio et con-
nexio. Itaque alterum, quod connexum efferri debebat, ponitur
solutum tamquam a novo initio, ad superius autem referri,
alio quodam orationis indicio significatur. Atque huius generis
prima et facillima forma in connexione copulativa, quae fit
particula et geminata. accidit. Itaque nihil his annis. post-
quam Augustus Matthiaeus de anacoluthis scripsit, per com-
mentarios Ciceronianos magis decantatum est, quam Ciceronem
saepe sic incipere, tamquam et — et dicturus sit, deinde, cum
prius membrum longius factum sit, pro altero et alia uti novae
sententiae annectendae forma. Nominum turba abstineo; ad-
iungendus tamen Matthiaeo est Beierus ad orat. pro Scauro
p. 144. 1) Atque in uno et altero loco fortasse homines im-
periti hoc genere explicandi prave usi sunt; sed nuper Ferd.
Handius, cum de et pro etiam posito ageret in Tursell. vol.
II p. 499 sqq. 2), totum id sublatum voluit (p. 508 sqq.). Nam

Attigi ipse et alteram quoque speciem (ubi nee — nee dissolvitur)
deelaravi in commentat. de Asconio p. "9 not.
De universa ilia disputatione hoc nnum dicam, cum rnuha rocte ex-
posita sint meliusque tractata qnam nb iis, qui corradunt, quidquid
occurrit, tamen praeter id, de quo hie expono, in multis locis male
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in iis, quae excitarentur, exemplis esse 12am et, nee intellegi,
cur Cicero post nam totiens a enrsu orationis aberrassef; esse
autem propriam quandatn haram particularum coniunctarum
significationem, in qua et intendendi vim haberet; esse igitur
Gerraanorum nemlich, derm eben, denn auch. Deinde locos ad
hanc sententiam accommodat, vel dicam, ascribit. Primum ipsa
ilia vis et significatio in eos locos non cadit, in quibus nihil
insoliti et novi, nihil singulare adiungitur cum tali aliqua sen-
tentia, non pos?e aliter fieri nee mirandum esse. quemadmo-
dum dicitur denn auch, sed simpliciter causa iudicii declarator.
Itaque, Handius in plerisque locis nihil dixit nisi nam et esse
xai yuQ, quod non magis aptum est; in quibus aliquid dixit,
lapsus est, ut I de Divinat. 63: Itaque (animus) appropinquante
morte midto est divinior. Nam et id ipsuin indent, qui sunt morbo
gravi et mortifero affecti, instate mortem. Vertit enim ita: denn
dies eben fithlen diejenigen, welche todtlich kranh sind, dass der
Tod nieht fern sei. Primum hoc, si signifieatur, significatur
in voce ipsum; deinde quid hoc est: dies eben? quasi hoc ex-
pectetur et hie sensus praeter ceteros divinus sit. Est hoe
unuiri argumentum divinationis morientium, quod mortem in-
stare vident; alterum sequitur: Divinare autem morientes Mo
etiani exemplo conflrmat Posidonius. (Itaque iniuria Orellius et
post nam uncis notavit.) In aliis autem locis multo magis
apparebit, quam sit ilia interpretatio perversa, velut in I de
Orat. 214: Nam et civitatum regendarum oratori gubernacula sen-
tentia sua tradidit cet., ubi sive dixeris: denn eben die Staats-
verivaltung. sive: denn er hat ja auch dem Redner die Staats-
verwaltung ilbergeben, ineptura erit; sin ita quis reddiderit:
denn auch die Staatsverwaltung cet., et plane pro etiani positum
erit. Et putat Handius, si Cicero, quod Matthiaeus dixit, sic
et civitatum cet. posuisset, tamquam additurus esset et philoso-
phiam, postea autem aberrasset. litura eum usurum fuisse et
illud et deleturum. Verum id Cicero nee poterat nee volebat.
Omnes enim hi loci (quo secundo argumento Handius convincitur)
sic comparati sunt, ut ad ea, quae ante dicta sint, confirmanda
expectetur non solum primnm illud, quod post nam et se-
quitur, sed duo aut plura membra, ut prorsus necessaria sit
post particulam causae indicem significatio alterius membri
secuturi. Velut in hoc ipso, de quo dicebam, loco, Crassum
oratoris facultatem immensis sui ingenii finibus describere, non

negatum esse anaeolnthiam inesse, nee scriptores satis discreti sunt
nee satis coniuncta. quae vera sunt, et, ut fit, mendosis aliquot
locis usns est.

50*
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ex eo per se effleitur, quod ei civitatem regendam det, sed ex
eo, quod oratorem eundem et rei publicae praeesse et philoso-
phum esse iubeat; itaque haec coniunctio statim significanda
est. Eademque ratio perspicua est in orat.de imper.Cn.Pomp. 17.
de quo loco Handius Beneckio persvasit. Nam cum Cicero bel-
lum Mithridaticum ad multorum civium bona pertinere dixisset,
subiungit: Nam et publicani cet., quod ineptissimum erit, si ita
verteris: denn es haben ja aueh die Generalpachter cet. aut (ut
plane pro etiam sit): denn auch die Generalpachter (quasi alii
nominati sint); sin et plane non expresseris, non satis magnum
hoc erit, quod dicetur; unum enirn hoc est genus; multi illi
conficientur, si adiuncti fuerint, qui sequuntur: deinde ex ce-
teris ordinibus homines gnavi atque indnstrii. Turn minime tan-
tura post particulam nam hoc et reperiri, mox ostendam; et
tamen ratio facile reddi potest, cur saepius post nam. In causa
enim ponenda aut in eo, quod dictum est, exemplis confir-
rnando (ut Topic. 93) statim significanda est series complurium.
in quibus coniunetis, ut dixi, vis argumenti inest; deinde in
singulis explicandis tam diu moratur oratio, ut interrumpatur.
Quae est enim alia causa, cur tam saepe in argumentando post
primum non subiciatur aperte deinde (de quo ipse scripsit Han-
dins ad Wopkensii Lectiones Tull. p. 73)? Atque hoc postremo
dicendum est, Handium oblitum esse, quid in similibus ora-
tionis formis fieret. Quod enim in et — et fieri non vult, in
aut — aut fieri, ipse docuerat Tursell. I p. 546. Oblitus est
etiam prorsus similis neglegentiae Graecorum, cuius exempla
Matthiaeus in Grammatiea Graeca p. 1528 ed, 3 posuit. Nos
autem mult'as alias species adiungemus, nee solum neque —
neque, sed etiam nam neque — neque ita dissolutum, ut rema-
neat nam neque.

I. Revertimur igitur ad superiorum praecepta et hoc pri-
mum facimus genus dissolutae orationis bipertitae, ubi et sic
posito, ut neque augendi neque adiungendi, sed eius, quod
secuturum sit, significandi vim habeat, tamen non subiciatur
alterum et. Sed in iis locis hanc figuram esse putabimus, ubi
et ex sententia aperta erit causa bipertitae copulationis signi-
ficandae et, alterum membrura quod sit et quomodo aliam
formam subierit, demonstrari poterit, ubi denique satis causae
esse intellegetur, cur instituta ratio non servata sit. Huius-
modi et hi loci sunt et alii:

A (sine nam). Tusc. Ill, 5: At et movbi perniciosiores phi-
resque sunt animi cet. Non sequitur et, aperte tamen postulatur;
praecessit enim interrogatio diiunetiva: ufrian quod minus noceant
animi aegrotationes quam corpora's, an quod corpora curari possint,
animorum medicina null a sit? Utrumque Cicero removere incipit:
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At et cet., sed, priore absoluto, cum sequi deberet: et, cum
animus medicinam corporis invenerit, sibi quoque mederi posse con-
sentaneum est, pro eo substituit hoc: Qui vero probari potest cet.?
De Orat. I I , 98 : quod et in vobis animadverti recte potest; huic
respondet illud: Neque vero vester aequalis Curio cet. De Divi-
nat. I, 114 postquam Q. Cicero dixit, concedi a quibusdam,
ut saltern duo sint genera divinationis, vaticinationes et sorania,
sic orditur: Ergo et ii, quorum animi cet., multa deinde addit
de iis, quorum commota mens vaticinetur, turn § 115 priorem
partem absolvit et ad alteram, quae in somniis posita est,
transit: Atque haec quidem vatum ratio est, nee dissimilis sane
somniorum. Ibd. 126 postquam de fati notione dictum est,
pergit Quintus: /to fit, ut et observatione notari possit, quae
res quamque causam plerumque consequatitr cet. Plane in
hoe loco calumniatur Handius p. 518; quid enim observatione
notetur, apertum est; sed ineptum' est etiam, cum nihil adicia-
tur; contra recte duplex genus divinationis e fato ducitnr,
alterum observationis et artis. altermn naturale, furoris et som-
niorum; itaque (quod ipse exposueram in Seebodii tabulario
a. 1829 n. 34) particulae et recte Giesius vidit respondere baec:
easdemque eausas vert simile est rerum futurarum cerni ah iis, qui
aut per furorem eas out in quiete videant. Non minus aperta
calumnia Handius utitnr in huius opens de finibus libr. I, 40,
de quo (eadem pag.) sic loquitur, tamquam nos dicamus, gram-
matice coptilari particulam et eaque, quae pro altero et sub-
stituantur, ac non, haec aliam habere orationis formam, ipsi
doceamus. Itaque sane ea est sententia. quae requiritur, in
tali homine, qualis descriptus sit, omnia esse. quae ad beatam
vitam pertineant, et firmitatem animi, nee mortem nee dolorem
timentis, et mentem nullo deorum horrore percnlsam et me-
moriam voluptatum praeteritarum. Xe ulla relinquatur dubi-
tatio, ut hie pro altero et subicitur: Ad ea cum accedit, sic III
deOrat. 65 et 66 pro altero vel substituitur: Aceedit, quod cet.(IV).
Partitt. Oratt. 50 cum dixisset Cicero: Saepe etiam quaestiombus
resistendwn est, eausas ita adiungit, ut non uno modo eas in-
flrmari dicat: quod et dolorem fugient.es nmlti in tormentis emen-
titi persaepe sint morique maluerint falsum fatendo quam infltiando
dolere; multi etiam suam vitam negle.rerint cet. — alii autem cet.
In Pison. 83 {Notata a nobis sunt et prima ilia scelera in adventu
cet.) ineptum est et, si pro etiam accipitur; dixit enim Cicero,
sibi et ceteris senatoribus non ignotas esse Pisonis imperil
labes; ad eas non aliquid addit, sed ipsas sic enumerare in-
cipit, ut et adventus scelera et posteriora se comprehensurnm
ostendat; sed in primis illis nonnihil digressus, sic ad enume-
rationem redit § 84: Idemque hi Rabocentum cet. Turn cetera
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de Denseletis, de fano Iovis Urii seorsum adiungit. [Obscu-
rius involvitur alterum membrum Acad. II, 99, ubi his: Itaque
et sensibus probanda multa sunt quod respondet, inest in his:
Sic, quidquid accident cet., adiunctum iis, quae intervenerunt.
Cfr. Tusc. I l l , 63 {Itaque et Aeschines —. Ex hoc evenit, ut cet.) et
ibd. Ill , 28 (ubi Bakius et male tollebat, Baiferus non bene defen-
dit; alterum latet in illis: Itaque apud Euripidem) et Legg. I, 44.]
Ne solum Cieeronem testem habeam, addam, apud Quintilia-
num, qui orationem diligentissime eonformare solet, hanc tamen
figuram XII, 10, 12 et 13 iam a Buttmanno notatam esse.
Eundem etiam negativam copulationem (neque — neque) dis-
solvisse videbimus; reliquis, quae plus habent lieentiae, absti-
nuit. Poteram alia testimonia ipsi Handio extorquere. [Livius
quoque sic scripsit XXXII, 5, 4, XXXIII, 39, 4, XLIV, 25, 3.]

B (praecedente nam). De Divinat. I, 111 universe Quintus
Cicero eos commemorat, qui scientia et doctrina futura prae-
videant: Horuin sunt auguria non divini impetus, sed rationis ku-
manae. Addit exempla: nam et natura futura praesentiunt, ut
aquarum eluviones et defiagrationem futuram aliquando caeli atque
terrarum. Unum hoc est physicorum genus; res plura postulat
promittitque particula et, cui haec respondent: Alii autem in
re publica exercitati, ut de Alheniensi Solone accepimus, orientem
tyrannidem multo ante prospiciunt. De eo loco, qui legitur de
Offic. II, 33, mire Handius disputat p. 509, in cuius enarra-
tione nihil agit et dicitque Cicero seorsum, quod minime vult,
prudentiae per se soli fidem haberi. In nostra ratione, post-
quam dictum est, duabus rebus effici, ut fides habeatur, ex-
positurus Cicero, quid utraque conferat, sic incipit: Nam et
iis fidem habemus cet., deinde alia forma orationis (lustis autem
et fidis hominibus cet.) de iis utitur, qui alteram virtutem lia-
beant. Topic. 93: Atque in deliberationibus etiam et laudationibus
iidevi existunt status. Quomodo hoc fiat, de singulis statibus
ostenditur: Nam et negantur saepe ea futura, quae ab aliquo in
sententia dicta sunt fore, si out omnino fieri non possunt aut sine
summa difficultate non possunt; in qua argumentatione status con-
iecturalis existit. Unus hie est status nee sufficit ei, quod
dixerat: iidem status; sed ceteros et illud promittit; itaque se-
quitur: At cum aliquid de utilitate, honestate, aequitate disseritur,
— incurrunt status aut iuris aut nominis. [Non recte nuper edi-
tum est: aut cum.] Iam facile persvadebitur intellegentibus,
de Legg. II, 63, cum Cicero universe sapientissimos legum scrip-
tores appellasset et exemplis uteretur, sic posituvn esse: Nam
et Athenis, ut ei, multis interpositis de Atheniensium legibus,
respondeat hoc § 67: Haec igitur Athenienses tui; sed videamus
Platonem cet. Non dicam pluribus de II Orat. 48; tres
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alios locos supra declaravi; de huius operis I I , 13 et 14 in
annotatione dictum est, nee confirmationera nunc desiderari
puto. [De Tusc. V, 94—97 admonuit Wesenbergius; Orat.
192, ubi his: Nam et qui paeana praetereunt respondent ilia
demum in § 194: Ephorus vero ne spondeum quidem cet., iam
Matthiaeus citavit. Quintil. II, 15, 7—9.] Quamquam Handio
vereor ut persvadeam, qui etiara in iis locis, ubi assit
utrumque et, sententiarum apertissime connexarurn copulatio-
nem perturbet sui illius nam et causa, ut (Turs. II p. 532) in
Brut. 81. Addarn igitur, non solum nam et sic poni, sed
etiam enim et. Nam de Divin. I, 40 Quintus, cum fabulas
poetarum nominasset, sic exorditur, tamquarn plura exeinpla
positurus sit: Narrat enim et apud Ennium Vestalis ilia cet.,
deinde, multis Ennii versibus interpositis et aliquot suis verbis,
addit: Sit sane etiam Mud commenticium, quo Priamus est con-
turbatus. Neglegentius hoc fit, quod sic partitio subicitur verbo
narrat, tamquam hoc utriusque mernbri commune sit; neque
plura huiusmodi exempla repperi. Sed quoniam Handius pro-
prietatem aliquam particularum nam et esse voluit, hoc quoque
adiciam, proprium aliquem harum particularum usum esse,
hinc longe remotum et ab Handio omissum, apud scriptores
paulo inferiores aetate, qui turn eas ponunt, cum id, quod a
diversa parte pro argumento ponitur, verum esse concedunt,
sed negant quidquam eo probari, cum etiam in aliis rebus
simile aliquid fiat, ubi ilia argumentatio non valeat, aut ali-
quid adiunctum sit, quod earn evertat. Itaque eandem vim
habent hae particulae, qnam apud Ciceronem in similibus
locis et quidem (vid. ad lib. I, 35), et autem plane pro etiam
ponitur. Rem exposui olim in Emm. Tull. p. 95 citavique
Quintil. II, 11, 7 et 12, 2 et 20, 10. Eodem modo locutus
est Tacitus Ann. XIV. 44, ubi sententiam I. Fr. Gronovius
intellexit, exemplo usus est non apto. Kai yaq sic posuerunt
Plato Euthyphr. p. 14 A et Phileb. p. 12 E et Soph. p. 231 A,
Xenophon Memor. I l l , 4, 2, IV, 4, 14 et 21. Eum, quem
Handius esse vult, usum non sane confirmst Livii locus, quem
apertissimum putat, VI, 19, 4; ibi enim illud denn eben, denn
auch ineptissimum est; requiritur: nam hi quoque (non solum
inagistratus senatorii); itaque Livius aut scripsit: nam et ei (ut
Strothius voluit) aut et prorsus non posuit {nam, quia cet., quod
Perizonio in mentem venit). Potest sic intellegi nam et in epist.
ad Attic. II, 19,3: Nam et eiusmodi sunt ii versus, ut in tempus
ab inimico Pompeii scripti esse videantur (,,nec mirum est; denn
die Verse sind auch der Art, dass cet."). Solet tamen Cicero
dicere: Et sunt (omnino) eiusmodi versus cet. Nam ibd. VII,
1, 6 coniunguntur et — nee tamen; v. ann. ad II, 84.
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Sed ut eo redeam, unde sum digressus, ea, quam com-
memoravi, orationis forma e codicibus optimis restituenda est
Ciceroni II N. D. 6, ubi scripsit: Idque evenit non temere nee
casu, sed quod et praesentes saepe di vim suam declarant, ut cet.
Signiflcat Lucilius, se praeter praesentiam deorum aliarn causain
prolaturum esse; itaque huic respondet illud § 7 : Praedictiones
vero et praesensiones rerum futuramrn cet. (Post quod hanc for-
mam vidimus etiam Partitt. Oratt. 50. l) Atque hactenus ostendi,
quales loci recte ad hanc orationis iiguram revocarentur; dixi
iam initio, in aliis locis secus id fieri. Itaque inre reprehen-
dnntur, qui hue trahunt I de Off. 142, nbi neque sequitur quid-
quam, quod ad et referatur. et particula ipsa Vefertur ad ea,
quae ante dicta sunt de rebus suo loco collocandis, ut plane
pro etiam ponatur. Ne de Orat. I quidem 113 ulla erat ratio,
cur Cicero brevem et aptam compositionem dissolveret; et quod
multi codices dicuntur pro et (si quis) habere sed, valde dubito,
verumne sit; saltern neque Erf. habet neque Oxxi Male etiam
ita defenditur II de Orat. 319, ubi adest et — et, sed poste-
riori perverse praeponitur ita. Omisi hie, quia iam ad V, 64
tractata res est, unam buius dissolutionis speciem, cum pro
et — et in duabus sententiis, cetera oratione servata, substi-
tnitur et — que, ut id, quod ex aequo copulari debebat, al-
teri adinngatur. Ab hac forma seiungendum est, quod in I
de Div. 126 accidisse vidimns, ut id, quod superiori et re-
spondere deberet, induceretur illud quidem per particulam que,
sed alio relatam.

II. Proxima species est, cum dissolvitur coptilatio nega-
tiva, qnae fieri debet neque geminato. Earn formam habet is
locus, qui nobis haec complectendi occasionem dedit, lib. I, 23
et 24 et alter in libroll, 71. Ostendit Cicero, qui voluptate
omnia dirigant, virtutem tueri non posse; persequitnr igitur
virtutes primarias: Nam nee vir bonus ac itistus haberi debet,
qui, ne malum habeat, abstineat se ab iniuria. Sequi debebat:
nee fortis, et de ceteris vir tut ibus simili m o d o ; sed digressus
est ad primum illud uberius dec la randum; i taque § 7 2 subicit :
Quae did eadem de ceteris virtutibus possunt, ut hoc per relati-
vum adiungatur eis, quae de iustitia dicta erant. Eadem est
ratio Tuscul. IV, 59: Earum igitur perturbationum, quas exposui,
variae sunt curationes. Nam neque omnis aegritudo una ratione

') Ciceronianis exemplis unnm addam scriptoris hovridi et orationis
diligenter struendae pt ad amussim confoi'mandae incuriosi. Var-
ronis, apud qnem dc R. R. II, 1, 24 his verbis: Nam et qui par at
pecus, necesse est conslituat numerum paulo post haec respondent:
Praeterea scire oportet cet.
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sedatur. Prima haec est varietas, quam dum Cicero exemplis con-
firmat, signiflcatam partitionem deserit: Alia est enim lugenti, alia
miseranti aut invidenti adhibenda medicina. Deinde redit: Est
etiam,in omnibus quattuor perturbationibus ilia distinctio cet. Sed
in affirmativam formam hoc transtolit, ut cum eoniunctim di-
cimus: neque — et (pro quo cum substituatur neque — que,
ut pro partitione adiunctio sit, iam dissolutionem earn esse,
dixi ad V, 64; cfr. I extr.). [Apertissimns est etiam locus in
or. I I de leg. agr. 36 , ubi postquam Cicero ita dixit: Duae
sunt huius obscuritatis causae, ima pudoris —•, altera sceleris, sic
pergit: Nam neque ea — ctudet appellare cet., deinde aliquarn-
multis interpositis sic (§ 37) ad alteram causam transit: Verum
haec fortasse propter pudorem in lege reticentur; sed illud magis
cet.] Restitui- hanc orationis figuram e codicibus in Lael. 7 3 :
Non enim neque tu possis, quanwis excellas, omnes tuos ad honores
amplissimos perducere; ut Scipio P. Bvpilium potuit consulem efficere,
fratrem eius L. non potuit; debebat sequi: neque eos honores Mi
sustinere; sed, interposito illo exemplo, orationem sic Cicero con-
vertit: quod si etiam possis quidvis deferre ad alterum, videndum
est tamen, quid Me possit sustinere. Singulare in hoc loco est,
quod praecedit non, quam riegationem deinde divisurus erat nota
figura: non enim neque tit — neque Mi. Itaque nunc neque abun-
dare videtur, sed Cicero assecutus est id, quod nos assequimur
sic dicentes: Denn auf der einen Seite icird man nicht cet. [Ibd.
57—59: Harum trium sententiarum nulli prorsus assentior. Nee
enim ilia prima vera est. •— Altera seutentia est cet. — Tertius vero
Me finis deterrimus. Ex hac forma nata videtur Asconii dubitatio,
si Asconii est, ad orat. Scaurianam p. 136 Hot.] Apud Quintilia-
num X I I , 6, 2 adest utruu.qne nee, sed cum utrumque sen-
tentiae mem bruin pendere deberet ab ut (ut neque — neque),
alterum abiunctum et per se positum est: Nee rursus differen-
dum est tirocinium in senectutem (cfr. infra IX). Vidit hoc
Walchius (in F. A. Wolfli Analectis I p. 251). Dure Tacitus
dixit Hist. I I , 82 in brevi oratione, sed et suo more et ut
ratio redd', possit: Donativum militi neque Mudanus prima con-
tione. nisi modice, ostenderat; ne Vespasianus quidem plus cirili
hello obtulit quam alii in pace. Nam rectum erat neque Vespa-
sianus, sed oratio non intendebatur; itaque dissolvit Tacitus et
ne — quidem posuit. Perverse quidam tuentur malorum eodi-
cum scripturam nee aut neque — quidem, quae cum nusquara
recta sit (vid. exc. I l l ) , turn in partitionem et copulationeni in-
clusa (neque — neque — quidem) ne colorem quidem recipit.
Durius idem Tacitus ibd. IV, 34: Vocula nee adventum hostium
e.vploravit, eoque simul egressus victusque; dein victoriae parum
confisus, iritis frustra diebus, castra in hostem movit cet.. hoc est:
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Primum non — exploravit —, deinde cet. Nam haec duo repre-
henduntur. Idem scriptor, audax in acuta brevitate figurarum
inventor, in copulatione ex afflrmatione et negatione inixta pro
et — neque dixit et — ne — quidem, Annal. [I, 4 et] XI, 6:
Alioquin et bonarum artiurn principem sordidis ministeriis foedari;
ne /idem quidem integram manere, ubi magnitude) quaestuum
spectetw: Absurdum sit etiam; aptissime statim significatur, non
unum esse incommodurn. [Non recte Nipperdeius, loci e libro
primo positi immeinor. Quomodo Handius IV p. 108 et 109,
ne libero orationis motui aliquid concederet neve obtrectare
desineret, locos ad hane speciem pertinentes interpretando per-
verterit, persequi omitto; nemo enim nunc decipietur.]

III. Tertia figura oritur in diiunctione et particula aut
geminata. Huius connexionis sic dissolutae, ut alterum mem-
brum aliam formarn subeat, exempla habet, ut dixi, post alios
Handius I p. 546 (Brut. 53, Orat. 229, huius operis IV, 77,
ubi Cicero, cum post quasi diiunctive orationem partiri insti-
tuisset, pro altero aut, quasi superius tan turn quasi posuisset,
subiecit et quasi). Sed locus corruptus pro Cluent. 127 hue
non pertinet, ubi nulla potest cogitari diiunctio condicionis
adversariis propositae, nee sententia a nam incipiens, qnae, si
ilia figura esset, priori merabro adhaereret et orationem inter-
rumperet, ipsa alterum membrum continere posset. Addendus
est potius locus ex I de Off. 9, quem codices optimi recte sic
scriptum habent: Triplex igitur est— consilii capiendi deliberdtio.
Nam aut honestumne factu sit an turpe dubitant id, quod in de-
liberationem cadit, in quo considerando saepe animi in contfarias
paries distrahuntur. Turn aut em aut anquirunt aut consultant
cet. Tertium dubitandi genus est cet. Vulgo omittitur aut
post nam (cfr. I B nam et); itaque vitiose, cum triplex com-
memorata sit dubitatio, una videtur proponi; debebat saltern
dici: Nam primum cet. [Paene adducor, ad eandem formam
dure scripsisse Ciceronem de Fato 5: Quid aulem magnum^ aut
naufragum ilium cet., ut huic respondeat: ne hercule Icadii qui-
dem cet.J In idem genus incidit poeta, sed eiusmodi poeta,
cuius omnis fere oratio in argumentando et rationibus expli-
candis consumatur, Lucretius VI, 714 sqq. Quaerens enim
de Nili incrementis aestivis sic orditur: Is rigat Aegypturn me-
dium per saepe calorem, Aut quia sunt aestate aquilones ostia
contra; turn, postquam de horum aquilonum effectu plura
dixit, cum non posset interruptam orationem sic continuare:
aut quia cet., alteram conieeturam alio modo inducit (724):
Est quoque, uti possit cet. [Livius I I . 24, 5 pro nee aut —
aut dixit nee aut — neque; cfr. X, 8, 3 et XXXVIII, 26, 7
nee aut — et.]
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IV. Proxima est diiunctio, quae fit duplici particula vel.
Earn Ernestius dissolutam esse vidit in III de Orat. 65 et66:
Sed utrinnque est in his, quod ab hoc, quern instruimus, oratore
valde abhorreat, vel quod omnes, qui sapientes non sint, servos, latro-
nes, hostes, insanos esse dicunt, neque tamen quemquam esse sapientem.
Turn Crassus, quara absurdum hoc sit in oratore, ostendit;
deinde ad alterum e duobus, quae abhorrere ab oratore dixerat,
venit: Accedit, quod orationis etiam genus habent fortasse sub-
tile et certe acutum, sed, ut in oratore, exile, inusitatum cet. [In-
credibiliter ineptit Ellendtius.] Simillimum locum in alia
specie supra posui (I A, de Fin. I, 40). [Alterum exemplum
harum particularum est ad Attic. XI, 7, 5: vel ut —. Alterum
est cet.; nam] II de Orat. 284 vel (Appii) potest esse velut in
exemplo proferendo, ut nullam significationem babeat cetero-
rnm exemplorum. [Lucretius V, 383 sic dixit: vel cum sol et
vapor omnis Omnibus epotis humoribus exsuperarint, ut significaret
alterum modum, quo posset certaraen finiri (vel cum hie humor
omnia vicerit), de quo alia forma exponit v. 411 sqq.]

V. Idem, quod in aid — aid et vel — vel, Cieeronern
saltern semel in sive — siue sibi permisisse, cum dilemma po-
neret, in Tusc. I, 97 et 98, ut pro altero sive aliam formam
orationis a sin incipientem substitueret, et fortasse etiam in
Acad. I, 7, exposui in annotatione ad I, 20. [Liv. XXXVII,
15, 2, Gai. Inst. Ill, 41. Cic. ad Att. VII, 3, 2 prave hue
trahitur,]

VI. Superiora in particulis erant. Similem rationem ha-
bent alius et alter, cum in partiendo geminantur, acciditque in
Iis idem. Non dico mine pervagatissimam illam commutatio-
nsm, cum pro vocabulo repetito aliud simile substituitur, ser-
vata orationis forma (alii — quidam), sed earn, cum nullum
unum eiusmodi vocabulum sequitur et oratio in aliam formam
convertitur, ut de Finn. I, 66: Tribus igitur modis video esse
a nostris de amicitia disputatum. Alii cet. Sequitur de iis, qui
primo modo disputassent, longa expositio; turn alterum genus
§ 69 describitur: Sunt autem quidam Epicurei cet., tertium
autem § 70: Sunt autem, qui dicant cet. Quod Otto eiusmodi
anacoluthon non neglegentiae, sed arti imputat, agnosco
superstitionem. Ars nulla est in oratione ita mutanda, ut,
qui primam partitionis significationem diligens lector animad-
verterit, postea cum tnolestia decipiatur; variari oratio vita-
rique, si tamen vitanda erat, eiusdem formae repetitio poterat
sine istis ambagibus. Contentus igitur Cicero erit ignoscen-
tium aequitate, quam initio ei deberi ostendimus; laudem alibi
iustius reperiet. Similis huic est locus in breviore verborum
complexu II N. D. 122 et 123: Atque etiam aliorum (ani-
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malium) ea est humilitas, ut cibum terrestrem rostris facile con-
tingant; quae autem altiora sunt, ut anseres, ut cygni, ut grues,
ut cameli, adiuvantur proceritate collorum; mantis etiam data tle-
phanto cet. Nam aliorum non ad superiora refertur, in quibus
nihil est huic contrarium, sed nova partitio in modo cibi ca-
piendi constituifur.

In voce alter geminata ea saepe accidit fignra, ut, cum in
partitione prius alter appositione superioribus annexum sit vi-
deaturque iterum eodem modo positum iri, postering diiun-
gatur et novam sententiam ducat, quod fit etiam in units —
alter, ut I de Orat. 123: causas inveniebam duas, unarn, quod
cet. — Altera est liaec cet. [Cfr. ad Att. Ill , 23, 1-5 et VI,
2, 4-5, Off. 1,66.] Magis eminet dissolutio de Fin. Ill , 72:
Ad easque virtutes dialecticam etiam adiungunt et physicam easque
ambas virtutum nomine appellant, alteram, quod cet. Pluribus deinde
de dialectica interpositis sequitur § 73: Physicae quoqite cet.
Est hoc pro altero: alteram, quod. Eodem modo V, 68 cum
Cicero posuisset: duo genera— itnum, quod est in Us cet., sequi
debebat: alterum, quod est extrinsecus. Sed dissoluta et com-
mutata oratione sic dixit: haec autem, quae sunt extrinsecus —,
sunt ilia quidem cet., lit cum generis notatione alia coniungeret.
Plura exempla, duo etiam Liviana (XXVIII, 6, 2 et XLV,
31, 10 et 11), ascripsit Henrichsenius ad II de Orat. 116.
[Dure bac forma utitur scriptor alioquin simplicissimae ora-
tionis, Svetonius Tib. 52.J Ne illud quidem ab hac forma
seiungendum est, quod huius operis de Fin. libro IV. 14 et
15 legitur: His verbis tria significari dicunt, union eiusmodi —;
alterum significari idem, ut si cet. Nam si finita oratione po-
sueris: tria significantur, union — alterum significatur, hoc dis-
solutum et seorsum dictum sentias.

VII. Quod in alter et unus fit, idem in aliis, qnae simili
modo aequaliter appositione superioribus subiungenda erant,
accidit saepe, ut eorum alterum seorsum ponatur, velut. quod
pervagatissimum est, in causa reddenda, praecedente primv.m
quia. sequitur non deinde quia, sed deinde. (Commemora\i hanc
speciem in Emendatt. Tull. p. 149 ad Acad. II, 36, citavique
de Orat. I, 186; addo Verr. IV, 132 et de Fin. IV, 11.) Apud
Graecos hac ratione saepissime a participio et genetivo illo,
quern absolutum vocant, transiri ad liberae sententiae forraam
etiam in partitione voculis fitv et 86 notata, multi exposuerunt,
quos citant Matthiaeus in Grammaticae Graecae edit. 3 p. 1528,
§ 632, 4 et Sehaeferus in notis ad Plutarchi vitas vol. IV p. 323.
[Vid. Synt. mea Graeca § 216 n. 1.] Huius generis [in quo est
etiam ea species, quam attigi ad II , 54: primum cut] aliam
forraam longiusque progressam habet, quod in enumeratione et
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partitione adiecta legitur de Fin. IV, 18: amplitudines quaedatn
bonorum- excitabantur, partim pro/ectae a contemplaAione
rerum occultarum cet. — quodque hoc solum animal tiatum est
pudons etc verecundiae particeps cet. •—, temperantia, modestia,
iustitia — absoluta est. Durior, sed tamen eiusdem plane ge-
neris ilia enumerationis adiectae dissolutio et interruptio in
orat. pro Mur. 38 : Num tibi haec (quae dicam) parva videntur
adhtmenta et subsidia consulatust Voluntas militumf quae cet.
Alterum enim sequitur aliquanto post alia forma, ubi ipse
etiam orator se ad enumerationem redire significat: Sed si
haec leviora ducis, quae sunt gravissima, et hanc urbanam suffra-
gationem militari anteponis, noli ludorum huius elegantiam et scaenae
magnificentiam valde contemnere. Nam quod vulgo sic hunc
locum interpungunt, ut alterum membrum enumerationis sit
in verbis: Suffragatio militarist, ea vero perspicua ipsa est vo-
luntas militum, ut sic oratio distingvenda sit cum Steinmetzio:
turn vero in consule declarando multum etiam apud universum popu-
lum Romamim auctoritatis habet suffragatio militaris; imperatores
enim comitiis consularibus cet. Sic demum recte ponitur enim.
Quod hie in interrogativa euumeratione durum videtur, idem
in libro V de Fin. 21 vix legentem advertit. Nam in huius-
modi oratione: haec in praesentia nota esse debebunt, voluptatem
semovendam esse, quando ad maiora quaedam nati sumns, si pro-
pius aspexeris, pronominis pluralis nuinerus ratione carere vi-
detur et de una re dicendum fuisse: hoc — debebit. Sed coepit
Piso dieere de omnibus sententiis, quas deinceps breviter re-
movet, quasi omnetn earum enumerationem eadem forma his
verbis: haec nota esse debebunt subiecturus esset; deinde, omissa
oratione pendenti et infinita, alterum sic adiunxit: De vacuitate
doloris eadem fere did solent cet. Huius autem loci summam
similitudinern habet, quod Cicero Phil. V, 17 sic dixit plurali
numero: An ilia non gravissimis ignominiis sunt notanda, quod
cet., ut saepius quod subiecturus videretur pronomini ilia,
plures res enumerans, deinde autem in prima parte digressus
est. (Cfr. Opusc. mea Acad. I p. 360 not.) [Topic. 28 : Definitiones
aliae sunt partitionum, aliae divisionum; partitionum, cum — ; di-
visionum autem. definitio -— complectitur.'] Non solum huic spe-
ciei, sed toti huic generi quodam modo contrarium et tamen
inaequalitate membrorum partitionis ponendorum simile est,
quod I I de Divin. 26 accidit, ubi Cicero, cum prius membrum
laxius adiunxisset, alterum artiore appositionis vinclo astnnxit:
Duo enim genera divinandi esse dicebas, wmm artificiosum, alterum
naturale; artificiosum constare partim ex coniectura, partim
ex observation diuturna; naturale, quod animus arriperet aid
exciperet extrinsecus ex divinitate. Hoc posterius sic posuit, tam-



798 EXCURSUS I.

quain praeeederet: artificiosum1 quod constaret cet. Occurrit,
opinor, scribenti, minus perspfcuum fore: naturale aniinum ar-
ripere; mutavit igitur hoe, snperius reliquit. [Non raro membra
appositione adiuncta dissolvit PHnius Maior, velut XXXVI,
62 et 175.].

VIII. Venio gradatitn progrediens ad durissimam et tamen
certissimam dissolutionem membrornm, qnae eidem praeposi-
tioni subici debebant, in Acad. I, 40: Be sensibus ipsis (Zeno)
quaedam digit nova; quos iunctos esse censuit e quadam quasi
impulsione oblata extrinsecus, quam Me cpawuaiav, nos
visum appellemus licet; et teneamus hoc verbum quidem; erit enini
utevdum in reliquo sermone saepius; sed ad haec, quae visa
sunt et quasi accepta sensibus, assensionem adiungit animorum
eet. Debebat dieere: iunctos ecc impulsione oblata extrinsecus et
ex assensione animorum; sed interposita de impulsionis illius
nomine admonitio orationem ita interruperat, lit eodem modo
pergere non posset. Prave editores seripturam mutant; pra-
vissime Orellius sensus vult intellegi oQjava, non sentiendi
actus (ciia&ntfsig), qui soli significantur; nam de actione sen-
tiendi Zeno nova dixerat, non de instrumentis. Plenus sensus
efficiebatur e qsttvcaala et <XQOGxa%a{teG£i. [In rara et dura
forma ascribam plane simile exemplum Thucydidis VI, 32, 3:
dizo T« allcov — XMI 'EQi^oxQUTJjg nccQeXdcov s}.sye —.]

IX. Extrema sit totius generis forma ac species, in qua,
cum duae pluresve sententiae, quod eandem et aeqnalem ra-
tionem habent, ad eandem particulam ut referri debeant, tamen
tantum 'prima pendet, altera aut ceterae nonnihil interdum
immutatae per se ponuntur. Huiusmodi locos ex aliis Cice-
ronis scriptis collegerunt post Bremium ad huius open's libr.
I c. 7, 24 Gernhardus in excursu. de anacoluthis Ciceroni's post
libros de Offic. p. 446 et Henrichsenius ad II de Orat, 4 (Off.
I , 8 et 64, Tnsc. I l l , 63, de Orat. 1. c. et I I , 293). In
hoc opere haec forma reperitur I , 45, ubi cum universe
de cupiditatibus dictum esset: quarmn ea ratio eH, ut, huic
ut tantum ea subiunguntur, quae ad primum genus pertinent
{necessariae nee opera multa nee impensa etrpleantiir), deinde
libere pergit oratio: ne naturales quidem multa desiderant cet.
Alterum locum II , 16 in nota declaravi. Postremo IV, 4
cum Cicero sic orsus esset: qui cum viderent, ita nos esse natos,
ut et communiter ad eas virtutes apti essemus cet., deberetque
huic et communiter alterum respondere aptum ex illo ita esse
natos, ut, hoc alterum, cum parenthesis intervenisset, ab hac
sententia seiunctum, repetito verbo vklerent, ad particulam cum
rettulit: easque ipsas virtutes (cum) viderent nos magnificentius
appetere et ardenttus cet. Itaque hie locus, in quo Cicero pro-
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pioris structurae festinatione quadam oblitus in snperiorem (qui
cum viderent) memoria non recte incurrit, in earn etiam fign-
ram particulae et pendentis (ante commmnter) incidit, quam
initio (I) commemoravimus. Quod autem et particulae quodam
modo respondet que neque tamen cum et coniungitur, eiusdem
est formae, quam in I de Divin. 126 supra annotavi (I extr.).
[Quod in his locis fit in coniunctione ut, idem fit in ne apud
Taciturn Ann. Ill , 18, in cum apud ipsum Ciceronem pro Mil.
54: cum alter veheretur cet. — Videte nunc ilium cet. Alias
species apud Taciturn perseqni (ut Ann. XIII, 26: inter sen-
tentiae diversos, quibusdam — frementibus cet., turn post longum
interrallum: Disserebatur contra cet.) longum est.]

II. DEMONSTRATOR, DISSIDIUM NON ESSE LA-
TINAM VOCEM, SEMPERQUE SCRIBENDUM

DISCIDIUM.1)

AD LIB. I C. 13, 44.

Traditur nunc ab omnibus receptumque est in lexica,
quod Obr. Gifanius in collectaneis ad Lucretium v. discidium
et I. F. Gronovius ad Livium XXV, 18, 5 docuerunt, post eos
autem alii, velut Drakenborchius ad Livii ilium locum, nuper
etiam Klotzius ad Lael. 35, duo esse Latina vocabula discidium
et dissidium, quorum illud a discindendi verbo ducturo, quod
de graviore vi externa ponatur, corporum et quasi corporum
separationem significet et omnino diiunctionem, velut hominum
matrimonio coniunctorum, hoc, a dissidendo, animorum quen-
dam dissensum. Huius tamen paucissima exempla, e Ciceronis
scriptis omnia sumpta, ab iis, qui accurate disputant, profe-
runtur. Verum qai ipsos locos diligenter consideraverit, is
primum reperiet, prorsus eandem horum locorum rationem esse
atque illorum multo plurium. in quibus probatur certum discidii
vocabulum, ut hoc optimi et antiquissimi codices habeant, de-
teriores et recentiores alteram form am (dissidium), in quam

Haec disputatio magna ex parto Wesenbergii est. qui cum ante me
in hanc sententiam adductus esset, quae ad earn confirmandam col-
legerat, mecum communicavit. [Recte praeceperat iam Manutius ad
Cic. ad AM. IV, 1,1.]
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facillime librarii litteram, geminando incidebant; deinde videbit,
similitudinem aliorum locorum et eorum verborura, quibuscum
hoc coniungatur, naturam postulare, ut hie quoque discidium
seribatur. Itaqu'e cum haec animo eomprehenderit, facile con-
cedet, librariorum errore totum illud vocabulum ortum esse.
Sed singnla ordine persequamur uberius et confirraemus. Pri-
mnm, quod dixi de codicum dissensu in iis locis, ubi omnium
iudicio certam sedem habet discidium, id est, separatio, id
huiusmodi est. Apud Ciceronem in Philipp. II, 45 (desiderium
tui discidii) rectum e cqdice Vaticano restitutum est; veteres
editiones e vulgaribus libris habebant dissidii. Ad Atticum
etiam XV, 29, 2 (constitutum enim esse discidium, id est, divor-
tium) editiones vateres habebant dissidium similiterque XI, 23, 3.
Atque in iis quidem fere ubique sic scripfum est, etiam pro
Cluentio 190, pro Caelio 31; pro Ligario 5 (cum aliquot codi-
cibus recentioribus, ut dnobus Oxoniensibus); ad Att. IV, 1, 1
(acerbissime discidium nostrum tulisse, id est, separationem, cum
alter ab altero divelleretur) etiam in codice Mediceo (nee anti-
quissimus est) prava scriptura erat; rectam margo eius codicis
praebet et Ox. Q. Raro nulla annotatur discrepantia nee fere
nisi in iis libris, ubi de codicum scriptura parum constat, ut
Aead. 1,43, de Orat. III. 61. Eadem ratio reperietur, si quis
apud Taciturn scripturam codicum Florentinorum (alterius sex
librorum, alterius ceterorum) cum . veteribus editionibus com-
paraverit in his locis: Ann. II, 86, XII, 40, XIV, 1 et 60;
tantura XII, 2 Flor. ipse dissidio habere traditur. Apud Nonium
etiam (p. 6 Merc.) in Lueretii versu (II, 120) editiones ante
Mercerium dissidiis habebant. Discidium Lucretius saepissime
dicit de dissolutione atomorum coniunctarum, quibus locis
veteres editiones dissidium habent. Apud Terentium quoque
(Andr. IV, 2, 14, Hec. I l l , 5, 26) Faernus se discidium e
codieibus pro altero restituisse testatur. Deinde numquam
hoc vocabulum, quod putatur esse dissidium, in talibus locis
positum reperitur, ubi de sententiis rebusve discrepantibus
dissidere ponitur; ut saepe apud Ciceronem philosophi inter
se aut ab aliquo dissidere dicuntur, voluntas a scripto, scrip-
tum a sententia, temeritas a sapientia; nemo umquam Stoi-
coruvn et Peripateticorum dissidia rerumve non concordantiutn
nominata legit; (discidium factum, id est, discessio dicitur
Acad. I , 43). Ibi locum habet haec vox, quam ceteri dis-
sidium, nos discidium scribimus, ubi de amicitiarum et volun-
tatum, quae hornines coniungunt, distractione agitur. ' ) Itaque

') rValet enim ubiqne (vocabulum) violenta diiunctio duorum inter se
coniunitorum, non discordia u Manut.
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nuper Klotzius in duobus ex iis locis, qui proferri solebant,
Lael. 35 et 78, quod animadvertebat, non de certarum rerum
dissensione Ciceronem loqui (quam dissidiura appellari putabat),
sed de dissoluto usu ac familiaritate, cessit codicibus optimis,
ut ederetur discidia. Idemque Klotzius recte in oratione pro
Sulla 60 restituit: hoc discidio ac dissensione facta, ubi inde ab
Ernestio editum erat dissidio. (Facta accommodatum est ad
discidio; nam discidium, id est, discessio fit; Acad. I, 43: qua
de causa discidium faction sit; dissensio oritur; itaque vel propter
hanc causam in Lael. 78 apparebat scribendum esse: ne qua
amicorum discidia fiant.) Verum eadem ratio non minus aperte
ad reliquos locos pertinet, in quibus is dissidiurn retinet, ut
dissensio intellegatur, et in quibus ab aliis retentum est aut
receptura. Nam in iis omnibus alia requiritur gravioris voca-
buli vis, quod aut inter singulos usus et familiaris convictus
interitum aut plurium in partes et faetiones discessionem aut
populorum sublato commercio et iuris mutui communione dir-
emptionem significet. Plerumque enim cum odii nomine ilia
vox ita eoniungitur, ut etiam ei superaddatur, quod in hanc
separationem et diremptionem odium animorum erumpit. Itaque
qui pro Caelio 31 recte probarunt: odium cum crudelissimo
discidio, iidem sane (1) eo loco, unde baec disputatio orta est
{de Finn. I , 44), probare debuerunt, quod et boni codices
et deteriores (nostri omnes) habent: odia, discidia, discordiae,
seditiones, bella nascuntur, multoque magis (2) in oratione pro
Balbo 30, quod Orellius edidit: gentem dissidentem a populo
Romano odio quodam atque discidio. Atque ita scribitur in co-
dice Parisino, Erfurtensi, Bernensibus (vid. Orellii praef. edit,
oratt. selectt. Turici 1836 p. XIV), id est, in omnibus, qui
fidem merentur; dissidio, si esset aliquid, incredibilem haberet
tautologiam (dissidentem — dissidio). Verum his locis consti-
tutis, dubium non est, quin (3) in Lael. 23 ex optimis codi-
cibus [etiam, qui nuper collati sunt,] scribi debeat: odiis et
discidiis; 1) cum illo autem huius de finibus operis loco ipsa
earundem vocum series coniunget (4) I N. D. 42: odia prae-
terea, discidia, discordias; et eonfirmant codices optimi (ABC
•apud Moserum, turn D, I, Oxx. EO). In oratione II de leg.
agrar. 14 (5) Klotzius reete restituit, quod et codex Erf. et
alii habent et inde a Grutero edebatur: Non enim natura neque
discidio neque odio penitus insito bellum nescio quod habet suscep-
tum consulatus cum tribunatu. Non natura diremptos et disso-

') Ipse cum Laelium edebam, nondum haec tenebam.
51
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ciatos magistratus Cicero dicit; Orellius e veteribus editionibus
dissidio posuerat. (6) Pro Ligario 19 hostili odio contrarium est
civile discidium, id est, civium separatio et in partes diiunctio;
scripturam praestant codices Coloniensis et Erfurtensis, om-
nium optimi, Ox. t/J, turn ,,veteres libri" Lambini. Deharu-
spicum responsis 45 (7) edebatur: post dissidium optimatium,
nee discrepantia ulla ab Orellio notatur; sed discidium (in
partes discessum), ut Klotzius edidit, tuentur codex [Par,.]
Erf., Oxx. tres, editio Naugerii, id est, auctoritates omnes.
Postremo (8) ad Attic. I, 17, 7 codex Mediceus eodem er-
rore, quo IV, 1, 1, scriptum habet dissensione ac dissidio
vestro; sed discidio (ex dissensione orto) hie quoque eius co-
dicis corrector scripsit, edideruntque e suis codicibus Lam-
binus et Bosius. Extra Ciceronem tres omnino novi locos,
in quibus defensores habuerit dissidium. postquam quidem
disputari de hac re coeptnm sit; duos Propertii, alterum I,
1 1 , 28 : Multis ista dabant litora dissidium, ubi codex Neapo-
litanus habet discidium (id est: multos ilia separabant amantes
et quasi divortium faciebant), alterum II (III Lachm.). 24,
32, ubi recte Lachmannus e cod. Neap, et aliis edidit: Disci-
dium vobis proximus annus erit, hoc est, vestram coninnctionem
toilet; dissensio ridiculam haberet sententiam. Tertius Plauti
est in Mil. Glor. I l l , I , 59 : neque per vinum umquam esc me
exoritur dissidium in convivio, ubi quod recte Aldus edidit,
Pareus in utroque codice Palatino esse testatur, discidium;
Lindemannus ne commemorat quidem. Significatur, numquam
perturbari nee divelli communionem hilaritatis.

Satis confirmatum esse opinor, nullum esse Latinum
vocabulum dissidium, id autem, quod est, discidium, ita late
patere, ut non solum ad eorum separationem, qui in diversa
loca distrahantur, pertineat, sed ad omnes, quorum con-
iunctio, etiam animorum vinclo astricta, prorsus tollatur et
in inimicitias convertatur.
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III. DE NEC PRO NE — QUIDEM P0S1T0 ET DE
NEC — QUIDEM.')

AD LIB. II C. 8, 25.

Partieulas ne — quidem praeter earn usum, qui perva-
gatissimus est. hune etiam habere aut notum est aut esse de-
bebat, ut, quemadmodum Graecura o«5<5s, ibi ponantur, ubi sine
ullo orationis descensu aut gradatione negative aliquid adiun-
gatur superioribus simile. Nam hoe quoque, quod novum
accedit, recte insignitur adiecto quidem. Itaque respondent
nostris particulis ikke heller, Germanorum auch nicht. Atque
hanc vim habent cum in initio periodi, cum ad aliam rein
transitur, velut apud Caesarem B. G. V, 44, B. C. I I , 33,
turn in comparando (velut III N. D. 68: Huic ut scelus, sic
ne ratio quidem. defuit) et in ratiocinando (ut Parad. I l l , 22:
Etenim si bene facta recte facta sunt et nihil recto rectius, certe
ne bono quidem melius quidquam inveniri potest, Tusc. I , 14 et
53 et 54, N. D. I l l , 23). Exempla quaedam collegit Die-
trichius in libello quaestionum granimaticarum et criticarum
(Lips. 1835) p. 73. in eo errans, quod in ipsis his particulis
conclusionis signiflcationem inesse putat (also auch nicht), quae
in orationis forma est, in particulis non magis quara in etiam,
si affirmative dicas: si hoc, etiam illud. Itaque ubi conclusio
ipsa per se adiungitur, ad earn signifieandam aut ita additur,
ut Tusc. I . 12 et I de N. D. 110 et II de Divin. 21, aut
igitur, ut pro Mil. 48, de N. D. Ill, 43 et 44, de Fin. II,
88, IV, 55 et 67, V, 91. Quintilianea exempla Bonnellus
collegit.

Pro particulis ne — quidem et hoc et altero illo vulgari
significatu etiam nee dici traditur. Et de inferioris aetatis
seriptoribus, qui post Augustum fuerunt, res non dubia est,
qui nee sic nullo diserimine et initio sententiae et in media
ponunt. [Senecae locos Gertzius collegit Quaestt. Critt. p. 18,]
Quintiliani Bonnellus v. neque 'Q et v. nee ij. Tacitus sic loqui-
tur Ann. II, 82 (neque insignibus), TV, 34 (neque haec), Germ. 6

') Ad hanc qnoqne disputationem Wesenbergius, cum in easdern sen-
tentias sua sponte incidisset, partem materiae contulit. [Non puto
nunc singulatim persequendum, quidquid in iis, quae Handius
Tnrsell. IV p. 105 et 142 de eisdem quaestionibus posuit, diserepat,
maxime in altera. Quam ineante auctoritates Handius aestimarit,
saepius admonui.]

51*
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(sed nee variare), Svetonius Aug. 86 {sed nee Tiberio) et alibi,
Iuvenalis I I , 152 (nee pueri)\ Flori et Iustini locos aliquot
congessit Dukerus ad Flor. I I , 8, 12. De Cicerone eiusque
aequalibus, ubi a nee initio ad continuandas sententias posito
discesserimus, valde dubitabiraus vel potius negabimus, si pau-
corum illorum, quae conquiri possunt, testimoniorum pondus
examinaverimus. ') Ac primum removendi sunt loci quidam,
quibus Kritzius ad Sallustii lug. 98, 4 usus est, ubi haec
verba: Ipse paulatim dispersos milites, neque minus hostibus con-
turbatis, in unum contrahit sic enarrat: non minus etiam hostibus
conturbatis. Debuerat Latine: ne hostibus quidem minus contur-
batis; sensisset enim, illo significatu scribendum saltern neces-
sario fuisse neque hostibus minus. Itaque Sallustius hoc loco,
cum huiusmodi sententiam: neque minus hostes conturbati erant
animo conceptam in ablativos absolutos converteret, negle-
genter ablativos, qui interponi sine copula debebant, cum
participio coniunxit, hac sententia: cum milites dispersi essent
nee minus hostes conturbati. Prorsus similiter Livius XXV,
35, 2, tantum inverso participii et ablativorum ordine: Inter
exercitus ducesque gratulatio ingens faeta, imperatore tanto cum
omni exereitu deleto et alteram pro haud dubia parem victoriam
expectantes. Eandem offensionem haec coniunctio habet apud
Taciturn Hist. I, 45: Vinciri iussum e t maiores poenas daturum
affirmans praesenti exitio subtraxit. Expectabatur aut: iubens et
a/firmans aut: iussum — a/firmans* subtraxit, sine et. 2) Ad
hunc igitur locum Kritzius alios profert, ubi nee eodem modo
pro non etiam dictum putat; primum Sallustii ipsius in lug.
51, 5: Sed nee lugurtha quidem interea quietus erat, nihil curans,
quod adiectum est quidem, codicesque plures et meliores recte
(ut paulo post dicam) scriptum habent: ne lugurtha quidem;
turn Cornelii Nepotis in Dion. c. 2, ubi pervagatissimo modo
nova sententia annectitur particula neque. interposito etiam ad
sententiae progressionem et conversionem insigniendam vero
(neque vero minus), ut non aut ne — quidem dici omnino non
potuerit; nisi forte ilia significatio erit etiam in his: neque
vero ob duas modo causas (Fin. IV, 11) aut in his: nee vero
ita dici potest (Tusc. Ill, 41). In Ciceronis etiam I de Off. 40

') lam Zumptio ad Verrinas p. 828 ,,nec hac significatione nondum
videtur esse Ciceronis, certe in orationibus".

2) [Satis late patet apud Livium, Taciturn, Svetonium usus copulae
inter participium simplex et ablativos absolutos interpositae, nee
minus apud Graecos; sed ea posui exempla, in quibus similis aliqua
durities est ei, quae in Sallustii loco ex eo nascitur, quod ablativi
connectuntur cum obiecto verbi insequentis contrahit, ad quod ipsi
non pertinent.]
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(quaraquam is locus Ciceronis non est, sed nihil hoc ad rem)
nee minus ilium manifesto est: et non minus ilium. Restat ex
iis, quae Kritzius protulit, testiraoniis (nam de Taciti et cete-
rorum inferiorum usu dictum est) unus Tusculanarum Cice-
ronis locus, I , 65: Quid est inventio? Pro/ecto id, quo nee in
deo quidquam mains intellegi potest. Verum ibi codices omnium
praestantissimi, Parisiensis et Gud. 1, cum aliis habent ne in
deo, ut apertum sit, hie ut alibi aliquotiens (vid., quae anno-
tavi ad lib. I, 39) exeidisse quidem (at quam facile ante quid-
quam^.), quod in codice perbono Coloniensi et aliis quibusdam
scribitur. Nee aliter iudicandum est de altero Tusculanarum
loco I , 71 , ubi editur: nee interire igitur, codices habent ne,
Ciceronis in conclusione anneetenda usus constantissimus, quem
paulo ante exposui, postulat: ne interire quidem igitur. Atque hi
duo loci, quid in uno et altero praeterea factum sit, aperiunt,
quamquam plerique, qui in quaestionem veniunt, alia mani-
festa menda habent. Percurram, quos conquirere potui, onanes.

I. Recta enarratione removetur, quod a Forcellino et
Schellero proferri video ex orat. I l l de leg. agr. 4: Caput est
legis qua dragesimurn, de quo ego considto, Quirites, neque apud vos
ante feci mentionem cet. Prorsus inepte intellegetur ne — qui-
dem, quasi apud Quirites potius quam apud nescio quos alios
commemorandum fuerit. Sed huic neque apud vos ante respon-
dent, quae paulo post sequuntur: neque vero nunc; (de neque —
neque vero vid. Opusc. mea Acad. I p. 406). Est tamen minus
diligens negativa partitio; nam consulto, quod praeponitur, tan-
tun] ad prius membrum pertinet, et cum priore loco neget
Cicero se rem commemorasse, altero non, ut expectatur, se
disputaturum de ea negat, sed tantum, non ideo disputatu-
rum, quod rei publicae statutn commotum velit. Itaque in-
cidit hie locus aliqua ex parte in id genus, quod primo ex-
cursu tractavi, non quia non assit utrumque neque, sed quia
non satis diligenter inter se respondent.

II. Ad Fam. I, 8, 3 : ea sublata tola, sed [cod. Med. st]
nee rnihi magis quam omnibus. Scriptura manifesto corrupta
est; nam nee omitti verbum substantivum potuit, neque sed
aptum est (quoniam hoc non elevandi, sed confirmandi et
amplificandi causa additur), et multo minus ne — quidem,
quasi Cicero se saltern excipiendum et omnibus praeferendum
fuisse significet. Seripsit Cicero, queinadmodum etiam Wesen-
bergius seribendum vidit: ea sublata tota sunt, nee mihi cet.

III. Ad Attic. I I , 1, 5: Fregi hominem et inconstantiam
eius reprekendi, qui Bomae tribunatum pi. peteret, cum in Sidlia
aedilitatem se petere dictitasset. Sed neque magno opere dixi esse
nobis laborandum cet. Ineptissimum est sed, cum nihil sit
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contrarii, sed eadem sententia continuetur. Et omittitur in
codice Mediceo a prima raanu.

IV. Acad. I, 7: Quod bonum quale sit, negat omnino Epi-
curus sine voluptatibus sensum moventibus nee suspieari. Hie locus
in earn incidit formam, quain ad II, 25 negavi apud quetnquam
omnino scriptorem reperiri, ut nee non solum pro ne — qui-
dem ponatur, sed alteri negationi vehernentius negandi causa
superaddatur; repugnat eniro hoc omnino naturae particulae
nee, quae earn insigniendae rei et acuendae orationis vim. quae
in quidem inest, ipsa non continet. Idem in hoc loco accidisse,
quod in Tusculanarum duobus locis in deterioribus codicibus
accidisse vidimus, animadvertit Durandus, ostenditque cum
eiusdem sententiae repetitio II de Fin. 30 (neget se posse ne
suspieari quidem), turn perpetuus Ciceronis usus (Verr. I, 155:
non eniin praetereundwn est ne id quidem; ibd. II, 141, III, 210;
Tusc. I, 53, II, 56, IV, 49, ad Q. Fr. II, 5, 2. al.). Idem
mendum, quod hie eum codicem, ex quo nostri dueti sunt,
insederat, in Oat . 54 irrepsit in unum alioquin bonum Ein-
siedlensem, qui habet: nee nunc solum, ceteri recte: ne nunc
quidem solum.

V. Quae de duobus Tusculanarum locis disputavi. ea
mirifice confirmantur in orat. II in Cat. 8. Nam ibi quoque
editur: Nemo non modo Bomae, sed nee ullo in angulo totius Ita-
liae oppressus aere alieno fuit cet., et in hac, de qua agimus,
causa testimonium inde petitur (velut a Ramshornio p. 822).
Verum codices omnes Gruteri et Oxonienses et, qui nuper
ab Orellio collatus est, perantiquus Tegernseensis [et ceteri
Halmii] habent sed ne ullo. Scribendum est igitur cum codiee
Rhenaugiensi item antiquo et bono, quern idem contulit: sed
ne ullo quidem in angulo totius Italiae.

VI. Ad Attic. I, 3, 3 : In se expertus est, ilium esse minus
exorabilem, meum studium nee tibi defuisse. Valde probabiliter
propter ipsam sententiam Graevius: nee tibi nee sibi. Sallustius
nunc praesens perspiciebat, neque sibi, dura abesset, neque
Attico Ciceronis studium defuisse. Librarius, ut saepe, ab
altero nee ad alterum aberravit.

VII. Topic. 23: ut, si in urbe fines non regantur (sic codd.),
nee aqua in urbe arceatur. Hie locus fere solus nihil habet,
in quo praeterea offendaris, ut propter hanc unain, qua de
agimus, causam suspicandum sit, eum eodem modo, quo Acad.
I, 7, mendosum esse, et pro ne aqua quidem, cum quidem ex-
cidisset post aqua, scriptum esse nee aqua.

[VIII. Accedit tamen alter eiusdem generis locus ad
Fam. IX, 15, 3: neque (sic enim cod. Med.7 non nee, suspi-
ciose) ego aliter accept, ubi Wesenbergius ne ego quidem scribi



EXCURSUS m. 807

iussit; ego vereor, ne ea, quae praecedunt, iniuria mutata
sint, scribendumque sit e Med.: sed auctoren moderations, ur-
bane (cod. urbanae); neque ego aliter accept. Laudat Paeti inter-
pretationis urbanitatem.J

IX. Acad. I I , 135: Sapiensne non timeat? nee, si patria
deleaturf non doleat? nee, si deleta sit9 Est haec Goerenzii
scriptura e codieibus aliquot ducta. Antea edebatur, Grutero
et Oxoniensibus tacentibus: Sapiensne non timeat? nee, si patria
deleatur, non doleat? mendose sane. Sed ne illud quidem verum
esse potest. Nam, ne dicam generalem illam interrogationem:
sapiensne non timeat? post ilia, quae iarn dicta sunt, abundare,
certe dicendum erat, quid ne fieret, sapienti timere per Stoicos
non liceret, non, quid si fieret; nam si fit, dolet, non timet
Itaque Goerenzius deleatur vult esse: in eo est, ut deleatur, quod
fieri nequit. Notandus igitur locus, ut alii in Academicis, in
quibus codices nos destituunt, qui si integriores essent, hanc
haberent orationis figuram: Sapiensne non timeat, ne patria
deleatur? non doleat, si deleta sit? et particularum et tem-
porum verbi differentia ad timendi et dolendi discrimen ac-
commodata. [Praecaperat emendationem, in una vocula aber-
rans, Davisius; confirmarunt in altera parte (doleat, si deleta
sit) optimi codices post collati.]

X. In Caelii epistula ad Cieeronem (ad Fam. VIII) 8, 2
haec mine leguntur: M. Servilius postquam, ut coeperat, omnibus
in rebus turbarat, nee, quod non venderet, quidquam reliquerat, l )
mamrnaque nobis traditus erat invidia,'1) neque Laterensis praetor,
postidante Pausania, nobis-patronis, QUO EA PECUNIA PEB-
VENISSET, recipere voluit, quod Pilius, necessarius Attici nostri,
de repetundis eum postulavit. Aceipitur neque, opinor, pro ne
— quidem, ut ab eo apodosis incipiat; sed quid hie agat ne
— quidem, nemo intellegere potest. multoque minus, cur ne
Laterensis quidem nomen rei recipere voluerit, quod Pilius
de alia re eum postularet. Debebat saltern dici postularat,
etsi res nihilo melior fieret. Nimirum quod est Q. [cod.
Med. g'], totaque periodus sic cohaeret: Servilius postquam
— nobis traditus erat —, neque Laterensis — recipere voluit,
Q. Pilius — eum postulavit. Ereptum Servilium Laterensis
decreto ex una quaestione Pilius ad alteram rapuit. Tempo-

' ) Sic recte Lambinus; vulgo: quod non venderet cuiguam, reliquerat.
Latine dicitur: nihil reliqui, quod non venderem (alicui, huic vel illi,
id est, cutpiam); guisquam eo loco poni prorsus nequit.

') Sic Manutius; neque dicitur Latine: traditur aliquid mihi invidiae, ut
dicitur: est mihi invidiae, neque M. Servilius Caelio invidiae erat,
sed ipse ardebat invidia, cuius incendiumTCaelius extingvere debebat.
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ribus verborum particulae postquam subiectorum variandis Cae-
lius apte superioris status comtnunem descriptionem (turbamt
— reliquerat — traditus erai) et unius rei proxime praegressae
notationem distingvit, et in hac legitimo perfecto utitur (post-
quam — noluit).1)

XI. Apud Varronem de R. R. I , 45 , 2 nunc editur:
Venenum enim gelum radicibus tenellis sub terra et supra virgultis,
quae nee eodem tempore aeque crescunt, ubi nee debet esse:
auch nicht, quamquam ad crescunt, non ad eodem tempore turn
pertinet. Sed neque veteres editiones, in quibus prave seri-
bitur virgulta, neque Crescentius, apud quern recte virgultis,
habent quae. Eo igitur sublato, nee novam sententiam supe-
riori adiungit. 2)

XII. Apud Sallustium lug. 57, 6, ubi legitur: Sed ne
illos quidem, pauei et nullius momenti codices quidem omittunt
vulgari mendo, alii nee — quidem habent, non minus vul-
gari; Cortius e duobus infimis edidit: Sed nee illos.

Puto, satis esse declaratum, quam non probabile sit, iara
Ciceronis aetate particulam nee a coniungendo et negando etiam
ad intendendara sine coniunctione negationem traductam esse,
quod ne Augusti quidem aetate in prosa oratione nisi perraro
faetum videtur, si ex Livio rem aestimamus [eamque exei-
pimus formara, qua nee in nova sententia de alio homine
aliave re, annectenda ponitur (ut statim I , 27, 10: nee illi
tulere impetum, XXXI, 21, 6, XXXVIII, 23, 3, al.). Nam
extra hanc formam vix plus tria apud Livium exempla de-
prehendas, in quibus nee sic positum reperiatur: I I I , 52, 9
(cum praesertirn nee nos), VI , 15, 7 (Manlius nee se fefellisse
ait), X L , 20, 6 (ut neque scribi sibi vellet).3) Nam XXXI ,
22, 7, XXXVIII, 27, 1, XLIV, 36, 8 codices, cum ne teneant,
quidem excidisse ostendunt.] Horatium poetam sic locutum
mini videri in Sat. II , 3, 262, significavi in annotatione ad
I, 39 (nee nunc); Vergilium in Eel. I l l , 102 ita locutum non

') Beieri errorem, in his verbis (de Off, I, 159, etsi recte aliter editur):
JBaec igitur non suscipiet rei publicae causa, nee res publica pro se
suscipi volet sine ulla minima causa nee pro ne — quidem acei-
pientis, satis est hie in margine commemorasse; Gzii stuporem, neque
pro ne — quidem positum putantis de Fin. I , 23 (neque eum Tor-
quatum) et I I , 13 (non dicitur laetitia nee gaudium in corpore) et II,
71 (Nmn nee vir bonus cet.), ne hie quidem attingerem, nisi ab airs
eum huius rei auctorem citari viderem.

J) [In libro IX de L. L. p. 13ft Bip. apertissimum est anacoluthon (si
sic recte habet); p. 145 Muellerus conieetura scripsit nee (pro ne)
in his vocabulis quae, debuit: ne in his vocabulis quidem, quae.]

3) fin dubitationem hos locos vocavit Wesenbereius ann philol Dan
X p. 231.]
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esse, ineptissima sententia (quid enim ibi agit ne amor qtiidem?),
certissimum est; quid poeta scripsisset. pridem a Stephano et
Heinsio intellectum. [Ovidius sic scripsit Metarn. IV, 153:
poteris nec morte revelli, X I , 4 7 1 : ut nee vela videt, ex Pont.
IV, 13, 5 : sed quod nee publica certe, Trist. I I , 495 : Benique
nee video de tot scribentibus iinum.^ ' )

Non longe ab hac quaestione separata ac potius cum ea
aliqua ex parte coniuncta est altera, quam ad II, 82 breviter
tetigi, de particulis nee — quidem. Hanc enim coniunctionem
cum superiores philologi fere improbassent nee Latine in ne-
gatione continuanda et intendenda poni iudicassent, ut Lam-
binus, I. F. Gronovius, Bentleius (ad Hor. Sat. I I , 3, 262),
Ernestius, Faeeiolatus, Euhnkenius (ad Ter. Eun. IV, 4, 14),
quosque alios nominant Drakenborchius ad Livium I, 10, 3,
Heusinger Emendationum p. 191, lexici Forcelliniani editores
Gennani v. nee, nuper multi earn defenderunt, docereque co-
nati sunt, proprie earn et legitime certis locis poni, Vossius
ad Vergilii Georg. I, 390, Goerenzius ad Cic. Acad. II, 82,
Gernhardus ad Cat. Mai. 27, Heinrichius ad Oratt. Partt.
p. 80, Eamshornius in grammatica Lat. p. 885 ed. 2, Kritzius
ad Sallustii lug. 51, quosque hi alios appellant, ut merito
Orellius ad Cic. Philipp. I l l , 3 gramtnatieos cum particulis
nee — quidem in gratiam redisse scribat. Sed valde vereor,
ne parum eaute id fecerint, idemque his accident quod iis,
qui tradiderunt, quomodo differrent discidium et dissidimu,
ad placandos deos et ad placcuidiim deos, cum — turn et
turn — turn (in coniungendis rebus extra temporis mutati
significationem) multaque similia. Cum enim semel edictuui
est, hoc et illud differre, plerique neque in summa scribendi
industria spatium habent inquirendi, sitne utrumque certum
et quo genere quaque constantia testimoniorum confirmetur
(et quotus quisque ea aestimare didicit?), neque committere
audent, ut proprietatem subtiliter scilicet expositam ignorare
aut non intellegere videantur, potiusque, si quod mendum in
recentissima aliqua chartula occurrit, id arripiunt et aut no-
minum auctoritate aut ipsi aliqua excogitsta interpretations
exornant. 2 )

: ) [Lueretinm I, 1) Met 1115 non sic scvipsisse, ut ante Lachmannum
edebatur (in qua scriptura nec tibi caeca nox pro ne caeca quidem
nox accipiebatur), et codices et sententia ostendit. Lachmannus
rectene seripserit, nunc non quaero.]

2) [Etiam Eeisigins in scholis, quid esset propriae significationis in
nec quidem, sic Germatiice vertendo expressit, ut Haasins in an-
notatione p 590 confiteatur difficillimum esse ex ea regula consti-
tuere, ubi nec — quidem scribi possit necne. Alia commenta omitto.]
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Priraum igitur dicendum est, si quis sit concursus eius-
modi copulatarurn particularum nee et quidem, ut illam nega-
tionis ad novam aut inexpectatam rem perferendae aut in-
signiendae significationem, quae est in ne — quidem, non
attingant et pro et non — quidem ponantur, eum hoc loco
excipiendum esse. Sed eiusmodi concursus esse in recta ora-
tionis forma rarissime potest. Nam cum coneeditur aliquid
negative {non probas tu quidem, sed tamen cet.), si copulativa
particula praeponetur, ea non pertiiiebit ad concessionem, sed,
ilia interiecta, ad earn, quae sequetur, affirmationem neque
cum particula non in unura contrahetur. Itaque huiusmodi
oratio non efficitur: Haeo vides nee exeitas tu quidem, sed tamen
excusas, sed haec: et non exeitas cet. Haec autem orationis
forma: Et. Iugurtha quidem talem habet imam notionem insig-
niendi et adiungendi vim, ut ad earn non perveniat subsequens
negatio {Et Iugurtha quidem non est conturbatus). Itaque ubi
nee et quidem alio atque eo, de quo dicimus, modo concur-
rant, duo omnino excipiendi raihi sunt loci, quos norirn, et si
qui forte eorurn similes reperti fuerint. Nam Quintilianus IX,
3, 55 cum Graecae orationis formam earn, qua, sublata af-
flrmationis et negationis rnistione, substituitur plane affirmatio
omnium aut summae rei {ov% 6 fiiv, 6 8s ovx, dXka iravtsg),
in Demosthenis loco notissimo (de corona § 179) redderet, sic
scripsit: Non enim dixi quidem, sed non scripsi, nee scripsi qui-
dem, sed non obii legationem, nee obii quidem. sed non persvasi
Thebanis {ovx EIJIOV JACV ravta, ovx 'iyompa de x. T. X.), ubi
apparet, et non et nee non ad dixi quidem et scripsi quidem,
sed ad totas has complexiones verborum: dixi quidem, sed non
scripsi et scripsi quidem, sed non obii legationem pertinere, quae
ut falsae tolluntur. ') Alter est locus Ciceronis in ep. ad Fam.
VI , 6 , 2 , ubi eum sic scribere deberet: Animum tuum confir-
•mandum puto, et quidem. Us verbis, quibus te consoler non
ut affiictum — sed ut eum cet., minus diligenter negationem
transtulit scripsitque: nee Us quidem verbis; et tamen sic quoque
usitatius dixisset: et quidem non us verbis. [Haec autem nega-
tionis alio pertinentis ad et quidem translatio bis praeterea
apud Ciceronem reperitur, de Divin. II, 150: philosophi nee ii
quidem contemptissimi, hoc est, et ii quidem non contempt,, et ad

' ) Alitev Graecam formam reddere conatur scriptor ad Herenn. IV, 34:
Non sensi hoc et non svasi, neque svasi et non ipse statim facere coepi
cet. (Ovx 'fld'xhouijv usv, OVA £/\TOV Ss. ov'de eirrov uev, tzooiTTetv
Se ovx tjpgdiiyr), item ipse Cicero de Divin. II, 102; nam quod is
dicit: Non sunt di nee significant futura, Graecis erit: Ov'y. tUSl Uev
•&eoi, ov dijuoivoviSi Se TO. idotifva.
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Att. VII, 5. 5, ubi nee prius quidem est et quidem non prius.~\
Haec igitur seiungamus et ad id, quod nunc agitur, conver-
tamur. ' )

Nee — quidem ferme in deterioribus et recentioribus libris
reperitur, raro, ut apud Quintilianum X, 1, 33 et X, 7, 32, in
antiquis et bonis; etsi Quintiliani antiqui codices neglegentis-
sirae scripti sunt et corriiptissimi, tantum interpolatione vaeui.
Apud Ciceronem praeter Cat. Mai. 27 (Nee nunc quidem) vix
ullus est locus, ubi primarii codices, quales aut palimpsesti
sunt ant Parisinus Tusculanarurn aut Vaticanus Philippicarum
aliique similes, id tueantur, nisi forte ex subsequent! voce lit-
tera c adhaesit, quod N. D. I l l , 23 in melioribus quoque
codicibus accidit; tantum Philipp. Ill , 3 duplex nee praecedens
genuit nee — quidem etiam in Vaticano codice. -) In deterio-
ribus libris hoc adeo non rarum est, ut. si editores diligentius
scripturam annotassent. defensores studiosius anquisivissent,
aut pluribus locis id sibi defendendum esse intellecturi fuerint
aut confitendum, librarios quosdam reeentioris aetatis hanc
formam de suo in veterum scripta intulisse. Velut in hoc
opere de Finibus III, 3 nunc apparet, quod Gruterus, Davi-
sius, Goerenzius non annotant, deteriorum codicum familiam
habere: dicit Epicurus nee argumentandum quidem esse de volup-
tate; in Erl. et melioribus [AB] est ne — quidem. In Tuscu-
lanis I I , 31 codes Rehdigeranus et G-udianus 2, uterque in-
fimus, habent nee — quidem, III. 21 Oxoniensis unus et Reh-
digeranus, IV, 84 Gud. 2. Apud Vergilium ter (Georg. I,
126 et 390. I l l , 561) multi codices habent nee — quidem
secutique eos fere editores ante Heynium erant; sed ne prio-

') Nihil ad hanc quaestionem pertinere, si in sententia a nee incipienti
postea una aliqua TOX separatim addito quidem, id est, saltern note-
tur, minus peritorum causa dico.

2) In Catonis loco dubitavi saepius, an et ne — quidem et nee — qui-
dem parum recte diceretuv. Nam utrumcumque ponitur, videtur vox
nunc ita notari, quasi hoc tempus alii contrarium sit, quod ante Cato
commemorarit; verum is transit ad novam senectutis reprehensionem
tollendam, ut sic potius dicendum videatur fuisse: Ne vires quidem
cet. Sin autem intellegermts, ut in hac scriptura debemus: ,iVe nunc
quidem, cum ad altimam et infirmissimam partem senectutis pro-
gressus sum", nimis abrupte hoc inferri v«Jetur nee plane perspicue.
(Ad ea, quae sequuntur, referri ne — quidem sua natura non potest,
hac sententia: Ut adulescens tanri aut elephanti v^res non desidera-
bim, ita ne nunc quidem adulescentis desidero.) Itaque blandiebutui
aliorum coniectura: Nee nunc equidem. Sed neque haec nova repre-
hensionis refutatio particula nee superiori orationi tamquara proxime
inde apta et earn explens subnecti potest, et nunc sic quoque non
mnlto commodius diceretur. [Lahmeyeri enarratio prava est; signi-
ficaret enim Cato caute. fieri fortasse postea posse, ut desideraret]
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ribus locis habent codices antiquissimi consensu, tertio Eo-
manus et Palatinus.:) Defensores autem ex ilia locorum
copia non eos eligunt locos, ubi aut paulo plures aut, si forte,
meliores aut saltern probabiles libri nee — quidem habere
videantur, ut eos sub unum genus communitate quadam ca-
dere ostendant, sed, quod in hoc genere perversissimum est,
constituto, ut sibi videntur, quid nee — quidem significare
debeat, ad earn regulam, quos placet et possunt, locos accom-
modant, ceteros relinquunt. Velut Gernhardus, quern plerique
posteriores sequuntur, in Cat. 27, ubi nee — quidem tantam,
quantam nusquam alibi, auctoritatem codicum habet, id non
probat, et iure non probat, in Catil. I l l , 24 probat, ubi nee
et a bonis codicibus omnibus, etiam perantiquis illis, quos
Orellius contulit [et Halmius], repudiatur et Prisciani triplici
testimonio (p. 1003 et 1004 et 1028) atque Alcuini (p. 2124)
convincitur. '2) Kritzius autem in Sallustii lug. 31, 3 et 57, 6
nee — quidem eontemnit, in c. 51, 5 contra meliores et plures
codices probat.

Deinde in exponenda propria particularum nee — quidem
signiflcatione defensores in non parva sententiarum varietate
reperiuntur, ipsae autem sententiae magnam partem ambiguae
et perobscurae, vix ut appareant, et multis erroribus impli-
catae sunt. Ac simplicissime illi agere videntur, qui nee —
quidem dicunt esse et ne — • quidem, ut Oudendorpius ad Apu-
leii Metamorph. p. 258, Vossins et Iahnius ad Vergilii Georg.
I, 126 et 390, Ramshornius, Orellius ad Fin. II, 82 aliique,
qui ibi tantum nee — quidem ferre videntur, ubi nee in verbis
copulandis poni possit. Itaque hi excludunt eos locos, in
quibus nee — quidem aeque bonam auctoritatem extra eius-
modi orationem habet ant etiam meliorem, nee Latinum pu-
tant: quod nee — quidem (apud Quint. X, 1, 33) aut: ego
autem nee scribendum quidem puto (apud eundem X, 7, 32) aut:
sed nee htqurtlia quidem (Sail. lug. 51) aut: imagines, quas nee

') Apud Svetonium codices pauciores pluresve nee — quidem habent
Tiber. 10, 21, Oal. 11, Oth. 9, Vitel. 2 [De Seneca vid. Gertzius,
Quaestt. Critt. p. 79, de Columella Adv. Crit. II p. 523 not., de Iu-
stino Ieepius ad VII, 5, 8 ]

2) Rectissime ibi, posita re ipsa, Cicero addit, quid adiunctum fuerit,
ostendens, numquam a civili victoria calamitatem separari posse: ne
did quidem opus est, quanta deminutione civium et quanta calamitate
rei publicae, prorsus ut ante: Cn, Octavius consul armis expulit ex
urbt cottegam; quid adiunctum fuit? omnis hie locus cet. Sed hie
dicit tamen breviter Cicero, quid accident, in Su)la ne dici quidem
opus esse putat. Si nee — quidem esset ac ne - - quidem, nib.il tamen
pravius esset ilia copula.
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victor quidem abolevit, similiave, quae nuper in Taeiti libris
restituta sunt (Ann. IV, 35, Hist. I , 66), non sane a Bek-
kero.l) Et tamen (tanta est perversitas) proraiscue hi et
ceteri tamquam eiusdera causae defensores et testes appellari
solent. Atqui ne et quidem ita in unam singularis significa-
tionis eornpagetn coaluerunt, cum ne per se in negando non
ponatur, ut ne copulativain particulam in se recipere non
possit. Itaque propter hanc ipsam causam Latini in senten-
tiis, si opus est, coniungendis dicunt: ac ne — quidem (Cic.
de imp. Pomp. 17, pro Sulla 62, in Pis. 27. Philipp. XIII,
13, Legg. I. 55. Lael. 30, Off. I, 124, Caes. B. G. VII, 8.
Tac. Ann. XV, 19, Svet. Aug. 10, Plin. Paneg. 3. al.) [aut
et ne — quidem (Liv. XXIII, 30, 10 et alibi; Veil. Pat. I,
12, 7; Senec. Ep. 47, 3; 74, 32, al.; dialog, de Orat. 9)],
quae, si contractio ilia fieret, non minus vitiosa essent quam
et non credo pro neque credo.2) In continua autem enumera-
tione et gradatione fere, ut apud nos, omittitur copula in eo,
quod superponitur priori, ut apud Ciceronem, pro Quinct. 89,
Verr. IV, 2. pro Deiot. 36. Phil. I, 16, Lael. 97, Off. II, 67;
III, 16, saepe etiain (nam vehemens haec oratio est) apud
Taciturn, ut Ann. I I I . 14 {nam neque ambitionem militarem neque
provinciam pesshno cuique obnoxiam, ne contumelias quidem adver-
sum imperatorem infitiari poterat) et 50 et Germ. 44 . [et apud
Senecam, velut Ep. 57, 8; 72, 10; 74, 16].3) Qui autem nee
— quidem volunt ease etiam ne — quidem, ut Schellerus et
nuper Baehius ad Tac. Ann. IV, 35, illi in hoc. quod dixi.

') [Huius generis est etiam, quo Haasius utitur, locus Verr. I I , 48.
nisi quod etiam neque — quidem ibi edebatur. Qui unus codex
antiquus ita plene collatus est. ut ad haec tninora attenderetur,
Lagom. 42, ne dedit]

a) Neque etiam in oratione copulata (non in novae periodi initio) po-
suerunt Cicero ad Fam. I , 9, 17, Caesar B. G. V, 52 et VI , 43,
B. C. I . 85, Varro R. R. I l l , 16, 6 (Hand. II p. 553), Dolabella
Cic. ad Fam. IX, 9. 2; nam quod ad Att. IV, 1, 1 legitur, eorruptum
est (Apud Van". I, 65, 1 neque etiam dum est und nock nicht, idemque
signifieat neque etiam apud Pompeium Cic. ad Att. VIII, 12 D, 1.)
[Varro L. L. VIII p. 115 scripsit: non est ergo in his quoque analogia
pro eo, quod est: ne in his quidem. ergo.]

3) Sic igitur Cicero, ut Lambinus vidit, scripsit III Philipp. 3 et III
N. D. 23: quare mundum ratione uti putemus, ne cur animantem qui-
dem esse; turn Tacitus Ann. XIV, 35, ubi recentissimi editores e
cod. Mediceo posuerunt nee senectam quidem; Hist. I I , 76 etiam in
Med. recte scribi ne contra Gai quidem, Bekkerus testatur; Germ
quoque 7 {neque animadvertere neque vincire, ne verberare quidem)
codices etiam nuper collati ne tuentur. Eadem forma reddenda est
Svetonio Tib. 37 et Ner. 10, ubi nee — quidem putatur esse ac ne
— quidem.



814 EXCURSUS in.

non minus incidunt; praeterea ita et progressus et ascensus
in ne — quidem significatur, ut prorsus redundet etiam. Sed
alii, ut Gernhardus et Kritzius, utramque particulam, et nee
et quidem, separatim intellegi volunt, ipsi autetn nee eandern
vim tribuunt, quam habet ne — quidem, ut sit auch nicht;
quidem dicunt (ipsius Kritzii verba pono) ,,valere ad unum
vocabulum insigniore aliqua vi efferendum". Itaque hi etiam
extra copulationem orationis nee — quidem defendunt, ut
Kritzius apud Sallustium lug. 51 edidit: Sed nee lugurtha qui-
dem interea quietus erat. Primum quod de nee dicunt, ostendi
paulo ante, id neque a Cicerone neque a Sallustio, quos illi
nee — quidem dixisse putan't, ita positum esse. Deinde huic
nee ita superaddunt quidem, ut nulla efficiatur signifieatio, quae
non in ipso nee insit apud eos scriptores, qui id ita ponunt;
nisi forte Tacitus, ut hoc utar, cum dixit (Germ. 6): sed nee
variare, non satis significavit, vocem variare ,,cum insigniore
aliqua vi efferendam" esse. Itaque mire interpretando ludunt,
ut ex hoc nee — quidem aliquid extundant singulare; ut in
illo Sallustii loco (satis est enim, in uno exemplo rem decla-
rari), cum de Metelli studio et opera Sallustius dixisset, rec-
tissime de adversario addidit: Sed ne lugurtha quidem, hoc
est: Aber auch lugurtha — nicht; quod Kritzius interponit:
fur sein Theit, prorsus abundat, quamquam nostri sermonis
more interdum in vertendo talia addimus. Sed est alia maior
totius illius interpretationis perversitas. Quemadmodum enim,
cum lugurtha quidem Latine dicitur, sic lugurtha ab aliis se-
paratur, ut aut de eo saltern confirmetur aut de aliis contrarii
aliquid expectetur, sic, si Latinum esset illud nee lugurtha
quidem et quidem a nee seiunetum, hanc haberemus sententiam:
Und auch lugurtha ivenigstens nicht, quae longissime a narra-
tione Sallustii abhorret, nee minus eadem interpretatio a
ceteris locis, ubi nee — quidem defendunt. (Gzius quidem ad
Acad. II, 82, ut solet, faeillime molestum illud quidem expe-
dit; dicit esse nunc.) Sed multis nee obscuris indiciis intel-
legi potest, hanc particularum nee — quidem defensionem apud
multos inde ortam esse, quod prorsus ignorarent, quod initio
huius disputationis posui, in particulis ne — quidem esse etiam
sine ulla gradatione adiungendi vim. Propter hanc causam
Heinrichius (ad partes oratt. Tullian. p. 80) apud Dlpianum
in Digest. I l l , 3, 1, ubi scribitur: sicuti ne is quidem (wie
auch nicht derjenige), quod hoc putabat esse: wie nicht einmal
derjenige, scribi iussit: sicuti nee is quidem; propter hanc apud
Ciceronem de Divin. I, 112 cum esset: Ne Pherecydes quidem,
Eathius scribendum putavit, Moserus ex uno pessimo codice
scripsit: Nee Pherecydes quidem. Praeferemus igitur, opinor,
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ut superiores fecerant, antiqni testimonii in longe pluribus
locis constantiam cum ratione coniunetam paucissimis bono-
rum librorum, multis recentiorum tnendis, atque ad hanc sen-
tentiam confirmandam illo postremo utemur argumento, quod
librarii ex tie — quidem persaepe fecerunt nee — quidem unius
litterae additione, id autem, quod paulo longius distat, neque
— quidem, rarissiine ac paene nusquatn scripserunt; et tamen,
ut pro ne — quidem posteriores et nee et neque dixerunt, sic
etiam neque — quidem interdum dici consentaneum erat, si
alterum dioeretur.1)

Satis verborum de una-litterula; sed potius plura dicenda
putavi, quam committendum, ut, si breviter sententiam signi-
ficassem, obiceretur tamquam ignoranti longa series noini-
nutn et, si forte, inanis aliqua distinctio ex illo genere, quas
hie tractavi.

. DE PBIMIS NATURAE ET DE CARNEADIA
DIVISIONE SENTENTIARUM DE SUMMO BONO.

AD LIB. II C 11 ET LIB. V C. 6 ET ALIOS LOCOS.

Prima naturae et hoc ipso nomine et aliis paulum hinc
deflectentibus Cicero in hoc opere persaepe commemorat et,
quasi res aperta sit et eadem ubique atque sui similis, vim
nominis et rei naturam uno loco plane et distincte explicare
omittit. Diligenter tamen attendenti non solum obscura quae-
dam et difficilia occurrent, sed ipse etiam Cicero videbitur,
dum alios incaute sequitur, nonnulla suo ingenio addit, parum
constanter hanc notionem eomprehendisse et parum perite ali-
quot locis ea usus esse. Quod nisi explicetur, neque intellegi
recte illi loci neque iudicari possunt. Et historiae quidem phi-
losophiae scriptores hanc rem fere praetermiserunt aut leviter
tractarunt, quod in Graecorum scriptis multo rarius attingitur
et in ipsis eorum, qui disciplinas condiderunt, disputationibus
partim omnino non versata esse, partim minoris momenti fuisse
videtur quam postea apud eos, quos Cicero secutus est. Ex

') Cic. de Div. I , 112 Neque Pherecydes quidem apud Orellium errore
scriptum est pro Ne Ph. qu. Neque — quidem pro ne — quidem
scribitur Verr. I, 36 in dett. codd., II, 124 in Vaticano.
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Cieeronis enarratoribus unus Beierus ad Off. I l l , 13 varias ap-
pellationes, quibus Cicero utitur, quasi per saturam collegit,
nulla adhibita distinctione, alia autena in excursu septimo ad
librum primura de Off. ita tractavit, ut ne ibi quidem diffi-
cultatem, quae in illis libris non fere apparet, attingeret, in
quibusdam de veterum philosophorum doctrinae forma minus
recte disputaret, Ciceronem sequens.') Oritur autem diffi-
cultas primum ex eo, quod notionem a Stoicis, apud quos nata
est, parum definitam primum Carneades paene ludens pertur-
bavit, deinde Antiochus, a quo Cicero pendet, ut alia Stoica,
ad Academicam et Peripateticara disciplinam a se renovatam
transtulit, augeturque, quod Cicero, in una re uno et proprio
nomine non eontentus, paene plus quam oratoria copia et va-
rietate usus est, rursus autem ea, quae vel Antiochus distinxerat,
et notione et nominum ambigua eommunitate confudit.

Ta 'KQcora xara (fvaiv Aristoteles nusquam nominat nee,
qui Academiae veteris doctoribus hanc appellationem tribuat,
est praeter Ciceronem, qui Antiochum sequens non minus Ari-
stoteli quam Polemoni eiusmodi definitiones summi boni subi-
cit, ut iis dicat finem visum esse honeste vivere, fruentem iis
rebus, quas primas homini natura conciliet (Acad. I I , 131) aut
virtute adhibita, frui primis a natura datis (Fin. I I , 34 ; cfr.IV,
15, ubi primorum nornen non additur) aut adipisci, quae esent

prima natura quaeque ipsa per se expetenda, aut omnia aut maxima
(Acad. I, 22), et in huius operis libro quarto et quinto sem-
per et huius rei notionem et nominis usum ad illos auetores
refert. Nee, quamvis Cicero V, 55 Pisonem inducat affir-
mantem, omnes veteres philosophos, maxime Peripateticos, ad
incunabula accedere, quidquam huiusmodi in iis Aristotelis
librorum ethicorum locis esse memini, ubi boni notionem con-
stituit; nara Magn. Moral. I I , 7 de virtute disputans puero-
rum et bestiarum comparationem adhibet. Ne tmv xara (pvaiv
quidem aut TWJ> izaQa cpvaiv appellatione et distinctione utitur,
ubi de rerum appetitu et fuga quaerit.2) Stoici cum agendi

') Goerenzius in praefat. p. VIII queritur, ob molem libri ^reseinden-
dos" sibi fuisse quattuor excursus, quibus et alia ad res a Cicerone
expositas pertinentia et hunc ipsum locum de primis naturae expo-
suisset. Eos excursus bibliopola in nota subiecta promisit se, simul
atque a Goerenzio accepisset, gratis emptoribus libri traditurum.
Sed numquam accepit, quod numquam scripserat vanissimus homo,
qui, quam ad huiusmodi res quaerendas imparatus esset, fortasse
ipse sensit.

2) Ioannes tamen Stobaeensis Eel. Eth. p. 250 in Peripateticorum sen-
tentiis hanc ponit: Tag yap npdteig dno TS rijg rav xard ip\>6n>
enXoyijg nai dnsxlofijg rav napa <pv6iv itxg dp%ag e%e/.v 6vu[Si-
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principia et res aestiraandi atque seligendi quaerebant, in
omni animali primum quendam appetitum apparere disputa-
bant, id complectentem, quod animali ipsa natura commen-
dasset sive conciliasset. Sic enim redditur a Cicerone,1)
quod Graece Chrysippus et alii olxeiovv et oixeiwGiv appella-
bant.2) Earn conciliationera dicebant fieri ad se diligendum
et ad statum suum sive constitutionem conservandarn,8)
Itaque hinc oriebantur appetitus quarundam rerum ad se con-
servandum pertinentium, quas natura anquireret, contrarias
autem, quod ei statui nocerent, reiceret. Atqne eae res, quae
sic in primo ortu appeti putabantur, non solum xata tpvatv
esse dicebantur, contrariaeque naga qvaiv (Stob. Eel. p. 134,
142, 250. Plut. adv. Stoic. 23 p. 1069 F , Clem. Alexandr.
Strom. II p. 179 Sylb.), sed. quod primae appetitum move-
rent, ta ngiara xaza cpvaiv appeljabantur, ut apud Plutarclmm
adv. Stoic. 26 p. 1071 A, Lucianum Vit. Auct. 23, Gellium
XII, 5, 7, Stobaeum Eel. Eth. p. 144 et 148, 4) qui etiam T«
vtQoHra nagix yvciv nominat, idemque p. 136 nQorflovfievK xara
cpvaiv appellat, quae alibi itqara. Latine Varro in libro de
philosophia (apud August, de Civ. Dei XIX, 1 et 2) primi-
genia et prima naturae dixerat; Cicero secundum naturam haec

prjxe, y.ai rot Xeyousva y.ad-r'y.orra. Ato y.ai raj re y.aTop&adetg
y.ai rag duapriag dr TovTotg y.ai rrepi ravra yiyrctSd-at. Sed haec
Stoica esse, si non ipsae voces cliimavent, e Stoicorum intima schola
sumptae (exlef)], dne/J.oyij, y.a&^r.or, xarop&CKSig), ostenderet com-
paratio Ciceronis libri III, 20 et 22; cfr. exc. VII.

1 ) Prima conciliatio I I I , 2 ] , prima commendatio I I , 3 5 . V, 40 et 46 :
§ 41 a d d i t u r : quae a natura nostri facta est nobis.

J ) Praeter Diogenem cfr. Plutnrchus de Stoic. Repugn. 12 p. 1038 B :
17(5; ovv dsroxraui adli.v (6 Xpvdiasrog) «'v aavrl fiifitia tpvdixa
rr Ala y.ai rftr/.o ypdtpav, <ag oi/.eiovfis&a nrpd; ai-rovg ev&vg
ysvousvoi y.ai TO. aepij y.ai TO. l/.yora rd eavreiv, et paulo post:
d)J' OVT aidd-rjdig iinv, oig u^Ssv atrid-r/Tor, OVT' oi/.sio6ig, ot'c
liT/Str oUstov' ij' yap ohetadig aidxhqtfig eoixs tov olxeiov y.ai
'drnlijiiug ehai. Add. adv. Stoicos 4 p 1060 C.

3) Chrysippi locum e Diogene aseripsi ad III, 16. Senec. E p . 121, 14:
Vicitis, inquit, omne animal primum constitutioni suae condliari. Apud
eundem eadem ep'stula (10) haec ponitur definitio: Constitutio est
principale animi {TO ^ysuoriy.ov) quodam modo se. habens erga corpus.

4) Priore Stobaei loco verlia corrupta sunt; altero loco iis, quae apura
y.ard tpv'tiiv sint, contraria facit, q'lae yard nsro^r.r sint yard <p\6tv.
ut illo loco habcatur ipsa ylrrfiii >' dyjdtg xa-rd Tovg 6aspuo.riy.ovz
Xo'yovz, velut valetndo, in his numeretur, quidquid illins y.injdeco;
rj ( t ^Veo ; particeps sit, ut corpus bene valens. Distinctionem
huiusmodi ipsius 6yj6eag et rav penyorrav factam esse, prorsus
credo; verum notnen rav crpc/rav non ad" earn pertinet, in qua nullus
dignitatis gradus est, sed contrarium est secundariis appetitibns, qui
Dost oriuntur, velut divitiarum,
v 52
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esse elicit et alia contra (multis locis, ut III, 21 et 31, IV,.
25, V, 72), ') appellatque naturalia (III, 61) et distinctius
prima naturalia (II, 34), saepissime autem, ut Varro, prima
naturae (III, 30, IV, 41, 43, V, 21, 45),2) turn prima secun-
dum naturam (V, 18, 19, 45); libr. Ill , 61 prima naturae se--
ounda.et coniraria coniunguntur (cfr. Stob. p. 148). Sed aliis
quoque nominibus et significationibus utitur; sunt enim haec
principia naturae (III, 22 et 23) 3) sive principia naturalia (II,
35, III, 17), 4) initia naturae (II, 38 et III , 22), primae na-
turae conciliationes (plurali nuraero, III, 22); horum est prima
appetitio naturalis (oQ/ttj, IV, 25 et 26), ea, quae secundum na-
turam sunt, appetens (IV, 32). Eadem Academ. I, 22 dicuntur
prima esse natura, ablativo ad verbum accommodate, hoc est,.
natura conciliante priraum locum tenere; de Fin. autem IIV
34 paulo insolentius prima a natura data, quod non ad eorum
adeptionem pertinet, sed haec nobis ad appetendum proposita
prima et a natura attributa esse significat, quemadmodum IV,
18 principia a natura data dicuntur. Ab hac autem forma
Cicero progressus brevius dixit II, 33 prima data esse imtura,.
id est, naturae lege (vid. ad IV, 17), 5) eodemque modo III,
17 prima ascita esse natura, id est, approbata et ad appeten-
dum delecta.

Sed primam illam conciliationem Stoici etsi non videntur
subtiliter exposuisse, ut, quid quantumque ea contineret, per-
spiceretur, tam'en ita disputabant, ut, quae postea demum,
orto subito rationis lumine, quod in infante nondum esset ac-
censum, B) et animadversa constantia convenientiaque naturae,
nasceretur v o luntas cum natura consentiendi, in qua et virtus
et perfectio rationis esset, earn omnino a prima conciliatione
dirinierent, bonumque constituerent, quod expeteretur, a primis,
quae appeterentur, genere seiunctum. Itaque quamquam virtus
vel maxime secundum naturam est (III, 21 et 22 et annot. ad
V. 34), prima tamen conciliatio non solum virtutis appetitum
non continet (aliter enim virtus in primis naturae esset, quae

') Utor hie ct in proximis iis libri quarti et quinti locis, ubi aperte
Antiochus Sfoi.-am notionem et appellationem sequitur.

'') Td trpdra ri)g (pvdeag apud Graecum neminem legi, etsi suspicari
licet, Varronem et Ciceronem id repperisse. Flpara' pvdei. et agora
ipvdeaq, quae Goerenzins ad Fin. II, 33 et ad Acad. I, 22 tamquam
pervagata ponit, nemo certe dixit.

3) IV, 34 et 45 et V, 72 principia naturae de universa prima concilia-
tione et fundamento vitae humanae dicuntur Antioehio move.

4) Hoc quoque V, 19 paulo aliter ponitur.
5) Goerenzio, qui praepositionem addi volebat, iam Beierus repuenavit
«) III, 20 et 21.
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eî  conciliationi respondent), seel ne semina qnidem virtutis et
initia, si sibi constare Stoici volunt, in ea cogitari possunt.
Nara prima naturae appetuntur; initia autem virtutis qui appetit,
ipsam appetit; ipsa autem prorsus hinc seiungitur. Prima
naturae enim apud Stoicos comprehenduntur TKV ddicupoQcov
genere (Stob. p. 142 et 148) suntque nqoijyuivu (ibd. p. 148).
Itaque in Carneadis sententia, qua is primorum naturae adep-
tionem snmmi boni loco ponebat, nullam esse adiunctionetn
virtntis, non uno loco dicitur (ut expositum est in annotat.
ad IV, 15). et in Peripatetica sententia, quae alibi bona cor-
poris et externa appellantur, ea et in ipsius Ciceronis ora-
tione (II, 34 et 38) et in Catonis (III, 30) et in quinto libro
(21) prima naturae nominantur.l) Quae autem singvilae -res
hoc primorum nomine continerentur, non videtur accurate a
Stoicis definitum esse. Sed tamen fere primum corporis sen-
suumque integritas, vires valetudoque ponuntur, ut II, 34, V,
18, apud Stobaeum p. 144; Gellius sola eorporis commoda et
incommodorum corporis remotionem nominat. Cicero tamen
II, 34 ingenii motum adiungit, id est, quae V, 36 in Peripate-
ticorum ratione virtutes non voluntariae appellantur, eademque
apud Stobaeum p. 60 primis naturae annumerantur.2) Ac
poterant liaec quoqne a Stoicis primo illo appetitu sui tantum
amanti comprehendi, quae etiam nqoriypha habebant (Diog.
Lae'rt. VII, 107). Quod autem Cicero (III, 17) etiam tag
xtccuXtjxpeig in primis naturae ponit aut certe ita cum iis con-
iungit, ut, nisi in eodem genere sint, non appareat, cur com-
memorentur, videtur r\ xwtdlqipig ita propria esse adultae
rationis, ut vix hunc locum inter prima tueatur. Sed quo-
niam Stoici notionum originem a visis sensnum repetebant,

') Non nego interdum Stoicos, ut aliter loqunntur, paene cogi. Neque
enim ea rationis vis, qua convenientia naturae et sentitur et adaroa-
tnr, a primo ortu hominis ita separari potest, ut non aliquo modo
in eo relinqnatur, qnoniam postca inscri ncn potest. Sed tsmen,
cum sic loquuntur (de quo ad I I I , 23 dixi), amplificant aceessione
prope adventicia earn, qnam primum posueiant, notionem. Apud
Senecam Ep. 12!, 14 et 15 if, qui Stoicos oppugnat, dicit, quoniam
constitutio hominis rationalis sit, non posse ei comiliari infantem,
qui nondum rationalis sit. Nee Seneca infantem iam rntionalem
esse respondet, sed unicuique netati suam esse constitutionem.
Quamquam Senecae in huiusmodi quaestionibus. quae de intima sen-
tentiaium constantia habentur, exigua est auctovitas.

' ) Tlepi'Se 'ipv%rjv (apom itiii yiard <pv6iv) evdvvedia, pvcpvta, ipdo-
aoiia, srrtuovj, uvtjfit], rd TOVTOI^ ffapactAijtStu. ov ovSesra rs-
%voet8iq orSev, dvutpv-Tov Se uaXXov. Posita snnt haec non in
Stoicorum decretorum explicatione, sed ubi Stobaeus varias de defi-
nitione rov rsXovg sententias percurrit.
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facile sensuum integritati adiungebatur xcetdktj'ipig, ut apud
Stobaeum (p. 148): vyleia %al al'c&tjms, l.iy<o de tijv xaTOt-
Xijipiv. Artes autem a Cicerone adiungi (III, 18), prorsus
miror, quae a primorum genere valde abhorrent. ' ) In libro
V denique 18 cum Cicero prima in ammo vult esse quasi vir-
tutum igniculos et semina, incaute aliquid admiscuit ex illo
fonte, de quo dicam paulo post. Laudandi postremo Stoici.
quod voluptatem non in iis rebus, quarum ab ipso animali
usus quaereretur, numerabant, sed miyivvmia esse dicebant,
hoc est, subsequentem affectum animalis, se primis illis frui
sentientis (cfr. annot. ad III , 17). Sed quod Aristippum ef
Epicurum studiose oppugnantes ne hunc quidem voluptati
locum prorsus concedebant (si aqa. eczt'v), neqne ostendebant,
quom'odo hie affectus cum altero illo affectu hominis se cum
sumtna natura, cuius esset particeps, honeste agendo conspi-
rare sentientis copularetur, retn implicabant relinquebantque
errand) locum.

Ab hac primorum naturae notione aliquantum distat, si
diligenter consideratur, ea, quae in libro quarto (15 sqq.) et
quinto (24 sqq.) Antiochia ratione explicatur prima constitntio
sive institutio naturae. Haec enim totum undique hominem
complectens cum corpus, turn multo magis animum et in
animo rationis perfectionem, id est, virtutem comprehendit
(IV, 17, 41 , V, 36, al.), ut ea, etsi in ipso ortu non assit,
tamen ex ilia constitutione enascatur et eodem modo, quo
cetera, quae ea continentur, appetatur ac tantum multo maius
momentum habeat. In hae tamen constitutione explicanda et
ad finis bonorum definitionem perducenda, quia in primo ortu
animalis magis animadvertitur corporis tuendi cura, ita a
Stoicis transfertur et retinetur primorum naturae appellatio.
ut ea in fine ad virtutem adiungantur (IV, 41, 43, 47) sintque
corporis bona.2) Itaque quod apud Stoicos omnem primam
conciliationem naturae explet, id in huius constitutionis parte
non maxima censetur.

Sed hanc diversitatem Cicero, Antiochum sequens, non
animadvertit et per totum librum quartum ita disputat, quasi

Cfr. Stob. p. 60: ov orSesra TayroeiSs^ orSiv.
Hoc genere etiam externa fere comprehend!, dictum est ad III, 43.
Quomodo quidem V, 67 sqq. externa constituuntur, non magis sub
primorum naturae notionem quam sub finsm bonornm cadunt
Aninii bona, quae praeter virtutem erant, id est, ingenii Cicero,
praeter pravam illam in V, 18 significationem, in quarto quintoque
libro neque primis annumerat neque excludit. Omnino enim ad
Peripateticorum veterum tripertitam bonorum divisionem haec tota
primorum notio non facile accommodabatur.
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eadem prorsus res sit, idque apertis verbis in ipso exordio
profitetar ( § 1 5 : constitutio ilia prima naturae, a qua tu quoque
ordiebare), turn postea quoque tenet, ab iisdem principiis profi-
cisci Stoicos et veteres (id est, Antiochura) dicens. Itaque
idem etiam nomen, quo in libro III, 22 et 23 prima naturae
significarat, principia naturae appellans, in quarto libro (et for-
tasse comniodius reetiusque) de prima ilia constitutione ponit,
quam Zenonem a Polemone accepisse putat (45) quamque ei
mutandam esse dicit, si suum finem bonorum tenere velit (34).
Cui hactenus iure Zeno, si affuisset, respondisset, suum bonum
e prima conciliatione naturae non ita esse petitum. Verum
in hoc quarto libro, ubi Cicero presse Antiochum sequitur,
tantum in hoc errat, quod plus multo Stoieos primae illi na-
turae conciliationi tribuisse putat, quam tribuerunt; in libro
secundo, ubi suo Marte Epicurum refellit, aliquanto gravius
labitur. Nam cum ilia primae commendationis notione, quam
ab Antiocho acceperat, ita uti vellet, ut Epicurum inconstan-
tiae argueret, quod ab ea illius forma, quam posuisset, non
ad eum, qui ei responderet, finem pervenisset, ceteros contra
philosophos sibi constare doceret, imprudens pro ilia universi
hominis constituiione angustam Stoicorum notionem primornm
naturae et enumerationem substituit, quo factum est, ut in
inexplicabilem perversitatem incideret. Nam postquam dixit,
Polemoni et Aristoteli prima visa esse membra, se?isus, ingenii
motum, integritatern corporis, valetudinem, hinc natam esse ait
veterum sententiam, ut finem bonorum dieerent secundum na-
turam vivere, id est, virtute adhibita, frui primis a natura
datis. Et tamen quid vel mediocriter attendenti apertius est,
quam illud secundum naturam vivere poni potuisse, sive ilia
sive longe alia prima fecissent, eius autem, quod in expli-
canda hac vita, quae naturae conveniat, summum est, adhibita
virtute, in illis primis ne minimam quidem esse significationem ?
Itaque Cicero his veteribus in eadem constantiae laude ad-
iungit Calliphontem 'et Diodorum, quos eadem prima habuisse
significare videtur; certe alia non nominat; et tamen in fine
bonorum discrepant. De Aristippi et Hieronymi et Stoicorum
primis Ciceronem aliquid dixisse videri, quod exciderit, in
annotatione exposui; sed sive dixit aliquid sive non dixit,
quae ei inter Stoicorum prirna et summum bonum in una
virtute positum ratio intercedere visa sit, difficile est suspi-
cari. Atque hane tantam confusionem Ciceroni accidisse eo
magis mirandum est, quod in ipsa Carneadis divisione senten-
tiarum de summo bono, qua post Antiochum utitur, aliquod
tamen relictum erat harum notionum discrimen.
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Carneadis enim. qui a Cicerone propter egregiam in dia-
lecticis exercitationem laudatur (III, 41), reapse autem satis
habuit acuminis ad Stoicorum de cognitione rerum decreta
parum subtilia cavillanda, ceterum neque ardenti studio ad
veritatem exquirendam rapiebatur et a subtili notionum sen-
tentiariimque proprietatis perspiciendae cura tarn abhorrebat,
ut et ipse rhetorica levitate et lusu se iactaret et multo post
Antiocho, qui ab eius secta descivit, tamen Peripateticos, Aca-
demieos, Stoicos in unam turbarn coiciendi viarn monstraret
(III, 41), hie igitur instituit dissentientium philosophoruin de
summo bono sententias ita dividere, ut, quot esse omnino
possent, appareret. Earn divisionem, quae Antiocho probata
erat, Cicero exponit in huius operis libro V, 16 sqq. Cum
igitur Carneades statuisset, artem vitae, ut ceteras artes, aii-
quid, quod extra ipsam esset, appetere, id autem. quod appe-
teretur, naturae aptum et accommodatum esse debere.1) de
primo appetitu oninera dissensionem esse dixit. deque eo tres
esse sententias, cum alii eo voluptatem expeti putarent. alii
vacuitatem doloris, alii prima naturae. In hac expositione
(ut hie aliquantisper insistamus) primum id apparet, primura
ilium appetitum eo loco haberi, ut in eo omnis humanae lia-
turae vis contineatur et ex eo omne bonum nascatur. Itaque
hactenus respondet primae illi constitutioni, quae ab Antiocho
explicatur. Cicero eum etiam primorum invitamentorum nomine
appellat (17) et (19) principiorum naturalium. -) Ueinde mani-
festum est, hunc appetitum sic definiri. ut totus ad amorem
sui et tutelam corporis referatur, excludanturque omnia ea,
quae hominem ad universae naturae et rationis normam tra-
hunt. Ex hac igitur parte hie appetitus similis est primae
Stoicorum conciliationi, a quibus Carneades prima naturae
sumpsit; sitnul ita virtus excluditur, ut. qui earn in bonis
habeant, postea quasi per posticum intromittendi sint. An-
tiochus, permirum est, quomodo hanc Carneadis divisionem
probare potuerit, quae ipsius primam constitutionem, qua
totus homo et rationis perfectio contineretur, prorsus ever-
teret. Stoici quidem illud, quod initio a Carneade ponebatur,

') Mire Cicero § 17: Constkit autem fere inter omnes, id, in quo pru-
dentia versaretur et quod assequi vellet, aptum et accommodatum na-
turae esse oportere. Neque enim quisqunm umquarn id, quod a
natura alienum easet, appeti docuit. Sed studet ex hoc orbe, qui
omnes, quae fuissent, sententias complecti debebat, exeludere Pyr-
rhonem, Aristonem, Erillum,

2) Itaque ea hie, ut in libro IV principia naturae, a primis naturae se-
parantur. Nam in principiis naturalibns haec erat differentia, quod
in iis alii prima naturae ponebant, alii pro iis voluptatem.
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artem vitae ab aliquo constitui, quod extra earn esset et quod
appeteretur, minime concedebant, sed sapientiara in se totam
conversam esse docebant (III, 24). Postremo Carneades in
dividendo inelegantissime voluptatem, id est, ut dixi, affec-
tionem hominis id, quod appetivit, adepti comparavit cum
primis naturae, id est, ipsis rebus, quae appetuntur, vacuita-
temque doloris, id est, negativam voluptatis partern in alia
parte divisionis posuit; qui error paulo post alias turbas
dabit. !)

Progrediens deinde Carneades, cum tria videretur reper-
turus snmma bona ex impletione triplicis appetitus, subito
induxit, cuius ne minimum quidem initiurn auf origo in hac
ratione monstrata erat, honestum, ut rectum esset facere omnia
unius ex tribus illis rebus causa, quarum alii aliam primam
appeti dicerent, etiamsi quis earn rein non adipisceretur. Ifa
non solum ab appetitu illo ad officium perventum est, sef),
qnod magis minim est, cum boni notio ex expletione desiderii
naturalis orta et ducta esset, nunc tamen oriuntur, qui finem
boni in illo honesto ponunt, etiamsi naturae appetitus non
expleatur.2) Apparet, occasionem mirae huius rationis ex-
oogitandae ortam esse e definitione ilia, qua Antipater Tar-
sensis utebatur, cum virtutem et summum bonum dicebat esse
•nav TO '/.atf avtov iioiuv mQog TO ?vy%avuv xwv vtQorjyovfie-
vow Y.atc\ (f,v6iv (vid. ad III, 22), quam iam a Diogene inter-
diim positam esse, snspicatus sum (ad V, 20). Atque haec
definitio, dum officii notionem e selectione tmv nQOtiyov/isvcoi^
in qua tamen continebatur etiam commodorum divinae legis
causa contemptio, parum scite ductam cum virtutis notione
connectere conatur. vim virtutis a Zenone iutellectae valde
ilia quidem obscurat et a vera origine, quae posita est in
universae naturae lege, cui Jibere obtemperetur, diiungit. Sed
tamen ex reliq.ua disciplina intellegebatur, quoinodo virtus

') Eadem divisio prirni appetitus nescio unde ponitur apud Stobaeum
p. 60: 'Yironleg (bis scribi deberc vaors/.ig, ut p. 62, dixi ad II, 43)
S' idri TO irptirov- oixetov rov £6ov adfrog, dip ̂  ov sanjpgaTO
dvvaidd-dved&at TO £<SOV Ti]g avdrdoeag avrov, ovna ).oyiv.i\\
all' aloyo'r y.ard Tovg <pv6ixovg xal tiits pftaTixorg
Xoyovg. — Fevouevov yap TO £eiov dxsiod-ij nvi irdrrag ivd-yg eg
dp%rjg, anno S<STI vrroreleg, xisirat S' sr Tin rar roiaV y yap e'r
rfSovf TJ ev doylr(dla ij ev Toig xpaToig xaTa <pv6iv.

5) Ergo haee efficitur tabula finium:
A. Adipisci

ant (1) voluptatem ant (2) vacuitatem doloris ant (3) prima naturae..
B, Facere omnia

ant (1) volnptatis causa ant (2) vac. dol. c. ant (3) primorum nat. c.
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constitueretur et honnm a eommodorum adeptione seinnctum
contineret. Carneades et hoc neglegit et praeterea virtutes
duas alias non dolendi et voluptatis excogitat in iisque ali-
quem beatam vitam ponere posse putat. Itaque non mirum
est, duas eas de fine boni sententias, quae tam ridicule eon-
fictae sint, defensore caruisse,

Postremo Carneades disputat, praeter has simplices de
sumnia bonorum sententias iunctas et dupliees tres fuisse,
unam Academicorum Peripateticorumque, alteram Calliphontis,
tertiam' Diodori, nee vero plnres, si rerura natura penitus
perspieiatur, esse potuisse. Et tamen, si vera esset superior
divisio, ex quattnor simplicibus effici posse debebant sex
iunctae; neque apparet, cur, si initio recte voluptas et va-
cuitas doloris separatae sint inter se et a primis nalurae, non
recte coniungi possint aut voluptas et vacuitas doloris aut
ntralibet harum et prima naturae.

Atque haec qui partitus erat, idem deinde pugnare non
destitit, in omni hac quaestione de bonis et malis non esse
rerum Stoicis cum Peripateticis controversiam (III, 41), quo-
rum alteri simplicem sententiam, alteri iunctam et duplicem
habebant, id est, totam illam partitionem evertere et id, quod
in ilia veritatis aliquid continebat, tollere. Antiochus autem
et divisionem et hanc de Peripateticis et Stoicis sententiam
probavit.

Non est operae pretium persequi, quomodo homo ingenio
ad philosophiam non aptus, Varro, in libro de philosophia
(apud August, de Civ. Dei XIX, 1) ab hac Carneadia divi-
sione profectus, cum eius partes aliis philosophandi diversita-
tibus multiplicaret, notionibus mire confusis, summam ducen-
tarum octoginta octo sectarum, quae in philosophia esse pos-
sent, repperisse sibi visns sit, quod artifieium ne quis quin
ipsius Varronis sit dubitet, etsi ipse lusus putidus et ineptulus
dubitare prohibet, comparari velim simile artifieium in longe
alio genere ab eo expositum in libro II de R. R. I, 12, [nee
valde dissimilem computationem L. L. VI p. 61 et 62 Bip.
De Varronis studiis philosophiae quoniam mentio incidit, ne
ipse erroris et ignoratae veritatis arcessar in iis, quae scripsi
ad V, 11 et 34, cogor notare errorem 0. Muelleri, qui in
praefatione editionis librorum de L. L. p. V et VI, Varronem
ab antiqua Academia, in qua ducem secutus esset Antiochum,
transisse ad Stoam, apparere tradit ex sententiis Stoicis, quae
in eius libris librorumque fragmentis reperiantur, idque igno-
rasse Ciceronem addit et hinc miram sententiam de tempore
illorum Varronis librorum confirmat. Oblitns erat igitur,
Antiochum ipsum nomen Academiae prae se tulisse, reapse,
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si perpauca rautavisset, germanissimum Stoicum fuisse (Cic.
Acad. I I , 132), ut nihil mirum sit, discipulurn eius multa a
Stoicis petita protulisse et tamen et sibi et Ciceroni in vetere
Academia habitare visum esse. Non attigit hunc Muelleri
errorem, qui opinionem eius de forma operis Varroniani hire
impugnavit, L. Spengelius.]

DE ORDINE KERUM IN LIBRO TERTIO ET DE
DIVISIONE ETHICAE APUD STOICOS.

Quoniam ipsi Stoici gloriabantur, admirabilem esse suae
disciplinae compositionem et reruin ordinem, in omni autem
accurate constituta disciplina ita eonnexae sunt notiones, ut
ad earum intellegentiam multum intersit, Iegitimo eas ordine
exponi, non sine causa quaerimus, ecquam Cicero in eorura
sententiis explieandis ipsius scholae seriem et materiae dispo-
nendae legem secutus sit; idque eo magis faciendum videtur,
quod ipsi quoque, etsi de tota forma non ambigimus, unum
tamen et alterum satisne commodo loco ceteris interiectum
esset, nos dubitare significavimus, et nuper vir doctus nova
quaedam de disciplinae ethicae Stoicorum divisione et dispo-
sitione eruere et hoc ipso libro eonfirmare conatus est.

Ac pritnum, quoniam post Zenonem, qui summas leges
ac praecepta ediderat, disciplina, dum ab adversariis oppng-
natur, ab ipsis Stoicis defenditur, non solum uberius explicata
est multisque partibus expleta, sed etiam notiones quaedam
non ita leviter inflexae, apparet, inter antiquissimam compo-
sitionem atque earn, quae maxime post Chrysippum fuit, ali-
quantum interesse debuisse. Ipsum autem Chiysippum, quam-
quam omnes partes ipsas videtur constituisse, tamen, quoniam
praecipua capita particulatim tractavit, non omnem ethieam
diseiplinam continua scriptione comprehendit, unam quasi legi-
timam totius disciplinae dispositionem habuisse, certum non
est. Sed tamen ipsa notionum natura et cognatio eademque
eas ab origine repetendi et tractandi ratio communem quen-
dam apud hunc et eos, qui post eum fuerunt, ordinem prae-
cipuarum partium effecisse videtur, cum praesertim id, quod
varietatem afferre poterat, raro apud hos factum videatur, ut
ethieam ad summa principia revocare et cum physica et
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decretis de deo propius et subtilius connectere studerent. >)
Itaque varietas ordinis maxime mansit in singularura virtutum
et actionum tractatione. Illius, quern dixi, ordinis et dispo-
sitionis partium adumbrationem praeter Cieeronem habemus
apud Diogenem Laertiurn et Ioannera Stobaeensera, sed, ut
in scriptoribus eiusmodi expectari debebat, non perturbatione
vacuam. Diogenes (VII, 84) moralem partem a Stoicis di-
vidi ait eig ts top meg} OQfirjg xul elg xbv <KEQ\ dya&av am
y.axoiv toitov xal eig tbv megl ita&aiv aat <KSQ\ aQETijg xat ^SQI.
rs'lovg IISQI TS ttjg qtQ(OTijg d^tag xat %<av itqa^smv xut TIEQI
•tav y.a&r/xovTCQv ̂ QOtQonmv TS aai anorgoitaiv. In hac enu-
meratione et, quae cohaereant, mire distrahi et eadem quasi
diversa repeti, quod pluribus locis necessario attingerentur,
primum ex ipsa apparet. Nam o VZSQI ts'lovg tonog quomodo
separari poterat a bonorum et malorum tractatione? quaeque
de appetitu (et priraa conciliatione) disputabantur, coniunctis-
sima fuisse cum primae aestimationis (d^iag) explicatione, ap-
paret vel e Ciceronis brevi commemoratione § 20. Sed haec
et initio attingebantur, ubi boni notio praepnrabatur, et postea.
ubi rerum differentia agendi et officii constituendi causa ex-
ponebatur (apud Ciceronem § 50;, uberius explicabantur. Similia
dici possunt de virtutis notione, quae divulsa a bonis et malis
inter %a ita-dy et TO ttlog interponitur.-) Neque recte at
nQti%Eig et T« xad-tjxovztt distrahuntur. Deindo id, quod dixi,
confirmatur ipsa, quae apud Diogenem a § 85 sequitur, mo-
ralis loci explicatione, in qua, quamquam minime subtiliter
expolita est, tamen haec, quae commemoravi, incommoda fere
vitantur. Nam a primo appetitu (85) progreditur ad finem
(87) et virtutem (90), in qua finis est; turn boni definitiones
et divisiones proponuntur (94), virtutesque. in quibus bonum
est, adumbrantur (100). Sequitur differentia tar adiaqogmv
(104), turn ofncium explicatur (107). Huic expositioni rerum
ad vitam recte degendam pertinentium superadditur perturba-
tionnm (rav na&oov) commemoratio (110), quibus contrariae
ponuntur rectae animi affectiones (ut rj %U.QU, rrj qdovrj). An-
nectitur sapientis descriptio et a stulto distinctio (116), multa
continens vitae degendae praecepta nullo certo. ut videtur,
ordine, cui minus sane commodo loco intertexitur decretum,
aequalia esse peccata (120). Adduntur decreta de virtutum
omnium communione (125), de tfj Tcgoxonrj (127), de virtutis

') In ipsa boni notione et naturalis legis hoc maxime desideratur.
2) Extremus locus srepi irpoTportmr y.al drroTpoxav non potuit notio-

num ethicarum explicationem, sed praecepta de hominum studiis
prndentcr nd virtutem convertcndis continere.
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perpetuitate eiusque avruQxeiK <KQog evdutfioviav, quae apparet
ibi poni debuisse, ubi universa virtutis natura explicaretur. 1)
Sed tamen quod et saepe seorsura haec defendebantur et quod
in sapientis persona atque exemplo et virtutis proprietas et
vitae degendae praecepta exponebantur, non negaverim, Dio-
genem Stoicos quosdam huius collocationis auctores habuisse.
Interiecta non apte sententia, quae ius natura eonstitutum
contra Epieureos tuebatur, reditur ad ilia, quae dixi, vitae
praecepta. Cum hoc Diogenis ordine si diligenter contule-
riniHS eum, qui apud Ciceronera est, facile videbimus, etsi
quaedam aliter collocentur et apud utrumque nonnulla repe-
riantur, quae ab altero omittantur (vitae quidem degendae
praecepta ilia speeialia Ciceronis consilium prorsus exclude-
bat), tamen in ipsa summa rerum earn esse ordinis similitu-
dinem, quam supra significavi ortara esse ex notionum natura.
Nam a primo appetitu ad bonntn et finem pervenitnr et ad
virtutis naturam, turn ad rerum ( T W ddiacpoQmv) differential!!,
postremo ad officium, quo vitae actio i-egatur.-') Multo magis
rerum sententiarumque, quibus Stoicorum ethica disciplina
continetur. cohaerentia obscuratur apud Ioannem Stob. (Eel.
Eth. p. 9Osqq.), apud quem haec deinceps explicantur, quae
solis nominibus a me notabuntur: Bona et mala (90); boni
definitiones et divisiones (96); virtutes (102); earum finis, vi-
vere convenienter naturae (108); virtutum communitas (112);
sapientis persona (120); iteruni bonorum divisio (124); finis,
convenienter vrvere(182); ?u ddiaqioga (142); officium (158);
appetitio (oQfitj, 160); perturbatio (166); amicitia (186); sa-
pientis persona et varia praecepta (188); definitio xatOQ&ai-
patog et a/iagrij/iKTog (192); peccata aequalia (198). Apparet,
omissam esse initio appetitionis et primae conciliationis com-
memorationem, in finis autem et bonorum explicatione res
coniunctissimas divelli et bis poni. Ceterum hie quoque, ut
apud Ciceronem et Diogenem, officium tractatur proxime post
•ta dSidcpoga, perturbationes (in quibus explicandis asciscitur
appetitionis notio), ut apud Diogenem, post officium.

Alia ratione Ch. Petersenius, vir doctus, in Philosophiae
Chrysippeae Fundamentis (Hamburgi 1827) p. 258 sqq. ad
veram ethicae Stoicorum divisionem e dialecticae fontibus
sumptam pervenisse se putat; qui dum opinioni suae de vi

') Ut fit in deoreto de peecatorum aequalitate et de agov.uar apud Ci-
ceronem § 45—48 et de avrapy.eia virtutis quodam modo § 42 sqq

J ) Iliud qnoqae commune, quod boni notio, de qua rid §33 diximus,
etiam apud Diogenem paulo posterius explicatur, quam expectabsi-
mus, qaamquam non fam abrupte indun'tur quam apml Ciceronem.
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notionum quarundam dialecticaruin apud Stoicos indulget, neque
his ipsis satis subtiliter usus esse neque notionum ethicarura
proprietatem considerasse neque testimonia veterum caute exa-
minasse videtur. Proficiscens enim a Senecae quodam loco
in Epist. 89, 141), cuius tamen ipse ordinem invertit, et cum
eo coniungens enumerationem illain partiuni, quae apud Dioge-
nem ponitur, sed earn quoque mutatam, hanc ponit doctrinae
ethieae deseriptionem: I. 1 nsQt OQurjg. 2 ne(>i na-dmv. II. 1
iteql aya&wv xal xuxav. 2 <XSQI dQerijg, I I I . 1 USQI tzlovg
neQi re xQtotrjg cityag xai twv XQCC&COV. 2 irg^l xa&rjxovTbiv
itQOtQoitKiv ts xal uiiOTQoncov. Locos duos pr iores in eorpo-
ribus (quae Stoice dicebantur) versari putat, tertium in incor-
poralibus; praeterea ,,prinium locum esse pro introductione
in agendi ratione versantem ad virtutis perfectionem progre-
diente, posteriores ambos ad categorias esse constitutas ita,
ut in bonis et malis substratum cernatur, in virtute qualitas,
in fine aliquo modo se habere, in officiis denique quantitas." 2)
Cum Seuecae autem loco confert Ciceronis, qui est in libro
II de Off. 18, qui locus cum ita incipiat: Etenim virtus omnis
tribus in rebus fere vertitur cet., tamen negat virtutis hanc
divisionem esse, totius ethieae esse vult, nee eurat, quod
multum interest inter tertiam partetn Senecae, quae continet
omnem actionem, et Ciceronis, quae solam iustitiam, ut ad
IV, 4 exposui, ubi hunc Ciceronis locum declaravi. Illain
Senecae divisionem, quam Petersenius etiam Epicteto sine ulla

1) Ergo cum tripertita sit philosophia., moralem eius partem primum inci-
piavius disponere; quam in tria rursus dividi ptacuit, ut pritna esset
inspectio suum cuique distribuens et aestimans, quanta quidque dignum
sit, maxime utilis (quid enim est tarn necessarium quam pretia rebus
imponere?), secunda de impetu, tertia de actionibus. Primum enim e&t,
ut, quanti quidque sit, indices, secundum, ut impelum ad ilia capias
ordinatum temperatumque, tertium, ut inter impetum tuum actionemque
conveniat, ut in omnibus istis tibi ipsi consentias.

! ) De his, quae ad categorias pertinent, dicam breviter extra reliquam
dispntationem, quod hoc loco totam rem et usum ilium categoria-
rura persequi nequeo. Primum igitur, cum sex sint partes, quis
non miretur, quattuor postremas categoriis respondere, duas primas
ab hac comparatione prorsus exoludi? Deinde, quod caput est,
minime illae notiones eo modo, quo in universa rerum mitura cate-
goriae, inter se separatae et respondentes quattuor prima genera
unamquamque vem e materia ethica desumptam considerandi conti-
nent. Quis enim in virtute magis quam in bonis et malis qualita-
tem materiae ethieae spectari dicat? Quotnodo, cum finis quaeritur,
id est, is omnis boni complexus, qui ad beatam vitam explendam
expetatur, ibi botmm, tamquam substratum, aliquo modo se habere
intellegitur, quam categoriam Petersenins ipse exponit referri ad
Siapopdv xai y.aTadmiitv'i Nihil dico etiamnnnc tie finis loco a
bonis et malis separato similibusve.
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causa tribuit ' ) . reperire poterat apud Ioannem Stobaeensem
in Eclog. Eth. p. 48, paene totidem verbis expositam: Tov
8e rj&txov TO fih tcegt xrjv fteaQiav tijg xu-d7 saaatov a^iag,
TO ds ttiQi t)]v OQfitjv, to 6** neol tr\v IZQCC^IV. Tavt' £<JTI

lyctQ XQififQtj'] rijg tj&txijg si'dij, ngeotov ftev TO •&edaaa-&ai ir(t>
a\ia.v tov ftQCtyfiatog, oitsg aiQSia&m ixilXofxEv (ovds yctf)
oiov T8 yevia&ai^ TIJV Ofyftr/v evloyov, u fii] (isra ttjv d-eatQiav •
•ij &imQia d' ssti 7i€Qi0y.eyji.g TOV itQctypccrog xat oiov imxQiaig
YMta rov niQt avrov Xoyiapov) dsvTegov 3e to tijv oqftijv tqi
<KSQtvoii&tvti xalmg iitifidXletv, tokov TO rijv <stQa%iv avioig
miovvdipcu. Atque ibi haec divisio repetitur ex Eudori
Alexandrini, Academiei, libro, qui quando vixerit, non con-
stat. lam eam Petersenins ut accommodet aliquo modo ad
ea, quae aliunde constant, ita, ut dixi, invertit, ut, quod apud
Senecam et Eudorum secundura est, VZEQI OQpijg, primum faciat,
atque partem IZSQ). ita&iov, quae apud Senecam et Eudorum
(p. 50) cum hac de impetu coniungitur, etiara apud Diogenem
vi in initium retrahat, nee videat, longe aliter de appetitu ac
prima conciliatione disputari initio discipline ad praeparan-
dam notionem boni, aliter apud Senecam de moderando im-
petn et ad boni notionem iam explicatam convertendo, ut ei
pareat. Miror omnino, non venisse in mentem, de quo ipsa
Senecae verba legentem admonent, eiusmodi esse hanc divi-
sionem, non quae disciplinam secundum praecipuas notiones,
quae in arte explicentur, dispositam contineat, sed quae totam
perfectionem vitae moralis ita in tria capita disportiat, ut
omnis fere ars et &smQia in primo ponatur, reliqua duo
•ngd^u' et eius instrumenta comprehendant.2) Itaque apud
Eudorum et TO IZSQ) Telovg et TO negl Ttjg dfy'ag, quae Peter-
senius in tertia parte ponit, apertissime ponuntur in prima
(quam ille secundam fecit) p. 48 et 50. Vernm quod tota

') Epictetus Enchirid. c. 76(51), longe alio spectans, tria csse ait in
philosophia, tisnm theorcmatum, demonstrationem, haius conflrma-
tionem; ex his tribus primnm summtini csse, recte agere, propter id
alterum necessarium, quid sit faciendum, demonstrare, propter hoe
etiam tertium, dialectiea arte illara dernonstrationem tueri; repre-
hendit autem, quod fere in hoc tertio omnis diligentia consumatur.
Apparet, in hoc loco ita r^v npdAiv r j S-eaola praeferri, ut nulla
omnino hie sit rijg ijxl-iy^g &eooiag divisio ex arte desujnpta. Sed
ne rijg aodisog quidem ea divisio, quae apud Senecam, ponitnr.

2) Itaque hinc" efficitnr ilia cum Ciceronis loco, qui in secundo libro
de Off. est, similitudo, ubi virtus in tres partes dividitur. Nam
prima pars, quae prudentiam continet, hie, ut in quadripertita defi-
nitione, a scientia non potest separari; duae reliquae omnem ac-
tionem continent, partim in suo animo moderando. partim in aliis
moderate utendis.
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haee divisio coniungit res separatas, notionum in arte exposi-
tionem et ipsatn vitae actionem, ne inanis sit tertia pars, in
earn transfenintur decreta de officiis et recte factis (IISQI xa&tj-
xovzcov nod Hwrog&wjxazav^ p. 52), quae etiam apud Senecam
significantur (§15 quando quidque et ubi et quemadrnodum agi
debeat), iisque adiungitur locus KQOtQEittixdg x«). naqttixvd'rjrmog,
qui apud Diogenem qnoque appendicis loco adhaerebat, <KSQ),
TtQOtQomav xa) dno^Qonav. Hac igitur divisione parum sub-
tili Stoicos quoque quosdam usos esse, Senecae credimus;
num tamen quisquara, cum scribendo universam disciplinam
explicaret, eo ordine uti potuerit, non iniuria ambigi potest;
receptum eum et communem fuisse, et res ipsa credere vetat
et Cicero atque Diogenes et Ioannes. Ea autem partitio et
dispositio, quam hinc Petersenius effecit, in mentem venire
nemini potuit; cui quoniam fundamenta iam sensim subtracta
sunt, illud unuin dicamus, ne ad similitudinem quidem ullam
veritatis earn ethicae Stoicae dispositionem accedere, quae ta
<iia&i] ante virtutem ponat et notionem finis, id est, ipsius
bonorum absolutionis a bonis diiungat et in alium locum
transferat. Et tamen in hac dispositione per omnem discipli-
nam persequenda vir doctus (p. 265) hunc tertium Ciceronis
librurn de finibus ducem nobis esse posse iudicat. Sed adeo
incuriose rem agit, ut Ciceronem narret ,,finem bonorum ex
impetu rationali constitutum, ut substratum, persequi". Ita
finis, qui supra in tertiam partem reiciebatur et tertiae cate-
goriae respondebat, nunc subito in primam partem retrahitur
et primae categoriae respondet. Deinde narrat, a Cicerone
,,ad bona et mala respici c. 10, c. 11 ad virtufes et vitia,
c. 12—15 ipsum flnem convenientia et felicitate constantem
attingi". Quasi non ibi nolio non magis finis quam boni et
recti multo ante constituta cum Peripateticorum sententia con-
feratur et comparando declaretur. l )

Ciceronem (ad hunc enim ipsum revertamur) iam dixi
similem ordinem secutum esse ei, qui apud Diogenem est.
Eum aut ipse adumbravit scholae forinam sequens aut, quod
probabilius putabunt, qui hoc genus librorum Ciceronianorum
intus norunt, ab eo seriptore Graeco sunipsit, quem sibi ducem
elegerat in hoc libro componendo. Et confirmatur haec sen-
tentia eo, quod ipse in Catonis persona rerum ordinem sibi
aliunde datum aperte significat § 33 et maxime § 50. Is autem
scriptor, si unns fuit, non Chrysippus fuit, ut post Goerenzium

•) Summa sententiae Petersenii, quemadmodum necesse erat erroris tol-
lendi et arcendi causa, reprehensa et convicta, non puto opus esse
de iis dicere, quae paulo immutata posuit p. 307 sqq.
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(Introduct. p. XXV) Petersenius putat (p. 265), quamquam
disputatio Catonis ducitur a sententia prorsus eodem modo a
Chrysippo apud Diogenem Laertium exposita, sed ant Dio-
genes Babylonius aut aliquis Diogene recentior, qui eo multum
usus erat. Nam et ilia Chrysippi expositio primae eoncilia-
tionis et quae alia in hoc libro ad Chrysippi auctoritatem
referri possunt, ut quae § 27 et 46 et 61 et 73 dicuntur,
turn ea, in quibus ipse Cicero Chrysippi nomen ascribit, § 57
et 67, sine dubio a Chrysippo et ad ceteros et ad auditorem
eius Diogenem propagata erant, quem in priore loco Cicero
ipse Chrysippo adiungit. Diogenem autem Cicero et in ea
re, in qua discrepantia aliqua Stoicorum erat, ita sequitnr,
ut eum ducem elegisse videatur (§ 33), et eius de divitiarum
vi sententiam ita incommodo loco (§ 49) interponit, ut vix id
facturus fuisse videatur, nisi eius librum in manibus habuisset
et ex eo multa excerpsisset. Turn ea pars disputationis, qua
exponitur differentia Peripateticae et Stoicae sententiae (§ 41
sqq.), etsi decreta et sententias habet omnium Stoicorum, tamen
formam habere videtur ab aliquo, qui cum Carneade, ut Dio-
genes, aut post eum vixerit. Ne illud quidem praetermitten-
duni est, quod ad § 22 annotatum est, Ciceronem earn for-
mulam summi boni commemorare, quae ad Antipatrum, Dio-
genis discipulum, refertur, sed ab ipso Diogene non abhorret
(cfr. ad V, 20). Quod autem § 57 eos, qui post Diogenem
fuerunt, Stoicos commemorat, poterat perfacile, etsi in subti-
liore universi huius libri argumento Diogenem aut aliquem
Diogenis sectatorem ducem haberet, tamen ex Panaetio aut
Posidonio, quorum scripta magis triverat, huiusmodi aliquam
sententiam de gloria et fama addere. Sed sive Diogenem
sive alium, sive unura sive plures Cicero in hoc libro com-
ponendo secutus est, videtur iam ibi, unde materiam sumpsit,
res ita tractatas repperisse, quemadmodum apud Stoicos poste-
riores factum interdum est, ut easdem notiones pluribus modis
constituere et conflrmare conarentur, partim totius disciplinae
perpetuum quasi tenorem sequentes, partim argumentorum
conclusionibus separatim ad quamque sententiam excogitatis
pugnantes, unde facile fieri poterat, ut et saepius quaedam
dicerentur fere eadem et sententiae cohaerentes nonnihil di-
vellerentur. Huiusmodi enim aliquid accidisse in ea parte
huius libri, ubi bonum et virtus et finis constitnitur, et sig-
nificavimus (ad § 25 et 34) et poterant in earn rem plura no-
tari. Nam et § 26 et 27 nova argumentandi forma nihil
aliud efficitur, nisi quod supra effectum erat, et, postquam
hie expositum est, honestum solum esse bonum, postea (§ 36)
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rursus confirmatur, honestum per se expetendum esse. 1)
Deinde autetn Cicero, cum ex ampliore scripto Graeco aut
pluribus summa capita sententiarum, quae ad finem bonorum
et rerum differentiam pertinerent, excerperet, duobus locis
(§ 35 et 49) aliquid imprudenter retinuisse videtur, quod illic
fortasse cum reliqua disputatione coniunctum fuerit, et in
suo libro ita posuisse, ut, quo pertineat quidve ad rem faciat,
non appareat. Postremo in media tractatione Tmr aSiayoqcov
§ 55 subito bonorum divisionem quasi iusto loco ponit: Se-
quitur ilia divisio, ut bonorum alia sint cet., quatn apparet ibi
ponendam fuisse, ubi de boni notione et definitione diceretur,
ut fit apud Ioannem Stob. (p. 100) et Diogenem Laert. (VII,
96 sqq.). Sed aut ipse Cicero hie earn interposuit, cum sero
admonitus esset simili, quam § 56 adiungit, %(av ^Qorjyfisvmv
divisione, aut apud Graecum, quem sequebatur, eatn hoc loco
comparationis causa commemoratam repperit.

H. OSTENDITUR, PRONOMEN, QUOD EST QUIS-
QUE, PRO EO, QUOD EST QUICUMQUE, NON PONI
APUD CICERONEM AUT ALIOS EIUSDEM AETATIS

SCRIPTORES.

AD LIB. Ill C. 15, 51.

Pronomen, quod est quisque, pro eo, quod est qiricumque,
apud Ciceronem et eius aequales poni, quidam in scriptura
aliquot locorum iudicanda et in enarrando adeo incuriose dis-
putant, ut ne ipsius quidem huius pronominis quicumque quae
sit potestas ususque fines, scire et cogitare videantur. Quo-
niam enim id initio et proprie non infinitum. sed relativnm
infmitum est, primum maximeque quaeritur, dicaturne etiam
quisque pro relative Eius usus, qui apud Plautum et Teren-
tium dubius non est, apud Ciceronem praeter eum locum, a
quo haec disputatio orta est, et ilium paulo priorem (III, 45).

') Fieri tamen potest, ut Cicero ei, quern praecipue sequebatur, fonti
aliquid aliunde non apte admiscuerit. De definitione boni non
recto loco posita nee satis ad reliquam disputationem adhibita cul-
pam a Cicerone in Stoicos transtuli (§ 33), iure, ut opinor.
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quern ex optimis codicibus emendavi (etsi ibi quaeque a paueis
editum erat), unmn relinquitur exemplum, de Legg. I I , 45 :
Ligneum, quodque voluerit, uno e ligno dedicate, eiustnodi, quale
ne Plautus quidem posuit, qui numquam id pronomen pro
qualicumque dixit. Eo autem manifestius mendum est, quod
desideratur subiectum verbi dedicate et quod apud Platonem,
cuius verba Cicero vertit, est: o, 11 rig. Itaque recte scribi
iubent: quod quis. Quae Schellerus et alii e libro II de
Legg. 20 et 21 et e libro III, 9 proferunt, in iis manifestis-
simum est que particulam esse copulativam, quae legem legi
annectat, antiquam simplieitatem iraitans; nisi forte etiam,
ubi sic scribitur (II, 20): Quoque haec privatim et publice modo
rituque fiant, discunto, non et quo modo intellegere debemus, sed
quocumque modo. (De Orat. I, 119 nunc reete scribitur; nee
ibi poni poterat quicumque, quia definitum genus significatur.)
E Ciceronis aequalibus unus obieitur Cornelius Nepos, qui in
Pelopidae c. 2 sic scripsisse putatur: Hi omnes fere (exules
Thebani) Athenas se contulerant, non quo othim sequerentur, sed
ut, quemqice esc proximo locum fors obtulisset, eo patriam recupe-
rare niterentur. Quoniam de alio loco, quern praeter Athenas in
animo habuerint, cogitari nequit, cum Athenas ipsas exules
propter vicinitatera elegisse et inde Thebas profecti esse tradan-
tur, enarrant: quamcumque ocoasionem; vereor, ut satis Latine;
nam etsi recte dicitur locum rei gerendae dare, habere, ablative
tamen casu, addito pronomine, id nomen illo modo (eo loco
patriam recuperare) dici posse non videtur. Itaque unas Athenas
significari puto et sic a Cornelio scriptum esse: ut, quern ex
proximo locum fors obtulisset, eo cet., hoc est, ut in urbe vicina,
quam commode fortuna obtulisset, consilia patriae recupe-
randae agitarent. Livius bis illo pronomine sic usus creditur,
prirnum I, 24, 3 : Foedus ictum inter Bomanos et Albanos est his
legibus, ut, cuiusque populi cives eo certamine vicissent, is alteri
populo — imperitaret. Manifestum est, ubi certamen duorum
populorum certa et perpetua foederis lege dirimatur, nullum
locum esse pronotnini infinito; nam qui sic dicit: ut, cuius-
cumque populi cet, is aut inter plures populos aut saepius ita
certatum iri dicit, ut, sine ulla eerta j>ossessione, eius, qui-
cumqwe vicerit, imperium futnrum sit neque ulla alius rei
ratio habeatur. Itaque pvorsus non dubito, quin in eo codice,
e quo nostri orti sunt, non recte cuiusque pro cuius scriptum
fuerit. Alter est locus Livii in libro XXV c. 29, 6. [qui sic
edebatur]: Famaene credi velis, quanta urbs a te capta sit, quam
posteris quoque earn spectaculo esse, quo quisque terra, quisque
rnari venerit, nunc nostra de Atheniensibus Carthaginiensibusque
tropaea, nunc tua de nobis ostendatt Non, qui adveniat, osten-

53
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dere tropaea sibi nondum nota, sed urbem venienti ea osten-
dere, Creverius vidit; itaque verba admodum dure coniun-
genda sunt: ut, quicumque eo venerit, (ei urbs) ostendat. Mihi
et haec duritia minime Liviana et ilia insolentia pridem per-
svaserat, ut sic Livium seripsisse putarem: quae, ut quisque
terra, quisque mari venerit, nunc cet. [Cognita postea cod. Pu-
teanei scriptura: quo quisquis terra quisque mari, edidi: quae,
quisquis — quisquis cet. Saltern testimonium codex eripuit.J
Videri alicui possit apud Livium pronomen quisque pro prono-
mine quicumque positum defendi usu adverbii quandoque pro
quandocumque positi, qui apud Ciceronem nondum reperitur.
Sed tollitur ea defensio et maius conti-ariae sententiae pondus
accedit, quod adverbii hie usus apud reliquos scriptores et,
quorum in tali re certissimum est testimonium, apud poetas
frequentatur, pronominis duo ilia exempla sunt. {Quandoque
pro aliquando apud Ciceronem legitur ad Fatn. VI, 19, 2. De
Orat. I l l , 212 quandoque neque est quandocumque neque et
quando, sed rariore exemplo adverbium prorsus ea ratione
ponitur, qua ipsum pronomen quisque in distribuendo, ut
quid quandoque deceat sit quid quoque tempore deceat. Eodem
modo Manilius poeta Astron. I I , 745: In quocumque igitur
stellae quandoque locatae Dodecatemorio fuerint, spectare dece-
bit; quo loco mendumne arguat quocumque interrogative posi-
tum, hie non quaero.)

Praeter primum et legitimum usum quicumque ablativo
casu notum est pro eo, quod est quivis, dici: quacumque ra-
tione, condicione, quocumque modo, loco, quacumque de re (Q. F.
II, 8), quacumque in ora ac parte (N. D. II, 164). [Longius
progressus Livius (nam de nominativo sic posito olim in edi-
tionibus Ciceronis Epist. ad Fam. I I , 19 extr. nihil opus est
dici) accusativum sic posuit XXII, 58, 5: quamcumque condi-
cionem paciscendi acceperunt, et III , 40, 7 (de quo loco dixi
Emendatt. Livv. p. 88), Cicero tantum cum praepositione: quam-
cumque in partem, ad Att. Ill , 21, ille etiam genetivum in sig-
niflcanda dubitatione X, 18, 1: cum ea in Samnio cuiuscumque
ductu auspicioque gererentur, hoe est: cuiuscumque ductu gesta
sunt; cfr. de ablativo I, 39, 5, XXXIII, 45, 2, XLV, 23, 6;
addiderunt alios casus insecutae aetatis scriptores raris locis,
neque tamen ut utnquam pro eo, quod est quicumque facit,
dicerent quicumque, qui facit, quemadmodum pravissime editur
apud Senecam de Benef. II, 2, 1: et eidcumque, quern amicum
sis promerendo facturus, ubi Siesbyeus vidit scribendum esse:
et quemcumque amicum, et apud Svetoniura Aug. 76: quocumque
tempore et loco, quo stomachus desiderasset, ubi recte excerpta
saec. XI apud Rothium p. XXXIII omittunt quo.~] Quod
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ablativo primum casu, et apud Ciceronem eitiaque aequales solo
[fere] ablativo, fit in pronomine quicumque, idem genetivo casu
fit in quisque, ut pro cuiusvis ponatur cum eertis substantivis:
nam, ut eos omittara, qui Cicerone antiquiores sunt, etiam
apud Ciceronem aequalesque et cuiusque modi dicitur (ut hie
II, 3 midta cuiusquemodi et 22 cuiusquemodi voluptates) et cuiusque
generis (Cic. R. P. I l l , 14, Caes. B. G. V, 12, B. C. I, 51,
Sallust. Cat. 24 et 28 et 40, Corn. Ages. 8; Tacitus Hist. IV, 51
cuiusque ordinis dixit, [coniunctim cuiusque generis et ordinis et
aetatis Q. Cic. de pet. cons. 3 et 34]. ' ) Sed quae praeterea de
pronomine quisque extra relativam significationem pro qui-
cumque, hoc est, ut apparet, pro quivis posito proferuntur, ea
posita sunt aut in manifestis mendis aut in apertissimis gra-
vissimisque erroribus hominum, quomodo Latine dicatur qui-
cumque aut quivis. non animadvertentiurn. Mendose editur
apud Caesarem B. G. VI, 23: qui (hospites) quaque de causa
ad eos venerunt, ab iniuria prohibent sanctosque habent; nam ilia
coniunctio qui quaque de causa distributionem significat singu-
larum causarum (ut cum dico: dixerunt deinde separation, qui
quaque de re missi erant). Recte codices optimi (Leid. 1,
Haun. A apud Elberlingium, Seal.. Drsini) habent: quacumque
de causa. Apud Taciturn Ann. XIII, 14 Waltherus pro recto
ne cuius ex edd. vett. arripuit ne cuiusque. Gruteri errorein,
qui in Sallustii Catil. c. 5 pro eo, quod recte scribitur: supra
quam cuiquam credibile est, edidit barbare quam cuique (quasi
dicas: maior est quam quivis alius pro eo, quod est: quam quisquam
alius). non modo refellendum, sed ne notandum quidem putarem,
nisi fere in eundem nuper incidisset Stnerenburgius in commenta-
tione secunda editioni librorum de oi'ficiis subiecta. Nam quod
ultra communia ilia eorum praecepta, qui pronomina, quae sunt
quisquam et ullus, tantum in negativis sententiis poni tradunt,
progredi noluit nee perspexit, in his vocibus generalem esse
affirmationem, negationi ita contrariam, ut ei sufficiat, unum
omnino, quodcumque sit, esse, si in quos locos inciderat, qui
vulgaria ilia artificia prorsus respuebant, quibus sententias ex
affirmativis negativas faciunt, velut cum occurrebat dici: turpe
est, ridiculum est, esse quemqitam, partira aliis usus est auxiliis.
in iis autem locis, ubi sic concurrere videbat pronomen quis-
quam et relativum (ut cum dicitur: Mihi potest accidere, quod
cuiquam potest), pronomen quisque prave substituit idque pro

') Pro relativo ne cuiusquemodi quidem umquam dicitur; nam quod olim
in oratione pro Klacco 40 legebatur: tabulae illae ipsae, cuiust/ue-
modi sunt, recte mutatum est et e vestigiis codicis Vaticani erutum:
cuicuimodi sunt.

53*
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eo, quod est quicumque, positum esse censuit, ut (p. 198) apud
Ciceronem ad Attic. IX, 15, 5: quod te rnoveri arbitror opor-
tere iniuria, quae milii a quoquam (quicuraque is sit) facta sit,
scribit a quoque, et in Cornelii Attico c. 19 (Tanta enim pro-
speritas Caesarem est consecuta, ut nihil ei non tribuerit fortuna,
quod cuiquam ante detulerit, id est, omnia omnium commoda)
ponit cuique. Nihil magis contrariutn fingi potest quam haec:
Quod quisquam accipit, ego accipio (hoc est: nihil tain rarum
est, quod non, si quisquam alius, ego quoque aceipiam) et:
Quod cuivis datur, accipio (hoc est: vilissima, quae omnibus
dantur). Ac Stuerenburgium quidem vel Zumptius (§ 709
extr.) convincet; sed quoniam is quoque raram hanc formam
putat, ascribam testimonia, Catulli LXXVI, 7, Livii XXXIII,
3, 4 et XLII, 34, 13, Ovid. Am. II, 4,47, Senec. ad Marc.
1, 3, Epist. 27, 7 (in ea opinione erat, ut putaret se scire, quod
quisquam in domo sua sciret), de Benef. V, 1, 3 {ut tibi dari
beneficium putes, quod ulli detur), Epist. 16, 7 (quidquid bene
dictum est ab ullo, nieum est), turn, ubi adverbium usquam aut
umquam positum est, Livii V, 42, 5, XXVI, 49, 14, Sen.
Ep. 63, 15, Tac. Ann. I l l , 27. (Apud Livium IV, 6, 9
editur: quicumque aliquid seditiose dixerat aut fecerat, quam
maxirne tribunicii, prensare homines et concursare; pravum quam
maxime pro maxime; codices hunc quam; scripsit Livius [ut
postea vidi etiam Creverium intellexisse]: quicumque aliquid
seditiose dixerat aut fecerat umquam, maxime tribunicii.)1)

Nullatn rationem duxi imperitiae Goerenzii et si qui
eodem errore, ubi quisque usitatissime ponitur in distributione
et singulorum significatione, pro eo, quod est quicumque, poni
narrant, velut hie II, 5 [quid quidque sit, aperitur, id est, una-
quaeque res seorsum), idque faciunt etiam ubi additur suus
(ut III , 67, V, 46, al.),2) postremo etiam interrogativum id
pronomen esse volunt (ut V, 60).

') [De Livii III, 55, 8 dixi Emendatt. Livv. p. 47.]
2) Apud Horatium etiam Epist. I , 16, 68 (Quid de quoque viro el cui

dicas, saepe videto) Schmidius, etsi recte vertit, putat esse quocumque,
quasi non id Horatius dicat, ad singulorum proprietatem accommo-
dandara esse cautionem. In indice autem confirmationis causa ascribit
Liv. XXII, 5, ] , ubi est: vertente se quoque ad dissonos clamores,
Ne Gronovius quidem errorem vitavit, qui ad Liv. I, 24 e Ciceronis
lib. II de Legg. 20 aseripsit: quae (legitur quaeque, id est, et quae)
quoique divo decorae grataeque sint hostiae, providento; Drakenborchius
autem etiam haee e Livii lib. I l l , 18, 10 ponit: Suae fortunae a
quoque sumptum supplicium est.
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m. CICERONIS DE LIBRIS ARISTOTELIIS TESTIMO-
NII AUCTORITAS EXQDIRITDR (SIMUL VESTIGIA
SENTENTIARUM ANTIOCHI PRO PERIPATETICIS
TRADITARUM APUD IOANNEM STOBAEENSEM DE-

MONSTRANTUR.)

AD LIB. V, C. 5, 12 SQQ

Quoniam in nota qnaestione de dupliei Aristotelis libro-
rurn genere, quam propter opinionurn comreenta difficile est
breviter simul et ntiliter attingere, neeessario Ciceronis verba,
quae in libri qninti capite quinto posuit, iactata sunt, faeie-
mus, quod ad enarratoris offieium pertinet, ut prirauin, quid
in Ciceronis testimonio contineatur, exquiramus, deinde, quan-
tum ei ponderis tribuendum sit, videamus.')

Primum igitnr Cicero (nara Pisonis personara non eura-
mus) et Aristotelis et Theophrasti libros ilia divisione com-
prehendit, quod praeter eum unus, quod sciam, aperte facit
Galenus,-) cum ceteri fere tantuni Aristotelis scripta sic divisa
narrent. Disciplinae tamen secretion's et vulgo traditae fictum
discrimen, ex duplici scilicet Aristotelis librorum genere duc-
tae, ad omnem scholam transferunt scriptores posteriores aetate.

' ) Qni ipsam controversiam usque ad nostram aetatem tractamnt, eornm
praecipuos ennmerat A. Stahrius in Aristoteliorum vol. II p. 237 et
p. 268. Accessernnt dispntationes Ritteri in vol. I l l Hist. Philos.
p. 21 eqq et Mieheletii ad Ethic. Nicomach. I , 5, 6 et I , 13, 9 et
quae Krischius in ephemeridibus Goettingcns. a. 1834 p. iS94 sqq,
et in Ienens. a. 1835 mensis Decembris p. 410 sqq. scripsit. Hegelius
tantum nnlla fuisse decreta esoterica et exoterica vere iudicat, de
Hbrornm qnorundam forma magis popnlavi et divisione hinc orta non
quaeiit. [Ex iis, qui postea rem attigerunt, satis erit Brandisinm
nominasse, Hist. Phil. Gr. et Rom. II, 2, I p. 101 sqq., et, qui contra
Bernaysium (Die Dialoge des Aristotcles, 1863) disputat, Forchham-
merum: Aristoteles und die exoterischen Reden, Kiliae 1864.]

2) Fragm. de substant. facult natur. ed. Bas. I p. 342 (IV p. 758 ed.
Kuhn): Aiacp0viav ov %p>} rorro rout£stv e/vai, ravSpog eavrp
d i X S S S' ' A d l rj @ e o ( a d

Apnd Clcme p y
scribcndnm est: Asyovdt A'e xai o! 'Apidronlovg, TO. ftev edareptna
elvai tov (SvyypaufidTOV avrov (v. avrar), rd de y.oivd re y.ai
egarepiy.d. De sn'is ipsi seriptis id non profitebantur (dyypdtifiadi
roig avTov).
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Plutarchus (vit. Alex. 7) et Liicianus (Vit. Auct. 26). Deinde
Cicero ita in ethicis scriptis hanc diversitatem commemorat, nt
tamen nequaqnam, quae Buhlii et Stahrii opinio fuit, earn
hums generis propriam esse aperte significet. Nam cum ceteras
philosophiae partes brevissime commemorasset, ab iis (Atque
his de rebus cet.) ad earn transiens, de qua nunc agendum
est, cum earn nominasset {De sumrao autem bono), hie demum
eius discriminis librorum, quod discrepantiam sententiarum af-
ferre posse videbatur, mentionem fecit. ') Alteros Cicero
popularius scriptos fuisse ait, alteros limatius, id est, ut in
annotatione expositum est, cum subtiliore et astrictiore veri-
tatis explicatione.'2) Sed hos posteriores non ab ipsis scrip-
toribus editos, sed in commentariis quasi domi retentos tradit.
Itaque iniuria nuper Stahrius (Aristot. II p. 35) negavit, a
quoquam vetere scriptore apertis verbis tradi, quod Strabo
signiflcat in notissima narratione (XIII p. 609), Aristotelem
libros suos maioris momenti plerosque (mXJjv oliycov xal fid-
liara %wv i^wvsQinmv) non ipsum edidisse. Nam quod idem
(II p. 243), Niebuhrii opinionem quandam sequens (Hist. Rom.
I p. 22 ed. 3), in commentariis relictos eos libros dici putat,
quos Aristoteles et Theophrastus non statim, cum scripti es-
sent, ediderint, sed aliquamdiu retinuerint et subinde emenda-
verint, primum illius aliquamdiu et editionis postea consecutae
ne minimum quidem vestigium est in verbis Ciceronis; deinde
perspicuum est, si de huiusmodi quadam Aristotelis et Tlieo-
phrasti consvetudine Cicero loqueretur, ut antea dixit: «|WT«-
Qtxov appellabant, sic hie dieendum fuisse (aliquamdiu) relin-
quebant, nunc perfecto tempore significari, quousqne omnino
progressa sit horum librorum ab auctoribus suis cum aliis
communicatio. Quamvis igitur incredibile sit, nihil ipsum
Aristotelem ex iis, quae limatins disputasset, ad iustam libri
formam absolutum edidisse, multisque modis refellatur, de
sententia tamen Ciceronis constat, quantum quidem verbis
expressa est; nam quomodo hos libros, quos in commentariis
a scriptoribus relictos dicit, postea vulgatos putarit, non dicit,

•) Plutarchus in vita Alexandri 7 rov y&mov xai sroh.nxov Xoyov
contrarium facit rafg drtoppijroig xai j3ad~vTeparg SiSadxaXiaig.
Contra adv. Colot. 14 p. 1115 B rd y&txd vitouvijuara xai rd <pv-
6nd seiungit a dialogis e^oTeoixoig.

2) Noraen in posteriore genefe definitioni non addit, etsi nou minor hie
eius ponendi causa fuisse videtur. 'Axpoauanttol Xoyoi, appellantur
in epistulis illis subditiciis, quas iam Andronicus Rhodius libro in-
seruerat (Gell. XX, 5). Edarepntd dvyypdtuiara primus appellat
Clemens Alex., sed Peripateticum et egoreptiov et edarepixov iam
Lncianus.
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si modo de eo omnino cogitavit. 'EE,w%e(>iy.ovg libros Cicero
nominat etiain ad Attic. IV, 16, 2 nee dubitat ita ab ipso
Aristotele appellatos scribere, iisque prooemia praeposita fuisse
dieit. Recteque Stahrius (Aristot. II p. 247), iis, quae hoc
loco Cicero de libris de re publica scribit, comparatis cutn
iis, quae alibi (ad Famil. I , 9, 23, ad Att. XIII , 19, 4)
dicit, dialogos librorum de oratore et de finibus ad Aristote-
lium exemplum conformatos esse, efficit, Ciceronetn primo illo
loco tav e|coTsp(xwf nomine maxime dialogos Aristotelis, qui
interciderunt, significasse. Et dialogos aut solos aut cum aliis
in toig i^WTSQiaoif; ponunt etiam ceteri.J)

Quoniam igitur, quid Cicero dixerit, eonstat, quaeren-
dum est, ipsene Cicero in lectione et tractatione eorum maxime
Aristotelis librorum, quos limatius scriptos dicit, et omnino
in antiquae philosophiae Peripateticae subtiliore cognitione ita
versatus videatur, ut propriam aliquam auctoritatem afferat.
Sed tamen illud antea animadvertendum est, tota ilia in libro
V de flnibus divisionis scriptorum Aristotelis eommernoratio
qnam non apte et quam inutiliter a Cicerone interponatur.
Nam cum in toto libro non ex veris fontibus haustam ipsius
Aristotelis rationem traditurus sit (in Pisonis persona), sed
earn, quam Antiochus ex variis disciplinis conflatam tamquam
Peripateticam et Academicam et scriptis et ore, ipso etiam
Cicerone audiente, tradiderat, ex eius unius libris expositurus
(§ 14, 16, 75, 81; cfr., quae de Varrone eadem ab Antiocho
repetente dicta sunt ad § 34 et exc. IV extr.), tamen, quod
hanc sententiam pro Aristotelis atque etiam pro Polemonis aut
habebat aut saltern accipere cogebatur, cum orbem praecipua-
rum disciplinarum sententiarumque his libris explere vellet nee
haberet, unde ipsa veterum decreta in certam formam red-
acta sumere posset, initium sermonis et libri eiusmodi qua-
dam Peripateticorum, maxime Aristotelis et Theophrasti, lau-
datione exornavit, qualevn quivis sine ulla eius philosophiae
aceurata cognitione scribere posset, qui aliquid de his viris
ex communi litteraruin Graecarum notitia accepisset eorumque
librorum. qui ad naturae cognitionem et rerum publicarum
administrationem et historiam pertinentes etiam extra scholam
eelebrabantur, nomina teneret. His adiungit, cum ad ethicam

') Solos Ammotiius Hemiiae f. ad Aristot. Categ. fol. 9 B ed. Ven.
1545, dialogos et alia Philoponus ad Aristot de Anima fol. 33 B
ed. Veti. 1535, dialogos et historica Sitnplicius ad Auscult. Physic,
fol. 2 B ed. Ven. 1526. Plutarchus qnoque (I. supra c.) igarspi-
xovq SiaXoyovg nominat. Gellius (XX, 5) rhotorica et politica in
hoc genere ponit.
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venit, ilia de libris exotericis et limatius scriptis nee ullius ex
his nornen significat. Deinde antem (de quo dicam paulo post)
unum omnium ethicorum liraatissimum opus ab Aristotele otn-
nino seiungit, quo detracto nullum omnino ethicum Aristotelis
librum habet, quem in limato illo genere relinquat; nam si
Nicomachea Aristotelis non sunt, raulto minus erunt Eudemia
et Magna, quae inde pendent. Atque hoe unum opus, quod
tenendum putat, com ab Aristotele seiungit, ab ilia eliam di-
visione eius et Theophrasti scriptorum seiungit; adeo nullus
eius divisionis hie est usus. Perverse autem, si modo Ciceroni
usu noti fuerunt et tractati Aristotelis libri ethici, hie, ubi An-
tiochi formam disciplinae pro Aristotelia propositurus est, illo-
rum librorum rnentionem facit et genera distingvit, in quibus
omnia aliter explicantur. Itaque pannus hie ornatus adventicii
assutus est, ut, cum rem omnem ab Antiocho haberet, de Ari-
stotele tamen aliquid dieeret. Eoque fit probabilius, Cieero-
nem hoc totum ex eommuni suae aetatis fama sumpsisse nee
earn fortasse diligenter interpretatum essc. (Nam in altera
narratione, quae epistulis illis Alexandri et Aristotelis, quae
feruntnr, continetur et apud Andronicum Rhodium erat, Ari-
stoteles aliquamdiu scripta dxyoafictTtxa doini continuisse tra-
debatur, postea tamen ipse edidisse. Ad discrimen enim edi-
torum et non editorum fama divisionem referebat, sed simul
meminerant, dxftoafKtitxd in manibus hominum et esse et fuisse,
nee, nisi homines utrumque genus habuissent, divisione usuros
fuisse.) In ipsis quidem Aristotelis seriptis, etiamsi ea studio-
sissime omnia legisset, nihil de hae divisione repperisset
praeter valde dubiam illam, quam nos quoque habemus. imr
i<;a>T8Qix(BV Xoycor appellationem. Nam ut maxime conceda-
rans, Aristotelem sic scripta sua divisisse, tamen neque in
exotericis narravit, quid reconditum servaret, neque in iis,
quae sibi et suis reservasse creditur, ascripsit, haec non esse
edita et evulgata. Verum, ut ad id veniam, quod supra pro-
posui, non dubito proflteri, Ciceronein mihi videri dialogos
Aristotelis populariter scriptos et rhetorica, quibus hie Topiea
annumero, turn nolnsiag legisse, difficiliora autem. quibus
omnis interior philosophia continebatur, aut omnino non atti-
gisse aut, si aliquando attigerit, non tam longe progressum
esse, ut ipse de subtilioribus Aristotelis sententiis aliquid ha-
bere posset explorati. Cuius iudicii ihvidiam leniet, si modo
leniri poterit, P. Victorii, hominis neque audacis et profecto
Ciceroni fa vends et qui eum norat, sententia, qui ad Aristo-
telis Eth. Nieom. VII, 13, Ciceronem in lectione librorum
Aristotelis ethieorum non valde versatum fuisse, pronuntiat.
Cogebat enim vis veritatis, cum utrumque conferret. At si
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ethica Aristotelis Cicero non legit, qui ethicam philosophiae
partera praecipuam semper iudicavit, multo minus metaphysica
aut physica aut de anima deve categoriis libros attigit. Quod
tantum abest, ut mirationem habere debeat, admirari oporte-
bat, si contra esset. Nam Cicero adulescens ita philosophiam
adamaverat, itaque postea cum eloquentiae exercitationibus et
publicis negotiis eius studium coniunxit, ut praecipuarum,
quae turn vigebant, disciplinarum universam formam a docto-
ribus et iis, qui haec in certas iam summas redacta non
multis ante aetatibus exposuerant, acciperet, obscuriores inte-
rioresque philosophiae partes non admodum persequeretur,
sed animum aleret eorum hominum scriptis, qui non nimis
remoto tempore aut de moribus graviter simul et non horride
nee difficulter scripsissent, ut Panaetius Posidoniusque, aut
elegantem eruditionem multiplicemque rerum cognitionem ad-
iungerent, Platonis quoque orationis copia et imaginum maie-
state potius delectaretur quam ipsa, quae sub iis involuta
esset, subtilitate notionum, omninoque permultum in philoso-
phia eloquentiae tribueret.') Ita affectum animum popularia
Aristotelis scripta et rhetorica facile alliciebant, eelebrata prae-
sertim fama vel in rhetorum scholis; alliciebant similia Theo-
phrasti; (itaque qui unum Aristotelis ethicnm scriptum ita
nominavit, ut id ab Aristotele errore abiudicaret, Theophrasti
de beata vita librum et saepe appellat aut significat2) et ex eo
verba ponit, de Fin. V, 86); laudabat utrurnque ob ilia scripta
et famae assentiens; sed in horrida ilia, quae ad ipsam philo-
sophiam propius accedenti ostendi videbantur, dutneta, ver-
borum et notionum difficultate saepta, in qnae non multi ilia
tempore philosophi penetrabant, 3) orator et senator Eomanus
intrare neque audebat neque facile poterat.4) Itaque, ut iam

') Cfr. vel in hoc opere lib. IV, 6 et 7 et 10, quaeque ibi dixi, et
V, 10.

2) Fin V, 12 et 85, Tuscul. V, 24 et 25, Acad. I, 33et35 et II, 134.
Cfr. ad Attic II, 3, 3 , ubi alium popukrem Theophrasti librum
sibi mittt vult.

3) Eurn philosophum, qui ab ipsis philosophis praeter admodum paucos
ignoraretur; Topic. 3. Circa ipsam Ciceroni's aetatem exorta sunt
studia libros Aristotelis commentariis enarrandi, Andronico Rhodio
et BoBtho principibus. De molestia mendorum scripturae in libris
Aristotelis valde queritur Strabo (XIII p. 609).

4) Stahrius (Aristot. l i p . 145) ex eo, quod Cicero flumen orationis au-
reum Aristoteli tribuit (Acad I I , 119) et orationis svavitatem et
ornamenta laudat (ut de Fin. I, 14), studiose eum Aristotelis scripta
legisse conficit. Si Cicero tam ilia, quae philosophiae propria sunt
et investigationis, lectitasset qnam popularia, aliter, opinor, de ora-
tione indicasset; nisi forte Koppium sequimur (Mus. Rhen. HI p. 100
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certiora promam argumenta, nullum Cicero Aristotelis decre-
tum, quod ad ipsara philosophiam pertineret, paulo copiosius
exposuit aut ex certo eius libro repetivit; pauca omnino at-
tigit, alios sequens non sine gravissimis erroribus, quos supra
ad IV, 12 notavi, alterum in quinta natura, alterum in ente-
lechiae notione. Ac ne singulas res persequamur, cum ethi-
cam maxime attingat, facillime sibi at) Antiocho persvaderi
patitur et alibi et in libro V de finibus, ea, quae is tradi-
disset, ipsa esse Aristotelia, et in eo ita ethica Nicomaehea
appellat, ut haec ab Antiocho expressa putet. Et tamen, si
illud exceperis, et apud Aristotelem et apud Antiochum et
virtutis et corporis atque externorum rationem in bonornm
summa duci, turn divisionem virtutum voluntariarum et non
voluntariarum (V, 36) ab Aristotele repetitam esse et tamen
variatam, nullum esse minimum apud Antiochum propriae Ari-
stotelis formae vestigium prorsusque alio modo cum multa
Stoicorum imitatione a prima naturae constitutione bonorum
notionem et divisionem duci, tarn est manifestum, ut dici
nihil de eo oporteat, de quo nemo, qui Ciceronem legisset,
aliter iudicarit. J) Ac si quis dixerit, non ita commemorari
Nicomaehea, ut ex iis tota ilia, quae sequatur, sententiarum ex-
positio ducta dicatur, sed tantum id iudicari, in iis constantius
quam apud Theophrastum virtutis vim ad beatam vitani semper
efflciendam defendi, hoc quoqne falsum esse, idemque, quod
Theophrastus docebat, ab Aristotele dici ibi ostendi. Antiochus
hie quoque Stoicus erat. Postremo, ne quis dicat, hie Piso-
nem. qui Antiochum sequatur, induci ita disserentem de Ari-
stotelis sententiis, quemadmodum ipse Antiochus dissereret,
Ciceronis aliud fuisse iudicium, ipse Cicero in libro II et IV
Antiochum sequens Aristoteli formulas eas tribuit, quibus
numquam est usus, de quo expositum est in excursu quarto.
Ab horum igitur similitudine non abhorret, quod Cicero, una,
opinor, nominis ?a>v NotOfia^siwv interpretatione deceptus, hoc
opus filio tribuit, quamquam in hunc errorem non ipse inci-
disse, sed ab aliis inductus esse videtur, quoniam, quin idem
a Diogene Laertio VIII, 88 commissus sit. eomparato Ari-
stotelis loco in ipsis Nicom. X, 2 et Ioann. Stobaeensis Eel.

not.), qui Aristotelis orationem svnvem ac facilem flnere non ipsos
nos senrire vult, sed nescio cui Graeculo imo credere. Flumen aut
ornamenta in scriptis subtilioribus Aristoteles nee habet nee curavit
habeve.

') Paucissimos illos locos, ubi verba quaedam aut sententiam aliquam
Aristotelis expressam Ursinus aliique putarant, ne speciem quidem
talis imitationis habere, in annotatione ostendi, ut 34.
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Eth. p. 74, dubitari nequit. ') Quo magis reiciendum est
mirum comraentum Stahrii, qui (Aristotel. II p. 112) binos a
Cicerone libros significari pntat, alteros (teneamus Aristotelem)
ipsius Aristotelis (Nieomaeheos), alteros {et eius filiurn N.) Ni-
comachi, quos nonnulli patris esse putaverint. Omitto, mirum
esse, ipsius Aristotelis opus quod sit, non dici, cum Cicero,
plura esse, supra posuisset; illud quoque omitto, valde incer-
tum videri, scripseritne omnino tales libros Nicomaehus, quem
Aristocles apud Eusebium (Praepar. Evang. XV, 2) adule-
scentem perisse dicit. Testem habemus unum Svidam, minime
locupletem, cum praesertim error Diogenis manifestus sit.
Sed ut fuerint tales libri Nieomachi, non facile quisquatn
credet, eos eiusmodi esse potuisse toto genere aut ita nota
scriptoris caruisse, ut ad patrem consentiente fama referri
possent ac tantummodo suspicione paucorum ad filium. (Hoc
enim significarent verba: Dicuntur Mi qiddem cet.) Postremo si
Cicero Aristotelis ipsius putasset esse Nicornachea, nihil prorsus
erat, cur his adiungeret obscurum et a nullo (praeter Svidam)
nominatum adulescentis librnm. Significavit igitur Cicero
unum notissimum opus, sed in eo errantes alios secutus est.
(Quotiens et a quibus hie error notatus sit, enumerare nihil
attinet.)

Sed video mihi contra Stahrium paulo plura esse dicenda
propter id iudicium, quod de Cicerone in omni hac re feci.
Nam is in eo libro, quem aliquotiens nominavi (II p. 134 sqq.),
longa oratione persecutus est, quam accurata cognitio Aristo-
telis philosophiae et librorum in Cicerone fuerit, eademque
repetiit in altero libro (Aristoteles bei den EOmern, Lips. 1834,
p. 32 sqq.). Verum parum caute rem tractavit, prope ut nu-
meraret tantum, quotiens quantaque cum laude Cicero Ari-
stotelem nominasset. Ac primum oblitus est, communem
quandam notitiam rerum ad Aristotelis vitam, studia, scripta
aliqua ex parte pertinentium in eo, qui posteriorum philoso-
phorum, oratorum, historicorum Graecorum libros legisset, et
esse potuisse et necessario esse debuisse, etiamsi ipsa Ari-
stotelis opera omnino non attigisset. Itaque qnod Cicero Ari-
stotelem Theophrastumque Platoni adiuuetos cum principibus
tragoediae Graecae comparat, quod eos philosophiam cum
eloquentiae disciplina coniunxisse narrat, quod Theophrastum
eadem, quae ante Aristoteles tractasset, persecutum esse scribit,
quod simultatem Aristotelis et Isoeratis eommemorat, ex his

1) Eundem errorem in rhetoricis OeoSexreiotg Aristotelis aceidisse,
certum mihi quidem videtnr. Vid. Spaldingius ad Quintil, II, 15,10.
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similibusque (Stahr. p. 144 sqq.) ne illud quidem eonsequeretur,
nisi alia essent certiora indicia, Ciceronem rhetorica Aristo-
telis scripta legisse. Multo minus ex eo, quod temerariam
Antiochi, tnagistri sui, omnia exaequantis sententiam saepe et
libenter probans, nib.il inter Aristotelem et Xenocratem atque
Polemonem interesse scribit (p. 146), conficitur, eum multum
operae Aristotelis philosophiae impendisse. Deinde Stahrius
neque id attendit, multa Aristotelis de multis rebus iudicia,
quae cum universa philosophia non cohaererent, sic per alio-
rum libros sparsa fuisse, ut ea Cicero et ponere et ad Ari-
stotelem auctorem referre posset, etiamsi ipse ea ex eius
libris non sumeret, velut illud, quod I de N. D. 107 legitur
de Orpheo poeta (ac tamen teneri velim, me non affirtnare,
in hoc ipso exemplo ita faclum esse), neque tenet, qui Cice-
ronis mos in huinsmodi rebus et veterum auctoritatibus com-
memorandis fuerit. Nam cum Cicero fere in singulis libris
librorumque partibus unum aliquem ducem sequeretur, ea,
quae apud hnnc de veterum libris sententiisque reppererat.
saepissime fldus interpres suis suarumve personarum verbis
ponit. Notavi hoc in uno exemplo ad IV, 14 (de Polemone).
Sed nihil illustrius esse potest, quam quod ex Herculanen-
sibus voluminibus erutura testimonium ante aliquot annos in
Germania evulgavit Ch. Petersenius (in indice scholarum gymn.
Hamburg, 1833), cui magna gratia habenda est et rei intel-
lectae et ad plurium notitiam commendatae. Constat enim,
omnem eum sermonem, qui in libro I N. D. Velleio tribui-
tur, ex uno Phaedri Epicurei [aut potins, ut postea Spenge-
lius et Sauppius ostenderunt, Philodemi], Ciceronis aequalis,
libro ita esse deeerptum, ut ex eo etiam, ut hoc utar, tran-
scriberentur, quae § 41 de Chrysippi libris IVSQI qivaeag &ecov
et de Diogenis Babylonii libro VZSQI 'A-tr^vag leguntur. Atqui
ex hoc ipso loco Stahrius (p. 161) efficit, Ciceroni notos fuisse
Aristotelis libros de philosophia. turn ei ad raanum fuisse
Speusippi, Xenocratis, Heraclidis Pontici, Theophrasti, Stra-
tonis libros, quos, si Heraclidis libros populares et multiplici
doctrina refertos et Theophrastum exceperis. Cicero, mihi
crede, numquam attigerat. l ) Et tamen Stahrius (p. 159), ubi
de II N. D. 42 disputat, ipse in verum suspicando incidit,
illam Aristotelis mentionem e Cleanthis libro sumptam esse.
Verum id ad multos alios locos pertinet. Sed hie Stahrii
error excusationem habet; illud qui excusem, vix reperio, quod

•) Sitnul Ciceroni falsa species detrahitnr, qunm ipse non assumebat,
simul libenitur uliquo modo crimine sententiarnm foede corraptarum
et depravatarum.
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ex hoc ipso libro V de finibus, in quo Cicero apertissime pro-
fitetur, se non Aristotelem, sed Antiochum sequi, tam mani-
festum esse putat, quam diligenter et studiose Cicero ethicos
Aristotelis libros lectitarit, ut disputatione res omnino non
egeat (p. 155). Cum, si omnes hnius libri sententiae totiusque
disputationis forma Aristotelem exprimerent, tamen id An-
tiocho, non Ciceroni Aristotelem pertractatum esse testaturum
fuerit, quid dicemus, cum Ciceronis decreta longe ab Aristoteliis
abhorreant? Consentaneum est huic iudieio, quod ex iis, quae
Cicero (V, 73) transtulit ab Antiocho, gloriante, ex iis Ari-
stotelis decretis, quae ipse revocasset, ceteros philosophos
particulas decerpsisse, Stahrius (p. 156) Erilli scripta a Cice-
rone lecta et cum Aristotelis comparata esse putat. Atque
hoc de ethieis libris testimonium est; nara de Laelio quod
additur, non refutabo; quod enim et Aristoteles et Cicero
veram amicitiam tantum inter bonos esse posse dicunt et si
qua est alia huius generis sententiarum communio, ideo Ari-
stotelis Nicomacheorum libros octavum et nonum a Cicerone
lectos esse putare nimis est creduli, cum praesertim Theo-
phrasti et ipsius Aristotelis popularia scripta Cicero legisset.')
De Metaphysicis ipse Stahrius dubitare videtnr (p. 160) neque
quidquam apud Ciceronem reperit, quod eo referat, praeter
commemoratam levissime (Acad. I , 33) Aristotelis oppugna-
tionem idearum Platonicarum, de qua Cicero, etiamsi nullam
Aristotelis litteram vidisset, inaudisse aliquid debebat, et
mentionem illam quintae naturae, de qua ante dixi. Nee de
Physieis affirmat (p. 158). Eos libros, quibus Aristoteles hi-
storiam naturalem comprehendit, a Cicerone lectos esse. non
sane necessario ex eo sequitur, quod Historiae Animalium
argumentum universe indicat de Fin. IV, 13 et V, 10 aut
quod semel atque iterum exemplo eiusmodi utitur, quod illic
positum sit, ascripto etiam Aristotelis nomine. Nam baec
quoque. ut illud de pinotera (vid. ad III, 63), ex aliorum
scriptis habere poterat. Neque tamen negaverim, illud opus
a Cicerone lectum, qui et multiplicis scientiae studiosum eum
fuisse et Admirandorum librum scripsisse sciam. Illud ex-
tremum addam, si id tantum Stahrius posuisset, ex Ciceronis
scriptis satis apparere, pleraque Aristotelis scripta, contra
atque Strabo significare videtur, non solum Ciceronis tempore.

) Ascribit tamen Stahrius (p. 156 in nota) locos quosdam alios, quihus
Cicero Aristotelis ethica tetigerit. Scilicet ita, ut aut Antiocbia
formula utatur aut Carneadis divisionem sententiarum commemoret
aut res pervagatissimas, quas ipse fortasse Antiochus transtulerat,
velut de utilitate rav siad-av, modo mediocrifl sint.
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sed, quod magis contra Strabonem est, ante Ciceronem vulgo
nota fuisse, me nihil contra fuisse dicturum, [etsi neque Meta-
physicorum neque librorum de Anima ulla est significatio].
Kursus non tantum, quantum putatur. ad Strabonis narratio-
nem refutandam momenti Ciceronis silentium habet. Nam ne
Antiochus quidem, qui suam sibi disciplinam Peripatetieam
et Academicam coruposuerat, magno opere curaturus erat, si
quod novutn prodiret opus ad Aristotelis genuinam philoso-
phiam cognoscendam utilissimum, neduni id Cicero ad se
multum pertinere putarit,

De Ciceronis testimoniis et auctoritate quaerendum mihi
fuit; ne tamcn eorum, quae dixi, nonnulla aut obscura sint
aut secus, ac volui, accipiantur, quara potero brevissime, sine
ulla longiore conflrmatione dicam, quid mihi de tota divisione
librorum dxQoa/j,aTMG>t> et I^WTSQIXGIV videatur.

Et ex studiis et ex scriptis Aristotelis alia magis ad
sntniaas quaestiones philosophiae subtilissime persequendas
pertinebant, alia, quae in vitae humanae actione rebusque
publicis et privatis considerandis versabantur, iam ab ilia sub-
tilitate nonnihil declinabant (cfr. Eth. ad Nieom. I, 3 et II, 2),
magisque etiam, quae ad historiam et reruns a natura crea-
tarum descriptionem pertinebant; accedebant rhetorica, turn,
ut videtur, in dialogis rerum ad vitae actionem pertinentium
popularius scriptae expositiones. Horum, cum ederentur, alia
facilius et ad plures evagata esse, alia initio non fere nisi ad
eos, qui philosophum ipsum simul audirent audissentve, facile
intellegitur. Aristoteles neque generatim libros suos descripsit
neque quosdam occultos habuit, nisi quod nonnulli non cele-
riter confecti sunt. Qui apud ipsum s^aycegixoi hoyoi comme-
morantur, ii non libri sunt, sed communes hominum non
rudium extra scholam sermones notionesque, et toig xata
(fikoaoffiav loyoig contrarii ponuntur (Eth. Eudem. I, 8); eorum
mentionem Aristoteles facit aut testiflcandi causa (aa&ansQ
haiQov^s&a xal iv toig i^totSQixoig loyoig, Eth. Eud. I I , 1;
v.a.i yuQ iv Tolg i'^wztQixoig loyoig 5io(ii£6i>ie-&a TISQI UVTOOV
moXXdmg, Polit. Ill , 4, 4, c. 6 Bekk.), aut ut eos in praesens
sufficere et tenendos esse dicat, cum subtilius rem exquirere
non vacet (Eth. ad Nicom. I, IS).1) Sed tamen ex huius

') Hanc Zellii et Micheletii interpretationem, in quam olim Zeidlerus
inciderat, non nesoio a Krischio confictam appellari; nee tamen dn-
bito, quin ea sola et rectissime e verbis efficiatur. Krischii senten-
tiam, qui ipsius Aristotelis disputationes minus ad philosophiae sub-
tilitatem limatas, sive scriptas sive non scriptas, intellegit, prorsus
evertit et is modus, quo Aristoteles hos lofovg egnrspmovc, testifi-
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appellationis falsa interpretatione apud posteriores, cum scripta
quaedam significari ipsius Aristotelis putarentur, facile autem
appareret, sic nominari vovg i^mtSQixoii; Xoyov*;, ut in iis
nulla subtilior rerum pertractatio poneretur, divisio tota orta
est. Et adiuvit errorem magna scriptorum Aristotelis diver-
sitas, turn difficiliorum, et qui summam philosophiam contine-
rent, raritas sive ipso tantnm eorum genere effecta sive etiam
casibus quibusdam aucta; neque enim certum est, nihil ora-
nino veritatis Strabonis narrationi subesse. Ita et i^aisQixd
scripta ab aliis Aristotelem ipsum discrevisse putabant, et
cum causam divisionis et nominis quaererent, haec sola initio
hominum lectioni permissa fingebant, sequentes etiam ea, quae
de Pythagorae disciplina arcana tradebantur. Quinam autem
libri S^COTSQIHOI essent, nulla certa nota definitum erat nee
definiri poterat; tantum popularius eos scriptos et ad com-
munem horninura captum accommodatiores quam ceteros esse,
statuebatur; itaque nihil mirum est, in hac re variari apud
scriptores. Epistulae illae duae Alexandri et Aristotelis ve-
rissime spuriae iudicatae sunt.

Quoniam saepius in hae disputatione Antiochi mentio fa-
cienda erat isque in hoc de finibus opere quasi in locum
Aristotelis successit, addam hoc extremo loco, in ea sententia,
quam ad III. 41 et ad V, 34 significavi, ab eodem Antiocho
sumpta esse, quae apud Ioannem Stobaeensem in Eel. Eth.
inde a p. 242 Heerenii pro Peripateticis leguntur, confirmari
me non solum summa locorum aliquot cum iis, quae apud
Ciceronem ab Antiocho ducta ponuntur, similitudine, de qua
exposui ad V. 34, 36, 37, 46, verum etiam eo, quod in illis,
quae apud Stobaeensem leguntur, plura admixta sunt Stoica,
velut quae p. 250 de ixXoyi] et dnexloyrj dicuntur. Eadem
ratio est eorum, quae p. 250 sqq. posita cum Ciceronis lib. I l l
§ 62 et 65 eomparavi; manifestissime autem e Stoicorum de-
cretis ducta sunt, quae p. 266 traduntur, xul -voig aoqioig evlo-
yov iiaymyrjv ex rov tljv &ca)(jei(j&<ti, wu %ol^ qiavlotg evloyov
iv TCp £ijv fiovyv et reliqua, quae eodem plane modo iisdernque
nominibus a Stoicis exposita vidimus apud Ciceronem III, 60

catur, et usus loquendi. Neque enim egarepixov per se est TO U>]
i£?l-Api./3anevov. sed quod cum iis, quae extra sunt, coniunctum eet.
Mira et multiplex est Stahrii mterpretatio, qui a WeUsio (aut po-
tius Riceobono) quaedam mutuatus primum e'̂ or. Xoyovg tantum
alia scripta atque id, quod nunc legatur, significari putat (quod
rerbi vis omnino vetat), deinde scripta ad certam quandam mate-
riam proprie non pertinentia, postreruo (ad vulgarem sententiam
relabens) scripta popularia et ad ipsum disciplinae complexum non
pertinentia.
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et 61 ibique ascripsimus, quibus verbis eadem Stobaeensis in
Stoicorum decretorum enarratione coraprehendat. Postremo
Peripateticos Cato apud Ciceronera III , 43 tradit docere,
beatam vitam avfiTzXrjgova&ai, ex omnibus iis, quae ipsi bona
appellent, confirmaturque, quod dicit, definitione ea, quae apud
Stobaeensom p. 56 %oig dno KgiroXaov VECotsQoig IleQiitUTi]-
Tixoig tribuitur. et a Clemente Alex. II Strom, p. 179 Sylb.
In altera ilia, de qua nunc loquor, apud Ioannem Peripate-
ticae sententiae expositione negatur finem bonis corporis et
externis bonis 6VfA<nXijQOVG&at,, Et negabat Antiochus, saltern
de externis (V, 67 et 68), hie quoque ad Stoicos inclinans.
Apparet, opinor, eorum, quae apud Ioannem traduntur, neque
Critolaum auctorem esse posse neque alium quemquam recen-
tiorum Peripateticorum, qui disciplinam a Stoica seiunctam
habuerint, sed Antiochum bunc esse. Nam quod Heerenius
narrat, ,,haec praecipue ex ipsis Aristotelis scriptis, quae nobis
adhuc supersint, hausta esse", non scripsisset, si ipse Aristo-
telis ethica tractasset aut mediocriter attigisset.



I. INDEX LOCORUM E VETERUM SCRIPTIS, DE
QUORUM SCR1PTURA AUT SENTENTIA IN COM-

MENTARIIS DISPUTATUR.')

ALEXANDER Aphrodisiensis li-
bro II de Anima emendatur
p. 519.

ASCONIUS in Pison. p. 119 Hot.
p. 295.

CAESAR Bell. Gall. IV, 33 et
VI, 27 p. 681, VI, 23 p. 835.
(Hirtius) VIII, 4 p. 17.

CATTJLLI LXIV,23et24p.721.

CICERO emendatur aut explica-
tur de Invent, libro I , 28
p. 44 , 86 p. 29, I I , 113
p. 162, 130 p. 315; de Orat.
I, 87 p. 299, 148 p. 286,
214 p. 787, II, 98 p. 789,
217 p. 41, III, 47 p. 623,
63 et66 p. 795, 85 p. 286,

150p.387,192 p.27;Brut.66
p.739,120p.l44,204p.623,
302 p. 719; Orat. 32 p. 189,
36 p. 562, 59 p. 471, 113
p. 425, 134 et 180 p. 298;
Topic. 23 p. 806, 60 p. 618,
67 p. LXVI, 93 p. 790;
Partitt. Oratt. 50 p. 789;
(Rhetor, ad Herenn. vid. in
nomine Rhetoricorum;) ora-
tione pro Quinct. 49 p. 226;
53 p. 770; pro Rose. Am.
56 p. 681, 64 et 84 p. 247,
102 p. 344, 118 p. 383;
in Verr. lib. I, 142 p. 609,
II, 104 p. 162, V, 171 p. 534;
pro Font. 14 p. 563; pro
Caec. 74 p. 444, 76 p. LI not;
de imp. Pomp. 17 p. 788;
pro Cluent. 104 p. 383, 176
p. 660; de leg. agr. II, 36

' ) Non rettuli in hunc indicem eos locos, in quibns tantum de com-
muni quadam forma ita disceptatum est (ut de nee — quidem, de
discidio et dissidio), ut nihil propriae et singularis explanationis aut
correction is adderetur. Hie enim communem sententiatn in alteio
indice notari satis erat.
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p. 793, 56 p. 677, 95 p. 655,
III, 4 p. 805; in Cat. II, 8
p. 806; pro Mur. 38 p. 797,
42 p. 608, 83 p. 222; pro
Flacco 8 p. 562, 17 p. 562,
22 p. 139; pro domo 30
p. 126, 52 p. 226, 78 p. 467,
139 p. 383; de prov. cons.
39 p.34; proBalbo2p. 125,
32 et 48 p. 212; in Pison.
19 p. 609, 47 p. 659, 69
p. 147, 83 p. 789, 89 p. 563;
pro Plane. 14 p. 202; Philipp.
II, 7 p. 658, V, 8 p. 563,
17 p. 52 et 797, . VI, 15
p. 444, X I I I , 44 p. 731 ;
Academ. I, 7 p. 45 et 806,
40 p. 798, 43 p. 719; II,
6 p. 27, 18 p. 741 , 30
p. 454, 33 p. 523, 34 p. 596,
48 p. 444, 50 p .524 , 68
p. 651, 87 p. 609, 88 p. 23,
99p.LXVet790,124p.l69,
135p.8O7; Tusc.I,41p.444,
46p .91 , 65et71p.8O5, 97
p. 795, II, 7p. 344,16p. 322,
23 p. 736, 27 p. 698, 43
p. LVnot , 60 p. 777, 111,3
p. 453, 5 p. 788, 28 p. 790,
42 p. 746, IV, 6 p. 57, 16 et
19 p. 226, 44 p. 646, 59
p. 792, V, 41 p. 769, 70
p. 113, 85 p. 680, 94 p. 93,
98 p. 646, 116 p. 188, 119
p. 270; de E . P . I , 18p.317,
31 p. 231, 45 p. 146, 47
p. 298, 53 p. 444, 66
p. 680, III, 6 p. 444; de
Legg. I, 33 et 36 p. 468,
40 p. 663, I I , 12 p. 299,
22 p. 736, 32 p. 146, 34
p. 299, 45 p. 833, 55 p. 124,
63 p. 790, III, 18 p. 466
et 518; de Nat. Deorum
I , 2 p. 288, 3 p. 424, 5

INDEX SCRIPTORUM.

p. 6, 24 p. 471, 48 p. 444,
55 p. 563, 58 p. 36, 66
p. 114, 68 p. 444, 88 p. 524,
89 p. 66, II, 6 p. 792, 29
p. LXV not., 58 p. 646,
121 p. 682, 122p.795, 127
p. 682, 133 p. 92,- 136 et
137 p. 252, III, 40 p. 534,
53 et 54 p. 563; de Diivn.
I, 40 p. 791, 63 p. 787, 72
p. 249, 86 p. 523, 111 p. 790,
114- p. 789, 118 p. 254,
126 p. 789, II, 11 p. 181,
26 p. 797, 31 p. 531, 47'
p. 609, 56 p. 680, 67 p. 52,
89 p. 9, 98 p. 534, 124
p. 30, 142 p. 10; de Fato 4
p. 740, 5 p. 794, 22 p. 43,
30 p. 444, 33 p. 109, 37
p. 303, 44p. 597; Catone 27
p. 811, 59 p. 276; Lael. 73
p. 793, 97p.82, 99 p. 164;
de Off. I , 9 p. 794, 17
p. LXVI, 26 p. 681, 27
p. 686, 51p.498, 66p.444,
112 p. 454, 144 p. 94, 153
p. 404, II, 18" p. 484, 33
p. 790, 56 p. 189, III, 23
p. 144, 47 p. 40; Parad. 12
p. 249, 39 p. 444; Timaei
init. p. 700; Epist. adFatnil.

I, 6 p. 444, 8 p. 805, II,
6 p. 270, IV, 4 e t9p . 144,
VIII,8p.8O7, IX,15p.8O6,
XV, 4 p. 563; Epist, ad
Att. I, 3 p. 806, 16 p. 29,
20 p. 563, II, 1 p. 805, 6
p. 317, 19 p. 791. V, 11
p. 563, VII, 3 p. 444, IX,
13 A p. 27, X, 7 p. 660,
XI, 6 p. 317, XII, 12p.LIX,
50p.283,52p.LXIII,XIII,
38 p. 144, XVI, 8 p. 420, 11
p. 286 ; Epist. ad Q. Fratrem
II, 14 p. 609, III, 1 p. 545.



INDEX SCEIPTOEUM. 851

CLEMENS ALEXANDRINUS Strom.
II (p. 180 Sylb.) p. 504, V
(p. 245) p. 837.

CORNELIUS
p. 833.

NEPOS Pelop. 2

CURTICS IV, 38 Z (9) p. 774,
VI, 38 (10) p. 619.

Dio CASSIUS fragm. 96 Bekk.
p. 352.

DIOGENES LAERTIUS VII, 46
p. 469, 84p.826, 85 p.364,
86 p. 383, 96 p. 438, X,13
p. 33. 22 p. 304, 121 p. 116,
129 p. 70, 140 p. 85, 142
p.l20,145p.ll7,148p.l27,
151 p. 100.

GELLICS VII (VI), 14, 4 p. 113.

HIRTIDS; vid. CAESAR.

HORATIUS Sat. I, 3, 139 p. 718,
II, 3, 262 p. 808.

IOANNES STOBAEENSIS; vid. STO-
BAECS.

LIVIUS II, 51 p. 531, III, 22
p. 690, 59 p. 194, IV, 6
p. 836, V, 46 p. 719, VI,
19 p. 791, IX, 34 p. 270,
XXIV, 2 p. 719, 20 p. 436,
XXV, 29 p. 833, 35 p. 804,
XXVIII, 13 p. 263, XXIX,
12p.719, XXXII,32p.719,
XL, 22 p. 531.

LUCRETIUS V, 383 sqq. p. 795,
VI, 714 sqq. p. 794.

MACROBIDS Saturnal. II , 12
p. 772.

NONIUS (p. 515 Merc.) p. 162.

OVIDIUS Epist. XI, 106 p. 113;
A. A. I, 285 et745 p. 232;
Metamorph. I l l , 90 p. 774;
Trist. V, 6, 27 p. 662.

PANDECTAE XXXVIII, 1, 19
p. 283.

PLATO Legg. II p. 653 A p. 707.

PLUTARCHCS libello, non posse
svaviter cet., c. 13 p. 59,
c. 18 p. 148.

PROPERTIUS II (III), 18, 10
p. 772.

QUINTILIASUS I, 2, 7 p. 681, IV,
5, 20 p. 315.

EHETORICA AD HERENNIDM I. 1
p. 283, II, 46 p. 41, III, 28
p. 424, IV, 36 p. 388, 61
et 66 p. 534, 65 p. 445.

SALLUSTIDS Iugurtha 17 p. 613,
49 p. 383, 51 p. 814, 85
p.769, 98p.8O4, l l l p . 613 .

SENECA de Ira III, 2 p. 473;
de Tranqu. Anirai I, 10
p. 460; ad Helv. 12 p. 137,
de Benef. II, 2 p. 834, 10
p. 151; Quaestt. Natt. V, 4
et VI, 28 p. 681; Epist.
89 p. 828 sqq., 118 p. 344,
120 p. 401, 121 p. 364.

STOBAEUS Eclogis Ethic, (p.) 56
(Heer.) p. 64, 58 p. 143,
60 et 62 p. 218, 72 p. 652,
90 p. 827, 144 p. 817, 156
p.435,160p.447,186p.464,
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198 p. 421, 226 p. 448,
238 p. 461, 258 p. 666.

SVETONIUS Aug. 76 p. 834,
Claud. 21 p. 284, vita Te-
rentii 5 p. 19.

TACITUS Ann. I , 4 et XI , 6
p. 794 XIV, 27 p. 689, 55
p. 286; Hist. I, 45 p. 804,
II, 82 et IV, 34 p. 793.

TERENTIUS Andr. II, 6, 3 p. 392.

Tmus; vid. MACROBIUS.

VALERIUS MAXIMDS II , 9, 8

p. 91.

VARRO de L. L. VI p. 73 Bip.
p. 247, IX p. 135 et 145
p. 808 n., X p. 163 p. 227;
de R. R. I, 45 p. 808.

VERGILIUS Eclog. I l l , 102
p. 808, Aen. VIII, 643
p. 208, Cop. 5 p. 772.

IL INDEX RERUM ET VERBORUM, DE QUIBUS IN
COMMENTARIO ET EXCURSIBUS DISPUTATUR.1)

(Numeri paginas demonstrant)

A et E in quinta declinatione
448, 707.

A praepositio vitiose pro e
562; ah aliquo verto 19; ab
breviter positum 686; a pri-
mo 397; ab te? 738.

Ablativus in causa significanda
73, in aestimatione 78, in
tempore (primo ortu) 682.

Ablativi absoluti et participia
insolenter iuncta 804.

Abundanter additum contra-
rium ei, de quo agitur, 87,
551, 768.

Ac ne -— quidem 812 ; ac tamen
286, 778.

Academici et Peripatetiei 485;
Academicorum veterura finis
non recte a Cicerone expo-
situs 502; Academica dubi-
tatio 741.

') Neque alia minutissima in hunc indicem relata stint neque de voci-
bus permutatis observatinnculae, ad caiusmodi res caute pro cuiusqtie
generis codicum ratione indicandas non singula testimonia colligenda
sunt, sed in ipsis codicibus aut enotatis scripturis perlnstrandis ca-
pienda exercitatio est.
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Accusativus non est casus obli-
quus 448; ad totam senten-
tiam appositione adiunctus
268; ex attractione ortus
291; accusativus pronomi-
num 35 et 116; accus. cum
inftn. pro infin. solo 356.

Ad in comparando 435; nihil
ad, quid ad 83; ad natu-
ram 67.

Additamenta antiqua inCicero-
nis libris 640; falso ficta
759.

Adducor, ita esse aut ut ita sit
33

Adeo 210.
Adhaesio, non adkaesitatio, 44.
Adhuc non pro praeterea apud

Ciceronis aequales587; qua-
tenus signifieet ad Mud tern-
pus, 629.

' q a 429, xa#«'rca| ddid-
431.

Adiectivum substantive posi-
tum cum alio adiectivo 234,
cfr. 22 ; ex adiectivo nomi-
nis proprii intellegitur sub-
stantivum 38, 629. Adiec-
tiva in emeus 588; adiecti-
vum a substantivo notabilius
diiunctum 767.

Adminiculo et adminiculor 674.
Adrniror in aliquo 12.
Adrnissus 8.
Adoptio; in ea emancipatio 53.
Adverbia localiapropronomine

et praepositione 525; adver-
biorum terminationes 754;
adverbium ab adiecfivo se-
paratum singulariter 524;
adverbium non de modo ac-
tionis 576; adverbium et
adiectivum copulatum 763.

Aemilius, M. Lepidus, tutor
Aegypti 716.

Aeque pro cum aequitate 721;
aeque ut improb. 125.

Aerurnn'a 336.
Aestimare magno 359.
Aestimator, existimator 349.
Albucius, T., 22.
Alias non de loco 21.
Aliquis pro quisquam 290.
Alius omissum auditor 40;

alius magis alio 357; alius
— alius, haec forma disso-
luta 795; alms — aliquis
pro alius — alius non dicitur
454; nihil (aliquid) aliud ab
alio 559.

Alter — alter, haec forma dis-
soluta 796.

Ambiguitas in sermone Latino
252.

An in adiungenda eonelusione
per interrogationis formam
16; ad eius, qui ante locutus
est, orationem relatum 61;
in affirmatione antecapienda
675; an quis alius 316.

Anacoluthon; vid. Oratio minus
diligenter structa.

Anapaestum 170.
Anaphora 233, 673.
Anastrophe praepositionis 542.
Animal pro bestia 534.
Animus et anima 672; animibe-

stiarum ibd.; animi causa 240.
Animus corporeus Stoicorum

sententia 535.
Annus magnus 314.
Ante, id est, prorsum (vorweirts)

668.
Antiochus Ascalonites praef.

LXI, comm. 485; exc. IV
multis locis. Eius fortasse
quaedam Stoicis tributa499;
eius sententiae pro Peripate-
ticis 494, 820, toto libro V
p. 627; etiam apud Stobaeum
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413, 452, 666, 846; de
bonis externis 724.

Anulus, anellus 609.
'Alia., ana%ia 431, 432.
Appareo datus esse 383.
Appositionis forma: plura ea

habeo 416.
Arcesilas 138, 139.
Argumentum concludens 491.
Aristo 217, 543; Ceus 625.
Aristotelis sententia de vita

beata 622, de animo 495,
eius philosophia parum Ci-
ceroni nota 496, exc. VII;
falso ei tributa notio pri-
morum naturae 202 , 816;
librorum divisio exc. VII.

Aristus, Antiochi frater, 617.
Art 345; aStoicis definita368.
'Aqiai apud Stoicos 40.
^.seftosubstantivum fictum632.
Assido et assideo 243.
Assolet (ut assolet) 604.
Assumo 545.
Assyria, Syria 320.
Asyndeton 244, 329.
Atilius poBta 15.
Atque in explicatione adiun-

genda 75.
Atqui 110.
At tamen 286, 425.
'A&an§la 762.
Atomi 38; earum rnotus et

concursus 40, 42, 43.
Attici annalis 258.
Attractio easus in relativo pro-

nomine 62, post quam et in
sententia relativa non plena
149 et 614, in respondendo
et adiungendo 291, generis
et numeri in pronomine 171,
510, 544, 555; verbi im-
personalis 707, verbi ad
praedicatum necessaria 654.

Auctore aliquo 196.

Aucuphim translate 662.
Audio, audimus 574; audire ab

aliquo, ex aliquo 81.
Aufidius, Cn., 701.
Auris; in auribus alicuius, apud

awes 737.
Aut omnino in interrogatione

negativa663; aut—aut, haec
coniunctio dissoluta 794;
aut (aut, si —)doceatcet. 589;
in aut geminando aliqua neg-
legentia 161.

Antem non ponitur in' revo-
cando orationis cursu 404;
autem etiam 114.

Beatum, id est, beatitudo 757;
vid Vita beata.

Biog tikeiog quis apud Peri-
pateti'cos, 652.

Boni definitiones apud Stoicos
398; quoraodo apud Stoicos
plura bona, 416; bona ex-
terna et corporis apud Pe-
ripateticos 748, apud An-
tiochum 724. Bonum om-
nium naturarum simile 528.

Brevi 754.
Brevitas orationis in re effecta

pro fide rei effecta nomi-
nanda 34; ex contractis et
conflatis sententiis et signi-
flcationibus 224, 265, 290,
373, 454, 557, 631, 674.

Bruti, M., studia philosophiae
21; cognatio, adoptio 351.

Brutus, M., iurisconsultus 30.

C littera et ce terminatio de-
monstrativa 75, cum ne fit
cine ibid.

Caepio, Q., pater et nlius, 351.
Kai yaq 791.
Callipho (Calliphon) 171; Cal-

liphontis,non Calliphonis, 206.
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Capere 53, 655, 735.
Carneades qualis philosophus,

821; eius divisio sententia-
rum de summo bono 629,
822 sqq. Ipsius sententia
tantum disputandi causa pro-
posita 215, 502 sq. Eius
exhedra 610.

Katdkijipig vid. Pereeptio.
Catejpriae Stoicorum 828.
KatoQ&wfMx 375, 385.
Catonis, M. Uticensis, cognatio

351 sq.
Causa, id est, status, condicio 97;

tua causa et tui causa 269.
Centuriones 24.
Charmadas male pro Carneade

substitutes ab editoribus 611.
Charmides Epicureus 778.
Chiasmus in verborura ordine

109.
Chrysippi explieatio consilio-

rum naturae 369; finis et
formulae beatae vitae 500.
Ab eo multa in libro II
sumpto praef. LX1V, comm.
221, in libro tertio 830.

Cicero. Eius studia philoso-
phiae et scribendi consilium
et ratio, praefat. LIVetLXII
sqq. et exc. VII, 830 sqq.;
philosophiam Aristotelis non
satis norat 495, exc. VII;
Antioehum seqnitur in iudi-
ciis de veterum sententiis
485, 816. Notatus in iis,
quae ad Graecam philoso-
phiam pertinent, 69, 119,
204, 386, 403, 496, 502,
566 sq., 689, 741,815,819
sq., 831; in argument's no-
tionibusque 87 (de contra-
ria notione ex abundanti ad-
iecta), 176, 195, 207, 229,
292, 311, 390, 446, 468,

556, 565, 636, 664, 711,
748; in oratione 54, 89,
200, 376, 550, 567, 571,
631, 671, 701, 722, al.
Scribendi universum genus
in libris de philosophia praef.
LXIV; cfr. 785.

Cicero, L., 605.
Circumscribere 396.
Citare 170.
Citieus pro Citiensi 502.
Clarus et praeclarus 350.
Clepsi, vix clepi, 736; clepere

verbum non Ciceronianum
735.

Coeptus substantivum 541.
Cognitio de notione 165, de

perceptione 367; cognitio et
cogitatio 374, 706.

Cognomentum vox antiqua post
in usum revocata 161.

Cognoscere pro agnoscere 278.
Collatio rationis 401.
Collineare 378.
Comis et communis 276.
Commendatio prima 207.
Commentarii 621.
CommittereluAos etpugnam 351.
Commoda naturae 708.
Comparativus et ablativum et

guarn habens 44.
Conciliatio {prima) 363; conci-

liationes 378.
Concludere (numeris) 318; abso-

lute (einsperren) 704; conclu-
dere argumentum, rationem6G.

Condicio duplex, altera praece-
dens, altera subsequens, 19,
408, altera alteri subiecta
328; condicionalis oratio mi-
nus accurata 760; eius vis in
sententiis interpositis 58; a
praesenti ad imperf.eoniunc-
tivi transiens 355, 526.

Condormire 619.
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Confectus 288.
Confirmatio et conformatio 708.
Coniunctiones (adverbia sen-

tentias nectentia) non ad ea
spectantes, quae proxime se-
quuntur, 35, 41, 745; copu-
lativae extremo loco 562 sq.

Coniunctivus modus non in-
certaerei index 26; pravusin
interrogando 245, 270, 589;
in interrogatione indignantis
270; iussivus imperfecti et
plusquamperfecti 208; cau-
salis durior 399, quid dif-
ferat a significatione parti-
culae cum, 702 ; coniuncti-
vus et indicativus in certo
genere orationis condicio-
nalis 467 sq.; coniunctivus
translatus ab eo verbo, in
quo recte adhiberetur, ad
aliud 615; potentialis apud
quod&57; positusproptervim
obliquae orationis longius
progredientera 287, 368; et
indicativus in his; quid lo-
quor? quid loquar? 714;
coniunctivus in sententiis
relativis varie annotatus 51,
92, 130,161 (ubi in subiecto
notando accedit causalis
significatio), 260, 272, 321,
345, 385, 470, 516, 543,
694, 740; prave positus 27,
51, 246, 672.

Consequi et sequi de iis, quae
alicui accidunt, 70; conse-
quitur, id est, fit 522.

Consequens non dicitur pro eo,
quod sibi constat, 204.

Consistere 589.
Conspectus et aspectus 693.
Constare e re Ciceronianum,

non re 510; haec dicta esse
constat, vix constant, 383.

Constitutio (institutio) prima na-
turae 504, 817 not.

Consumere tempus re pro in re
non Ciceronianum 699.

Convictus 508.
Copia alicuius et potestas 738.
Coquere non pro eo, quod est

concoquere, 252.
Cor 184.
Corporeus 419.
Crassus, M., 773.
Critolaus Peripateticus 626.
Cuicuimodi 394.
Cuiusquemodi 835.
Cum praepositio addita in modo

significando 24.
Cum duplex ad eandern sen-

tentiam primariam relatum
19; cum causale quatenus
cum indicativo, 26, 653,705;
pro quod27(dr. 354); cum —
turn 44, 73; cum, hoc est. ita
(tamen) ut 667; cum praeser-
tim 188; cum temporale cum
perfecto indicativi, non con-
iunctivi, 455, 679.

Curia Hostilia a Sulla mutata
606.

Curiosus 11, 195.
Cursus 79.

Dativus apud passiva pro ab 28.
De absolute 440; de vita ex-

cedere et sitnilia 447.
Decet. ubi expectabatur debeo,

521.
Decius Mus nepos 249.
Declinalus substantivum non

Ciceronianum 632.
Decus (honestum) 206.
Deducere 692.
Deferre rem et deferre absol.

235.
Degenerare 624.
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Deinde, ubi expectes denique,
721.

Delectari ab aliquo 32, in 82.
Demetrius Phalereus 700.
Democritus 37, 46, 642, 761,

762.
Demosthenis ad fluctus exer-

citatio 612.
Denique 10.
Depellere, repellere 72.
Deprehendere 62.
Deprimere neglegenter positum

de re graviore 773.
Deripere et demere 90.
Descensio Tiberina, non decur-

sio, 729.
Detrimentum Stoice 461.
Devotio 247.
Dialectica virtus apnd Stoieos

469.
Dialectica et rhetorica 169.
dia.loyiffij.6g 306.
diaataaig 652.
Dicere auditur ex negare 187;

dure omissum 127; breviter
positum 158, 454.

Differre cum dativo in antiquo-
rura prosa oratione non po-
nitur 681; differt, id est,
discrimen est 431.

Digitum porrigere 441.
Dignitas 342.
Dinomachus 171.
Diodorus Peripatetieus 171.
Diogenes Babylonius 184, 425

sq., 830 (sq.
Dionysius 6 fiEta&ifiEvog 777.
Discidium Latinum, non dissi-

dium, exc. II, 799 sqq.
Distal inter poeticum 586,
Dixti 152.
Dubitare; non dubitans dico 650.
Ducere aetatem in aliqua re 696.
Dumtaxat 177.
Durus dolor 90.

463.

E et / in adverbiorum quo-
rundam terminatione 754;
in Alexandrea, Dareus simi-
libusque 700; in Carneadeus
et similibus 629.

E virtnte, e natura 649; iunc-
tus ex 218; petere ex 553;
ex elections et ex (ee) selectione
fere eodem modo pronun-
tiatum 549.

Ea res agatur 141.
Ecce cum accusativo non Ci-

ceroniannm 306.
Echecrates 760.
Ecquandone 715.
Edim 178.
Efficio, ne 494.
Eixug festaapud Epicureos 312.
Eius de femina cum participio

masculino apud Terent. 113.
Eiusrnodi cum apposito 500.
Elaborare et laborare 27.
Electus et lectus 387.
Ellipsis verbi 23, 167, 518.

Cfr. Verbum.
Emaneipatio 53.
Emob.vme.ntum Stoice 461.
Enim relatum ad ille 387; in

respondendo 55.
"Evfoiec 373.
'Evcsl{j_sia 496.
Epicurus ingratus in Democri-

tum 48; ineruditns 58; eius
oratio 33; a discipulis lau-
datns 70. Physica eius 37;
dialecticam contempsit 48;
physicae decreta de criterio
quomodo adiunxerit, 118;
de physicae utilitate 120; de
sensibus iudieium 121; ca-
non 120; sententiae ethieae
70, 79, 85, 86, 89, 93, 97,
98, 100, 104,106,107,116,
117, 122, 147, 292, 294.
Sapientem se appellavitl48.
Epicurei cur multi, 57.
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'E7tiyivvT]fj,a Stoioe 400.
Equidem cum plurali non Ci-

ceronianum 354.
Erechthei flliae 713.
Ergo in orationis cursu revo-

cando 181, 184.
Erillus 218 (206).
Eripere de malis 91.
Esse et inesse 203; esse summo

imperio 256; esse non recte
omissum 695; est omiss. 291,
iniuria 90, 529; secundo
et tertio loco positum (est
enim, enim est) 91; collocatio
quaedatn in fine sententiae
760; e scriptura st errores
orti 444; multum est in ali-
quo 569.

Et pro ac post aeque 125; post
similiter improbatura 175; in
assumendo ad concludendum
750; inexemplisadiungendis
72; omittitur a Cicerone, po-
nitur a posterioribus inter im-
perativum et futurum indie.
304; male geminatura 252;
non recte positum 562; et
— et dissolutum 786, 788
sqq.; et — que in duabus
sententiis rarum, in duobus
nominibus suspectum 717;
et quidem in elevando et re-
futando 77; et tamen, ut tamen
referatur ad taciturn intellec-
tum, 283; etipse apud Cicer,
incertum 718.

Etenim 9.
Evitare et vitare 637.
Ev&vjMa Democriti 642.
EiXoyiatltt. 500.

463.
449.

Excitare testes 256.
Exercens, id est, se exercens

129.

Exponere, expositio de decreto
626.

Expressus 712.

Facere (idem) cum dativo 274;
facio esse 491-

Fides (Jidium) non de nervis
592; singulari numero de
sidere 594.

Fidimdae 593.
Finis bonorum definitio 64.
Foret pro esset apud Cicer.

rarissimum 251.
Fortuitu prava forma 663.
Frustra, id est, sine causa 209.
Futuri antiqua forma 183.
Futurum potentiale 551; alius

quidam usus 636.
Futurum exactum falso posi-

tum 129; de effectu futurae
actionis 688.

Futurus sum (si f. s.) 285.

Gallonius praeco 186.
Genere, id est, modo 151.
Genetivus tertiae declinationis

in i 32 et 622; genetivus
duplex quo ordine, 33; gen.
pendens a pronomine (id
alicuius) 529; pronominum
pro possessivis (mei causa)
269; gen. ad substantivum
relatus pro dativo ad ver-
bum 194; duo diversi ge-
neris substantivorum con-
iunctim eidem nomini sub-
iecti 306; genetivus obli-
vione pro alio casu positus
433; liberius adiunctns 487;
nude positus 585; breviter
de eo, in quo quid verse-
tur, 538; dure pro praepo-
sitione 730; gerundii vid.
Gerundium.

Gens humana pro genere h. 721.
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Geotnetrica 46.
Gerundium genetivo casu inso-

lenter positum 41; cum abun-
dantia72; genetivo casu cum
substantivo pluralis numeri
112; genetivo casu in expli-
cando420; passive quomodo
significet, 129; additum per
appositionem substantivo a
praepositione recto 213.

Geriindivum quatenus de pote-
state dicatur, 17; cum ab
pro dativo 198; ex eo au-
ditur oportet 315.

Granaria Puteolana 281.
Gratiam facere ambigue 253.
Gravitas et pravitas membro-

rum 525.
Gumia 186.

Habere. Res se habet (ord'o) 57.
Habitus rationis 424.
Heluari 350.
Herillus: vid. Erillus.
Ilermarchus 305.
Hexametri exitus in prosa

oratione 485.
Hie, hice (non hicce), hicine75;

hie dolor, id est, huius m'256;
Me posterior 465; hie et is 360.

Sir 182.
Hirrius, C, 261.
Historiae 55.

I et U vid. E.
Iam 625; iam cum 266; iam,

ut iam in concedendo 580.
lactare 185.
Ibidem 42.
Id est, hoc est, praecedente ex-

plicatione,72; adiungitpar-
tem necessariam sententiae
138, 143; id est mini 519;
id est autem 174.

Idem 627.

Igitur initio sententiae 115.
Me pro hie 493; ille — eorum

456; ille ipse, ipse ille 28.
Imbecillus, non imbecillis, apud

Ciceronem 730.
Imrnanitas 517.
Imperfectum coniunctivi in in-

terpositis condicionali sen-
tentiae 58 ; post potius quam
216; pro plusquamperfecto
257, 616; imperf. et prae-
sens in exponendis philoso-
phorum sententiis 459; indi-
cativi post perfectum 518.

Imperiosus cognomen; in eo Ci-
ceronis et Livii error 245.

Impersonaliter quatenus pas-
si vurn ponatur, 57.

Importunus. non inopportunus,
284.

Impotens 103.
Impunite 243,
In pro genetivo in describendo

224; de materia et ea re,
cuius ratio habetur, 12, 536,
557; fere pro de 159; de eo,
in quo aliquid accidit, 594;
in primo ortu et primo ortu
682; post locare, ponere ac-
ensativum non asciscit apud
bouos scriptores 612; cum
ablativo pro accusativo 774;
in auribus alicuius 737; in
rosa 254.

Inane apud Democritum 39.
Inanimatus pro inanimo non

Latinum 534.
Incomrnodare 697.
Indicativus insolens inter con-

iunctivos 28; in interro-
gando prave mutatus 245;
legitimus in definitione rei,
quae negando tollitur, 740;
indicativus et coniunctivus
quatenus coniungantur, 246
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sq.; non ferendus apud Cie.
in interrogatione pendenti
582. Cfr. Coniunctivus.

Indolentia 154.
Inexhaustus 349.
Infinitivus activus et passivus

iuncti apud quaedam verba
176; inflnitivus post prae-
positiones 217; in excla-
mando sine subiecto 196,
595; infinita et recta forma
sententiae relativae conti-
nuativae 65; ex infinitivo
auditur subiectum sententiae
adiunctae 124.

Ingenitus 722,
Inquam bis positum 752, omis-

sura 23, 62, 150; in poeta-
rum verbis citandis 661;
locus 758; reiectum in alte-
ram sententiam 370; inquit
tile, vix Me inquit, 153.

Inscitia 94.
Inscius et nescius apud Cic. usu

differunt 697.
Instituta philosophorum 614.
Institutio hommis 540, 645;

philosophorum 483.
Intellegere 664.
Interesse; interest hoc ah Mo

386.
Interpunctio diffieilis 628.
Interrogare 82.
Interrogatio prave coniunctivo

elata 245, 270, 589; indig-
nantis qnem modum habeat,
270; affirmativa in admi-
rando 711; pendens apud
Cic. et aequales indicativum
respuit 582; interrogations
forma in oratione obliqua
570.

Ipse (einer selbst) 124; ipse et
is ipse 297; quatenus pro
se, 411; ipse (nomin.) et ip-

sum (ace.) 675, ipse sibi, non
ipsi (dat.) sibi, 654; nunc
ipsum, turn ipsum 254.

Ir 182.
Is pro reflexivo 508; redundat

post sententiam relativam
etiam post aliud pronomen
641, et post nomen, nullo
interposito, 642; is si quis
396; id appello pro ita app.
371; id praenuntiat sequen-
tem infinitivum 635. Id est
vid. suo loco.

Iste; isto rnodo in respondendo
315.

Ita superadditum ex abundanti
pronominibus 168; abnn-
dans ante definitionem 158,
436; in respondendo 354;
cur ita, quid ita 292 ; ita —
itaque 76.

Itaque; huius particulae signi-
ficatio non apparet semper
in prima sententia 41; non
ponitur in redintegrando
orationis cursu 43,

Item {mihi, credo item vobis) 165
(efr. 739); post ut 424.

lucunde et svaviter 108.
Iudicium veri, XQitrjQi.ov 49.
Iurare in legem 236.
Iustitia per omnes virtutes

fusa 720.

C. Laelii aetas 184.
Latinus; Latina scripta et La-

tine 11; male, bene Latinus
non dicitur, sed male Latine
22; Latine docere aliquem
et similia 409.

Lectus et electus 387.
Lex Voconia 236, 237 ; Pom-

peia iudiciaria 480.
Licinius poeta 15.
Litterae pro libris 31.
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Loco, hoc loco, id est, in lac re,
parte 590.

Loqui cum accus. c. infin. 767.
Lucullus, L., quando mortuus,

praef. LX n.; films 349.
Ludicrum substantive 128.
Lucre et eluere 717.
Lyco Peripateticus 625.

M et S in terrainatione ad-
verbiorum quorundam 42.

Male Graece, mala Graeca, non
male Graecus, 22.

Mallet 778.
Manilius, M', 30.
Manliorum cognomina 245,

Manlius; vid. Torquatus.
Materies, materia et similia 448.
Maxime; si maxime 8.
Media Stoicorum 429, 431.
Memorare pro comment, rarura

apud Cic. 162.
Memoriter 73.
Metellus, Q.Macedonicus, 750.
Metrodorus 148; eius de vita

beata sententia 296.
Minimus 43, 743.
Minutus {et angustus) homo 113.
Mvi][ionx(5g 75.
Modi diversi eoniuncti 246;

modus mutatus in sententiis
parallelis 543.

Modo de longiore temporis
spatio 611; modo — ne (non
nee) 28; modo abundans quo-
dam modo 66.

Molliter ferre ambiguum 252.
Monstrosus 113.
Movere intransitive 209.
MuUimodis 279.
Multum 14.

Nam et 787-791.
Natura et a natura datum 506;

natura ambigue 648; naturae
(plural.) 528; natura quinta
Aristotelis 495.

Ne interrogativum; pro eo
male positum ve 595.

Ne breviter adiunctum 272;
omissa verendi notione, 616 ;
ubi Cicero solet ut ne scri-
bere 252; ne feceris, non ne
facias, in prosa oratione 137;
ne pro ne — quidern num
dicatur, 82 (cfr. 804); ne —
quidem sine descensus ad
minus significatione 96, 278,
803, 814; aditingitur superi-
ori sine copula ant per ac aut
et 813; negationi praecedenti
superadditum806; ne — qui-
dem igitur 768. Cfr. nee.

Nee, neque in copulatione eo-
rnra, quae communi nega-
tioni subiciuntur, 65, 255,
402; neque vero 56; nee — non
106 ; neque etreei><?492; necaut
— neque et nee aut — e£ 794;
nee apud quos pro ne — qui-
dem dicatur non dieaturve,
190,803 sqq.; nee — quidem
809 sqq.; nequeetiam 813 not.;
neque — neque, haec con-
iunctio dissoluta 792, 805;
neque — ne — quidem 793.

Necessarhts, id est, cogens 618.
Neeesse est duplicem structn-

ram miscet 647.
Negate, ex hoc sumendum di-

cere, omninoque e negativa
voce affirmativa, 187 sq.

Negatio pertinens ad com-
plexum sententiae ex affir-
mativa et negativa parte
810; a Hbrariis addita aut
detracta 473.

Nequitia 703.
Nescius et inscius 697.
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Neutri generis potins quam neu-
trius 579.

Nihil pro non 260.
Nimio apud comparativum 577.
Nisi prave omissum 658.
Nodes et dies 101.
Nominativus dure interpositus

cum ut 169; sine verbo in
breviter iudicando 258; pro
dativo apud esse 243; nomi-
num propriorum Graecorum
primae declinationis 303;
in on et o 171.

Non et nonne 152; non ullus, ut
sit nullus, 430; non tarn 6;
non niodo non ponitur pro
non modo non ante sed etiarn
2 5; non prorsus et prorsus
non 167; non ut pro non
quo non dicitur 215.

Nonii codices 219; eius codi-
ces Ciceroniani, praefat.
p. XXV.

Nosse 148.
Notio et notitia 402; notiones

innatae Stoicis a Cicerone
tributae709; notionum origo
401.

Numerari breviter dictum 547.
Numerus. Transitus a singulari

ad pluralem 55 (in prima
persona), 137 (post uterque);
a plurali (de genere) ad sin-
gularem 179, aliter 248;
pluralis post collectiva 57;
verbi notabilis 265, 467;
singularis verbi apud subi.
plurale propter quisque 682;
pluralis in dialogis 537,
546.

Nutare 143.
Nutus 45.

Obtinere 262, 636.
Occurrere 42, 325.

Officii notio Stoica 441; offi-
cium absol., id est, medium
446; vid, Stoici.

Ofto'koyice., 6fioXoyovfie'i>wg £ijv
374, 500.

Oportet cum inflnitivo activo 65.
Oppido 399.
Oratio obliqua transiens in rec-

tarn 67; inter obliquam et
rectam fluctuans 413, 428,
509; finitaretentaproinfinita
in condicionali sententia 429;
bipertita dissoluta et turbata
exc. I, 785 sqq. Oratio con-
iunctione carens in sententia
interiecta35,766;non statim
progrediens, quo tendit, 41,
745; minusdiligenterstructa,
interrupta, aberrans, impli-
cata in sententiarum nexu,
interdum non sine repre-
bensione 102 (diversi gene-
ris notiones copulatae), 166,
322, 331. 357, 403, 422.
433, 483, 507, 527, 531,
537, 551, 568, 637, 641,
643, 647, 726, 745; cfr. de
universo hoc genere 785;
oratio dvaxolovftog falso Ci-
ceroni tributa 43, 210. 412.

Oriri et exoriri 720; oriri ab
aliquo Ciceronianum, non
oriri aliquo, 727.

Oroetes 775.
QcpsXijfia, eoqpsAsw'apudStoicos

400, 461.

Paene interpositum 13.
Palatus dubium propalatum 184.
Panaetii sententiae mitiores et

liber de dolore 516.
Paratus snbstant. 699.
Pars absolute, id est, corporis

pars Hi; omnibus, multispar-
tibus 324.
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Participii et substantivi notio
fluctuans 686; participium
in interrogando 761; prae-
sentis activum neutraliter
positum 129 et 198; parti-
cipium simplex et ablativi
absoluti copulati 804.

Partim aliter conformato altero
membro 797.

Partus ancillae 30.
Parum 769.
Passiva et activa oratio mire

mixta 225.
Paulum aliquid 769.
Peceata paria apud Stoicos 564.
Peducaeus, Sex., 242.
Feller e, depellere, repellere 72.
Peragratio absolute 327.
Perceptio 367, 741.
Percipere usu 348.
Perfacilis et perewpeditus, per-

facilis et expeditus 406.
Perfectum coniunct. post ut

250; indicativi post cum, si,
relativa de aetione repetita
679 sqq., 683; 455.

Perhibere pro dicere rarissimum
apud Cic. 162.

Peripateticorum acumen desi-
deratum 412, 780; cum
Academicis consensus 485;
sententiae de vitae degendae
generibus 620; de corporis
et externis bonis 417, 652,
749; virtutis divisio quae-
dam 484 et alia 669; An-
tiochia (Stoica) pro Peripa-
teticis habita 413, 452, 494,
496, 666, 847.

Persequi et prosequi 697.
Persius, C, 20.
Perspicua Stoicorurn 491.
Persto facere 323.
Pervagari et pervulgari 162.
Phaedrus Epicureus 36.

Philodemus Epicureus 336.
Philosophia vitae beatae effec-

trix 116; eius divisio tri-
pertita 483.

Phoenica 562.
Physica virtus apud Stoicos

469.
Pingere et depingere 259.
Pinoteres 454.
Piso, M., 604, 607.
Plaga (de regione) 156.
Plantae non appellantnr gene-

raliter tu cpvza 496.
Pluralia tantum 593.
Plus pro magis 15 ; plus ali-

quid 770.
Plusquamperfectum coniunc-

tivi pro imperfecto negle-
gentia quadam 233; pro
perfecto 728.

Poeni, id est, Phoenices 561.
Polemonis summi boni defi-

nitio 499, 502.
Polyaenus Epicureus 46.
Polycratis anulus 773.
Pompeius, Q., 235.
Ponere 733; ponere harbam 253.
Porcius Licinus 15.
Pom>743; in concludendo 189.
Posidonius 18.
Posse, id est, aequo animo posse

257; potest, id est, potest
fieri 755; nihil potest brevius
553.

Post, id est, retro 668.
Postquam cum plusquamperf.

et perfecto iunctis 807.
Potius quam post infinitivum

cum infinitivo et coniunctivo
511.

Praecentare, praecantare et con-
iuncta 301.

Praepositio omissa ante pro-
nomen relat. 71, 97; repe-
tita 76; repetenda post nisi
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515; a nomine interventu
coniunctis aut adverbii se-
parata 218; interventu alius
noroinis eodem casu 401;
interposita inter tarn et ad-
iectivum 651; quae eidem
praepositioni parere debe-
bant, dissoluta 798.

Praescribere, praescriptio 140,
764.

Praesens et assum 106.
Praesens coniunctivi pro im-

perfecto in sententia nexa
e condicionali 58; praesens
et imperfectum mixtum in
exponendis philosophorum
sententiis 117, 459.

Praesertim, cum praesertim 188.
Praesto fieri non dicitur 445.
Praeterquam — praeterea 711.
Pravkas membrorum 525.
Prima naturae 202, 633, 708,

exc. IV, 815 sqq. (Primi-
genia 817.)

Prinior 436.
Primum non sequente deindeS7;

primum quod — deinde 796.
Primus quisque {primum quid-

quid) 318; primi homines 24;
a primo 397.

Principia agere non dieitur
731 ; principia naturalia vid.
prima naturae.

Pro suo (meo) iure 737.
Proclive et proclivi 754.

i 432, 435. 440.
420, 578.
68.

Promulgare rem inusitatum 162.
Pronomen singulare ad notio-

nem generalem in nomine
plurali latentem 248; plu-
rale ad nomen singulare 566;
pronomen refertur ad sub-
stantivi notionem in adiec-

tivo inelusam 38 et 629;
neutro genere post femini-
num nomen ad communem
notionem relatum 374; prae-
dicati vicetn sustinens 558,
579 (591); infinitivum prae-
nuntians 635; substantivo
adiunctum pro genetivo (hie
dolor, id est, huius ret) 256,
406; abundans apud infinij;.
(tuum est te) 356; pronomen
substantivum et adiectivum
neutro genere 40, 80, 443,
633. Pronominis locus in
sententia infinita 100.

Pronomen ad superius subiec-
tum relatum num omittatur
in infinita sententia futuri
activi, 660.

Pronomen demonstrativura in
continuanda relativa sen-
tentia 88; subieeta particula
enirn 387; ubi non possit
omitti ante relativum, 414,
421; abundans post senten-
tiam relativam 641, post
comparationem aliave inter-
posita 731; apud quidem
545; pronomen plurali nu-
mero, ubi una res videtur
sequi, 797. Cfr. Is.

Pronomen relativum non accu-
rate demonstrative respon-
dens 212, 465 (ex eo genere,
quae); sequente epexegesi
155; de universo genere re-
latum ad unius rei appella-
tionem 555; in causa signi-
ficanda 702; plurale post
nomen singulare propter ge-
neris significationem 778,
cfr. 723, 725; ad obscu-
ram personarum notionem
accommodatum 14; eius qui
casus ab eo, qui positus
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sit. diversi in altera parte
intellegi possint, 650.

Pronomen reflex.; vid. Se.
Prononrinis possessivi gene-

tivus pro genetivo perso-
nalis positus 111; pro pos-
sessivo adiectivo 209.

LfQog (pvaiv pro xazil g>. non
Graecum 67.

Prosperus 131.
Prudentia et sapientia con-

fusae notione 89.
IlxoXs/jiaiiov quomodo Latine

pronuntietur, et similia 604.
Puteolana granaria 281.
Putesco, putresco et cognata 673.
Pyrrho 217.
Pythagorei Platonis magistri

760.

Qua et qnae 59.
Quaero scire apud quos dica-

tur, 356.
Quaestiones extraordinariae

criminum a populo decretae
233; quaestio de repetundis
233.

Quam ab adiectivo praeposi-
tione separatum 651, prave
transpositum (quam potius*
prius) 772.

Quamobrem 366.
Quamquam num apud Cic. cum

coniunctivo, 465; sineverbo
apud Cic. non ponitur 726.

Quando et quoniam 639, 723.
Quandoque 834.
Que in transitu ad novam sen-

tentiam 471; rarissime ad-
iungitur vocibus Mo, sic,
mine 677. (Cfr. et et quique.)

Qui et quantus 258.
Qui non et quin 193. (Qui

vid. Pron. relat.)
Quicumque pro quivis et in du-

bitatione signifieanda Ho-'.;
quicumque qui barbarum il'd.

Quidem in elevando 77; male
positum 130, 390; inelegmi-
ter repetitum 745; prouo-
mini subiectum 545.

Quin prave cum coniunctivo in
interrogando 734; post sen-
tentiam contrariam aut ne-
gationem negando sublatam
661; quin ne — quidem non
usitatnm 704.

Quique — quique p ro et qui • —
et qui non Ciceronianum 710.

Quis indefinitura in negativa
sententia 466.

Quisquam 142, 392, 466. 547,
835.

Quisque 30, 596: quisque in
sententia post posita 460;
ad hoc verbuni singnlaris
numeri relatum durius 6S2;
non ponitur apud Cic. aut
aequales pro quicumque exc.
VI, 832 sqq. Cfr. primus
quisque, situs quisque.

Quisquis quos casus habeat,
419; feminini generis for-
mam non habet ante Taci-
turn 420; pro quisque 645.

Quo non dicitur pro quomoJo
232.

Quo minus (non precor q. m.) 27 6.
Quod ante alias coniunctiones

125; male cum coniunctivo
positum 51; cum coniunct
pro quamquam apud Ovidium
52; quod item, quod contra,
quod mine 739.

Quoque; positus, ubi cum aliis
particulis concurrit, 325.

Quorsus et quorsum, similia 42.

Ratione 70 ; ratione alicuius 414.
Becipere et suscipere 126.

f> 5
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Referre pro narrare apud quos
dicatur 308.

Reiectaneus 588.
Relinquere pro omittere 41.
Repellere 343; repellere et cfe-

pettere 72.
Repetitio eiusdem vocabuli 9,

86, 460.
Reprehendere (fugientem) 139.
Reprobare non Ciceronianae

aetatis 49.
Requirere non est iterum quae-

rere 693.
Rhetoricae locus in philoso-

phia 486; divisiones quae-
dam, quaestionis et causae,
cett., 488.

Ruuia 42.
Rutilius, P., 20.

Sacculus vinarius 183.
Sapientia et prudentia 89; sa-

pientis persona apud veteres
philosophos 526, 580; sa-
piens beatus apud Epieu-
rum 84, 116.

Sardanapalli epigramma 319.
Satis cum nominativo et ac-

cusativo 282.
Scientia 119.
Scilicet 608.
Sxo'Rog et xslog 379.
Se (einen selbst) 124; sibi cui-

que — sicum 465; oraissum
in sententia infinita 660.

Secernere, id est, reicere 589.
Selectio; vid. Stoici.
Senatus non iudicabat 53, nee

quaestionesconstituebat233.
Seiisus, id est. sentiendi actus

121.
Sententia secundaria primariae

aequata 35, 766; senten-
tiae inter se implicatae 231,
628.

Sentire 146.
Sequi; vid. consequi.
Sergius, C, Orata 261.
Serviliae duae, Q. Caepionis

filiae, 352.
Si bis positum 19; cum per-

fecto indicativi 683; male
ponitur pro quod 521; si —
sive 45; si maxime 8.

Sic abundat 158; in respon-
dendo 354; sicine 75.

Silanus, D., 53.
Similis cum genetivo et dativo

qua regula 622.
Similiter et si suspectum 175.
Similitude haec. id est, aliquid

huius simile 681.
Simul ut. et 201.
Singularis; vid. Numerus.
Siro Epicureus 336.
Sit pro est scriptum 444.
Situm in aliquo 108.
Sive — sive interruptum 45,

795.
Sol Epicuro pedalis 46; solem

numquam vidisse 180.
Solet, lit, impersonaliter 604.
Solum et solus 92.
Solutus somiio ambiguum 253.
Jfwfia xvxloqjOQTjTmov apud

Aristotelem 495.
Spinas vellere 486.
Sponte, sua sponte non auge-

tur adiectivo 690.
St; errores ex hac scriptura 444.
Staseas Peripateticus 615.
Stoicorum ethicae divisio et

dispositio exc. V, 824 sqq.;
sententiae de materia et vi
effectrice 40, de iustitiae
notione 223, de prima
commendatione 364, de vo-
luptate 365, de aestimabili
et selectione eornm, quae
secundum naturam essent



INDEX REKUM ET VEKBORUM. 867

aut contra, 370, 372, 548,
de officii origine 377, 446,
de summo bono compa-
ratione illustrata 378, de
bonis tsXixoig et now T̂t-
xoi$ 438, de sapientiae ori-
gine 382, de recte factis
peccatisque 384, 423, 564,
de notionum origine 401, de
vita beata longa et brevi420,
de divitiis 425, de diffe-
rentia rerum mediarum 429
(567), de exitu e vita 448,
de opportunitate (trj sixcu-
Qi'ct) 451, de societate homi-
num 452, de providentia455,
de mundo hominum causa
creato 458, de re p. capes-
senda 460, de araoribus 461,
de emolumentis et detrimen-
tis, commodis mcommodisque
461, de amicitia464; de sa-
pientis persona 474; de ani-
mo corporeo 535; eoruni
summi boni definitio 499,
500. 638, fortasse ab Antio-
cho inflexa 499; qua argu-
ment! conclusione solum ho-
nestum bonum esse demon-
strarint, 388; sorites ab iis
improbatus 554. Alia quae-
rantur suis nominibus, tit bo-
num, pereeptio, ojioloyia, al.

Strato Peripateticus 624.
Subicere sub aliqidd, non sub

aliquo, 226.
Substantiva diversae significa-

tionis minus accurate con-
iuncta 102, 306; in tio pote-
statem rei significantia 300;
pluralia tantum ex qua ori-
gine, 593.

Summa bonontm 638; summa
philosopkia 311.

Stint, qui 130.

Superlativus sine particula
(omnis minimus, ullus mini-
mus) 344, cfr. 765.

Suscipere et recipere 126.
Suits 124; suus quisque eodem

casu 689, cfr. 727.
Syllepsis genus quoddam in

verbo alia forma audiendo
374.

413.
Syncope {discti et similia) 152.
Synesis figura 206; in gerun-

divo 315.
Synonyma 108.

, non tarn 4; separatum
ab adiectivo interventu prae-
positionis 651.

Tamen relatum ad sententiam
non positam 283; quatenus
pro saltern ponatur, 199.

Tantum 14; tantum satis 65;
tantum, id est, tantum id
679; hoc (quid) tantum 746.

Tilsiog §io$ 652.
Tslos 64; praef. LXI.
Tempora variata in philoso-

phorum sententiis narrandis
459; aliter 502; in oratione
obliqua 509,512; in re com-
parationis causa ficta 335,
526; post postquam 807;
durissime 551; tempus verbi
ad condicionalem orationem
aceommodatum 58.

Tendere 164.
Tenuis, tenuiter, id est, mbtilis

410.
Themista Epicurea 258.
Theophrasti liber de vita beata

621, a Cicerone studiose lec-
tus 841, de vitae degendae
generibus sententia 620.
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Tolerabiliter ferre, id est, tole-
ranter 415.

Torquatus, A., 264.
Torquatus, L., pater 5 et 250.
Torquatus, L., filius 4.
Torquatus, T., primus 50, 51;

alius 52.
Traicere quomodo construatur,

514.
Transpositio vocum in codici-

bus 675.
Triarius, C. Valerius, 5.
Tritannus 24.
Tubulus, L., 233.
Turn et Tune 61; post ablativos

absolutos 527; turn etiam
232; turn if sum 254.

Turbare intransitive 77.

Varro, M., in philosophia
Antiochum sequebatur 620,
666, 824.

Ubi nt 248.
Vectigalia 284.
Vel simplex sine correctione

244, ter cum aliqua varie-
tate positum 277; vel pro
saltern, 544; vel — vel, ubi
expectaretur aid, 520; dis-
soluta haec forma 795.

Vel dicam 26.
Velle de obiectionibus 61; velle

sibi aliquid 460; velle se phy-
sicum 313; velim, ut 355.

Verbi omittendi condiciones
23, 493, 518, 768; dure
omissum 611, non recte
498; in apodosi auditur e
protasi 715; contrariae sig-
nificationis auditur 187, 293;
esse ad praedicati nomen,
non ad subiectum accom-
tnodatum 654; verbum ge-
niinatnm pro coninnctione

779; verbi idem intra breve
spatium repetitio 86.

Vereri, veritum est me 213.
Veri et falsi nota apudEpic. 49.
Veri sirnilis et vero similis 624.
Via, via ac ratione 220.
Videri passive 231.
Virtus et honestum 1 1 5 ; eius

definitio 290; divisio quae-
dam singularis 484; virtus
ars484; divisio Peripatetica
virtutis theoreticae et prac-
ticae 213; voluntariae et
non voluntariae 669.

Visa apud Stoicos 741.
Vita beata et beatissima di-

stincta 749 (apud Epicurum
116); vitae degendae ge-
nera 620.

Vitare et evitare 637.
Vivorum meminisse 609.
Ullus, ubi poterat expectari

units, 473.
Unusqiiisque non de duobus 505.
Vocativus Vlixe et Vliices 694.
Voconia lex 236, 237.
Voluptas stans et movens 198,

79.
Vsquequaque 770.
Ut cum brevitate quadam po-

situm 33 sq.; ubi infinitivus
ponendus fuisse videatur,
144, cfr. 395; in interro-
gando de consilio {ubi ut. ut
quid) 248; apud caveo et si-
milia 164; in sententiis con-
cessivis et similibus quomodo
dicatur. 263; repetitum415;
de ea re, cuius ratio habetur,
479; ut — sic 10; singulari
modo in exemplo compa-
rando523; pro ita ut 607 et
610; minus accurate posi-
tum et abundans 618; ut tie
767; ut non etut?ie 163; non
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ut pro non quo non dicitur
215; ut abundans apud aut
73. Ea, quae particulae ut
aequaliter subiciendft erant,
dissohita 798. Utj velut in
sententia exempli loco ad-
iungenda 171.

Utrumque pro praedicato (non
ob utrumque) 440.

Xenocratis finis bonorum 504.

218.

Zeno Epicureus 36.
Zenonis finis 500.
Zeugmatis genus quoddam

293; durum in infinitivo e
verbo finito audiendo 488.
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